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WSTEP

Stownik kultury literackiej Lodzi do 1939 roku zawiera hasta rzeczowe prezentujace zja-
wiska, ktdre sktadajg si¢ na zycie literackie miasta poczawszy od potowy XIX w. po wybuch
drugiej wojny $wiatowej. Chociaz bowiem £6dZ uzyskata prawa miejskie w 1423 r., to
dtugo pozostawala prowincjonalnym miasteczkiem na trakcie faczacym Zgierz z Piotrko-
wem. Takze pierwsze dekady rozwoju Lodzi przemystowej — od trzeciego dziesigciolecia
XIX w. — nie okazaly si¢ czasem owocnym dla lokalnej kultury. Bujny, wielonarodowo-
$ciowy rozkwit miasta jako bawelnianej monokultury fabrycznej przyniést zrazu nieliczne
tylko literackie $wiadectwa, a i to gléwnie wéréd autoréw przyjezdzajacych z zewnatrz,
zainteresowanych dziwnym fenomenem, taktowanym jako obcy polskiej tradycji. Dopiero
w latach 80. XIX w. méwi¢ mozna o tworzeniu si¢ zywszego obiegu literackiego w Lodzi.
Fakt ten zbiegt si¢ z ogdlnospotecznymi zmianami w postrzeganiu zrédet i wartoéei kul-
tury literackiej. O ile do potowy stulecia decydujaca rol¢ w jej ksztattowaniu i podtrzy-
mywaniu odgrywala szlachta i wywodzaca si¢ z niej inteligencja, o tyle kultura literacka
schytku XIX w. zaczeta podlega¢ zmianom, miedzy innymi poprzez stopniowe umasowie-
nie uczestnictwa w niej §rodowisk traktowanych wezesniej jako marginalne — w przypad-
ku Lodzi warstwy robotniczej, coraz bardziej swiadomej swojego spolecznego znaczenia.
W $rodowisku t6dzkim wida¢ przy tym niezwykle wyraznie, charakterystyczne dla nowo-
czesnosci, zacieranie si¢ granicy udziatu w kulturze wysokiej, dziedziczonej — i w kultu-
rze popularnej, lokalnej, rozwijanej réwnoczesnie w kilku jezykach (co wyrézniato miasto
spo$réd innych osrodkéw przemystowych). Niezwykle istotng role kulturotwéreza w Eo-
dzi pelnila wiclojgzyczna prasa, zaréwno codzienna, jak i periodyczna, oferujaca dodatki
literackie, publikujaca krétkie utwory, powiesci w odcinkach, oméwienia i recenzje. Tam
gléwnie znajdowali zatrudnienie pierwsi 16dzcy pisarze i poeci. Bujnie rozwijalo si¢ zycie
teatralne, wywotujace duzo emocji wéréd mieszkadcéw. Tworzono biblioteki publiczne,
powstawaly wydawnictwa. Silne bylo lokalne $rodowisko o$wiatowe, zaréwno rosyjskie,
jak i niemieckie, zydowskie, a z czasem tez polskie, choé nie powiodly si¢ az do 1939 r.
préby utworzenia w miescie publicznej uczelni wyzszej. W 1919 r. Rada Miejska wprowa-
dzita — jako pierwsza w kraju — obowiazek powszechnego ksztatcenia dzieci i mlodziezy.
Wyrazne umasowienie uczestnictwa w kulturze nastapito w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym. Podejmowano coraz czgstsze inicjatywy konsolidujace srodowisko pisarskie w grupy
i stowarzyszenia, powstawaly czasopisma spoteczno-kulturalne i literackie, niekiedy wspét-
pracujace z twércami silnej w Lodzi awangardy plastycznej. W 1930 r. otwarto lokalng
rozglo$nie radiowa, konsekwentnie promujaca autoréw 16dzkich. U schytku lat 30. mozna
tez juz méwic o funkcjonowaniu w miescie Srodowiska profesjonalnych badaczy literatury.
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Specyfika t6dzkiego zycia spolecznego znalazta swoje bezposrednie odbicie w podej-
mowanych w utworach literackich tematach szczegélnie waznych dla lokalnej spoteczno-
$ci: realidw zycia w wieloetnicznym kapitalistycznym miescie przemystowym, konflikeéw
politycznych (tu zwlaszcza rewolucji lat 1905-1907 i okresu I wojny $wiatowej) oraz nie-
réwnosci ekonomicznych, ale tez w nie zawsze wyszukanej rozrywece i sensacji. £6dZ sta-
fa si¢ juz na poczatku dwudziestolecia migdzywojennego najwickszym, obok Warszawy,
o$rodkiem wydawniczym propagujacym literatur¢ popularng i to stanowito o jej specyfice
na mapie kulturalnej Polski.

Rozwdéj kultury lokalnej, w tym literackiej, przerwata druga wojna $wiatowa, ktéra
przyniosta koniec Lodzi wielokulturowej.

Zawarto$¢ Stownika kultury literackiej Eodzi do 1939 roku jest wynikiem studiéw nad
ogromnym, czg¢sto trudno dostgpnym materiatem, rozproszonym po $wiecie, czego efektem
moze by¢ zaréwno prezentacja faktdw i zjawisk catkowicie zapomnianych, jak i pominigcie
albo mato szczegélowe przedstawienie innych. Artykuly pomieszczone w Stowniku maja cha-
rakter autorski. Réznorodnos¢ tematéw i perspektyw nie pozwolita na petne ujednolicenie
ich ksztattu. Staraliémy si¢ jednak zadba¢ o zachowanie spéjnej konwendji encyklopedycznej.

Petna synteza kultury literackiej przedwojennej Lodzi nie jest zapewne nadal mozliwa
i stanowi¢ moze wyzwanie dla kolejnych badaczy. Towarzyszaca artykutom bibliografia
podmiotowa i przedmiotowa wraz ze wskazaniem obszernych zasobéw zdygitalizowanych
publikagji starych i trudno dostgpnych w tradycyjnej formie — daja szans¢ podejmowania
dalszych poszukiwari. Cz¢é¢ przywotywanych w Stfowniku tekstéw literackich oraz wypo-
wiedzi publicystycznych znalazta si¢ w publikacjach: , Budzi si¢ Ldd%...”. Obrazy miasta
w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pie-
trych, K. Radziszewska, £6dZ 2020 i, Budzi si¢ Edd%... . Obrazy miasta — mig¢dzy literaturg
a publicystykq. Antologia, czesé I, red. M. Kucner, A. Warda, K. Kotodziej, £6dZ 2022.

RODZAJE HASEL

Podstawe Sfownika stanowia hasta osobowe poswigcone twércom pochodzacym
z Lodzi bad? z Lodzig zwigzanym. Uwzgledniono biografie nie tylko tych pisarzy, kedrzy
w Lodzi — przez cale swe zycie lub w pewnym jego okresie — mieszkali i zawarli jej ob-
raz w swych utworach, ale réwniez tych, ktérzy zyjac w Eodzi i wspdttworzac lokalne $ro-
dowisko literackie, wybierali inne tematy badz przeciwnie — utrwalili obraz miasta w swej
tworczoéei, choé nie byli z nim zwiazani biografia, a znali je wylacznie z krétkotrwatych
pobytéw, nierzadko podejmowanych wylacznie w celu zebrania materiatéw dotycza-
cych przemystowej metropolii. Hasla osobowe poswigcono takze twércom, ktdrzy w Eo-
dzi si¢ urodzili, ale cate doroste zycie spedzili w innych miejscach, a rodzinnego miasta
nigdy nie uczynili tematem twérczosci. Poza autorami uprawiajacymi gatunki tradycyjnie
uwazane za literackie uwzgledniono w Stowniku réwniez osoby wspéttworzace lokalne zy-
cie literackie poprzez wydawanie pism o profilu artystyczno-literackim oraz powolywanie
instytucji promujacych i wspierajacych kulture literackq miasta, uprawiajacych krytyke
literacks, zbierajacych legendy o Lodzi badz piszacych eseje i reportaze o niej.
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Utwory literackie wymieniano i omawiano w obrebie hasel autorskich, ale najwaz-
niejszym z nich poswigcono odrebne hasta. Zanalizowano obszerniej przede wszystkim
rozgrywajace si¢ w Lodzi polskie i obce powiesci wydane do 1939 r., a takze pierwsze
literackie obrazy miasta. Osobne hasta majg przedwojenne grupy literackie.

Druga liczna grupeg stanowia w Stowniku artykuly hastowe poswigcone instytucjom,
towarzystwom, gazetom i czasopismom, ktdre wspSteworzyly zycie literackie badz mialy
na celu popularyzacje literatury i literaturoznawstwa. Uwzgledniono wéréd nich m.in.
wielojezyczng pras¢ codzienng (zardwno polska, jak i rosyjska, niemiecks oraz drukowana
w jidysz), na famach ktérej ukazywaly si¢ utwory literackie, w tym powiesci w odcinkach
(pominigto jednak gazety stricte informacyjno-polityczne). Z obszaru zainteresowari nie
eliminowano tzw. prasy brukowej i obiegu brukowego, uznajac je nie tylko za istotny
kontekst spoteczny zycia literackiego, ale i objaw ekspansji nowoczesnej kultury masowej
oraz $wiadectwo poczytnosci literatury popularnej w robotniczym miescie. Wsréd insty-
tucji oméwiono nie tylko biblioteki i ksiggarnie obstugujace rynek ksiazki, ale tez kawiar-
nie literackie, kabarety i teatry, przezywajace na poczatku XX w. okres bujnego rozwoju.

Hasta rzeczowe poswigcono tez waznym dla miasta zjawiskom i wydarzeniom spotecz-
no-historycznym, ktére znalazly odzwierciedlenie w literaturze, m.in. rewolucji 1905 r.
oraz wystawie rzemie$lniczo-przemystowej w 1912 r.

ZAWARTOSC HASEL I PISOWNIA

Zawarto$¢ Stownika odzwierciedla wielokulturowo$¢ miasta, tzn. uwzglednia dzia-
talno$¢ ludzi kultury pochodzenia polskiego, zydowskiego, niemieckiego i rosyjskiego,
a takze twérczo$¢ w kilku jezykach. Nazwy i pojecia z innych alfabetéw (hebrajskiego,
w ktérym zapisywano takze teksty w jidysz, oraz rosyjskiego) transkrybowano na alfabet
taciniski. Starano si¢ dostosowa¢ pisowni¢ do publikacji ukazujacych si¢ w jezyku polskim
oraz utatwi¢ czytelnikowi odbidr utwordw, stosujac polska transkrypcje fonetyczng zapisu
jezyka jidysz. Stowa hebrajskie transkrybowano w powszechnie obecnie uzywanej wymo-
wie sefardyjskie;j.

Poniewaz celem opracowania bylo ujecie zycia literackiego w okresie Lodzi wielonarodo-
wej, zakoriczonym w 1939 r., koncentrowano si¢ na podawaniu w hastach informagji o zy-
ciu tworcdw i dzialalnosci instytucji literackich do momentu wybuchu II wojny $wiatowe;.
Dane o powojennej aktywnosci oséb i organizacji rekapitulowano w duzym skrécie.

STRUKTURA HASEL

Hasta osobowe konstruowano w ten sposéb, by ich pierwsza czg$¢ uwzgledniata zy-
ciorys, a druga — dziatalnos¢ pisarska (literacka/wydawnicza). W podawaniu informacji
starano si¢ ktas¢ nacisk na aspeke 16dzki, cho¢ dostgpne Zrédta nie zawsze pozwalaly usta-
li¢ szczegbly dotyczace miejsca zamieszkania, lat zycia, a nawet personaliéw autoréw ukry-
wajacych si¢ pod pseudonimami. Nie w kazdym przypadku udato si¢ tez ustali¢ autorstwo
dziet publikowanych anonimowo. Z pseudoniméw pisarskich wymieniano w tresci haset
jedynie najwazniejsze. Do najwazniejszych ograniczono tez list¢ nagréd przyznawanych
omawianym autorom.
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Daty podawane w nawiasach po tytutach dziel odnosza si¢ — jesli nie zaznaczono
inaczej — do pierwszego wydania lub premiery, a nie do momentu opracowania czy ukon-
czenia dzieta. Przy pracach obcojezycznych podawano tytut polskiego przektadu, a jesli
przektadu nie bylo — zamieszczano w nawiasie ttumaczenie tytutu.

W obrebie tresci haset stosowano odsylacze w graficznej postaci —. Poprzedzaja one
nazwiska, tytuly i nazwy instytucji, ktdre réwniez maja w Sfowniku osobne hasta.

Hasta opatrzone sa bibliografia podmiotowa i przedmiotowa, podawana w skréconym
zapisie bibliograficznym i uporzadkowana chronologicznie wedtug dat wydania publi-
kacji. Stanowi ona efeke selekcji. W bibliografii podmiotowej pod hastami osobowymi
uwzgledniano gléwnie twérczo$¢ poswiccong Lodzi, zwlaszcza w przypadku autoréw
bardzo ptodnych. Wymieniono pierwodruk oraz wybrane kolejne wydania utworu. Bi-
bliografia przedmiotowa zawiera najwazniejsze oraz fundamentalne, a nierzadko jedyne
publikacje z danego zakresu.

Aby umozliwi¢ Czytelnikom lekture omawianych utworéw i dotyczacych ich zrédel,
wskazywano dostepnos¢ dziet i opracowan online w bibliotekach cyfrowych. W odesta-
niach uwzgledniono przede wszystkim cztery takie cyfrowe biblioteki: Regionalia Ziemi
Lédzkiej (baza funkcjonujaca przy Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej w Lodzi: hteps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra), bibliotekg cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego (heeps://beul.lib.uni.
lodz.pl/dlibra), portal Polona (stworzony przez Bibliotek¢ Narodowa: https://polona.pl)
oraz Repozytorium Cyfrowe Instytutéw Naukowych (heeps://rcin.org.pl/dlibra); z kolei
niezwykle cennym internetowym Zrédtem wiedzy na temat pisarzy zydowskich z Lodzia
zwigzanych byta strona heep://yleksikon.blogspot.com/2020/ — dostgp do pozycji na tych
portalach zweryfikowano na ostatnim etapie prac redakeyjnych (17.06.2022).

Na koricu kazdego hasta podano inicjaly autora, ktéry je sporzadzit.

Materiaty do Stownika pozyskano nie tylko z dostgpnych juz opracowan (podanych
w bibliografii na koncu kazdego hasta), ale tez w toku poszukiwad w bibliotekach
i archiwach polskich oraz podczas kwerend w przeprowadzonych w Izraclu (Izrael-
ska Biblioteka Narodowa w Jerozolimie, Yad Vashem, Archiwum Kibucu Ein Harod,
Centralne Archiwum Historii Zydéw), Niemczech (m.in. Martin-Opitz-Bibliothek
w Herne, Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Berlinie), Rosji (Rosyjska
Biblioteka Narodowa w Petersburgu, Rosyjskie Padstwowe Archiwum Historyczne)
oraz w bazach United States Holocaust Memorial Museum. W Polsce nie zachowa-
ty si¢ bowiem egzemplarze wielu ocenzurowanych podczas zaboréw lub zniszczonych
w czasie wojennej zawieruchy tytutéw prasowych i ksiazkowych. W rezultacie Stownik
zawiera informacje o wielu nieznanych wezesniej autorach i dzietach literackich zwia-
zanych z Lodzia.

Stownik kultury literackiej Lodzi do 1939 roku powstal w ramach programu Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod nazwa Narodowy Program Rozwoju Humanistyki
w latach 2015-2021 nr 0100/NPRH4/H1a/83/2015 w zespole: Katarzyna Badowska,
Tomasz Cieslak, Dariusz Dekiert, Karolina Kotodziej, Monika Kucner, Krystyna Pie-
trych, Krystyna Radziszewska, Magdalena Stefariska, Anna Warda, Ewa Wiatr.
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Uzyskali$my réwniez prace autoréw niezwiazanych z programem: Barttomieja Ciesli,
Mitosza Hrycka, Joanny Jabtkowskiej, Jacka Ladoruckiego, Malgorzaty Leyko, Izabeli
Olejnik, Karoliny Prykowskiej-Michalak, Philipa Schwartza, Anety Stawiszyniskie;j.

Jestesmy gleboko wdzigezni Piotrowi Pietrychowi za wnikliwe uwagi merytoryczne
i opieke redaktorska.
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Abel Theodore 23

Abel Theodore (1896, Lodz — 1988, Albuquerque, USA) — socjolog, pisarz. Urodzit si¢
w Eodzi w rodzinie niemieckich fabrykantéw. Przodkowie ojca byli anabaptystami (huteria-
nami), kedrzy przywedrowali do Polski z Westfalii w XVIII w., uchodzac przed przesladowa-
niami. Matka, Jadwiga z domu Lorenz, pochodzita z rodziny o wloskich korzeniach. Oboje
rodzice byli ewangelikami. Theodore Abel uczgszczat do szkét w Lodzi z wykladowym je-
zykiem niemieckim, brat réwniez potajemnie lekcje polskiej historii i literatury. W czasach
szkolnych $wietnie opanowal jezyk angielski, co odegrato niebagatelna role w jego pézniej-
szej karierze zawodowej. W 1914 r. uzyskatl mature. Jako mtody, zdolny poeta skicrowat swe
pierwsze proby literackie do lokalnej niemieckiej gazety ,Neue Lodzer Zeitung”. Wydawca
i whasciciel gazety, Aleksander Milker, zaintrygowany talentem pisarskim mlodego cztowie-
ka, zaproponowal mu stanowisko w redakgji. Abel pracowat w gazecie do 1918 r. Nie za-
mierzat jednak zajmowac si¢ wylacznie praca dziennikarska, pragnal bowiem podja¢ studia
matematyczne u stawnego Dawida Hilberta w Getyndze. Wybuch wojny pokrzyzowat jego
plany, dlatego dopiero w 1918 1. rozpoczat studia w Uniwersytecie Warszawskim, na Wy-
dziale Prawa. Wojna polsko-bolszewicka ponownie przekredlita jego marzenia. Zglosit si¢
wowezas jako ochotnik do I putku artylerii konnej i walczyt na froncie Iwowskim. Ranny
w bitwie pod Przemyslem dostat si¢ do niewoli, z ktérej uciekt. Ponownie wrécit do armii,
by wzia¢ udziat w ofensywie kijowskiej. Byt oficerem facznikowym YMCA w oddziatach ob-
stugujacych jednostki frontowe. W 1920 r. wydat publikacje poswigcona historii tej organi-
zagji. Po zakonczeniu wojny powrdcit na studia prawnicze, uczestniczac w wyktadach praw-
nika, socjologa i filozofa Leona Petrazyckiego, a takze Tadeusza Kotarbifiskiego. W 1920 r.
przeniést si¢ wraz z rodzicami do Poznania, a rok pdzniej rozpoczat studia socjologiczne
oraz filozoficzne na tamtejszym uniwersytecie. Byt studentem m.in. Floriana Znanieckie-
go, Michata Sobeskiego oraz Adama Zéitowskiego. W polowie 1923 r. Abel wyjechat na
stypendium w Columbia University w Nowym Jorku, gdzie w 1925 r. uzyskat dyplom ma-
gistra. Po studiach zaproponowano mu etat assistant professor na wydziale socjologii. W la-
tach 1925-1929 pracowat jako wyktadowca, a péZniej zastgpca profesora na University of
Illinois. Doktorat otrzymat w 1929 r. w Columbia University. W latach 1933-1934 prze-
bywat w Niemczech, gdzie oglosit konkurs na najlepsza histori¢ zycia zwolennika Hitlera.
W ramach konkursu zgromadzit ponad 600 pamigtnikéw aktywistéw NSDAP, na podsta-
wie keérych przygotowal monografic Why Hitler Came Into Power. Praca, ktéra ukazata si¢
w 1938 r., byla wznawiana w 1965 r. oraz 1986 r. i nalezy do klasycznej literatury na temat
nazizmu. Jest réwniez powszechnie uznana pozycja w socjologii $wiatowej. Do 1967 r. Abel
pracowat naukowo jako profesor zwyczajny. Byl dyrektorem instytutu socjologii w Hunter
College, the University of New York oraz dziekanem wydziatu socjologicznego. Jako eme-
rytowany profesor wyktadal w katolickich uczelniach Notre Dame University w Indianie,
University of Waterloo w Kanadzie oraz University of New Mexico w Albuquerque.

Able prace naukowe publikowal w jezyku angielskim, natomiast twérczo$¢ literac-
ka w jezyku niemieckim. Byl autorem dziennika, keéry prowadzit od 1930 r. W formie
opublikowwanej obejmuje on 23 pisane po angielsku tomy, zawierajace komentarze na
temat dramatycznych wydarzen historycznych, ale takze zdarzeri codziennych, wrazenia
z podrézy do Polski, sprawozdania z dyskusji intelektualnych i dziatad politycznych.
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W mlodosci byt autorem wielu wierszy okolicznosciowych, w szczegdlnosci o charakeerze
panegirycznym. Czg$¢ z nich poswigcit znanym todzianom jak np. Aleksandrowi Milke-
rowi, redaktorowi ,Neue Lodzer Zeitung” z okazji jubileuszu jego pracy dziennikarskiej.
W okresie I wojny $wiatowej ukazaly si¢ na famach tédzkich gazet niemieckojezycznych
jego utwory liryczne o wydzwicku antywojennym jak, np. ballada Die vom Sterben spra-
chen [Ktdrzy méwili o $mierci], czy wiersze Sehnsucht nach Frieden [ Tesknota za pokojem)]
albo Aus der Zeit [Z biegiem czasu].

Utwory poetyckie T. Abla w ,Illustrierte Sonntagsbeilage zur Neuen Lodzer Zeitung® (wybdr),
pismo jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £6dzkiego:

Sebnsucht nach Frieden, 1916, nrz 161, s. 14, heeps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19185/
edition/15544/content

Aus der Zeit, 1917, nrz 7 1, s. 8. https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19283/edition/15621/
content

Die vom Sterben sprachen, 1917 nrz 10 V1, s. 1, hteps://beul lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19326/
edition/15654/content

Kriegsmiide; Vision; Ringen in mir; Mein Sonnentraum, 1918, nrz 13 1, s. 11, hteps://beul.lib.uni.
lodz.pl/dlibra/publication/19397/edition/15711/content?

Teodor Abel o Florianie Znanieckim. Wybdr z dziennika, wybrata, przelozyta, opatrzyta wstgpem
i przypisami E. Hatas, Lublin 1996.

R. Bierstedt, Zeodor Abel (1896—1988), [w:] International Encyklopedia of the Social Sciences.
Biographical Supplement, ed. D.L. Sills, vol. 18, New York 1979; H. Schoeck, Abel, Theodore,
[w:] Internationales Soziologenlexikon, hrsg. v. W. Bernsdorf, H. Knospe, Bd. 2, Stuttgart 1984;
Z. Dulczewski, Teodor Abel (1896-1988), ,Kultura i Spoleczedstwo” 1989, nr 3—4; E. Halas,
Oni podzielali wizje, caym powinna byc socjologia. Teodor Abel (1896—1988), ,Przeglad Polonijny”
1989 nr 15(4); E. Hatas, Socjologia i socjologowie w perspektywie autobiograficzne;j. Theodor Abel:
Dziennik mysli i wydarzer, ,Kultura i Spoteczenistwo” 1994, nr 4; E. Hatas, Abel Theodore Fred,
[w:] Leksykon kultury polskiej poza krajem od roku 1939, red. K. Dybciak, Z. Kudelski, t. 1, Lublin
2000; W. Winctawski, Abel Theodore, [w:] Stownik biograficzny socjologii polskiej, Warszawa 2001;
M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twérczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqtku
XX wieku, £.6dz 2014.

MK

Achrid — efemeryczne wydawnictwo zatozone w 1921 r. prawdopodobnie przez — Ra-
hele Lipstein. Siedziba miescila si¢ w Lodzi przy ul. Cegielnianej 5, druk odbywat si¢
w zaktadzie Zygmunta Szatadajewskiego mieszczacym si¢ pod tym samym adresem. Nie
ma $ladéw dziatalnosci wydawnictwa po 1921 r. i prawdopodobnie zostata ona zawie-
szona w zwigzku z wyjazdem jego zatozycielki do Berlina. Naktadem Achridu ukazaty si¢
trzy ksigzki artystyczne: Himlen in opgrunt [Niebiosa w otchlani] z tekstem — Chaima
Kréla i grafikami Estery Karp, Ojf wajtkajten krajzende fal ich [Na wirujace padam dale]
z tekstem — Dawida Zytmana i grafikami Idy Brauner oraz Zwischen dem Abend- und
Morgenrot [Miedzy zorza wieczorng a jutrzenka] z tekstem Raheli Lipstein i grafikami


https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19185/edition/15544/content
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19185/edition/15544/content
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19283/edition/15621/content
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19283/edition/15621/content
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19326/edition/15654/content
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Diny Matus. Ksiazki wydawane przez to wydawnictwo mialy niski naktad (200 numero-
wanych egzemplarzy) i byty unikatowym potaczeniem tekstéw poetyckich oraz kolorowa-
nych recznie linorytéw, stanowiac swoiste ,,kompozycje stowem i obrazem”.

» laricgymy zaczarowani taniec mlodosci”. Lddzka awangarda zydowska — publikacje artystyczne
wydawnictwa Achrid, 1921 / “Enchanted we whirl in the dance of youth”. The Jewish avant-garde in
Lddz and the artist books of Farlag Achrid, 1921, red. D. Dekiert, 1. Gadowska, K. Radziszewska,
E6dz 2022; publikacja zawiera faksymile pierwodrukéw i polskie przektady utworéw poetyckich,
a takze m.in. teksty: P. Rypsona, ,, Taricgymy zaczarowani taniec miodosci”. Trzy ksiqzki awangardowe
zaprojektowane przez Zydowskie artystki w Eodzi w 1921 roku i D. Mazowera Farlag Achrid — nota
bibliograficzna.

DD

Adamczyk (Zaremba) Marian (w niektérych Zrédach
Adamczyk-Zaremba) — brak danych biograficznych. Po-
eta, cztonek — Grupy Literacko-Artystycznej ,,Osnowa”,
wydawca dwumiesi¢cznika — ,Osnowy Literackie”, na
ktérego tamach publikowal wiersze (najwigcej ze wszyst-
kich autoréw obecnych w pi§mie), nieliczne ttumaczenia
poezji francuskiej oraz drobne prozy. Uczestniczyt w spo-
tkaniach autorskich ,Osnowy”, prezentowat swoje wier-
sze na licznych uroczystosciach i akademiach okolicz-
no$ciowych w Lodzi. Utwory Adamczyka nie odwotuja
si¢ do realiéw 16dzkich. Dominuja w nich watki patrio-
tyczne i historyczne, istotny jest kult marszatka — Jézefa
Pitsudskiego. Opublikowat dwa tomy poezji: W rytmie
granatowej maciejéwki, ,naktadem Zarzadu Kota POW”,
L6dz 1936 oraz Smigle rymy, £6dz 1939, opatrzone ad-
notacja ,seria poetycka »Osnowy«, tom II”.

Marian Ad k (Zaremb
arian Adamezyk (Zaremba) Obie publikacje poetyckie M. Adamczyka sa dostgpne w bi-

bliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/?filters=cre-
ator:Adamczyk--Zaremba,_Marian,public:0

TC

Aescoly Weintraub Aron, ur. Weintraub (1901, £6dz — 1948, Petach Tikwa) — histo-
ryk, entograf, nowelista. Urodzit si¢ w Lodzi w dobrze sytuowanej rodzinie ortodok-
syjnej. Uczyl si¢ w szkole religijnej oraz powszechnej. W czasie I wojny $wiatowej prze-
bywat w Berlinie. W 1922 r. ponownie wyjechal do Berlina studiowad jednocze$nie
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w jesziwie Chaima Hellera oraz na uniwersytecie. W 1925 r. emigrowatl do Palestyny,
skad wyjechat na studia do Paryza (1925-1930). W Paryzu przebywat réwniez w la-
tach 1937-1939, uczac w seminarium nauczycielskim. W czasie wojny stuzyl w armii
brytyjskiej jako rabin. Byt aktywnym cztonkiem zwiazkéw zawodowych Histadrut.

Debiutowat na famach 16dzkiego dziennika , Lodzer Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku
jidysz), publikujac reportaze, eseje i krétkie opowiadania pod pseudonimem A.W. Wein-
traub lub A.Z. Winogradow. Po wyjezdzie do Palestyny pisat gléwnie po hebrajsku. Zajmo-
wat si¢ historia i etnologia oraz mesjanizmem zydowskim. Jest autorem m.in. 7nuat tuwian-
ski bein hajehudim [Towianizm a Zydzi] (Jerozolima 1932) oraz Lsrael, pirke etnologia, jediat
haam [lzrael, etnologia, wiedza o ludziach] (Jerozolima 1937) oraz kilku prac po§wigconych
Felaszom (Zydom etiopskim). Byt autorem publikacji o t6dzkich Zydach Kebilat Lodz: ir
waam beisrael [Gmina w Lodzi: zydowskie miasto rodzinne] (Jerozolima 1948).

htep://yleksikon.blogspot.com/2014/09/aharon-zeev-aaron-zeev-aescoly.html;  https://www.en-
cyclopedia.com/religion/encyclopedias-almanacs-transcripts-and-maps/aescoly-weintraub-aaron-

-zeev (dostep: 6.06.2022).
EW

Ajnenkiel Eugeniusz (1900, £6dz — 1981, £6dz) — regionalista, historyk, dziatacz spo-
teczny, cztonek POW, PPS, po II wojnie $wiatowej dziatacz komunistyczny; publikowal
takze pod pseudonimami: Ela, Lemiesz, Eugeniusz Wnuk. W 1911 r. ukoriczyt czterokla-
sowg szkole Polskiej Macierzy Szkolnej, pracowat migdzy innymi jako chtopiec na posytki
i pomocnik murarski. W 1914 r. zglosit si¢ do Legiondw, lecz ze wzgledu na wick nie zo-
stal przyjety. W czasie I wojny $wiatowej byt stuchaczem Uniwersytetu Ludowego im. Ko-
$ciuszki. Od korica 1915 r. nalezat do PPS, ktérej cztonkiem pozostat do jej rozwigzania
w 1948 r. Kolportowat ulotki, bral udzial w manifestacjach ulicznych. W 1916 r. wstapit
do POW. W 1918 r. zostal cztonkiem Okregowego Komitetu Robotniczego PPS. Byt
korespondentem warszawskiego tygodnika PPS ,Jednos¢ Robotnicza”. Od 1916 r. pra-
cownik zaktadu fryzjerskiego, zatozyciel Zwiazku Pracownikéw Fryzjerskich (od 1918 r.
jego sekretarz). 11 listopada 1918 r. uczestniczyt w rozbrajaniu Niemcéw w Lodzi, jako
przedstawiciel Zwiazku Pracownikéw Fryzjerskich, cztonek Rady Robotniczej i zastgpca
cztonka Rady Delegatéw Robotniczych m. Lodzi. W 1919 r. ukoriczyt kurs Polskiej Stra-
zy Skarbowej i podjat prace w Izbie Skarbowej w Eodzi i w Kutnie. W latach 1918-1920
uczestnik kurséw Towarzystwa Oswiatowego ,,Naprzéd”. W latach 1923-1931 byt sekre-
tarzem Eédzkiego Okregowego Komitetu Robotniczego PPS, redagowat ,fodzianina”,
byt sekretarzem redakeji ,,Sztandaru Pracy” i ,Robotnika”.

W latach 1923-1939 pracowal w Zarzadzie Miejskim w odzi. Dziatat w Zwiazku
Pracownikéw Komunalnych i Instytucji Uzytecznosci Publicznej, od 1936 r. byt wice-
przewodniczacym Zarzadu Gléwnego. Dziatal w spétdzielczosci mieszkaniowej, byt faw-
nikiem Okregowego Sadu Pracy, inicjatorem zalozenia Biblioteki Zwiazkéw Zawodo-
wych im. Andrzeja Struga w Lodzi.
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W okresie dwudziestolecia Ajnenkiel konsekwentnie propagowat w licznych publika-
cjach tradycje Lodzi robotniczej, rewolucji 1905-1907, zbierat lokalne piesni robotnicze
oraz informacje biograficzne dotyczace tédzkich twércédw i dziataczy spotecznych, m.in.
— Stanistawa Martynowskiego i — Marii Przedborskiej. Wspétpracowat m.in. z czasopi-
smami — ,Budowa”, — ,Prady”, — ,,Wymiary”.

Na poczatku I wojny $wiatowej wspdtkicrowat obrong przeciwlotnicza fodzi, od li-
stopada 1939 r. czynnie dziatal w konspiracyjnej Polskiej Organizacji Bojowej. Zatozyciel
i redaktor podziemnego biuletynu ,Wolno$¢”. W grudniu 1939 r. zostat wraz z rodzing
aresztowany przez gestapo i osadzony w wigzieniu na Radogoszczu w Lodzi. W 1940 r.
wysiedlony do Krakowa, pracowat w krakowskich tramwajach i organizowat konspiracyj-
ne komoérki PPS. W lutym 1945 r. wrécit do Lodzi. W marcu 1945 r. zostal powotany
przez Miejska Rad¢ Narodowa na wiceprezydenta Lodzi. Czlonek Rady Wojewddzkiej
i Rady Naczelnej PPS, od 1947 r. poset na Sejm. Jako przeciwnika potaczenia PPS i PPR
zmuszono go w 1948 r. do ustapienia z cztonkostwa we whadzach PPS, a kilka miesiccy
péiniej usunicto z partii. W maju 1948 r. ustapil ze stanowiska wiceprezydenta Lodzi.
W 1956 r. KC PZPR przywrécit mu prawa czfonka partii i Ajnenkiel zostat cztonkiem
Komitetu Lédzkiego PZPR, nastepnie egzekutywy Komitetu Lédzkiego. Wiceprzewod-
niczacy Miejskiej Rady Narodowej w latach 1956-1957. W latach 1957-1963 radny
MRN w Lodzi, 1957-1965 poset na Sejm PRL. Organizator, potem przewodniczacy
Rady Naukowej Muzeum Historii Ruchu Rewolucyjnego w Lodzi, cztonek Rady Nauko-
wej Zaktadu Historii Partii przy KC PZPR i Rady Naukowej Muzeum Wiékiennictwa
w Eodzi (1959-1965), zatozyciel Towarzystwa Przyjaciét Lodzi. Pochowany na cmenta-
rzu na Dotach w Lodzi.

W latach 1994-2017 Eugeniusz Ajnenkiel byl patronem nowo wytyczonej ulicy na
osiedlu Lisciasta (Batuty) w Lodzi. Na mocy ustawy z dnia 1 kwietnia 2016 r. o zakazie
propagowania komunizmu lub innego ustroju totalitarnego przez jednostki samorzadu
terytorialnego wojewoda 16dzki podjat w grudniu 2017 r. decyzj¢ o zmianie nazwy ulicy
na Iry Aldridge’a.

Wazniejsze publikacje E. Ajnenkiela:

Piosenki i wiersze robotniczej Lodzi w latach 1882—1939, ,Prace Polonistyczne” 1958, t. 14;
Czerwona lutnia, Piesni robotnicze, zebral E. Ajnenkiel, £6dz 1964;

Ponad brukiem piesni plyng, [w:] Spiewnik lédzki, cz. I, red. T. Szewera, £6dz 1983.

J. Wasiak, Eugeniusz Ajnenkiel (1 VI 1900 — 6 I 1981), ,Rocznik Lédzki” 1982, t. 31; P. Sa-
mus, Eugeniusz Ajnenkiel, [w:] Stownik biograficzny dziataczy polskiego ruchu robotniczego, red.
nacz. E Tych, t. 1, Warszawa 1986; J. Kita, R. Stobiecki, Stownik biograficzny historykéw tédz-
kich, £6dz 2000; K. Piskata, M. Szymariski, Eugeniusz Ajnenkiel (1900-1981) — socjalista, spo-
tecznik, piewca robotnifzej Lodzi, [w:] Lo’dzc_y bohaterowie 1918 roku, red. W. Jarno, P. Waingert-
ner, £6dz 2018.

TC
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Ajzenszlos (Eisenschloss) Alter (1879, Minsk Mazowiecki — 1925, £8dz) — pisarz, dra-
matopisarz i dziennikarz tworzacy w jezyku jidysz. Urodzit si¢ w rodzinie chasydzkiej.
Gdy miat trzy lata rodzina przeprowadzila si¢ do Warszawy. Otrzymat tradycyjne wy-
ksztalcenie religijne, ale podjat si¢ takze samodzielnie nauki jidysz i jezyka rosyjskiego.
W wieku 17 lat uciekt z domu i btakat si¢ po réznych miastach zaboru rosyjskiego, imajac
si¢ réznych zawodéw. W wicku 21 lat powrécit do domu i zalozyt rodzing. Pracowat
i w dalszym ciagu si¢ ksztafcit.

Swojg pierwsza sztuke Di geszterte chasene [Klopotliwy $lub] opublikowat w 1908 r.;
w 1917 r. zostala wystawiona na deskach jednego z wiedenskich teatréw. Od 1914 r.
pisat dla ,Der Tog” w Krakowie, nastgpnie dla ,, Wiener Morgenzeitung” oraz Iwowskiej
»Togblat”. W 1918 r. w Wiedniu wystawiono sztuke z 1917 1. Zelig furman [Zelig fur-
man], w 1921 r. jego dramat z 1918 r. Kise harabojnes [Fotel rabinacki] przedstawiajacy
walke miedzy nowym a starym pokoleniem zydowskim w Polsce; dramat zostat wystawia-
ny w warszawskim zydowskim teatrze ,,Central”.

W dniu 20 stycznia 1920 r. Ajzenszlos przybyt do Lodzi i zamieszkal wraz z zona
i corkami przy ul. Potudniowej (ob. Rewolucji 1905 roku). Zostal wspétpracownikiem
,Lodzer Togblat” oraz ,Lodzer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). Na famach
tych gazet opublikowat kilkadziesigt opowiadan ludowych i chasydzkich, ktére przedru-
kowywano takze poza Polska w prasie jidyszowej. Niektére z nich przettumaczone na
jezyk niemiecki ukazaly si¢ w ,,Wiener Morgenzeitung”. W 1923 r. wydany zostat zbiér
opowiadani Ajzenszlosa Majn zejdns majselech [Opowiastki mojego dziadunia]. Konty-
nuowal réwniez pisanie utwordw scenicznych, m.in. fn jene cajr [W tamtych dniach], /n
di szturem-teg [W burzowe dnil, Der kunst-maler, di filantropn, der feldszer-jung [Malarz,
filantropowie i mtody fryzjer]; ten ostatni zostal wystawiony w Lodzi w 1925 r. Zaréwno
opowiadania jak i utwory sceniczne nie zawieraly 16dzkich realiéw. Ajzenszlos aktywnie
dziatal w zyciu literackim todzi. Pochowany zostal na tédzkim cmentarzu zydowskim
przy ul. Brackiej. Forma uczezenia zastug autora byto powotanie w 1931 r. stowarzyszenia
Biblioteka im. A. Ajzenszlosa (— Biblioteki i wypozyczalnie ksigzek w Lodzi).

Majn zejdns majselech, Warszawa 1923, dostep w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
item/mayn-zayden-s-mayselekh-band-1,0TgwNjQ5Mzc/5/#info:metadata

Polski przektad kilku opowiadani Ajzenszlosa, zob. Szterl, szund, bunt i Palestyna. Antologia rwir-
czosci literackiej Zydo'w w Lodzi (1905—1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £6dz
2017, s. 21-306.

Z. Rejzen, Leksikon fun der jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1929, t. 1;
Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1956.
KR

Alperin Aron (1901, £6dz — 1988, Nowy Jork) — dziennikarz, wydawca, poeta, thumacz
i historyk; publikowat takze pod pseudonimem A. Jakubowicz. Ukonczyt szkole religijna,
po ktérej kontynuowat nauke w $wieckiej szkole elementarnej i §redniej. W latach 1924—
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1925 byt wydawcg ,,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). W 1928 r. wyje-
chat do Paryza, utrzymujac dalej kontakey z Lodzig. W latach 1928-1940 byt redakcorem
paryskiego dziennika jidyszowego ,Hajnt”. W latach 1930-1940 byt korespondentem
wydawanego po hebrajsku w Tel Awiwie dziennika ,,Haarec”.

W 1941 r. opuscit Francje i udal si¢ do Nowego Jorku. Pracowal w m.in. w redak-
i , Tog Morgn Zurnal”, gdzie prowadzit rubryke o zyciu Zyd()w na $wiecie. W latach
1951-1952 byt redaktorem naczelnym ukazujacej si¢ w Nowym Jorku gazety ,,Dos Jidisze
Folk”. Byt aktywny w strukturach Organizacji Syjonistycznej w Ameryce.

Debiutowat w 1919 r. opowiadaniem na famach ,Lodzer Togblat”. W 1921 r. opu-
blikowat w Lodzi z — Pinkasem Goldharem tomik poezji Zalbecwajr [Dwéch razem].
W 1922 r. razem z — Elim Baruchinem, Goldharem, Mojzeszem Helmanem i — Moj-
zeszem Nelkenem opublikowal numer czasopisma — ,, Tojz Rojt” [Czerwony Tuz] (L6dz,
kwieciert 1922). Jest autorem wydanego w jezyku polskim opracowania Zydzi w £odzi.
Poczqtki gminy zydowskiej 1780—1822 (1928) oraz rozdziatu Pierwszy cmentarz zydowski
w Lodzi w wydanej w 1938 r. monografii cmentarza. Mieszkajac w Stanach Zjednoczo-
nych, zajmowal si¢ historia ruchu syjonistycznego publikujac m.in. biografie jego lideréw
Isracla Goldsteina i Nachuma Goldmana oraz monografi¢ Seventy Years of Labor Zionism
in America (New York 1976). Byt wspotwydawca Brzezin jizker-buch [Ksigga Pamigci
Brzezin] (New Jork, 1961). Przettumaczyt na jidysz Biafe noce Fiodora Dostojewskiego
— Wajse necht, Warszawa 1924.

Publikacje A. Alperina:

Zydzi w Lodzi. Poczqtki gminy zydowskiej 1780-1822, ,Rocznik Lédzki. Poswigcony historii Lodzi
iokolicy”, t. 1, 1928, 5. 151178, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/77071/
edition/73555/content

Pierwszy cmentarz zydowski w Eodzi [w:] Stary cmentarz zydowski w Lodzi. Dzieje i zabyt-
ki, £6dz 1938, s. 18-36, dostep online: hteps://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/79176/
edition/75562

htep://yleksikon.blogspot.com/2014/06/arn-aaron-alperin.html
EW

Althaus Paul (1888, Obershagen — 1966, Erlangen) — pastor, teolog ewangelicki, publi-
cysta. Studia odbywat w Tybindze i Getyndze. Od 1919 r. byl profesorem w Rostocku,
od 1925 r. w Erlangen. Giéwnymi obszarami jego dziatalnosci byta dogmatyka, teologia
$w. Pawla i teologia Marcina Lutra. W okresie miedzywojennym zastynat z kontrowersyj-
nych pogladéw na temat narodowego socjalizmu, za ktérym si¢ opowiadat, oraz z posta-
wy antysemickie;j.

W czasie I wojny $wiatowej Althaus z przyczyn zdrowotnych nie mégt bezposrednio
uczestniczy¢ w dziataniach wojennych. Poniewaz jednak nie byt jeszcze ksigdzem i nie
mogl zaciagnaé si¢ do armii jako kapelan wojskowy, zglosit si¢ na ochotnika do pomocy
medycznej w lazarecie. W listopadzie 1914 r. wyruszyt wraz z armia na front wschodni do
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Krélestwa Polskiego. Poczatkowo petnit stuzbe jako sanitariusz, potem za$ zostat ordyno-
wany i przejal obowiazki kapelana wojskowego. W potowie sierpnia 1915 r. przybyt do
Lodzi, gdzie pozostat juz do korica wojny.

Jako duchowny odgrywat niezwykle wazna rol¢ na polu wspierania niemczyzny w Lo-
dzi. Wygtlosit ponad sto kazan, ktére opublikowat najpierw w lokalnej gazecie codziennej
— ,Deutsche Lodzer Zeitung” oraz tygodniku ,Deutsche Post”, a nastgpnie wydat w kilku
tomach: m.in. Der Tod ist verschlungen in den Sieg! [Gdziez jest, o $mierci, twoje zwycig-
stwo?, 1915], Lodzer Kriegsbiichlein [Lédzka ksiazeczka wojenna, 1916], Um Glauben und
Vaterland [Za wiare i ojczyzne, 1917].

Tematyka kazan skierowanych do fodzian dotyczyta ludzkich stabosci, mitosci bliz-
niego, §mierci, cierpienia, ojczyzny oraz wojny. W wielu fragmentach autor odwoluje si¢
do wydarzeri na froncie oraz sytuacji spoteczno-politycznej Niemcéw w Lodzi. Byt prze-
konany, iz Niemcy 16dzcy powinni pozostaé po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosei
Niemcami, zachowujac kulture niemiecky i czysto$¢ jezyka niemieckiego.

W. Lohfl, Paul Althaus, [w:] Tendenzen der Theologie im 20. Jahrhundert. Eine Geschichte
in Portrits, hrsg. v. H.-J. Schultz, Stuttgart—Berlin—Freiburg 1966; L. Knitter, Die Uroffenba-
rungslehre von Paul Althaus — Ankniipfungspunkt fiir den Nationalsozialismus? Eine Studie zum
Verhéltnis von Theologie und Ideologie, ,Evangelische Theologie” 1973, nr 2; K. Meier, Der evan-
gelische Kirchenkampf, Bd. 1: Der Kampf um die ,Reichskirche®, Halle 1976; H. Grafl, Paul Al-
thaus, [w:] Theologische Realenzyklopidie, hrsg. v. G. Krause, G. Miiller, Bd. 2, Berlin—New York
1978; G. Denzler, Volker Fabricius: Die Kirchen im Dritten Reich. Christen und Nazis Hand
in Hand?, Bd. 1: Darstellung, Frankfurt/Main 1984; R.P. Ericksen, 7heologen unter Hitler.
Das Biindnis zwischen evangelischer Dogmatik und Nationalsozialismus, Miinchen—Wien 1986;
. Mann, Ordnungen der Allmacht. Paul Althaus der Jiingere iiber die Ordnungen, Hannover
1987; K. Scholder, Die Kirchen und das Dritte Reich, Bd. 1: Vorgeschichte und Zeit der lllusion
1918-1934, Minchen 2000; G. Besier, Die Kirchen und das Dritte Reich, Bd. 3: Spaltungen und
Abwehrkimpfe 1934—1937, Berlin—-Miinchen 2001; E Lohmann, Ein Gott — zwei Regimente.
Uber/egungm zur Zwei-Reiche-Lehre“ Martin Luthers im Anschluss an die Debatte zwischen Paul
Althaus und Johannes Heckel, ,Luther” 2003, nr 3; M. Kucner, [ wojna swiatowa w swietle badar
literaturoznawczych: kazania pastora Paula Althausa z lat 1915-1917, [w:] Migdzy wielkq historig
a codziennosciq. £ddz i region todzki w okresie I wojny swiatowej, red. K. Radziszewska, P. Zawil-
ski, £6dz 2011; G. Jasper, Paul Althaus 1888—1966 Professor, Prediger und Patriot in seiner Zeit,
Gortingen 2013.

MK

Antek z Batut — legendarny zlodziej i tobuz batucki, ktdry przestrzegal zasad kodek-
su dzielnicowego; pono¢ miat warsztat szewski przy ul. Rybnej i witat si¢ zwrotem:
»Serwus — oberwus!”; synonim batuciarza, czyli mieszkaica podtédzkich Batut (staly
si¢ dzielnica miasta dopiero w 1915 r.), uznawanych za miejsce niebezpieczne, styna-
ce z rozbojéw i kradziezy. Tego pseudonimu uzyl autor anonimowego zestawu kuple-
téw, wydanych w Lodzi nakltadem Adolfa Stomnickiego, prowadzacego ksiggarni¢ przy
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ul. Piotrkowskiej 24. Stomnicki byl propagatorem tego specyficznego rodzaju literatu-
ry — w latach 1908-1910 wydat w celach reklamowo-rozrywkowych kuplety réznych
estradowo-ulicznych wykonawcdw; z tych lat pochodzi tez z pewnoscia niedatowany
zbiorek Antka z Batut, wydany w serii jako trzeci. Wszystkie tomiki miaty t¢ samg szatg
graficzng i niewielki format, liczyly zaledwie po kilkanascie stroniczek na cieniutkim
papierze — przektadalo si¢ to na ich niska cen¢ i ogélnag dostgpnos¢. Zbiorek Antka
z Batut mozna bylo naby¢ za 10 kopiejek. Zawiera on wierszowane teksty, przeznaczo-
ne do $piewania pod popularne, powszechnie znane melodie. Jak wszystkie kuplety,
przesycone sa rubasznym, a niekiedy wulgarnym humorem. Maja przewaznie charak-
ter scenck rodzajowych, gtéwnie z zabaw lumpenproletariatu, koriczacych si¢ rozréba,
a niekiedy powazniejszymi konsekwencjami:

Ja mam gice dzi$ spuchnieta,
Marika cnote znéw zwichnieta.

Piosenki byly zabarwione kolorytem lokalnym, ale nickoniecznie tylko 16dzkim; bo-
haterami kupletéw Antka z Batut s réwniez tobuzy i cwaniaki z warszawskiego Powisla.
Sam Antek natomiast byt bohaterem takze wielu innych kupletéw w serii Stomnickiego,
m.in. wymyslonych przez Bronistawa Bronowskiego i zamieszczonych w Zangu fédzkim
(nr 2 w serii). W pierwszej piosence dokonuje on autoprezentacji:

Jestem sobie Antek cwany,
W policyi meldowany,
Znany dobrze tez w rataju,
Bratem kije, ze o raju!

Pseudonimem Antek z Batut postugiwali si¢ poza tym rézni autorzy tekstéw humo-
rystycznych i satyrycznych, czgsto ulotnych i o wydZzwigku spotecznym (np. w ,,Smiechu”
1912, nr 7).

Antek z Batut, [brak tytutu], Ksiggarnia Adolfa Stomnickiego, £6dz [b.r.].
[Bronistaw] Bronowski, 7ango fédzkie, Ksiggarnia Adolfa Stomnickiego, £6dz [b.r.].

J. Jaworska, Ruch wydawniczy w Lodzi w latach 1905—1910, ,Prace Polonistyczne” 1971, t. 27,

s. 129; Batucki stownik, Centrum Dialogu im. Marka Edelmana, £6dz 2015, wersja online: hteps://
www.centrumdialogu.com/baluckislownik (dostep: 7.06.2022).

KB

Ararat — zydowski teatr rewiowo-kameralny utworzony w 1927 r. Jego siedziba znajdo-
wata si¢ w Eodzi przy Alei 1 Maja pod numerem 2. Twércami teatru byto kilku cztonkéw
awangardowej grupy — Jung Idysz, za$ jego kierownikiem zostat — Mojzesz Broder-
son. Byt on pomystodawcg nazwy ,Ararat”, keéra mozna potraktowaé jako swego rodzaju
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skrdét nazwy: Artistiszer rewolucjonerer teater [Artystyczny teatr rewolucyjny]. Broderson
jest rowniez autorem hymnu $piewanego przez zesp6t na scenie. Na przekér panujace-
mu pesymizmowi wyrazal w nim nadziej¢ na odrodzenie sztuki zydowskiej. Wers ,,po-
zbawieni Arki Noego plyniemy w nadziei nowego Araratu” nawiazywat do géry Ararat,
na szczycie kedrej Noe znalazt ratunek przed falami potopu, rozpoczynajac tym samym
histori¢ nowej ludzkosci. Broderson podkreslat w programowym tekscie Der weg fun un-
dzer teater [Droga naszego teatru], ze Ararat ,przyszedl na $wiat w epoce przedwezesnej
starosci i starczego oslabienia zydowskiego teatru”, deklarowal, ze ta nowa scena ma by¢
yteatrem syntetycznym, obiektem, ktéry wchiania wszystkie obszary sztuki”. Podejmujac
si¢ utworzenia poetyckiej trybuny w jezyku jidysz, ,w barwach i stowach”, chciat, aby byta
ona sceng prawdziwie Zydowska, nie oderwana od rzeczywistosci i zawieszona w socjalnej
prézni, lecz méwiaca o najwazniejszych sprawach zydowskiego zycia.

Pierwsza premiera pt. Glat koszer [Bardzo koszernie] miata miejsce 25 pazdziernika
1927 r. w Bialej Sali hotelu Adolfa Manteuflla przy ul. Zachodniej 43. Materiat sktadat si¢
z zainscenizowanych motywéw ludowych, skeczy, monologéw, piosenek. Zaprezentowa-
no nowatorskie adaptacje klasykéw teatru jidysz, utwory wspdlczesne oraz tekst satyrycz-
ny autorstwa Brodersona Opfzl [Smieci], ktéry w polskiej wersji jezykowej zostat nazwany
Zautki Lodzi. Cato$¢ programu przygotowal Mojzesz Broderson, muzyke skomponowat
Henryk Jablon. Kostiumy zaprojektowat R. Rosenfeld, a szyciem ich kierowal Leo Ke-
nig, znany krawiec teatralny. Dina Matus oraz Szlomo Blum byli autorami dekoracj,
a I. Jerozolimski nadzorowat o$wietlenie. Przedstawienia uswietniali aktorzy komediowi
Szymon Dzigan i Izrael Schumacher. Numery taneczne wykonywata zona Brodersona,
Szejne Miriam. Orkiestra pod dyrekeja Dawida Bajgelmana wykonywata utwory wybit-
nego kompozytora Henocha Kona. Rezyserem spektakli byl Mojzesz Putawer. Mojzesz
Kasman (pseudonim sceniczny Kazanower), aktor dramatyczny, byl jednym z pierwszych
konferansjeréw w Araracie.

Ararat, firmowa karta pocztowa
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Drugi program nosit tytut Gus-morgn koze! [Dzient dobry, kézko!] zawierat mniej tek-
stéw klasycznych, wigcej wspétczesnych. W trzecim programie Nisim min haszomajim
[Cuda z niebios] znalazt si¢ tekst satyryczny Brodersona Di alte sztot [Stare miasto] wy-
kpiwajacy elity miasta, oraz piosenki — Icchaka Kacenelsona. Kolejne programy wysta-
wiane w 1928 r. to Salem-Alejkum; Jidisze techterlech [Zydowskie dziewczetal; Mesziech
gejt [Mesjasz idziel], Alc tanct [Wszystko tariczy] oraz Latkes [Placki kartoflane] z okazji
$wieta Chanuka.

Od 1931 r. zespét wyjezdzat na tournée. W Warszawie w 1931 r. grat przedstawienia
w Skala-Teater, m.in. program M lacht fiun der welt! [Kpijmy sobie z tego $wiata], w kté-
rym znalazt si¢ satyryczny tekst z zycia Yodzi A rog ojfn Najem Mark [Dzielt na Nowym
Rynku]. W sezonie 1934-1935 artysci z Araratu grali w Warszawie w teatrze Nowosci.
W 1935 r. teatr odby! tournée w réznych krajach europejskich. Ararat kontynuowat dzia-
talnos¢ do wybuchu II wojny $wiatowe;j.

Mlacht fun der welt [Smiejmy sic z tego $wiata] — zbi6r utworéw komediowych, piosenek, skeczy
Araratu granych przed 1939 r. w Warszawie: 1258. Zydowski Instytut Historyczny, mf. 833.

1. Dankin, Di premiere fun Ararat [Premiera Araratu], ,Najer Folksblat” 1927, nr z 28 X; Tenze,
Ararat [Ararat], ,,Najer Folksblat” 1928, nr z 30 I; Ch.L. Fuks, Sichere trit. Dos drite ,,Ararat” program
[Pewnym krokiem. Trzeci program Araratu], ,Lodzer Weker” 1928, nr z 30 I; I Dankin, Nisim min
haszomajim [Cuda z niebios], ,,Najer Folksblat” 1928, nr z 30 XII.

Lédzkie sceny gydowskie. Studia i materialy, red. M. Leyko, £6dz 2000; M. Pulaver, Ararat, Tel
Awiw 1972 [publikacja zawiera obszerne cytaty z wypowiedzi Brodersona, dotyczacych Araratu
publikacji prasowych i recenzji, a takze plakaty teatralne z programem przedstawieri]; G. Rozier,
Mojzesz Broderson. Od Jung Idysz do Araratu, przet. J. Ritt, £6dz [2008]; D. Rotman, 7he yiddish
stage as a temporary home. Dzigan and Shumacher’s theater (1927-1980), Berlin—Boston—Jerusa-
lem 2021.

KR

Auerbach Berysz (1898, Plock — 1941, Warszawa) — prozaik, poeta, felietonista piszacy
w jezyku hebrajskim i w jidysz.

Ukonczyt szkoly religijne, ale dzigki samoksztalceniu uzyskat eksternistycznie $wia-
dectwo maturalne. W latach 1909-1922 mieszkat w Lodzi, gdzie pracowat w redakeji
dziennika ,Lodzer Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), prowadzac staly kacik z fe-
lietonami. Nalezat do kregu literatéw skupionych wokét — Iechaka Kacenelsona. Pisat
krétkie opowiadania w formie felietonéw. Tematem jego tekstéw byly zydowskie legen-
dy ludowe i opowiadania chasydzkie, ktére na nowo interpretowat i popularyzowat. Od
1922 r. mieszkal w Warszawie, wspétpracujac z dziennikiem ,Hajnt”. Zmarl w getcie
warszawskim.

Debiutowal w tygodniku ,Hacefira”. W 1919 r. w Lodzi opublikowatl opowiada-
nie Haraw Perelmuter in die marchakim [Rabin Perelmuter w dalekich krajach]. Inne
jego ksiazki to opowiadania dla dzieci Dos ferblondzente Chawele [Zabtakana Ewcia]
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(Warszawa 1920), Majselech fun amol, di jidisze geszichte un legendes [Opowiescie z prze-
sztosci, zydowskie historie i legendy] (Warszawa 1920) oraz w jezyku hebrajskim Ha-
dasim. Sipurim weagadot lejeladim welibnei haneurim [Mitry. Opowiadania i bajki dla
dzieci i mtodziezy]. W 1936 r. opublikowat tomik wierszy i ballad Jom Kipur. Jego teksty
ukazywaly si¢ réwniez w zydowskich literackich czasopismach za granica.

Z. Rejzen, Leksykon fun jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1929, t. 1.

A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw lédzkich oraz z Lodziq
zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; hteps://new.getto.pl/pl/ Wydarzenia/Zmarl-byly-dziennikarz-i-literat.-
-Wspolpracowal-w-wielu-pismach-zydowskich-znany-w-sferach-ku (dostgp: 7.06.2022); http://
yleksikon.blogspot.com/2014/05/berish-dov-oyerbakh-auerbach.html

EW
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Batuty. Powies¢ o przedmiesciu (Balut. A roman fun a forsztot) — powies¢ — Izraela Ra-
bona. Oryginal w jezyku jidysz opatrzono adnotacja ,,tom pierwszy”. Powie$¢ wydana
zostala w 1934 1. przez S. Goldfarba w Warszawie przy wsparciu Funduszu Literackiego
przy — Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich. Wydrukowana zostata w dru-
karni ,,Pospiech” w Warszawie. Rabon zaczat ja pisa¢ okoto 1930 r. Poczatek pt. Szabes
nochmitog [Sobotnie popotudnie] ukazat si¢ w ,,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezy-
ku jidysz) 6 pazdziernika 1931 r. Drugi tom powiesci nie ukazat si¢ i brak jest informaciji,
czy kiedykolwiek zostal napisany. Fragment tekstu pt. Smierc wyrobnicy w tumaczeniu
Heleny Neuman opublikowano w 1936 r. w — specjalnym 40 numerze ,Naszej Opinii”,
pos$wigconym todzi. Inny fragment pt. Ba/ w ttumaczeniu Natalii Krynickiej ukazat si¢
w 1999 r. w czasopi$mie ,Midrasz”. Petne wydanie powiesci w jezyku polskim w ttuma-
czeniu Natalii Krynickiej i Izabeli Olejnik opublikowato Wydawnictwo Uniwersytetu
Lédzkiego w 2016 r. Natomiast w 2006 r. ukazalo si¢ w Paryzu francuskie ttumaczenie
Batut autorstwa Rachel Ertel.

Powies¢ sktada si¢ z pigciu rozdzialéw. Akcja rozgrywa si¢ na krétko przed I wojna $wia-
towa na Balutach bedacych wéwczas przedmiesciem Eodzi. Gléwnym bohaterem jest Josl,
dziecko w wicku siedmiu-o§miu lat. Jest on uczestnikiem wszystkich rozgrywajacych sig
scen. Obok niego, w réznych sytuacjach pojawiaja si¢ takie postacie, jak jego mlodsza siostra
Mirele, reb Elie i jego zona, Herszl Buczik ze swoimi sze$cioma kochankami, kataryniarz
Note, ktéry zaprzyjaznia si¢ z Joslem, ,,Chana szolem-alejchem”, $lepy Szlojme, publiczny
pisarz, mlodociany rzezimieszek Jankl ,Ryzykant” oraz wielu innych. Tworzg oni galerig
osobliwych typéw dobrze znanych autorowi, mieszkaricowi ulicy Pieprzowej (ob. Hersza
Berliriskiego) na Balutach. Swe codzienne obserwacje przenidst autor na karty powiesci.
Pierwszy rozdzial przedstawia sobotnig zabawe na placu o nazwie Grabinka, gdzie batuccy
mlodzieficy bawig si¢ ze swymi dziewczynami. Jest wsrdd nich alfons Herszl Buczik, ,,pétna-
gi i mokry jak zaba od upatu, wédki i gadania”. Jego olbrzymie ,.cielsko wyglada jak wielo-
ryb, ktérego morze wyrzucito na brzeg podczas sztormu”. Wokdét siedzi jego szes¢ kochanek,
ktére $piewaja, a jedna z nich taficzy nago dziki erotyczny taniec, w trakeie kedrego Buczik
gryzie dziewczyne w tydke. W poblizu znajduje si¢ rzeznia, z kedrej stychaé wycie setki pséw
przeznaczonych na rzez. Po awanturze z hyclem, ten wypuszcza wiciekte, zmaltretowane,
glodne psy, ktére rzucajq si¢ na thum, a chuligani broniac si¢ wbijaja w psy noze, wyrywaja
im jezyki i dusza je. Rabon opisuje szczegétowo konwulsje konajacego psa. Takich scen
okrucieristwa i potwornosci jest w powiesci wigcej. W drugim rozdziale Josl dowiaduje si¢,
ze nie zyje jego mama. W tej napetnionej emocjami sytuacji pojawia si¢ groteska. Gdy Josl
stol wraz z siostra przy przykrytych przescieradtem zwlokach mamy mysz wchodzi zmarle;
na twarz, wchodzi w jej wlosy, targa je, wyrywa i zlizuje $ling z ust zmarlej kobiety. Relacje
ludzi i zwierzat sq istotne takze w kolejnych rozdziatach. U Mirele, siostry Josla zwyci¢za
uczucie litosci, gdy ratuje kaczke przed zarznigciem, ale wéwezas dzieci zostaja bez migsa na
szabat. W rozdziale Dziecko jaskétki na strychu pozbawione zostaja gniazda, ktére umoscity
sobie w kolysce, poniewaz jest ona potrzebna dziecku. Akcja powiesci urywa sig, gdy Josl,
sprzedajacy bajgle, aby po $mierci rodzicéw utrzymaé siebie i siostre, zostaje ztapany przez
rosyjskiego policjanta, pobity i wrzucony do zatgchlej celi. Nie wiadomo jak potocza sig jego
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dalsze losy. Zakoniczenie powiesci pozostaje otwarte. Zycie chlopca toczy si¢ na Batutach,
gdzie mieszka pét$wiatek i biedota. Autor pokazat bez upickszeni zlo, okrucieristwo, sadyzm
i zezwierzgcenie. W powiesci znajdujemy zaréwno tragizm, jak i komizm, groteske i farse.
Takg literacka wizje Batut skrytykowat wspétczesny Rabonowi poeta — Symcha Bunim
Szajewicz. Jego zdaniem Rabon nie ,prébuje zglebi¢ tego stynnego przedmiescia, nie wi-
dzi jego nedzy i cierpienia, jego zycia i walki”, tylko instynktownie wyczuwa, ,gdzie upija
si¢ sitacz i sadysta alfons Buczik i gdzie wyprawia swoje dzikie wybryki zdemoralizowany
chtopiec Jankele Ryzykant”. Czytelnik nieznajacy Batut ma prawo wywnioskowac z ksiazki,
ze zamieszkane byly wyltacznie przez ludzi z pét§wiatka i lumpenproletariat. Niektdre frag-
menty Szajewicz ocenia jednak pozytywnie. Do autentycznych, mocnych obrazéw naleza:
scena z pojawieniem si¢ elektrycznosci na Batutach, powddz na przedmiesciu czy scena ze
$lepym paralitykiem z psem. Natomiast Icchak Goldkorn w swych tédzkich wspomnieniach
okreslit powies¢ jako ,znaczacy postep w literackim rozwoju pisarza oraz barwny ornament
w zydowskiej prozie”. Wedlug Goldkorna, Rabon jest ,,plastykiem o ostrym spojrzeniu, kté-
ry malowat i rzezbit obrazy o ostrych konturach, glebokich scenach charakeerystycznych dla
lokalnego $rodowiska”. Nazwat Rabona ,,trubadurem Batut”.

Balut. Roman fun a forsztor, Warszawa 1934, dostep online w bibliotece cyfrowej Polona: heeps://
polona.pl/item/ba-lwt-ro-ma-n-pwn-a-po-rsto-t-bd-1,0TgwNjlyNDU/163/#index;

Smier¢ wyrobnicy, przel. H. Neuman, ,Nasza Opinia” 1936, nr 40, s. 15;

Batuty. Powiesé z praedmiescia, przel. N. Krynicka, ,Midrasz” 1999, nr 12, s. 22-23;

Batuty. Powies¢ o przedmiesciu, przel. N. Krynicka, 1. Olejnik, red. K. Radziszewska, N. Krynicka,
1.6dz 2016.

M. Grosman, Balut fun Izrael Rabon, ,Literarisze Bleter” 1934, nr 48, 30 XI, s. 804-805;
S. Szajewicz, Notatki czytelnika, przel. z jidysz N. Krynicka, [w:] I. Rabon, Bafuty. Powies¢ o przed-
miescin, £.6dz 2016, s. 117-120 [oryginat w: ,,Wochnszriftn” 1935, nr 3, s. 14-15].

L. Goldkorn, Lodzer portretn: umgekumene jidysze szrajber un tipn, Tel Awiw 1963, s. 48; 1. Jana-
sowicz, lzrael Rabon: szkic do portretu [1987], thum. N. Krynicka, [w:] Ws7dd lodzkich Zydéw. Wspo-
mnienia o miescie mtodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dz 2022; Ch. Shmeruk,
Izrael Rabons ,Balut”, ,Di Goldene Kejt” 1991, nr 132; 1. Olejnik, Jzrael Rabon cudowne dziecko
gydowskiej Lodzi, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2013, nr 4 (22); K. Woz-
niak, Powies¢ o Batutach i jej autor Izrael Rabon, ,Kronika Miasta Lodzi” 2015, nr 1-2; I. Olejnik,
Jisroel Rabon. Zycie i tworczosé, [w:] 1. Rabon, Batuty. Powiesé o praedmiesciu, £.6dz 2016.

KR

Banek Sigismund (1896, Synoga¢ — 1945, okolice Poznania) — nauczyciel, pisarz. Uro-
dzit si¢ na Kujawach w miejscowosci Synogaé, a lata miodosci spedzit w Sompolnie,
gdzie ukoniczyt szkote podstawowa. Byt absolwentem niemieckiego Seminarium Nauczy-
cielskiego w Lodzi. W latach 1919-1920 uczestniczyt w wojnie polsko-bolszewickiej.
Od 1930 r. zaangazowal si¢ w dzialalno$¢ Lodzer Deutsches Schul- und Bildungsverein
(LDSBV) [Niemiecki Zwigzek Szkolny i O$wiatowy w Lodzi], organizowat pracg két

mlodzieiowych, wieczory autorskie i spotkania muzyczne. Oprécz pracy nauczyciela, Ba-
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nek zajmowal si¢ bibliotekarstwem, dziatalnoscia spoteczng i polityczna. Od 1939 r. pra-
cowat jako kierownik biblioteki miejskiej w Lodzi. Jego twdrczos¢ literacks publikowaty
miejscowe gazety niemieckojezyczne i kalendarze. W 1944 r. wstapit do Wehrmachtu.
Zginat najprawdopodobniej w okolicach Poznania na polu walki.

W 1939 r. ukazal si¢ tom zbiorowy utworéw Banka Werk und Webr [Praca i odpér],
za$ w 1940 r. opublikowano w Berlinie cykl jego wierszy Aufbruch und Heimkehr [Wy-
marsz i powrdt do domu]. Teksty Banka przedrukowano réwniez w tomie Rufer des Ostens
[Wotajacy ze wschodu] oraz w zbiorze Du stebst in grosser Schar [Stoisz w wielkiej groma-
dzie]. Jego poczatkowa twérczo$é byta poswigcona tematom religijnym, natomiast w la-
tach 30. zaznaczylo si¢ w niej zaangazowanie polityczne autora. Tworzy gtéwnie w nurcie
tzw. — Heimatliteratur. Jego utwory mialy za zadanie wzmacnia¢ ducha niemieckosci
wsréd lokalnych Niemcéw, dlatego czgsto postugiwat si¢ w nich réznymi motywami, aby
pokaza¢ nierozerwalny zwiazek Niemcédw ze stronami rodzinnymi (Heimat) oraz nie-
miecka ojczyzng (Vaterland).

S. Banek, Werk und Wehr, Poznah 1939.

S. Banek, Aufbruch und Heimkehr, Berlin 1940.

H. Kindermann, Du stebst in grosser Schar, Wroctaw 1939.
H. Miiller, Rufer des Ostens, Poznan 1941.

A. Kargel, Letztes Zusammensein mit Sigismund Banek, ,Weg und Ziel” 1954, nr 3, s. 6; E. Nip-
pe, Sigismund Banek. Ein ganzes Leben fiir den Dienst am Volk, [w:] Der Deutsche Schul- und Bil-
dungsverein zu Lodz. Erinnerungsschrift zum 50. Jabrestag seiner Griindung, hrsg. v. H. Markgraf,
E Weigelt, Weinheim 1957, s. 47-50; Lodz in der deutschsprachigen Literatur. Eine Anthologie,
Hrsg. K.A. Kuczyniski, E. Mehnert, B. Ratecka, £6dz 2005; R. Kornacker, Unsere mittelpolnischen
Heimatgebiete im Lichte ibrer Persinlichkeiten, ,Jahrbuch Weichsel-Warthe” 2006, nr 52; M. Kuc-
ner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczatku XX
wieku, L6dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych komindéw, £.6dz 2018.

MK

Bartkiewicz Zygmunt (1867, Pabianice — 1944, Warsza-
wa) — pisarz, dziennikarz i felietonista. Byt synem cenio-
nego pabianickiego lekarza, Stanistawa Bartkiewicza, kté-
ry kontynuowat praktyke po przeniesieniu do Lodzi.
Zygmunt Bartkiewicz uczgszezat do 16dzkiego gimnazjum,
skad go wydalono za uzywanie jezyka polskiego. Nauke
kontynuowal w Warszawie, a nastgpnie studiowat malar-
stwo w Monachium i Paryzu.

Po powrocie do Lodzi od 1895 r. przy ulicy Benedyk-
ta 1 (ob. 6 Sierpnia) Bartkiewicz prowadzit Salon Arty-
styczny; wspieral mlodych artystéw, sam prébowat sit

Zygmunt Bartkiewicz w malarstwie, a takze zajmowal si¢ propagowaniem sztuki,
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sprowadzajac dzieta uznanych twércéw. Od 1899 r. salon dziatat przy ulicy Zawadzkiej 3
(ob. Préchnika). Salon Artystyczny Bartkiewicza miat swojg letnig filic w Helenowie. Ini-
cjatywa nie cieszyla si¢ uznaniem todzian, co doprowadzito do zamkniecia salonu i opusz-
czenia przez Bartkiewicza Lodzi.

W 1897 r. ozenit si¢ z mlodziutkq Mieczystawq Trapszéwna (pézniejszq znakomita
aktorka Mieczystawa Cwikliniska). Malzeristwo zakoriczylo si¢ zaledwie po dwéch latach
—w 1899 r. Aktorka wspominata, ze Bartkiewicz wyzej niz zycie rodzinne cenit zywot
mlodopolskiego cygana: chetnie spedzat czas z przyjaciétmi, dyskutujac do pdznej nocy,
czgsto wyjezdzal na polowania. Antoni Fertner pisat ,,Ze sposobu bycia osobowo$¢ donki-
szota i donzuana. Czlowicek, kt6ry zadziwiat 6wezesng £6dz swojg fantazjg i zaczepnoscia.
Zastyna réwniez jako zazarty pojedynkowicz”.

Okoto 1907 r. osiadl w Brwinowie, w dworku zwanym ,Zagrody” lub ,Bartkiewi-
czéwka’. W 1912 r. ozenit si¢ z Heleng Eugenig Glanc (Glanz), 16dzka malarka, cérka
wydawcy i whasciciela oficyny drukarskiej Jézefa Glanza. Matzonkowie prowadzili ozy-
wione zycie towarzyskie, zapraszajac do Brwinowa osobistosci ze $wiata kultury i szeuki.
W 1935 r. Bartkiewicz otrzymat ztoty Wawrzyn Akademicki, przyznawany przez istnieja-
ca wowczas Polska Akademie Literatury.

Juz w okresie studiéw Bartkiewicz zaczal pisa¢ reportaze i felictony do gazet warszaw-
skich. Po powrocie do kraju wspdtpracowat takze z 16dzkimi gazetami: ,Rozwojem” oraz
»Goncem Lédzkim” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim). Pierwsze teksty publicystyczne
drukowane na famach tych tédzkich dziennikéw zawieraly krytyczne spojrzenie na $ro-
dowisko miejscowych fabrykantéw, a niezyczliwe uwagi pod adresem miejscowej $mie-
tanki towarzyskiej mialy zaowocowaé licznymi pojedynkami honorowymi. W 1907 r.
Bartkiewicz wydat pierwszy zbiér opowiadan Stabe serca, entuzjastycznie przyjety przez
krytykéw. W tym samym roku napisat — Zfe miasto. Obrazy z 1907 roku, opublikowane
w odcinkach w czasopismie JSwiat” (nr48-51), a nastgpnie wydane osobno w 1911 r. Byt
to zbiér reportazy sugestywnie pokazujacy anarchig, ktéra zapanowata w Lodzi w korico-
wym okresie rewolucyjnych wydarzes z lat 1905-1907.

Tematy tédzkie powracaly takze w twérczosci nowelistycznej Bartkiewicza. Obraz Lo-
dzi w utworze W roboczy dzieri (z tomu Pierwszy grzech, 1913) zdaje si¢ korespondowaé
z wizjg miasta w Reymontowskiej powiesci (nowela zaczyna si¢ od zdania podobnego do
tego, kedre otwierato Ziemig obiecang: ,Gdy o $witaniu zbudzita si¢ £6dz [...].”) — fabryka
Feintucha (fabrykant jest chory, podobnie jak Bucholc z Ziemi obiecanej) jest ztowrogim
wytworem czlowicka, a za jej murami roztacza si¢ krdlestwo natury. Podazajacy do pracy
robotnicy jeszcze nie do korica uswiadamiajg sobie konieczno$é buntu, ale jest juz w nich
$wiadomo$¢ niesprawiedliwosci losu i niezgoda na nia: ,,ciagng ludzie, jakby na pogrzeb,
leniwie i smutno, i drazni ich rado$¢, i drazni ich syto$¢, a wrég kazdy cztowiek, co $pi”.
Katalizatorem wptywajacym na budzenie $wiadomosci robotnikéw byli partyjni agita-
torzy — nowela Na wiecu (ten i nastgpne przywolane utwory z tomu Psie dusze. Nowele,
1910) pokazuje ten mechanizm. Scena teatralna staje si¢ miejscem ,wystepu” agitatora,
ke6ry ekspresyjnie przemawia do zgromadzonych. Wybér miejsca wiecu wydaje si¢ nie-
przypadkowy — teatr nie jest ,,typowym” miejscem spotkan robotnikéw, moze Bartkiewi-
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czowi chodzito o pokazanie swego rodzaju ,,przedstawienia”, keére ,daje” agitator. Robot-
nicy kwestionujg jego stowa (,Co tu méwi¢ o $mierci, kiedy straszniejsza troska o zycie”).
Pisarz zestawit wizje tragedii tysigcy zlokautowanych robotnikéw i matki, ktéra powtarza
»dziecko mi zmarlo”, walka o dobro ogétu robotnikéw i dramat jednostki tworza w tym
tekscie wymowne zestawienie.

Tytutowy bohater utworu Starszy pan to typowy ,wysadzony z siodta”, ktéry prébuje
znalez¢ dla siebie miejsce w przemystowym miescie. Umiejetnosci, jakie zdobyt w daw-
nym zyciu, okazuja si¢ nieprzydatne w Lodzi, miescie, w kedrym ,mur siwy, co zamknat
przestrzenie, gdzie zuchwate kominy zdajg si¢ wszystkim mocom ducha, szlachetnym po-
rywom, tworczym wysitkom uragad”.

Na torze wyscigéw konnych w Ksawerowie spotykaja si¢ niemieccy fabrykanci z Lodzi
(Na todzkim torze). Bartkiewicz pokazuje ich w bardzo nickorzystnym $wietle — s3 dum-
ni, wyniodli, pyszni. Przewage nad ogétem dajg im, w ich odczuciu, pienigdze, dlatego
tak dobrze czujg si¢ w przemystowym miescie (, To posiadanie, tu jednak, sprawia takie
wrazenia, jakby stanowilo jedyna godnos¢ cztowieka, byto jego prawem jedynym do wy-
noszenia siebie, nad tych wszystkich, ktdrzy nie mieli szczgdcia do handlu i... ognia”).

Bartkiewicz opublikowat jeszcze zbiory opowiadat Krwigq i atramentem (1918), Wy-
zwolenie (1925) oraz powiesci Historia jednego podwirza (1922). Jego twérczo$¢ pozostaje
pod wyplywem naturalizmu, przedstawiajac czgsto zycie biedoty wielkich miast; wida¢
w niej tez przywiazanie do dawnej tradydji szlacheckiej (Historia jednego podwirza).

W 1989 r. Zygmunt Bartkiewicz zostal patronem nowo wytyczonej tédzkiej ulicy na
osiedlu Romanéw.

Wiele publikacji Z. Bartkiewicza jest dostgpnych w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
search/?filters=public: 1 ,creator:%22Bartkiewicz,_Zygmunt_(1867--1944)%22

A. Fertner, Podrdze komiczne, Krakéw 1960, s. 193; Zygmunt Bartkiewicz, [hasto w:] Bibliogra-
fia literatury polskiej ,Nowy Korbut”, oprac. Z. Szweykowski, J. Maciejewski, W. Albrecht-Szyma-
nowska, t. 13, Warszawa 1970, dostep online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80297/
edition/61253/content; K. Paszkowski, Spotkania z Reymontem i Bartkiewiczem, ,Odglosy” 1974,
nr 35, dostgp online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69696/edition/66646/content;
J. Nowkowski, Proza Z. Bartkiewicza, J. Germana, A.A. Konara. Tradycja — dekadencja — przygoda,
Rzeszéw 19765 L. Grzejszczak, Kolonia Apellesowa ,,przed wielkim jutrem”. Z dziejow plastyki tédz-
kiej w latach 1890-1918, ,Kronika Miasta Lodzi” 2006, nr 2.

KK

Baruchin Eli, Eliasz (1901, £6dZ —1942, Warszawa) — dziennikarz, wydawca, poeta, kry-
tyk literacki. Urodzit si¢ w zamoznej rodzinie. Po ukoriczeniu gimnazjum zydowskiego
w Lodzi rozpoczal studia na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu Warszawskiego,
ke6rych nie ukoriczyl. Wrécit do Lodzi i od 1925 r. pracowal jako wydawca popotu-
dniéwki ,,Ekstrablat”. Od 1929 r. do wybuchu wojny byt redaktorem poczytnego tygo-
dnika dla przedsi¢biorcéw ,Ilustrirter Pojliszer Manczester”. Oprécz spraw gospodarczych
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w tygodniku omawiane byly aktualne zagadnienia z zycia kulturalnego miasta. Po wybu-
chu wojny opuscit £6dz. Zmart w getcie warszawskim.

Pisywat do gazet 16dzkich: ,Lodzer Folksblat” i ,Najer Folksblat” (— Prasa t6dzka
w jezyku jidysz) oraz warszawskich: ,Hajnt”, ,,Ekspres” i , Literarisze Bleter”, jak rowniez
wydawanego w Rydze , Jidisze Bilder”. Byt statym korespondentem ,Naszego Przegladu”,
gdzie umieszczat teksty o gospodarce i kulturze Eodzi, w rubryce ,£8dz — polski Manche-
ster”. Byt takze redaktorem — specjalnego wydania ,Naszego Przegladu” poswigconego
Lodzi (nr 34, 11 1T 1934). W almanachach (rocznikach) ,Naszego Przegladu” zamieszczo-
no jego teksty o Lodzi, m.in. £dd% w literaturze i literatura w £odzi, bedacy oméwieniem
ksigzki Ludwika Stolarewicza Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia (1938), a takze tekst
Lodz eksportuje manufakture i artystéw (1939).

W 1919 r. opublikowat debiutanckie wiersze w ,,Der Jidiszer Zurnalist” wydawanym
w todzi przez — Zwiazek Zydowskich Literatéw i Dziennikarzy. W tym samym roku
jego wiersze ukazaly si¢ w tomie /n der sztil [W ciszy], zbiorowej publikacji modych t6dz-
kich twércéw, m.in. — Fajwela Garfinkiela. W 1922 r. razem z — Aaronem Alperinem,
— Pinkasem Goldharem, Mojzeszem Helmanem i — Mojzeszem Nelkenem opubliko-
wal numer czasopisma — , Tojz Rojt” [Czerwony Tuz] (L6dz, kwieciert 1922). W 1923 r.
wydatl tomik wierszy Szror-gebrazg [Glosne miasto]. Pisat pod wplywem modernistéw
rosyjskich. W latach 20. uczestniczyl w organizowanych w 16dzkich salach teatralnych
spotkaniach mtodych poetéw zydowskich, na kedrych recytowat swoje utwory. Pisat w ji-
dysz i po polsku. W zydowskim polskojezycznym czasopi$mie dla kobiet ,Ewa” (1931,
nr 35) opublikowal wspomnienie 0 — Dawidzie Fryszmanie.

Pisma, z ktérymi wspétpracowat E. Baruchin dostgpne sq w wersji online: , Ilustrirte Pojliszer Man-
czester” na platformie Centralnej Biblioteki Judaistycznej, https://cbj.jhi.pl/collections/804111
(dostep: 7.06.2022); ,Nasz Przeglad” w bibliotece cyfrowej Polona, https://polona.pl/search/?qu-
ery=%22Nasz_Przegl%C4%85d%22&flters=public:1

Dawid Fryszman z okazji 9-tej rocznicy Smierci, ,Ewa” 1931 nr 35, s. 3, https://polona.pl/item/
ewa-pismo-tygodniowe-r-4-nr-35-6-wrzesnia-1931-184, MTQ3NjM4NDU/2/#info:metadata

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t 1, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1956; http://
yleksikon.blogspot.com/2014/11/eli-barukhin.html
EW

Bawetna — powies¢ — Wincentego Kosiakiewicza z 1894 r., zaliczana obok — Wirdd
kakolu — Walerii Marrené-Morzkowskiej do przedreymontowskich powiesci o Lodzi. —
Whadystaw Stanistaw Reymont znat powies¢ Kosiakiewicza i oceniat ja negatywnie.
Bawetna to historig blisko dziesigciu lat zycia Juliana Rumiriskiego, arystokraty, ab-
solwenta politechniki w Karlsruhe. Po zdobyciu tytutu doktora chemii, mezczyzna wré-
cit do kraju, gdzie w ciagu kilku lat wystawnego zycia stracit caly, odziedziczony po ojcu,
majatek. Zrujnowany Rumindski postanowit od$wiezy¢ wiedzg chemiczng i poszukaé
pracy. Spotkany przypadkowo dawny znajomy, Kariski, pracujacy jako chemik w jednej
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z Y6dzkich fabryk, zobowiazat si¢ wyszukaé posade dla Rumiriskiego. Kilka dni pézniej Ju-
lian przyjechat do Lodzi, gdzie, do spétki z Steinem, zatozyt fabryke wyrabiajaca barwniki
do tkanin. Historia tego przedsi¢wziccia staje si¢ osig konstrukeyjna powiesci, fabute domi-
nuje jednak silnie zarysowany watek mitosny, a takze dzieje pewnego moralnego konfliktu
(spali¢ fabryke, by przetrwaé, czy nie spa-
li¢). Rumiriski zostaje oczyszczony z zarzu-
tow o spalenie whasnej fabryki (dokonal

tego jego wspdlnik), a jego uczciwos¢ zosta-
ta nagrodzona przez Krotmana, najbogat-
szego tédzkiego fabrykanta, ktéry pomaga
mu finansowo. Dzicki jego wsparciu Ru-
minski i Kariski zatozyli wlasng fabryke.

Powies¢ Wincentego Kosiakiewicza
ma wyraznie zachwiane proporcje pomig-
dzy tematem powiesci (sygnalizowanym
w tytule) a watkami pobocznymi (roman-
sowymi), ktére staja si¢ dominantg Ba-
wetny. W zatozeniu autora powie$¢ miata
przedstawia¢ miasto przemystowe, ale jak
stusznie zauwazyli wspdtczesni Kosiakie-
wiczowi krytycy, samego miasta w Bawel-
nie jest niewiele.

Duza wartoscig powiesci Kosiakie-
wicza jest jezykowe zaznaczenie specyfiki
Lodzi — pojawiaja si¢ takie okrelenia jak
yztodzienie” (tak Rumiriski nazywat zmia-
ny, jakie zachodzity w nim w trakcie poby-

e .. aq Wincenty Kosiakiewicz, Bawetna, strona tytutowa
tu w widkienniczej metropolii; okreslenie

to sugerowato réwniez catkowite oddanie si¢ pracy) i ,zbawelniale” miasto.

Kreacja gtéwnego bohatera Sciagneta na pisarza liczne zarzuty krytykow, kedrzy oskar-
zali Kosiakiewicza o brak konsekwencji w tworzeniu postaci, stabe umotywowanie jej
przemiany oraz nadmierng fatwo$¢, z jaka eks—szlachcic odnajduje si¢ w Lodzi i w swiecie
interesow.

Na przeciwnym biegunie sytuuje si¢ Stein, bedacy wzorem typowego lodzermenscha.
Czg$¢ krytykéw twierdzita, ze cata ,16dzkos¢” powiesci Kosiakiewicza ograniczyta si¢ do
wprowadzenia wlasnie owej postaci. Stein kumuluje w sobie wszystkie negatywne cechy,
jest wzorcowym typem ,niewyraznego’, ktéremu tyle miejsca poswiecit autor Bawetny.
Podwaliny jego majatku stanowit kapital zdobyty nielegalnie na ustawionym bankruc-
twie. Byl on wytrawnym uczestnikiem toczacego si¢ w Lodzi nieustannie wyscigu po
miliony. Pomnozenie majatku stato si¢ dla niego sensem i celem zycia, w odréznieniu od
Ruminskiego i Karskiego, do ktérych — wraz z miloscia — przyszto opamigtanie, Stein
nawet uczucie traktowat w kategoriach handlowych.
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Najcickawsza postacig sposrdd bohateréw Bawetny jest mlodsza siostra Rumiriskiego,
Paulinka, kt6rej pojawienie pozwolito na wprowadzenie watku mitosnego, komplikujace-
go proste, ,,zbawelniate” zycie bohateréw.

Interesujacym zabiegiem byto wprowadzenie do powiesci matzedstwa Jasinskich. Po-
zwolito to pisarzowi na ukazanie dwéch $rodowisk: oprécz miejskiego, w ktérym toczy si¢
przewazajaca cz¢$¢ powiesciowej akgji, takze Srodowiska wiejskiego.

Kosiakiewicz, wysoko ceniony autor powiesci osadzonych w realiach matych miaste-
czek, tylko w niewielkim stopniu zadbat o to, by na kartach Bawetny podkresli¢ wyjat-
kowos¢ Lodzi. Jedynie z subtelnych sygnaléw mozna prébowaé odtworzyé wizerunek
miasta. Najbardziej czytelnym znakiem, wskazujacym na miejsce akeji, jest umieszczenie
nazw topograficznych. Kosiakiewicz wskazuje kilka najwazniejszych ulic, lakonicznie je
charakteryzujac. Najczgéciej pojawia si¢ ulica Piotrkowska i Pasaz Meyera, poza tym: Za-
wadzka, Promenada i Zachodnia.

Autor Bawetny czgsto siggat po personifikacje. £odzkie fabryki poréwnat do kobiet:
te nalezace do najwickszych przemystowcéw byly jak ,wielkie panie”, wzywajace swoje
stugi (robotnikéw) dzwigkiem $wistawek; mniejsze (do tego grona zaliczyl fabryke Steina
i Ruminskiego) przywodzily na mysl skromne gospodynie, uzywajace zwyklego dzwonka.

Najciekawiej Kosiakiewicz upersonifikowat bawetng, widzac w niej kobietg o wielu
twarzach. Dla Lodzi bawelna byla przede wszystkim demiurgiem, tworzacym miasto od
podstaw. To dzigki niej w miejscu pdl powstaly fabryki, a miasto z kazdym rokiem rosto
i pigkniato. Bawelna byla dobra, cho¢ wymagajaca wladczynia, ktéra hojnie nagradzata
i troskliwie dbata o swéj dwor, ztozony z gotowych do pracy robotnikéw i fabrykancéw.
Dla niektérych z nich byta czuta matka, zapewniajacg — jak Ruminskiemu — ,dobrobyt
i spokéj o przyszto$¢” , innych przytulita, by obdarzy¢ milionami. Niczym kokietka necita
wielbicieli, by pézniej kaprysi¢ i dokucza¢ im. Jej gniew i dasy doprowadzaty do ruiny
whascicieli potgznych fortun. W Eodzi traktowano bawelng jak najpickniejsza kochan-
ke — ,wydzierano ja sobie, walczono o nia, zazdroszczono jej sobie”. Jednak nawet ta
wszechpot¢zna pani musiata ulec potedze kryzysu — zmory, ktéra dusila ja i trzebita jej
dwor, pozbawiajac pracy robotnikéw i majstréw.

Pisarz podzielit 16dzki czas na okresy prosperity i przemystowego zastoju. Gdy
nastgpowat ,czas blogostawiony”, cale miasto pracowato i bogacito si¢. Wszyscy byli
wciagnieci w wir nieustannej, wyt¢zonej pracy. Mieszkaricy miasta wiedzieli, ze kazdy
interes, rozpoczety w odpowiednim czasie (nawet z niewielkim kapitalem), przyniesie
krociowe zyski, a zaden czas nie byt na to bardziej odpowiedni niz ten, gdy do Lodzi
zawitata koniunktura.

Takze impas, dotykajacy przemyst wtékienniczy, dato si¢ odczu¢ w calym miescie. Nad
Lodzig panowata wtedy glucha cisza, niespotykana w miejscu, ktére na co dzied przepetniat
turkot pracujacych warszeatéw. Widocznym efektem kryzysu byl takze, nasilajacy si¢ z kaz-
dym dniem, brak zaufania i ostroznos¢ w interesach. Kryzys powodowat liczne bankructwa
i pozary, ktdre czgsto byly ostatnia deska racunku dla stajacych na skraju nedzy.

Pozar asekurowanej fabryki Ruminskiego i Steina stanowi punkt kulminacyjny ,,prze-
mystowego” watku powiesci.



Bawetna Wincentego Kosiakiewicza 43

Zdaniem Kosiakiewicza owa typowo po 16dzku pojmowana moralnoéé byta jed-
na z cech wspéttworzacych obraz przemystowego miasta. Dla ludzi, ktérzy mieszkali
w Lodzi, jedynym celem byto zdobycie lub pomnozenie majatku, aby dokonaé tego
w krétkim czasie czgsto naginano lub famano prawo. Kosiakiewicz nie podaje definicji
,tédzkiej moralnosci”, ale jest to moralno$¢ handlowa, moralnos¢ interesu; odmienna
od etyki dzentelmendw, kedra w $wiecie brutalnego kapitalizmu ogranicza rozwdj. Spe-
cyficzne 16dzkie typy Kosiakiewicz nazwat ,niewyraznymi”, cho¢ kilkakrotnie postuzyt
si¢ tez okresleniem ,Lodzermensch”. Pisarz charakteryzowal takg osobe: jego nazwisko
i jezyk, jakim si¢ postugiwat nic o nim nie méwily, po prostu byt , miejscowy”; swe po-
glady ,niewyrazny” dostosowywat do pogladéw rozméwcy, nigdy nie lubit rozmawiaé
o przesztosci.

Kosiakiewicz dat swiadectwo jeszcze jednej typowo 16dzkiej whasciwosci: pokazal mia-
sto catkowicie pozbawione rozrywek. Ubogie zycie towarzyskie bylo silnie spolaryzowane:
poza wyraznym podzialem na istniejace obok siebie, raczej nie przenikajace sig, $wiaty ko-
biet i mezezyzn, wyraznie réznily si¢ od siebie rozrywki preferowane przez przedstawicieli
poszczegdlnych grup narodowosciowych i spotecznych. Lodzian charakteryzowata silna
,kastowos¢”. Zycie mezczyzn ograniczato sie do spraw zwiazanych z przemystem i kapita-
tem. Kobiety, pozbawione typowych towarzyskich pozywek — plotki i sensacji — ,,usychaty
po trochu w atmosferze miejscowej” .

Kilkakrotnie Kosiakiewicz wspomniat o 16dzkim teatrze. Wieczorami bywaja w nim Ru-
minski i Kaniski; to jedyna rozrywka, jaka mozna byto znalez¢ w wiékienniczej metropolii

Bohaterowie Kosiakiewicza sg przedstawicielami licznie reprezentowanej w todzi
grupy drobnych przemystowcéw. W Bawetnie nie odnajdziemy obrazu robotnikéw, nie
ma tez rozbudowanych opiséw plutokracji. Wyjatkiem jest przedstawienie Mendla Fein-
sohna, Zyda, wiékienniczego potentata.

W Bawetnie jest tak niewiele Lodzi, ze akcja powiesci Kosiakiewicza mogtaby roz-
grywad si¢ w kazdym innym miescie. Trudno nawet méwi¢, ze wtdkiennicza metropolia
stata si¢ tlem dla dziejéw bohateréw, bo poza pozarem fabryki (punktem kulminacyjnym
watku ,przemystowego”) historia bohateréw literackich rozgrywa si¢ w bezimiennej prze-
strzeni. Tego wrazenia nie zmienia nawet fakt umieszczenia przez pisarza kilku nazw tédz-
kich ulic. Kosiakiewicz nie zawart w Bawelnie nic z typowosci miasta. Nawet bohateréw
dobrat autor w ten sposéb, ze tylko posrednio sg zwiazani z podstawows galtezia tédzkiego
przemystu. Mozna wiec sadzi¢, ze pisarzowi nie zalezato na pokazaniu §rodowiska fabry-
kantdw i §wiata przemystu. Jego bohaterowie reprezentujg grupe spoleczng charakeery-
styczng dla wszystkich miast przemystowych.

Wydaje si¢, ze najwigksza wartoscig ,,todzkiej” powiesci Kosiakiewicza jest interesujaca
apologia bawelny. Pisarz dostrzegt i sugestywnie opisal znaczenie egzotycznej roéliny: to
ona byla demiurgiem stwarzajacym miasto.

Bawetna. Powies¢ z Zycia tédzkiego, ,Gazeta Polska” 1894, nr 4-114 (z przerwami).

Bawetna. Powiesé, Petersburg 1895, wydanie dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polo-
na.pl/item/bawelna-powiesc, MTASNDU5M;jU/10/#info:metadata

Bawetna. Powiesé, post. A. Kempa, £6dz 2008, seria ,,£8dZ, ktéra przemingta”.


https://polona.pl/item/bawelna-powiesc,MTA5NDU5MjU/10/#info
https://polona.pl/item/bawelna-powiesc,MTA5NDU5MjU/10/#info

44 Bejs Jakow Farlag

[b.a.] Notatki o nowych ksigzkach. Wincenty Kosiakiewicz , Bawetna. Powies?”, ,Prawda” 1884,
nr 39; Cj [Cz. Jankowskil, Nowe ksigzki. W. Kosiakiewicz: ,Bawetna. Powies¢”. Petersburg 1895,
»Iygodnik Ilustrowany” 1895, nr 256; W. Karczewski, , Bawetna” — powies¢ W. Kosiakiewicza, ,Bi-
blioteka Warszawska” 1895, t. 1, z. 1; N., Wincenty Kosiakiewicz: ,, Bawetna. Powies¢”, ,Przeglad
Polski” 1895, kwartat I; O., Przeglad literacki. Wincenty Kosiakiewicz, ,Bawetna”, ,Gazeta War-
szawska” 1894, nr 284; E. Przew6ski, Przeglgdy Literackie. 40. Wincenty Kosiakiewicz: , Bawetna.
Powiesé”, Petersburg 1895, ,Przeglad Tygodniowy” 1895, nr 51.

M. Puchalska, ,, Encyklopedyzm” i ,aktualizm’. Kilka uwag o prozie W. Kosiakiewicza, ,Prace Po-
lonistyczne” 1960, t. 16; H. Karwacka, Przedreymontowskie powiesci o Lodzi, ,Odglosy” 1975, nr 4;
dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69716/edition/66666/content; K. Koto-
dziej, Obraz Lodzi w pismiennictwie pozytywistyczno-miodopolskim, £6dz 2009; J. Fiszbak, Mizy
»ziemi obiecanej” w regionalnej literaturze Eodzi. Migdzy grg wyobrazni, fikcjq literackq a historig,
1.6dz 2013.

KK

Bejs Jakow Farlag (jid. Wydawnictwo Domu Jakuba) — wydawnictwo stworzone na
potrzeby noszacej tq sama nazwe sieci szkdt religijnych dla zydowskich dziewczat,
zalozonej w Krakowie przez Sar¢ Schenirer (1883-1935). Mialo swoja siedzibe przy
ul. Aleksandrowskiej 28 (ob. Limanowskiego). W jego ofercie znajdowaly si¢ gtéwnie
publikacje rozprowadzane wsréd poszczegédlnych jednostek ruchu, w tym wydawany
od 1923 r. miesi¢cznik ,Bejs Jakow Zurnal” [Gazeta Bejs Jakow], ktérego redakcja
miescita si¢ przy ul. Kilidskiego 44. Wydawany byt on w formie abonamentowej i cz¢-
$ciowo finansowany z datkéw. Nakladem wydawnictwa ukazaly si¢ réwniez pisma
zalozycielki, Gezamelte szrifin [Pisma zebrane] (1932/1933) oraz sztuki teatralne jej
autorstwa, np. Hana un ihre ziben zubhn [Hana i jej siedmiu synéw] (1929) czy Ester
un Achaszwerosz [Ester i Achaszwerosz] (1930). W publikacjach aktywnie promowano
jidysz, wydajac pomoce do nauki tego jezyka, jak podreczniki, stownik wybitnego
jidyszysty Salomona Birnbauma Jidisz werter bichl far ojslejg: gramatiszen min, bejgung
un wort klas [Stowniczek do nauczania jidysz: rodzaj gramatyczny, odmiana i czgdci
mowy] (1932) czy swego rodzaju manifest jezykowy tegoz autora Geule fun loszn [Wy-
gnanie jezyka] (1931).

J. Lisek, ,Dos loszn fun jidiszkajt” — ortodoksyjny jidyszyzm na tamach ,Bejs Jakow” w kontekscie
religijnego feminizmu zydowskiego w Polsce, [w:] Studia z dzicjow trdjjezycznej prasy zydowskiej na
ziemiach polskich (XIX-XX w.), red. ]J. Nalewajko-Kulikov, Warszawa 2012; N. Seidman, Sazrah
Schenirer and the Bais Yaakov Movement: A Revolution in the Name of Tradition, Liverpool 2019;
D. Dekiert, .,/ teskny mych piesni byt!”. Zydowska literatura religijna w Eodzi w okresie migdzywojen-
nym, [w:] Przesztosé, teragniejszosé i prayszlosé Lodzi (w druku).

DD


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69716/edition/66666/content
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Belmont Leo, whasc. Leopold Blumental (1865, Warsza-
wa — 1941, Warszawa) — powiesciopisarz, publicysta, ttu-
macz, teoretyk kina i scenarzysta, propagator esperanty-
zmu, prawnik; uzywal takie pseudoniméw: Acosta,
Bielski L., Fortado, Gorskij i in. Wychowat si¢ w spolo-
nizowanej rodzinie zydowskiej; z domu wynidst tradycje
spotecznikowskie i poczucie obowiazku wobec Polski. Po
ukoriczeniu wydziatu prawa na Uniwersytecie Warszaw-
skim pracowal jako adwokat najpierw w Petersburgu,
a nastgpnie w Warszawie. W czasie rewolucji 1905 r.
dziatat w tajnych kétkach, a po jej zakoriczeniu przyczy-
nit si¢ do uwolnienia wielu dziataczy politycznych. W la-
tach 1907-1913 wydawal w Warszawie wlasne pismo
spoleczno-polityczne i literackie ,,Wolne Stowo”. Stynat
Leo Belmont z bezkompromisowosci i ostrego pidra, co kilkakrotnie
przyplacil pobytami w wigzieniu carskim i procesami sadowymi. W 1915 r. wydawat
w Warszawie ,Nowa Muche Satyryczng”. Jako ceniony felietonista i publicysta pisat ar-
tykuly do bardzo wielu gazet i czasopism w calej Polsce, m.in. do ,Prawdy”, ,Kuriera
Codziennego”, ,Echa”, ,Wolnomysliciela Polskiego”, ,Wedrowca” i ,Kultury”, w tym
réwniez do prasy 16dzkiej: , Kuriera £6dzkiego” czy ,,Republiki” (— Prasa t6dzka w jezy-
ku polskim). Zwiazany byt z 16dzkim srodowiskiem kulturalnym i orientowat si¢ w spra-
wach Fodzi; napisat m.in. felieton o 16dzkim — kabarecie Bi-Ba-Bo, rozpoczynajacy si¢
ogdlniejszym spostrzezeniem na temat Lodzi, w ktdrej wre nieustanna praca i pogon za
zyskiem, bo ,kto tu ustaje w gonitwie, pozostaje w tyle” (— Zycie todzkie. Jednodnicwhka,
1914). Z kolei wiersz Belmonta Bicz satyry otwiera humorystyczna jednodniéwke Kofo
Smiechu, towarzyszaca — wystawie rzemie$lniczo-przemystowej zorganizowanej w Lodzi
jesienig 1912 r.

Belmont przyjezdzat tez do Eodzi z odezytami, m.in. w 1910 r. w sali Teatru Polskiego
przy ul. Cegielnianej (ob. Jaracza) mial wystapienie na temat idei austriackiego filozofa
Otto Weiningera, autora stynnej na przetomie XIX i XX w. mizoginicznej ksiazki Ple¢
i charakter (1903). Dawal tez odczyty w Domu Koncertowym Vogla przy ul. Dzielnej
(ob. Filharmonia £6dzka przy ul. Narutowicza): ,,Psychoza oskarzania niewinnych” (w li-
stopadzie 1925 r.) czy ,Kobieta w szale dancingéw” (w marcu 1927 r.). W listopadzie
1931 r. wziat tez udziat w poranku dyskusyjnym ,Malzeristwo z prostytutka?”.

Zmart w getcie warszawskim.

Jako literat Belmont debiutowatl poematem Rozzalona, opublikowanym w 1884 r.
w redagowanym przez Marie¢ Konopnicka ,Swiecie”. Byt autorem prekursorskiej po-
wiedci polskiego dekadentyzmu pt. W wicku nerwowym. Moja spowiedz (1888, wyd.
osobne 1890), bedacej drobiazgowym studium osobowosci neurotycznej. Ogromna
poczytno$¢ przyniosty mu powiesci kryminalne, cechujace si¢ misterna konstrukcja lo-
giczna, przede wszystkim Sprawa prazy drzwiach zamknigtych. Zagadka psychologiczna na
tle procesu kryminalnego (1910), Pomigdzy sqdem a sumieniem (1911), Diablica (1922).
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46 Belmont Leo

Od kotica lat 20. XX w. Belmont coraz bardziej zmierzat w stron¢ masowej literatu-
ry popularnej, produkujac pseudohistoryczne romanse, petne dramatycznych zwrotéw
akgji, politycznych intryg i burzliwych mitostek (m.in. Markiza Pompadour, mitosnica
krélewska, 1927; Pani Dubarry, 1927). Zainteresowal si¢ tez kinem, tworzac powiesci
filmowe i scenariusze.

16dz jest jednym z waznych miejsc akeji trzyczgsciowej sensacyjno-awanturniczej
powiesci Belmonta, ktérej kolejne tomy nosza tytuly: Dwuzeniec?, On czy nie on? oraz
Powrdt umarlych (wydawnictwo Zdréj, Warszawa 1933). Osnut jg autor na pomysle fran-
cuskiego lekarza Henri Valienne’a, podobnie jak Belmont wielbiciela jezyka esperanto.
Bohaterem jest t6dzki bankier Roman Czerski, skazany za zamordowanie zdesperowane-
go klienta, ktdremu doradzil nieudang inwestycje. Zasadnicza akcja utworu rozgrywa sig
w 1900 r., ale w kilku rozdziatach o charakterze reminiscencji narrator cofa si¢ o mniej
wigcej 25 lat wstecz, do wydarzeri determinujacych obecne losy bohateréw. Powies¢ ob-
fituje w liczne zwroty akgji, chwyty typu qui pro quo oraz szokujace i budzace dreszez
emocji wydarzenia, takie jak strzelanina w pociagu i wyrzucenie jej ofiary z pedzacego
sktadu, sptoniecie noworodka czy pojawienie si¢ cztowicka-sobowtdra. Obraz Lodzi jest
natomiast powierzchowny i w zasadzie sprowadza si¢ do nazwania miejsca zamieszkania
lub pracy bohateréw (w kamienicy przy ul. Piotrkowskiej mieszka przyszta matka ban-
kiera; wille na Julianowie zajmuje wspdlnik Czerskiego; w okolicach Helenowa znajduje
si¢ patacyk Czerskiego). Cickawiej prezentowane sg jedynie okolice dworca £6dz Kaliska
— niezabudowane jeszcze w latach 70. XIX stulecia, co sprawia, ze powietrze jest czystsze,
a ustronno$¢ sprzyja pracy, ktéra najlepiej prowadzi¢ z dala od ludzi, jak badania nad
plodami trzymanymi w stojach i poddawanymi sekeji przez doktora Radwana, a pozyski-
wanymi nielegalnie, bo ,w Lodzi o trupy nietatwo”: ,,0téz trzeba uderzy¢ w struny chei-
wosci — przezwyciezy¢ przesad matek z ludu — aby wyzebraé, czy kupi¢ takiego trupka’
— wyjasnia lekarz wykorzystujacy trudne polozenie 16dzkich kobiet. Przekupni sg takze
grabarze dopuszczajacy si¢ profanacji grobéw: ,Jest tu blisko cmentarzyk chtopski — przez
pola, drogami okélnymi, pod plaszczem przenosi si¢ czasem takie zawinigtko” (Dwuze-
niec?, s. 91-92).

Co cickawe, bankier Czerski mimo bogactwa nie miedci si¢ w stereotypowym wize-
runku lodzermenscha, marzy bowiem o objeciu funkgji prezydenta i dziatalno$ci na rzecz
miasta, a pieniagdze nie s3 dla niego celem samym w sobie. Jego rojenia o przysztosci Lodzi
stworzyly okazj¢ do przemycenia informacji o miescie dla nieznajacych go czytelnikéw:

o[...] kiedy$ £6dz byta wsig biskupéw kujawskich, zaledwo przed o$miu dziesigtkami lat
stala si¢ osadg fabryczna, otrzymata przywileje miast gubernialnego.

Dzi§ £6dz jest prawdziwa stolica przemystu polskiego. Liczy przeszto 300 tysigcy
mieszkaficéw — ma wprawdzie tylko 3 kilometry szerokosci, jest moze tylko korytem,
dtuga todzia, ale ta 16d7, ulica Piotrkowska, imponuje rozlegtoscia — bagatela!... 12 kilo-
metréw dlugosci — niewiele miast moze pochwali¢ si¢ podobnym »korytem«. A mamy
tu dzi§, w roku 1900 — przeszto 400 zaktadéw fabrycznych, w ktérych znajduje prace
40 000 robotnikéw, produkujacych rocznie towary wartosci okoto 100 milionéw ru-
blil...” (Dwuzeniec?, s. 38-39).
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Bohater-idealista odnosi si¢ takze do wielonarodowosci Lodzi, marzac — jak sam Bel-
mont — o asymilacji i przezwycigzeniu separatyzméw dla wspdlnego dobra: ,[...] wierzg,
wbrew pesymistom, w inteligencje i systematyczno$é Niemcéw, w energie i zywotno$é
kupcéw zydowskich, w dzielnos¢ i sumienno$¢ pracowitego zywiotu polskiego, w tchnie-
nie ozywcze kultury polskiej!...” — deklaruje Czerski przy jednoczesnym przekonaniu
o prowincjonalnosci Lodzi: ,,Ciasnota Lodzi nie przerazata go weale. Moze, jak Cezar, wo-
lat by¢ »pierwszym na wsi nizli drugim w mie$cie« — to znaczy, ze przywiazat si¢ do miejsca
swego urodzenia; do Warszawy nie zamierzal si¢ przenie$¢” (Dwuzeniec?, s. 38-39).

Uwagi o Lodzi pojawiaja si¢ jedynie na poczatku powiesci, w jej dalszych partiach
akcja przenosi si¢ w inne miejsca, a bohaterowie na dluzszy czas opuszczajg miasto. Co
ciekawe, w drugim i trzecim tomie jednym z bohateréw jest buchalter i poeta Szeftel,
keérego pierwowzorem byt 16dzki literat — Benedykt Szeftel.

Publikacje L. Belmonta sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona, https://polona.pl/search/?filter-
s=creator:%22Belmont,_Leo_(1865--1941)%22,public:0

A. Nullus, Swigto samotnego czlowieka (w dniu jubileuszu L. Belmonta), [w:] Zycie lodzkie. Jed-
nodnidwka, £6dz 1914, s. 12—14, dostgp online: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/5412/
edition/4959

E. Kozikowski, Leo Belmont, [w:] tenze, Wigcej prawdy niz plotki, Warszawa 1964, s. 32—47; Bel-
mont Leo, [hasto w:] Bibliografia literatury polskiej ,, Nowy Korbut”, oprac. Z. Szweykowski, J. Macie-
jewski, W. Albrecht-Szymanowska, t. 13, Warszawa 1970, dostep online: https://www.rcin.org.pl/
dlibra/publication/80297/edition/61253/content; Belmont Leo, [w:] Stownik literatury popularnej, red.
T. Zabski, Wroctaw 2006; Z. Koltodziejska, Polsko-zydowska literatura popularna na przykladzie powiesci
kryminalnych Leo Belmonta, [w:] Literatura polsko-zydowska. Studia i szkice, red. E. Prokopiec-Janiec,
S.J. Zurek, Krakéw 2011; D. Kiszezak, Tiwdrczosé publicystyczna i literacka Leo Belmonta, £.6dz 2012.

KB

Berman Lejb (1887, Karlin k. Piriska — 1944, Auschwitz) — poeta i dziennikarz tworzacy
w jidysz. W latach 1909-1912 odbyt stuzb¢ w wojsku rosyjskim. W czasie I wojny $wia-
towej mieszkal w Mirisku, w 1919 r. przeniést si¢ do Lodzi, gdzie miedzy innymi udzielat
lekeji kaligrafii. Byl wspétpracownikiem 16dzkich gazet wydawanych w jidysz, m.in. ,Lo-
dzer Morgenblat” i ,Lodzer Folksblat” (— Prasa t16dzka w jezyku jidysz). Pod pseudoni-
mem ,,Graf Kali” publikowal w nich humorystyczne felietony, rysunki i rymowanki dla
dzieci, opowiadania oraz wiersze liryczne. Od 1930 r. drukowal takze w ,Hajncie” oraz
w humorystycznych czasopismach warszawskich. Dorabial wydajac $wigteczne gazetki
z wierszykami po$wi¢conymi tym, ktdrzy za to zaplacili lub dali ogloszenie. Wydat tez
kilka jednodnidéwek: Kneidlech [Knedelki], Der dozor [Dozér bézniczy] — jednodniéwka
dotyczaca wyboréw do Zydowskiej Gminy Wyznaniowej w Lodzi i agitujaca za lista nr 8,
Szwues grins [Zielenina na Swieto Tygodni], Lodzer pejsach blar [Eddzka kartka pesacho-
wa] z okazji §wigta Pesach, Szlach mones [Wysylanie prezentdéw] z okazji $wigta Purim, Der
szojfer [Szofar] z okazji Nowego Roku, Di suke [Szatas] z okazji Swieta Szataséw.
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48 Bi-Ba-Bo, kabaret

Od 1940 r. byt uwieziony z rodzing
w todzkim getcie. Wspétpracowat z je-
dyng ukazujaca si¢ tam gazeta ,Geto
Cajtung”, ktéra byta tuba propagando-
wa Przefozonego Starszeristwa Zydéw.
Pisal w niej panegiryki na cze$¢ Rum-
kowskiego i innych funkcjonariuszy
getta, m.in. szefa Sonderbteilung Dawi-
da Gertlera. Deportowany w sierpniu
1944 r. do Auschwitz, gdzie zostat za-
mordowany.

W 1920 r. ukazat si¢ tom jego wier-
szy Gelechter fun trenen. A zamlung fun
humoristisz-satirisze lider [Smiech przez
tzy. Zbiér wierszy humorystyczno-saty-
rycznych], a w 1935 r. Gezamelte lider
[Wiersze zebrane].

Polskie przektady utworéw L. Bermana zob.
Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia
tworczosci literackiej Zydéw w Eodzi (1905—

1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert,
Strona tytutowa jednodniéwki Kneidlech Lejba Bermana  E. \Wiarr, £6dz 2017, s. 69, 134.

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1956; Ch.L. Fuks,
Lddg na wysokosciach [1972], przet. A. Konrat, [w:] Wirdd lodzkich Zydo'w. Wspomnienia o miescie mio-
dosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dz 2022; A. Kempa, M. Szukalak, Z)/dzi dawnej
Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw todzkich oraz z Lodziq zwigzanych, t. 4, £6dz 2004.

KR

Bi-Ba-Bo, kabaret — powstal w Lodzi w 1914 r. Rozpoczat dziatalno$¢ 1 marca tego
roku przdstawieniem w hotelu Savoy. Kierownikiem zostat Stefan Bolesta-Wydzga.
Twércy kabaretu wywodzili si¢ z zespotéw redakeyjnych pism wydawanych przez —
Jana Grodka: ,Smiech” i ,Gazeta Lédzka”. W Bi-Ba-Bo wystawiano satyryczne rewie
o lokalnej tematyce, np. Geniusz Lodzi, Na falach Lédki, Lodzianie w Berlinie. Kabaret
prezentowat teksty humorystyczne, czesto cieta satyre ukazujacg miejscowe bolaczki,
dbat o pigkny i dowcipny rym. Teksty pisaly takze osoby zwiazane z warszawskim te-
atrem kabaretowym Momus, jak: — Konrad Tom, — Andrzej Nullus, Henryk Fren-
kiel. W kabarecie debiutowal piosenkarz Jézef Urstein. W przedstawieniach wystepo-
wali Bolestaw Rosifski, Leon Choromariski, $piewaczka operowa i kabaretowa Jézefa
Borowska, Czestaw Jan Kaden wraz z zona, Hiszpanka Carmen de Roche. — Julian
Tuwim debiutowat w Bi-Ba-Bo jako autor tekstéw, w okresie, kiedy zdawat mature. Pod
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pseudonimem Roch Pekiriski opublikowal w zwiazanej ze ,,Smiechem” jednodniéwece
— Zycie todzkie dwa utwory satyryczne. Kabaret Bi-ba-bo istnial do kornca 1915 r.
Wéwezas zostal zamknigty z powodu wojennej cenzury.

L. Belmont, Bi-ba-bo, [w:] Z}/cie todzkie. Jednodnidwka, £.6dz 1914, s. 17-19, dostep online:

https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/show-content/publication/edition/4959?1d=4959
J. Dunin, W, Bi-Ba-Bo” i gdzie indziej. O humorze i satyrze z Miasta Lodzi od Rozbickiego do Tiwi-
ma, £6dz 1966 [publikacja zawiera antologie tekstéw prezentowanych w Bi-ba-bo, s. 85-99, 124-171].
KR

Biblioteki i wypozyczalnie ksiazek w Lodzi. Pierwsze informacje o tédzkich ksiggo-
zbiorach udostgpnianych publicznie pochodza z lat 30. XIX w. W praktyce poczatkowo
byly to biblioteki prywatne o charakterze komercyjnym. Z czasem, kiedy formowaly si¢
struktury spoleczne fabrycznej metropolii, tworzyly si¢ stowarzyszenia, szkoly, koscioty
i towarzystwa, a obok nich zazwyczaj biblioteki. Ewoluujace $rodowisko miejskie i two-
rzace je instytucje byly swego rodzaju ,eksperymentem terenowym”, kedrego efektem
staly si¢ migdzy innymi ksigznice jako instytucje kultury, gromadzace, dokumentujace
i udostepniajace zasoby nauki i kultury oraz informuje o nich. Chronologicznie na naj-
wickszg uwage zastuguja nast¢pujace tédzkie biblioteki:

Powiatowa Biblioteka Nauczycielska w Szkole Dwuklasowej Meskiej, 1874. Bi-
blioteka miata charakter paristwowy, zostala powotana przez wladze carskie jako niezbed-
na dla edukacji elementarnej dzieci w jezyku rosyjskim. Ksiegozbiér liczyt okoto 170 eg-
zemplarzy ksiazek o profilu edukacyjnym.

Centralna Biblioteka Pedagogiczna w Szkole Elementarnej Nr 2, 1878. W 1878 1.
ze wzgledéw administracyjnych i infrastrukturalnych obok Powiatowej Biblioteki i pod
tym samym adresem powotano biblioteke centralng z przeznaczeniem doskonalenia takze
pedagogdéw w silnie urbanizujacym si¢ o$rodku. Ksiggozbiorédw nie potaczono, ale po-
wigkszono i wprowadzono prenumerat¢ 4 czasopism pedagogiczno-metodycznych. Bi-
blioteka byta w petni subwencjonowana przez wtadze miasta.

Wypozyczalnia przy ksiegarni Luizy Heidrich, 1870, ul. Piotrkowska 25a
(ob. Piotrkowska 22). Dziatalnos¢ wypozyczalni dokumentuje katalog oferty z 1871,
w ktérym widnieje 1812 tytutéw ksiazek, gléwnie w jezyku niemieckim.

Wypozyczalnia przy ksiegarni ,,S. Zienkowski, R. Schatke, L. Sima”, 1884,
ul. Piotrkowska 71. Ta wazna dla miasta instytucja kultury dysponowata okoto 400 to-
mami ksigzek wylacznie w jezyku polskim. Po 1900 r. funkcjonowala jako ,Czytelnia
Polska” L. Sima i oferowala takze tytuly w jezyku niemieckim.

Wypozyczalnia przy ksiegarni Ludwika Fiszera, ul. Piotrkowska 48, przed 1890.
Ludwik Fiszer przez kilka lat wypozyczal ksiazki bez odpowiedniego pozwolenia wiladz
carskich. Dopiero w 1890 r. postarano si¢ o zalegalizowanie dziatalnosci, a udokumento-
wany ksiegozbiér liczyt 2464 tytuty w jezyku niemieckim (35%), polskim (27%), rosyj-
skim (20%), francuskim (13%), innym (5%).
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Biblioteka Henryka Elzenberga (1882-1885). Oryginalno$¢ tej wypozyczalni ksia-
zek — zatozonej przez — Henryka Elzenberga, prawnika i publicystg, redaktora — ,,Dzien-
nika Edédzkiego” — wynikata z oparcia jej funkcjonowania na zasadach spétdzielczosci.
Udziatowcami byli miejscowi inteligenci, kt6rzy za korzystanie z ksiazek ptacili 50 kopie-
jek. Literatura w bibliotece Elzenberga miata gtéwnie charakter naukowy (pedagogiczny,
historyczny, przyrodniczy). Po likwidacji ksiggozbiér podzielono migdzy udzialowcéw.

Biblioteka Towarzystwa Akcyjnego Karola Scheiblera, 1885-1939. Biblioteka
u progu XX w. liczyta 4000 tomdw i byta najwickszym ksiggozbiorem w miescie. 50%
stanowita literatura fachowa w jezyku niemieckim, 30% — po polsku, 20% — po rosyjsku.
Ksiggozbiér stuzyt doskonaleniu zawodowemu personelu technicznego i kierowniczego
zaktadéw Scheiblera.

Ksiaznica Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy Subiektéw Handlowych, 1887-
1939. Biblioteka zydowskiego stowarzyszenia nie naktadata ograniczen co do korzystania
ze zbioréw. Zasadnicza czg$¢ ksiggozbioru miata charakter zawodowy, zwiazany z kupiec-
twem. Warto podkresli¢, ze biblioteka miata licznych ,patronéw” w $rodowisku zydow-
skich przedsi¢biorcéw, stad jej obszerny katalog, liczacy w 1918 r. prawie 10 tys. toméw,
a do tego ponad 20 tytuléw prenumerowanych czasopism. W bibliotece zatrudniano
takze bibliotekarza.

Biblioteka Lédzkiego Towarzystwa Lekarskiego, 1887. W Lodzi dziatato kilku
wybitnych naukowcéw, znakomitych lekarzy (Seweryn Sterling, Karol Jonscher, Jan Ma-
zurkiewicz, Jézef Brudzinski), kedrzy rozwijali biblioteki lekarskie przy szpitalach (Kocha-
néwka, ,Anny Marii”) oraz prywatne. Ksigznica ETL byta pierwsza w historii miasta spe-
cjalistyczna, tak bogata biblioteka medyczna. Zbiory liczace kilka tysigcy toméw stawiaty
ja wéréd najwybitniejszych w Krélestwie Polskim.

Czytelnia Lédzka Emila Holca, péiniej Adolfa Kohna, 1887/8-2. O dziatalnosci
czytelni Emila Holca wiadomo z ogloszelt w ,,Dzienniku £édzkim” z 1888 r. Ten zaanga-
zowany spolecznie prawnik, wrazliwy i otwarty na wspétdziatanie, m.in. z Towarzystwem
Szkoly Ludowej, postanowil prowadzi¢ wypozyczalni¢ drukéw w swoim mieszkaniu przy
ul. Piotrkowskiej 273. Po samobdjczej $mierci Holca, czytelni¢ liczaca ok. 300 pozycji
przejat Adolf Kohn, radca prawny Towarzystwa Kredytowego m. Lodzi, wspétzatozy-
ciel Polskiego Towarzystwa Teatralnego w Lodzi. Od 1916 r. nalezat tez do Towarzystwa
Biblioteki Publicznej oraz Towarzystwa Prawniczego. W 1919 r. zostal prezesem Sadu
Okregowego w Lodzi. Nie wiadomo doktadnie, jak dtugo Kohn prowadzit czytelni¢ i na
jakich zasadach. Pozostawil po wspélnym z Holcem ksiggozbiorze slad w kolekcjach kilku
tédzkich bibliotekach.

Biblioteka Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy Nauczycieli Zydéw, 1898. Rozwdj
szkolnictwa wérdd spotecznosci zydowskiej zaowocowat ksiggozbiorem liczacym prawie
3 tys. tytuléw w pierwszych trzech latach dziatalnosci. £édzka zydowska inteligencja byta
wielojezyczna, stad zbiory w jezyku rosyjskim, polskim, niemieckim, hebrajskim i fran-
cuskim.

Lédzka Wypozyczalnia Ksiazek, 1898 — przy ul. Dzielnej 3 (ob. Narutowicza);
1899 — przy ul. Andrzeja 5 (ob. A. Struga). Legendarna tédzka wypozyczalnia, ktérej
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lokalizacja przez dziesigciolecia przy ul. Andrzeja 5 byla drogowskazem na kulturalnej
mapie miasta; w najlepszym okresie liczyta 30 tys. coméw.

Istnieja rozbieznosci co do autora/autorki inicjatywy powotania do zycia wypozy-
czalni, ale nie ulega zadnej watpliwosci, ze Janina Kaplifiska i Klaudyna Szopska oraz
inzynier Bronistaw Rogowski przyczynili si¢ do jej utworzenia. Rogowski, jego zona
Katarzyna, siostry: Maria Falska, Jadwiga Giliczyniska i Helena Telakowska, zbudowali
marke tej biblioteki. Nastgpnie, w 1907 r. wypozyczalni¢ zakupily siostry Felicja i Ha-
lina Piefikowskie. Pod zarzadem Piertkowskich, w 1917 r. kierowniczka wypozyczalni
i ksiggozbioru kilkudziesi¢ciu tysi¢cy dziet w kilku jezykach zostala Apolonia Koziarska.
Wezesniej pracowata w stynnej Ksiggarni Ludwika Fiszera i byla pracownikiem mery-
torycznym realizujacym koncepcje¢ wydawnicza firmy. Apolonia Michalska (matzed-
stwo 1932 r.) prowadzita wypozyczalni¢ przy ksiggarni Fiszera do 1932 r., ale wskutek
kryzysu gospodarczego wiasciciel sprzedal przedsi¢biorstwo i przenidst si¢ do Warsza-
wy. Dotychczasowa kierowniczka wypozyczalni nie podjeta pracy u nowej wiascicielki
Szarlotty Seipelt; przeniosta si¢ do znanej Lodzkiej Wypozyczalni Ksigzek, prowadzonej
przez siostry Felicje i Haling Piefikowskie. Sprawnie kierowata ta wypozyczalnia do
1 pazdziernika 1937 r.

Biblioteka Siedmioklasowej Szkoly Zgromadzenia Kupcéw 1898-1939; od 1911
— ul. Dzielna (ob. Narutowicza). Szkole patronowali bogaci opickunowie: Poznarski,
Jarociniski, Silberstein. W 1911 r. powstal nowoczesny gmach, mieszczacy biblioteke
i czytelni¢ — opieckunowie zadbali nie tylko o fachowy ksi¢gozbiér dla szkoty. Bibliote-
ce zostaly podarowane cenne starodruki z XVI w. Ofiarodawcami byli bibliofile t4dzcy:
Ignacy Wolanowski i Jézef Witkowski.

Wypozyczalnia Michata Dawida Ettingera, 1900, ul. Piotrkowska 50. Wypozy-
czalnia zostata zatozona przy ksiggarni M.D. Ettingera.

Biblioteka Gimnazjum Polskiego Towarzystwa ,,Uczelnia”’, 1906, ul. Nowa Ce-
gielniana, potem Srédmiejska (ob. Wieckowskiego) 41. Zbiory ,uczniowskie” i ,na-
uczycielskie” liczyly w 1919 r. 2300 pozycji, z ktérych mogli korzysta¢ uczniowie, nauczy-
ciele oraz ich rodziny.

Biblioteka Towarzystwa Kultury Polskiej, 1909-1913; poczatkowo w lokalu To-
warzystwa przy Dzielnej 13 (ob. Narutowicza), pézniej przy Sredniej 11 (ob. Po-
morska). Towarzystwo powstato w Warszawie w 1906 r., gdy nastapita liberalizacja
polityki kulturalnej i o$wiatowej wladz rosyjskich, wymuszona wystapieniami rewolu-
cyjnymi. Organizatorzy TKD, na kedrego czele stanat Aleksander gwiqtochowski, chcieli
ozywié polskojezyczne zycie spoteczne i kulturalne. £6dzki oddziat towarzystwa (jeden
z 50, ktdre wkrdtce powstaly w zaborze rosyjskim) powotano w 1908 r., ale zasoby
nie pozwalaly na uruchomienie biblioteki; jej namiastke w postaci czytelni zorganizo-
wano i otwarto w maju 1909 r. Prezesem oddziatu t6dzkiego zostal mlody adwokat,
Aleksander Mogilnicki. Poczatkowo dysponowano 40 tytutami czasopism i gazet, ale
p6zniej do biblioteki zaczely naptywaé dary od wydawcéw z Lodzi, Warszawy, Lwo-
wa, Krakowa, a nawet z Petersburga. Wsréd ofiarodawcéw pojawialy si¢ osoby pry-
watne, m.in.: Tadeusz Kamienski, sedzia i wiceprezes towarzystwa, Samuel Dickstein,
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warszawski uczony i dzialacz spoleczny, za§ Zdzistaw Kulakowski, 16dzki publicysta
i kierownik kétka dramatycznego ,Lutnia”, zlecil testamentowy zapis wlasnych zbioréw
na rzecz biblioteki. Ostatecznie Biblioteke uruchomiono 20 listopada 1910 r. oferujac
czytelnikom 2352 tomy.

Sukces wypozyczalni opieral si¢ na akcji propagandowej na famach lokalnej prasy,
w ,Kurierze Eédzkim” i ,Rozwoju” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), atrakcja byta
mozliwoé¢ korzystania za darmo z ksiggozbioru na miejscu, za$ organizacji biblioteki
przy$wiccata nadzieja, ze ksiggozbir z czasem przeobrazi si¢ w 16dzka biblioteke publicz-
na. Wymierny wskaznik sukcesu organizatoréw ksiggozbioru stanowia dane opubliko-
wane w 1910 . w ,Rozwoju”. Wynika z nich, ze do korica 1909 r. z czytelni skorzystato
1549 0s6b. Swietnie rozwijajace towarzystwo wkrétce spotkaly represje. W lutym 1913 r.
whadze carskie zawiesity, a 31 maja zlikwidowaly TKP wraz ze wszystkimi oddziatami
lokalnymi. Eédzkie zbiory prawdopodobnie trafily do Robotniczego Stowarzyszenia
Os$wiatowego ,Swiatto”, nastgpnie przypadly 16dzkiemu Towarzystwu Krzewienia Oswia-
ty, aby ostatecznie w 1937 r. zasili¢ zbiory Biblioteki Miejskie;j.

Biblioteka Towarzystwa Szkolno-Oswiatowego, 1909/1910, ul. Nawrot 38. Bi-
blioteka aspirowala do miana publicznej ksigznicy niemieckiej w Lodzi, jej ksiggozbidr
liczyt ponad 2,5 tys. toméw. W 1939 r. liczyla 30 tys. toméw, do tego 7 filii oraz bi-
bliobus.

Biblioteka i Wypozyczalnia Ksiazek im. dr. Klemensa Lipisiskiego, 1916-1939,
ul. Rokicifska 62. Biblioteka powstata przy Widzewskim Robotniczym Towarzystwie
Oswiatowym ,,Naprzéd” z inicjatywy Klemensa Lipiriskiego, lekarza, dziatacza spotecz-
nego i niepodleglo$ciowego zwiazanego z PPS. Po przedwezesnej $mierci zalozyciela to
whasnie jego prywatny ksiggozbiér o profilu historycznym, spotecznym i medycznym dat
mozliwo$¢ uruchomienia w 1916 r. biblioteki, ktdrej organizacjq zajmowat si¢ Jan Augu-
styniak wraz z przyszta zona, Ireng Mruk.

Biblioteka Publiczna, 1917 — ul. Piotrkowska 1505 1918 — ul. Andrzeja 14. Ideg
powotania miejskiej biblioteki publicznej pojawiata si¢ w tédzkiej publicystyce prasowej
juz pod koniec XIX w. Dopiero jednak 30 maja 1916 r. powstato Towarzystwo Biblio-
teki Publicznej w Lodzi, ktére 25 sierpnia 1916 r. uzyskato od tymczasowego niemiec-
kiego prezydium policji niezb¢dne pozwolenia na dalsza dziatalnos¢. W lutym 1917 r.
w gazecie ,Godzina Polski” (— Prasa tédzka w jezyku polskim) ukazato si¢ ogloszenie
o niecodziennej tresci: ,Biblioteka Publiczna w Lodzi poszukuje kandydata na biblio-
tekarza. Pierwszefistwo mie¢ bedg kandydaci, ktérzy pracowali w tym kierunku. Oferty
z podaniem kwalifikacji i warunkéw nalezy skfada¢ tylko pismiennie w lokalu Biblioteki
Publicznej, ul. Piotrkowska 150”. Konkurs wygral 23-letni Jan Augustyniak, kedremu
w lipcu 1917 r. powierzono stanowisko kierownika i organizatora biblioteki. Ta oddana
do uzytku publicznego zostata oficjalnie 11 pazdziernika 1917 r. przy ul. Piotrkowskiej
150, w kamienicy kupca Wilhelma Hordliczka, cztonka Komisji Rewizyjnej TBE, ktéry
na pierwszym pigtrze ofiarowal na szczytny cel 4-pokojowe mieszkanie. Inicjatywa miata
w petni charakeer spofeczny, oparty na idei wspélnego dziatania dla potrzeb lokalnego
$rodowiska. Poczatkowo ksiggozbidr biblioteki liczyt 500 tomdw i 60 tytutéw biezacych
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periodykéw. Podstawe formowania ksiggozbioru stanowily dary instytucji i 0séb prywat-
nych, np. liczacy 1363 tomy dar Towarzystwa Biblioteki Publicznej w Warszawie dla
Towarzystwa Krzewienia Os$wiaty. Pokazng cz¢$¢ inwentarza stanowity ksiazki z 16dzkich
bibliotek szkdt rosyjskich, ktére pozostawaty w depozycie Magistratu m. Lodzi (12 000
toméw). Biblioteka Publiczna byla tez zaliczona, jeszcze przez niemieckie Generat-Guber-
natorstwo w Warszawie, do bibliotek otrzymujacych tzw. egzemplarz obowiazkowy. Po
1918 r. polskie wladze utrzymaty ten przywilej. Do biblioteki naptywaty kolejne zasoby
z likwidowanych ksiaznic tédzkich: Towarzystwa Kultury Polskiej, Towarzystwa Krzewie-
nia O$wiaty, Towarzystwa Os$wiatowego ,, Wiedza”, Seminarium Nauczycielskiego, zasoby
wzbogacil takze ksiegozbior Juliana i Kazimierza Bartoszewiczéw. Dziatalno$¢ biblioteki
do 1922 r. optacana byta ze skladek cztonkowskich Towarzystwa Biblioteki Publicznej
oraz dofinasowywana z budzetu miejskiego i przez Ministerstwo Oswiaty i Oswiece-
nia Publicznego. W 1918 r. frekwencja uzytkownikéw zbioréw tak wzrosta, ze Zarzad
TBP podjat decyzj¢ o przeniesieniu ksigznicy do wigkszego lokalu, przy ul. Andrzeja 14,
dostosowanego do dynamiki placéwki. Z opracowania Augustyniaka opublikowanego
w ,Dzienniku Zarzadu m. Fodzi” w 1921 r. (nr 29, s. 1-4) wiadomo, ze w odzi dzia-
tato wéwezas 80 réznego typu bibliotek (przy towarzystwach kulturalno-o$wiatowych,
stowarzyszeniach spoteczno-kulturalnych, zrzeszeniach zawodowych oraz 5 bibliotek przy
szkotach) z ksiggozbiorami liczacymi facznie ok. 22 000 toméw.

Kolejne dziatania Zarzadu i personelu biblioteki zmierzaty do catkowitego upublicz-
nienia zbioréw i tzw. ,,umiastowienia” biblioteki, czyli objecia jej budzetem municypal-
nym. Zastuga Augustyniaka byta uchwala Rady Miejskicj m. Lodzi z dnia 23 grudnia
1921 r., na mocy ktdrej ksiaznica publiczna (ul. Andrzeja 14) prowadzona przez Towarzy-
stwo Biblioteki Publicznej w Lodzi zostata umiastowiona.

»To byta najwazniejsza dla mnie — wspominat po latach Augustyniak — sprawa. Od
tego zalezaty dalsze losy Biblioteki Publicznej. Potrzeba byto wigcej pracownikéw, wigcej
ksiazek, a pienigdzy mieli§my coraz mniej. Dlugo i bezskutecznie namawiatlem Magistrat
do przejgcia biblioteki. Kolejny wniosek zostat zgloszony na posiedzeniu Rady Miejskiej
23 wrzesnia 1921 r. Kilka dni weze$niej napisatem artykut O byt Biblioteki Publicznej
w Lodzi, gdzie oméwitem wszystkie dotychczasowe osiagniccia w organizacji bibliotecz-
nej oraz strong upowszechnienia ksiazek — zestawiajac te korzysci z trudnymi warunkami
bytu tejze biblioteki”

Uchwata weszla w zycie z dniem 1 stycznia 1922 r. Miejska Biblioteka Publiczna
w Lodzi jako instytucja budzetowa Wydziatu Oswiaty i Kultury Magistratu m. Lodzi stata
si¢ centralng bibliotekg publiczna. ,Plan organizacji wzorowej sieci bibliotek opartych
na podstawie umiastowienia — czytamy w sprawozdaniu Stan Czytelnictwa w Eodzi. ..
z 1921 r. — przedstawia si¢ nast¢pujaco: Biblioteka Publiczna bedzie jako centralna biblio-
teka naukowa z czytelnia na miejscu, 5 bibliotek Towarzystwa Krzewienia Ogwiaty oraz
biblioteki innych Towarzystw tworzy¢ beda nizszq kondygnacje wypozyczalni o charak-
terze beletrystyczno-naukowym; wreszcie plan przewiduje utworzenie kilkunastu dziel-
nicowych wypozyczalni dla mlodziezy, zaréwno szkolnej, jak i nieszkolnej. Tego rodzaju
bowiem wypozyczalni miasto nasze jeszcze nie posiada’.
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Na podstawie statystyk wiadomo, iz w pierwszej dekadzie funkcjonowania, biblioteka
udostepnita 269 371 czytelnikom 353 108 vol., w kolejnej 364 934 czytelnikéw wypozy-
czylo 778 665 vol., a w latach 1937-1939 zanotowano 90 000 odwiedzin i wypozyczono
195 000 toméw. Istotny element wizerunkowy dla miasta ptynacy ze statystyki biblio-
tecznej zauwazyl Przectaw Smolik, ktéry pisal, ze ,rodzi si¢ nowa, inna £édz, ta, co prze-
stanie by¢ kiedy$ zmora, dfawiaca piersi setek tysigcy zapracowanych jej mieszkaricéw,
przeklinang i rujnujacy ich sily i zdrowie, a stanie si¢ zyciodajnym i waznym dla nowe;j
Polski ogniskiem nowej cywilizagji i kultury”.

W 1935 r. powstata inicjatywa wzniesienia specjalnego gmachu bibliotecznego, proto-
typowego w skali krajowej, spetniajacego potrzeby t6dzkiego bibliotekarstwa publicznego.
Pomystem wzniesienia gmachu, kedry jednoczesnie miat by¢ pomnikiem zmarlego Marszatka
Jézefa Pitsudskiego, udato si¢ zainteresowaé przemystowca pochodzenia zydowskiego, poli-
tyka i senator w II RP — Aleksandra Heimana-Jareckiego. To on wnidst sprawe na forum
zarzadu Zwiazku Przemystu Widkienniczego w Paristwie Polskim i dzigki jego wplywom
Zwiazek udzielit wsparcia finansowego. Niewatpliwie byta w tym tez zastuga Augustynia-
ka jako utalentowanego menadzera kultury. Zarzad Zwiazku, po zreferowaniu sprawy przez
Heimana-Jareckiego, zdecydowat uczci¢ pamigé¢ zmartego Marszatka poprzez ufundowanie
nowego pomnika-gmachu Biblioteki Miejskiej. W dniu 16 maja 1935 r. przeznaczono na ten
cel ogromng wéwezas kwotg 500 000 zlotych, a realizacjy projekeu zajat si¢ spoteczny Komi-
tet Budowy Biblioteki Publicznej imienia Jézefa Pitsudskiego w Eodzi. Pomoc okazat takze
Zarzad Miejski m. Lodzi, ktdry z whasnych $rodkéw zakupit plac pod budowe nowego gma-
chu w proponowanym przez kierownika ksiaznicy, dogodnym dla potrzeb biblioteki miejscu,
przy zbiegu ulic Gdanskiej i Kopernika. Dwa lata pézniej, w wyniku konkursu, na kedry
wplynglo 41 projektow, wybrano koncepcje gmachu zaprojektowang przez architekta Jerzego
Wierzbickiego z Warszawy. 14 maja 1938 r. wmurowano kamien wegielny pod gmach biblio-
teki-pomnika, z magazynami na 300 tysiecy jednostek, 150 miejscami w czytelni i licznymi
usprawnieniami technicznymi. Wydarzenie nabrato charakteru paristwowego, a na uroczy-
stosci zwigzane z wmurowywaniem aktu erekcyjnego przybyli przedstawicieli administracji
centralnej, m.in. wicepremier i minister skarbu Eugeniusza Kwiatkowski oraz minister prze-
mystu i handlu Antoni Roman. Ukoriczenie budowy ksiaznicy przewidywano na 1939 t., ale
sfinalizowano ja dopiero w 1950 i zmieniono patrona gmachu — w okresie PRL-u byt nim
Ludwik Waryriski; patronat Pitsudskiego przywrécono po przemianach politycznych 1989 r.

I Miejska Wypozyczalnia Ksiazek dla Dzieci i Mlodziezy; II Miejska Wypozy-
czalnia Ksiazek dla Dzieci i Mlodziezy, 1922, ul. Piotrkowska 223. Z inspiracji Jana
Augustyniaka Oddzial Obowiazku Szkolnego Wydziatu O$wiaty Magistratu m. Lodzi
powotal do zycia dzielnicowe biblioteki dziecigece i miodziezowe: I Miejska Wypozyczal-
ni¢ Ksiazek dla Dzieci i Miodziezy (18 marca 1922 r.) oraz II Miejska Wypozyczalnig
Ksiazek dla Dzieci i Mlodziezy (8 pazdziernika 1922 r.). W nastgpnych latach Wydziat
Oswiaty m. Lodzi uruchomil dalsze biblioteki i wypozyczalnie ksigzek dla mlodziezy
(ogbtem 6 oddziatéw do 1939 r.), a w 1925 r. uruchomiono Miejska Czytelni¢ Pism
i Wypozyczalni¢ Ksiazek dla Dorostych. Nad wszystkimi placéwkami nadzér meryto-
ryczny pelnit Augustyniak, projektowat strukture, formy i metody dziatalnosci, instrukeje
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dla bibliotek dziecigcych, programy i metody pracy oswiatowej w zakresie czytelnictwa.
Bibliotek dziecigco-mtodziezowych w tamtym czasie nie posiadaly inne miasta w Polsce.
Prawdopodobnie byla to tez pierwsza tego typu inicjatywa w Europie.

Stowarzyszenie Biblioteka im. A. Ajzenszlosa, 1931-1939, ul. Limanowskie-
go 15, 0d 1934 r. ul. Zachodnia 52 i Piotrkowska 17. Stowarzyszenie stanowito wazny
punkt na mapie kultury zydowskiej w Lodzi. Powotane zostato przez lewicujacych pisarzy
i artystow, zwolennikdéw partii komunistycznej i Bundu. Patronem stowarzyszenia byt —
Alter Ajzenszlos; organizatorami: — Jankiel Obarzanek, — Chaim Lejb Fuks, rzezbiarz
Henoch Chajmowicz. W zarzadzie zasiadali m.in.: — Miriam Ulinower, — Izrael Rabon,
— Perec Opoczyitiski, — Jeszaja Szpigel.

Stowarzyszenie dazylo do podniesienia poziomu wyksztalcenia oraz integracji srodo-
wiskowej ludnosci zydowskiej. Organizowano kota muzyczne, teatralne i sportowe oraz
odczyty, wieczory familijne, powickszano ksiggozbiér biblioteki i czytelni. Biblioteka
utrzymywata si¢ ze sktadek cztonkowskich, wpisowego, darowizn oraz optat pobieranych
za korzystanie ze wielojezycznych, nieograniczonych do publikacji w jidysz i hebrajskim,
zbioréw. Wedtug sprawozdania z 1933 r. w stowarzyszeniu aktywnie dziatalo 54 czton-
kéw, przede wszystkim ludzi miodych, wyksztatconych, chetnych do dziatania. Liczba
cztonkdw systematycznie wzrastata, osiggajac w 1936 r. 160 cztonkéw czynnych i jednego
honorowego. W stowarzyszeniu dziataly komisje zagadnieniowe: biblioteczna, wycieczko-
wa i dochodéw niestalych. Stowarzyszenie utrzymywalo si¢ ze sktadek cztonkowskich oraz
darowizn na rzecz biblioteki, dla ktérej przeznaczono, np. dochdd z biletéw z przedsta-
wienia teatru — Ararat w sali Filharmonii we wrzesniu 1934 r. Dziatalno$¢ Stowarzysze-
nia przetrwata do czaséw wojny. Wickszo$¢ jego cztonkéw znalazta si¢ w getcie 16dzkim.

Archiwum Panistwowe w Lodzi, UWL, Biblioteka im. Ajzenszlosa w Lodzi, sygn.1274; APL,
Magistrat m. Lodzi. Wydziat Prezydialny 14 575; APL, AmkE 4637-38, 4640, 4643—44; APL, Ar-
chiwum Wlodzimierza Pfeiffera.

Sprawozdanie Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy Nauczycieli i Nauczycielek Wyznania Mojzeszowe-
go m. Lodzi za rok 1900, L6dz 1902; ]. Augustyniak, Biblioteki i czytelnictwo w Lodzi: rozwdj i stan
obecny, ,Bibliotekarz” 1919, nr 5-6; J. Augustyniak, Biblioteki robotnicze TUR w Lodzi w swietle an-
kiety, ,Polska O$wiata Pozaszkolna” 1928, nr 2; Ksigga pamiqtkowa Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Lodzi 1917-1927, red. ]. Augustyniak, £.6dz 1928; J. Augustyniak, Czytelnicy tédzcy dziwactwa
i zlosliwosci, ,Prady” 1931, nr 2; J. Augustyniak, Zycie tédzkiej Biblioteki Publicznej w obrazkach. Z psy-
chologii srodowiska, ,,\Wiedza i Zycie” 1933, R. 8, z. 7; ]. Augustyniak, Nowoczesne budownictwo biblio-
teczne: Biblioteka Publiczna — zagadnienia architektoniczne, ,Dziennik Zarzadu m. Lodzi” 1935, nr 8.

J. Dunin, W. Wieczorek, Towarzystwo Bibliofiléw w Eodzi 1927-1939, ,Prace Polonistyczne”
1960, t. 16; W. Wieczorek, Biblioteka Publiczna w fodzi 1917-1957, Warszawa 1965; Stownilk
pracownikéw ksiqzki polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa—t6dz 1972; J. Dunin, Moja £éd% petna
ksigzek — o kulturze ksiqzki ze Zrodet i wspomnien, £.6dz 2002; J. Konieczna, Kultura ksiqzki polskiej
w Lodzi praemystowej: 18201918, £.6dz 2005; A. Mogilnicki, Wipomnienia spisane w Lodzi w la-
tach 1949-1955, Warszawa 2008; Biblioteka publiczna w przestrzeni spotecznej. Ksigga jubileuszowa
z okazji 100-lecia dziatalnosci Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej im. Marszatka Jozefa Pitsudskiego
w Fodzi, red. J. Ladorucki, £.6dZ 2017.

JL
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Blaszczykéwna Zofia, zamezna Lewandowska (1875, Trojanowice k. Opoczna — 1942,
Anin) — od 1898 r. dziataczka PPS w Lodzi, poetka. Informacje biograficzne sa fragmen-
taryczne. Aresztowana wraz z siostra, Bronistawa, w 1900 r., réwnolegle z Marig i J6zefem
Pitsudskimi; wigziona w Eodzi, Leczycy i Warszawie, zestana na Syberig, powrdcita do
kraju w 1905 lub 1917 r. Podczas pobytu w wigzieniu pisata wiersze, kedre nastgpnie
ukazywaly si¢ na famach ,Eodzianina”. Z czasem jej utwory staly si¢ tekstami popular-
nych w kregach socjalistycznych piosenek, m.in.: Na pamiqthke aresztowar w poczqtkach
XX wieku (opublikowany anonimowo w: ,Lodzianin” 1901, nr 3).

E. Ajnenkiel, Piosenki i wiersze robotniczej Lodzi w latach 1882—1939, ,Prace Polonistyczne”
1958, t. 14, s. 193; Czerwona lutnia, Piesni robotnicze, zebral E. Ajnenkiel, £6dZ 1964, s. 161;
E. Ajnenkiel, Ponad brukiem piesni ptyng, [w:] S;z)iewm'/e todzki, cz. I, red. T. Szewera, £.6dZ 1983,
s. 7, 137; Stownik pseudoniméw pisarzy polskich XV w.—1970 r., oprac. zespét pod red. E. Janow-
skiego, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1996, t. IV, s. 50; P Samus, Kobiety w ruchu socjalistycznym
Krélestwa Polskiego w latach rewolucji 1905-1907, ,Rocznik Lodzki” 2009, t. 56, s. 106.

AS

Boguszewska Helena, z domu Radliiska (1886, Warszawa — 1978, Warszawa) — po-
wiedciopisarka, publicystka, dziataczka spoteczna i o§wiatowa. Studiowala nauki przy-
rodnicze na Uniwersytecie Jagielloskim; opracowywata podreczniki przyrodnicze
dla szkét. Dziatata w Polskim Komitecie Opieki nad Dzieckiem, w Zwiazku Pracy
Obywatelskiej Kobiet, redagowata czasopismo ,,Swiat, Dom, Szkota”, wspétpracowa-
ta m.in. z ,Bluszczem”, , Tygodnikiem Ilustrowanym” oraz ,Kobieta Wspdtczesny”,
na tamach keérych drukowata pogadanki dydaktyczne, reportaze ze §rodowisk pro-
letariackich, gtéwnie zamieszkujacych przedmiescia wielkich miast, oraz artykuly pu-
blicystyczne podejmujace zagadnienia losu dzieci, zwlaszcza porzuconych, chorych
i pokrzywdzonych przez los. W 1933 r. wraz z drugim mezem, pisarzem Jerzym Kor-
nackim, oraz innymi prozaikami zatozyta w Warszawie grupe literacka Przedmiescie.
Lata okupacji spedzita w Warszawie; w 1944 r. zostata powotana do Krajowej Rady
Narodowej, uczestniczyta w pracach PKWN, a po wojnie réwniez Komisji Badania
Zbrodni Hitlerowskich. W 1948 r. zostata cztonkiem Polskiego PEN Clubu, w 1954 r.
— cztonkiem Rady Narodowej w Warszawie.

Pisala dla dorostych oraz dla dzieci i mlodziezy. Jej utwory nalezaly do nurtu pro-
zy $rodowiskowej, przedstawiata zycie robotnikéw i ludzi z marginesu spolecznego, kfa-
dac nacisk na dokumentaryzm i autentyzm. W swej pierwszej waznej powiesci Ci ludzie
(1933) ukazata $wiat nedzy warszawskich peryferii. Jednym z jej najgtosniejszych utwo-
16w bylo Cate zycie Sabiny (1934) — pozbawiona tradycyjnej fabuly, sktadajaca si¢ z luz-
nych skojarzed powie$¢ o kobiecie, ktéra w poczuciu zblizajacej si¢ $mierci wspomina
i analizuje swe nieudane zycie.

Aby w sposéb realistyczny odzwierciedli¢ zycie t6dzkich wtdkniarzy, Boguszewska za-
mieszkata na kilka dni z jedna z rodzin robotniczych, poddajac jej codzienno$¢ wnikli-
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wym obserwacjom. Zebrany material wykorzystata w powiesci — Czerwone weze (1933),
ktérej bohaterka jest dziewczynka ze Slaska przygarnieta przez tédzka rodzing na czas
strajkéw hutniczych, oraz w reportazu Widkniarze (1934), w ktérym z wnikliwoscia i tro-
ska o szczeg6t przedstawita mieszkanie, rytm dnia, a nawet positki matzedstwa zatrud-
nionego w Widzewskiej Manufakeurze. W obu tekstach zaakcentowata przede wszystkim
znaczenie pracy, broniacej nie tylko przed bieda, ale i przed wewngtrznym rozktadem:
»bez pracy nie ma czlowickowi zycia. Wigce si¢ czepia jak moze. Woli trzy dni robi¢, niz
zasitek bra¢, cho¢ to na jedno wyjdzie...” — opowiada bohaterka reportazu.

W 1988 r. ulica na terenie Andrzejowa, pierwotnie ul. PKWN, po wlaczeniu osiedla
do Lodzi zostata przemianowana na ul. Heleny Boguszewskiej.

Czerwone weze, Gebethner i Wolff, Warszawa 1933 (kolejne edycje: Warszawa 1935, 1936, 1937,
1938, 1939, 1945, 1948). Wyd. popr. i uzup.: Nasza Ksi¢garnia, Warszawa 1953 (kolejne wydania
w latach: 1954, 1960, 1974 i in.).

Whékniarze, [w:] Przedmiescie, red. H. Boguszewska i ]. Kornacki, Towarzystwo Wydawnicze
»R6j”, Warszawa 1934, s. 178-184; przedruki m.in. w: Konrad Frejdlich, Usmiech Ariadny. An-
tologia reportazu lédzkiego, Wydawnictwo Lodzkie, Lédz 1973, s. 125-130; ,, Budzi si¢ £ddz...”"
Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych,
P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 674-221.

Cate zycie Sabiny, Wydawnictwo J. Przeworskiego, Warszawa 1934 (kolejne wydania: Warszawa
1958, 1972 iin.).

M. Warnenska, U Heleny Boguszewskiej na ul. Kaweczyhskiej, ,Poradnik Bibliotekarza” 1959,
nr 1; A. Tatomir, Helena Boguszewska, ,Poradnik Bibliotekarza” 1965, nr 7-8; M. Dabrowski,
Boguszewska — jej zycie, ,Literatura” 1972, nr 2; K. Frejdlich, Reporterzy na Piotrkowskiej, ,Od-
glosy” 1973, nr 4, dostep online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68439/edition/65453/
content; K. Frejdlich, Helena Boguszewska (1886-1978), ,Odglosy” 1978, nr 48, dostep online:
hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69578/edition/66532/content;  Boguszewska —Helena,
(hasto w:] Wipdlczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, red. ]. Cza-
chowska, A. Szafagan, t. 1, Warszawa 1994, s. 203-200, dostep online: https://www.rcin.org.pl/
dlibra/publication/80227/edition/61406/content; E. Krasowska, Swiat wedtug Boguszewskiej i po
kobiecemu, ,Pamietnik Literacki” 1997, z. 3.

KB, AS

Bolski Jerzy, wtasc. Bernard Feferman (1903 — ok. 1941) — dziennikarz, poeta, powiescio-
pisarz, staty wspétpracownik koncernu — ,,Republika”; postugiwal si¢ takze pseudonimem
Julian Zabiriski. Byt szkolnym kolega — Ludwika Starskiego i cztonkiem — Syndykatu
Dziennikarzy Polskich w Lodzi. Na tamach , Expressu Wieczornego Ilustrowanego” (—
Prasa t6dzka w jezyku polskim) w cyklu ,Moje miniatury” ukazywaly si¢ jego felietony,
charakteryzujace si¢ przenikliwoscia obserwacji, kasliwym jezykiem, uzyciem humoru,
a nawet groteski. Bolski podejmowat w nich rézne tematy bliskie fodzianom. Felietony te
stanowig cenng kronike zycia codziennego miedzywojennej Eodzi. W, Expresie Wieczor-
nym llustrowanym” ukazaly si¢ dwie powiesci Bolskiego: w 1926 r. (nr 193-265) Patac
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G-ciu duchéw, a w 1929 r. Galganiarze Lodzi (nr 121-179), powie$¢ podpisana pseudo-
nimem Julian Zabifiski. — Adam Ochocki tak wspominat redakcyjnego kolege: ,,Najbar-
dziej imponowat mi Bolski. Do redakeji przychodzit punktualnie o dziewiatej, siadat do
swego remingtona-portable, ktérego codziennie dzwigal z redakcji do domu na Zerom-
skiego i z powrotem, wkrecat papier i dwoma palcami wystukiwal nowa porcje odcinkéw
powiesciowych — od razu na czysto! Nic mu nie przeszkadzato. Ani siedzacy vis-a-vis hata-
$liwy Bolek Rawicz, telefonujacy bez przerwy do réznych instytucji po materiat do kroniki
miejskiej, ani nasze wizyty w pokoju. Na nikogo i na nic nie zwracal uwagi, wydaje mi si¢,
ze nawet traba powietrzna nie przerwataby jego pracy. Dopiero gdy postawit owe »cdn,
wypijat szklanke herbaty, szedt na obiad, wracat, znowu wkrecat papier do niezmordowanej
maszyny i... pisat felieton (miat staty rubryke w »Expressie« — »Moje miniatury«). Dzierd
pracy koriczyt codzienng dawka dowcipéw na ostatnia strong i ewentualnie jakims tekstem
do $rodka numeru. Thumaczenia i wiersze powstaly w jego domu”.

Winiety powiesci Jerzego Bolskiego vel Juliana Zabiriskiego

Fabula Patacu 6-ciu duchéw skupia si¢ wokoét Sledztwa prowadzonego przez dzien-
nikarza t6dzkiego ,Expressu”, Blaszyka. Mezczyzna prébuje rozwiktaé zagadke tajemni-
czego morderstwa grabarza na cmentarzu w Skworowie. Wickszo$¢ wydarzend rozgrywa
si¢ w dwoch przestrzeniach — podmiejskiej (cmentarz, szpital dla obtakanych) i miejskiej
(willa doktora Sylwina). Autor umieszcza w tekscie kilka nazw topograficznych — Piotr-
kowska, Grand Hotel, kawiarnia Gostomskiego, Helendw, ale tytutowy patac znajduje si¢
w przestrzeni niedookreslonej. Utwér Bolskiego zawiera tresci kontrowersyjne — gtéwny
bohater negatywny utworu, doktor Sylwin, wraz ze swoimi znajomymi organizuje orgie
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nekrofilskie, a jeden z jego przyjaciél, dyrektor szpitala dla oblakanych nie tylko wykorzy-
stuje scksualnie swoje pacjentki, ale takze, co sugeruje narrator, zabiera je na owe orgie.
Druga z powiesci, Galganiarze Lodzi, to historia walki o niewinno$¢ niestusznie skaza-
nego za morderstwo Jury Rdzawicza. Mlody mezczyzna zostal ,wrobiony” w morder-
stwo swojej kochanki, ktéra, jak si¢ ostatecznie okazuje, sfingowala swoja §mieré. Szereg
niespodziewanych zwrotéw akeji, dynamiczna fabula, zaskakujaco poprowadzony watek
romansowy korzystnie wplynety na warto$¢ utworu. Niestety, tytutlowym ,gatganiarzom
Lodzi” autor nie poswigca zbyt wicle miejsca. Okazuje sig, ze jest to nazwa tédzkiego od-
dziatu szajki handlarzy Zywym towarem, a pojawienie si¢ w tytule nazwy miasta nie spet-
nia funkgji charakteryzujacej, a jedynie wskazuje na teren dziatalnosci szajki. Czytelnik
szukajacy w tym utworze tédzkosci z pewnoscia czul niedosyt, choé interesujaca fabuta
rekompensuje uczucie zawodu. W 1939 r. ,, Express Wieczorny Ilustrowany” opublikowat
propagandowy, antyniemiecki komiks Heil, Piffke (— Komiksy Stanistawa Dobrzynskie-
o). Autorem rysunkéw byt — Stanistaw Dobrzyniski, a autorem tekstu Jerzy Bolski.

Niewiele wiadomo o wojennych losach Bolskiego. Mozna przypuszcza, ze po publi-
kacji Heil, Piffke Bolski byt na czarnej liscie okupantéw. By¢ moze zmart w ktéryms z gete,
prawdopodobnie w 1941.

»Express Wieczorny Ilustrowany” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi £6dzkiej:
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/27298/edition/25999#structure

Adam Ochocki, Dalszy cigg nastgpi, ,Odglosy” 1970, nr 47, dostep online: hteps://bec.wbp.
lodz.pl/dlibra/publication/68323/edition/65340/content; Bernard Feferman, [w:] Stownik Dzien-
nikargy Polskich 1661—1945, red. W. Zuchniewicz, Warszawa 1981-1984 [wktadki do ,,Prasy Pol-
skiej”].

KK

Bracia Aszkenazy (jid. Di brider Aszkenazi) — powies¢ Izraela Joszui (lub Jehoszui) Sin-
gera (1893, Bilgoraj — 1944, Nowy Jork), jedno z najwazniejszych dziet literackich opisu-
jacych £6dz epoki przemystowej, a szczegdlnie zydowska czgs¢ tédzkiego spoleczenstwa.
Pracg nad powiescig Singer rozpoczat w 1933 r. w Warszawie, a zakoriczyt ja juz po
emigracji do Stanéw Zjednoczonych, w Nowym Jorku na poczatku 1935 r. Po raz pierw-
szy dzieto to napisane w jezyku jidysz ukazato si¢ w odcinkach od grudnia 1934 do lipca
1935 r. na famach nowojorskiego dziennika diaspory zydowskiej ,,Forwerts”. Polski au-
toryzowany przeklad Stefana Pomera publikowany byt niemal réwnoczesnie, od kwiet-
nia do grudnia 1935 r., w Warszawie, w polskojezycznym dzienniku mniejszosci zydow-
skiej ,Nasz Przeglad”. Sceny zawierajace opis pogromu Zydéw we Lwowie w listopadzie
1918 r. oraz scena zabdjstwa Jakuba Aszkenazego przez polskiego oficera zostaly usunigte
na skutek ingerencji cenzury. W formie ksiazkowej powies¢ w jidysz ukazata si¢ w 1936 .
w Warszawie (wyd. Ch. Brzoza) w trzytomowym wydaniu: Geburt [Narodziny], Kojmens
in himl [Kominy w niebo], Szpinwebs [Pajecze sieci]. W tym samym roku ukazato sig
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w USA angielskie ttumaczenie dokonane przez Maurice'a Samuela, ktére zdobyto duza
popularnoscia i w przeciggu krétkiego czasu miato kilka wznowied. W 1937 r. ksigzka
doczekata si¢ popularnej adaptacji teatralnej na deskach nowojorskiego teatru zydowskie-
go Maurice'a Schwartza. W 1980 r. opublikowano nowy przeklad angielski dokonany
przez syna autora — Josepha Singera. Powies¢ zostala wydana takze w przektadach na inne
jezyki, m.in. hebrajski, niemiecki, francuski, wloski i rosyjski.

Powies¢ nie byla wydawana w okresie PRL. Pierwsze powojenne wznowienie thuma-
czenia S. Pomera ukazalo si¢ dopiero w 1992 r. w Wydawnictwie Dolnoslaskim (uktad
dwutomowy). W 1998 r. opublikowane zostato nowe ttumaczenie Marii Krych, zawie-
rajace takze sceny usunigte przez cenzurg II RP. Wydanie to wprowadzito podziat na trzy
ksiegi, odwolujac si¢ tym samym do redakeji powiesci z 1936 r.

Fabuta ksiazki oscyluje miedzy faktami (wydarzenia historyczne, takie jak: rewolucja
1905 r., okupacja Lodzi przez Niemcéw podczas I wojny $wiatowej czy rewolucja bolsze-
wicka w Rosji) a literacka fikcja. Wydarzenia tworzace akcje przedstawione zostaly w po-
rzadku chronologicznym: rozpoczynajg si¢ w okresie powstania styczniowego (,,Na polskich
drogach i bezdrozach bili si¢ kozacy z panami, ktérzy powstali przeciw rosyjskiemu pano-
waniu”), a koficzg si¢ w koricu lat 20. XX w., w okresie wielkiego kryzysu. Wstep powiesci
zawiera opis przybywajacych do tédzkiej osady przemystowej niemieckich tkaczy oraz zy-
dowskich chatupnikéw i handlarzy, a takze proces rozbudowy miasta i dzielnicy zydowskiej.
Na tym tle przedstawione zostaja zycie i dziatalno$¢ mieszkajacej tam chasydzkiej wspdlnoty.

Kanwa powiesci jest rozwdj kariery pochodzacego z konserwatywnej, chasydzkiej ro-
dziny Maksa (zydowskie imi¢: Symche Meir) Aszkenazego oraz jego konkurencja z bratem
blizniakiem Jakubem (zydowskie imig¢: Jakow Bunem) Aszkenazym. Rézne charaktery
Maksa i Jakuba, inne drogi rozwoju i wybory, zaréwno prywatne, jak i te natury zawo-
dowej, budujg dramatyzm akeji. Podczas gdy przystojny, obdarzony naturalnym urokiem
i budzacy sympati ludzi Jakub z tatwoscia osiaga wysoki status spoteczny, mito$¢ kobiet
i bogactwo, Maks Aszkenazy, pedzony ambicja i zazdroécia wobec brata, z mozolem wy-
pracowuje swoja fortung, gotowy znosi¢ upokorzenia w imi¢ postawionych sobie celéw,
niszczac ludzi dookota siebie i uciskajac robotnikéw.

Kontrapunktem dla obracajacych si¢ w srodowisku burzuazyjnym postaci braci Aszke-
nazich jest m.in. posta¢ Nisena Ajbeszyca, inteligentnego i utalentowanego syna sedziego
rabinicznego. Nisen odchodzi od judaizmu i zwraca si¢ ku ideom marksistowskim, stajac
si¢ jednym z przywédcéw tédzkiego ruchu robotniczego.

W powiesci pojawia si¢ ponadto szereg innych postaci zydowskiego pochodzenia, ko-
biet i mezezyzn, reprezentujacych réznorakie postawy w stosunku do swojej religii, na-
rodowosci, tradycji czy emancypacji. Bohaterowie ci tworza barwng mozaike zydowskiej
spolecznosci Lodzi: od biedoty przez rabinacka inteligencje po fabrykancka burzuazje.

Poza tym odnajdujemy w Braciach Aszkenazy portrety pozostatych, znaczacych dla
tédzkiego spoleczeristwa, narodowosci: niemieckiej (np. rodzina Heinza Huntzego — no-
wobogackiego wiasciciela fabryki, szczwany dyrekeor jego fabryki — Albrechr, stacjonujacy
w Lodzi podczas niemieckiej okupacji baron Konrad Wolfgang von Heidel-Heidellau),
polskiej (np. legionista Marcin Kuczynski, szef policji politycznej w Lodzi putkownik
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Konicki, czy szlachcic, wojewoda tédzki Poncz-Panczewski) oraz rosyjskiej (np. przedsta-
wiciel wladzy carskiej w Lodzi, gubernator von Miiller). Monika Adameczyk-Garbowska
stwierdza, ze wiele z tych figur nosi rysy stereotypédw narodowych, za$ postacie Pola-
kéw, z nielicznymi wyjatkami, przedstawiaja typ czlowicka sadystycznego i aroganckiego
o sktonnosciach antysemickich.

Powies¢ zawiera réwniez opisy zycia kulturalnego miasta, ze szczeg6lnym uwzglednie-
niem $rodowisk zydowskich. Ojciec Maksa i Jakuba Aszkenazych, ortodoksyjny chasyd
Abraham Hersz, za najwazniejsze ksiegi w zyciu Zyda uwazat Torg oraz Gemare i studiowal
je, zdecydowanie pogardzajac $wiecka literatura. Nisen Ajbeszyc, jako chtopiec zmuszany
do studiowania 7ory, na drodze do swojej apostazji poznal dzieta autoréw zydowskie-
go o$wiecenia, w wickszosci zakazanych w ortodoksyjnym judaizmie (m.in. Mojzesza
Mendelssohna, Abrahama Mapu czy Jehudy Lejba Gordona). W pézniejszym okresie
dziatalnosci Nisena wymienione zostaja dzieta marksistowskie, ktére ksztattowaly jego
socjalistyczne poglady.

Typowy los kobiety z zamoznej zydowskiej rodzin ukazany zostaje poprzez postaé Dia-
ny (zydowskie imig: Dinete) Alter — cérki bogatego todzkiego fabrykanta Chaima Altera
i jego rozrzutnej zony Priwy. Diana otrzymata wyksztalcenie w prywatnej, chrzescijariskiej
pensji, zapoznajac si¢ tam z dzietami literatury europejskiej i z zawartym w nich ideatem
milo$ci romantycznej. Tymezasem rodzina zmusza ja do przyjecia tradycyjnej roli zydow-
skiej zony i matki, ktdra nie posiada wolnosci wyboru ani meza, ani swojego najblizszego
otoczenia. Diana przezywa dramat narzuconego i nieszcz¢sliwego matzeristwa z Maksem
Aszkenazym. Ten, otrzymawszy jedynie zydowskie wyksztalcenie, byt parweniuszem, nie-
doréwnujacym zonie intelektualnie. Obiektem mitosci romantycznej dla Diany staje si¢
brat jej meza, Jakub Aszkenazy.

Pochodzacy z Bitgoraja, pracujacy w Warszawie jako dziennikarz i redakeor L.]. Singer
nie miat blizszych zwigzkéw z Lodzig. Miasto to poznat gtéwnie poprzez swoje dziennikar-
skie podréze po Polsce jako korespondent nowojorskiego czasopisma diaspory zydowskiej
,Forwerts”. Podczas pisania powiesci korzystat najprawdopodobniej z réznych zrédet: obra-
zéw, fotografii oraz doniesiet prasowych. Powies¢ zaczeta powstawad wkrétce po pierwszych
odwiedzinach autora w Stanach Zjednoczonych (1932). Pod koniec 1933 r. Singer ponow-
nie wyjechat do Nowego Jorku, a krytyczne przyjecie jego ksiazki w Polsce miato przyczyni¢
si¢ do podjecia decyzji 0 pozostaniu tam na stale. Mimo braku powiazad autora z Lodzia,
w powiesci wskaza¢ mozna motywy autobiograficzne: Singer miat mlodszego brata Isaaca
(Icchaka) Bashevisa, réwniez utalentowanego pisarza (w 1978 r. otrzymat literacka Nagrode
Nobla); obaj bracia pochodzili z rodziny rabinackiej i obaj zdecydowali si¢ porzucid jesziwe,
obierajac drogg $wieckiej kariery; obraz rewolucji bolszewickiej w powiesci inspirowany byt
obserwacjami L.]. Singera, ktéry w latach 1918-1921 mieszkal w Kijowie.

Powie$¢ Bracia Aszkenazy mozna okredli¢ jako Bildungsroman, w ktérym chasydzki
mtlodzieniec, Symche Meir, staje si¢ — lodzermenschem — zamoznym fabrykantem Mak-
sem Aszkenazym. Proces jego rozwoju wyraznie wpisany jest w kontekst historycznych
wydarzeti majacych wplyw na losy zydowskiej diaspory w Europie Srodkowo-Wschod-

niej. Powie$¢ posiada réwniez cechy sagi rodzinnej, w ktérej ukazana zostaje nie tylko
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dynamika relacji migdzy dwoma braémi, ale tez réznice i konflikty migdzypokoleniowe;
waznym problemem dla bohateréw jest ich zydowskie pochodzenie. Autor powiesci wska-
zuje z jednej strony na nieuchronno$¢ proceséw asymilacyjnych, z drugiej na zwigzane
z nimi problemy i zagrozenia. W tym kontekscie warto zwrdci¢ uwage na historiozoficz-
ny przekaz ksiazki, keéry wyraza si¢ w konkluzji wypowiedzianej na pogrzebie Maksa
Aszkenazego przez obecnych wyznania mojzeszowego: ,Wszystko, co tu budowalismy,
na piasku budowali§my”. Powies¢ zamyka obraz odlatujacych ptakéw, keéry symbolizuje
emigracje Zydéw do Stanéw Zjednoczonych i Palestyny.

L6dz przemystowa jest nie tylko tlem akeji, ale odgrywa réwniez role protagonisty dzie-
ta. W zdaniach takich jak ,£6dz glodowata”, ,£6dZ stangta”, ,E6dZ rzucita si¢ do pracy”
autor stosuje animizacj¢, nadajac miejskiej metropolii cechy istoty zywej. Podobne sformu-
tfowania zapowiadaja w powiesci historyczne cezury (np. kryzys w przemysle czy strajk ro-
botnikéw) i ukazuja reagujace na nie spoteczedstwo miasta. Inaczej niz w — Ziemi Obieca-
nej — W. Reymonta £6dZ nie jest nieokielznanym molochem, ale przypomina raczej zywy
organizm, ktérego funkcjami zyciowymi sa przemyst, handel i kultura. Ponadto ,£6d2”
wzglednie ,}6dzko$¢” mozna tez interpretowaé w kontekscie powiesci jako specyficzny stan
umystu, co uwidacznia si¢ w sformutowaniach takich jak: ,£6dz przeniosta si¢ do Peters-
burga”, ,£8dZ w najbardziej zapadte katy Rosji zawlekli”. ,,£6dZ” nalezy rozumie¢ tutaj jako
przedsi¢biorczo$¢ oraz bezkompromisows cheé zysku, a wige cechy — lodzermenscha.

Obraz tédzkiej metropolii w powiesci jest ambiwalentny i pokazany z wielu per-
spektyw. Pojawia si¢ motyw ,zlego miasta”: dla robotnikéw skazanych na cigzka pra-
cg i gléd jest to ,$mietnik”, dla Zydo'w w okresie przesladowan — ,przeklete miasto”,
dla cérek fabrykanta Huntzego — ,polsko-zydowskie $winskie gniazdo”. Jednoczesnie
16dz to ,miasto przemystu i handlu”, wojska niemieckie w czasie I wojny ciagnely
do ,fabrycznego miasta, do jego bogactw i kominéw”. W okresie powojennym Lédz
opisywana jest jako miasto kawiarni, bogatego zycia kulturalnego, ozywionych intere-
séw. Eugenia Prokop-Janiec zauwaza, ze w optyce 1.]. Singera £6dz jest jednak przede
wszystkim ,miastem zydowskim”.

Wydania w j. jidysz:

Die brider Ashkenazi, ,Forwerts” (Nowy Jork), nr od 1 XII 1934 do 6 VI 1935.

Die brider Aszkenazi, wyd. Ch. Brzoza, Warszawa 1936; dostep online: https://polona.pl/search/?-
filters=creator:%22Singer,_Israel_Joshua_(1893--1944)%22,public:0

Die brider Ashkenazi, wyd. M.N. Mayzil, Nowy Jork 1937; dostep online: https://www.yiddishbo-
okcenter.org/collections/yiddish-books/spb-nybc201125/singer-israel-joshua-di-brider-ashkenazi-
-vol-1 (dostep: 8.06.2022).

Wydania w j. polskim:

Bracia Aszkenazy, ,autoryzowany przeklad z zydowskiego” S. Pomer, ,Nasz Przeglad” 1935,
nr 105-338, 14 IV-1 XII; ,Nasz Przeglad” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Polona, nr z po-
czatkiem powiesci: https://polona.pl/item/nasz-przeglad-organ-niezalezny-r-13-nr-105-14-kwiet-
nia-1935-dod-ilustrowany, OTQ3MzgONQ/22/#item (str. 23).

Bracia Aszkenazy, dum. S. Pomer, Wroctaw 1992.

Bracia Aszkanazy, tum. M. Krych, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 1998.
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A. Norich, 7he Homeless Imagination in the Fiction of Israel Joshua Singer, Bloomington 1991;
M. Adamczyk-Garbowska, Dwie powiesci o jednym miescie — , Bracia Aszkenazy” I]. Singera i ,Zie-
mia obiecana” WL.St. Reymonta, , Tygiel Kultury” 1998, nr 4/5; R. Zebrowski, Singer Izrael Jehoszua,
[w:] Polski stownik judaistyczny. Dzieje — kultura — religia — ludzie, oprac. Z. Borzyminiska, R. Ze-
browski, t. 2, Warszawa 2003; B. Ratecka, Ein Lodzermensch aus jiidischer Sicht. Zum Roman von
Israel Joshua Singer , Die Briider Aschkenasi”, ,Niemcy, Austria, Szwajcaria: rocznik Katedry Badan
Niemcoznawczych Uniwersytetu Lédzkiego” 2010, t. 4; 1. Howe, Introduction; R. Newberger-
-Goldstein: Foreword, [w:] 1.]. Singer, The Brothers Ashkenazi, Nowy Jork 2010; E. Prokop-Janiec,
Witgp, [w:] 1. ]. Singer, Bracia Aszkenazy, Wroctaw 1998.
MS

Braun Mieczystaw, wlasc. Aleksander Mie-
czystaw Braunsztajn (1902, Eédz — 1942,
Warszawa) — polski poeta i adwokat zydow-
skiego pochodzenia. Jako gimnazjalista wal-
czyl w szeregach 31 Putku Strzelcéw Kaniow-
skich i 2 Putku Piechoty Brygady Syberyjskiej
w wojnie polsko-bolszewickiej, cigzko ranny
19 sierpnia 1920 r., uratowany z pola walki
przez innego 1édzkiego gimnazjalistg, poéz-
niejszego pisarza — Jerzego Zawieyskiego.
Ukonczyl w 1926 r. studia prawnicze na Uni-
wersytecie Warszawskim, odbyt aplikacje ad-
wokacka w rodzinnym mieécie i otworzyl tu
w 1930 r. kancelari¢ adwokacka (uzywat jako
adwokat nazwiska Aleksander Braunsztajn).
Po wybuchu wojny wraz z zona Jadwiga uciekt
do Lwowa, w styczniu 1940 r. przenidst si¢ do
Warszawy. Zmart na tyfus w getcie warszaw-
skim w styczniu 1942 r.

Przedstawiciel tzw. poezji pracy; debiuto-
wal w 1919 r. na famach pierwszego t6dzkiego

Mieczystaw Braun, Sonety, Warszawa 1937,
okfadka

czasopisma literackiego — , Tariczacy Ogient”, wspétpracowal z 16dzkimi — ,Wymia-
rami’, ze ,Skamandrem”, ,,Wiadomo$ciami Literackimi”, ,Nowa Sztuka”, ,Zwrotni-
cg’, ,2Almanachem Nowej Sztuki”, ,Naszym Przegladem”, ,,Sterem” oraz czasopismami
komunistycznymi: ,Kulturg Robotnicza” i ,Nowa Kulturg”, a takze 16dzkimi dzienni-
kami: ,Republiky” i ,Glosem Porannym” (— Prasa 1ddzka w jezyku polskim). Opubli-
kowal tomiki poetyckie: Rzemiosta (1926); Przemysty (1926); Lis¢ debowy (1929); Zywe
stronice (1936); Sonety (1937); Poezja pracy. Wiersze wybrane (1938) — tom zawiera
wybér ze zbioréw Rzemiosta i Przemysty. Autor stuchowiska radiowego Sygnat z Marsa
(1930). Gléwne tematy jego wierszy to ped cywilizacyjny, cigzka praca robotnikéw,
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spoteczne nieréwnosci. Utwory rzadko odnosza si¢ wprost do realiéw tédzkich (np.
Ldd% fabryczna z tomu Przemysty).
Od 1951 r. na tédzkich Batutach jest ulica Mieczystawa Brauna.

Przedwojenne publikacje M. Brauna sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
search/?filters=creator:%22Braun,_Mieczys%C5%82aw_(1902--1942)%22,public:0

Zdarzenie w Magnuszowie [opowiadanie], ,Rewia Ilustrowana Tygodniowa” 1936, nr 39, s. 15 —do-
datek do ,,Glos Poranny” 1936, nr 265; dostep online: http://be.wimbp.lodz.pl/Content/14872/
Glos_Poranny1936nr265a.pdf

Baza bibliograficzna WBP im. marsz. J. Pitsudskiego w Lodzi: Pisarze Lodzi i regionu tédzkiego,
htep://mak.wimbp.lodz.pl/index.php/bazy-bibliograficzne/pisarze-lodzi-i-regionu-lodzkiego.html;
Mieczystaw Braun, oprac. ]. Maciejewski, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wicku, seria 6:
Literatura polska w okresie migdzywojennym, t. 3, red. I. Maciejewska, J. Trznadel, M. Pokrasenowa,
Krakéw 1993; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich
oraz z Lodzig zwigzanych, t. 1, L6dz 2001; S. Kotodziejezyk, £ddzcy poeci dwudziestolecia migdzy-
wojennego i ich miasto, ,Czytanie Literatury. £6dzkie Studia Literaturoznawcze” 2018, nr 7.

TC

Briutigam Robert (?) — dyrygent orkiestry symfonicznej, fagocista, $piewak oraz poeta. Byt
cztonkiem zarzadu Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy Muzykéw Orkiestrowych, kedrego
statut obejmowal szeroko zakrojona dziatalno$¢, stuzacq m.in. niesieniu pomocy materialnej
cztonkom stowarzyszenia, utworzeniu orkiestry symfonicznej oraz kierowaniu muzyczna
szkola zawodows. Briutigam gral ponadto w Orkiestrze Symfonicznej Lédzkiego Towa-
rzystwa Muzycznego, byt takze dyrygentem orkiestry detej ,,Stella”. Dziatat aktywnie jako
cztonek Lodzkiego Towarzystwa Muzycznego. Pracowat réwniez jako nauczyciel w Szkole
Muzycznej dziatajacej przy Towarzystwie Muzycznym im. Chopina (tzw. Szkole Chopina).
Nalezat tez do I £6dzkiego Kétka Operowego, ktdre w 1915 r. wystawito w teatrze ,, Thalia”
opere Trubadur Giuseppe Verdiego, nastgpnie Carmen Georgesa Bizeta i Barona Cygari-
skiego Johanna Straussa w Teatrze Polskim. W ostatnim przedstawieniu Briutigam $piewat
parti¢ hrabiego Homonaya, a jego wystep spotkat si¢ z bardzo dobrym przyjeciem krytyki.

Byl autorem wierszy ukazujacych si¢ na tamach dodatkéw literackich do ,Neue Lo-
dzer Zeitung”. W jego utworach, ktére powstaly w okresie I wojny $wiatowej, zaznaczyly
si¢ motywy pacyfistyczne. Autor zwraca si¢ przeciwko wojnie, eksponuje demonizm i nie-
ludzko$¢ tego zjawiska jako totalnej katastrofy.

R. Briutigam, Das Vaterunser. Kriegsgebet, llustrierte Sonntagsbeilage zur Neuen Lodzer Ze-
itung® 1917 nr z 9 IX, s.1, dostep online: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/19354/
edition/15676/content

A. Wirth, Die Musik in Lodz, ,Jubiliumsschrift der Lodzer Zeitung” 1913; Przedstawienie
operetkowe ,Baron Cygariski” op. Jana Straussa, ,Gazeta Lédzka” 1915, nrz 14 X1, s. 3, dostep online:
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/3072/edition/2779/content
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A. Pellowski, Kultura muzyczna Lodzi do roku 1918, £6dz 1994; M. Kucner, Literatura ,ziemi
obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqtku XX wicku, £6dz 2014.
MK

Breyer Albert (1889, Zyrardéw — 1939) — nauczyciel, badacz osadnictwa niemieckie-
go w Krélestwie Polskim, pisarz, publicysta. Byt synem Ferdynanda Breyera i Berty
z domu Schoen. Ukoriczyt szkole w Zyrardowie, a nastepnie szkote handlowa w Lodzi.
W 1906 r. rozpoczatl pracg jako nauczyciel i kantor we wsiach w okolicach Lodzi. W la-
tach 1906-1908 byt nauczycielem w szkole prywatnej w Koluszkach, potem w szkole
prywatnej w Lodzi. W 1912 r. ukoriczyt seminarium nauczycielskie, a dwa lata pézniej
zostal powotany do armii rosyjskiej. W 1916 r. ozenit si¢ z Adela Raths w Petersburgu.
W czasie rewolucji 1917 r. przebywal wraz z rodzing w Charkowie. Po wojnie wrécit
do Polski i znalazt zatrudnienie w szkole w Brzezinach niedaleko Lodzi. W czasie wojny
polsko-bolszewickiej zglosit si¢ jako ochotnik do polskiej armii. W latach 1919-1925
byl nauczycielem w szkole $redniej w Zgierzu. Uczyl geografii, chemii, rysunku, fizy-
ki i biologii. W tym samym czasie uczestniczy w tworzeniu czasopisma ,,Volksfreund”
i Deutscher Volksverband [Niemiecki Zwigzek Ludowy]. Z uwagi na nacjonalistyczny
charakter tej organizacji stracil posade nauczyciela. Przeprowadzit si¢ do Sompolna
i rozpoczatl pracg w tamtejszej szkole Emila Kaschubesa, uwazanej za duchowe centrum
niemczyzny.

Byt autorem licznych artykutéw na temat ludnosci niemieckiej w Polsce oraz krétkich
szkicéw i opowiadan. Jego teksty zostaty opublikowane w tomie zbiorowym Heimatklin-
ge. Deutsche Dichtungen aus dem ehem. KongrefSpolen [Dzwigki ojczyzny. Niemiecka po-
ezja z dawnej Kongreséwki], ktéry ukazat si¢ w 1925 r.

Utwory prozatorskie Breyera oparte byty na jego doswiadczeniach z okresu I wojny
$wiatowej. Krétkie szkice opowiadajg m.in. o $mierci w okopach i cierpieniach rodzin
umierajacych zotnierzy. Breyer stara si¢ przy tym ukazaé sens prowadzenia dzialad mili-
tarnych, mimo ogromnej tragedii ludzkiej. Z opowiadan przebija przekonanie, ze zotnierz
powinien gina¢ na polu walki w poczuciu dobrze spelnionego obowiagzku wobec ojczyzny.

Oprécz tematyki wojennej podejmuje zagadnienia nieco lzejsze. W swoich obrazkach
pokazuje prostych tkaczy, ich codzienne problemy, skromne warunki zycia oraz prace,
dajac wyobrazenie o ci¢zkim zyciu w niewielkich miasteczkach, ktérych nazw autor nie
wymienia, ale informuje, ze znajduja si¢ one w okolicy Lodzi.

Spuscizna Alberta Breyera, Archiwum Parstwowe w Poznaniu — Zesp6t 53.968/0.

Harre, meine Seele. ..., eine wahre Begebenheit aus dem Weltkrieg; Der Weberjunge. Eine Geschichte aus
dem Leben der deutschen Handwerker; Zwei Musikanten. Humoristische Geschichte, [w:] Heimatklinge.
Deutsche Dichtungen aus dem ehem. KongrefSpolen, £6dz 1925, s. 87-94.

Albert Breyer — Schulmann und Siedlungsforscher, [w:] Ostdeutsche Gedenktage 1989. Persinlich-
keiten und historische Ereignisse, Bonn 1988, s. 9—11.
MK
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66 Broderson Mojzesz, Mosze

Broderson Mojzesz, Mosze (1890, Moskwa — 1956,
Warszawa) — poeta zydowski tworzacy w jidysz, malarz
i rysownik; publikowat takze pod pseudonimami: Szmil-
-szmelke, Broder-zinger, Zonwele. Duzg czg$¢ dziecin-
stwa spedzit pod opieka dziadka Szmuela Lejba Turowa
w Nieswiezu, poniewaz rodzice przeniesli si¢ w tym czasie
do Lodzi. W Nieswiezu Broderson uczyl si¢ w tamtej-
szym chederze. W okresie I wojny $wiatowej przebywat
w Moskwie, gdzie poznat $rodowisko rosyjskich futury-
stéw. Wspdlnie z przybytym z Paryza Jézefem Czajko-
wem, Isacharem Rybakiem i El Lissitzkym zatozyt Krajz
far Jidiszer Nacjonaler Estetik [Stowarzyszenie dla Two-
rzenia Estetyki Jidysz] oraz wydawnictwo Szamir. Byt
$wiadkiem wydarzed rewolucyjnych w Rosji, skad na
przetomie 1918/1919 r. przyjechat do Lodzi. Zamieszkat
przy ul. Zawadzkiej 49 (ob. Préchnika). Uczgszezat do Szkoly Handlowej Zgromadzenia
Kupcéw. Czas pobytu w Lodzi, w ktérej mieszkat przez caly okres mi¢dzywojenny, byt
najwazniejszym w jego tworczodci literackiej oraz dziatalnosci teatralnej. Po agresji Nie-
miec na Polske w 1939 r. opuscit miasto. Udat si¢ wraz z zona Sonia (Szejne Miriam)
Broderson najpierw do Biategostoku, nastgpnie w gtab Zwiazku Sowieckiego, do Turtkul
w Karakatpacji w Uzbekistanie. W 1944 r. przebywat krétko w ukrairiskim kotchozie na

Zaporozu. Tam dowiedziawszy si¢ o wspétudziale Ukraificéw w zbrodniach przeciwko

Mojzesz Broderson

Zydom, Broderson przezyt zalamanie. W tym samym roku matzonkowie przeniesli sie do
Moskwy. Gdy Broderson zdobyt wiedz¢ o Zagtadzie, odméwit powrotu do Polski, jak
wspomina Szejne Miriam, méwit: ,Nie mogg osiedli¢ si¢ na cmentarzu”. Kilkuletni okres
wzglednie spokojnego zycia w powojennej Moskwie naznaczony byt depresja Brodesona.
Na przetomie 1947 i 1948 r. rozpoczely si¢ w ZSRS aresztowania zydowskich intelektu-
alistéw i pisarzy, ktérych ofiara Broderson padt w kwietniu 1950 r. Przez dziewigé miesie-
cy przebywal w moskiewskim wigzieniu, w styczniu 1951 r. ustyszal wyrok skazujacy na
dziesig¢ lat tagréw. W latach 1951-1955 przebywat w fagrze Nowoczotka koto Irkucka.
Zostat zwolniony we wrzesniu 1955 r. W czerweu 1956 malzonkowie wyjechali do Polski
i osiedlili si¢ w Warszawie. Krdtko po przyjezdzie poeta zmart 17 sierpnia 1956 r. w War-
szawie na atak serca. Cérka sprowadzita jego prochy do Izraela.

Broderson debiutowat w 1913 r. tomikiem poezji Szwarce fliterlech [Czarne iskierki]
wydanym w Piotrkowie Trybunalskim. Ksiazka nie zostala przyjeta tak pozytywnie, jak
mial nadzieje, ale zaskoczyta wiclu nowatorska forma, bogactwem wrazen i przede wszyst-
kim picknym rytmem i grami stownymi. W 1917 r. wydal w Moskwie w wydawnictwie
Szamir Siches Chulin [Pogawedki] bedace rodzajem pastiszu dawnych zydowskich legend.
Ksiazke opracowat graficznie Lissitzky, artysta zwigzany z ruchem odnowy kultury zydow-
skiej, wspdttwdrca ekspresjonistycznego nurtu w nowoczesnej grafice zydowskiej. Wydano
ja w 110 egzemplarzach, niewielka czes¢ naktadu zostata recznie pokolorowana. Kontakey
z rosyjskimi futurystami i zydowskimi intelektualistami uksztattowaly oryginalny styl po-
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etycki Brodersona, oparty na odwolaniach do tradycji zydowskiej i poezji méwionej. Réw-
niez w Moskwie, cho¢ juz po wyjezdzie autora do Lodzi, ukazat si¢ zbiér wierszy z moty-
wami japoniskimi Der r0j [Rosa]. Lata 1918-1922 byly dla Mojzesza Brodersona czasem
najbardziej intensywnej twérczosci poetyckiej i okresem, kiedy ukazywaly si¢ liczne jego
publikacje poetyckie: Perln ojfn bruk [Perly na bruku] (1920), A chasenke. Forsztelungen
[Weselisko. Przedstawienie] (1920), Tchias hameisim [Zmartwychwstanie] (poemat drama-
tyczny; 1920), Szwarc-szabes [Czarny szabas] z rysunkami Jankiela Adlera (1921), Sznej
tanc. Groteske-forsztelung [Snieiny taniec. Przedstawienie groteskowe] (1921), Bagajsterung
[Zachwyt] (1921), Cungelungen [Plucoserca] (tekst dla teatrzyku lalek, 1921), lbergang
[Przejécie], z ilustracjami Marka Szwarca (1921), Di malke Szwo. Dramatisze poeme [Krélo-
wa Saba. Poemat dramatyczny] (1921); Broderson opublikowat wtedy takze jednoaktéwke
Rojter rajter [Czerwony jezdziec] (1921), a takze opowiesci dla dzieci A/ dos guts [Wszystko,
co najlepsze], z ilustracjami Artura Szyka (1922). Pisat wtedy réwniez piosenki i skecze ka-
baretowe i rozpoczynat karierg rezysera i dyrekrtora teatru. Najbardziej jest znany jako wspét-
tworca awangardowej grupy artystycznej — Jung Idysz, skupiajacej poetéw i przedstawicieli
sztuk plastycznych. Artysci pracowali nad potaczeniem elementéw futuryzmu z tradycyjna
ludowa sztuka zydowska. Wydawali — pismo ,,Jung-Idysz”, kedre nosito podtytut , Lider
in wort un cajchenung” [Poematy w stowach i obrazach], wskazujacy na sciste powiazanie
sfowa pisanego z elementami plastycznymi. W 1922 r. wraz z pisarzem — Jecheskielem
Najmanem, kompozytorem Henochem Konem i malarzem Icchakiem (Wincentym) Brau-
nerem stworzyt pierwszy dajacy przedstawienia w jidysz teatr marionetek w Polsce — Chad
Gadja [Kozlatko]. Dziatalno$¢ teatru nie trwata dlugo. Marzenia swego zycia zrealizowat
Broderson w zatozonym przez siebie teatrze matych form — Ararat, kedrego byt kierow-
nikiem artystycznym. Pisat teksty na potrzeby tego teatru, wspétpracowal z muzykami,
malarzami; zbidr jego dwunastu jednoaktéwek pt. Forsztelungen [Przedstawienia] ukazal
si¢ w 1936 r. W przedstawieniach Araratu wiersze przeplataly si¢ z taricem, baletem, ske-
czami, pantomima i piosenkami. W 1924 r. Broderson napisat libretto do pierwszej opery
w jezyku jidysz Dowid un Batszewa [Dawid i Batszewa], do ktérej muzyke skomponowat
Henoch Kon. Byl takze autorem scenariusza do filmu Frejleche kabconim [Radosni zebracy]
w rezyserii Leona Jeannota i Zygmunta Turkowa, ktdrego premiera odbyla si¢ w 1937 r.
Przettumaczyt poemat Aleksandra Bloka Dwunastu, wiersze Byrona, Puszkina oraz wiersze
awangardowych sowieckich poetéw na jezyk jidysz. Byl ttumaczem libretta operetki Kal-
ména Bajadera. W 1946 r. pod wplywem informacji o zbrodni przeciwko polskim Zydom
napisat wiersz Ojf undzer churbm [Na naszych ruinach], ocalony przez Szejne Miriam i opu-
blikowany w jej wspomnieniach.

Pierwodruki niektérych publikacji Brodersona dostgpne sa online:

Perln ojfn bruk [Perty na bruku], 1920 r., https://archive.org/details/bybc201468/page/n4 (dostep:
8.06.2022);

Sznej tanc [Snieiny taniec], 1921, hteps://archive.org/details/McGillLibrary-125226-2589/page/
n32 (dostep: 8.06.2022);

Di malke Szwo. Dramatisze poema [Krélowa Saba. Poemat dramatyczny], 1921, hteps://archive.
org/details/dimalkeshvo0Obrod/page/n27 (dostep: 8.06.2022);


https://archive.org/details/bybc201468/page/n4
https://archive.org/details/McGillLibrary-125226-2589/page/n32
https://archive.org/details/McGillLibrary-125226-2589/page/n32
https://archive.org/details/dimalkeshvo00brod/page/n27
https://archive.org/details/dimalkeshvo00brod/page/n27

68 Bromberg-Bytkowski Zygmunt

»LoédZze. Numer specjalny »Naszego Przegladu« poswigcony sprawom gospodarczym, spolecznym
i kulturalnym todzi”, dodatek do ,Naszego Przegladu” 1934, nr 42, s. 15, https://polona.pl/item/
nasz-przeglad-organ-niezalezny-r-12-nr-42-11-lutego-1934-dod, OTIzMjM 1N Q/30/#info:metadata

Utwory Brodersona nie byly za zycia autora ttumaczone na jezyk polski. Obecnie najobszerniejszy zbiér
takich thumaczen zawiera polskojezyczny przektad kompletu zeszytéw pisma ,Jung-Idysz”: w7~ /
Jung-Idisz | Yung-Yidish / 1919, red. 1. Gadowska, A. Klimczak, T. Smiechowska, £6dz 2019.

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1956; Sz.-M. Bro-
derzon, Majn lajdns-weg mit Mosze Broderzon. Di milchome hor gedojert far undz zibecn jor...
(Zichrojnes) [Moja droga przez meke z Mojzeszem Broderzonem. Wojna trwata dla nas 17 lat...
(Wspomnienia)], Buenos Aires 1960; Ch. Shmeruk, Mojzesz Broderson a teatr zydowski w jezyku
Jidysz w Lodzi (prayczynek do monografii), [w:] Lddzkie sceny zydowskie, red. M. Leyko, £6dZ 2000;
A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydow lodzkich oraz z Lodzig
zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; G. Rozier, Mojzesz Broderson. Od Jung Idysz do Araratu, przel. ]. Ritt,
£6d7 [2008]; K. Radziszewska, Srodowisko literackie tédzkich Zydow 1918-1950, [w:] Kultura jako
cgynnik rozwoju miasta na przyktadzie Lodzi, V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner, E. Zimnica-
-Kuziota, £6dz 2012, s. 36-39; M. Ruta, Portrety podwdjne, 1939—-1956. Wspomnienia polskich
Zydo’we/e z sowieckiej Rosji, ,Studia Judaica” 2021, nr 2 (48).

KR

Bromberg-Bytkowski Zygmunt, ur. Simsa Izrael Bromberg (1866, Stryj — 1923,
16dz) — poeta, dramaturg, escista, krytyk literacki, historyk literatury, tdumacz, dziatacz
syjonistyczny; nazwisko ,,Bytkowski” przyjat poczatkowo jako pseudonim uzywany przy
publikacji utwordéw literackich. Ukoriczyt gimnazjum w Tarnowie. Studiowat prawo i fi-
lozofi¢ w Wiedniu i Lwowie. Sympatyzowat z ruchem syjonistycznym — w 1897 r. brat
udziat w I Kongresie Syjonistycznym w Bazylei, a nastgpnie przez trzy lata przebywat
w Palestynie, gdzie w 1898 r. zalozyl jedna z pierwszych kolonii syjonistycznych. Byt
jednym z zatozycieli partii ,,Hitachdut”.

Po powrocie na ziemie polskie wspétpracowat z pismami takimi jak ,Zycie”, ,Chime-
ra’, ,Przeglad Tygodniowy” czy ,,Postep”.

Od 1917 r. mieszkal w Lodzi, gdzie byt dyrektorem Gimnazjum Zeniskiego Towarzy-
stwa Zydowskich Szkét Srednich przy ul. Olgiriskiej 7 (ob. Piramowicza). Byt tez czton-
kiem Stowarzyszenia Wzajemnej Pomocy Nauczycieli Zydéw. W 1919 r. bez powodzenia
startowal w wyborach do Sejmu Ustawodawczego. Zasiadat w zarzadzie Lédzkiego Zy-
dowskiego Towarzystwa Muzycznego i Literackiego — ,Hazomir”. Angazowat si¢ w or-
ganizowanie wystaw malarzy zydowskich. Byl cenionym w Lodzi prelegentem. Wygtaszat
odezyty poswigcone literaturze i sztuce oraz tematyce biblijnej. Niektére z nich wygta-
szal w antraktach koncertéw symfonicznych czy na otwarciach wystaw. Byt cztonkiem
Komisji Teatralnej przy 16dzkim Magistracie.

Zajmowat si¢ krytyka literatury niemieckiej, gtéwnie twérczoscia Gerharta Haupt-
manna. Badat literaturg polska m.in. twérczo$¢ Stanistawa Przybyszewskiego oraz Juliusza
Stowackiego. Jego studium o Stanistawie Przybyszewskim zostalo nagrodzone w zorga-
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nizowanym we Lwowie w 1900 r. konkursie im. H. Sienkiewicza na charakterystyke
literacka. Drugg nagrod¢ otrzymat Antoni Gatecki. Wydano je pod wspdlnym tytutem
Charakterystyki literackie w 1902 r. Bromberg-Bytkowski napisat kilka dramatéw histo-
rycznych w jezyku polskim i niemieckim (m.in. /nes de Castro, Lwoéw 1906). Pisat arty-
kuly poswigcone dziejom Zydéw m.in. do ,Jiidische Archive”. Przektadat na jezyk polski
utwory m.in. Maurice’a Macterlincka i Gottholda Ephraima Lessinga.

W latach 1919-1921 byt redaktorem polskojezycznego zydowskiego pisma — , Tel-
-Awiw”. Na tamach pisma zamieszczal artykuly poswigcone tematyce judaistycznej oraz
podpisane jedynie drugim, przybranym nazwiskiem (Z. Bytkowski) wiersze (Z cyklu
~Mojzesz”. I. Kotysanka, 1919, nr 1; Burza morska, 1919, nr 2; Nad jeziorem, 1921, nr 2)
i tumaczenia poezji.

Po jego $mierci zawiazat si¢ ,Komitet Uczezenia Pamigci Zygmunta Bromberg-Byt-
kowskiego”, ktéry wydat jego przektad na jezyk polski Piesri nad Piesniami, z ilustracjami
Artura Szyka i komentarzami Wilhelma Falleka (E6dz 1924).

Numery czasopisma ,, Tel-Awiw” s3 dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lodzkiego: ht-
tps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/14828#structure

W. Fallek, Zygmunt Bromberg-Bytkowski, ,Nowe Zycie” 1924, nr 1; M. Bataban, Bytkowski-
-Bromberg Zygmunt, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 3, Krakéw 1937.

J. Walicki, Szkolnictwo i nauczyciele zydowscy w Lodzi w XIX — XX wicku, [w:] Rola nauczycieli
lodzkich w tworzeniu dziedzictwa kulturowego Lodzi, red. S. Gala, s. 225.

AS, EW

Brzustowski (Brystowski) Chaim Jankiel, (1893, £6dz — 1941, Ponary), dziennikarz,
wydawca, redaktor 16dzkiej prasy, dramatopisarz; uzywat pseudoniméw: Ben Chanoch,
A. Szarfzingl, Teater mencz. Syn tkacza i handlarza Chanocha Brystowskiego. Ukoriczyt
zardwno szkole powszechna, jak i religijng Talmud Tore. Pracowal jako robotnik, udzie-
lajac si¢ w partii Poalej Syjon. Od 1915 r. publikowat reportaze i szkice w ,,Lodzer Folks-
blat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz). Byt tez korespondentem czasopisma ,Moment”.
W latach 1921-1936 byt razem z Lazarem Fuksem wydawca ,Najer Folksblat” (— Prasa
tédzka w jezyku jidysz). Pisywal tam m.in. recenzje teatralne. Byt réwniez redaktorem
wydawanego w Lodzi dwutygodnika humorystycznego ,,Der Tachszit” [Klejnot] (1925).
Nalezal do zarzadu Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich. Dziatal réwniez
w Zydowskim Towarzystwie Krajoznawczym. Mieszkat przy ul. Pomorskiej 4. W 1939 r.
znalazt si¢ z zona Fajgg z Berkenholcéw w Bialymstoku, skad przedostat si¢ do Wilna.
W 1941 r. zostat rozstrzelany w Ponarach.

W 1917 r. opublikowat zbiér szkicéw Milchome-cajr [Czas wojny]. Jest autorem sztu-
ki Zi szpilt wajter. Pjese in dray akin un fir bilder [Ona gra dalej. Sztuka w trzech akeach
i czterech scenach] (£6dz 1936). Opublikowat tez jednodniéwke w jidysz £d4% (9 kwiet-
nia 1939 r.).
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70 ,Budowa”

Ben Chanoch, Czas wojny. Szkice i obrazy (fragm.), dum. D. Dekiert, [w:] ,, Budzi si¢ £dd%...""
Obrazy miasta — migdzy literaturg a publicystykq. Antologia, cz¢sé I, red. M. Kucner, A. Warda,
K. Kotodziej, £6dz 2022, s. 237-256.

Zi szpilt wajter, £6dz 1936, dostep online w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/item/
zi-spilt-vayter-pyese-in-3-aktn-un-4-bilder, OTgwNjYwNTE/2/#info:metadata

htep://yleksikon.blogspot.com/2014/12/khayim-yankl-bzhustovski-chaim-jankel.html
DD, EW

»Budowa. Czasopismo literacko-artystyczne” — pismo ukazywato si¢ w Lodzi w 1936 r.
Redakcja miescita si¢ przy ul. Piotrkowskiej 8 m. 7. Redaktorem byt — Kazimierz So-
witiski, wydawca Helena Godlewska. Pierwszy numer ukazat si¢ w styczniu 1936 r. Lacz-
nie ukazaly si¢ tylko trzy numery. Autorami tekstéw zamieszczanych w tym periodyku
byli m.in. — Marian Piechal, Wtadystaw Strzeminiski, — Grzegorz Timofiejew, — Rafal
Len, — Eugeniusz Ajnenkiel. Publikowano eseje, fragmenty powiesci, wiersze, recen-
zje ksiazek, a takze dumaczenia z literatur obcych. Tematyka 6dzka przedstawiata sig
do$¢ skromnie. Eugeniusz Ajnenkiel oméwit problematyke zwiazanych z Lodzia piesni
robotniczych, Jan Augustyniak pisat o zyciu prywatnym i kulturalnym robotnika tédz-
kiego. Omawiano publikacje 16dzkich autoréw i zwiazane tematycznie z Lodzig m.in. —
Mieczystawa Hertza, Eugeniusza Ajnenkiela, — Stanistawa Rachalewskiego, Rafata Lena.
Sprawom lokalnym po$wigcona byta , Kronika artystyczno-kulturalna”.

,Budowa”, winieta pierwszego numeru

Pismo dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi £ddzkiej: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
publication/75207/edition/71779/content

Z. Kempka, Czasopisma polskie z okresu dwudziestolecia (1919—-1939) w zbiorach Biblioteki
IBL, ,Biuletyn Polonistyczny” 1961, nr 4 (12), s. 32-48; W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej
18631944, £.6dz 1967.
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Bunin Chaim Icchak (1875, Homel — ok. 1943, Treblinka) — pisarz, publicysta piszacy
w jezyku hebrajskim i w jidysz, pedagog, dziatacz partii religijno-syjonistycznej Mizrachi.
Otrzymat tradycyjnie wyksztalcenie bliskie chasydyzmowi lubawickiemu. W mtodosci
zostal chasydem rebego Szlomy-Zalmana Schneersohna (1830-1900) z Kopysi (gubernia
mohylewska). Po $lubie i dtugich poszukiwaniach pracy jako rabin badZ rzeznik koszerny
podjat studia $wieckie i uczyt si¢ jezyka rosyjskiego, by zosta¢ rabinem panstwowym.
Zainteresowal si¢ $wieckq literaturg i filozofia. Kilka lat przepracowat jako prywatny na-
uczyciel, m.in. w Homlu, Wilnie i Kijowie. W 1906 r., po rewolugji i pogromach anty-
zydowskich, wraz z zona Gieneza i czworgiem dzie¢mi prébowal wyemigrowaé do brata
do Stanéw Zjednoczonych. Z Ellis Island odestano ich jednak do Imperium Rosyjskiego.
Okoto 1910 r. osiedlili si¢ w Warszawie, gdzie zalozyt zydowska szkote $rednia z wyktado-
wym jezykiem hebrajskim. Od 1916 r. mieszkat z rodzing w £odzi. Pod koniec I wojny
$wiatowej zaczal pracowaé jako nauczyciel w tédzkim gimnazjum ,,Jabne” (lub ,Jawne”)
przy ul. Cegielnianej 75 (ob. Jaracza), jednej z pierwszych hebrajskojezycznych szkét $red-
nich w II Rzeczpospolitej. W tej placdéwee, nalezacej do sieci szkét partii Mizrachi, pra-
cowal niemal przez caly okres migdzywojenny. Dla gimnazjalistéw szkét ,,narodowych”
opracowal podrecznik Limudej hajahadur [Nauka judaizmu] (Eédz 1917). Na poczatku
lat 20. uczyt tez religii w I Gimnazjum Meskim Towarzystwa Zydowskich Szkét Srednich
w Lodzi. Jednoczesnie uczestniczy! w zaktadaniu warszawskiej uczelni ,, Tachkemoni”, se-
minarium dla rabinéw nowoczesnej ortodoksji, w ktérym pézniej wyktadat. Tuz przed
wojna ponownie zamieszkal w Warszawie. Dziatalno$¢ pedagogiczna i kulturows konty-
nuowat réwniez w podziemiu getta warszawskiego. Jako aktywny dziatacz syjonistyczny
propagowal ideg, by syjonisci religijni w pierwszym rzedzie zajmowali si¢ praca na rzecz
kultury i zachowania §wiadomosci religijno-narodowej Zydéw.

W 1913 r. zadebiutowat jako pisarz i publicysta, na tamach kilku waznych czasopism
hebrajskich oraz jidyszowych: ,Haolam”, ,Hasziloach”, ,Hacefira” i ,Dos Jidisze Folk”,
piszac o historii i teozoficznej mysli chasydzkiego ruchu Chabad, zatozonego przez cadyka
Szneura Zalmana z Ladéw (ok. 1745-1812), nurtu dominujacego wéwczas we wschod-
niej Biatorusi.

Swoje poglady na temat syjonizmu zawartt w dziesigtkach artykutéw dla religijno-syjo-
nistycznej prasy, zwlaszcza w czasopismach ,Hamizrachi”, ,Haiwri” i ,Hator”, szczegdlnie
na poczatku lat 20. Pod pseudonimem Ben-Awrohom pisat tez o aktualnych wydarzeniach
dotyczacych Palestyny badz ruchu syjonistycznego w diasporze. W latach 1921-1922
redagowal tez whasne czasopismo hebrajskojezyczne ,Szear jaszuw” [,Reszta wréci”, por.
1z 10, 22]. Zaprosit wtedy do wspétpracy znanych pisarzy, dziataczy i rabinéw z obozu sy-
jonizmu religijnego, m.in. Hillela Cajdina, Jakuba Naftalego Simchoniego (Simchowicza)
i rabina Moszego Awigdora Amiela. Na jego tamach publikowat réwniez hebrajskie wiersze
swojego najstarszego syna Szmuela Dawida. Sam tez pisal poezje w jezyku hebrajskim
i wydat zbiér wierszy Mitarmil haewjon [Z dziadowskiej torby] (Warszawa, 1935/19306).

Opus magnum Bunina to hebrajskojezyczne Misznej Chabad (drugie wydanie, 16 to-
moéw, Warszawa, 1935/1936). W tej wielotomowej, niedokoriczonej publikacji zestawit
cytaty z dziel rebego Szneura Zalmana z Ladéw, uporzadkowat je wedtug teologicznych
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zagadnien, opatrujac szczegélowymi objasnieniami i dodajac eseje wlasnego autorstwa.
Dzielo mialo stuzy¢ jako systematyczne wprowadzenie do mysli chabadzkiego chasydy-
zmu. Bunin widzial w niej istotny wkiad do ,duchowego zgromadzenia wygnadcéw”
(kibuc galujor haruach). Przez ,wygnaicéw” w tym kontekscie rozumiat nie tyle samych
Zydéw, co ich dziedzictwo kulturowe. Projekt takiej wspélnoty stanowit wazny temat
jego korespondencji z wybitnymi dziataczami syjonizmu kulturowego, takimi jak Martin
Buber (1878-1965) i Chaim Nachman Bialik (1873—-1934).

W latach 20. Bunin pisat takze do prasy jidyszowej i stale wspétpracowat z ,Lodzer
Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz) pod redakcja — Szaji Ugera, pdzniej z ,Najer
Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz) pod redakcja Lazara Fuksa. Byt cztonkiem
zarzadu — Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich. Do jego najwazniejszych pu-
blikacji w jezyku jidysz nalezy ksiazka Di entplekung fun dem grojsen szoten [Odkrycie
wielkiego cienia] (Warszawa 1928), w ktérej wylozyl wlasng wizje mesjanistycznego ru-
chu narodowego inspirowanego tradycja chasydzka. Ostatnig ksigzka Bunina byl zbidr
szkicow i obrazkéw w jezyku jidysz Chabadisz. Gesztalten, bilder, chezjojnes, ercehlungen,
szmuesen [Po chabadzku. Postaci, obrazy, wizje, opowiadania, rozmowy] (L4dz 1938).
W pierwszej czedci ksiazki zebral obrazki z zycia chasydéw w przedrewolucyjnej Biato-
rusi. Czg$¢ z nich ukazala si¢ w latach 1933-1936 w prasie, zwlaszcza w 16dzkim ,Najer
Folksblat” oraz w warszawskim ,Hajnt”. Bunin przedstawia niemal etnograficzny opis
obchodéw $wiat w biatoruskim miasteczku oraz potocznej mowy chasydéw, a niekiedy
tworzy symbolistyczne wizje. Pozytywny obraz poboznosci chasydzkiej wspierat starania
Jézefa Icchaka Schneersohna z Lubawicz (1880-1950), ktéry wspotpracowat z pisarzami,
by poprawi¢ wizerunek Chabadu i przyciagna¢ do ruchu nowych cztonkéw.

W warszawskim getcie Bunin byt cztonkiem konspiracyjnej organizacji kulturalnej
Hatkuma. Zginat w Treblince, wywieziony prawdopodobnie na poczatku 1943 r. Razem
z nim zgingli jego zona, szescioro dzieci i kilkoro wnukéw. Tylko dwaj synowie, Szmuel
Dawid i Boruch, przezyli Holokaust.

Autobiografje, YIVO Archives, RG8000 (YIVO Institute Records in the Lithuanian Central Sta-
te Archives), Series 7, Folder 5: Autobiographies [...], fol. 79-86, https://digitalassets.yivo.org/
RG%208000/Series%207/ya-rg8000-ap07_f05-Part4.pdf (dostep: 8.06.2022).

Bunin Chaim, [w:] Z. Rejzen, Leksikon fun der jidiszer literatur, prese un filologje, t. 1, Wilne
1928, szp. 243-244.

Ch.L. Fuks, Bunin Chaim Icchak, [w:] Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Ni-
ger, J. Szacki, Nowy Jork 1956; Ph. Schwartz, The “National Ingathering of the Spirit” and Religious
Experience in Khayim-Yitskhok Bunins (Euvre (Uniwersytet Wroctawski, praca magisterska, 2020).
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»Ceskoruské Listy” — pismo wydawane w Fodzi w jezyku czeskim. Wsréd oséb wielu
narodowosci zamieszkujacych przed I wojng $wiatowa £6dz byta tez kilkutysigezna grupa
Czechédw, katolikéw i luteranéw oraz braci morawskich (Ewangelicka Jednota Braterska,
herrnhuci). W czgéci byli to potomkowie religijnych uciekinieréw spod panowania katolic-
kich Habsburgéw, ktérzy osiedlili si¢ pod koniec lat 60. XIX w. na Wotyniu, na zaprosze-
nie cara Aleksandra II, w cz¢dci zas — przybysze z podlédzkich miejscowosci, m.in. z Zelo-
wa, gdzie kolonia czeska funkcjonowata od 1803 r. Do Lodzi przybyli gléwnie z powodéw
ckonomicznych. W latach 1906-1907 ukazywat si¢ w Lodzi po czesku miesigcznik wspél-
noty braci morawskich ,,Ceskoruské Listy. Casopis Vénovany Zdjmiam Naseho Lidu” [Czesko-
-Rosyjskie Listy. Czasopismo Poswigcone Sprawom Naszego Ludu], nagléwek zawierat
réwniez rosyjska wersje tytulu zapisang cyrylica. Pierwszy czton nazwy nawiazywat do fak-
tu, ze wspolnota przeniosta si¢ do Lodzi z Wotynia. Eacznie wydano 8 numeréw. Redakto-
rem odpowiedzialnym pisma byt L. Dusik, wy-
dawca za$ diakon Bohumil Prochdzka, ktdry
wraz z synem Karelem (1883-1907) prowadzit
w Lodzi przy ul. Radwariskiej 5 czeskg ksiggar-
ni¢, drukarni¢ i wypozyczalni¢ ksiazek. Wigk-
sz0$¢ publikacji miesi¢cznika nie byla podpisa-
na. Niewielka grupa autoréw wymienionych na
stronie tytutowej wydania zbiorowego obu
rocznikéw, w tym oséb spoza Lodzi, to: Bohu-
mil Prochdzka, Alois Adlof, V. Oli¢, Jan z Chlu-
mu (pseud.), B. Jehlickovd, R. Prochdzkovd
i K. Knizek.

Pismo miato charakter religijno-spotecz-
ny. Publikowano artykuly historyczne (o Ja-
nie Husie, o dzialaczu politycznym Karelu
Havlicku Borovskym w 50. rocznicg jego $mier-
ci) oraz wspomnieniowe (o osadnictwie czeskim
na Ukrainie, m.in. o tamtejszej wsi Czubowka,

5 o Zelowie). W numerze 3 z 19 sierpnia 1906 r.
»Ceskoruské Listy” (1906) zamieszczono obszerny artykut o Czechach
w Lodzi (gdzie podano, ze spolecznos¢ czeska w miescie liczy okoto dwu tysicey oséb).
W miesigczniku byta prowadzona stata rubryka dla kobiet, zawierajaca budujace moralnie
krétkie felietony i porady. Prezentowano, cho¢ marginalnie, biezace wiadomosci lokalne
i migdzynarodowe, w tym zwlaszcza dotyczace zycia religijnego. Pismo mialo bardzo sta-
ranng szat¢ graficzna, bylo bogato ilustrowane, m.in. reprodukcjami fotografii 16dzkie;
architektury. Teksty literackie nie zajmowaty wiele miejsca, byly to pojedyncze wiersze
okoliczno$ciowe podpisane pseudonimem Jan z Chlumu i inicjatami A.A. W ostatnim
numerze miesigcznika zamieszczono reklame ksiegarni Prochdzki z ul. Radwanskiej 5
w Lodzi oraz jej filii w Zelowie z szeroka oferta powiesci i opowiadari wydanych po czesku
dziet rosyjskich, amerykariskich, angielskich, francuskich, wloskich i polskich.
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Czasopismo nie jest dostepne online. W Rosyjskiej Bibliotece Narodowej w Petersburgu zachowaly
si¢ numery z 1906 r.: 1, 2, 3,z 1907 r.: 2, 8; czasopismo ma tez w swoich zbiorach University of
Texas Libraries w Austin (USA).

J. Szczepankiewicz-Battek, Osadnictwo braci czeskich i morawskich w regionie tédzkim, ,Studia

z Geografii Politycznej i Historycznej” 2017, t. 6, dostgp online: http://dx.doi.org/10.18778/2300-

0562.06.07; J. Konieczna, Biblioteki lddzkic przetomu XIX i XX wieku (1890-1918), ,Acta Uni-

versitatis Lodziensis. Folia Librorum” 1989, nr 1, dostep online: https://dspace.uni.lodz.pl/xmlui/

bitstream/handle/11089/6978/Acta_Universitatis_Lodziensis_Folia_Librorum-r1989-t1-s4-200.
pdfzsequence=1&isAllowed=y (dostep: 17.06.2022).

TC

Chad Gadja (jid. KoZlatko) — zydowski teatr marionetek. Jego twércami byli: poeta
— Mojzesz Broderson, pisarz — Jecheskiel Najman, kompozytor Henoch Kon oraz ma-
larz Iechak (Wincenty) Brauner. Teatrzyk powstat w 1922 r. Grano w nim skecze, $piewa-
no popularne piosenki. Spektakle odbywaly si¢ w jezyku jidysz. Tworca marionetek byt
Brauner, teksty pisat Broderson i Najman, a muzyk¢ komponowat Kon. Kukietki two-
rzy} réwniez uczen Braunera A. Tabak. Premiera pierwszego przedstawienia miata miejsce
16 maja 1922 r. w Warszawie w Towarzystwie Pisarzy i Dziennikarzy Zydowskich przy
ulicy Ttomackie 13. W 1922 r. teatrzyk wyjezdzat na tournée m.in. do Wilna i Bialego-
stoku. £édzka premiera odbyla si¢ w sali filharmonii przy ul. Dzielnej 20 (ob. Narutowi-
cza) w dniu 1 grudnia 1922 r. Z okazji pierwszej rocznicy powstania Chad Gadja w dniu
12 stycznia 1923 r. mial miejsce koncert w filharmonii z udzialem Noacha Prytuckiego,
Hillela Cajtlina, — Zygmunta Bromberga-Bytkowskiego, — Lazara Kahana, Emanuela
Hamburskiego i innych. Teksty napisali Broderson i Najman, a muzyke Kon. Artysci byli
wyczuleni na aktualne tematy, a ich cigta satyra dotyczyla réwniez spraw zydostwa na ca-
tym $wiecie. Brak jest informacji o dziatalnosci teatrzyku po 1923 r. Nazwisko Braunera
pojawia si¢ w 1930 r. w zwiazku z wystawiana w Lodzi szopka, do ktérej artysta zapro-
jektowat kukietki, a tekst napisali Stefan Gelski i Baum. Cato$¢ szopki rewiowej pt. £udz
sig Lodzi, tudZ!... wyrezyserowat 1. Brauner i L. Zbucki. Kierownikiem muzycznym byt
Karol Zelazo. Premiera odbyta si¢ w sali filharmonii w dniu 1 czerwca 1930 r. Dziatalnos¢
odnowionego Chad Gadja wystepujacego pod nazwg Bejrt-Szmejrt Teatr zostala zainau-
gurowana 7 marca 1934 r. w kawiarni Caprice przy ul. Piotrkowskiej 29 przedstawieniem
Mit der puter arup (Mastem na dét). Program opracowat duet Brauner — Broderson. Ko-
stiumy przygotowata Eugenia Brauneréwna. W przedstawieniach pojawialy si¢ kukietki
Hitlera, Mussoliniego, Einsteina i Zabotyﬁskiego. Ze wzgledu na ogromna popularno$é
spekeakl byt pokazywany o g. 22 i 24. W marcu i kwietniu 1935 r. Brauner z Broder-
sonem wspdlorganizowali Szopke brydzowg, Brydzomanie i Coctail brydzowy, kidre byly
prezentowane w klubie — Syndykatu Dziennikarzy Eédzkich przy ul. Piotrkowskiej 121.
Okazjg do wystawienia szopki bylo otwarcie nowej siedziby Syndykatu. Kukietki popular-
nych brydzystéw stworzyt Brauner. Literaci i dziennikarze dziatajacy pod pseudonimem
,Impas, Pas i Szpas” napisali dowcipne dialogi dla kukielek. Szopka cieszyla si¢ wielkim
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powodzeniem. Kolejny program Pal to szes¢ miat premier¢ w kawiarni Caprice 3 marca
1937 r. Popularno$¢ programéw marionetkowych duetu Brauner—Broderson, sprawita, ze
artysci regularnie przez dwa lata dawali réwniez przedstawienia w lokalu Zwiazku Litera-
téw i Dziennikarzy Zydowskich przy ul. Ttomackie 13 w Warszawie. Brauner i Broderson
wspdtpracowali takze przy innych przedsiewzigciach, gléwnie w — teatrze Ararat, do
keérego kilku przedstawiert Brauner opracowat scenografie.

S. Gelski, ,Aby 2y¢” w ,,Araracie”, ,Glos Poranny” 1930, nr 23, 24 X, s. 8; Tenze, Szopka zy-
dowska, ,,Glos Poranny” 1934, nr 75, s. 8; Szopka zydowska, ,llustrowana Republika”, 1934, nr 71,
s. 8; Szopka u dziennikarzy, ,Glos Poranny” 1935, nr 111, s. 11; Widz, Doskonata szopka w klubie
przy syndykacie dziennikarzy, ,Glos Poranny” 1935, nr 90, s. 7; Szopka aktualna, ,Glos Poranny”
1937, nr 79, s. 8.

M. Putawer, Ararat [1972], przet. J. Makosz, [w:] W5rdd todzkich Zydéw. Wspomnienia o miescie
miodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dz 2022; G. Rozier, Mojzesz Broderson. Od
Jung Idysz do Araratu, przel. ]. Rite, £6dz [2008], s. 94; M. Leyko, Zamknigta karta. Teatr zydowski
w Lodzi, ,Kronika Miasta Lodzi” 2007, nr 1; I. Gadowska, ,,Don Kichot” sztuki. Zarys twérczosci Ic-
choka (Wincentego) Braunera (1887—-1944), [w:]| Acta Artis. Studia ofiarowane Profesor Wandzie Nowa-
kowskiej, red. K. Stefafiski, A. Pawlowska, E. Jedlifiska, £6dZ 2016; D. Rotman, 7he Yiddish Stage as
a Temporary Home. Dzigan an Shumachers Satirical Theatre (1927-1980), Berlin—Boston 2021.

KR, EW

Chruszczewski Stanistaw, ur. Samuel Szymon Kempner (1887, Kalisz — 1964, Lédz)
— dziennikarz, pisarza, urzednik samorzadowy; publikowat takze pod pseudonimami: Roch
Piekarski, Poli Chinel, Zbigniew Morski, Stas. Syn Dawida, adwokata przysieglego, i Ewy
Amalii z Grinfeldéw. Od 1903 r. mieszkat w Warszawie, gdzie zwiazat si¢ z mtodziezowym
kétkiem socjalistycznym ,,Proletariat”, kierowanym przez Juliana Bruna. Kolportowat prase
konspiracyjna. Bral udzial w strajku szkolnym (1905), za co byt wigziony w twierdzy mo-
dliriskiej i otrzymat zakaz wstepu na wyzsze uczelnie w Cesarstwie. Nauke kontynuowat na
tajnym uniwersytecie u Ludwika Krzywickiego, prawdopodobnie studiowat medycyne, ale
swe losy zwiazal z dziennikarstwem. Debiutowat w ,Nowej Gazecie” (1908), redagowane;j
przez Stanistawa Aleksandra Kempnera. W 1909 r. przybyt do Lodzi, gdzie podjat prace
dziennikarza w ,Kurierze Lédzkim” (— Prasa t6dzka w jezyku polskim) wydawanym przez
Stanistawa Ksiazka, z czasem zaczal prowadzi¢ w tym dzienniku dziat literacki. Publikowat
recenzje, artykuly publicystyczne, opowiadania oraz aforyzmy; duzym uznaniem cieszyly si¢
zwlaszcza jego felietony, w kedrych ukazywat £8d7 i jej mieszkaricéw, tzw. lodzermenschéw
— zostaly one pézniej opublikowane w formie ksiazkowej (Godzina zycia mezezyzny, 1930;
Narkoza mitosci, 1932). W redakgji ,,Kuriera £6dzkiego” odpowiadat réwniez za kontakty
z debiutujacymi literatami — to wlasnie z jego inicjatywy doszto do nawiazania wspétpracy
dziennika z mlodym wéwczas — Julianem Tuwimem, ktdry pojawit si¢ w redakgji ze swo-
imi wierszami. W latach 1913-1918 wsp6tpracowal réwniez z ,,Gazeta £6dzka”. W czasie
I wojny $wiatowej byl wspéttworcg popularnych wowcezas jednodnidwek — Jednodnicwki
na dochdd wielkiej kwesty ogélnokrajowej ,, Ratujcie Dzieci” (1916), publikacji ,/Na dziatwe
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polskq”. Jednodnidwka literatow i dziennikarzy (1916), na tamach kedrej zamiescit fragment
swojej sztuki Zaagitowane miasto (,tragikomedia poety 16dzkiego w 2 scenach”), oraz jedno-
dnidwki 1918. Wielki wieczdr sylwestrowy w Sali Koncertowej (1917).

Latem 1915 r. z pozostajacymi bez pracy aktorami tédzkimi Chruszczewski stworzyt
teatr objazdowy, ktdrego byt kierownikiem literackim. W tym samym roku podjat wspét-
prace z kabaretem ,Rézowy Ston”, dla ktérego m.in. pisal monologi. Byt autorem kilku
sztuk scenicznych. W 1930 r. w Teatrze Miejskim miata miejsce premiera jego 3-aktowej
komedii Zielona korwica (swigto pokoju), oparta na wieloletnich do§wiadczeniach autora
ze $rodowiskiem teatralnym.

Po zakoriczeniu I wojny $wiatowej Chruszczewski ograniczyt aktywno$¢ dziennikarska
na rzecz pracy w 16dzkim magistracie. W latach 1918-1939 byt pracownikiem, a z czasem
kierownikiem Wydziatu Zdrowotnosci Publicznej Zarzadu Miejskiego w Lodzi. Wspét-
pracowal tam m.in. z dr Sewerynem Sterlingiem, a po jego $mierci przygotowywat do
druku jego dzieto Gruzlica. Na tamach ,Dziennika Zarzadu m. Eodzi” publikowat teksty
poswigcone tematyce zdrowia publicznego oraz higieny pracy (np. Higiena pracy w zakla-
dach drukarskich). W 1938 r. byl jednym z zalozycieli stowarzyszenia Organizacja Wyzszej
Uczelni Lekarskiej w Lodzi. Byl cztonkiem — Syndykatu Dziennikarzy £édzkich oraz
Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich. W 1921 r. przeszedt na katolicyzm. W 1922 r.
przyjat nazwisko ,,Chruszezewski”, bedace nazwiskiem panieriskim jego tesciowe;.

Po wybuchu II wojny $wiatowej znalazt si¢ w Rumunii, gdzie pracowat jako dzien-
nikarz, a nast¢pnie przedostat si¢ na Bliski Wschéd, przebywat w Egipcie i Palestynie.
W 1947 r. wrécit do Lodzi i ponownie podjat prace w miejscowych dziennikach. Wspét-
pracowat z 16dzka rozglosnia Polskiego Radia. Odznaczony Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski. Zostal pochowany na cmentarzu katolickim przy ul. Ogrodowe;.

M. Jagoszewski, Stanistaw Chruszczewski, ,Dziennik £6dzki” 1964, nr 18; Adam Ochocki, Bal w
»Dzienniku”, ,Odglosy” 1982, nr 8, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/67515/
edition/64550/content; A. Kempa, Sylwetki {édzkich dziennikarzy i publicystéw, 1édz 1991;
A. Ochocki, Reporter praed konfesjonatem czyli jak si¢ w Lodzi praed wojng robito gazete, L.6dz 2004,
s. 124-125, 129, 130; A. Kuligowska-Korzeniowska, Roch Pekiriski w ,, Rézowym Stoniu” — estradowe
wystepy Juliana Tuwima w Lodzi podezas Wielkiej Wojny, [w:] Julian Tuwim. Biografia. Twdrczosé. Re-
cepcja, red. K. Ratajska, T. Cieslak, £6dz 2012; G. Mnich, Srodowisko dziennikarskie w Fodzi w latach
1949-1956, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica” 2013, t. 91, s. 164—166; J. Pietrzak,
Bliskowschodnie szlaki todzian podczas IT wojny swiatowej, ,Rocznik £édzki” 2013, t. 60, s. 152-153.

AS

Chruscielska Krystyna — Lubicz-Lisowska Krystyna

»Co Tydziefi Powies¢” — seria popularnych powiesci zeszytowych, wydawanych w Lo-
dzi w latach 1933-1939 przez koncern prasowy — ,Republika”. Powiesci ukazywaly
si¢ w odstepie tygodniowym i rozpowszechniane byly razem z prasa. Pojedynczy zeszyt
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»Co Tydziei Powie$¢” 77

liczyt od 20 do 36 stron o wymiarze 30 x 22 cm i kosztowal 30 gr. Zawierat niewielkich
rozmiaréw powies¢, a niekiedy dodatkowo drobniejsze teksty literackie, gléwnie nowe-
le. W 1937 r. wydawca zrezygnowal z osobnej kolorowej oktadki i powickszyt dziaty
towarzyszace (humor, rozrywki umystowe, kronika najwazniejszych wydarzed nauko-
wych, literackich i artystycznych itp.), jednoczesnie obnizajac ceng do 10 gr. W serii
(stanowigcej pogranicze drukéw zwartych i czasopism) ukazywaly si¢ przede wszyst-
kim utwory polskie, specjalnie dla serii pisane lub przedrukowywane, w tym autorstwa
czotowych twércéw rodzimej masowej literatury rozrywkowej, jak Antoni Marczynski
(Taniec hiszpariski, 1937, nr 197; Mitos¢ szpiega, 1937, nr 199 i in.) oraz Adam Na-
sielski, tworca postaci inspektora Zbika (Tajemnica pirata, 1935, nr 96; Zakladniczka,
1937, nr 203; Tajemniczy X, 1938, nr 273 i in.). Ten drugi jako tto dla jednej ze swoich
powiesci wybrat £6dz.

Okladki wydawnictw z serii ,Co tydzieli powies¢”

Akcja Narzeczonej z kontrwywiadu (opublikowanej w 1937 r. jako nr 208 serii) osnu-
ta jest wokét dziatalnosci miedzynarodowej szajki szpiegowskiej, dziatajacej na szkodg
polskiego przemystu pod przykrywka zlokalizowanego przy ul. Parkowej przedsigbior-
stwa handlowo-transportowego. Za sprawa dwu kobiet pracujacych w wywiadzie bry-
tyjskim i w polskim kontrwywiadzie w wir wydarzen zmierzajacych do zdemaskowania
przestgpcdw zostaje weiagnicty miody i uzdolniony inzynier Kosowski, pozbawiony
pracy i zyjacy w nedzy z powodu kryzysu ekonomicznego lat 30. Sposréd autorédw
tédzkich powiesci do serii dostarczali m.in. — Mieczystaw Jagoszewski (Krdlewski ro-
mans, 1934, nr 65) oraz — Jerzy Nalecz (Oftara jogi, 1934, nr 64; Dziewcze z lasu,
1936, nr 180 i in.). Niekiedy w serii pojawialy si¢ réwniez utwory obce, poniewaz
potezny tédzki koncern mégt sobie pozwoli¢ na zakup zagranicznych praw autorskich.
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78 Czajewski Wiktor

Zeszyty adresowane byly do odbiorcy niewymagajacego i literacko niewyrobionego,
szukajacego w literaturze przede wszystkim rozrywki. Przewazaly powieéci kryminalne,
szpiegowskie i detektywistyczne, wykorzystujace motyw zagadki i wzbogacone w watki
romansowe. Opatrzone bywaly efektownymi, intrygujacymi tytutami (np. Upiory New-
-Yorku, Biate niewolnice, Zegar zemsty), ktére mialy przyciagnaé uwage czytelnikéw.
Ich akcja rozgrywata si¢ czgsto w europejskich stolicach lub w egzotycznych krajach.
W sumie do sierpnia 1939 r. w serii ukazaly si¢ 324 powiesci. Ich naktad wynosit od
10 tys. do 19 tys. egzemplarzy. Duze powodzenie publikacji sktonito wladze koncernu
»Republika” do uruchomienia podobnego w charakterze wydawnictwa pt. ,Romans
i Zycie. Tygodnik Nowosci Literackich” (1938-1939).

»Co Tydzien Powies¢” — publikacje s3 dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Eédzkiego:
hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=%22Co+TYdzie%C5%84+Powie% C5%9IB % C4
%87 %22 &action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0

A. Jedrych, Polskie serie literackie i paraliterackie 1901-1939, £.6dz 1991; Co Tydziers Powiesé I,
[w:] Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw 2006.
KB

Czajewski Wiktor (1857, Ostrolgka — 1922, Warszawa)

— historyk, dziennikarz, publicysta, wydawca; swoje prace

podpisywat inicjalami: ¢, Cz, W.C., lub pseudonimami:

Antoni Chleboradzki, Andrzej Czaryna, Antoni Szturcel,

Redaktor. Studiowat filozofie w Krélewcu i Pradze, a na-

stepnie w Krakowie historie, literature i histori¢ sztuki.

Tu tez rozpoczat wspélpracg z miejscows prasa, przesylal

takze korespondencje do warszawskiego ,,Echa”. W 1883 .

przeniést si¢ do Warszawy, pracowat w ,,Przegladzie Biblio-

graficzno-Archeologicznym”,  ,Ateneum”, , Tygodniku

llustrowanym”, ,Przegladzie Tygodniowym”, , Tygodni-

ku Méd i Powiesci” oraz ,, Tygodniku Powszechnym”. Byt

Wikor Cagtenskd autorem licznych publikagji historycznych poswieconych

ftor Laajewsd m.in. literaturze czeskiej, dziejom Krakowa i Warszawy,

a takze Kurpi, po ktérych odbyl liczne podréze badawcze (m.in. Warszawa ilustrowana.

Rys rozwoju przemystu i handlu, 1896; Kurpie. Rys historyczny do potowy XVII wicku, 1909).

W 1897 r. przyjechat Lodzi i od razu rozpoczat starania o uzyskanie koncesji na wyda-

wanie polskiej gazety. Zgode uzyskal w pazdzierniku tego roku, a pierwszy numer ,Roz-

woju” (— Prasa tédzka w jezyku polskim) ukazat si¢ juz 2 grudnia. Na tamach dziennika

zamieszczat artykuly po§wigcone zyciu miasta, zajmowat si¢ tematyka kulturalng i spo-

tecznej, pisat recenzje teatralne. Wielokrotnie byl represjonowany przez carska cenzure,
zawieszajacq wydawanie gazety.
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Czajkowski Stanistaw 79

W grudniu 1903 r. uczestniczyt w powotaniu Lédzkiego Towarzystwa Teatralnego,
byt jednym z zalozycieli Resursy Rzemieslniczej (1911) i pomystodawca utworzenia Bi-
blioteki Publicznej; zasiadat w komitecie organizacyjnym Wystawy Rzemieslniczo-Prze-
mystowej (1912).

Prowadzit ozywiona dzialalno$¢ wydawnicza, publikujac ponad 20 rozmaitych ksiazek
— dziet naukowych i przewodnikéw.

Na poczatku I wojny $wiatowej, ze wzgledu na konflikty z cenzurg niemiecka, zostat
internowany w obozie jenieckim w Stralsundzie na wyspie Dinholm, a nast¢pnie w twier-
dzy Celle koto Hanoweru, gdzie przebywat do stycznia 1916 r. Pisywal wéwczas wiersze
po$wiecone m.in. zmarlemu przyjacielowi i poecie Jerzemu Zutawskiemu. Powrécit do
Lodzi wiosng 1916 r., a od grudnia 1918 wznowil wydawanie ,Rozwoju”, ktdry redago-
wat do $mierci.

Ojciec wydawcy Tadeusza Czajewskiego (1886-1953).

Ulica Pszenna na terenie dawnych wsi Feliksin i Huta Szklana, z chwilg ich wiaczenia
do Lodzi przemianowana zostata w 1988 r. na ul. Wiktora Czajewskiego.

Utwory Wiktora Czajewskiego w bibliotece Polona: https://polona.pl/search/?filters=creator:%-
22Czajewski,_Wiktor_(1857--1922)%22,public:0

Roczniki ,,Rozwoju” sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi £6dzkiej: hteps://be.wbp.
lodz.pl/dlibra/results?q=rozw%C3%B3j&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0

Wiktor Czajewski, [hasto w:] Bibliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, oprac. Z. Szwey-
kowski, J. Maciejewski, W. Albrecht-Szymanowska, t. 13, Warszawa 1970, dostep online: hteps://
www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80297/edition/61253/content; M. Czechowski, Wikior Cza-
Jewski, , Tworczo$¢” 1984, nr 2; A. Kempa, Sylwetki tédzkich dziennikarzy i publicystéw, £6dz 1991;
Y. Grzejszczak, Wiktor Czajewski — literacka legenda Lodzi. Migdzy zastugg a zapomnieniem, [w:]
Sztuka w Lodzi, t. 2, Materialy sesji naukowej zorganizowanej przez Lddzki Oddziat Stowarzyszenia
Historykéw Sztuki w dn. 89 X 2001, red. M. Wréblewska-Markiewicz, £6dz 2002.

AS, KK

Czajkowski Stanistaw (1865, Chorzele — ?) — nauczyciel, kedry od przetomu wiekéw
pracowal w miejscowosciach guberni tédzkiej (Zgierz, Batuty). Czajkowski w drugiej
i trzeciej dekadzie XX w. prébowatl swoich sit jako poeta wydajac wtasnym naktadem
w Lodzi trzy zbiory wierszy, patetyczny zapis reakcji na wydarzenia lat I wojny $wiatowej
i poczatkéw niepodleglej Polski (Z naszych chat i pét. Seria 1, 1917; Z naszych chat i pol.
Seria 2, 1918; Z ziemi lez i krwi. Seria 3, 1921), probowat réwniez sit jako wydawca (Jozef
Zajaczkowski, Wawel: grobowce, pomniki i trumny krélow i wieszczow polskich w Krakowie,
yuzupelnit i wydat S. Czajkowski”, 1927), a takze redaktor czasopisma, ktére zreszta, jak
mozna przypuszczaé, wypetnial przede wszystkim wlasnymi tekstami (,Moc. Czasopismo
poswigcone nauce, sztuce, literaturze i polityce”, 1926-1928).
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Czapczynski Tadeusz

Okladka Szopki na tle stosunkéw tédzkich z doby ostainiej, 1907

Najcenniejsza w dorobku Czajkowskiego jest jego pierwsza publikacja, wydana pod
pseudonimem Szczery Szopka na tle stosunkéw tédzkich z doby ostatniej (1907), w ktorej
uzywajac nowej wowcezas w polskiej literaturze formy satyrycznej szopki, dat obraz t6dz-

kiej rzeczywistosci w koficowej fazie rewolucyjnych wydarzeri z lat 1905-1907.

Szczery, Szopka na tle stosunkdw tédzkich z doby ostatniej, nakladem autora, £6dz 1907; przedruk
catosci w: ,, Budzi si¢ L6d2...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badow-
ska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 248-259.

Tadeusz Czapezyniski

KP

Czapczyniski Tadeusz (1884, Lwow — 1958, £6d7) — po-
lonista, historyk i krytyk literacki, poeta; w publikacjach
literackich uzywat pseudoniméw, m.in. Jan Czata, Jan
Klata. Absolwent filologii polskiej i filologii klasycznej
Uniwersytetu Lwowskiego. W latach 1904-1906 byt sty-
pendystg Zaktadu Narodowego im. Ossoliniskich, a takze
pracowat w Muzeum Lubomirskich. Nauczyciel i dyrek-
tor szkdt $rednich, nauczyciel akademicki, wyktadowca
Wolnej Wszechnicy Polskiej w Eodzi oraz dziatacz o$wia-
towy i kulturalny. W latach 1921-1939 czynit starania
o powotanie w todzi wyzszej uczelni. Opublikowat
30 opracowan naukowych, popularno-naukowych i pod-
recznikéw, gléwnie dotyczacych metodyki nauczania.
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Czerwone weze Heleny Boguszewskiej 81

Zajmowat si¢ takze naukowo historig literatury polskiej, m.in. twérczoscia Aleksandra
Fredry, Hugona Kottataja, Marii Konopnickiej i Marii Dabrowskiej. Opublikowal m.in.:
Metodyczny rozbidr ,,Pana Tadeusza” w formie pytar (1920); Metodyczny rozbidr powiesci
» Ogniem i mieczem” Henryka Sienkiewicza (1922); Metodyka éwiczer stylistycznych w szko-
le powszechnej i Sredniej: podrecznik dia nauczycieli (1929); Marian Piechal (1937); ,,Pan
Balcer w Brazylii” jako poemat emigracyjny (1957). Pisywat réwniez utwory poetyckie;
jako Jan Czata wydal tomik Pamigtam... Poezje, £.6dz 1937.

M. Gajak-Toczek, Tadeusz Czapczyriski (1884—1958). Pedagog — literaturoznawca — literat,
Lodz 2017.
KP

Czerwone weze — rozgrywajaca si¢ w Lodzi powies¢ — Heleny Boguszewskiej dla dzieci
i mlodziezy, wydana po raz pierwszy w 1933 r. nakladem cenionej warszawskiej oficyny
Gebethnera i Wolffa. Jej gtéwna bohaterks jest mieszkajaca w Krélewskiej Hucie (ob. Cho-
rzéw) Whadzia Markowska, ktéra — podobnie jak inne $laskie dzieci — na czas strajkéw
w hucie zelaza zostaje w ramach solidarnosci robotniczej wystana pod opicke do tédzkiej
rodziny. Narracja, cho¢ trzecioosobowa, prowadzona jest whasnie z jej dziecigcej perspek-
tywy. Obraz miasta jest w utworze niezwykle ubogi; sklada si¢ na niego dziecigce wrazenie
ruchu i dumu oraz adres Stariczakéw, do ktdrych trafia dziewczynka — ul. Radwariska 82.
— Ludwik Stolarzewicz, autor wydanego w latach 30. XX w. opracowania po$wigconego
literaturze Lodzi, podejrzewat, ze Boguszewska nigdy w Lodzi nie byta, skoro stworzyta tak
mdly jej wizerunek. Nie byt to sad sprawiedliwy. Pisarka postuzyta si¢ metonimia i uczy-
nita z niej ideowa dominant¢ — jako réwnowaznik Lodzi pokazata charakterystyczng dla
jej obrazu fabryke widkiennicza (nazwana w powiesci ,fabryka Szrajbnera”, zapewne jako
aluzja do przedsi¢biorstwa Karola Scheiblera). W ten sposéb $wiat przedstawiony postuzyt
jednocze$nie gloryfikacji ludzi pracy i samej idei pracy, dzigki ke6rej ludzkie rece ksztattuja
rzeczywisto$¢ wokét. Whadzia poznaje kolejne etapy obrébki bawelny i produkgji tkani-
ny, by dostrzec pickno tego procesu — tak jak wczesniej dostrzegly je dzieci zatrudnionych
w fabryce Stariczakéw, ktére z duma zamierzajg kontynuowad profesje rodzicéw. Spoteczng
i moralng warto$¢ proletariuszy obrazuje tez w powiesci ich jedno$¢ oraz gotowos$¢ niesienia
sobie bezwarunkowej pomocy — Markowscy decyduja si¢ powierzy¢ Wiadke obeym prze-
ciez Stariczakom, bo ,jezeli rodzina robotnicza — co jej tez jest nielekko zy¢ — bierze do siebie
dziecko, zeby ulzy¢ strejkujacym, to juz mu na pewno nie zrobi krzywdy”.

Mimo wpisanych w tekst zatozen socjalistycznych, powies¢ nie razi demagogia za sprawa
wiarygodnego uchwycenia emocji dziecka oraz sposobu jego przezywania i poznawania $wia-
ta. Ma tez duzy walor poznawczy, pozwalajac mtodym czytelnikom zrozumieé, w jaki sposéb
pracujgq maszyny widkiennicze (Boguszewska zastosowala profesjolekty) i powstaje zadruko-
wane w rozmaite desenie ubranie. To zapewne zdecydowalo o popularnosci powiesci, keéra
przed II wojng $wiatowq miata az dziewig¢ wydan. Kolejne edycje ukazywaly si¢ nakladem
Gebethnera i Wolffa juz w drugiej polowie lat 40., a w 1953 r. Boguszewska poszerzyta
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82 Czestochowska Szoszana Roza

Czerwone weze o kolejne rozdziaty (m.in. opisujace wycieczke dzieci na Rudzka Gére), dzigki
ktérym obraz Lodzi zyskat na wyrazistosci. W poprawionej i uzupetnionej wersji powies¢
ukazywala si¢ nakladem Naszej Ksiggarni. W sumie miata az 21 wydad, ostatnie w 1974 r.
W 1981 r. zostata sfilmowana przez rez. Jerzego Fiwka (film miat opézniona premiere ze
wzgledu na wyeksponowany watek solidarnosci strajkujacych robotnikéw).

Czerwone weze, Gebethner i Wolff, Warszawa 1933 i wyd. nast.

L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Szkic literacki i antologia, £6dz [1935],
s. 73-74.
Z. Brzuchowska, Twdrczos¢ Heleny Boguszewskiej dla dzieci i mlodziezy, Rzeszéw 1980.
KB

Czestochowska Szoszana Roza (1894, Czestochowa — 1980,
kibuc Ein Harod, Izrael) — poetka, nauczycielka, dziataczka pe-
dagogiczna. Urodzona w szanowanej rodzinie chasydzkiej, od
najmiodszych lat wyrdzniata si¢ talentem poetyckim. Debiu-
towata w ,,Czenstochower Togblat”, gdzie publikowala wier-
sze o tematyce ludowej oraz mitosnej. Z powoddéw osobistych
postanowila opusci¢ Czestochowe i przenies¢ si¢ w 1917 r. do
Lodzi, gdzie mieszkata przy ul. Piotrkowskiej 116 oraz Sien-
kiewicza 83. Tu poznata poetdw i artystéw z kregdw zydow-
skiej awangardy, przyjaznigc si¢ m.in. z — Icchakiem Kace-
nelsonem, — Miriam Ulinower, czy Icchakiem Tabenkinem.
Zaowocowalo to publikacja jej wierszy na famach pierwszego
awangardowego t6dzkiego almanachu literackiego w jidysz Di
Junge, w dziale poswigconym twérczosci kobiecej. Drukowata wiersze w ,,Lodzer Togblat”
(— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), ,Moment” ,Hajnc”. W 1921 r. jej wiersz Gor fun
Abram [Boze Abrahama] ukazaly si¢ w ramach zbiorowego wystapienia poetek w dziale
,Frojen-lider” [Poezja kobieca] warszawskiego almanachu Naje himlen [Nowe niebiosa],
przedrukowanego pézniej w Nowym Jorku. Po emigracji do Palestyny w 1924 r. publiko-
wata artykuly pedagogiczne.

Podczas pobytu w Lodzi nauczyla si¢ hebrajskiego i w 1919 r. zdata egzamin nauczy-
cielski. W krétkim czasie zyskata sobie opini¢ $wietnej nauczycielki i wychowawczyni. Na
zaproszenie cenionego zydowskiego historyka, dr. Majera Batabana, kierujacego w latach
20. zydowskim gimnazjum w Czestochowie wrécita do rodzinnego miasta i objela tam

Szoszana Czestochowska

posadg. Byta bardzo zaangazowana w prace pedagogiczna, zaréwno od strony praktycznej,
jak i teoretycznej. Przyjaznita z wieloma stynnymi zydowskimi pedagogami tamtej epoki,
m.in. Januszem Korczakiem, Stefania Wilczyriska, czy Icchakiem Kacenelsonem, ktérzy
odwiedzali ja w pdzniejszym czasie w Izraelu. Juz w tamtym czasie byta goraca zwolennicz-
ka idei syjonistycznych. Po emigracji poswigcita si¢ pracy kosztem twérczosci literackiej.
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Byta nauczycielky i koordynatorka ds. edukacji zwigzku kibucéw w Izraelu, delegowana
do réznych krajéw europejskich celem zapoznania si¢ z najnowszymi trendami w edukacji
i wychowaniu dzieci. Swoja wiedzg propagowata na licznych wyktadach instruktazowych
dla nauczycieli i wychowawcéw na terenie catego Izraela oraz w publikacjach prasowych.
Zmarta 20 kwietnia 1980 r. w kibucu Ein Harod, w ktérym mieszkata od czasu emigragji.

Akta Miasta Lodzi Wydz. Ewidencji Ludnosci sygn. 24530, k 217; Lédzka Gmina Wyznanio-
wa Zydowska, sygn. 251, kk. 2, 41, 76.

Czenstochower jidn, red. R. Mahler, Nowy Jork 1947, s. XVLI-XLVII; Leksikon fun der najer
Jjidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1956.

DD
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Danielewicz Hersz, pseud. Herszele (1882, Lipno — 1941, Warszawa) — poeta, escista,

folklorysta, tumacz. Otrzymat religijne wyksztatcenie, sam uczyt si¢ przedmiotéw $wiec-

kich. Okoto 1898 r. przybyl wraz z rodzing do Lodzi, gdzie zaczal pracowaé w fabryce.

Z powodu dziatalnosci w organizacjach rewolucyjnych musiat ucicka¢ do Szwajcarii, gdzie

przebywat w latach 1908-1910, dzialajac w kregach studentéw i emigrantéw politycznych.

W 1912 r. powrécit do Lodzi i podjat wspétprace z ,Lodzer Morgenblat” (— Prasa t6dzka

w jezyku jidysz). Niedtugo po powrocie zostat aresztowany i jako element politycznie podej-

rzany odbyl pétroczng kare wiczienia. Po wyjsciu na wolnos¢ wyjechat do Kalisza, gdzie

mieszkat do 1915 r. Podczas niemieckiej okupacji w czasie I wojny $wiatowej powrécit do

Lodzi i pracowat dla ,Lodzer Folksblat”, ,Lodzer Morgenblat” (— Prasa tédzka w jezyku

jidysz) oraz innych tédzkich gazet. Byt cztonkiem — grupy Jung Idysz. Po 1918 r. zamiesz-

kat w Warszawie, a nastepnie przenidst si¢ do Henrykowa, gdzie prowadzit niewielki skle-

pik. Przez cale zycie kolekcjonowat zydowskie piesni, historie i opowiastki ludowe oraz thu-

maczyt na jidysz polska, niemiecka i rosyjska poezje. W czasie II wojny $wiatowej przebywat
w getcie warszawskim, gdzie wspétpracowat z prasa podziemna. Zmart z glodu.

Debiutowat w 1895 r. w czasopi$mie literackim ,Jomtew Bletlech” [Pisma na $wigta]

redagowanym przez Icchaka Lejba Pereca. W poczatkowym okresie pobytu w Lodzi dru-

kowat swe wiersze w socjalistyczno-syjonistycznym czasopismie ,,Funken” [Iskry] (1904).

Przy pomocy — lcchaka Kacenelsona wydat w 1907 r. pierwszy tomik wierszy Hersze-

les lider [Piesni Herszele], zawierajacy utwory oparte na zydowskich motywach ludowych.

W tym okresie publikowal réwniez w , Jidisze Wochnszrift” [Tygodnik Zydowski], ,Di Te-

ater Welt” [Swiat Teatru] oraz w zbiorczych

tomach poezji: Szwalben [Jaskétki] pod re-

dakcja Zalmana Szneura (1909) oraz Golde-

ne funken [Z1ote iskry] pod redakejq Noacha

Prytuckiego (1909). Po powrocie do Lodzi

opublikowat tomik wierszy dla dzieci Zun

Jeigelech. A zamlung lidlech far jidisze kinder

[Zajaczki $wietlne. Zbidr wierszy dla dzieci

zydowskich] (1918), w tym samym roku

jego wiersze ukazaly si¢ réwniez w almana-

chu jugend [Mtodziez] oraz — czasopi$mie

»Jung-Idysz”. W 1920 r. ukazat si¢ pod jego

redakgcjg zbiorczy tom poezji mitosnej Ge-

zangen [Piesni], w ktérym zamieszczono

wiersze czotowych 16dzkich poetéw i po-

etek: — Mojzesza Brodersona, — Chaima

Kréla, — Pereca Opoczyriskiego, — Cha-

ima Lejba Fuksa, — Miriam Ulinower,

— Szoszany Czgstochowskiej, Sary Bojm

i innych. Jego wiersz Winter kale [Zimowa

Herszele, Szabes ojfn trakt, okladka narzeczona] ukazat sie w almanachu — Der
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ojfgang [Jutrzenka] pod redakcja — Lazara Kahana (1921). W 1923 r. opublikowat tuma-
czenie z jezyka niemieckiego ksiazki R. Seidel Di cukunfi-szul an arbet-szul [Szkota przyszto-
$ci szkolg pracy], a takze zebrane materiaty folklorystyczne — piosenki, anegdoty, opowiada-
nia i zarty w tomie folklorystycznym Baj undz jiden [U nas Zydéw]. W 1927 . wraz z —
Mordechajem Frankentalem wydat tumaczenie na jidysz sztuki Zygmunta Przybylskiego
Debintantka (jid. Di gast szpileren), byt autorem przektadéw piosenek.

W 1929 r. ukazal si¢ tomik jego wierszy Szabes ojfn trakt [Szabas na trakcie], zawiera-
jacy poezj¢ mitosng oraz utwory oparte na zydowskich motywach ludowych. W tym sa-
mym roku opublikowal réwniez tumaczenie dramatu Friedricha Schillera Wilbelm Tell.
W 1935 r. ukazalo si¢ jego tumaczenie z jezyka niemieckiego powiesci Hansa Sochaczewera
(pseudonim: José Orabuena) Newe Deutschland (jid. Dos naje Dajezland) [Nowe Niemcy].

Z. Rajzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 1, s. 668—669.

R. Auerbach, Herszele (Danielewicz). Z cyklu: O tych, ktdrzy zdolali umrzed przed wysiedleniem,
przel. D. Dekiert, [w:] Nowe zycie? Antologia literatury jidysz w powojennej Lodzi (1945—1949), red.
M. Ruta, £6dz 2018.

DD

Demon (Parodia-zart) (ros. Diemon (Parodija-szutka)) — wierszowany utwér — Kuzmicza
(najprawdopodobniej pseudonim), opublikowany w czterech odcinkach w gazecie ,,Lodzin-
skij Listok” (— Prasa t6dzka w jezyku rosyjskim) miedzy majem i sierpniem 1896 r.

Zaréwno tytut utworu, jak i jego fabuta nawiazuja do poematu romantycznego Michaita
Lermontowa Demon (1829-1839), ktdrego akcja rozgrywa si¢ na Kaukazie. Tematem utwo-
ru jest problem dobra i zla ujety w kategoriach etycznych. Tytutowy bohater, buntownik,
ktory wystapit przeciwko Bogu, poniewaz nie akceptowat dalekiego od doskonatosci porzad-
ku panujacego w stworzonym przez niego $wiece, stat sic wygnaricem raju, wykletym przez
niebo i ziemie i zawieszonym pomiedzy nimi. Za ceng wygnania z raju posiadt wszechwiedze,
ktéra staty si¢ jego przeklerstwem. Ocalenie, oznaczajace zespolenie z ziemia i natura mégt
osiagna¢ poprzez mitos¢. Obiektem jego uczué staje si¢ Tamara, gruziriska mniszka, o ktérej
uczucie zabiegat wszelkimi mozliwymi sposobami. Jednak jego pocatunek przyni6st Tamarze
$mier¢, a walka o jej dusze z aniotem réwniez skofczyla si¢ niepowodzeniem.

Utwoér Kuzmicza poprzez odwolanie si¢ do pierwowzoru stanowi jego kontynuacje, po-
niewaz na poczatku dowiadujemy si¢, ze Demon po uplywie pigédziesigciu lat kary za mi-
tos¢ do Tamary, wraca jako starzec do przestrzeni pomigdzy ziemia a niebem. Pewnej nocy
lecac nad ziemia wpadt w kleby dymu i kiedy pomyslal, ze trafit do piekta, okazalo sig, ze
znalazl si¢ w Lodzi. Przyjrzawszy si¢ blizej temu oryginalnemu i picknemu miastu z willami,
patacami, fabrykami, domami, licznymi mieszkaricami i dziwnymi dzwigkami oraz dymami
unoszacymi si¢ z kominéw fabrycznych, zdecydowat si¢ osias¢ w nim na duze;.

Tutaj bierze udziat w oszustwach, zbrodniach, bankructwach i innych niecnych czy-
nach 16dzkich fabrykantéw i kupcéw. Wkrétce zreszty staje si¢ bogaty i czuje, ze whasnie
w Lodzi odnalazt swoje miejsce na ziemi.
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W miescie tym, w jednym z najpigkniejszych palacéw mieszka wyjatkowo szkaradna,
ale zarazem niezwykle majetna kobieta o znaczacym imieniu Intrata (daw. dochéd, zysk).
W herbie jej rodu widnieje napis: ,Madry ten, kto kupuje najtaniej, a sprzedaje najdro-
zej”. Jedyna rzecz, ktdrej brakuje tej zamoznej kobiecie, to mitos¢ drugiej osoby. Wlasnie
ja obrat sobie za cel Demon, ktéry zdecydowat si¢ ja zdoby¢ poprzez czcze obietnice. Kie-
dy pojawit si¢ u Intraty przedstawit si¢ jej jako pierwowzdr bohatera utworu Lermontowa
i wyznal, ze uwiédl Tamare na polecenie Belzebuba. Opowiedziat jej tez o swoich nie-
cnych dziataniach w Eodzi, na ktére ma mndstwo zleceni od tutejszych mieszkaricéw. Pro-
ponujac jej zwiagzek powiedzial, ze razem pomnoza dotychczasowe dochody i na dowdd
tego pokazat jej sztuczke ze zmiang jednostki dlugosci — arszynu, ktdrg bedzie stosowat
podczas réznych transakeji. Podobnie jak wezesniej Tamarze, réwniez jej wyznaje mitosé.

Swe wyznanie wieficzy nie tak jak w przypadku Tamary pocatunkiem w usta, lecz w ra-
mi¢, po czym oddaje si¢ mitosnym uniesieniom i w ten sposéb realizuje swéj plan uwiedze-
nia Intraty. Zwiazek z nig zostaje sformalizowany nastgpnego dnia i po tym fakcie w calym
miescie pojawily si¢ nagle liczne kantory. Jeden z nich miat swa siedzib¢ w patacu Intraty. Na
jego szyldzie widniat spis oferowanych ustug: fatszowanie, podrabianie, oszukiwanie, ban-
kructwa, lichwa, niedowazanie, niedomierzanie, kupno i sprzedaz rzeczy kradzionych itp.

Utwér koriczy si¢ informacjg o tym, ze od tej pory Intrata wlada zty duch, ktéry
mieszka juz na ziemi, czyni zlo i w ten sposéb pomnaza swoj majatek.

W utworze Kuzmicza nie ma juz romantycznej walki pomiedzy dobrem i zfem, jak
w oryginale Lermontowa, poniewaz Demon trafia na podobna sobie osobg, z ktéra razem
prowadza niecne interesy i bogacy sig, oszukujac innych. Ich dzialaniom sprzyja miasto
L6dz i jego atmosfera. Wiasnie dlatego Demon czuje si¢ tu swojsko. Co wigcej, nawet
wyglad miasta przypomina mu piekto.

,Lédzka” kontynuacja stynnego poematu Lermontowa pokazata w parodystyczny
sposob obraz Eodzi widziany oczami przybylego tu Rosjanina, a jednoczesnie odwotujac
si¢ do romantycznego prototypu data rosyjskim odbiorcom tego utworu mieszkajacym
w Lodzi mozliwo$¢ poznania dalszych loséw znanego im bohatera literackiego.

Diemon (Parodija-szutka), ,Eodzinskij Listok” 1896, nr 100, 8/20 V; nr 117, 2/14 IV; nr 157, 21
VII/2 VIII; nr 160, 26 VII/7 VIIIL.

Polski przektad (fragmenty) A. Bednarczyk zob. w: ,, Budzi si¢ £6d%...". Obrazy miasta w literaturze do
1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, s. 83-87.

A Warda, Roman-parodija ,Moj diadia” N.G. Kuzmicza i puszkinskij roman w stichach ,,Jewgie-
nij Oniegin”, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Rossica” 2019, nr 12: Tjpy twdrczosci
literackiej: od mistrza pidra do grafomana — 2.

AW

Dtuzniewski Wiktor (1817, wie§ Mi¢dzydworze/Migdzydwor, zabér austriacki — 1873,
Warszawa) — nauczyciel, poeta i dramatopisarz, autor pierwszego utworu literackiego po-
$wicconego Lodzi. Jego zyciorys pelen jest biatych plam. Pochodzit z rodziny szlachec-
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kiej i uczgszczat do gimnazjum w Brzezanach. W latach 1836-1839 byt aplikantem przy
trybunale dawnej guberni sandomierskiej, a 19 pazdziernika 1843 r. — zlozywszy egza-
min przed warszawska komisja egzaminacyjng — uzyskat uprawnienia do wykonywania
profesji nauczyciela nizszego stopnia. Nie wiadomo, czy podjal pracg w jakiejs placdw-
ce edukacyjnej, czy tez poczatkowo nauczal prywatnie. Dokumenty pozwalaja potwier-
dzi¢ dopiero jego pracg w szkole powiatowej w Hrubieszowie od jesieni 1847 r. Badacz-
ka Aniela Kowalska podejrzewa, ze migdzy 1840 a 1846 r. Dltuzniewski studiowat na
ktéryms$ z niemieckich uniwersytetéw oraz byl zwiazany z nastawionymi patriotycznie
i prowadzacymi dziatalno$¢ spiskowa mlodymi poetami warszawskimi, a jego wyjazd na
prowincj¢ nosit znamiona prewencyjnego zabezpieczenia przed falg przesladowan i aresz-
towari. Zywe kontakty Dluzniewskiego z literatami-patriotami znajduja potwierdzenie,
zdaniem badaczki, w jego wierszach z debiutanckiego zbioru Poezje (Warszawa 1846).

W Hrubieszowie Dtuzniewski nauczal jezyka niemieckiego, ktéry znal gruntow-
nie, o czym $wiadczg jego przektady poezji z tego jezyka, a przede wszystkim wydany
jeszcze w Warszawie podrecznik Pierwsze zasady gramatyki niemieckiej. Nowy wyktad
czgsci mowy odmiennych w sposéb najprzystepniejszy dla uczqcych sie (Warszawa 1847).
Zlecono mu poza tym wyktadanie taciny, a péZniej réwniez jezyka polskiego. Od wrze-
$nia 1850 r. przeniesiono go do Lodzi na stanowisko nauczyciela Realnej Niemiecko-
-Ruskiej Szkoly Powiatowej — zapewne dzigki protekgji inspektora placéwki, Antonie-
go Leonarda, wezesniej nauczyciela w szkole hrubieszowskiej. W tej jedynej wowczas
w Lodzi szkole $redniej, mieszczacej si¢ przy Rynku Nowego Miasta (ob. pl. Wolno-
$ci 14), Dtuzniewski uczyl jezyka polskiego, kaligrafii i geografii. Powierzono mu takze
opieke nad szkolnym ksiggozbiorem oraz poszerzanie go o nowe pozycje nabywane
w Warszawie, co — jak wskazywal Roman Kaczmarek — byto wyrazem uznania go za
najwybitniejszego intelekeualist¢ sposréd grona pedagogicznego. Podczas blisko 9-let-
niego pobytu w Lodzi Diuzniewski mieszkal w domu Jana Folkmana (prawd. chodzi
o posesj¢ przy dzisiejszym pl. Wolnosci 4), gdzie prowadzit poza tym stancje dla kilku
ucznidw, kedrym udzielal korepetycji. Korzystajac z pozwolenia na dodatkowe zatrud-
nienie w szkotach prywatnych, do 1854 r. wyktadal na Pensji Wyzszej Meskiej w Zgie-
rzu, a w latach 1855-1858 w Szkole Prywatnej Zeﬁskiej Wyzszej, kierowanej przez
Rozali¢ Szrej w Lodzi. 1 lutego 1853 r. poslubit nauczycielke ze Zgierza Julianng Za-
wiszanke, z ktéra mial dwoje urodzonych w Lodzi dzieci: Wiadystawa i Heleng Marig.
Dtuzniewski udzielal si¢ poza tym jako spotecznik, wspierajac resurs¢ obywatelska na
rzecz biednych i szpitala miejskiego oraz leczac cierpiacych na cholerg lekiem wiasnego
pomystu (rozestanego do prasy artykutu Zrédio cholery i préby jej leczenia nie chciata mu
jednak wydrukowa¢ zadna redakcja).

W drugiej potowie lat 50. Dluzniewski zaczal mysle¢ o rezygnacji ze stanowiska
nauczycielskiego w Lodzi — zdaniem R. Kaczmarka, prawdopodobnie z powodu nara-
stajacych konfliktéw z kierownictwem Realnej Niemiecko-Ruskiej Szkoly Powiatowej,
z kebrej zaczely plyna¢ do whadz szkolnych w Warszawie skargi, ze Diuzniewski zaniedbu-
je obowiazki zawodowe. Istnienie nieporozumieri potwierdzalyby stowa samego Dtuz-
niewskiego, ktéry w 1864 r. w liscie do Jézefa Ignacego Kraszewskiego pisat, ze z Lodzi
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zostal przepedzony ,wskutek przesladowania trzech Niemcéw, to jest Inspektora, Dy-
rektora i Naczelnika” (list przechowywany w Dziale Rgkopiséw Biblioteki Jagiellonskiej,
sygn. 6496 IV). P6zna wiosng 1858 r. na wlasng prosb¢ Dtuzniewski otrzymat przeniesie-
nie do szkoly powiatowej w Mtawie, gdzie do r. 1869 wyktadat przedmioty filologiczne,
gléwnie jezyk polski. W 1869 r. zamieszkal w Warszawie, gdzie zmart 14 lipca 1873 r.

Jako poeta Dtuzniewski debiutowat wierszem Dwa glosy, ogloszonym w 1841 r. w pi-
$mie literackim ,Nadwi$lanin®, wydawanym przez ,warszawskq cyganeri¢”. W 1846 r.
wydat swéj pierwszy tom pt. Poezje. Oprécz wierszy wlasnych, utrzymanych w duchu ro-
mantyzmu i fantastycznej literatury grozy, warsztatowo niedoskonatych, zamiescit w nim
ttumaczenia i utwory bedace nasladownictwem autoréw obcych, m.in. Petrarki, Byrona
czy Schillera, a takze dramat Wasza.

W czasie pobytu w Lodzi Dtuzniewski do$¢ dobrze poznal miejscowe realia, a wyra-
zem jego zainteresowania specyfika wielonarodowego i dynamicznie rozwijajacego si¢ mia-
sta przemystowego byt artykut na temat skali f6dzkiej produkeji wiékienniczej, nadestany
w polowie 1857 r. do warszawskiej ,,Kroniki Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych”
(nr 182 z 16 VII 1857 r., s. 1-2). Szczegdlnie zafascynowata go jednak przesztos¢ miasta.
Lodzi legendarnej, bedacej niewielka osadg ukryta w gestych borach, poswiccit wierszowana
gawede pt. — Pawet Lodzia Kubowicz (Zdarzenie z pierwszej potowy siedmnastego wieku),
opublikowana w Warszawie w 1857 r. (druk wraz z niezwiazana z tematem tédzkim gawe-
da Scholastyk i szewc). Wyjasnia ona pochodzenie nazwy ,£8d7Z”, ktéra zostaje w utworze
wywiedziona od herbu Lodzia, jakim postugiwat si¢ rzekomy zatozyciel miasta, czyli Pawet
Kubowicz, nieustraszony rycerz Stefana Batorego. Utwér opiewajacy przeszto$é miasta i no-
bilitujacy jego poczatki jest jednoczesnie wyrazem tgsknoty za wielkimi momentami w dzie-
jach ojczyzny — niepodleglej i posiadajacej bohateréw gotowych walczyé pro publico bono.

Apoteozujgc czasy legendarne, Dtuzniewski krytycznie ocenial £6dZ wspétczesna.
Swiadczy o tym napisany w roku wydania gawedy dramat — Wyprawa do Ameryki,
opatrzony podtytutem Quotlibet ztozony z Zywych obrazéw miasta Lodzi. Ta trzyaktowa,
niewydana za zycia autora i nigdy niewystawiona sztuka jest pierwszym znanym stricte
literackim utworem o miescie. £6dz potowy XIX w. zostata tu pokazana jako osrodek
przemystowy zdominowany przez ludno$¢ naplywowa, przede wszystkim niemieckie-
go i zydowskiego pochodzenia, ktéra dziatajac jedynie dla zysku, posuwa si¢ do nie-
czystych spekulacji finansowych, jawnych kradziezy, a nawet handlu zywym towarem
i mordu, deprawujac mlode pokolenie, unicestwiajac rdzennie polskie wartosci i unie-
mozliwiajac dzialanie polskim idealistom. Dramat stanowi rozliczenie z mitem Eodzi
jako ,ziemi obiecanej” dla obrotnych i jest wyrazem przekonania autora opierajacego
si¢ na wlasnych obserwacjach, ze w uzaleznionym od zmiennej koniunktury i zréznico-
wanym narodowo$ciowo miescie interesu niepodzielnie panujg wyzysk, nedza i upadek
moralny.

Charakterystyczny dla Lodzi typ osobowosciowy, ktdrego ,zartocznej chciwosci nic
oprze¢ si¢ nie moze”, z pewnoscig dostarczyt Diuzniewskiemu argumentéw do wyod-
rebnienia wiréd gatunku homo sapiens ludzi o naturze zwierzeeej, o ktérych — chod bez
wskazywania na fodzian — pisat w teoretycznej rozprawce Czlowiek i narura, drukowanej
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w warszawskim pi§mie ,,Wieniec” i opatrzonej znaczaca adnotacjg, ze praca powstawata
w Lodzi (,Wieniec” 1858, t. 2, s. 374-379).

Jak wykazywala A. Kowalska, brak akceptacji dla dominujacej w Lodzi mentalnosci
znalazl wyraz réwniez w wierszach, kedre Dtuzniewski pisat w czasie pobytu w tym mie-
$cie, a ktére ukazaly si¢ w Zbiorku wierszy i wierszykéw wydanym juz po jego opuszczeniu
—w Warszawie w 1859 r. Cho¢ w tomie nie ma bezposrednio tematyki t6dzkiej, to w takich
lirykach jak Dwie strony czy Do Deotymy — bedacych niewatpliwie reminiscencjg t6dzkich
stosunkéw — poeta ubolewa nad kultem pieniadza, ktéry przestonit pielegnowanie rela-
¢ji miedzyludzkich, i wyrzeka na ,niemiecko-zydowskie kramarstwo”, rugujace z rodzin-
nej ziemi tradycyjne wartosci i dawne obyczaje. Generalnie jednak wiersze z tego tomu sa
przesycone akcentami religijnymi oraz motywami mitologicznymi, zawieraja refleksje nad
przesztoscig ludzi i narodéw, w tym narodu polskiego. Zapowiadajg pézniejsze prace Dhuz-
niewskiego poswigcone zagadnieniom historiozoficznym, w ktérych autor tworzyt udziw-
nione systemy periodyzacji dziejow, uwzgledniajace momenty uznane przezei za przesilenia
historyczne (np. Poglgd na dzicje ludzkie z dwunastu punktow w 304'/ letniej rownoleglosci,
czyli swiat przedchrzescijaniski i chrzescijanski wraz z kartq synchronistyczng, Warszawa 1860).

Twoérczoé¢ Diuzniewskiego nie zyskata przychylnosci krytyki. Wspétezesni poecie re-
cenzenci zarzucali jego poezji ,brak najzupetniejszy artyzmu”; zauwazali, ze wérdd wierszy
»chropawych” zdarzajg si¢ wreez ,plody poronione”. Badacze XX-wieczni podtrzymali opi-
nig, ze dorobek Dluzniewskiego nie ma duzej wartosci literackiej, docenili jednak aspekt
pionierski jego przedsigwzig¢ literackicj. Dtuzniewski uchodzi za pisarza zastuzonego dla
Lodzi, poniewaz jako pierwszy wprowadzit ja do literatury i odnidst do niej okreslenie ,zie-
mia obiecana’, pierwszy wypowiedzial si¢ na temat pochodzenia nazwy miasta oraz spisat
i spopularyzowat 16dzks legend¢ krazaca w przekazie ustnym. Jako pierwszy odzwierciedlit
tez dynamiczne przemiany gospodarcze, spoteczne i obyczajowe, jakie w niekontrolowany
spos6b zachodzily w gwattownie rozrastajacej si¢, wiclonarodowej Lodzi ery industrializacji.

Publikacje W. Dtuzniewskiego, ktore ukazaly si¢ za zycia autora, s3 dostgpne w bibliotece cyfrowej
Polona:  https://polona.pl/search/?filters=creator:%22D%C5%82u%C5%BCniewski,_Wiktor_
(ok_1817--1873)%22,public:0

Wiprawa do Ameryki. Dzielo sceniczne w trzech aktach napisane przez Anastazego Podbalskiego. Quotli-
ber ztozony z Zywych obrazéw miasta Lodzi, 1857, tkp. B] 4702 II. Prwdr. w: A. Kowalska, ,, Wyprawa
do Ameryki. Quodlibet ztozony z Zywych obrazéw miasta Lodzi” Wiktora Diuzniewskiego, ,,Prace Poloni-
styczne” 1969, t. 25. Wyd. osobne: W. Diuzniewski, Wyprawa do Ameryki. Dzieto sceniczne w trzech
aktach napisane przez Anastazego Podbalskiego. Quotlibet ztozony z zywych obrazéw miasta Lodzi, oprac.
P. Boczkowski, £.6dz 2012.

R. Kaczmarek, Wiktor Diuzniewski, pierwszy piewca Lodzi, ,Prace Polonistyczne” 1955, t. 12;
A. Kowalska, Wiktor Diuzniewski, autor , Wyprawy do Ameryki”, ,Prace Polonistyczne” 1967,
t. 23; taz, Debiut warszawski i debiut todzki Wiktora Diuzniewskiego, ,,Prace Polonistyczne” 1974,
t. 30; P Boczkowski, Wiktor Diuzniewski i jego tédzkie doswiadczenia, [w:] W. Dtuzniewski, Wypra-
wa do Ameryki. Dzielo sceniczne w trzech aktach napisane przez Anastazego Podhalskiego. Quotlibet
zlozony z Zywych obrazéw miasta Lodzi, oprac. P. Boczkowski, £6dz 2012.

KB


https://polona.pl/search/?filters=creator:%22D%C5%82u%C5%BCniewski,_Wiktor_(ok_1817--1873)%22,public:0
https://polona.pl/search/?filters=creator:%22D%C5%82u%C5%BCniewski,_Wiktor_(ok_1817--1873)%22,public:0

90 Dobrzyriski Konstanty

Dobrzynski Konstanty (1908, £6dz — 1939, Czgstochowa) — poeta, dziennikarz. Uro-
dzit si¢ 20 grudnia 1908 r. na Chojnach (wéwczas przedmiescie £odzi) jako syn biednego
robotnika. Po $mierci ojca, ktdry zginal w czasie I wojny $wiatowej, rodzina znalazta
si¢ w nedzy, dlatego matka wyjechata z synem do krewnych na Kujawach. Poczatkowo
zarabial na zycie pasajac gesi i krowy, a nastgpnie dostat si¢ do zaktadu rzemiedlniczo-
-wychowawczego przy klasztorze Braci Franciszkanéw we Whoctawku. Po kilku latach
powrdcit wraz z matka do Lodzi, w 1922 r. skoriczyt szkote powszechng i rozpoczat nauke
w Padstwowej Szkole Widkienniczej. Po roku musiat jednak przerwaé edukacje, by pod-
ja¢ prace i utrzymacd siebie i chora matke. Pracowat przez dwa lata jako monter urzadzed
technicznych na budowach, nastepnie znalazt zatrudnienie jako robotnik w przedzalni
w Zjednoczonych Zaktadach Wiékienniczych K. Scheiblera i L. Grohmana na Ksiezym
Mtynie. Od 1929 r. przez dwa lata odbywat stuzbe wojskowa w 4 Putku Artylerii Cigzkiej
w Lodzi. Po powrocie do cywila przez trzy lata byt bezrobotny — w tym czasie uczyt si¢
w wieczorowym gimnazjum, gdzie zdal egzaminy maturalne.

W 1934 r. zostat zatrudniony w tédzkiej redakgji ,Or¢downika” jako goniec. ,,Ore-
downik” noszacy podtytut ,,Codzienne ilustrowane pismo narodowe i katolickie” byt
dziennikiem o pogladach narodowych, wychodzacym w Poznaniu (od wrze$nia 1933 r.),
ukazywalo si¢ réwniez jego 16dzkie wydanie, od potowy 1934 r. w petni niezalezne od
poznariskiego. Dobrzynski, ktéry zadebiutowat jako poeta w tédzkim ,,Oredowniku”,
wkrdtce zostat statym wspétpracownikiem tego pisma. Od listopada 1934 r. zamieszczat
w nim recenzje, sprawozdania, polemiki (cykle: Zddzkie widoki, Przeblyski, Na uboczu)
i wierszowane felietony. W 1936 r. ukazat si¢ pierwszy tom wierszy Dobrzyniskiego Czarna
poezja, zawierajacy m.in. cykl utwordéw poswicconych Lodzi. Poetycki debiut z aprobata
przyjeta prasa narodowa (m.in. Adam Grzymata-Siedlecki, Karol Hubert Rostworowski,
Jan Bielatowicz). W 1938 r. ukazat si¢ drugi tom wierszy Dobrzyniskiego Zagwie na wi-
chrach, utrzymany w poetyce skamandryckiej. Jego twdrczos¢ budzita emocje ze wzgledu
na polityczne i ideowe konteksty, w ktére byta wpisywana i zatrudnienie autora w en-
deckim pi$mie. W marcu 1939 r. Dobrzynski za Zagwie na wichrach otrzymat nagrode
literacka prawicowego tygodnika ,Prosto z mostu”, co bylo byto sporym zaskoczeniem.
Tym bardziej, ze drugim laureatem, uhonorowanym za catoksztatt twdrczosci, zostal
wéwczas powszechnie znany prawicowy pisarz i publicysta Adolf Nowaczyriski. Podczas
okolicznosciowej laudacji redakeor naczelny Stanistaw Piasecki stwierdzit, ze ,,w twédrczo-
$ci Dobrzyniskiego w sposdb najpelniejszy moze wypowiada si¢ dusza mtodego, nacjona-
listycznego pokolenia polskiego”. Autor Zagwi na wichrach, poeta-robotnik, pasowat do
profilu ideowego mtodonarodowcéw, faczacych idee przebudowy ustroju gospodarczego
z nacjonalizmem.

W liryce Dobrzyriskiego mozna wyréznic¢ kilka podstawowych kregdéw tematycznych
— 16dzki, robotniczy, patriotyczny i religijny. Eaczyly sic one ze sobg w rézny sposéb, ale
fundamentalne jest we wszystkich biograficzne doswiadczenie mieszkarica biednej, ro-
botniczej dzielnicy Lodzi. Poczucie solidarnosci z cigzko pracujacymi, poddanymi opresji
i wyzyskowi robotnikami widoczne jest takze w tekstach o charakeerze religijnym — Chry-
stus Dobrzyriskiego jest cierpigcym Krélem Nedzy. Dobrze zapowiadajaca si¢ kariere li-
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teracka przerwal wybuch II wojny $wiatowej. Konstanty Dobrzyniski zginat 3 wrzesnia
1939 r., a wigc juz na samym poczatku kampanii wrze$niowej, jako kanonier 7. Dywizjo-
nu Artylerii Cigzkiej pod Czgstochowa. Miat zaledwie 31 lat.

Wiersze zebrane, oprac. W. Rotarski, Czgstochowa 2017; dostgp online: https://www.academia.
edu/32332955/Konstanty_Dobrzy%C5%84ski_Wiersze_zebrane_Cz%C4%99stochowa_2017
(dostgp: 9.06.2022).

K. Hataburda, Poeta jutrzejszej Polski, ,Prosto z Mostu” 1938, nr 26, dostgp online: https://
polona.pl/item/prosto-z-mostu-tygodnik-literacko-artystyczny-r-4-nr-26-5-czerwca-1938, MjYw
NjI1MDE/4/#info:metadata

T. Gicgier, Opowiesci o dawnych poetach Lodzi, £.6dz 1995; PM. Sobczak, Polscy pisarze wobec
Jfaszyzmu, L6dz 2015; PM. Sobczak, Poeta miasta fabryk, ,Kalejdoskop” 2016, nr 11.

KP

Dobrzynski Stanistaw (1897, Warszawa — 1949, Ca-

racas) — karykaturzysta, grafik, malarz. Jako nastolatek

zostal relegowany z rosyjskiego gimnazjum realnego za

szereg karykatur politycznych o aktualnej tematyce wy-

drukowanych w moskiewskich czasopismach. Nauke

kontynuowal w szkole Jezewskiego w Warszawie, a na-

stgpnie, od 1916 r. w warszawskiej Szkole Sztuk Pigk-

nych. Byt autorem ilustracji i karykatur dla licznych pism

stotecznych. W 1923 r. rozpoczat stata wspétprace z kon-

cernem prasowym — ,Republika’. Na famach tédzkiej

prasy ukazywaly si¢ rysunki satyryczne m.in. w cyklu

Stanistaw Dobrzyniski »Z teki Stanistawa Dobrzynskiego” (,Express Wieczor-

ny llustrowany” — Prasa tédzka w jezyku polskim) oraz

cykle obrazkowe (w ,Expressie Wieczornym Ilustrowanym”, — ,,Co Tydzied Powies¢”,

SKaruzeli”, ,Wedroweu”). Od 1930 r. réwniez stofeczne gazety (,Kurier Czerwony”

i ,Express Poranny”) zamieszczaly jego cykle obrazkowe. Rysowat karykatury, ilustrowat

ksigzki, projektowat plakaty, malowat obrazy. Wspétpracowat z srodowiskiem filmowym:

napisat scenariusz i wyrezyserowat niemy, animowany film krétkometrazowy Sen paska-

rza, ktéry mial premier¢ w 1918 r. W 1939 r. opuscit Polske, by juz do niej nie powrécié,

w 1942 r. znalazt si¢ w Iraku razem z Armig Polskq na Wschodzie. Po zakoriczeniu wojny
wyjechat do Brazylii.

W 1932 r. w kinie Casino (Piotrkowska 67) odbyta si¢ wystawa jego prac ma-
larskich, na ktdrej znalazly si¢ m.in. Plotkarki, Politycy kawiarniani, Znawcy kobiet,
W oczekiwaniu. W 1938 r. w kawiarni Ziemiariskiej (Piotrkowska 76) wystawiat ka-
rykatury przedstawiajace m.in. aktoréw Lédzkich Teatréw Miejskich. Wystawy prac
Stanistawa Dobrzyniskiego cieszyly si¢ duza popularnoscia i byly szeroko komentowane
W miejscowej prasie.
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Do wybuchu II wojny $wiatowej w ,Expressie Wieczornym Ilustrowanym” uka-
zalo si¢ 14 — komikséw, kedrych autorem byt Stanistaw Dobrzyriski. Teksty do jego
historyjek pisali m.in. — Ludwik Starski i — Jerzy Bolski. Rysunki Dobrzysiskiego
charakteryzowaly si¢ wyrazista kreska, tendencja do karykaturalnego ukazania postaci
i minimalizacja tfa. Bohaterowie byli w réznym stopniu zakorzenieni w realiach prze-
mystowego miasta — pojawiajg si¢ charakterystyczne 16dzkie typy (nicudolni ludzie in-
teresu, fabryczne dziewczyny, bezrobotni) oraz nazwy topograficzne (m.in. Piotrkow-
ska, Ruda, Helenéw). Na tle obyczajowych historyjek, ktére przewazaty w dorobku
Dobrzynskiego, ciekawie rysujg si¢ dwa teksty propagandowe: Przygody Felusia wyborcy
i Heil, Piffke!.

»Express Wieczorny Ilustrowany” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Eddzkiej:
heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wieczorny+ilustrowany8action=SimpleSearchAc-
tion&type=-68&p=0

Galeria karykatur St. Dobrzyriskiego w kawiarni Ziemiariskiej — ewenementem w gyciu kultural-
nym Lodzi, llustrowana Republika” 1938, nr 50, s. 9; £ddz w karykaturze. Z okazji 20-lecia pracy
artystycznej Stanistawa Dobrzyriskiego, Ilustrowana Republika” 1932, nr 115, s. 4; S. Dobrzyniski,
Skandal artystyczny w Lodzi, lustrowana Republika”, nr 309, s. 5; Wystawa gwiazdkowa art-ma-
larza Stanistawa Dobrzysiskiego, ,Ilustrowana Republika” 1932, nr 334, s. 6; Wystawa obrazéw
St. Dobrzyriskiego, ,Ilustrowana Republika” 1932, nr 348, s. 10; Z wystawy prac artysty-malarza
Stanistawa Dobrzyiiskiego, ,Panorama. Ilustracja tygodniowa”, 1932, nr z 24 XII, s. 4.

A. Rusek, Tarzan, Matolek i inni. Cykliczne historyjki obrazkowe w Polsce w latach 1919—
1939, Warszawa 2001; A. Ochocki, Reporter przed konfesjonatem, czyli jak si¢ w Lodzi przed
wojng robito gazerg, £.6dz 2004; A. Rusek, Leksykon polskich bobaterdw i serii komiksowych, War-
szawa 2007.

KK

Drewing Alexis, Aleksis, Aleksander (1869-1924) — dziennikarz, pisarz, wspétwlhasci-
ciel i wspdétwydawca ,Neue Lodzer Zeitung”. Absolwent uniwersytetu w Dorpacie, po
ukoriczeniu studiéw, 25 lutego 1892 r. przyjechat do Lodzi i podjal prace w redakeji
»Lodzer Zeitung”, gdzie pisat liczne felietony. Wraz z Aleksandrem Milkerem brali czyn-
ny udzial w zyciu spotecznym i kulturalnym todzi. Byl wspétzatozycielem i prezesem
Vereinigung deutschsingender Gesangvereine in Polen [Zrzeszenie Niemieckich Zwiaz-
kéw Spiewaczych w Polsce], cztonkiem Kirchengesangverein der St. Trinitatisgemeinde
[Koscielny Zwiazek Spiewaczy $w. Krzyza), cztonkiem honorowym Kirchengesangverein
des St. Johannisgemeinde [Koscielny Zwiazek Spiewaczy $w. Jana], cztonkiem Lodzer
Minnergesangverein [Lédzki Meski Zwiazek Spiewaczy], cztonkiem zarzadu Deutscher
Gymnasialverein [Niemiecki Zwiazek Gimnazjalny], Deutscher Schul- und Bildungsve-
rein [Niemiecki Zwiazek Szkolno-Os$wiatowy], prezesem honorowym Lodzer Touring-
-Club, wspélzatozycielem i cztonkiem honorowym Verein Deutschsprechender Meister
und Arbeiter [Zwiazek Niemieckojezycznych Majstréw i Robotnikéw], Lodzer Sport-
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und Turnverein [Lédzki Zwiazek Sportowy i Gimnastyczny], czlonkiem zarzadu Deut-
sche Biirgerliche Partei [Niemiecka Partia Mieszczariska], cztonkiem Christlicher Wohl-
titigkeitsverein [Chrzescijaniski Zwigzek Charytatywny] oraz Christliche Gewerkschaft
[Chrzescijariski Zwiazek Zawodowy].

W listopadzie 1927 r. w ,Die Welt im Bilde”, niedzielnym dodatku ,Neue Lodzer
Zeitung”, opublikowano szereg utwordéw lirycznych ze spuscizny literackiej Drewinga,
wiersze poruszajace tematyke mitosei, $mierci, przemijania (nr 45: Der Pantoffel; nr 46:
Das Alter; nr 47: In Deinen Augen, Die Hoffnung). Niestety w Lodzi nie zachowala sig
dokumentacja dotyczaca niemieckojezycznych gazet, badz tez do tej pory nie udato sig jej
odnalez¢, dlatego trudno ocenié, jak obszerna byta ta spuscizna.

»Neue Lodzer Zeitung” i niedzielny dodatek tego dziennika ,Die Welt im Bilde“ sa dostgpne
w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi bLddzkiej: https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publica-
tion/17330#structure

M. Laskowski, Dzicje drukarstwa tédzkiego, £.6dz 1989, s. 10; L.S. Szychowski, Zarys dziejow
drukarstwa tédzkiego 1859-1918, £6dz 1993, s. 62-63; ]. Strzatkowski, Drukarnie i ksiggarnie
w Lodzi do 1944 roku, £.6dz 1999, s. 51.

MK

Dzieje jednego pocisku — powies¢ — Andrzeja Struga z 1910 r., pisana podczas pobytu
w Paryzu. Jeden z utwordw Struga poswigcony wydarzeniom rewolucyjnym, obok Ludzi
podziemnych i Jutraz 1908 r. oraz Portretsz 1912 r. Autor pokazal w nich psychologiczny
portret pokolenia rewolucjonistdw. Trzyczesciowy cykl opowiadatt Ludzie podziemni sta-
nowi niejako kronike dziejéw ruchu socjalistycznego, dajaca obraz pracy konspiracyjnej
budujacej podstawy pod nadchodzacy rewolucje. W jusrze Strug snuje refleksje na temat
minionych wydarzed z perspektywy rewolucjonisty oczekujacego na egzekucje, w obli-
czu ostateczno$ci dokonuje si¢ przewartosciowanie priorytetéw i gorzki osad przeszlosci.
Z kolei w Portrecie romantyczna mito$¢ dwojga bohateréw staje si¢ pretekstem do pre-
zentacji dwoéch skrajnych postaw — gotowej do najwigkszych poswieceri i zachowawczej.
Osia konstrukeyjng Dziejow jednego pocisku jest historia bomby, przenoszonej przez
rewolucjonistéw, majacej postuzy¢ do zamachu na general-gubernatora. Taka perspek-
tywa pozwolila Strugowi pokazaé wewngtrze zréznicowanie $rodowiska konspiratoréw
i rozsadzajace je od srodka spory. Lédzkie epizody powiesci rozgrywajg si¢ w okolicach
ulicy Woélczanskiej, gdzie w poblizu (fikcyjnej) fabryki Drajeréw miesci si¢ szynk braci
Jerke, i na robotniczym Widzewie. Bracia Jerke, fizycznie brzydcy, niemal wynaturze-
ni, reprezentujacy rézne partie (Fryc byt sympatykiem PPS, Moryc — SD) i rézny sto-
pief narodowego zakorzeniania w Eodzi (Fryc uwazat si¢ za Polaka, Moryc za Niemca)
wydaja si¢ by¢ uosobieniem ,brzydoty” rewolucji, jej niszczacej sity. Strug zdawat sobie
z niej sprawe, ale jednoczesnie rozumiat nieuchronnos¢ radykalnych zmian (brat udziat
w wydarzeniach rewolucyjnych i nigdy nie ukrywat swych lewicowych pogladéw
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i troski o poprawe bytu robotnikéw). Bracia Jerke, ukrywajacy tytulowa bombe, sa

nachodzeni przez rosyjska policj¢ i partyjnych kolegéw, wszyscy sg wobec nich tak

samo brutalni. Fryc i Morcy staja si¢ jedynie straznikami pocisku, anonimowymi try-

bami w rewolucyjnej machinie. Dynamiczne obrazy tworzace te czg$¢ powiesci zostaly

przeciwstawione spokojnej, niemal onirycznej narracji fragmentéw opisujacych losy

starej Cywikowej. Kobieta siedzi przy oknie i przyglada si¢ rozéwietlonym oknom pra-

cujacej fabryki. Jej $wiatlo i towarzyszacy

produkgji hatas wdzierajg si¢ do mieszka-

nia Cywikowej, co moze by¢ symbolem

braku przestrzeni prywatnej (domowej),

niemoznosci oderwania od rytmu fa-

brycznej pracy i zycia pod jej dyktat — eg-

zystencja robotnika to nickoriczacy si¢

dzied pracy. Zapatrzona bezmyslnie

w okno kobieta wraca wspomnieniami do

swego dziecidstwa. Historia jej zycia sta-

nowi egzemplifikacje loséw tysigcy kobiet

podobnych Cywikowej, ktére opuscity

rodzinng wie§ w poszukiwaniu pracy

i lepszego zycia. £6dz od poczatku jawita

si¢ jej jako co§ przerazajacego, wrogiego:

»Kiedy na nia patrzyla, przypomnialy jej

si¢ najstraszniejsze miejsca z bajek o ztych

duchach i to, co o pickle opowiadat ksiadz

proboszcz dla zastraszenia grzesznych lu-

dzi wiejskich”. Pickielne konotacje po-

twierdzaja dalsze losy Cywikowej — cigzka

Dzicje jednego pocisku, strona tytulowa wydania praca w fabryce, seksualne wykorzystywa-

21931 nie przez majstra, szybka $mier¢ ukocha-

nego meza, beznadziejna walka o uchronienie od $mierci glodowej czwérki dzieci.

W tej wegetacji nie ma miejsca na bunt ani zlorzeczenia, jest jedynie na pokorne zno-

szenie cigzkiego losu. Trafnie podsumowuje to Stasiek, syn-rewolucjonista, kolejny

»opiekun” tytutowego pocisku: ,Matka socjalizmu nie robila, a katowano matke gorzej

niz w Sybirze, w tym miescie Lodzi”. Nim mlody rewolucjonista wyniesie pocisk na

ulice miasta i zostanie ztapany w ulicznej obfawie, matka ukrywa bombe¢ u swojej zna-

jomej w przytutku dla kalek. Nieswiadomi zagrozenia pensjonariusze przekazuja sobie

w tajemnicy wiadomos¢ o ,skarbie” trzymanym pod siennikiem przez jedna z nich.

Sytuacja ta staje si¢ pretekstem do konkludujacych rozwazan autora: ,Nie bylo tam

uswiadomionych rewolucjonistéw, jeno bezzgbne, zidiociate dziadygi i rozsypujace si¢

baby, ale za owych czaséw pytki rewolucji unosily si¢ w powietrzu i trafiaty za wiatrem

tam, gdzie ich nie posial, zarazajac ludzi najnieposzlakowanszych. Epidemia ta trwata
zreszta niedtugo”.



Dzieje jednego pocisku Andrzeja Struga 95

Dgzieje jednego pocisku pokazuja Lodz w szerszej, niz tylko rewolucyjnej, perspektywie.
Dzigki biografii Cywikowej czytelnik ma okazj¢ pozna¢ mechanizmy tworzenia jej pote-
gi, budowanej na wyzysku i bezwzglednosci. Dehumanizacja czlowieka dokonujaca sig
w tédzkich fabrykach, sprzyja budzeniu si¢ nastrojéw anarchistycznych. Zmienny stosu-
nek fabrykantéw do robotnikéw zostal zobrazowany przez dwa pokolenia Drajeréw (bez-
wzgledno$¢ mlodszego z nich zdaje si¢ uzasadnia¢ dazenia rewolucjonistéw). Rewolucja
w Lodzi ma charakter totalny — wrze cale miasto. Strug podkresla to przywotujac nazwiska
najwickszych fabrykantéw — Scheiblera, Silbersteina, Grohmana, Geyera, Poznanskiego,
Heinzela czy Kunitzera. Po drugiej stronie barykady stoi anonimowy thum porwany idea,
ktérej czgsto nie rozumie, jak pensjonariusze domu dla kalek lub bracia Jerke.

Dizieje jednego pocisku, Krakéw 1910, liczne wznowienia; kilka wydan sprzed 1939 r. jest dostep-
nych w bibliotece cyfrowej Polona, https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Strug,_Andrzej_
(1871--1937)%22,public:0

P Gdula, Andrzeja Struga opowiesci o ,Ludziach podziemnych”, Lodz 1949; J.Z. Jakubowski,
Wezesne powiesci Andrzeja Struga, ,Przeglad Humanistyczny” 1963, nr 4; H. Michalski, Andrzej
Strug, Warszawa 1988; Andrzej Strug, red. K. Stepnik, M. Gabrys, Lublin 2011; Andrzej Strug.
Dzielo i czasy. Materialy z konferencji naukowej w Warszawie, 6—7 grudnia 2012, red. A. Kargol,
Warszawa—Krakéw 2014; A. Kargol, Strug. Miarq wszystkiego jest cztowiek, Warszawa 2016.

KK
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Eichler Adolf (1877, £6dz — 1945, Berlin) — publicysta, pisarz, dziatacz na rzecz mniejszosci
niemieckiej w Polsce; uzywat pseudonimu Adolf Dringer. W latach 1904-1919 byt gléwnym
przedstawicielem Badische Anilin- und Soda-Fabrik (BASF) Ludwigshafen w Krdlestwie
Kongresowym. Zatozyl organizacj¢ o charakterze nacjonalistycznym Deutscher Verein fiir
Lodz und Umgegend [Niemiecki Zwiazek dla Lodzi i Okolic]. Zwiazany z 16dzkimi gazetami
niemieckojezycznymi. Od 1908 r. redaktor dziennika ,Lodzer Rundschau”, od 1912 . wy-
dawca 16dzkiego miesigcznika ,Geistiges Leben. Monatsschrift fiir die Deustschen in Russ-
land” [Zycie Duchowe. Miesiecznik dla Niemcéw w Rosji]. W latach 19151918 wydawat
»Deutsche Post”. W 1919 r. wyjechat z Lodzi, by zaangazowa¢ si¢ w kampanie plebiscytowa
na Warmii i Mazurach. Do 1925 r. byt dyrektorem naczelnym Heimatdienstes Allenstein
[Stuzba Ojczyzniana Olsztyna]. Do 1934 r. redagowat pismo ,,Deutsche Post aus dem Osten”.

Spora czgé¢ jego ksiazek jest poswigcona mniejszosci niemieckiej w Polsce. Byl przed-
stawicielem narodowo zorientowanej grupy Niemcéw 16dzkich, okreslajacych czgsto jako
yaktywisci”, dlatego jego dziatalnos¢ polityczna i publicystyczna miala za zadanie wspieranie
mniejszoéci niemieckiej w Polsce centralnej, poprzez zaciesnianie wigzéw wéréd Niemcdw,
tworzenie stowarzyszeti, podkre§lanie odrgbnosci narodowej i zwiazkéw z ojczyzna niemiec-
ka, odwotywanie si¢ do wspélnoty jezyka i kultury oraz pielegnowanie pamigci o przodkach.

Cickawym przykladem jego tworczosci literackiej jest dziennik Vor einem Jabre in Lodz.
Aus einem Kriegstagebuch [Przed rokiem w Lodzi. Z dziennika wojennego], ktéry ukazat si¢
w pazdzierniku, listopadzie i grudniu 1915 r. na tamach ,Deutsche Post”. Warto zauwa-
zy¢, ze takich dziennikéw, wspomnieni i reportazy z okresu I wojny $wiatowej ukazato si¢
w 16dzkich gazetach o wiele wigcej. Generalnie doswiadczenia okresu wojennego wyzwolit
w 16dzkim spoleczeristwie duze zasoby aktwynosci pisarskiej i literackiej. Eichler w swoim
dzienniku opisuje dziatania wojenne w okolicach Lodzi, niepewno$¢, chaos wéréd ludno-
$ci, ucieczke przed atakami artyleryjskimi, powolywanie oddziatéw legionistéw. Opowiada
o lazaretach i pomocy ludnosci niemieckiej zotnierzom armii pruskiej. Zwraca uwagg na
ogromne problemy komunikacyjne w miescie, a takze reakeje zwyktych ludzi, pisze réwniez
o etnicznej segregacji i podziatach politycznych, niektérzy z fodzian wykazywali postawy
prorosyjskie, inni proniemieckie. Eichler podkresla brak zaufania ludzi wobec siebie, prze-
stawia niecheé Polakéw wobec t6dzkich Niemcéw, Zydéw wobec Rosjan.

Spuscizna: Martin-Opitz-Bibliothek: ADMA 13001 - ADMA 13068; ADME 0001 - ADME 8261
Vor einem Jahre in Lodz. Aus einem Kriegstagebuch, ,Deutsche Post“ 1915, nr 15-16, 3 X — 19 XII,
pismo dostgpne w bibliotce cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
results?’q=deutsche+post&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0
Zwischen den Fronten. Kriegsaufzeichnungen eines Lodzer Deutschen, Lodz 1918.
Das Deutschtum in Kongresspolen, Ausland und Heimat Verlags-Aktiengesellschaft, Stuttgart 1921.
Deutschtum im Schatten des Ostens: ein Lebensbericht, Dresden 1942.
Die Lodzer deutsche Aktivisten und ihre Gegner, ,Deutsche Wissenschaftliche Zeitschrift im War-
theland” 1941, H. 3-4.

E. Jeikner, Adolf Eichler und seine Heimat, ,Deutsche Post aus dem Osten® 1927, nr 2.

E. Weyrauch, Adolf Eichler: 31.1.1877 - 10.11.1945; ein Leben fiir sein Volk, Kassel 1965;
htep://kulturportal-west-ost.eu/biographies/eichler-adolf-2/ (dostep: 2.02.2022).
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Elzenberg Henryk (1845, Warszawa — 1899, Nauheim)
— prawnik, publicysta, redaktor, ttumacz; uzywat pseu-
donimu Jarostaw Gérski. Urodzil si¢ w zasymilowane;j
rodzinie zydowskiej. Studiowal na Wydziale Prawa war-
szawskiej Szkoty Gléwnej, gdzie zetknat si¢ z ideami po-
zytywistycznymi. Juz podczas studiéw realizowat i roz-
wijal pasje literackie i publicystyczne. Po ukoriczeniu
studiéw zaangazowal si¢ w zycie literackie stolicy, przy-
stepujac do tzw. miodej prasy. Nalezat do najwybitniej-
szych wspdtpracownikéw ,Przegladu Tygodniowego”
(1867-1871), wspdteworzyt ,Niwe” i ,,Opickuna Do-
mowego”. W tym czasie ttumaczyt m.in. Montesquie-
ugo (1869) i Frédérica Bastiata (1869). W 1879 r. prze-
niést si¢ do Lodzi, gdzie kontynuowat praktyke adwokacka — zostal adwokatem

Henryk Elzenberg

przysigglym, prowadzit kancelari¢ adwokacka i angazowat si¢ w zycie kulturalne miasta,
dazac do powotania polskiej gazety. Poczatkowo byl zwigzany z niemieckim dzienni-
kiem ,Lodzer Zeitung”, a w zasadzie z jego polska wersja ,,Gazeta Lédzka”. Zatrudnio-
ny jako radca prawny w fabryce Karola Scheiblera, uzyskal bezposredni dostgp do
Edwarda Herbsta, dyrektora zaktadéw, ktérego namawial na sfinansowanie polskoje-
zycznej gazety. 6 stycznia 1884 r. ukazal si¢ pierwszy numer — ,Dziennika £édzkiego”.
Ogdlny charakeer pismu nadawat Elzenberg, cho¢ nie figurowal jako wydawca gazety.
Dziennik glosit koncepcje asymilacyjne, bliskie adwokatowi, oraz program pozytywi-
styczny. W tym samym roku wystapit z inicjatywa utworzenia w Lodzi biblioteki pu-
blicznej, ktéra dziatata do 1887. Ksiggozbidr stanowily dzieta naukowe i literackie, ale
najwickszym powodzeniem cieszyta si¢ niezbyt wyszukana beletrystyka.

Wiad. Row,, S. p. Henryk Elzenberg, , Tygodnik Ilustrowany” 1899, nr 38, s. 740.

R. Kaczmarek, Henryk Elzenberg, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 6, Krakéw 1947, dostep
online: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/henryk-elzenberg-1845-1899-prawnik-publi-
cysta-redakeor (dostep: 17.06.2022); Z. Gostkowski, Eliza Orzeszkowa, Henryk Elzenberg i firma
Scheiblera a zatozenie , Dziennika Lddzkiego” (1884—1892), ,Przeglad Nauk Historycznych i Spo-
tecznych” 1956, t. 7; tenze, , Dziennik Lodzki” w latach 1884—1892. Studium nad powstaniem
polskiej opinii publicznej w wielowyznaniowym miescie fabrycznym, £6dz 1963; W. Wieczorek,
Henryk Elzenberg, [w:] Stownik pracownikéw ksiqzki polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa—t6dz
1972; A. Kempa, Sylwetki tédzkich dziennikarzy i publicystow, £.6dz 1991.

KK

»Di Epoche. Literarisz gezelszaftlecher wochnblat” [jid., Epoka. Tygodnik literacko-
-spoteczny] — pismo, ktére mimo swej nazwy nie ukazywalo si¢ regularnie, znane sg je-
dynie dwa numery, pierwszy z 12 lutego, drugi z 15 kwietnia 1932 r. Nie wiadomo, czy
bylo kontynuowane. Redakcja miescita si¢ w przy ulicy Piotrkowskiej 59. Kosztowato


http://m.in
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/henryk-elzenberg-1845-1899-prawnik-publicysta-redaktor
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/henryk-elzenberg-1845-1899-prawnik-publicysta-redaktor

98 »Di Epoche”

15 groszy. Na jego tamach ukazaly si¢ felietony (m.in. o muzyce jazzowej) i wiersze twér-
céw zwigzanych z ruchem socjalistycznym, jak Icchak Ben Dow Ciechanowski, Hirsz
Rawicz, Izrael Szturm oraz innych autoréw.

DD



Flatt Oskar 99

Fangrat Tadeusz (1912, £6dz — 1995, Warszawa) — poeta, satyryk, ttumacz literatury
wegierskiej. Urodzit si¢ w rodzinie robotniczej. W Lodzi ukoriczyt Szkote Handlowa
i Instytut Prawa Administracyjnego. Pracowat jako urzednik, ale doswiadczyt tez bezro-
bocia. Debiutowal okoto 1936 r. wierszem Mapa, zamieszczonym w tygodniku ,,Gazeta
Radomska”. Publikowat tez w tédzkim pismie — ,Osnowy Literackie” (1938-1939).
Réwnocze$nie wspotpracowat z Rozgtosnia Eodzka Polskiego Radia (— Literatura
w Radiu £6d7) jako autor miedzy innymi cyklu stuchowisk Wesole dymki. Zolnierz
w kampanii wrzesniowej, internowany nastgpnie na Wegrzech. Pracowat w redakcjach
pism dla uchodzcéw polskich, zajmowat si¢ praca spoteczng (w harcerstwie) oraz twér-
czoscig literacka. Byt cztonkiem Tymczasowego Komitetu Polakéw na Wegrzech. Po
zakonczeniu wojny powrécit do kraju i w latach 1945-1946 pracowat w Wojewddzkim
Urzedzie Kontroli Prasy i Widowisk, kolejno w £odzi i w Poznaniu. Od 1946 r. nalezat
do Polskiej Partii Robotniczej (od 1948 do Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej).
W latach 1946-1948 byt attaché prasowym i 1. sekretarzem Poselstwa Polskiego w Bu-
dapeszcie. W 1950 r. zamieszkal w Warszawie i zajal si¢ wylacznie pracy literacka,
publikujac wiersze i fraszki migdzy innymi w ,Zwierciadle”, , Trybunie Literackiej”,
,Zyciu Literackim”, ,Glosie Robotniczym” oraz w pismach dla dzieci: ,Plomyczku”
,,gwierszczyku”, ,Misiu”. Réwnoczesnie kontynuowal pracg przekladows z literatury
wegierskiej.

Fangart Tadeusz [hasto w:] Wipdlezesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliogra-
ficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, Warszawa 1994, t. 2, s. 277-279, dostep online: https://
www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80228/edition/61407/content

AS, KP

Flatt Oskar (1822, Siedlce — 1872, Warszawa) — dziennikarz i krajoznawca, urzednik rza-
du gubernialnego w Warszawie, a w korficowym okresie zycia — wyzszy urzednik kolejowy.
Od 1849 r. byl jednoczesnie dziennikarzem i wspétredaktorem ,Gazety Codziennej”,
przeksztatconej w 1862 r. w ,,Gazetg Polska”. Zamieszczat na jej famach liczne artyku-
ty z zakresu historii, geografii, etnografii oraz folkloru. Opisywal rézne regiony Polski,
przede wszystkim tereny Krolestwa Polskiego. Opublikowat osobno miedzy innymi:
Wspomnienia z wycieczki grudniowej w Mazowsze (1852), Brzegi Wisty od Warszawy do
Ciechocinka z dopetniajgcym pogladem na przestrzers od Torunia do Gdariska. Przewodnik
zeglugi parowej (1854), Gawgdy i notatki z podrézy (1855). Flatt, kedry gimnazjum ukon-
czyt w Piotrkowie Trybunalskim, gdzie jego ojciec byt nauczycielem jezyka niemieckiego,
jedna ze swych pierwszych publikacji poswiccit temu miastu (Opis Piotrkowa Trybunal-
skiego pod wzgledem historycznym i statystycznym, 1850); w historii Lodzi pozostal nato-
miast jako autor najwczesniejszej jej ,monografii’: — Opis miasta Lodzi pod wzgledem
historycznym, statystycznym i przemystowym (1852).

W 1932 r. ulice Nowo-Lipowa na té6dzkim Rokiciu przemianowano na ul. Oska-
ra Flatta.
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A. Kutrzebianka, Flatt Oskar (1822-1872), [w:] Polski stownik biograficzny, t. 7, red. W. Ko-
nopezynski i in., Krakéw—Wroctaw 1958; H. Karwacka, Opis miasta Lodzi Oskara Flatta poczqr-
kiem pismiennictwa przemystowego miasta, ,Prace Polonistyczne” 1967, t. 23; M.Z. Wojalski, Oskar
Flarr — pierwszy monografista Lodzi, [w:] tenze, Dziato si¢ w Lodzi..., £6dz 1996; M. Jaskulski,
Oskar Flatt — pierwszy dziejopis Lodzi, ,Wedrownik” 1998, nr 3—4.

KP

Frankental Mordechaj Noech (1893, Radom - 1943, £4dz, getto) — dziennikarz, po-
eta, dramatopisarz i wydawca. Urodzil si¢ w zamoznej rodzinie zydowskiej, od 1903 r.
mieszkat w Lodzi. Otrzymal wyksztalcenie religijne, ukoriczyt tez swieckie gimnazjum.
W 1919 r. zorganizowal w Lodzi grupe dramatyczng i studium teatralne. W latach 1919—
1939 byt w zarzadzie krajowym Jidisze Folks-Partaj in Pojln [Zydowska Partia Ludowej
w Polsce], z ramienia ktérej startowal w 1927 r. w wyborach do Rady Miejskiej w Lodzi,
nie uzyskujac jednak mandatu. Po wybuchu wojny znalazt si¢ z trzema cérkami w get-
cie 16dzkim. Cérki zostaly deportowane do osrodka zagtady w Chetmnie nad Nerem
w kwietniu 1942 r., on sam zmarl w grudniu 1943 r.

Frankental jako nastolatek zaczal pisa¢ wiersze i opowiadania po hebrajsku. Pierwsze
utwory opublikowal w 1907 r. na famach warszawskiego czasopisma ,Romancajtung”
[Gazeta Powiesciowa], tworzac juz w jidysz. Na famach 16dzkiej i warszawskiej prasy zy-
dowskiej umieszczat jednoakeéwki, opowiadania, skecze i poematy. Byl wydawca t6dz-
kiego miesigcznika ,Der Gedank” [Mysl] (1922) oraz ,Grine Bleter” [Zielone strony]
(£6dz 1938-1939), ostatniego zydowskiego czasopisma literackiego powstatego przez
wybuchem wojny.

Debiutowat w 1912 r. etiudg dramatyczng Der szloflozer [Bezsenny]. Kolejne publika-
cje to: Di hofenung, fantazi in ajn akt [Nadzieja. Fantazja w jednym akcie] (L6dz 1912),
Slebn ruft [Zycie wota] (£6dz 1913), Leb kinder [Whasne dzieci] (L6dz 1913), A zun
a shrajber [Syn, pisarz] (£6dz 1916), Dramen [Dramaty] (L6dz 1923), Nacht-szotns, dra-
matisze poeme in draj akin [Nocne cienie, poemat dramatyczny w trzech aktach] (L6dz,
1929). Ttumaczyt réwniez na jidysz polskie utwory sceniczne.

Byt tez redaktorem dwéch publikacji niezwykle waznych dla historii tédzkiej spotecz-
nosci zydowskiej: Biografies. Lodzer gezelszaftlechkajt [Biografie. Lédzkie zycie spoleczne]
(1935), Lodzer Gezelszaftlechkajr Almanach, [Lddzkie zycie spoteczne; tytut w jezyku pol-
skim podany na stronie redakcyjnej: £dd% spolecznal (1938), poswicconych t6dzkim zy-
dowskim organizacjom spoteczno-kulturalnym; obie publikacje zawieraly liczne biogra-
my czotowych dziataczy 16dzkich okresu przedwojennego.

Bezsenny. Etiuda dramatyczna w jednym akcie, tham. 1. Olejnik, [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna.
Antologia twérczosci literackiej Z)/ddw w fodzi (1905-1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert,
E. Wiatr, £6dZ 2017, s. 273-282.

Slebn ruft, £6dz 1913, dostep online: hteps://polona.pl/item/s-leben-ruft, OTgwNjUIMTY/0/#in-
fo:metadata
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Biografies. Lodzer gezelszaftlechkajt, red. M. Frankental, £6dz 1935, dostep online: http://skany.
wbp.lodz.pl/ksiazki/category/722-frankental-mordechaj-1893-1943-yciorysy-odzkich-dziaaczy-
-spoecznych-politycznych-kulturalnych-oraz-przemysowych.html

Lodzer Gezelszaftlechkajt Almanach, t. 1, red. M. Frankental, £6dZ 1938, dostep online: hteps://po-
lona.pl/item/lodzer-gezelshaftlekhkayt-almanah-ershter-band-gezamlt-di-materyaln-mit-an, OT-
gwNjQ4NTA/6/#info:metadata

Stownik biograficzny teatru polskiego 1765-1965, red. Z. Raszewski, [t. 1], Warszawa 1973;
htep:/fyleksikon.blogspot.com/2018/11/motl-mortkhe-noyekh-frankental.heml
EW

»Freie Bithne. Monatsblitter fiir Literatur und dramatische Kunst” [Wolna Scena.
Miesigcznik literacki i teatralny] — pismo o profilu kulturalnym i literackim, ktérego
wydawca byl — Heinrich Zimmermann, ukazaly si¢ zaledwie dwa numery, w 1919 r.
Gazeta byla jednym z niewielu niemieckoj¢zycznych czasopism, poswicconych litera-
turze i sztuce. Stawiata sobie za cel zachowanie wigzi kulturowych migdzy czytelnikami
oraz ksztaltowanie wzorcéw kulturowych i literackich. W pierwszym numerze znalazly
si¢ artykuly na temat historii niemieckiego teatru w Lodzi oraz sztuki aktorskiej Iry
Aldridge’a, ktéry zmart w miescie w 1867 r., zanim zagral z lokalnym zespolem te-
atralnym Otella. W pierwszym numerze redakcja zamiescita fragmenty utworu Fritza
Mauthnera Aus dem Mairchenbuch der Wahrheit [Z bajkowych ksiag prawdy] i tekst
Franza Theodora Csokora Zum Drama unserer Zeit [O dramacie naszych czaséw], cha-
rakteryzujacy istot¢ wspélczesnego dramatu niemieckiego. Pismo zamieszczato oprécz
informacji na temat niemieckiego teatru rubryk¢ poswigcona niemieckim poetom
»Unsere Dichter” [Nasi poeci], a wéréd nich znalazto si¢ miejsce na twérczo$¢ znanego
i lubianego w Niemczech Richarda Dehmela. W pierwszym numerze pisma Zimmer-
mann zamiescit prébe twérczosci poety lokalnego, Wally'ego Triebego — jego wiersz In
der Heide [Na wrzosowisku]. Pismo informowato ponadto o repertuarze lokalnych te-
atréw i zamieszczato sprawozdania z wyglaszanych w Lodzi odczytéw na tematy kultury
i literatury. Wsréd prelegentdw byli m.in.: Cezary Jellenta (odczyt na temat Dicher der
Siinde und des Verbrechens [Poeci grzechu i przestgpstwal) oraz Stanistaw Przybyszewski
(Uber den Tod [O $mierci]). Redakcja zaproponowata swoim czytelnikom optate abona-
mentowa w wysokosci 8 marek miesigcznie, uprawniajaca do dwéch darmowych przed-
stawieri teatralnych i 50% znizki na wieczorki poetyckie i wyktady. W pazdzierniku
zaoferowano czytelnikom dwa przedstawienia: Raskolnikow wg Dostojewskiego i Ver-
lorene Ehre [Utracona cze$¢] Heinricha Bohrmann-Riegena. Pierwszy wieczdr poetycki
poswiccono twérczoéci Goethego, a w programie figurowaty wyktady, recytacje i piesni.
Pierwszy wyktad na temat Die Liebe im Drama [Mitos¢ w dramacie] wyglosit sam He-
inrich Zimmermann. W drugim numerze pisma Zimmermann opublikowal krétka,
przettumaczong przez Eliezera Lejba Treistmana (do 1929 r. naczelnego rabina Lodzi)
prozg autorstwa Solomona Blumgartena (pseud. Yehoash; 1870-1927) Ali Hasan. Eine
orientalische Geschichte [Ali Hasan. Orientalna historia] oraz utwér austriackiego pisarza
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Petera Altenberga Ganz kleine Sachen [Caltkiem mate rzeczy]. W numerze znalazlo sig
tez miejsce dla tworczosci Goethego i analizy jego stanowiska wobec polskiej literatury.
Autor artykutu powotywat si¢ przy tym na spotkanie Goethego z Andrzejem Edwardem
KoZzmianem, do ktérego doszto w 1830 r. w Weimarze. Na famach pisma Zimmermann
zamieszczal réwniez wiersze wlasnego autorstwa. I tak w drugim numerze opublikowat
trzy z nich: Es regnet [Pada deszcz], Form und Inbalt [Forma i tres¢] oraz Leben [Zycie].
Mimo interesujacego profilu po dwéch numerach gazete zamknigto, najprawdopodob-
niej z powodu braku czytelnikdéw.

M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na po-
czqthu XX wieku, 1.6d7 2014.
MK

Friling. Ortodoksisz-literarisz zamelbuch gewidmet dem chog haawiw [Wiosna. Ortodok-
syjne zbiorowe pismo literackie poswigcone Swietu Wiosny] — almanach literacki o te-
matyce religijnej, ktéry ukazat si¢ z okazji $wigta Pesach w miesigcu Nisan 5682 r. (ma-
rzec—kwieciei 1922 r.) pod redakcjg Szlomy Keniga nakladem wydawnictwa ,,Segulo”
w Lodzi. Wydrukowano ponad 1000 numerowanych egzemplarzy.

Pismo zwigzane z ortodoksyjnym ruchem chasydzkim skupionym wokét partii po-
litycznej Agudas Isroel oraz jej mlodziezéwek czy organizacji afiliowanych. Ukazaly si¢
w nim teksty religijnych twércéw tédzkich, jak opowiadanie Geholfen geworn [Otrzy-
mat pomoc] Majera Wojdystawskiego czy felietony Pejsach idealen [Idealy pesachowe]
Abrahama Mordechaja Rogowego i Achdus Isroel [Jednos¢ Izraela] Szlomy Wajnryba, oraz
teksty wybitnych autorytetéw i ideologédw ortodoksji, jak zatytutowany Di pejsach-nacht
[Noc pesachowa] ttumaczony z niemieckiego fragment ksigzki frankfurckiego filozofa
i rabina dr Isaaca Breuera Judenprolem, felieton Zman chejrusejnu [Czas wolnoéci na-
szej] sochaczewskiego rabina Tuwii Jehudy Gutentaga i Jor ajn — jor ojs [Rok za rokiem]
Abrahama Icchaka Lomsztajna, rabina z Pelcowizny, oparte na motywach pesachowych
wiersze warszawskiego rabina, aktywisty religijnego i dziennikarza Aleksandra Zusi Fried-
mana Hagada motiwen [Motywy z Hagady] oraz aforyzmy wybitnego jidyszysty Salo-
mona Birnbauma. Prezentowana w almanachu twérczo$¢ religijna koncentrowata si¢ na
tradycji zydowskiej i rzadko nawigzywata do wspélczesnosci, ignorujac nowoczesne prady
literackie. Jest przyktadem glebokiej przemiany ruchu chasydzkiego po I wojnie swiatowej
polegajacej na stworzeniu religijnej, zaangazowanej literatury jako odpowiedzi na $wiecka
tworczo$é w jezyku jidysz.

D. Dekiert, 1 teskny mych piesni byt!”. Zydowska literatura religiina w Eodzi w okresie migdzywo-
Jennym, [w:] Przeszlosé, terazniejszosé i prayszlosé Eodzi. Zbidr studidw z okazji 200 lat Lodzi przemy-
stowej, t. 1: Historia i tozsamosé miasta przemystowego, red. K. Smiechowski, £6dz 2022.

DD
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Fryszman (Friszman) Dawid (1858, Zgierz — 1922, Berlin) — zydowski poeta, prozaik,
krytyk, tumacz tworzacy w jezyku hebrajskim. Pochodzit z zamoznej rodziny kupieckiej.
Dzieciistwo spedzit w Zgierzu, gdzie pozostal pod opicka dziadka, aby kontynuowaé
edukacje religijna, gdy rodzina wyprowadzita si¢ do Lodzi. Opickowat si¢ nim réwniez
nauczyciel, tumacz literatury picknej na jidysz i hebrajski, Jakow Goldsztejn. Nastgpnie
studiowat na uniwersytecie we Wroctawiu filologie, filozofi¢ i histori¢ sztuki. W latach
1895-1910 mieszkat w Warszawie. Dwukrotnie przebywal w Palestynie (1911, 1912).
Podczas I wojny $wiatowej byt internowany w Berlinie. Przez pewien czas przebywat
w Odessie i w Moskwie, w 1919 r. powrécit na krétko do Lodzi, péiniej przenidst si¢
do Warszawy. W r. 1920 wyjechat do Berlina. W 1922 r. zmar} tam w wyniku powiktan
po operacji.

Fryszman przyczynit si¢ do rozwoju nowoczesnej literatury hebrajskiej. Juz jako mto-
dy cztowiek pisal opowiadania, wiersze i artykuly w jidysz, po hebrajsku i niemiecku,
a takze redagowat pisma satyryczne krytykujace dwezesnych literatéw zydowskich, keo-
rym jego zdaniem daleko byto do poziomu artystycznego Europy Zachodniej. W napi-
sanych w jezyku hebrajskim Michrawim al dewar hasifrur [Listy o literaturze] opubli-
kowanych w ,Haboker” atakowat i krytykowat calq literatur¢ Haskali. Jego satyryczne
felietony dotyczyly aktualnych probleméw spotecznych. Chciat uwrazliwi¢ szerokie rzesze
czytelnikéw na pickno europejskiej sztuki, stad tez podejmowat si¢ thumaczenia klasyki na
jezyk hebrajski. Tematem jego tekstow oryginalnych byly wspétczesne przemiany spotecz-
ne i obyczajowe dotykajace Zydéw przetomu stuleci, ferment ideowy w spotecznosci zy-
dowskiej w czasie powstawania ruchu syjonistycznego, do ktdrego odnosit si¢ krytycznie,
a takze tragedia rodzicéw i dzieci, kt6rzy nie byli w stanie pogodzi¢ tradycji zydowskiej
z europejskoscia.

Fryszman uwazany jest za waznego animatora odzywajacej w jego czasach literatury
hebrajskiej. Literatura ta miata by¢ filarem odrodzenia narodowego. Jednak w odréznieniu
od innych pisarzy tworzacych po hebrajsku, ktérych wybér jezyka zazwyczaj sktaniat do
pozostawania w kregu zydowskiej tradycji religijnej, Fryszman starat si¢ tworzy¢ poza tym
kregiem. Przyjat wartosci cywilizacji europejskiej, a jego rozwazania na temat zydowskosci
formutowane byly bez odwotan do tradycji religijnej. Nie uwazat jednak, ze nowoczesny
Zyd powinien odrzuci¢ wszelka tacznos¢ z whasnymi etniczno-kulturowymi korzeniami.
Jego zdaniem istniejg jednak tylko dwa obszary, w ktérych ciaglos¢ ta jest pozadana i nie-
unikniona: jezyk hebrajski, bez ktérego nowoczesna kultura zydowska nie zaistnieje, oraz
moralno$¢, rozumiana jako fundamentalny sktadnik duchowy, unikatowy dla Zydéw za-
réwno w sensie jednostkowym, jak i zbiorowym. Twierdzit, ze jezyk hebrajski i moralnos¢
zydowska moga by¢ czynnikami pobudzajacymi, gdy polaczy sig je z osiagnicciami kultury
europejskiej, co umozliwi prawdziwe odrodzenie narodu zydowskiego. W tomie A/ hasifrut
hajafa [O literaturze pigknej] z 1912 r. podkreslat ogromna rolg literatury. ,,Zawsze moja
jedyna nadzieja” — twierdzit — , byla literatura i tylko literatura. To ona byla mi jedyna ko-
twica, jaka nam pozostata”, bo ,,jesli nie bedziemy mie¢ literatury, nie bedziemy mieé przy-
sztego pokolenia”. Jedynym sposobem na uzdrowienie narodu jest terapia przez literature,
§j. przez lekture powiesci, legend, przypowiesci, opowiadar i poezji.
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Fryszman krytykowat ide¢ syjonizmu, ktéra uwazat za niebezpieczng i chybiona, nega-
tywnie ocenial mozliwo$¢ jej praktycznej realizacji. Uwazal, ze niezwykta zdolnos¢ prze-
trwania zbiorowosci zydowskiej jest wynikiem braku konkretnego wilasnego terytorium,
ze to whasnie diaspora chroni Zydéw przed wyginieciem.

W latach 1875-1922 byt wptywowym krytykiem literackim. Recenzowat takze utwo-
ry swych kolegdw po pidrze. Aprobujac wplyw nowoczesnych pradéw, takich jak eks-
presjonizm czy futuryzm, z zachwytem przyjat jednak tom wierszy — Miriam Ulinower
osadzony w tradycji sztetla.

Oryginalne utwory Fryszmana publikowane byly w periodykach, przede wszystkim
w zatozonej przez niego oraz Jehude¢ Kantora i Jehud¢ Kacenelsona pierwszej w Ce-
sarstwie Rosyjskim gazecie codziennej w jezyku hebrajskim ,Hajom”,w ktérej publi-
kowat w latach 18861887, a takze w ,Haszachar”, czy ,Hatkufa”. Byl m.in. autorem
cyklu lirycznych, neoromantycznych opowiadan, osnutych na motywach biblijnych
— Bamidbar [Na pustyni], (1923). W 1901 r. Fryszman wydawal réwniez tygodnik
,Hador”, a w 1911 r. — gazete ,Haboker”. W jezyku polskim publikowal eseje i felie-
tony gtéwnie w ,Nowym Dzienniku” oraz ,Izraelicie”. W wicku 14 lat przettumaczyt
na hebrajski Hrabiego Monte Christo Aleksandra Dumasa. Ttumaczy! takze na jezyk
hebrajski dzieta J.Ch. Andersena, G.G. Byrona, W. Szekspira, A. Puszkina, T.S. Eliota
i innych.

Utwory Fryszmana mialy kilka edycji zbiorowych juz za jego zycia: Ktawim niwcharim
[Pisma wybrane], Piotrkéw (1899-1905), Ktawim chadaszim [Nowe pisma], Warszawa
(1909-1912), Kol kitwej [Pisma zebrane] wraz z wyborem ttumaczed w 17 tomach, War-
szawa 1922; wznowione w krétszej wersji w Nowym Jorku i Warszawie w 1939 r.

W Bibliotece Narodowej w Warszawie znajdujg si¢ pisma zebrane w pigciu tomach:
Ale szrifin fun Dovid Friszman, £6dz 1910, t. 1-2, Ercelungen [Opowiadanial, t. 3, Jidisz
teater und jidisze literatur [Teatr zydowski i literatura zydowskal, t. 4, Gestalten [Osoby],
t. 5, Felietonen. Brief fun Rusland [Felietony. List z Rosji].

Publikacje D. Fryszmana dost¢pne online: Ercelungen, £6dz 1910, hrttps://polona.pl/item/erce-
hlungen,OTgwNjM4NjQ/4/#info:metadata

Al hasifrut hajafa, Warszawa 1912, https://academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=112482832
&uid=98067946 (dostep: 9.06.2022).

M. Bosak, O zydowskim krélu Midasie, ,Opinia> 1947, nr 18; R. Zebrowski, Z. Borzymis-
ska, Po-lin. Kultura Zydo’w Polskich w XX wieku (Zarys), Warszawa 1993, s. 132, 141; M. Fuks,
Fryszman (Frischmann) Dawid, [hasto w:] Polski stownik judaistyczny. Dzieje — kultura — religia
— ludzie, oprac. Z. Borzyminska, R. Zebrowski, dostep online: https://delet.jhi.pl/pl/psj?article-
1d=14250 (dostgp: 17.06.2022); A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biogra-
ficzny Zydow tédzkich oraz z Lodziq zwigzanych, t. 3, £6dz 2003; K. Radziszewska, Flaschenpost
aus der Holle. Texte aus dem Lodzer Getto, Frankfurt/Main 2011, s. 105—=106; 1. Parush, Narodo-
wost, syjonizm i dyskurs teologiczny: Dawid Fryszman wobec Chaima Nachmana Bialika, ,Studia
Judaica” 2015, nr 1 (35).

KR
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Fuks (Fox) Chaim Lejb (1894, L6dz — 1984, Nowy Jork) — poeta, pisarz, dziennikarz.
Pochodzit z rodziny rabinackiej. Otrzymat religijne wyksztatcenie, sam uczyt si¢ lite-
ratury i przedmiotéw $wieckich. Byl wazng postaci zycia literackiego w Lodzi, wspét-
zatozycielem Eoédzkiego Kola Literackiego, reprezentowat tédzkie srodowisko na kon-
ferencji pisarzy jidysz w 1919 r. W czasie I wojny §wiatowej zostat wystany na roboty
przymusowe do Niemiec. Po powrocie do Lodzi zaczat dziatalno$¢ polityczna, najpierw
w Bundzie, a nastgpnie w lewicowych organizacjach syjonistycznych, gdzie dziatal na
rzecz nielegalnej emigracji do Izraela. W 1924 r. poslubit 16dzks poetke — Rikudg
Potasz, z kt6ra rozwidédt si¢ w 1934 r. W 1936 1. wyjechat do Palestyny, gdzie przyla-
czyl si¢ do zydowskiej organizacji wojskowej Hagana. Do Polski powrdcit w r. 1938.
Po wybuchu II wojny $wiatowej uciekt do Bialegostoku, a nast¢pnie do ZSRS, skad
powrdcit do Lodzi po zakodczeniu dziatald wojennych. W 1948 r. wyjechat do Paryza,
gdzie mieszkat do r. 1953. W tym okresie dziatal na rzecz propagowania literatury zy-
dowskiej, bedac wspétzatozycielem oraz wiceprezesem Stowarzyszenia Literatury Jidysz
oraz wspélzatozycielem Towarzystwa Zydéw Europy Wschodniej. Od 1953 r. mieszkat
w Nowym Jorku, prowadzac intensywna dziatalno$¢ organizacyjna i literackg (byt m.in.
cztonkiem zarzadu Jidysz Pen Center).

Poczatkowo pisat wiersze w jezyku hebrajskim, od 1913 r. zaczat pisa¢ w jidysz. De-
biutowata w ,Lodzer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz) w 1915 r. Oubliko-
wala liczne wiersze, opowiadania, eseje oraz recenzje w wielu gazetach na catym $wiecie,
m.in. w Lodzi, Warszawie, Biatymstoku, Moskwie, Wilnie, Paryzu, Mirisku, Nowym
Jorku i Meksyku. Byt takie wspétredaktorem almanachu Gezangen [Piesni] oraz redak-
torem lub wspéiredaktorem wielu czasopism literackich, jak — ,Jung-Idysz” (byt réw-
niez cztonkiem grupy), ,Literatur” [Literatura], — ,,S’feld” [Pole], — ,,Szweln” [Progi],
»Wegn” [Drogil, ,Literarisze Monatszrift” [Miesigcznik Literacki], ,Frajtog” [Piatek],
— ,Inzl” [Wyspa] oraz wiclu innych. W 1926 r. opublikowat w Lodzi swéj pierwszy
tomik poezji Dursztike Lemer [Spragnione owce], zawierajacy wiersze, poematy i balla-
dy, nastgpny Zingt mir di welt [Wy$piewaj mi $wiat] wydat dziesi¢¢ lat pézniej (1936).
W 1941 r. wraz z rosyjskimi i polskimi poetami jidysz opublikowat w Moskwie tomik
wierszy Dos blut rufi cu nekume [Krew wota o pomstg] zawierajacy opisy okruciedstwa
faszystowskiego w wojennej Polsce. W czasie pobytu w Paryzu w r. 1951 wydat tom
wierszy Szo fun lid [Godzina piesni] inspirowanych zyciem zydowskim przedwojennej
Polski oraz Zagtada, pisanych podczas wojny w Kazachstanie oraz w powojennej Lodzi.
Po przyjezdzie do Nowego Jorku wydat kilka tomikéw wierszy, m.in.: Di teg nejgn di
kep [Dnie glowy sktaniajal (1969), Der achter himl [Osme niebo] (1974). Jeden z jego
tomikéw — Zunafgang [Wschod storica] — ukazat si¢ réwniez w Hajfie w Izraelu. Po-
nadto opublikowal powies¢ historyczna Gioras lecter weg [Ostatnia droga Giory] (Lédz
1939). Waznym elementem jego twérczosci byly teksty o zyciu artystycznym przedwo-
jennej Lodzi, jak Dos jidisze literarisze Lodz [Zydowska £.6dz literacka] (w ksiazce Fun
noentn ower [Z niedalekiej przeszloscil, 1957) czy Lodz szel majle [£6dz na wysoko-
$ciach] (1972), jak réwniez o zydowskiej prasie w Kanadzie — 100 jor jidisze un hebreisze
prese in Kanade [100 lat jidyszowej i hebrajskiej prasy w Kanadzie] (1980). Byt ponadto
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autorem prawie 3000 biograméw w Leksikon fun der najer jidiszer literatur [Leksykon
nowej literatury jidysz] pod redakcja Berla Kagana.

Z. Rejzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 4, s. 32-33.

B. Kagan, Leksikon fun der najer jidiszer literatur, Nowy Jork 1986, s. 439; V. Felsen, Preserving
Yiddish Culture in Canada: The Remarkable Legacy of Chaim Leib Fuks, [w:] Kanade, di Goldene
Medine? Perspectives on Canadian-Jewish Literature and Culture / Perspectives sur la littérature et la
culture juives canadiennes, red. K. Majer, J. Fruzifiska, J. Kwaterko, N. Ravvin, Boston 2019.

DD

»Fun der sedro. Perlen fun altn ojcer” [jid., Z porzadku. Perly ze starej skarbnicy] — bro-
szury o tematyce religijnej zawierajace fragmenty dziet autorytetéw rabinicznych i ko-
mentatoréw biblijnych oraz cytaty z kazad i przeméwien stynnych cadykéw, zebrane,
opracowane i przettumaczone na jidysz przez Pinkusa Zeliga Gliksmana. Ukazywaly si¢
w systemie abonamentowym. Druk i sktad odbywat si¢ w Lodzi w zaktadzie M. Libeskin-
da przy ul. Kiliriskiego 50. Poczatkowo ukazywaly si¢ w formie kolumny w — ,Lodzer
Togblat” pod tym samym tytutem, od 2 sierpnia 1931 r. jako osobne zeszyty w kilku-
tygodniowych odstgpach. Udalo si¢ odnalez¢ dziewigd numeréw, ostatni datowany na
19 maja 1932 1.

Tytul nawigzuje do porzadku czytania Tory (sidra), a tre$¢ kazdej z broszur odnosi si¢
do jej fragmentéw odczytywanych w synagodze w okresie przypadajacym na ich wydanie.
Oprécz klucza czasowego cytaty ze Starego Testamentu nie sa uporzadkowane wedtug

tematyki.
DD
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Garfinkiel Fajwel, Feliks (1896, Mi¢dzyrzecz Podlaski — 1944, Auschwitz) — poeta pi-
szacy w jidysz. Rodzina zamieszkata w Lodzi, gdy Fajwel miat kilka lat. Ukoriczyt szkote
powszechng. Pracowal jako prywatny nauczyciel jezyka niemieckiego i handlowiec. Pro-
wadzit tez kursy literatury zydowskiej w szkole wieczorowej im. Medema w Lodzi. Sym-
patyzowat z Bundem. Jego zong byla Mery Izabela Kowner, siostra znanego 16dzkiego ma-
larza Jézefa Kownera. Po wybuchu I wojny $wiatowej znalazt si¢ w tédzkim getcie, gdzie
nalezat m.in. do kregu literackiego skupionego wokét — Miriam Ulinower oraz dzialat
w organizacjach komunistycznych. Bardzo wiele pisal, jednak wszystkie jego utwory po-
wstale w getcie zostaly zniszczone. Ceniono jego doskonaly znajomo$¢ literatury rosyj-
skiej i zydowskiej. Jego twdrczos¢ pozostawata pod wplywem niemieckiego i rosyjskiego
romantyzmu. Deportowany do KL Auschwitz w sierpniu 1944 r. i tam zamordowany.

Garfinkiel publikowat w prasie zydowskiej, m.in w ,,Der Jidiszer Zurnalist” [Dzienni-
karz zydowski] (1919), ,Lodzer Togblat” (1930; — Prasa 16dzka w jezyku jidysz), ,Na-
jer Folksblat” (1937; — Prasa tédzka w jezyku jidysz) i ,,Grine Bleter” [Zielone strony]
(1939). Wydat zbiory poezji Licht un szotn [Swiatlo i ciedd] (E6dZz 1920); Di klole, drama-
tishe poeme [Przekleristwo. Poemat dramatyczny] (£8dz 1923), Bizn sof fun weg. Poeme
[Do korica drogi. Poemat] (L6dz 1937).

B. Mark, Umgekumene szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obozach],
Warszawa 1954, dostep online w przektadzie D. Dekierta: http://hebrajski.nazwa.pl/moje/mark.htm
(dostgp: 9.06.2022); Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork
1957, t. 3; B. Beatus, Lewica zwigzkowa w getcie tédzkim, ,Biuletyn Zydowskiego Instytutu Histo-
rycznego” 1965, nr 54, s. 48; htep://yleksikon.blogspot.com/2015/07/fayvl-feliks-garfinkel.html

EW

Garlikowski Jan (1874, [?] — 1919, Lédz) — dziennikarz, pisarz; podpisywal swoje teksty
inicjatami J.G., uzywal takze pseudonimu ,Yang”. Pracowat w redakcjach we Wioctaw-
ku (,Dziennik Kujawski”) i w Kaliszu, gdzie w ,Gazecie Kaliskiej” petnit funkcje kie-
rownika literackiego. Sympatyzowat z ruchem ludowym. Byl cztonkiem Stowarzyszenia
»Nasz dach”, Stowarzyszenia Pracownikéw Przemystu Widknistego ,,Praca”, Stronnictwa
Demokracji Polskiej. Udzielat si¢ jako prelegent w licznych organizacjach naukowych
i kulturalnych np. Towarzystwie ,, Wiedza”.

W latach 1911-1919 byt redaktorem naczelnym ,,Nowego Kuriera £6dzkiego”, wyda-
wanego przez Stanistawa Ksiazka (— Prasa 16dzka w jezyku polskim), do ktérego pisywat
takze artykuly na tematy gospodarcze i spoleczne, a takze felietony Okruchy tygodniowe.
Swoje teksty poswigcat zazwyczaj problemom spotecznym Lodzi. Prowadzit takze rubryke
»Z pi$miennictwa’, w ktdrej zamieszczal recenzje i polemiki poswigcone kulturze literac-
kiej. Publikowat réwniez wiersze i opowiadania, a wlasciwie krétkie obrazki, dotyczace
wydarzen I wojny widzianych z perspektywy cywilnej, np. Zatus nie ktamie (obrazek wo-
jenny) (,Nowy Kurier £6dzki” 1914, nr 228, 3 X) lub pierwszych mtodziericzych uczué,
np. Pierwsza mitos¢ (idylla wiosenna) (,Nowy Kurier Eédzki” 1915, nr 138, 21 V), oraz
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teksty o charakterze historycznym. Zamieszezat je takze w popularnych okolicznoscio-
wych jednodniéwkach, np. ,Na dziatwe polskq” (1916). Byt cztonkiem i wspétzatozy-
cielem powstatego w sierpniu 1916 r. Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich
w Lodzi. W 1916 r. petnit w nim funkcje wiceprezesa.

Zasiadat w zarzadach organizacji spolecznych, np. w Towarzystwie ,Lokator”. Zmart
w 1919 r. w szpitalu gruzliczym na Chojnach. Zostal pochowany na cmentarzu ewange-
licko-reformowanym przy ul. Zurawiej 6 (ob. Rejtana) w Lodzi.

»Nowy Kurier £6dzki” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemii Lédzkiej: heeps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/96401/edition/92059#structure

Z zatobnej karty. Jan Garlikowski [nekrologil, ,,Glos Polski” 1919, nr 113, 26 IV, dostep online:
https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/14197/edition/11632/content
W.L. Karwacki, Zwigzki zawodowe i stowarzyszenia pracodawcéw w Lodzi (do roku 1914), L6d7
1972, s. 386; A. Kempa, U Roszka, ,Odglosy” 1991, nr 11, dostep online: hteps://be.wbp.lodz.pl/
dlibra/publication/68010/edition/65035/content
AS

Gawalewicz Marian (1852, Lwéw — 1910, Lwéw)

— dramaturg, prozaik, publicysta, rezyser i dyrektor

teatralny. W czasie studiéw w Instytucie Technicznym

w Krakowie i na Uniwersytecie Jagiellofiskim (wydziat

filozoficzny) rozbudzita si¢ w nim pasja literacka i dzien-

nikarska. Debiutowal w 1868 r. w pismach Iwowskich

jako poeta i nowelista, publikujac pod wlasnym nazwi-

skiem oraz pod pseudonimami i kryptonimami, ktérych

w ciagu swej bogatej dziatalnodci artystycznej uzywal

wielu: M. Borejko, Konstanty, Maryan, Ostrowidz,

Quis i in. W 1876 r. przeniést si¢ do Warszawy, gdzie

stale wspdtpracowal z ,mtodq” i ,starg” prasa, m.in.

»Kurierem Warszawskim”, , Tygodnikiem Powszech-

Marian Gawalewicz nym”, , Tygodnikiem Ilustrowanym” i , Klosami”, reda-
gowal ,Romans i Powies¢” (1883-1887) oraz ,Bluszcz”

(1902-1906). W sumie wspdlpracowat z ponad stu czasopismami. Pisywat felietony,
reportaze, recenzje literackie i teatralne, szkice o malarstwie i muzyce. Zasadnicza jego
pasja byt teatr — nie tylko tworzyt dramaty, ale tez kierowat wieloma placéwkami, m.in.
Teatrem Ludowym w Warszawie (1899-1901) czy Teatrem Miejskim we Lwowie (od
1909 r.). Od wrze$nia 1903 do potowy kwietnia 1906 r. byt réwniez dyrektorem pol-
skiej sceny w Lodzi. Dbat o réznorodnos$¢ wystawianych szctuk, aby zadowoli¢ gusta
tédzkiej widowni, ale jednocze$nie wprowadzal na sceng ambitne nowosci dramaturgii
$wiatowej — po raz pierwszy w Lodzi pokazal sztuki Gerharta Hauptmanna, Augu-
sta Strindberga, Maurice’a Maeterlincka czy Hermanna Sudermanna. Zainicjowat tez


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/96401/edition/92059#structure
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/96401/edition/92059#structure
http://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/14197/edition/11632/content
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68010/edition/65035/content
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68010/edition/65035/content
http://m.in
http://m.in

Gawalewicz Marian 109

przedstawienia popularne po bardzo niskich cenach (od 10 kop. za miejsce na gale-
rii) dla widzéw z biedniejszych warstw spotecznych. W sumie w ciagu trzech sezonéw
tédzka publicznos¢ mogta dzigki niemu zobaczy¢ az 221 réznych spektakli, gtéwnie
w teatrze Victoria przy ul. Piotrkowskiej, a potem réwniez w wydzierzawionym od
Fryderyka Sellina Teatrze Wielkim przy ul. Konstantynowskiej 14/16 (ob. Legiondw).
Mimo zaangazowania i staraii Gawalewicza teatr czgsto $wiecil pustkami — to niewielkie
zainteresowanie kultura w miescie pracy i kultu pieniadza juz w grudniu 1903 r. gorz-
ko-ironicznie kwitowal — Artur Glisczyniski w wierszu £6d% i sztuka (,Rozwdj” 1903,

nr 275, s. 6=7):

Na ogromnym zlotym tronie,

W kiebach pary, w dyméw swedzie,
Siedzi sobie £4dZ matula

I wciaz przedzie, przedzie, przedzies
Z krosien plyna barwne nici

I w olbrzymi zwdj si¢ plota,

A ze zwojéw niby fala

Plynie zloto, zloto, zloto...

[...]

— Jam jest Marian Gawalewicz,
Dzielny kaptan Melpomeny,
Przyjechatem tu z Warszawy,

By ster ujaé polskiej sceny;

Pragne wznies¢ ja na wyzyny —

O, daj zisci¢ si¢ legendziel. ..
Us$miechnela si¢ uprzejmie,

Lecz znéw przedzie, przedzie, przedzie. ..

Burzliwe wydarzenia spoteczno-polityczne dodatkowo utrudniaty dziatalnosé¢ Ga-
walewicza — spektakle byly przerywane przez rewolucjonistéw lub zawieszane na czas
strajkéw powszechnych, a carska cenzura zdj¢la z repertuaru cieszacy si¢ popularno-
Scig spektakl Jerzego Zutawskiego Eros i Psyche, w ktérym padaja stowa: ,Niech zyje
wolno$¢”. Ostatecznie Gawalewicz, ktéry prowadzac teatr jako prywatny przedsigbior-
ca, zaangazowal w jego ratowanie caly swéj majatek i posag cérki, zrezygnowat z walki
o polska sceng w Lodzi i powrécit do Warszawy. Mimo to badacze uwazajg okres jego
dziatalnosci za niezwykle warto$ciowy w historii tédzkiego teatru. Podobnie oceniali go
juz wspdtczesni, ktdrzy dyrekeje Gawalewicza okreslali jako ,,wzorcows” i ,,odrodzenio-
wa . W Warszawie pisarz prowadzit jedyny staly teatr prywatny w Filharmonii (Teatr
Maly), ale i tam doznal finansowego niepowodzenia i w 1909 r. objat kierownictwo
teatru w swoim rodzinnym Lwowie.

Gawalewicz pozostawit po sobie olbrzymig spuscizne literacks: ponad dwadziescia
powiesci, gléwnie o tematyce spoleczno-obyczajowej i zabarwieniu tendencyjnym (naj-
lepsze z nich to Mechesy, 1893-1894, Szubrawcy, 1896, oraz Wir, 1908), kilkadziesiat
matych form prozatorskich, dwa tomy poezji oraz ok. trzydziestu dramatéw (wigkszos¢
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jednoaktowych), z ktérych najpopularniejsze to: Preludium Szopena (1881), Barkarola
(1884), Dzisiejsi (1885). Cieszyly si¢ one w okresie Mtodej Polski sporym zainteresowa-
niem, ale do literatury nie wniosly nowych jakosci.

Wypadki rewolucji 1905 r. w Eodzi Gawalewicz opracowat literacko w powiesci —
Wir, pokazujacej narastanie tendencji rewolucyjnych wéréd robotnikéw az po krwawe
starcia demonstrantéw z wojskami carskimi.

Publikacje M. Gawalewicza dostgpne sa w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/2-
filters=creator: %22 Gawalewicz,_Marian_(1852--1910)%22,public:0

Gawalewicz Marian, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 7, red. W. Konopczyriski i in., Krakéw
1958; B. Gol¢biowska, Zeatr lodzki pod dyrekcia Mariana Gawalewicza (1903—1906), ,Prace Po-
lonistyczne” 1986, t. 42, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Prace_Polonistycz-
ne_Studies_in_Polish_Literature/Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r1986-t42/
Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r1986-t42-s303-329/Prace_Polonistycz-
ne_Studies_in_Polish_Literature-r1986-t42-s303-329.pdf (dostep: 9.06.2022); A. Kuligowska-
-Korzeniewska, Scena obiecana. Teatr polski w Lodzi 1844—1918, £.6dz 1995, s. 112-138; T. Sobie-
raj, O prozie Mariana Gawalewicza, Poznaii 1999; K. Janicka, £ddzki okres dziatalnosci teatralnej
Mariana Gawalewicza 1903—1906, Lublin 2000.

KB

»Giewont” — pismo ukazujace si¢ w latach 1924-1928 z podtytutem: ,Ilustrowane cza-
sopismo po$wigcone sztuce, literaturze, sprawom rozwoju uzdrowisk, monografii miast
Polski”. Zatozycielem, wydawca i redaktorem pisma byt — Adam Siedlecki, ktéry pré-
bowat wezesniej wydawaé — , Tygodnik £édzki” (1922-1924). Redakcja znajdowala si¢
w Lodzi przy ul. Sienkiewicza 37 oraz w Warszawie przy ul. Wareckiej 11. Czasopismo
miato by¢ kwartalnikiem, a ukazato si¢ jedynie w postaci trzech obszernych, bogato ilu-
strowanych zeszytéw, wydanych w latach: 1924 (Zakopane), 1926 (Zakopane--Krakéw)
i 1928 (Lédz-Zakopane). Pismo mialo zajmowad si¢ tematyka tatrzariska i podhalaniska,
gléwnie zakopiafiska. Wsrdd autoréw pierwszego zeszytu poswigconego Zakopanemu
byli m.in. Jézef Dietl, Jan Kasprowicz, Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, Stanistaw Przy-
byszewski oraz Ludwik Solski. Wkrétce okazalo sig, ze samo Zakopane nie bylo w stanie
dostarczy¢ odpowiedniej ilosci materiatu. Zdecydowano, ze pismo bedzie wydawaé kolej-
no monografie miast uzupetniajac je kazdorazowo o teksty dotyczace Zakopanego. Trzeci
i zarazem ostatni numer pisma z 1928 r. poswigcony byt Lodzi, miastu, z ktérym od po-
czatku lat 20. zwigzany byt Siedlecki (numer podpisat: ,Adam Kowalczewski-Siedlecki”).
Lédzki numer ,Giewontu” ze stycznia-marca 1928 r. wydrukowany zostal w drukarni
Manitiusa w Lodzi. Rysunki winiet oraz projekt okladki wykonat Z. Wilski. Wykorzysta-
ne fotografie m.in. A. Urbanowicza, J. Szenfelda, A. Tyraspolskiego, A. Petriego, A. Meie-
ra przedstawiajg bardzo bogaty material ikonograficzny, ilustrujacy zaréwno historig, jak
i 6wezesny ,dziert dzisiejszy” miasta.
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Winieta ,t6dzkiego” numeru ,,Giewontu”

,Giewont” 1928, nr 3, s. 55

Pismo zawierato na stronach 35-240 kilkanascie artykuléw dotyczacych m.in. genezy
Lodzi, historii miasta, pionieréw przemystu t6dzkiego, wojny 1914 r. i bitwy pod Lodzia,
Muzeum Miejskiego, Miejskiej Galerii Sztuki, Teatru Polskiego oraz Teatru Kameralnego,
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prasy t6dzkiej, Gimnazjum Meskiego Zgromadzenia Kupcédw, instytucji miejskich jak
elektrownia, gazownia, poczta i telegraf, Ochotniczej Strazy Ogniowej, zycia muzycznego
i towarzyskiego w Lodzi, zaktadéw Geyera, Scheiblera, Grohmana, Poznariskiego itp. Kil-
ku redaktoréw naczelnych tédzkich gazet (Zbigniew Kolifiski, Czestaw Gumkowski, Gu-
staw Wassercug, Stanistaw Kempner) opublikowalo swe eseje oraz opowiadania. Pierwszy
prezydent Lodzi — Aleksy Rzewski byl autorem tekstu Przyszlosé Lodzi. W 1930 r. zostat
wydany suplement obejmujacy materialy dotyczace Lodzi, ktére naptynety do redakeji po
zakoriczeniu druku numeru pisma z 1928 r.

Pismo jest dostgpne online na stronie Jagielloniskiej Biblioteki Cyfrowej: https://jbe.bj.uj.edu.pl/
dlibra/publication/396712/edition/376657/content (dostgp: 19.09.2021).

W. Kaszubina, Notatki o prasie fédzkiej, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego”
1968, tom 7, z. 1, s. 187-189, https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czaso-
pismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocz-
nik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czaso-
pismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf

KR

Gips Jankiel Ber (1894, Brzeziny — 1942, Biatorus) — poeta, pisarz, dziennikarz piszacy
w jidysz; publikacje podpisywat takze pseudonimami: Y.B., Y.B.G., Dr. Zi Bi, oraz B. Zaj-
dow, Jack Beer, Brzezinski. Urodzit si¢ w dobrze sytuowanej rodzinie. Zdobyl wyksztat-
cenie religijne oraz ukonczyt szkole powszechna. Byt aktywista lewicowych partii syjoni-
stycznych. W latach 1924-1939 mieszkal w Lodzi, gdzie uczyt w szkole im. Borochowa,
pracujac jednoczesnie jako dziennikarz. Po wybuchu wojny uciekt do Biategostoku i dalej
na Bialtorus, gdzie zaczat pracowaé w szkole. Zostal zamordowany po zajeciu Biatorusi
przez Niemcow.

W 1924 r. byt wydawca dziennika ,Lodzer Morgenblat” (— Prasa t6dzka w jezyku
jidysz). W latach 1924-1926 razem z — Izraelem Rabonem, Mojzeszem Helmanem i —
Eli Baruchinem wydawat pierwsza zydowska popotudniéwke ,Ekstrablat”, a w 1924 r.
z Rabonem i — Chaimem Lejbem Fuksem ,Literarisze Wochnszrift”. W latach 1927—
1933 byt cztonkiem redakeji ,,Lodzer Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), gdzie
publikowat recenzje i opowiadania oraz ttumaczenia popularnych powiesci. Jego autor-
stwa jest wickszo$¢ tekstéw w podrecznikach do szkét zydowskich dla dziewczat wydawa-
nych w — Bejs Jakow Farlag.

Zamieszczat wiersze w 16dzkich czasopismach literackich: — ,S’feld” [Pole], — ,,Der
Ojfkum” [Jutrzenka]. Pisat wiersze, opowiadania i recenzje literackie publikujac je w ji-
dyszowych dziennikach 16dzkich: ,Lodzer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz),
,Lodzer Arbeter”, ,Najer Folksblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz) oraz warszawskich
JArbeter Cajtung”, ,Literarisze Bleter”. Ttumaczyt na jidysz poezje religijng oraz mo-
dlitwy, np. Akdamot (modlitwa odmawiana pierwszego dnia $wigta Szawout, ,Lodzer
Togblac” 1931, nr z 21 V). Dla tédzkich gazet ttumaczyl popularne powiesci. Wydat
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w jidysz ttumaczenie powiesci hiszpariskiego pisarza Vincente Blasko Ibdfeza: Der korbn
fun fanatizm [Ofiara fanatyzmu] (Warszawa, bd.), dumaczyl takze autoréw sowieckich,
Maksyma Gorkiego i Aleksandra Fadiejewa.

Jidisze szrift [Zydowskie pisma; antologial, red. L. Finkelsztejn, £6dz 1946; B. Mark, Lerer-jiz-
ker-buch [Ksigga pamieci nauczycieli], Nowy Jork 1954, s. 451; Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze
Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; http://yleksikon.blogspot.com/2015/08/
yankev-ber-gips.html; http://www.jewishgen.org/yizkor/brzeziny/brz149.html#149-3r  (dostep:
9.06.2022).

EW

Glisczyfiski Artur (1869, Machora — 1910, Warsza-

wa) — pierwszy 16dzki poeta, ,piewca fabrycznej Lodzi”,

dziennikarz, publicysta, poeta, kronikarz miasta; publi-

kowat takie pod pseudonimami i kryptonimami, m.in.

Izar, Agas, Ag, A.G. Autor humorystyczno-satyrycznych

wierszy, felietondw, rymowanych gawed. Zadebiutowat

zbiorem mlodziedczych wierszy Pierwsze loty. Ten nie-

wielki tomik zawierajacy kilka oryginalnych wierszy i kil-

ka tumaczel utworéw Puszkina wydany zostat w War-

szawie w 18806 . ze sktadek szkolnych jego gimnazjalnych

kolegéw. Po ukoriczeniu gimnazjum autor kontynuowat

nauke w warszawskiej Szkole Handlowej im. L. Kro-

nenberga. O tym, jak wiele zawdzi¢czal tej szkole i jej

Artur Glisczynski nauczycielom, pisal w wierszach okolicznosciowych wy-

glaszanych na zjazdach jej wychowankéw w 1900, 1905

i 1910 r. Po przedwezesnej $mierci autora wychowankowie i koledzy ze szkoty wydali

w 1910 r. jako prywatny druk rozproszone wiersze w niewielkim zbiorze Wiersze okoliczno-

Sciowe. Po ukoriczeniu Szkoty Handlowej Glisczyniski przyjechat w 1889 r. do Lodzi, gdzie

zgodnie z wyksztalceniem objat posade urzednika Kolei Fabryczno-Lédzkiej w wydziale

taryfowo-handlowym. Szybko tez wlaczyt si¢ w patriotyczng dziatalno$¢ konspiracyjna.

Wraz z grupa zwang ,Latarnikami” urzadzal w mieszkaniu na rogu ulicy Widzewskiej

i Dzielnej (ob. Kilinskiego i Narutowicza) obchody narodowych rocznic, organizowali

odczyty i dyskusje. Dziatat réwniez w Zwiazku Robotnikéw Polskich, ktéry prowadzit ak-

cje uswiadamiajace wérdd robotnikéw fabrycznych. Wkrétece tez zaczat si¢ para¢ dzienni-

karstwem. W — ,Dzienniku £6dzkim” zamieszczat regularnie informacje o zyciu miasta.

Wspdtprace zaproponowal mu réwniez stoteczny ,,Glos”, w ktérym w latach 1891-1897

pod pseudonimem Izar zamieszczat korespondencje z Lodzi, zyskujac opini¢ doskonatego

znawcy spraw tddzkich. Korespondencje te ukazywaly si¢ takze w ,,Gazecie Radomskiej”,

a od korica 1891 r. takze w warszawskim ,,Wieku”, gdzie wraz z — Antonim Mieszkow-
skim Glisczyriski opublikowat cykl tekstéw o Lodzi zatytutowany Léd#. Miasto i ludzie.


http://yleksikon.blogspot.com/2015/08/yankev-ber-gips.html
http://yleksikon.blogspot.com/2015/08/yankev-ber-gips.html
http://www.jewishgen.org/yizkor/brzeziny/brz149.html#149-3r
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XY.Z., Edd%. Miasto i ludszie, strona tytulowa wydania ksiazkowego

Autorzy przedstawili mlode miasto fabryczne jako interesujacy obiekt studiéw, jed-
nocze$nie zaznaczajac, ze jest ono brzydkie i zamknicte egoistycznie w obrebie wlasnych
intereséw. Nazwali je krolestwem ,bawelnianych kréléw, krélikéw, mikadéw, handlarzy,
kupcéw i agentéw”, ,miastem bez historii”. Pisali, ze jest to ,,miasto bogate i dumne, za-
mknicte w skorupie wiasnej chetpliwosci, odgraniczone tajemnica kupieckich intereséw
i finansowych kombinacji, dalekie od celéw wzniostych, blizsze cyfry niz uczucia’. Przed-
stawili réwniez architekture Lodzi, gdzie nie ma ani jednej starszej budowli, tylko malen-
ki magistrat, niewicle wicksza szkota i ,pstry szereg stragandéw”. A wszystko to w miejscu,
ktére zwykle nazywa si¢ sercem miasta, lecz £6dz nie ma takiego serca, ma ,dtuga szyje,
ktéra nazywa si¢ ulica Piotrkowsks”. Opisali réwniez 16dzka burzuazje, zajeli si¢ zyciem
fabrycznego proletariatu, m.in. zyciem rodzinnym i towarzyskim 16dzkich robotnikéw fa-
brycznych, ich obyczajami, rozrywkami. W obrebie zainteresowari autoréw znalazla si¢ réw-
niez ,warstwa postednia’, ktéra oddzielata milioneréw od ,gromady robotniczej”. Byli to
kantorowicze, majstrzy, technicy fabryczni oraz urzednicy biurowi. W obszarze obserwacji
Mieszkowskiego i Glisczyniskiego znalazly si¢ réwniez teatr i muzyka. Cykl tych reportazy
zostat w 1894 r. wydany jako osobna publikacja podpisana pseudonimem X.Y.Z. Roczne
sprawozdania dotyczace zycia w Lodzi publikowat Glisczyriski w wydawanym przez Ceza-
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rego Richtera kalendarzu informacyjno-adresowym £odzianin. Kalendarz zawieral réwniez
cze$¢ literacky oraz kronike miasta zatytulowang Z roku na rok. Szczegdlnie interesujace sa
notatki autora na temat budzacego si¢ zycia kulturalnego oraz nowo powstajacych instytucji
kultury. W 1893, 1894 i 1895 r. redagowat kalendarzyk humorystyczny Lodzianka, zawie-
rajacy m.in. ilustrowane dowcipy, fraszki, satyryczne wiersze, humoreski, piosenki i gawedy.
W kronice ,Zza kulis” bedacej czgscia tego kalendarza notowat plotki, skandale, klopoty
i bolaczki zespotu teatralnego, przyczyniajac si¢ do stworzenia kroniki 16dzkiej sceny ostat-
nich lac XIX w. Wraz z Zygmuntem Naimskim wydat w 1893 r. z okazji migdzynarodowych
wyscigéw kolarskich ,sportowo-humorystyczng” jednodniéwke Cyklista fodzki. Bogato
ilustrowana jednodnidéwka zawierata kilka wierszy autorstwa Glisczyriskiego podpisanych
pseudonimem Arg. oraz po raz pierwszy podpisany imieniem i nazwiskiem wiersz Cyklista.
Od 1898 r. publikowal w ,Goncu Lédzkim” (— Prasa fédzka w jezyku polskim), m.in.
wiersze, ktére ztozyly si¢ na cykl zatytulowany pézniej Tragedie miejskie, ukazujace zyciowe
dramaty lodzian, takie jak m.in. nedza robotnikéw pozbawionych pracy w wyniku pozaru
fabryki, kradziez chleba dla glodnych dzieci, zebractwo bezrobotnych, wypadki przy pracy
w fabrykach, wykorzystywanie mlodych dziewczat przez pracodawcéw. Cykl ten stanowit
jedna z dwéch czgsci opublikowanego w 1901 1. tomu Z mroku i dymu. Jest to ze wzgledu
na tematyke najbardziej tédzka ksiazka w dorobku Glisczyniskiego. Druga cz¢$¢ tomiku
Z mroku i dymu zatytutowana jest Wiersze. Znalazly si¢ w niej utwory okolicznosciowe, np.
Wystaricom piesni, wiersz napisany dla uczczenia zjazdu towarzystw muzycznych Krélestwa
Polskiego i Towarzystwa Spiewaczego ,,Lutnia” (Glisczytiski byt cztonkiem zarzadu tego to-
warzystwa), za$ otwarcie nowego lokalu ,,Lutni” przy ul. Piotrkowskiej 108 uczcit utworem
Piesh. Fantazja dramatyczna; z kolei w wierszu Artysta pokazal zmagania artysty-malarza
z jalowoscia kulturalng miasta. Inne teksty Glisczyniskiego ukazywaly si¢ w pismie ,,Rozwd;”
(— Prasa tédzka w jezyku polskim), np. w 1899 r. tekst Romanowi Zelazowskiemu, wiersz
poswiccony aktorowi, keéry goscinnie wystgpowat w Lodzi, oraz w ,,Gorcu £ddzkim” (—
Prasa 16dzka w jezyku polskim). W tym ostatnim opublikowat w 1898 r. wiersze: Michatowi
Wotowskiemu, dedykowany aktorowi i dyrektorowi t6dzkiego teatru w latach 1895-1900
(nr 272, 23 XII), oraz 1888—1898 opublikowany z okazji dziesi¢ciolecia powstania w Lodzi
stalej sceny teatralnej (nr 197, 8 X). Z kolei na tamach wydawanego w Eodzi — ,,Ogniska
Rodzinnego”, pisma o charakterze patriotyczno-religijnym, ukazal si¢ w 1899 r. nigdzie
pézniej nie przedrukowany wiersz pt. Pamigci Juliusza, poswiecony Stowackiemu.
Poetyckiego rozrachunku z okresem pobytu w Lodzi Glisczyriski dokonat w wierszu
Rozbitki. Wiersz powstal w 1901 r., juz po przenosinach autora do Warszawy. Wiaczony
zostal jeszeze do tomiku Z mroku i dymu. Autor podsumowuje w nim okres doswiadczen,
ktérych poczatek wyznaczata wiara w idealy i che¢ czynu, teraz ,ztamane codzienng troska
szarej doli”. Poecie, po ,stracie wszystkich ztudzed” pozostato juz tylko ,ostatnie ztudze-
nie” w ,cichym szczgéciu rodzinnym”. W Warszawie Glisczyriski podjat prace w ,,Kurierze
Warszawskim”, w ktérym kierowat dzialem ,Wiadomosci biezacych”. Nastepnie wspét-
pracowat z tygodnikiem humorystycznym ,Kurier Swiateczny”, w keérym pod pseudo-
nimem Arg. publikowal aktualne rymowane felietony; od marca 1902 r. byt kierowni-
kiem literackim tego pisma. Potem publikowal w tygodniku humorystyczno-satyrycznym
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,Kolce”, kedrego redaktorem zostat w 1908 r.; tygodnik prowadzit wierszowane dziaty
prowincjonalne, w tym takze 16dzki. W 1907 r. ukazat si¢ tomik Glisczyniskiego Obrazki.
Jeden utwér z tego zbiorku, zatytulowany Marika, zwigzany jest tematycznie z Lodzia.
Autor nawiazuje w nim do buntu robotnikéw tédzkich w 1892 r. Wypadki te stanowia
tto, na ktérym rozgrywa si¢ tragedia mitosci mlodej robotnicy do dziatacza robotniczego.

Literacki dorobek Glisczyriskiego z tego okresu byt skromniejszy niz w dekadzie weze-
$niejszej. Ostatecznie jednak pelna lista jego utworéw musi pozostaé otwarta: zaréwno
w okresie 16dzkim, jak i warszawskim publikowat on wiele tekstéw bez podpisu, nie
wszystkie jego pseudonimy s tez zapewne rozpoznane.

Zaledwie kilka miesiccy po 40. urodzinach Glisczyriski niespodziewanie zmart na za-
palenie ptuc; zostat pochowany na Cmentarzu Powazkowskim w Warszawie. Niewielka
czg$¢ jego dorobku humorystyczno-satyrycznego zostata w 1912 r. opublikowana w to-
mie zatytutowanym Humor i satyra. Obok utwordw powstatych w ostatnim okresie zycia
autora, tomik zawiera takze inne, z poczatkdw jego twérczosci. Nalezg do nich wiersze
tematycznie zwiazane z Lodzia. Jest to galeria typéw tddzkich, jak kantorowicz, weglarz,
obywatel z Wolki, majster, agent czy inteligent.

Glisczyniski byt pierwszym liczacym si¢ 16dzkim poeta. Byt piesniarzem Lodzi, jej dnia
codziennego i jej szarej rzeczywistosci. Jego niewatpliwg zastugg jest odkrycie fabrycz-
nego, prozaicznego miasta dla poezji. Byl jednym z prekursoréw urbanizmu w polskie;
poezji. Wprowadzit do swych wierszy pejzaz przemystowego miasta, obraz nowoczesnej
fabryki oraz cigzkiej pracy i nedzy robotnikdw.

Ulica na terenie Andrzejowa, pierwotnie ul. Stanistawa Moniuszki, po wiaczeniu osie-
dla do Lodzi zostata przemianowana w 1988 r. na ul. Artura Glisczyniskiego.

Niektére publikacje A. Glisczyriskiego sa obecnie dostgpne w formie zdygitalizowanej:

Lodz. Miasto i ludzie, 1.6dz 1894, https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/35241/edition/
29412?language=pl

Z mroku i dymu. Poezje, Warszawa 1901, https://polona.pl/item/z-mroku-i-dymu-poezy-
el,ODk3NTkINzQ/6/#info:metadata

Maptka, ,Gazeta Kielecka” 1911, nrz 15 1, s. 1-2, http://sbe.wbp kielce.pl/dlibra/publication/4556/
edition/4442/content?ref=desc (dostep: 9.06.2022).

Mowa wigzana wypowiedziana przez poetg Artura Glisczyniskiego 10 wrzesnia 1905 roku w Gércach
podczas uczty na gjezdzie delegacji, ogrodnikéw i Zyczliwych 0séb z okazji obchodu 100-lecia jubile-
uszu istnienia Zakladéw Ogrodniczych ,,C. Ulrich”, https://polona.pl/item/mowa-wiazana-wypo-
wiedziana-przez-poete-artura-glisczynskiego-10-wrzesnia-1905-roku-w,NzIzODEOM;jY/3/#in-
fo:metadata

Obszerny wybér utworéw Glisczyniskiego zawiera ksigzka H. Karwackiej, Artur Glisczyiiski, pie-
Sniarz fabrycznej Lodzi, £6dz 1975.

Z. Hajkowski, Artur Glisczyriski, pierwszy poeta todzki. Szkic literacki, ,,Prace Polonistyczne” 1939,
t.3;
H. Karwacka, Artur Glisczyriski, piesniarz fabrycznej Lodzi, Lodz 1975; A. Kempa, Sylwetki
1ddzkich dziennikarzy i publicystéw, £6dz 1991.
KR


https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/35241/edition/29412?language=pl
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/35241/edition/29412?language=pl
https://polona.pl/item/z-mroku-i-dymu-poezye1,ODk3NTk1NzQ/6/#info
https://polona.pl/item/z-mroku-i-dymu-poezye1,ODk3NTk1NzQ/6/#info
http://sbc.wbp.kielce.pl/dlibra/publication/4556/edition/4442/content?ref=desc
http://sbc.wbp.kielce.pl/dlibra/publication/4556/edition/4442/content?ref=desc
https://polona.pl/item/mowa-wiazana-wypowiedziana-przez-poete-artura-glisczynskiego-10-wrzesnia-1905-roku-w,NzIzODE0MjY/3/#info:metadata
https://polona.pl/item/mowa-wiazana-wypowiedziana-przez-poete-artura-glisczynskiego-10-wrzesnia-1905-roku-w,NzIzODE0MjY/3/#info:metadata
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Goldhar Pinkas (1901, E6dz — 1947, Melbourne)
— poeta i nowelista. Urodzit si¢ w Lodzi, w rodzinie fa-
brykanta. Ukoriczyt hebrajskie gimnazjum w Lodzi, na-
stepnie studiowat dziennikarstwo w Wolnej Wszechnicy
w Warszawie. Byl zaangazowany w dzialalno§¢ partii
Poalej Syjon-Lewica. W 1928 r. wraz z ojcem i tréjka ro-
dzefistwa wyemigrowat do Australii. Pracowat tu w zato-
zonej przez ojca farbiarni. Przyczynit si¢ do zatozenia
pierwszej jidyszowej gazety ,Australien Lebn”. Jest uwa-
zany za pioniera literatury zydowskiej w Australii.

Zaczat pisa¢ juz w szkole $redniej. Wraz z grupa innych
mtodych zydowskich poetéw wystgpowat przed 16dzks wi-
downia na wieczorach autorskich. Grupa wydala numer
czasopisma literackiego — ,, Tojz Rojt” [Czerwony Tuz].

Pinkas Goldhar Jego debiutem byl tomik poezji wydany razem z — Aro-

nem Alperinem Zalbecwajr [Dwéch razem] (Lodz 1921).

W latach 1923-1924 publikowat w ukazujacych sic wéwczas w Lodzi czasopismach li-

tewrackich — ,Sfeld” i — ,Szweln”. Wydat tez tomik Der lecter plonez [Ostatni polonez]

(£6dz 1923). W warszawskim czasopismie ,,Der Frajtag” (1924, nr 3) zadebiutowat jako pro-

zaik utworem Dos glik [Szczgécie]. W Australii pisat opowiadania o zydowskich emigrantach

z Polski. Autobiograficzny Der pionir [Pionier] ukazat si¢ w pierwszym |, Jidisz-ojstraliszer

almanach” (1937). Cykl opowiadan Dercejlungen fun Ostralie [Historie z Australii] zostat wy-

dany w 1939 r. Po $mierci autora ukazalo si¢ zbiorowe wydanie jego prac Gezamelte szriften.
Fun zajn literariszer jerusze [Pisma zebrane. Jego literackie dziedzictwo] (Melbourne 1949).

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; hteps://
yleksikon.blogspot.com/search?q=goldhar; https://judaica.library.sydney.edu.au/histories/goldhar.
html (dostgp: 9.06.2022).

EW

Goldin Ezra (1868, Lunna k. Grodna—1915, Ryga) — prozaik i poeta zydowski. Urodzit si¢
w tradycyjnej rodzinie. Otrzymat wyksztatcenie religijne oraz $wieckie. W 1886 r. przepro-
wadzit si¢ do Warszawy, a w 1893 r. do Lodzi, gdzie pracowat jako kupiec i drobny przed-
sigbiorca. Po wybuchu I wojny $wiatowej wyjechat z Lodzi do Rygi, gdzie rok pézniej zmart.

W 1887 1. Goldin opublikowat pierwszy tomik poezji Szirei noar [Wiersze miodo-
$ci], bedacy zbiorem oryginalnych wierszy po hebrajsku i ttumaczen z jezyka rosyjskiego,
o tematyce bliskiej twérczosci przedsyjonistycznego ruchu Hibbat Zion (Mitos¢ Syjonu).
W kolejnych latach publikowat utwory proza: powieéci, opowiadania i artykuly ogtaszane
na tamach prasy hebrajskiej (,Hacefira” i ,,Hakol”). Publikowatl réwniez w jidysz, byly
to gléwnie wiersze i opowiadania ukazujace si¢ na famach ,Lodzer Nachrichten” oraz
,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). Wydat kilka zbioréw opowiadari:
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Szekol wealmon [Zatoba i wdowieristwo] (1893), Em wwat [Matka i cérka] (1893), Le-
makom Tora [Do miejsca Tory] (1894), Kereach mikan umikan [Lysy z obu stron] (1896)
oraz Demon jehudi [Zydowski demon] (1900). Byt takze autorem krytycznych recenzji na
temat zydowskiej literatury oraz wydawcg antologii tekstéw hebrajskich Hazman [Czas]
(Warszawa 1896), w ktérym znalazly si¢ utwory najwaznieszych twércédw tego okresu:
Chaima Nachmana Bialika, Saula Czernichowskiego czy Icchaka Lejba Pereca.

W swoich opowiadaniach Goldin poruszat problemy wynikajace ze zderzenia $wiata
tradycyjnego z nowoczesnoscia. Krytykowal styl zycia litewskich Zydéw: lenistwo, hi-
pokryzje, okrucieistwo. Z drugiej strony pokazywat wyidealizowany obraz szlachetnych
rabinéw jako duchowych nauczycieli, opisywal z nostalgia szabaty i swicta zydowskie
obchodzone w sztetlach. Jego bohaterowie zmagali si¢ z koniecznoscia wyboru miedzy
zyciem w $wiecie podporzadkowanym przykazaniom Tory a nowoczesnoscia. Uznany jest
za jednego z prekursoréw literatury hebrajskiej poczatkédw XX w.

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; ht-
tps:/Iwww.encyclopedia.com/religion/encyclopedias-almanacs-transcripts-and-maps/goldin-ezra;
https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Goldin_Ezra (dostep: 11.02.2020); http://yleksikon.blo-
gspot.com/2015_05_01_archive.html

EW

Grin-Najman Hinda, Helena (1916, £4dz — 1944, Janéw) — poetka. Pochodzita z rodziny
o pogladach syjonistycznych, jej ojciec Wolf Najman, brat poety — Jecheskiela Najmana,
byt cztonkiem zarzadu Gminy Zydowskiej, wybranym z ramienia partii Mizrachi. Ukoriczy-
ta polsko-zydowskie gimnazjum, nast¢pnie studiowata chemig i literaturg na Uniwersytecie
Warszawskim. W 1937 r. wyszta za maz za pisarza jidszowego Jerachmiela Grina i osiedlita
si¢ na state w Warszawie. Po wybuchu wojny wraz z mezem uciekta do Kijowa, a nastgpnie
do Lwowa, gdzie pracowata jako nauczycielka. Po napasci Niemiec na ZSRS trafita do obo-
zu w Janowie, gdzie zmarta. Debiutowata w 1934 r. w 16dzkim ,Najer Folksblat” (— Prasa
t6dzka w jezyku jidysz). Pézniej publikowala wiersze i nowele w jidysz w warszawskich gaze-
tach: ,Hajnt”, , Literarisze Bleter”, ,,Farojs” oraz po polsku w ,,Naszym Przegladzie” i ,,Naszej
Opinii”. Napisata réwniez powies¢ o zyciu zydowskich studentéw, jednak z powodu wybu-
chu wojny nie zdazyla si¢ ona ukazaé. W obozie koncentracyjnym napisata piosenke Mir
zicn bam zamdbreg cufusns un trinken lechaim mitn toir [Siedzimy u stop wydmy piaskowej
i pijemy ,Na zdrowie” ze $miercia], ktéra byta $piewana w wielu obozach $mierci.

M.M. Borwicz, Literatura w obozie, Krakéw 1946, s. 23-24, 27-28; B. Mark, Umgekumene
szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obozach], Warszawa 1954, dostgp
online w przektadzie D. Dekierta: http://hebrajski.nazwa.pl/moje/mark.htm (dostep: 9.06.2022);
Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 2, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1958.
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Grodek Jan (1870, Ulaszewo k. Plocka — 1952, Warszawa) — esperantysta, wydawca.
Ukonczyt gimnazjum w Plocku, a nastgpnie studiowat farmacje na Uniwersytecie War-
szawskim, uzyskujac stopieli prowizora. W 1898 r. przybyt do Lodzi i otworzyt apteke na
terenie podiédzkich Batut, przy Placu Koscielnym 8. W tym czasie prowadzit drugg apte-
ke w Kole. W kolejnych latach angazowat si¢ w liczne przedsigwzigcia — byl whascicielem
toczni przy ul. Widzewskiej 106 (ob. Kilinskiego), ktdra okoto 1914 r. zostata przenie-
siona na ul. Przejazd (ob. Juliana Tuwima), wspétwlascicielem fabryki nawozéw sztucz-
nych przy ul. Eagiewnickiej 20, fabryki chemicznej przy Szosie Brzezifiskiej 3 (ob. Wojska
Polskiego) oraz farbiarni i drukarni przy ul. Cymera 31 (ob. Drukarska).

Od 1911 r. Grodek byt aktywnym cztonkiem Towarzystwa Esperantystéw, regular-
nie wyglaszat prelekcje podczas spotkan. Angazowat si¢ takze w zycie artystyczne mia-
sta. W latach 1901-1903 byl whascicielem galerii przy ul. Piotrkowskiej 87, w ktdrej
prezentowano prace m.in. Samuela Hirszenberga, Jana Matejki czy Franciszka Zmurki.
W 1904 r. przy ul. Piotrkowskiej 15 zorganizowat wystawe prezentujaca twérczo$é oko-
to 20 malarzy tédzkich. Niektére z ekspozycji organizowal w cukierni Aleksandra Rosz-
kowskiego. W 1911 r. zakupit ,Nowy Dziennik £6dzki”, ktéremu rok pédzniej zmienit
nazwe na: ,Nowa Gazeta £6dzka”, a nastepnie na: ,Gazeta Lédzka”. Przed wybuchem
I wojny $wiatowej wydawal pismo satyryczne ,Smiech”, liczne broszury, kalendarze,
jednodniéwki, afisze wyborcze, druki akcydensowe, widokéwki, a takze prase nielegal-
na — legionowe pismo ,,Do Broni” (1914, dwa numery). W okresie I wojny swiatowej
wydawana przez niego ,Gazeta Lédzka” publikowala m.in. komunikaty niemieckiej
cenzury. Na tamach wydawanych przez siebie dziennikéw pisywal m.in. recenzje te-
atralne sygnowane zwykle inicjalem ,,J. Gr.”. Proniemiecki kurs dziennika oraz dotacje
wiadz okupacyjnych sprawily, ze Grodek stat si¢ obiektem ostrej krytyki ze strony miej-
scowego Srodowiska dziennikarskiego. Przeciwnicy zarzucali mu zbytnig ulegtos¢ wobec
okupanta, niekiedy nazywajac Judaszem. W 1916 r. zasiadat w zarzadzie utworzonego
wéwczas — Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich w Lodzi. W 1918 r. reda-
gowal — , Tygodnik Eédzki”.

Po I wojnie nadal angazowal si¢ w liczne przedsigwziccia — byl np. prezesem Drugie-
go Batuckiego Towarzystwa Pozyczkowo-Oszezgdnosciowego. W 1925 r. po bankructwie
przeprowadzit si¢ do Wieruszowa w powiecie wieluniskim, gdzie zajat si¢ handlem mate-
riatami aptecznymi i farbami. Stanat na czele miejscowego kota Partii Pracy. W 1927 r.
zostal burmistrzem — juz rok pézniej zostal zawieszony przez inspektora samorzadu gmin-
nego. W 1930 r. odwotany z urzgdu przez Urzad Wojewodzki w Lodzi, w 1931 r. Mini-
sterstwo Spraw Wewnetrznych uchylito zarzadzenie UWL, ale urzedu burmistrza Grodek
ponownie nie objat. Prowadzil poczatkowo sklad apteczny, a w latach 1930-1936 apteke.
Od 1936 r. do korica II wojny $wiatowej zamieszkiwat w Nieszawie. W 1946 r. kierowat

apteka w Otwocku. Od 1950 r. byt wlascicielem zaktadu elektrotechnicznego w warszaw-
skich Wtochach.

J. Jaworska, Jan Grodek, [w:] Stownik pracownikéw ksigzki polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa 1972;
J. Strzatkowski, Artysci, obrazy i zbieracze w Lodzi do 1918 r., £6dz 1991, s. 52; H. Tadeusiewicz,
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Lbdzkie firmy drukarskie XIX-XX wicku (zarys dziejow), ,Acta Universitatis Lodzensis. Folia Li-
brorum” 1991, t. 2, s. 65; J. Suzatkowski, Drukarnie i ksiggarnie w Lodzi do 1944 r., £6dz 1999,
s. 62—64; A. Stawiszyriska, Swiat lodzkiej farmacji w latach I wojny swiatowej, ,Farmacja Polska”
2013, nr 6; taz, Spolecznosé todzkich esperantystéw w latach Wielkiej Wojny, ,Studia z Historii Spo-
feczno-Gospodarczej XIX i XX wieku” 2014, t. 13; J. Ksiazek, Grodek Jan, [w:] Wiernszowski stow-
nik biograficzny, Wieruszoéw 2018.

AS

Grot Juliusz, whasc. Jakub Juliusz Schalger (1910-1940) — poeta z kregu poezji proleta-

riackiej, dziennikarz, zwigzany z literackim $rodowiskiem polsko-zydowskim w Krako-

wie. Brak blizszych danych biograficznych, daty urodzin i $mierci zaczerpnigto z katalo-

gu Biblioteki Narodowej. Czlonek redakeji wydawanego w Paryzu od poczatku grudnia
1938 roku do maja 1939 roku lewicowego tygodnika Swiat i Polska”.

Autor trzech toméw poetyckich: Zako-

chany elektron (1929), W przedednin (1933)

oraz Sprawy ludzkie (1935), z czego pierw-

szy 1 trzeci ukazaly si¢ naktadem autora,

by¢ moze z powodu ich lewicowego rady-

kalizmu i jednoznacznej pochwaly prze-

wrotu politycznego. W czesci wierszy od-

nalez¢ mozna realia 16dzkie. W drugim ze

zbioréw poeta pomieécit poemat 7905,

w ktérym przywotuje £6d7 jako centrum

rewolugji, chod z perspektywy zaangazowa-

nego w dzialalno$¢ rewolucyjng drukarza

— mieszkarica Warszawy. Jeszcze wyrazistsze

sa motywy tédzkie w kilku wierszach

z tomu Sprawy ludzkie: utwér Tkacze opi-

suje w formie groteskowej rymowanki trud

pracy robotnikéw fabryki Scheiblera, liryk

Pejsaz ] fabryczny prezentuje typowe skia-

dowe krajobrazu t6dzkiego: kominy, dym,

$wiatto bijace z okien fabryk. Tworczo$¢

Grota pod wzgledem warsztatowym bliska

Okladka tomu poetyckiego Juliusza Grota jest poetyce awangardy krakowskiej.

Publikacje poetyckie J. Grota sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/sear-
ch/?query=grot_Juliusz&filters=public:1

A. Leiwand, ,,Swiat i Polska” — polski tygodnik demolkratyczny w Paryzu, ,Rocznik Historii Cza-
sopismiennictwa Polskiego” 1976, rocznik 15, z. 3, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/
media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismien-
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https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3-s287-309/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3-s287-309.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3-s287-309/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3-s287-309.pdf
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nictwa_Polskiego-r1976-t15-n3/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t-
15-n3-5287-309/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1976-t15-n3-s287-309.pdf
(dostep: 9.06.2022); E. Prokop-Janiec, Migdzywojenna literatura polsko-zydowska jako zjawisko
kulturowe i artystyczne, Krakéw 1992, s. 35-36.

TC

Gundlach Rudolf (1850, Papro¢ Duza — 1922, £.6dz) — pastor, autor piesni religijnych,
poeta. Wybitna posta¢ kosciota ewangelicko-augsburskiego. Jego rodzina pochodzita
z malej miejscowosci o nazwie Papro¢ Duza. Ojciec byt nauczycielem szkoly elementar-
nej dla kolonistéw niemieckich i weteranem powstania listopadowego. Rudolf Gund-
lach mial dziewigcioro rodzeristwa. Uczgszczal najpierw do gimnazjum w Lomzy, a od
1867 r. do gimnazjum w Warszawie. Po jego ukoriczeniu wyjechat na studia teologiczne
do Dorpatu. 18 kwietnia 1875 r. zostat ordynowany w kosciele $w. Tréjcy w Warszawie.
Po roku wikariatu w Warszawie zostat pastorem w Kamieniu koto Chetma na Lubelsz-
czyinie, a potem w Wiskitkach koto Zyrardowa. W Lodzi, do ktérej przybyt w 1898 r.,
wybrano go pierwszym pastorem tutejszej parafii §w. Tréjcy. Urzad ten petnit przez
dwadziescia cztery lata. W 1899 r. opublikowal w Warszawie Spiewnik dla Kosciola
Ewangelicko-Augsburskiego w Krdlestwie Polskiem. Stat na czele Lédzkiego Chrzescijani-
skiego Towarzystwa Dobroczynnosci. W okresie I wojny $wiatowej petnit obowiazki
zastgpey generalnego superintendenta w Polsce i byt zalozycielem Gléwnego Komitetu
Obywatelskiego, powotanego w celu opanowania chaosu, powstatego po wybuchu woj-
ny i opuszczeniu miasta przez dotychczasowego prezydenta Wiadystawa Pierikowskie-
go. Razem z dr. Karolem Jonscherem zbieral fundusze na budowg szpitala Anny Marii.
Zmart 11 pazdziernika 1922 r.

Pastor Gundlach byt autorem piesni religijnych, w keérych odwotywat si¢ do wartosci
moralnych. Nawotywat spoteczeristwo do odnowy zycia duchowego.

A. Milker, Konsistorialrat Pastor Rudolf Gundlach, ,Illustriertes Sonntagsblatt. Beilage zur Neu-
en Lodzer Zeitung” 1922, nr 23, 15 X, s. 1-2, 4; Mowa nad grobem sp. ks. radcy Gundlacha wy-
powiedziana przez Generalnego Superintendenta Ks. Pastora Burschego, [w:] Pastor Rudolf Gundlach.
Sein Leben und Wirken, 1.6dz 1922.

A. Rynkowska, Gundlach Rudolf Gustaw 1850—1922, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 9, Wro-
claw 1960-1961; M. Budziarek, Skromna wielkosé. Rudolf Gustaw Gundlach (1850-1922), [w:]
tenze, Lodzianie, £.6dz 2000; B. Kopczyniska-Jaworska, K. Wozniak, Zddzcy luteranie. Spotecznos¢
i jej organizacja, £6dz 2002; J. Sosnowska, Dziatalnosé duszpasterska i spoleczna pastora Rudolfa
Gustawa Gundlacha (1850-1922). Przyczynek do historii dobroczynnosci w Lodzi, ,Studia z Historii
Spoteczno-Gospodarczej XIX i XX Wieku” 2012, nr 10; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”.
Twérczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthku XX wieku, L6dz 2014.
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Gutman Majer Ber (1897, L6dz — 1999, Phoenix) — poeta, pedagog. Pochodzit z za-
moznej rodziny. Odebrat zardwno tradycyjng zydowska, jak i $wiecka edukacje. Pracowat
jako robotnik, byt réwniez aktywny w zydowskich kregach teatralnych. W czasie wojny
trafit do tédzkiego getta, po jego likwidacji zostat wystany do Auschwitz. Przezyl Zagtade
ido 1951 r.. mieszkat w Niemczech, nastepnie wyjechat do Chicago, gdzie pracowat jako
nauczyciel.

Przed 1939 r. pisat wiersze, ktére jednak nie zostaly wydane. Po wojnie, w 1946 r. pu-
blikowat w wychodzacym w Bergen Belsen miesi¢czniku ,,Unzer Sztime” [Nasz glos] oraz
w ,.St. Atilier Bleter” [Kartki z St. Atlilier] (1947). W czasie pobytu w Niemczech wydat
réwniez tomik wierszy Farwolknte teg [Pochmurne dni] (1949).

B. Mark, Umgekumene szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obo-
zach], Warszawa 1954, dostep online w przektadzie D. Dekierta: http://hebrajski.nazwa.pl/moje/
mark.hem (dostep: 9.06.2022); Leksikon fun der najer jidiszer literatus, t. 2, red. Sz. Niger, J. Szacki,
Nowy Jork 1958.

DD
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Habermann Eduard (1880, L4dz — ?) — pisarz niemieckiego pochodzenia, inzynier, peda-
gog, wyznania ewangelickiego. Studiowat na wydziale chemicznym w Rydze. Byl profesorem
fizyki, chemii, matematyki, nauk przyrodniczych i ekonomicznych. Lektor jezyka niemiec-
kiego w Politechnice i Instytuciec Handlowym w Kijowie. Od 1914 r. mieszkat w Lodzi,
a nastgpnie w 1919 r. przenidst si¢ do Jarocina, gdzie pracowat jako nauczyciel w progimna-
zjum i wyzszej szkole zeriskiej. Jego twérczoé¢ literacka drukowaly t6dzkie gazety.

Byt autorem wierszy opublikowanych w 1917 i 1918 r. w niedzielnym dodatku do
»Neue Lodzer Zeitung”: Herbstahnung [Nadchodzi wiosna] (1917, nr 37, 9 IX), Das
Leben ist wie eine Perlenschnur [Zycie jest jak sznur peret], Gozt [Bég] (1918, nr 3, 13 1).

Numery ,Neue Lodzer Zeitung“ sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej:
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/51890/edition/49580#structure

M. Kucner, Literatura ,,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na po-
czqthku XX wieku, £6dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych komindw, £.6dz
2018.

MK

Hajkowski Zygmunt (1889, Szczercow — 1942, Auschwitz) — nauczyciel, literat, ba-
dacz literatury, dziatacz kulturalny. Ukoriczyl gimnazjum w Lodzi, nastgpnie studiowat
na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Jagielloniskiego. Brat udziat w strajku szkolnym
w 1906 r., dziatal w Zwiazku Mlodziezy Polskiej ,ZET” oraz Organizacji Miodziezy
Niepodleglosciowej ,Zarzewie”. W 1916 r. rozpoczat pracg w gimnazjum im. S. Staszica
w Zgierzu, a trzy lata pézniej w Paristwowym Gimnazjum Meskim w Lodzi. W czasie woj-
ny polsko—bolszewickiej dziatat w Sekeji Propagandowej II Oddziatu Dowddztwa Okregu
Generalnego nr IV Eddzkiego. Byt cztonkiem Kofa Lédzkiego Towarzystwa Mitosnikéw
Jezyka Polskiego, Towarzystwa Nauczycieli Szkét Srednich i Wyzszych oraz Oddziatu Eédz-
kiego Towarzystwa Polonistéw Rzeczypospolitej Polskiej. Przez pewien czas byt inspekro-
rem szkolnym miasta Lodzi i pomystodawca organizowania lekeji plenerowych w parku
Staszica dla 16dzkich uczniéw. Wyglaszat liczne odezyty dotyczace spraw edukacji. W latach
1923-1927 przewodniczacy Wydziatu Szkolnictwa, cztonek Komisji Archiwalnej, Komisji
Powszechnego Nauczania Rady Szkolnej Miejskiej oraz fawnik w tédzkim Magistracie. Byt
cztonkiem Narodowej Partii Robotniczej. W latach 1920-1926 byt jednym z redaktoréw
dziennika ,Praca’. Zajmowat si¢ badaniem folkloru okolic Lodzi. Byl cztonkiem E6dzkiego
Oddziatu Polskiego Towarzystwa Historycznego, z ramienia ktérego w latach 1929-1933
kierowat pracami Komisji dla Atlasu Jezykowego Wojewddzewa Eddzkiego, a takze petnit
w nim stanowisko bibliotekarza. Byt cztonkiem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Lodzi i kie-
rownikiem dziatajacej w ramach jego strukeur Sekeji Nauk Humanistycznych. W latach
1935-1939 prezes Towarzystwa Bibliofiléw w Eodzi, cztonek Komitetu Budowy Pomnika
T. Kosciuszki oraz jeden z autoréw aktu erckeyjnego. Dziatal w Towarzystwie Przyjaciét
Lodzi. Czlonek Towarzystwa Opieki nad Zolnierzem Polskim w Zgierzu. Angazowal si¢


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/51890/edition/49580#structure
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w organizacj¢ obchodéw $wiat narodowych w Lodzi. Wygtaszat liczne odezyty poswigcone
literaturze podczas uroczystosci kulturalnych.

Byt jednym z twéredw — ,Prac Polonistycznych”. Badat literature t6dzka. Prace lite-
raturoznawcze publikowal m.in. w ,,Pamigtniku Literackim” i ,Ruchu Literackim”. Pisat
wiersze. W 1937 r. otrzymat ,Wawrzyn Akademicki” Polskiej Akademii Literatury za
szerzenie zamitowania do literatury polskiej.

W 1940 r. zostal wysiedlony z Lodzi i znalazt si¢ w Warszawie. W latach 1941-1942
dziatal w Warszawskim Towarzystwie Mickiewiczowskim. Zmart w obozie Auschwitz-
-Birkenau w 1942 r.

Opublikowane odczyty Hajkowskiego Losy ksiggozbioru Feliksa Wezyka z Mroczenia (L6dz 1928),
O jednej piesni Jana Kochanowskiego (Lwéw 1930); Artur Glisczyriski — pierwszy poeta Eodzi (£odz
1939) dostgpne sa online: https://fbe.pionier.net.pl/search#q=dc_creator%3A(%22Hajkow-
ski%2C%20Zygmunt%20(1889-1942)%22)” (dostgp: 9.06.2022).

Y. Lorentzowa, Zygmunt Hajkowski: wspomnienie posmiertne, ,Prace Polonistyczne” 1940/1946,

t. 4; J.K. De¢bowski, Zygmunt Hajkowski, ,Pamigtnik Literacki” 1946, nr 1-2; W. Lorentzowa,

Hajkowski Zygmunt, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 9, Wroctaw 1960-1961; R. Kaczmarek,
Zygmunt Hajkowski (1889-1942), ,Przeglad Historyczno-Oswiatowy” 1966, nr 4.

AS

Halpern Icchak (1902, Grabowa — 1942?) — poeta. Pochodzit z rodziny robotniczej.
Odebrat tradycyjng zydowska edukacje, ukonczyl tez szkole powszechna. Pracowal jako
robotnik. Mieszkat we Whoctawku, potem w Lodzi, w latach 30. przenidst si¢ do Warsza-
wy. Zginat podczas Zagtady w niewyjasnionych okolicznosciach.

Publikowat liryczne i rewolucyjne wiersze o zyciu robotnikéw w ,,Najer Folksblat” (—
Prasa t6dzka w jezyku jidysz) oraz w prasie prowincjonalnej. Redagowal dwa zbiorowe
tomiki poezji o wspélnym tytule Ojf der szwel [Na progu] (1931, 1932).

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 3, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman, Nowy Jork 1960.
DD

»Hazomir” [hebr., stowik] — Zydowskie Towarzystwo Muzyczne i Literackie w Lodzi, po-
wstato w 1899 r.; inicjatorem zatozenia towarzystwa i w latach w 1907-1912 jego prezesem
byt Chaim Hajkel Janowski (1867-1935), kupiec, wiolonczelista, meloman, znawca $piewu
liturgicznego, dziatacz muzyczny, szachista. Janowski wlozyt w ten ruch wiele energii. Wer-
bowat zdolnych dyrygentéw, zbierat odpowiednig literature, przede wszystkim za$ stworzyt
odpowiednig atmosfer¢ dla ,nowe;j” dla dwezesnej publicznosci zydowskiej muzyki. Wspét-
zatozycielem byl takze Leon Zelman (1880-1942?), dyrygent orkiestr teatralnych i ché-
réw, kompozytor. Siedziba towarzystwa znajdowata si¢ na II pigtrze oficyny w kamienicy
Nissena Rosenbluma przy ul. Spacerowej 21 (ob. al. Kosciuszki). Przy towarzystwie istniata
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tez orkiestra symfoniczna. Pierwszy jej koncert odbyt si¢ 22 czerwea 1907 r. w Heleno-
wie. Orkiestra wystgpowata gtéwnie w Sali Koncertowej Ignacego Vogla przy ul. Dzielne;.
Byta zespotem amatorskim liczacym 45 oséb. Wykonywano ambitny repertuar oratoryjny,
m.in. oratoria: Samson, Juda Machabeusz, Izrael w Egipcie G.F. Hindla, Cztery pory roku
i Stworzenie swiata ]. Haydna, Eliasz F. Mendelssohna, Zburzenie Jerozolimy E Hillera,
Requiem W.A. Mozarta, Requiem L. Cherubiniego i in. Niekiedy wspélnie z chérem i so-
listami ,Hazomiru” koncertowata Lédzka Orkiestra Symfoniczna, poczynajac od wyko-
nania Mozartowskiego Requiem 10 lutego 1916 r. Jednym z wickszych sukceséw orkiestry
byto wykonanie IX symfonii Beethovena. Dyrygentami byli kolejno: Jézef Rumszyniski
(1899-1903), Sawel Zilberts (1903—1906), Naum Podkaminer (1906-1909), Efraim
Szkliar (1907-1911), Leo Kopf (1911-1914), ponownie Sawel Zilberts (1914-1920),
Izrael Fajwiszys (1922-1932), Icchak Saks (1932-1939). Przy ,Hazomirze” znajdowata
si¢ biblioteka oraz dziatato takze kétko dramatyczne, gdzie wystawiano w jezyku jidysz
sztuki Szolema Alejchema, Icchaka Lejba Pereca i Mendele Mojcher Sforima. Rezyserem
byt — Ignacy Moszkowicz, ktéry przed zatozeniem — Araratu wspdtpracowat z 16dzkim
studiem teatralnym. Wyrdzniajacymi si¢ cztonkami kétka dramatycznego w ,,Hazomirze”
byli J. Jano oraz W. Grinberg. Innymi znanymi cztonkami towarzystwa byli: Aleksan-
der Bardini, grajacy wéwczas na skrzypcach, literat — Zygmunt Bromberg-Bytkowski,
dziennikarz Emanuel Hamburski. Towarzystwo organizowalo réwniez wystawy, wyktady,
wieczory poezji oraz bale. Dziatalno$¢ t6dzkigo ,,Hazomiru” stal sic waznym impulsem
dla rozwoju zydowskiego ruchu muzycznego.

L. Falk, Chaim Janowski i tédzki , Hazomir”, ,Nasz Przeglad” 1935, nr z 7 VI, dostep online:
heep://www.vistula.linuxpl.eu/felietony/cjanow.htm (dostgp: 9.06.2022); E. Baruchin, Ci, co do-
brze zastuzyli si¢ Lodzi, ,Nasz Przeglad” 1935, nrz 5 IV.

M. Putawer, Ararar [1972], przel. J. Makosz, [w:] Wsrdd tédzkich Zydow Whspomnienia o miescie mio-
dosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dz 2022; L. T. Blaszczyk, Z)/dzi w kulturze muzycznej
dziatajacy na ziemiach polskich w XIX i XX wieku, Warszawa 2014.

KR

Heimatliteratur. W okresic mi¢dzywojennym powstala w Lodzi literatura nawiazujaca do
popularnego w Niemczech pod koniec XIX w. nurtu ojczyznianego (Heimatkunst). Tacy
niemieccy dzialacze polityczni i pisarze, jak — Adolf Eichler, — Sigismund Banek, Edith
Malzahn, — Julian Will, — Adolf Kargel oraz Artur Utta i — Alber Breyer postrzegali £6dZ
jako miasto, ktdre powstato dzigki zywiotowi niemieckiemu, dlatego nalezato wedtug nich
wzmacnia¢ ducha niemieckosci wsrdd lokalnych Niemcéw. Z tego wzgledu literatura przez
nich tworzona, podobnie jak w przypadku literatury innych regionéw, a w szczeg6lnosci
tzw. Niemieckiego Wschodu, a wigc Prus, Slqska i Pomorza, naznaczona byta tzw. komplek-
sem ,, Wschodu”. Spowodowany byt on zjawiskiem ,,politycznej niepewnosci”, ktére wywotaty
zmiany granic, powstanie nowych paristw po I wojnie $wiatowej czy tez plebiscyty. Aby odzy-
ska¢ pewno$¢ polityczna, literatura ta zaczela propagowaé na szeroks skale motywy nieroze-
rwalnych zwiazkéw ze stronami rodzinnymi (Heimat) oraz niemiecka ojczyzna (Vaterland).
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Przez wiele lat twérczos¢ okreslana mianem Heimatliteratur, czy tez Blut- und Boden-
-Dichtung wywolywala krytyczne reakcje, byla to literatura pod wzgledem estetycznym
zaliczana do tzw. literatury trywialnej, ktéra postugiwata si¢ idealizacja oraz schemata-
mi, utwierdzajacymi w czytelniku wszelakie uprzedzenia. Pod wzgledem ideologicznym
natomiast glosita hasta rasistowskie i szowinistyczne, ktére spowodowaty, ze dos¢ dlugo
dyskredytowano ten nurt. Jednakze mimo tych negatywnych cech literatura ta byta obec-
na w $wiadomosci niemieckiego spoteczeristwa, réwniez w Lodzi, i to ona obok innych
tekstdw kultury ksztattowata jego mentalnosé.

A. Breyer, Neuerscheinungen im Deutschen Schrifttum Mittelpolens (1925-1930), ,Deutsche Blitter
in Polen” 1931, nr 8.

A. Eichler, Deutschtum im Schatten des Ostens, Meinhold Verlagsgesellschaft, Dresden 1942.

K.K. Klein, Literaturgeschichte des Deutschtums im Ausland, Leipzig 1939.

R. Gerlach-Damaschke, Dichtung im Kontext der Geschichte. Zur Literatur der Deutschen in und
aus Polen, [w:] Beitrige zur deutsch-polnischen Nachbarschaft, hrsg. v. C.J. Kenez, H. Neubach, J. Ro-
gall, Berlin-Bonn 1992; W. Kessler, Doppelte Ausgrenzung. Zu Geschichte und Konzeption der ,.au-
slanddeutschen Literatur”, [w:] Literatur — Grengen — Erinnerungsriume, hrsg. v. Bernd Neumann
u.a., Wiirzburg 2004; Lodz in der deutschsprachigen Literatur. Eine Anthologie, Hrsg. K. A. Kuczyriski,
E. Mehnert, B. Ratecka, £6dz 2005; M. Kucner, Deutschsprachige Literatur in Lodz bis 1939, [w:]
Studia i szkice dedykowane Julianowi Baranowskiemu, red. E. Wiatr, P. Zawilski, £6dz 2010; M. Kuc-
ner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthu XX wicku,
16dz 2014.

MK

Hertz Mieczystaw (1870, Warszawa — 1943, Warszawa)
— handlowiec, statystyk, literat, dziatacz gospodarczy,
spoleczny i samorzadowy zwiazany z Lodzig w latach
1892/1894-1939. Uczyt si¢ gimnazjach w Warsza-
wie i Tartu, ukoriczyt Wydzial Handlowy Politechniki
w Rydze w 1893 r. W czasie studiéw nalezal do Arko-
nii, korporacji akademickiej skupiajacej patriotycznie
nastawiong polska mlodziez. W 1899 r. wspétzatozyciel
Towarzystwa Akcyjnego ,Warrant”, ktdre prowadzito
sktady towarowe.
W 1901 r. za ba$n dramatyczna Ananke otrzymat
wyréznienie w Konkursie Dramatycznym im. Henryka
Mieczystaw Hertz Sienkiewicza (pisarz byt czlonkiem jury). Sztuke wysta-
wiono w 16dzkim teatrze Victoria w rezyserii Mariana
Gawalewicza. Okazala si¢ duzym sukcesem, odbylo si¢ 12 przedstawierl. Wystawiano ja
takze na scenach Warszawy i Lwowa. W 1904 r. napisat kolejna basri dramatyczna, Lub-
cgyk, prezentowana w 1905 r. w 16dzkim Teatrze Wielkim.
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Nalezat do redakgji ,Gonca Lédzkiego” (— Prasa tédzka w jezyku polskim). Od
1905 r. dziatat w Towarzystwie Popierania Szkot Srednich ,, Uczelnia”, ktére w 1906 r.
otworzylo Gimnazjum Polskie w Lodzi — pierwsza padstwowa polska szkole $rednia
w miescie. Wstapil rowniez do Towarzystwa Krzewienia O$wiaty, ktére m.in. rozwijato
sie¢ bezplatnych bibliotek publicznych. W 1913 r. Hertz zostal cztonkiem Polskiego To-
warzystwa Teatralnego, w latach pézniejszych jego wiceprezesem.

Po wybuchu I wojny $wiatowej wspétorganizator i aktywny cztonek Komitetu Oby-
watelskiego m. Lodzi (potem Giéwny Komitet Obywatelski m. £odzi) oraz Komitetu
Obywatelskiego Niesienia Pomocy Biednym. W lipcu 1915 r. cztonek powotanej przez
niemieckie wladze okupacyjne Rady Miejskicj. W 1917 r. Hertz zdobyt mandat radne-
go Rady Miejskiej, byt przewodniczacym Kota Polskiego. Prowadzac intensywng dziatal-
no$¢ w tédzkim zyciu gospodarczym, byt tez aktywnym w kolejnych latach dziataczem
spolecznym, m.in. wspétzatozycielem i cztonkiem zarzadu Towarzystwa Przyjaciét Lodzi
w 1936 r., rok pdzniej wspdtzatozycielem Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Eodzi. Podej-
mowat dziatania na rzecz utworzenia w Lodzi Wyzszej Szkoty Handlowej. Przygotowywat
opracowania statystyczne dotyczace gospodarki 16dzkiej. Za osiagnigcia w pracy zawodo-
wej 1 dziatalnosci spotecznej zostat odznaczony w 1938 r. Krzyzem Kawalerskim Orderu
Odrodzenia Polski.

Publikowat teksty poswigcone najnowszej historii spolecznej miasta, m.in. w 1933 r.
staraniem 16dzkiego oddziatu Polskiego Towarzystwa Historycznego ukazata si¢ ksiazka
Hertza £dd% w czasie Wielkiej Wojny. Od 1931 r. byt tez redaktorem naczelnym ,Glosu
Kupiectwa”.

5 listopada 1939 r., jako jeden z 30 wybitnych przedstawicieli 16dzkiej spotecz-
nosci zydowskiej, Mieczystaw Hertz zostal wytypowany na cztonka Rady Starszych
Gminy Zydowskiej w okupowanej Lodzi, utworzonej na polecenie niemieckich wtadz
okupacyjnych. 11 listopada 1939 r. zostal aresztowany wraz z cztonkami Rady w ra-
mach akeji eksterminacyjnej Intelligenzaktion Litzmannstadt. Osadzono go w obozie
na Radogoszczu, po kilku tygodniach deportowano do Krakowa. Stamtad pojechat
do Warszawy, znalazl si¢ w getcie. Zostal zastrzelony 18 stycznia 1943 r. na Um-
schlagplatz.

Jego synem byt Zygmunt Hertz, jeden ze wspStewdrcéw i wieloletni pracownik Insty-
tutu Literackiego w Paryzu.

W 2016 r. powotano w Lodzi Fundacj¢ Instytut Teatralny im. Mieczystawa Hertza.

Od 2018 r. dawna ulica Szenwalda (wczesniej Marszatkowska) na 16dzkich Chojnach
nosi imi¢ Mieczystawa Hertza. Nazwe zmieniono w ramach ustawy dekomunizacyjne;.

Publikacje M. Hertza s dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona:
hteps://polona.pl/search/?filters=creator:%22Hertz,_Mieczys%C5%82aw_(1870--1943)
%22,public:0

S. Yapinski, , Lubczyk”, basi dramatyczna w 4 aktach, Mieczystawa Hertza, ,Rozwdj” 1905,
nr 18, 23 I, s. 4, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/3565/edition/3245/

content
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Z. Borzyminska, Hertz Miecgystaw, [hasto w:] Polski stownik judaistyczny. Dzieje — kultura — re-
ligia — ludzie, oprac. Z. Borzymiriska, R. Zebrowski, dostep online: hteps://delet.jhi.pl/pl/psj?artic-
leId=19702 (dostgp: 9.06.2022); W. Pus, Zydzi w Lodzi w latach zaboréw 1793—1914, £.6d7 1998;
A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydow lédzkich oraz z Lodzig
zwigzanych, t. 1, £6dz 2001; P. Spodenkiewicz, Obywatele, [w:] Bezbronne miasto. Eddz 1914—
1918, red. M. Danowska, £.46dz 2014, s. 10-23.

TC

Hirszberg Emanuel (1894, Aleksandréw £6dzki — 1944, Auschwitz) — rabin, poeta i pu-
blicysta; uzywat niekiedy pseudonimu Willy Gottlieb (Gotlib). Urodzit si¢ w rodzinie or-
todoksyjnej. W 1920 r. ukoriczyt Gimnazjum Hebrajskie w Lodzi i seminarium rabinicz-
ne. Pracowal jako nauczyciel, nastgpnie zajmowat si¢ kupiectwem. W latach 1926-1934
pracowat jako rabin w Gdarisku. Wrécit do Lodzi po przejeciu wladzy w Gdarisku przez
nazistéw. Po powrocie zaczat si¢ udziela si¢ jako rabin postgpowy, co spotkato si¢ z kry-
tyka i bojkotem 16dzkich rabinéw ortodoksyjnych. Zarzucano mu misjonarstwo i nie
uznawano udzielanych przez niego $lubéw i rozwodéw. Po wybuchu wojny znalazt si¢
w getcie t6dzkim. Zostat kierownikiem utworzonego w maju 1942 r. Wydziatu Nauko-
wego, w ramach kedrego przygotowywal na polecenie wladz niemieckich figurki majace
ynaukowo” prezentowaé zydowskie zwyczaje i obrzedy. W sierpniu 1944 r. wywieziony
do Auschwitz i zamordowany.

Debiutowat w zbiorze poezji zydowskiej [n der sztil [W ciszy] oraz w czasopismach
»Wegn” i — ,Szweln”. Swoje wiersze i krétkie teksty zamieszczal na famach ,Lodzer
Togblat” i ,Najer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). Pisat po hebrajsku dla
czasopisma ,,Baderech” [W drodze], publikowat takze artykuty o malarstwie i muzyce
w polskojezycznej prasie zydowskiej. W 1926 r. ukazal sic w Lodzi tom jego poezji
Lider [Wiersze]. Opublikowat traktat o tematyce religijnej Letorar bne alija (Gdansk,
ok. 1926), wydany nast¢pnie w jidysz pod tytutem Cu der lere fun di bnej alija [O ucze-
niu izraelskich emigrantéw] (Warszawa 1935). W 1939 r. w Lodzi wydat poemat Dos
wort fun corn [Stowa gniewu] z ilustracjami Henryka Barciniskiego (Henocha Barczyii-
skiego).

A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw ltédzkich oraz z Eodzig
zwigzanych, t. 4, £odz 2004, s. 72; heep://yleksikon.blogspot.com/2016/03/emanuelhirshberg-
-1902-august-1944-he.html

EWwW

Horoniczyk Szymon (1889, Wielud — 1939, Kaluszyn) — poeta, prozaik. Pochodzit
z biednej chasydzkiej rodziny. Poczatkowo mieszkat w Kaliszu, gdzie pracowat w fabryce
i uczyl si¢ w jesziwie. Pod wplywem przebywajacego tam w tym czasie Hersza Daniele-


https://pl.wikipedia.org/wiki/Rafał_Æebrowski
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wicza zaczal pisa¢ wiersze i stat si¢ cztonkiem miejscowej grupy literackiej, do kedrej na-
lezal réwniez — Perec Opoczyniski, Mendel Zaks i Mosze Szwarcman. W czasie I wojny
$wiatowej wraz z — Danielewiczem wyjechat do Lodzi, lecz nie mogac znalez¢ tam Zrédia
utrzymania, przeniost si¢ do Sompolna, gdzie zatozyt rodzing i prowadzit maty sklep.
W pézniejszym okresie mieszkat we Whoctawku, a w pod koniec lat 30. w Paryzu i w Ber-
linie. Na krétko przed wybuchem wojny powrécit do Polski i zamieszkat w Warszawie. Po
wkroczeniu Niemcdw starat si¢ uciec do Wilna, na wies¢ o wkroczeniu do Polski wojsk
sowieckich popetnit samobdjstwo.

Debiutowatl szkicem z zycia robotnikéw, ktdry ukazat si¢ w ,Lodzer Togblat” (—
Prasa 16dzka w jezyku jidysz) w 1915 r. W latach 1918-1920 drukowat wiersze w licz-
nych tédzkich czasopismach literackich i tomach zbiorczych: — ,Szweln” [Progi],
»Wegn” [Drogi] czy w almanachu Gezangen [Piesni]. Wigkszos¢ z tych wierszy ukazata
si¢ potem w wydanym w Warszawie pierwszym samodzielnym tomiku poezji Horon-
czyka Feldblumen [Kwiaty polne] (1921). W pézniejszym okresie porzucit poezje i za-
czat publikowa¢ szkice, opowiadania i nowele w réznych dziennikach i czasopismach,
m.in. warszawskich: ,Folkscajtung” [Gazeta ludowa], ,Ringen” [Kregi], ,,Der sztrom”
[Prad], ,Hajnt”, ,Moment”, ,Literarisze Bleter”, czy tédzkich: ,Lodzer Togblat” oraz
»Lodzer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz), a takze w nowojorskim ,,Cukunft”
oraz wychodzacym w Buenos Aires ,Der szpigel”. W 1924 r. wydal w Warszawie swa
pierwsza powies¢ Farplonterte weg [Poplatane drogi], opisujaca demoralizacje spotecz-
nosci zydowskiej podczas I wojny $wiatowej. Wywotata ona duze poruszenie wéréd
zydowskich artystéw z powodu zawartej w niej ostrej krytyki $rodowiska literackiego.
Réwniez jego dwie nastgpne powieéci, wydane w latach 1928-1929 w Warszawie In
gerojsz fun maszinen. Roman [W zgietku maszyn. Powie$¢] oraz 1905. Roman [1905.
Powies¢] odznaczaly si¢ realizmem, opisujac walke o przezycie zydowskich robotnikéw
oraz mas ludowych podczas rewolucji 1905 r. W nastgpnych latach opublikowat po-
wiesci: Masn [Masy] (1929), Zump [Bagno] (1931), Dos hojz ojfn barg [Dom na gérze]
(1934), Cwaj weltn [Dwa $wiaty] (1935), Zind [Grzech] (1935), oparta na belgijskich
i francuskich realiach romantyczng powie$¢ Dort wu di zirand falt arajn in jam [Tam,
gdzie Gironde wpada do morza] (1936) oraz zbidr nowel Szzarke menczn [Silni ludzie]
(1936). Ogromne wrazenie wywarla jego autobiograficzna powies$¢ Bajm szwel [Na pro-
gu], kedra ukazata si¢ w czterech czgdciach w 1936. Opisuje w niej zycie zydowskie
w migdzywojennej Polsce oraz Europie (gléwnie w Paryzu), w mistrzowski sposéb por-
tretujac setki napotkanych oséb — Zydéw i chrzescijan. Jego ostatnia ksiazka byta Di
princessin un andere dercelungen [Ksigzniczka i inne opowiadania] (1939).

B. Mark, Umgekumene szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obo-
zach], Warszawa 1954, dostep online w przektadzie D. Dekierta: http://hebrajski.nazwa.pl/moje/
mark.htm (dostep: 9.06.2022); Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower,
Nowy Jork 1957, t. 3; Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 3, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman,
Nowy Jork 1960; Z. Segatowicz, Tomackie 13, Wroctaw 2001, s. 97, 106.
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Hotel Savoy Josepha Rotha — opublikowana w 1924 r.

powies¢ wybitnego austriackiego pisarza pochodzenia zy-

dowskiego (1894, Brody — 1939, Paryz). Roth po zdaniu

matury w rodzinnych Brodach przeniést si¢ w 1913 r. do

Lwowa, nast¢pnie do Wiednia, gdzie studiowat germani-

styke i filozofie. W 1916 r. zaciagnat si¢ do wojska. Po

wojnie wrécil do Wiednia, ale nie kontynuowat studiéw.

Zaczal zarabia¢ na zycie jako dziennikarz i publikowat dla

wiedeniskiej prasy. Od 1921 r. mieszkal w Berlinie i pisal

dla réznych niemieckich i austriackich gazet, m.in. dla

renomowanej ,Frankfurter Zeitung”, ktéra powierzyta

mu w 1925 r. stanowisko korespondenta w Paryzu.

W kolejnych latach wiele podrézowat. Byt w Zwiazku So-

wieckim, w Jugostawii, Albanii, we Wloszech, a takze

Joseph Roth w Polsce, m.in. w 1928 r. w Lodzi. W 1933 r. wyemigro-

wat do Paryza. W drugiej potowie lat 30. odwiedzit Ho-

landig, Belgie, takie ponownie Polske, dokad zostal zaproszony w 1937 r. przez polski

PEN Club. W 1938 r., tuz przed Anschlussem, pojechal po raz ostatni do Wiednia.
Umart w Paryzu w 1939 r. wskutek choroby alkoholowej.

Najbardziej znane utwory Rotha to powiesci Hiob (1930), Marsz Radetzkyego (1932)
i Krypta kapucyndw (1938). Pierwszym duzym sukcesem byt jednak whasnie Hozel Savoy.

Zrédlem inspiracji dla Rotha, aby umiesci¢ akcje Hotelu Savoy w Lodzi byt podobno
— Joézef Wittlin, przyjaciel austriackiego pisarza. Wittlin mégt opowiada¢ Rothowi o Lo-
dzi, mieszkat tu bowiem w latach 1922-1927. Roth postugiwat si¢ do$¢ sprawnie jezykiem
polskim, tak wigc pozyskiwanie kolejnych informacji nie stanowito dla niego trudnosci.
Byl uwaznym stuchaczem i mial $wietng pamigé. Jest wiec mozliwe, ze umiescit akejg
w miescie, ktdrego nie znat i do ktérego przyjechat juz po opublikowaniu powiesci. Pisarz
sugerowal jednak w artykule z podrézy do Polski dla ,Frankfurter Zeitung” z 1928 r., ze
znal £6d7 jeszeze z czaséw wojny: ,,Wiedy mogltem by¢ tu jedynie przez chwile, ale pa-
migtam, ze miasto zachowato wyraZzniej wlasng atmosferg niz inne miasta w czasie wojny
na wschodzie. Juz wezesniej — od lat 20. XIX w. — byto to miasto frontowe, frontem byt
merkantylizm i przemyst tekstylny i miejsce zmagan zdobywcéw, kedrych celem nie byto
terytorium, ale rynki $wiatowe”. Nalezy podkresli¢, ze Roth czgsto konfabulowat. Nie ma
dowodu na to, ze byl w Eodzi w drodze z frontu wschodniego do Wiednia.

Wedlug literaturoznawcéw powies¢ jest zreszta parabola, ktérej $wiata przedstawio-
nego nie nalezy identyfikowa¢ z geograficzng rzeczywistoscia. Pisarza — w latach 20. ma-
nifestujacego poglady lewicowe — interesowata biedota miejska i skutki przyspieszone;
industrializacji, ktérej byl przeciwnikiem. Wigkszo$¢ badaczy jest zdania, ze opisany
w powiesci hotel to miejsce mityczne, symbolizujace podzialy mi¢dzy ludZmi oraz struk-
tury starego $wiata, gdzie biedni nie majg szansy na awans spoteczny. Torsten Juergens pi-
sal, ze konkretyzacja geograficzna nie jest potrzebna: ,,Hotel, ktéry opisuje Roth [...] nie
jest hotelem w odzi, lecz hotelem o symbolicznym znaczeniu”. Biograf Rotha, Wilhelm
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von Sternburg twierdzil: ,Wskazéwka, ze akcja powiesci dzieje si¢ w Lodzi, nie powinna
by¢ przeceniana. Powiesci Rotha zawsze wybierajg miejsca wyimaginowane. Gdziekol-
wiek zyja jego bohaterowie, dokadkolwick uciekaja, zostaja pokonani lub wyzwoleni, zyja
w przestrzeniach, majacych charakter paradygmatu, niezaleznie od tego, czy jest to Betlin,
Paryz, Nowy York. Sa to miejsca, do kedrych bohaterowie dazq i miejsca, zwigzane z na-
dzieja dla wielkiej zydowskiej wedréwki ze wchodu na zachéd, nasilajacej si¢ lawinowo
od potowy XIX w.”

Za tezg o parabolicznym charakeerze Hotelu Savoy przemawia poetyka powiesci, wska-
zujaca na wplywy ekspresjonizmu. Opisane sytuacje sa groteskowe i niezwykte, a boha-
terowie to postacie dziwne i przerysowane. Gdy Roth pisat Horel Savoy, ckspresjonizm
jeszcze si¢ nie przezyt, cho¢ pojawit si¢ juz w tym czasie nurt przeciwstawny — realistyczna
nowa rzeczowos¢ (Neue Sachlichkeit), opisujaca zycie zwyktego cztowicka w okresie kryzy-
su gospodarczego i powojennego chaosu. Laczenie ze soba tych dwéch tendencji nie bylo
wyjatkowe. W malarstwie odnajdujemy je u Otto Dixa czy Georga Grosza.

Pytanie o realizm w Hotelu Savoy jest przede wszystkim zwiazane z rzeczywisto$cia
miasta opisanego w powiesci. Najistotniejszy jest sam hotel, poniewaz jest to gh’)wne miej-
sce akeji. Hotel w powiesci Rotha ma tak, jak prawdziwy Savoy, siedem pigter, stoi przy
cichej uliczee, mniej wigeej 10 minut piechotg od rynku — tym rynkiem mégt by¢ obecny
plac Wolnosci. Sa to szczegdly, ktére nie znalazly si¢ w ksiazce przypadkiem. Wskazuja
na to, ze Roth faktycznie odwiedzit £8dZ pod koniec pierwszej wojny $wiatowej lub ze
Wittlin opowiadat doktadnie, a jego przyjaciel dobrze to zapamictal. Nie znajacy historii
Lodzi specjalisci zajmujacy si¢ Rothem nie zwracali uwagi na realia, ktére pisarz miat
pozna¢ dopiero cztery lata po opublikowaniu powiesci.

Bohater Hotelu Savoy, zdemobilizowany zotnierz Gabriel Dan przybywa tuz po za-
koficzeniu pierwszej wojny $wiatowej do przemystowego miasta w odrodzonej Polsce.
Mieszkaicami sa bogaci fabrykanci i robotnicy — pracujacy przede wszystkim w zakta-
dach wiékienniczych — a takze ludzie poszukujacy pracy, znajdujacy si¢ na dnie drabiny
spolecznej. Te réine grupy mieszkaicéw nie spotykajg si¢ na co dzied, mieszkajg w od-
dzielnych dzielnicach, teoretycznie blisko siebie (Gabriel chodzi na ogét piechota), ale
nalezg — jak si¢ zdaje — do réznych $wiatéw. Jest to miejsce nieprzyjazne i wymagajace
ciaglej walki: ,Bég ukaral to miasto przemystem. Przemyst jest najsurowsza kara Boza”.

Podobnie charakteryzowana byta £6dz w literaturze polskiej, nie tylko w — Ziemi
obiecanej (1899) Wladystawa Reymonta, ale takze w ,tédzkich” utworach innych pisa-
rzy: w — Bawelnie (1895) Wincentego Kosiakiewicza, w prozie — Wtadystawa Rowin-
skiego, opowiadaniach — Artura Glisczyniskiego, w powiesci — Wir (1908) Mariana
Gawalewicza, w — Lokaucie (1907) Kazimierza Laskowskiego, w szkicach — Zygmunta
Bartkiewicza — Zfe miasto (1911) i Sierpiert — 1915 r. (1918), w autobiograficznej prozie
zydowskiego pisarza — Jechiela Jeszaji Trunka, a takze w niemieckoj¢zycznych opowiada-
niach ukazujacych si¢ w tédzkiej prasie. Z 1928 r. pochodzi powies¢ — duzo mniej znana
niz Hotel Savoy — Di gas — Izraela Rabona (na polski tytul przettumaczono jako Ulica).
Miasto u Rabona nie pozostaje anonimowe: jest to £6dz, w ktérej zydowski pisarz spedzit
wickszo$¢ swego zycia. Jak twierdzi Chone Shmeruk, ,Mozna watpi¢, czy Rabon znat
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ksiazke Rotha przed napisaniem Di gas. Tym niemniej wydaje si¢, ze warto poréwnac te
dwie ksigzki, ktdre opisuja ten sam okres czasu, w tym samym miescie za pomoca podob-
nych bohateréw i podobnych $rodkéw literackich”.

Podobnie jak u Rabona, narrator w powiesci Rotha tworzy obrazy charakterystyczne
dla typowo tédzkiej prozy. Uderzaja kontrasty narodowosciowe i religijne. Zydzi w kafta-
nach przechadzajacy si¢ po ulicach miasta wygladajg jak z galicyjskiego sztetla, z jakiego
pochodzit sam Roth. Decyzje gospodarcze podejmuja w tym polskim miescie niemieccy
fabrykanci. Gabriel Dan moze si¢ bez trudu porozumiewaé po niemiecku, co odpowia-
da 16dzkim realiom po pierwszej wojnie §wiatowej. Oficjalnym jezykiem po whaczeniu
miasta do Polski w listopadzie 1918 r. byt polski, ale niemiecki nadal pozostawal wazny
w $rodowisku pracy.

Obok Zydéw i fabrykantéw mieszkaja w miescie Rotha artysci szukajacy szczescia,
kobiety dazace do niezaleznosci, powracajacy z wojny zotnierze. Wszyscy cheg zrobi¢ ka-
rierg, rozkreci¢ jaki$ interes, zarobi¢. Zachowuja si¢ jak typowi — lodzermenschen, jak
Moritz z Ziemi obiecanej lub jak bohaterowie Kosiakiewicza. Bogacze zdobywajg pienia-
dze z dnia na dzien i korzystaja z nich w prostacki i rozrzutny sposéb. Takze Gabriel
Dan przystosowuje si¢ do takiego stylu zycia. Nie kupuje co prawda fabryki, ale zosta-
je sekretarzem zydowskiego milionera Henry’ego Bloomfielda. Uczy si¢ chwyta¢ okazje
i skrywaé emocje. Istotng cechg bohateréw t6dzkiej literatury jest osamotnienie, brak au-
tentycznych i emocjonalnych kontaktéw miedzyludzkich, przeszkadzajacych w robieniu
korzystnych intereséw. Taki jest takze Gabriel i inne postaci w Hotelu Savoy.

Opis miasta w powiesci odpowiada zaréwno pézniejszym obserwacjom samego Rotha
21928 ., jak i przekazom z tédzkich Zrédet: ,Nie skanalizowane miasto cuchneto. W po-
chmurne dnie wida¢ byto w waskich, nieréwnych $ciekach wzdtuz drewnianego chodnika
z6tta, gliniasta ciecz, szlam z fabryk, cieply jeszcze i parujacy. Cuchneto w tym miescie,
jak gdyby to tutaj spadt deszcz smoly i siarki, a nie na Sodome i Gomorg. [...] Miasto
przyjemniej wygladato wieczorem niz w dzieri. Przed potudniem bylo szare, unosit si¢ nad
nim dym z olbrzymich kominéw pobliskich fabryk, na rogach ulic siedzieli skuleni brud-
ni zebracy, a na waskich uliczkach lezaly $miecie i gndéj [...]”. W sposéb bardzo zblizony
opisuje ulice Lodzi Jechiel Trunk w swych wspomnieniach: ,Gdy [...] bryczka przywiozta
nas na ulice Piotrkowska, rynsztoki znéw byly czarne i brudne i dochodzil z nich ste-
chty zapach. Niebo byto zasnute dymem, a na chodnikach roito si¢ od 16dzkich Zydéw
[...]I". W Ziemi obiecanej Reymonta czytamy, ze ,Deszcz [...] pomieszany ze $niegiem
padat wciaz i rozwtdczyt nad Lodzig cigzki lepki tuman; bebnit w blaszane dachy i sptywat
z nich prosto na trotuary, na ulice czarne i petne grzeskiego btota [...]”. Podobnie ponury
obraz znajdujemy u Rowinskiego: ,,Posgpnie bylo w Lodzi. Szary listopad dobiegal poto-
wy swoich dni, a jednak zablocit ulice po kostki. Nawet na Piotrkowska bat si¢ wjecha¢
kto nowym powozem. Jedynie dorozki, z podniesionymi budami, snuly si¢, poskakujac
po dziurawym bruku [...]”.

Punktem kulminacyjnym w Hozelu Savoy jest strajk w fabrykach tekstylnych. Przemo-
wienia przyjaciela Gabriela, Zwonimira oraz jego przerysowany anarchizm nadaja scenom
rewolty wymiar symboliczny — te pasaze powiesci mozna przypisa¢ do ekspresjonizmu.
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Jednak opisany bunt robotnikéw ma takze wymiar realistyczny. Rewolucja 1905 r. trwata
w Lodzi bardzo dtugo. Budowano barykady na ulicach, walka z policja korczyla si¢ cz¢-
sto $miercig wielu ludzi. Opis obleganego przez robotnikéw hotelu, zastrzelony portier,
a takze akcja policji w przedostatnim rozdziale nie sg przesadzone. Wydaje sig, ze Roth
przeni6st informacje o rewolucji 1905 r. w czasy po pierwszej wojnie.

Pozar hotelu moze by¢ interpretowany jako apokaliptyczna wizja zagtady — jak sugeru-
je wickszo$¢ oméwien w literaturze przedmiotu. Moze on jednak odzwierciedlaé rzeczy-
wisto$¢: w Lodzi pozary byty na porzadku dziennym i stanowily czesty motyw literacki
— przyktadami niech beda Ziemia obiecana Reymonta lub Bawetna Kosiakiewicza.

Roth pisat w latach 30., ze dla jego wlasnej poetyki fakty i zmyslenie tworzg surowy
material, przeksztalcajacy si¢ w literature dopiero dzigki nadaniu mu artystycznej formy.
Mozna przypuszezaé, ze takim surowym materiatem byla dla Hotelu Savoy £.6dz, miasto
$cierania si¢ przeciwiedistw, konfliktéw spotecznych, miasto na granicy Wschodu i Za-
chodu. Nie istniato inne takie miejsce w Polsce, ktdre mogto stuzy¢ Rothowi jako model.
Mimo ze powie$¢ ma charakter paraboli i przypomina utwory ekspresjonistyczne, jest
tez realistycznym, wiernym odzwierciedleniem tédzkiej rzeczywistosci z okresu tuz po
I wojnie $wiatowe;j.

Hotel Savoy. Roman, Berlin 1924.
Hotel Savoy. Powiesé, przet. 1. Berman, Lwéw [1933]; dostgp online: https://polona.pl/item/hotel-
-savoy-powiesc, ODk3Njg0ODY/8/#info:metadata; przektad byt kilkakrotnie wznawiany.

Th. Juergens, Gesellschafiskritische Aspekte in Joseph Roths Romanen, Leiden 1977; W. Miiller-
-Funk, Joseph Roth, Miinchen 1989; J. Roth, Das journalistische Werk 1924—1928, Werke 2, red.
K. Westermann, Kéln 1990; G. Wunberg, Joseph Roths Roman ,, Hotel Savoy” (1924) im Kontext der
Zwanziger Jahre, [w:] Joseph Roth. Interpretation — Kritik — Rezeption, red. M. Kessler, E Hackert,
Tibingen 1990; I. Rabon, Ulica, ttum. K. Modelski, Wroctaw 1991; Ch. Shmeruk, Yisroel Rabon
and his novel “Di Gas” (The street), ,Polin. A Jornal of Polish-Jewish Studies” 1991, nr 6; J.J. Trunk,
Pojln. Obrazy i wspomnienia z Lodzi, przet. A. Clarke, £6dz 1997; E. Raffel, Vertraute Fremde. Das
dstliche Judentum im Werk von Joseph Roth und Arnold Zweig, Ttibingen 2002; T. Hartmann, Kultur
und Identitit. Szenarien der Deplatzierung im Werk Joseph Roths, Tiibingen—Basel 2006; £dd%, ktdra
przemingta w publicystyce i prozie (antologia), red. P. Boczkowski, £6dz 2008; W. von Sternburg,
Joseph Roth. Eine Biographie, Koln 2009; ]. Jabtkowska, Ein Grab der armen Leute. Hotel Savoy.
Parabel fiir das Ende des alten Europa oder Lédz-Roman?, [w:] Joseph Roth. Zur Modernitit des me-
lancholischen Blicks, red. W. Amthor, H.R. Brittnacher, Berlin—Boston 2012; B. Lasse, Joseph Roths
literarische Grandhotels. ,,Hotel Savoy” und ,, Hotelwelt” als Nicht-Orte der Gastlichkeit, [w:] Joseph
Roth unterwegs in Europa, red. A. Pelka, Ch. Poik, Paderborn 2021.
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Icynger Izrael Ber (1911, Biecz — 1944, Auschwitz) — ortodoksyjny nauczyciel, polityk,
dziennikarz i poeta tworzacy w jezyku jidysz, znany gtéwnie pod pseudonimem literac-
kim Alter Sznur. Pochodzit z Galicji. Po $mierci rodzicéw lechaka i Sary Ieyngeréw wy-
chowywal go dziadek Chaim Salomon Icynger, ortodoksyjny chasyd. Z Biecza przeniést
si¢ do Tarnowa, gdzie podjal nauke u Majera Arika, naczelnego rabina Tarnowa. Nastep-
nie ukonczyl studia w Akademii Pedagogicznej w Krakowie, tu poznat Zlat¢ Borensztejn,
swojg przyszly zong. Oboje przeniedli si¢ w 1934 r. do Lodzi, gdzie uczyli w szkotach
dla dziewczat. Bral czynny udzial w redagowaniu czasopisma ,Bejs Jakow Zurnal”; miat
w nim staly dziat, w kt6rym publikowal wyktady z Tory oraz maksymy stynnych rabinéw.
Pracowat réwniez jako redaktor w warszawskim tygodniku ,,Di Jidisze Arbeter Sztime”
[Zydowski Glos Robotniczy], ktéry byt organem prasowym religijnej partii robotniczej
Poalej Agudat Izrael. Pisat takie nowele, wiersze i artykuly o charakterze religijnym.
W 1936 r. opublikowat ksiazke Rabi Szlomo Ibn Gwirol [Rabin Szlomo Ibn Gwirol].
W 1940 r. autor wraz z zong i dwojka dzieci zostal uwigziony w 16dzkim getcie, gdzie
otrzymat posadg stréza w farbiarni. Dalej pisal wiersze, piosenki krytykujace zjawiska
patologiczne w getcie, byt redaktorem nielegalnego pisma literackiego ,Min Hamejcar”
[Z aresztu]. Prowadzit réwniez konspiracyjny almanach literacki Gero-szrifin [Pisma get-
towe], ktdre podpisywal Mordowicz, M. Grinwald, A. B. Fridman, Abraham Majzels,
Sadenkiewicz. Byl aktywnym uczestnikiem spotkan literatéw skupionych wokét poetki
— Miriam Ulinower. W sierpniu 1944 zostal deportowany do Auschwitz, gdzie zginat
w komorze gazowej.

W archiwum instytutu YIVO w Nowym Jorku znajduja si¢ dwie teczki z rekopisami
i maszynopisami tekstéw w jezyku jidysz i hebrajskim z okresu pobytu w getcie.

K. Radziszewska, Flaschenpost aus der Holle. Texte aus dem Lodzer Getto, Frankfurt/Main 2011,

s. 118-120; Alter Sznur — poeta, dziennikarz, dziatacz spoleczny, http://krzyprzy.zso4.gliwice.pl/
zydzi%20biecza/przewodnik/znani%?20zydzi/itzinger.html (dostep: 14.01.2022).

KR

Inni ludzie — debiutancka powies¢ — Gustawy Jareckiej, wydana w Warszawie w 1932 r.
nakladem Ksiggarni F. Hoesicka. Jej pierwsze rozdzialy rozgrywaja si¢ w Lodzi. Gléw-
na bohaterka jest urodzona w rodzinie spolonizowanego Niemca Hania Miler, kt6ra po
pierwszym zawodzie mitosnym opuszcza £6dz, by podjaé prace w Warszawie. Co ciekawe
ze wzgledu na zydowskie korzenie samej pisarki, bohaterka zatrudnia si¢ jako nauczy-
cielka w zydowskiej szkole dla chtopcdw, ktdrych kultury i religijnego $wiatopogladu nie
rozumie. Wiasnie zagadnienie obcosci, inno$ci, odmiennosci postaw i wartosci zyciowych
stanowi naczelny temat utworu. Sygnalizujg go juz na wstgpie losy ojca bohaterki, ktéry
— wstydzac si¢ matki-maglarki i nie chcac powiela¢ drogi ojca-tkacza — ukoficzeniem stu-
diéw, prowadzeniem gabinetu dentystycznego w schludnym mieszkaniu przy ul. Giéwnej
(ob. al. J. Pitsudskiego) oraz matzedstwem z panng ,,z lepszego domu” wypracowuje sobie
awans spoteczny i mieszczaisky stabilizacje. Wychowana w szacunku dla tradycyjnych
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wartoéci, nauczona mysle¢ frazesami i izolowana od robotniczego, czyli ,gorszego”, towa-
rzystwa réwiesnikow, po podjeciu zycia na whasny rachunek Hania Miler musi skonfron-
towaé wpojone jej wartoéci i przesady spoleczne ze $wiatopogladem oséb nowo pozna-
nych w Warszawie. W przebiegu fabuly zaakcentowane zostaja przede wszystkim kwestie
obyczajowo-etyczne dotyczace zwigzkéw pozamatzenskich, niechcianej ciazy i aborcji, co
sprawia, ze dominuje perspektywa feminocentryczna.

Portret Lodzi nie zostal poglebiony (co wyrzucat Jareckiej autor recenzji pt. Debiut
lodzianki, drukowanej w 16dzkim ,,Glosie Porannym” w 1932 r., nr 293), ale powies¢
dostarcza kilku interesujacych szczegétédw z zycia miasta i jego mieszkaicow na poczat-
ku XX w. Przekonujaco uchwycona zostata np. atmosfera magla przy ul. Wolczaniskiej,
sjednej z niemieckich ulic w Lodzi”. Ciekawa kwesti¢ stanowig tez narodowe dylematy
tédzkich Niemcéw zwiazane z asymilacjg (w czasie I wojny $wiatowej Hania zostaje
wystana do niemieckiej szkoty, ale po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci jej oj-
ciec zmienia nazwisko z Miiller na Miler). Jarecka pokazata, cho¢ w sposéb skrétowy,
kontrastowo$¢ miasta, bedacy jeszcze jednym przykladem wspétistnienia odmiennosci:
»W »gérze« Piotrkowskiej po dawnemu $pig mate domki i czysciutkie patacyki, tutaj
jest zbyt jednostajnie. [...] Po drodze ulica zmienia si¢. Im blizej Batut, hen ku Rado-
goszczowi cukiernie o lustrzanych szybach zamieniajg sic w szynki, kina polyskujace
w wieicu elektrycznych lampek stajg si¢ drewnianymi budami o $cianach oklejonych
podartymi strzepami afiszéw z kolorowymi piratami. Za matymi oknami wystaw skle-
powych leza ubrania $miesznie tanie, zdradziecko prujace si¢ po kilku razach noszenia,
caly szych i ktamstwo pozornie upodabniajace zycie tamtych dzielnic do »géry«”. £édz
przedstawiana jest jako szary ,kominowy gréd”, , miasto n¢dznych, brudnych ulic o ko-
cich tbach [...], dZwigajace na swych barkach dtuga, blyszczaca Piotrkowsks”, swa pro-
wincjonalnoscia odstajace od wielkomiejskiej stolicy, budzace jednak sentyment w wy-
chowanej w nim bohaterce, ktéra podobnie jak — Julian Tuwim w Kwiatach polskich
dostrzega, ze L4dz to ,,miasto najpickniejszych katuz po deszczu i rynsztokéw biezacych
teczowa woda Sciekdw z farbiarni”.

Inni ludzie, Ksiggarnia E Hoesicka, Warszawa 1932, dostgp online w bibliotece cyfrowej Polona:
https://polona.pl/item/inni-ludzie-powiesc, OTgwODY4NTM/4/#info:metadata

L. L-e, Debiut todzianki, ,Glos Poranny” 1932, nr 293 (dodatek spoteczno-literacki, s. 3).

J. Krajewska, Tamci ludzie. Migdzywojenna proza srodowiskowa (Helena Boguszewska, ,,Ci lu-
dzie” — Gustawa Jarecka, ,,Inni ludzie” — Halina Gérska, ,Druga brama’), [w:] Kultura i spoleczen-
stwo 11 Rzeczgypospolitej, red. W. Medrzecki, A. Zawiszewska, Warszawa 2012.

KB

Integer vitae — niemieckie stowarzyszenie powolane przy Lédzkim Gimnazjum Nie-
mieckim w 1915 r. Inicjatorem powstania byl nauczyciel jezyka niemieckiego i historii
dr Oskar Eugen Giinther. Przewodniczacym zostal E. Friedenberg, natomiast jego zastgp-
cg C. Neumann. Stowarzyszenie miato na celu ksztatcenie kulturowe i literackie mtodych
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ludzi, gtéwnie uczniéw przedostatniej i ostatniej klasy gimnazjum. Bylo podzielone na
dwie sekcje: muzyczng i literacka. W sekeji muzycznej éwiczono gre na réznych instru-
mentach, w réznych konfiguracjach, jako duety, tria oraz kwartety. Poniewaz sekgja cie-
szyla si¢ duzym zainteresowaniem utworzono matg kameralng orkiestre. Sekcja literacka
miata zach¢ca¢ uczniéw do poszerzania wiedzy z zakresu literatury, motywowac¢ ich do
czytania. Stalym elementem byla wspdlna lektura dziet literackich, wyktady wprowadza-
jace w kontekst utwordw i twérezo$¢ réznych autoréw. Niezwykle waznym celem byto
motywowanie uczniéw do swobodnej ekspresji artystycznej w réznych gatunkach literac-
kich. W ramach sekeji mtodziez recytowala wiersze niemieckich klasykéw oraz wystawiala
sztuki teatralne. Spotkania odbywaly si¢ co dwa tygodnie, w soboty po potudniu. Wyste-
py cztonkéw stowarzyszenia staly si¢ oprawa dla wielu szkolnych uroczystosci. Szczegélng
popularnoscia cieszyta si¢ grupa teatralna wystawiajaca m.in. przedstawienie Als-Heidel-
berg oraz Kolberg w rezyserii Oswalda Hessego, ktére zostalo pokazane szerszej publicz-
nosci w sali Meskiego Towarzystwa Spiewaczego. Kolejnym udanym przedstawieniem
bylo Der junge Fritz o zyciu Fryderyka II, kt6re zostato wystawione w kwietniu 1918 r.
na scenie teatru niemieckiego w Lodzi. Przedstawienie bylo wydarzeniem artystycznym
wiaczonym w uroczystosci zwiazane z przybyciem do Lodzi Generalnego Gubernatora
von Beselera. Przy przedstawieniu pomagali profesjonalni aktorzy oraz Adela Hartwig-
-Wassermann, zona dyrektora Waltera Wassermanna. Stowarzyszenie dziatato do 1920 r.

Das Lodzer Deutsche Gymnasium, Gedenkschrift zur Griindung des LDG 29.11.1906 und
zur Feier des 50. Jubiliums in Weinheim, red. F. Weigelt, Berlin-Bonn 1956; Der deutsche
Schul- und Bildungsverein zu Lodz: 1907-1957, [w:] Erinnerungsschrift zum 50. Jahrestag seiner
Griindung, in Verbindung mit zahlreichen Mitarbeitern zusammengestellt von Horst Markgraf
und Fritz Weigelt, Weinheim 1957; O. Heike, Das deutsche Schulwesen in Mittelpolen, Dort-
mund 1963; Penne, Pauker und Penndler, Hrsg. F. Weigelt, Wuppertal 1972; Das Lodzer Deut-
sche Gymnasium: Im Spannungsfeld zwischen Schicksal und Erbe, 19061981, [w:] PE. Na-
sarski, Schriftenreihe des Kuratoriums fiir das Lodzer Deutsche Gymnasium, e.V.Berlin—-Bonn
1981; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych todzian w XIX
i na poczqthu XX wieku, £6dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych
kominéw, £.6dz 2018.

MK

»Inzl. Literatur, kunst, kritik, bibliografie” [jid., Wyspa. Literatura, sztuka, krytyka, bi-
bliografia] — czasopismo artystyczno-literackie ukazujace si¢ nieregularnie w okresie od
wrzesnia 1935 do lutego 1939 r. Niektére jego numery nazwane sa dwutygodnikiem,
jednak tylko w marcu i kwietniu 1936 r. wydano dwa egzemplarze w tym odstepie czaso-
wym (nastgpny numer, cho¢ réwniez z okresleniem ,,Cwajwochnzurnal” [Dwutygodnik],
wyszedt w sierpniu 1936). Poczatkowo ukazywalo si¢ w Bukareszcie, od grudnia 1937 do
maja 1938 w Lodzi (z podtytutem ,,Chojdesz-zurnal” [Miesiecznik]), nastgpnie w War-
szawie i Bialymstoku. Polskie wydania kosztowaly 30 groszy, istniat réwniez system abo-
namentowy. Redaktorem naczelnym byl Zysze Bagisz, wydawcami i redaktorami prowa-
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dzacymi byli poczatkowo w Lodzi O. Ajzenberg, nastgpnie S. Morowicz i M. Wajssand.
Wydanie warszawskic redagowat i prowadzit M. Waldman. Wszystkie t6dzkie numery
czasopisma drukowane byly w zakladzie Zygmunta Szatadajewskiego. Na tamach pisma
ukazywaly si¢ wiersze, felictony oraz krétkie
opowiadania twércéw jidyszowych z calego
$wiata, w tym z Chicago, Nowego Jorku, Tel
Awiwu, Bukaresztu, Wilna, Rygi, Warszawy,

Krakowa, Bialegostoku. Lédzkie numery za-
wieraty teksty wielu miejscowych twércow: —
Mojzesza Brodersona, — Chaima Lejba Fuksa,
— Chaima Kréla, — Icchaka Kacenelsona, —
Miriam Ulinower, — Jézefa Okrutnego, — Ri-
kudy Potasz. Oprécz utworéw literackich
w czasopi$mie zamieszczano réwniez kronike,
w ktérej odnotowywano wazne wydarzenia ar-
tystyczne i literackie, oraz przeglad bibliogra-
ficzny prezentujacy najnowsze pozycje wydaw-
nicze, kedre ukazaly si¢ w Polsce i za granica.
Poza tekstami literackimi czasopismo zamiesz-

czalo réwniez reprodukcje dziet zydowskich
artystéw, np. metaloplastyki i grafiki Icchaka

JInzl”, oktadka numeru 4. z 1938 r. Braunera.

DD

Itkin Abram (1868, Dryssa/WierchniedZzwirisk — 1940, £.6dZ) — nauczyciel. Blizsze szcze-
g6ty biograficzne nieznane. Prawdopodobnie przyjechat do Lodzi pod koniec XIX lub na
poczatku XX w. Zmart w getcie 16dzkim. W latach 1925-1938 publikowat opowiadania
i humoreski w ,Lodzer Toglbat” oraz ,Lodzer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku ji-
dysz). W 1927 r. opublikowat zbiér 1030 aforyzmoéw, przypowieéci i moratéw Perin fun
jam halalmud [Perty Talmudu].

Archwium Paristwowe w Lodzi, Akta Miasta Lodzi jedn. 24673, k. 254.
Archiwum Cmentarza Zydowskiego w Lodzi.
Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 2, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1958.
DD

Iwan (Even) Wolf Hersz (1913, £6dZ — 1976, Izrael) — poeta. Ukoficzyt szkote powszech-
na, nastgpnie pracowat w fabryce. Aktywnie dziatat w lewicowych organizacjach mtodzie-
zowych. Po wkroczeniu Niemcéw do Lodzi uciekt do Biategostoku, nast¢pnie do ZSRS,
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gdzie przebywal do korica wojny. W 1945 r. powrécit do Lodzi i pracowat w Zydowskiej
Komisji Historycznej, nastepnie przeniést sic do Warszawy, gdzie byt pracownikiem Zy-
dowskiego Instytutu Historycznego. W latach 50. wyemigrowat do Izraela.

Debiutowat w 1937 r. w ,Lodzer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz).
W 1938 1. wydat tomik wierszy In lojf fun teg [W biegu dni]. Po wojnie publikowat arty-
kuty o literaturze oraz twdrczosci artystéw w getcie 16dzkim w ,,Dos Naje Lebn” [Nowe
Zycie], ,Folksstime” [Glos Ludul, ,Jidisze Szriftn” [Pisma Jidyszowe], ,Der Ojfgang”
[Jutrzenka]. W Warszawic wydat tomik wierszy Ojf hajmiszer erd [Na ojczystej ziemi]
(1950). Po wyjezdzie do Izraela publikowat artykuty m.in. w wychodzacym w Tel Awiwie
czasopi$mie ,,Lebns Fragen” [Zyciowe Pytania].

APE, Akta Miasta Eodzi jedn. 24673, k. 254
Sz. Lastik, Mitn ponem cum morgn, Warszawa 1952, s. 191-194; Leksikon fun der najer jidiszer
literatur, t. 2, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1958; [Nekrolog], ,Lebns fragn” (Tel Awiw)
1976, nrz 1 IX.
DD
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Jagoszewski Mieczystaw Sylwester (1897, Tarnobrzeg — 1987, Lédz) — dziennikarz, pi-
sarz; publikowat takze pod pseudonimami: Jago, Jagosz, dr Sylwester Podolski, Andrzej
Zatiski, Aleksy Orfow, Mieczystaw Syl. Gimnazjum ukonczyt we Lwowie, studiowat me-
dycyne na Uniwersytecie Jagiclloriskim, a nastgpnie przenidst si¢ na Wydziat Filozoficzno-
-Historyczny. W czasie I wojny $wiatowej walczyt w armii austro-wegierskiej na froncie
whoskim. Po ukoriczeniu studiéw podjat pracg w jednym z zeriskich gimnazjéow w Lodzi.
Od 1923 r. wspétpracowat z ,Rozwojem”, w ktérym petnit funkcje redakrora, sekretarza
redakeji i recenzenta teatralnego, a takze z ,Hastem Eédzkim” (— Prasa 16dzka w jezy-
ku polskim). Na przetomie lat 20. i 30. zaczal pracowa¢ dla koncernu — ,Republika”.
W ,Dodatku Literackim” do ,Ilustrowanej Republiki” (— Prasa tédzka w jezyku pol-
skim) publikowat wiersze, opowiadania i nowele (np. Kolekcjoner parasoli, 1934, nr 20,
211,s.20). W 1931 r. na tamach ,,Expressu Wieczornego Ilustrowanego” (— Prasa 16dz-
ka w jezyku polskim) opublikowat powies¢ odcinkowq Rasputin i caryca. Wielki romans
sensacyjny (podpisang pseudonimem Aleksy Ortow), a rok pézniej demoniczno-erotyczng
powies¢ Kobieta i szatan, romans erotyczno-kryminalny, sygnowana tym samym pseudoni-
mem. Poczytno$¢ obu utworom zapewniato potaczenie watkéw erotycznych, kryminal-
nych, sensacyjnych i przygodowych. Przed wojna opublikowal takze jako Andrzej Zariski
Pozwdl nam zyc. Powies¢ sensacyjno-spoteczna (,Express Wieczorny Ilustrowany” 1933)
oraz Wigcej mitosci. Weruszajgca powies¢ wspétezesna (,Express Wieczorny Ilustrowany”
1935). Ireneusz Kampinowski przyblizyt warsztat pracy pisarza, ktéry w mnogosci wat-
kéw i bohateréw orientowat si¢ dzigki tablicy, stworzonej przez jego asystentke: ,Przy
zmarlych, zabitych, otrutych stawiata czarne krzyzyki, pary kochankéw oznaczata czerwo-
nymi serduszkami i strzatkami, a tréjkaty malzeiskie — tréjkacikami. Pomoc maszynistki
byla tym bardziej potrzebna, gdy Jagoszewski tworzyl réwnoczesnie trzy powiesci — dwie
dla »Expressu« i trzecia dla konkurencyjnego »Echa«”.

Pisywal frywolne poematy pornograficzne stylizowane na staropolszczyzng (np. Chu-
Jjoturniej rycerski. Ballady rybattowskie Sylwestra Podolskiego, 1931) pigtnowane przez $ro-
dowiska konserwatywne.

W latach 1937-1938 wspéttworzyt pismo ,, Wedrowiec”. W latach 1933-1939 wsp6t-
pracowat z pismem ,,Panorama”, bedacym dodatkiem do , Ilustrowanej Republiki”).

W 1931 r. byl referentem literacko-prasowym zespotu Artystéw Teatréw Miejskich.
Wspdtpracowat z rozgtosnia E6dzkiego Radia, prowadzit audycje na tematy kulturalne,
a czasem czytywal swoje felietony w przerwach transmitowanych koncertéw.

W czasie II wojny $wiatowej byl wigzniem obozéw koncentracyjnych w Auschwitz,
Mauthausen, Buchenwaldzie i Nordhausen.

Po wojnie powrécit do Lodzi, gdzie kontynuowat prace dziennikarska i literacka.
Jako Andrzej Zatiski opublikowal Dancing-Bar Erika (1948), Oczy Krystyny (1949),
Sygnat w ciemnosci (1951). W latach 1955-1957 byt doradca literackim Teatru Po-
wszechnego w Lodzi. Byt cztonkiem Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich, Zwiazku
Bojownikéw o Wolnos¢ i Demokracje (ZBOWID). Inicjator powstania Towarzystwa
Przyjaciét Lodzi i odbudowy pomnika T. Ko$ciuszki, a takze odbudowy ruin wi¢zienia
na Radogoszczu.
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Winiety powiesci Mieczystawa Jagoszewskiego vel Andrzeja Zariskiego vel Aleksego Ortowa

W 1989 r. nowo wytyczong ulicg na osiedlu Radogoszcz nazwano ul. Mieczystawa
Jagoszewskiego.

»Express Wieczorny Ilustrowany” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Eddzkiej:
heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wiecozrny+ilustrowany8action=SimpleSearchAc-
tion&type=-68&p=0

A. Ochocki, Erika zdradza tajemnice, £.6dz 1989, s. 8-11; J. Milewski, ,,/agosz”, ,Odglosy”
1991, nr 31-32, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68030/edition/65055/
content; A. Kempa, Sylwetki lodzkich dziennikarzy i publicystow, £.6dz 1991; Leksykon dziennikarzy
Ziemi Lédzkiej 1945-2005, red. G. Bozyk, £6dz 2013; G. Mnich, Srodowisko dziennikarskie w £o-
dzi latach 19491956, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica” 2013, t. 91; I. Kampinowski,
Papierowi giganci. Andegdoty o tédzkich dziennikarzach dwudziestego wieku, £6dz 2017; Z. Szczepa-
niak, Mieczystaw Jagoszewski — dziennikarz dobrej kultury, ,Kronika Miasta Lodzi” 2017, nr 3.

AS

Janasowicz Icchak (1909, Jezéw — 1990, Izrael) — poeta, pisarz, tworzacy w jidysz; publi-
kowat takze pod pseudonimami: Y. Yonas, Jézef Jezowski, Y. Doresman, Y. Dores, Osher
Don. Po ukoriczeniu szkoly religijnej uczyt si¢ w szkole powszechnej. W latach 1925-
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1939 mieszkat w Lodzi zajmujac si¢ gléwnie handlem i dzialajac aktywnie w zydowskim
ruchu robotniczym. Po wybuchu wojny uciekt do Biategostoku i dalej na wschéd, do-
cierajac do Atma-Aty. Po wojnie wrécit do Lodzi. W 1948 r. opuscit Polske, przebywajac
najpierw w Paryzu, a potem w Argentynie. Dzialal w sekeji jidysz Pen Clubu oraz byt
wiceprzewodniczacym Zwiazku Literatéw Zydowskich im. H.D. Nomberga. Od 1972 r.
mieszkatl w Izraelu.

Zadebiutowal w 1928 r. poematem Majne wegn [Moje $ciezki] w zbiorze Literari-
sze horizontn [Literackie horyzonty]. Pisywal do tédzkiej i warszawskiej prasy jidyszo-
wej. Opublikowat zbiory wierszy i opowiadari: Rojchike fartogn [Zamglone $wity] (L6dz
1933), Sztilkejt [Cisza] (£6dz 1938), Bafrajung [Wyzwolenie] (Moskwa 1941), A sztub in
sztet] [Izba w miescie] (Paryz 1951), Dos bsomim-biksl un andere dercejlungen [Pudetko na
wonnoéci i inne opowiadania] (Tel Awiw—Buenos Aires 1979), a takze ksiazke wspomnie-
niowa Mit jidisze szrajber in Rusland [Z zydowskimi pisarzami w Rosji] (Buenos Aires
1959). Byt redaktorem wielu ksiag jubileuszowych poswigconych pamigci wybitnych lite-
ratéw zydowskich, m.in. Szolema Alejchema, a takze ksiag pamieci (np. Jizker-buch Ratme
[Ksiegi pamigci Ratna]) oraz wydawcy antologii, np. Cwiszn mojern [Migdzy $cianami]
(L6dz, 1932); Afn sztejnernem bruk [Na kamiennym bruku] (L6dz, 1935); Lodzer noticn
[Lodzkie zapiski] (£6dz, 1937); Af naje wegn [Na nowych drogach] (£6dz, 1938); Litera-
tur un kunst [Literatura i sztuka] (Paryz, 1951-1952). Wraz z — Jeszajahu Szpiglem, —
Chaimem Lejbem Fuksem, Icchakiem Gutermanem, — Jézefem Okrutnym i — Wolfem
Jasnym redagowat Lodzer jizker-buch [Ksigga pamigci Lodzi] (1948).

B. Kagan, Leksikon fun jidisz-szrajbers [Leksykon zydowskich pisarzy], Nowy Jork 1986,
s. 294; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich oraz
z Lodziq zwigzanych, t. 1, Lodz 2001; Nowe zycie? Antologia literatury jidysz w powojennej Lodzi,
red. M. Ruta, £6dz 2018; htep://yleksikon.blogspot.com/2016/11/yitskhok-yanasovitsh-itzhak-y-
anasowicz.html

EW

Janowski Szymon (1913, £6dz — 1944, Oswigcim) — poeta, satyryk. Ukoriczyt zydowska
szkote powszechna, nastgpnie pracowal jako robotnik. Dziatat w lewicowej organizacji
mtlodziezowej Cukunft, a nastgpnie w Bundzie. Po wybuchu wojny znalazt si¢ w 16dz-
kim getcie, gdzie pisat sztuki teatralne. Dziatal w podziemnych strukturach Bundu, na-
lezat réwniez do kregu literackiego skupionego wokét — Miriam Ulinower. W sierpniu
1944 r. podczas likwidacji getta zostal wywieziony do obozu zaglady Auschwitz i tam
zamordowany.

Debiutowat wierszami satyrycznymi w ,,Najer Folksblat” (— Prasa 16dzka w jezyku
jidysz). W 1935 r. wydal w Lodzi pierwszy tomik z humoreskami i parodiami Fejgel
in der lufi [Praki w powietrzu], w 1938 r. ukazal si¢ jego nastepna ksiazka Cu zingen
un cu zogn [Do $piewania i do méwienia], zawierajaca satyry, improwizacje, groteski
i wiersze.
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B. Mark, Umgekumene szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obozach],
Warszawa 1954, dostep online w przektadzie D. Dekierta: hetp://hebrajski.nazwa.pl/moje/mark.htm
(dostep: 9.06.2022); Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork
1957, t. 3; Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 2, red. Sz. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1958.

DD

Jarecka Gustawa (1908, Kalisz — 1943, Warszawa)
— pisarka, nauczycielka jezyka polskiego. Urodzila sig
w drobnomieszczadskiej rodzinie zydowskiego kupca
z Zagérowa pod Kaliszem. Gdy byta dzieckiem, rodzina
zamieszkata w Lodzi — w kamienicy przy ul. Piotrkow-
skiej 90. W Lodzi Jarecka ukoriczyta Gimnazjum Hu-
manistyczne Zefiskie Stanistawy Ratajskiej, a w 1925 r.
wyjechala na studia polonistyczne na Uniwersytecie
Warszawskim. Po ich ukorczeniu pracowata jako na-
uczycielka m.in. w Wabrzeznie pod Toruniem. W czasie
IT wojny $wiatowej znalazta si¢ w getcie warszawskim,
gdzie — dzigki znajomosci jezyka niemieckiego — praco-
watla w Radzie Zydowskiej jako telefonistka i maszynist-
ka. Cho¢ przed wojna nie angazowala si¢ w zycie spo-
Gustawa Jarecka tecznosci zydowskiej, dotaczyta do wspétpracownikéw
y )5 aczy poip
Oneg Szabat, podziemnej organizacji, ktéra prowadzita konspiracyjne archiwum getta
(tzw. Archiwum Ringelbluma), dokumentujac masowa zaglade Zydéw. Zgineta wraz
z dwoma synami (ktdrych wychowywata samotnie) podczas akgji likwidacyjnej getta
— wedtug relacji $wiadkéw zmarta w pociagu do Treblinki, prawdopodobnie z powodu
braku dostepu do powietrza.

Felietony i fragmenty swojej prozy oglaszata m.in. w tédzkim ,Glosie Porannym”
(— Prasa t6dzka w jezyku polskim), a takze w ,Dzienniku Ludowym”, ,Mysli Socja-
listycznej” czy ,Nowej Kwadrydze”. Pisata powiesci obyczajowo-spoleczne. Pierwsza
z nich, zatytutowana — Inni ludzie (Warszawa 1932), wydata rok po studiach. Jej po-
czatkowa czg$¢ rozgrywa si¢ w Lodzi. Fabuta koncentruje si¢ wokét loséw pochodzacej
z rodziny spolonizowanych Niemcéw Hani Miler, ktéra porzuca stabilny mieszczan-
ski model zycia i opuszcza £6dZ, by podjaé pracg w szkétce zydowskiej w Warszawie.
Zaréwno w debiutanckiej powiesci, jak i w reportazu Jareckiej Wzdtuz Piotrkowskiej
(,Glos Poranny” 1936, nr 22) Lédz, oceniana z perspektywy stolicy, prezentowana jest
jako miasto szare, biedne, zaniedbane, prowincjonalne, z dziwnie dtugg ulica Piotrkow-
ska, ktéra — zmieniajac na réznych odcinkach swe oblicze — dowodzi kontrastowosci
miasta. To nadal ,kominowy gréd”, gdzie zmiany zwiastujace nowoczesno$é¢ (neonowe
reklamy, przyciagajace wzrok witryny ogromnych sklepéw) sa pozorne, poniewaz nie
obejmuja wyne¢dznialych mieszkaricéw, ktdrzy ,krzycza bez stéw”. Dlatego swdj repor-
taz z wizyty w Lodzi po latach kordczy Jarecka gorzka konstatacja, ze miasto to — doma-
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gajace si¢ nowych form zycia — jest de facto pomnikiem ginacego $wiata. Pesymistyczny
obraz Lodzi utrwalifa Jarecka réwniez w wydanej w tym samym roku powiesci dla
mtodziezy Szdsty oddziat jedzie w swiat (Warszawa 1936, biblioteka ,Ptomyka”), roz-
poczynajacej si¢ scena, w kedrej 1ddzka rodzina Kowalskich przenosi si¢ do Wabrzezna,
poniewaz z powodu kryzysu ekonomicznego lat 30. i przestojéw w fabrykach w mie-
$cie trudno o pracg. Jako utrwalony w masowej wyobrazni symbol Lodzi pojawiaja
si¢ w narracji — prowadzonej z perspektywy dziecigcej — fabryczne kominy: ,Kominy
to byta pamiatka po Lodzi, gdzie jest tyle fabryk i twarze dzieci wracajacych ze szkoly
czgsto noszg figlarne, czarne kropki sadzy. Ale w ostatnich latach duzo bylo kominéw
nicoddychajacych szarymi smugami dymu. Sterczaly marcwe, a ludzie nie mieli wtedy
pracy ani pieniedzy”. W pozostalych powiesciach Jareckiej (Stare grzechy, 1934; Przed
jutrem, 1936; Ludzie i sztandary, 1938-1939) akcja nie przenosi si¢ do Lodzi, cho¢
nazwa miasta pojawia si¢ sporadycznie w rozmowach bohateréw.

Jarecka pisata wylacznie po polsku, ale wedlug relacji pochodzacej od Hillela Seid-
mana, zydowskiego pisarza i dziennikarza, ktéry rozmawiat z autorka w grudniu 1942 r.,
czuta 7al, ze nie zna jidysz ani hebrajskiego. Miata powiedzie¢, ze jesli przezyje wojng,
nauczy si¢ tych jezykéw i bedzie w nich tworzy¢.

Pierwodruki powiesci Gustawy Jareckiej, w tym Innych ludzi, dostgpne sa w bibliotece cyfrowej Po-
lona: https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Jarecka,_Gustawa_(1908--1943)%22,public:0

Jarecka Gustawa, [w:] Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1 (A-M), Warszawa
1990, s. 391; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich
oraz z Lodzig zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; J. Krajewska, Gustawa Jarecka: mato znana pisarka
proletariacka?, [w:] Sporne postaci polskiej krytyki feministycznej po 1989 roku, red. M. Swierkosz,
Gdarisk 2016; Kamieri cisnigty pod koto historii. Gustawa Jarecka, https://onegszabat.org/kamien-ci-
sniety-pod-kolo-historii/ (dostgp: 10.01.2021).

KB

Jasny Wolf Abram, wlasc. A.W. Cyperman (1893/1894, Zelechéw — 1968, Tel Awiw)
— dziennikarz, historyk zydowski. Urodzil si¢ w niezamoznej rodzinie religijnej. W 1905 r.
przeprowadzit si¢ do Lodzi w poszukiwaniu pracy. Zamieszkal na Batutach i rozpo-
czal prace w tkalni. PéZniej zarabial na zycie jako korektor w gazecie ,Najer Folksblat”
(— DPrasa tédzka w jezyku jidysz). Utrzymywat si¢ tez z pisania. Po I wojnie $wiatowej
zostal aktywnym cztonkiem Bundu, oraz dziataczem zwiazkowym. Byl korespondentem
bundowskiego dziennika ,Folkscajtung”. W 1930 r. poslubil Masze Benedykt, z zawodu
modystke. Para zamieszkata przy ul. Srédmiejskiej 71 (ob. Wieckowskiego). Po wybu-
chu wojny uciekt do Bialegostoku, a zona z dzie¢mi Eliaszem i Miriam pozostata w Lodzi.
Aresztowany przez wladze sowieckie za dziatalno$¢ w Bundzie zostal wystany do gutagu.
W 1946 1. powrdcit do Lodzi, gdzie zostal cztonkiem Zwiazku Literatéw i Dziennika-
rzy Zydowskich. W 1949 r. wyemigrowat z ocalaly z Zagtady rodzing do Izraela. Zmart
w Tel Awiwie.
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Pisal przede wszystkim o zyciu proletariatu zydowskiego w Lodzi. Jego najwazniejsza
przedwojenng publikacjg jest wydana 1937 r. w jidysz Geszichte fun der jidiszer arbeter-
-bawegung in Lodz [Historia zydowskiej ruchu robotniczego w Lodzi]. W Izraelu wydat
dwie ksiazki poswiecone tragicznym losom Zydéw tédzkich: Di ojsrotung fun lodzer jidn
[Zagtada tédzkich Zydéw] (Tel Awiw, 1950) oraz Di geszichte fun di jidn in Lodz in di
Jjorn fun der dajczer ojsrotung [Historia Zydéw w Lodzi w latach niemieckiej zagtady] (Tel
Awiw 1961, 1966).

Archiwum Paristwowe w Lodzi, akta stanu cywilnego, 1930.
Ch.L. Fuks, Lodz szel majle, Tel Awiw 1972, s. 163-165; A. Kempa, M. Szukalak, Z)/dzi dawnej
Lodzi. Slownik biograficzny Zydéw tédzkich oraz z Lodziq zwigzanych, t. 1, £6dz 2001.
EW

Jastrun Mieczystaw, ur. Mosze Agatstein (1903, Koroléwka — 1983, Warszawa) — poeta
i ttumacz, cztonek ZZLP i PEN Clubu. Pochodzit ze zasymilowanej zydowskiej rodziny
inteligenckiej. W 1919 r. ukofczyt gimnazjum w Tarnowie, nastgpnie podjat studia polo-
nistyczne, germanistyczne i filozoficzne na Uniwersytecie Jagiellonskim, ktére zwiericzyt
doktoratem na temat stosunku Wyspiariskiego do Stowackiego napisanym pod kierun-
kiem Stanistawa Windakiewicza. W 1920 r. wraz ze starszym bratem przyjat chrzest. Pra-
cowat jako nauczyciel w Kolbuszowej i w Brzesciu nad Bugiem. W latach 1931-1939
uczyl w prywatnym Spotecznym Polskim Gimnazjum Mgskim przy ulicy Pomorskiej 105
w Lodzi (obecnie VIII LO). Mieszkal wéwczas w domu przy ul. Tkackiej 1. Jego ucznia-
mi w Gimnazjum byli m.in. Jerzy Jochimek i Jerzy Pomianowski. Utwory poetyckie ogta-
szal poczawszy od 1924 r. (debiutowat w krakowskim ,,Helionie”), nastepnie publikowat
m.in. na famach ,Skamandra” i ,, Wiadomosci Literackich”, ,,Gazety Literackiej”, ,,Okoli-
cy Poetéw”, ,Kameny” i ,Ateneum” oraz dwu pism tédzkich: — , Wymiaréw” i — ,Mysli
Pracy”. Debiutancka jego ksiazka byt tom poetycki Sporkanie w czasie (Warszawa 1929).
W okresie pobytu w Lodzi opublikowat kolejne trzy zbiory wierszy: Inna mtodosé (War-
szawa 1933); Dzieje nicostygle (Warszawa 1935) oraz Strumier i milczenie (Krakéw 1937).
Realiom tédzkim z lat 30. poswigcit dos¢ liczne wiersze. Najwiecej jest ich w tomie Dzieje
nieostygle; napisal tez wiersz £6d%, opublikowany na tamach ,,Okolicy Poetéw” w 1935 r.,
zamieszczony nastgpnie w zbiorze Strumieri i milczenie, oraz Dom przy ulicy Thkackiej
(publikacja ksigzkowa w zbiorze Z rdznych lat, Krakéw 1981). Podczas pobytu w Lodzi
wspétpracowat z — Tadeuszem Sarneckim i — Grzegorzem Timofiejewem, przyjaznit si¢
z malarzem i grafikiem Karolem Hillerem.

W grudniu 1939 r. przedostat si¢ do okupowanego przez ZSRS Lwowa, gdzie za-
jat sie ttumaczeniami klasyki rosyjskiej i ukraifiskiej oraz wspétredagowat podreczniki
szkolne w jezyku polskim. 17 wrzesnia 1940 r. wstapil do Zwiazku Radzieckich Pisarzy
Ukrainy. W 1941 r., po zajeciu Lwowa przez wojska niemieckie, uciekt do Warszawy.
Wspétpracowat z prasa konspiracyjna, uczestniczyt w tajnym nauczaniu. Unikajac aresz-
towania, w lipcu 1944 r. zamieszkal w Migdzylesiu, potem, jeszcze przed zakoriczeniem
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wojny, osiadt w Lublinie. Jesienig 1945 r. przenidst si¢ ponownie do Lodzi. Wstapit do
PPR, byt zastepca redakeora naczelnego tygodnika ,, Kuznica”; publikowal w tygodniku
»,Odrodzenie”, pracowat w redakcjach ,Wsi” i ,Rzeczpospolitej”. Od 1949 r. mieszkat
w Warszawie. W 1950 r. ozenit si¢ z poetka Mieczystawa Buczkéwng (to drugie jego
matzedistwo, w latach 30. jego zona byta Krystyna Bilska, nauczycielka). Byt aktywny
twérczo, publikowat kolejne tomy poetyckie, prozg, szkice literackie i eseje. W 1957 r.
wystapit z PZPR. W 1964 r. byt jednym z sygnatariuszy Listu 34 w obronie wolnosci
stowa, w 1976 r. — listu przeciw zmianom w Konstytucji PRL, w 1980 r. — listu in-
telektualistéw i artystéw wzywajacego wladze komunistyczne do podjecia dialogu ze
strajkujacymi robotnikami.

Laureat wielu nagréd literackich, m.in. w 1946 r. Nagrody Miasta Lodzi za catoksztatt
pracy literackiej, w 1969 r. Nagrody Polskiego Pen Clubu za tumaczenia literackie z nie-
mieckiego, w 1972 r. nagrody emigracyjnej Fundacji im. A. Jurzykowskiego w Stanach
Zjednoczonych.

Powojenna twérczo$¢ Jastruna obejmuje kilkanascie toméw autorskich i wyboréw
wierszy innych poetéw, liczne studia literackie, tomy prozy, dzienniki z lat 1955-1981
oraz przeklady, m.in. utworéw Rainera Marii Rilkego i Friedricha Holderlina.

Lédz w moich wspomnieniach, ,Dziennik Lédzki” 1946, nr 97, s. 4, dostep online: hteps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/58195/edition/55585/content
Mieczystaw Jastrun, oprac. J. Lukasiewicz, bibliografi¢ oprac. H. Zytkowicz, [w:] Obraz litera-
tury polskiej XIX i XX wieku, seria 6: Literatura polska w okresie migdzywojennym, t. 4, red. 1. Ma-
ciejewska, J. Trznadel, M. Pokrasenowa, Krakéw 1993; jastrun Mieczystaw, [hasto w:] Wipdlczesni
polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, red. ]. Czachowska, A. Szatagan, t. 3,
Warszawa 1994, s. 403—409, dostep online: hetps://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80229/
edition/61408/content; R. Mielhorski, Mieczystaw Jastrun w Eodzi 1931-1939, ,Przeglad Huma-
nistyczny” 2019, nr 4.
TC

Jednodniéwki 16dzkie. Jednodniéwki to publikacje zbiorowe, o charakterze ulotnym,
czgsto okolicznosciowym wydane jednorazowo dla upamigtnienia jakiego§ wydarzenia:
historycznego, politycznego, spolecznego badz towarzyskiego. Terminami stosowanymi
zamiennie sa: druki ulotne i okolicznosciowe, druki efemeryczne, efemerydy. Pod wzgle-
dem wydawniczym znajduja si¢ na pograniczu drukéw zwartych i ciagtych, zazwyczaj
konstrukcja przypominajg wydawnictwa prasowe. Cecha jednodniéwek zblizajacy je do
czasopism, jest ich aktualnos¢, obecnos¢ w zyciu spotecznym, politycznym, kulturalnym,
szybkie reagowanie na dziejace si¢ wydarzenia. Jest to druk przeznaczony dla waskiego,
do$¢ wyraznie okreslonego kregu odbiorcéw, rzadko wychodzacy poza to $rodowisko,
ktére go wydato.

W Lodzi, preznym osrodku przemystowym, z rozwijajacymi si¢ instytucjami kul-
tury, ale takze z ogromnymi problemami infrastrukturalnymi i spotecznymi, wydano
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bardzo duzo jednodniéwek poswigconych problemom w zyciu miasta, upamigtniaja-
cych rocznice wydarzeri historycznych oraz powstania réznych instytugji, a takze to-
warzyszacych dzialaniom o charakterze charytatywnym, zbieraniu funduszy na biezace
potrzeby mieszkaricow. Wydawanie jednodniéwek byto w duzej mierze zwiazane z sy-
tuacja prawna czasopism, poniewaz wolno$¢ prasy podlegata reglamentacji ze strony
wiadz parstwowych. Na terenie Krélestwa Polskiego do 1905 r. obowiazywaty rosyjskie
ustawy o cenzurze prewencyjnej, co w praktyce oznaczato wnikliwa kontrole wydaw-
nictw wysokonaktadowych, a jednocze$nie mniej szczegétowy czasopism o niewielkiej
liczbie egzemplarzy, jakimi byly np. jednodniéwki. Wybuch rewolucji 1905 r. dopro-
wadzit do nadania pewnych swobdd obywatelskich, a takze do zmiany przepiséw o cen-
zurze. Ukazem z 24 listopada 1905 r. zniesiono cenzurg prewencyjna, wprowadzajac
w jej miejsce cenzurg represyjng, polegajacg na kontrolowaniu wydawnictw po ich wy-
drukowaniu. W II Rzeczpospolitej obowiagzywal réwniez system kontroli represyjnej,
a specyfika prawnych stosunkdw prasowych powodowata czgste konfiskaty, kedrych re-
zultatem bylo zawieszenie czasopisma. Po zawieszeniu jednego pisma, w jego miejsce
natychmiast ukazywalo si¢ nowe pod zmienionym tytutem lub kontynuowano je w po-
staci jednodniéwek, utrzymujac t¢ samg lini¢ polityczng. Zamiast nielegalnego wyda-
wania czasopisma, tatwicj byto wydawa¢ jednodnidéwki, na kedrych czgsto umieszezano
fatszywe dane, aby utrudni¢ organom $cigania dotarcie do wlasciwych oséb odpowie-
dzialnych za publikacje. W ten sposéb omijano restrykcyjne przepisy prawa. Poza tym
publikowanie jednodniéwek gwarantowato redakcjom wicksza swobod¢ wypowiedzi.
Tak samo postgpowano w wypadku zakazu wydawania tytutu do czasu zatatwienia for-
malnosci administracyjnych zwiazanych z nowym wydawnictwem. Przyktadu takiego
postgpowania na terenie Lodzi dostarcza historia wiclokrotnie zawieszanego dziennika
»Rozwéj” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim), zamiast ktdrego w 1907 r. ukazaly si¢
dwie jednodniéwki opatrzone tytutem Biblioteka Staszica, w 1909 r. trzy zatytutowane
Straz, a w 1920 1. po kolejnym zawieszeniu pisma ukazata si¢ jednodnidéwka Gazera
Niedzielna oraz po kilka jednodniéwek wydawanych pod wspélnym tytutem: Dziennik
Poranny 1 Echo Lédzkie. Po kolejnym zawieszeniu dziennika, od 15 listopada 1931 r.
ukazywaly si¢ jednodniéwki pod réznymi tytutami, kontynuujace lini¢ polityczng pi-
sma: Prqd, Gazeta Poranna, Glos Lodzi, Chwila, Dziennik Polski, Dziennik Narodowy,
Dziennik Poranny, Dziennik dla Wizystkich, Gazeta Poniedziatkowa, Gazeta Wrorkowa,
Gazeta Srodowa. Od 26 listopada 1931 r. dziennik wznowiono pod zmienionym ty-
tutem ,,Prad”. Kiedy i ten tytul zostal zawieszony, pojawily si¢ kolejne jednodnidwki:
Nowy Prad, Wipdtczesny Prad, Narodowy Prad, Dla Wiszystkich Prad.

Z podobng sytuacjg mamy do czynienia w przypadku dziennika wydawanego w jezy-
ku niemieckim. W pazdzierniku i listopadzie 1919 r. zamiast kilku kolejnych numeréw
»Lodzer Freie Presse” ukazaly si¢ jednodniéwki Morgenpresse, Neue Presse, Die Presse,
Tages-Presse, kedrych wydawca byt Julius Nazarski.

Oprécz jednodniéwek wydawanych w miejsce zawieszonych przez cenzure tytuléw,
w Lodzi opublikowano bardzo duzo jednodniéwek o bardzo bogatym i réznorodnym
spektrum tematycznym. Chronologicznie najwicksza grupe stanowia jednodniéwki
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wydane w latach 1919-1939. PokaZzny zbiér tworza druki dostarczajace informacji
o dzialalnosci rozmaitych srodowisk zawodowych i tworzonych przez nie organizacji. Sa
wéréd nich wydawnictwa upamigtniajace zwiazki branzowe, grupy zawodowe, rocznice
powstania policji w miescie, rocznice Samorzadu Miejskiego w Lodzi, Zwiazku Strze-
leckiego, Putku Strzelcéw Kaniowskich czy tez stuzace zbieraniu funduszy ,na rzecz
Towarzystwa Uczestnikéw Powstania roku 18637 itp. Jednodniéwki bylty wydawane
takze przez szkoty, prezentujace w nich swoje osiagniccia i problemy, a takze przez or-
ganizacje o$wiatowe, np. druzyng skautéw im. Tadeusza Kosciuszki, Zydowski Zwiazek
Skautowy Haszachar, ortodoksyjna szkole zeiska ,,Bejs Jakow”, organizacje mtodziezy
ewangelickiej czy robotniczej. Swoje jednodniéwki publikowaly zwiazki i organizacje
sportowe, jak np. Towarzystwo Gimnastyczne ,Sokdl” czy Zydowskie Towarzystwo
Gimnastyczno-Sportowe ,Makabi”. Inicjatorzy i wydawcy drukéw okolicznosciowych
byli szczegdlnie aktywni przed wyborami do rady miejskiej, do rady zydowskiej gmi-
ny wyznaniowej lub do zarzadéw réznych instytucji. Tematyki wyboréw samorzado-
wych dotyczyla np. jednodnidéwka w jidysz Lodzer wal-blat [Lédzka gazeta wyborcza]
21923 .

Oktadki dwoch 16dzkich jednodniéwek charytatywnych

Znaczna liczba jednodniéwek miata charakter humorystyczno-satyryczny. Cie-
szyly si¢ one duza popularno$cia, poniewaz w prze$miewczy sposéb poruszaly te-
maty polityczne i spoteczne. W 1911 r. opublikowano w Lodzi dwie jednodniéwki
satyryczno-humorystyczne: Migawki tédzkie oraz Ogdrki tédzkie. Lédzkiej wystawie
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rzemie$lniczo-przemystowej, ktéra miata miejsce w roku nastgpnym poswigcono dwie
jednodniéwki humorystyczne: Kofo smiechu oraz Smiech, do ktérej ilustracje wykonat
Artur Szyk. W okresie migdzywojennym wiele jednodniéwek humorystycznych opu-
blikowat zydowski literat — Lejb Berman. W jednodniéwkach Szwues grins [Ziele-
nina na Swieto Tygodni, 1931], Lodzer pejsach blar [Lédzka gazeta paschalna, 1932],
Sztach-mones [Purimowe prezenty, 1932], Der szojfer [Rég rytualny, 1936], Di menoj-
re. Hanuke-blat [Menora. Gazetka na Chanuke, 1935], Di suke [Szatas, 1937] Berman
publikuje humoreski, w ktérych partie dialogowe petne sa zabawnych nieporozumien,
dwuznacznosci, przewrotnych twierdzed. Sam bedac Zydem, bawi sie zydowskimi ste-
reotypami.

Pojawialy si¢ tez jednodniéwki zwiazane z szeroko rozumiang kultura, zawierajace
interesujace, ,16dzkie” teksty literackie. W 1909 r. staraniem ksi¢garza Ludwika Fiszera
wydano jednodniéwke Ksiggarz Polski. Celem wydania jednodniéwki Dzieri Ubogich
w Lodzi. 17 wrzesnia 1911 byta akcja pomocy biednym. Publikacja prezentuje dziatal-
no$¢ charytatywna w miescie. Opublikowano w niej m.in. wiersze o tédzkiej tematyce:
satyryczny Z bajek Jachowicza w lédzkim sosie Aleksandra Babickiego oraz Adolfa To-
ruticzyka Wielki dzieri w Lodzi, tematyzujacy pomoc biednym ponad podziatami religij-
nymi i narodowymi. Z kolei w jednodniéwce — Zycie tédzkie z 1914 r., zredagowanej
przez — Andrzeja Nullusa i poswi¢conej gléwnie instytucjom oraz twércom kuleury
znalazly sie m.in. wiersze — Juliana Tuwima: Zle, Panny, podpisane pseudonimem
Roch Pekiriski. W okresie I wojny $wiatowej, aby zaradzi¢ biedzie wéréd mieszkancéw
miasta, a zwlaszcza wérdd dzieci wydano w czerwcu 1916 r. jednodnidwke , Ratujcie
dzieci”. Opublikowany w niej zbiér rozmaitych utworéw powiazany byt z celami cha-
rytatywnymi. Kilka wierszy i opowiadani dotyczy tematyki zwiazanej z najmtodszymi
mieszkaicami miasta, m.in. wiersze przedwczesnie zmarlego 16dzkiego poety — Alek-
sandra Krasniafskiego Dzieci, Dziecko i baranck oraz wiersz poswigcony Lodzi Szare
miasto. W tym samym roku ukazata si¢ w Lodzi jednodniéwka literatéw i dziennikarzy
»Na dziatwe polskq”, w ktdrej swe utwory zamiescili tédzcy twércy m.in. — Zofia Woj-
narowska oraz — Jan Nepomucen Miller. Znalazt si¢ w niej takze satyryczny wiersz
nieznanego autora Zwierciadetko todzkie.

Jednodniéwki literackie ukazywaly si¢ w Lodzi takie w okresie mi¢dzywojennym.
W 1926 r. pod redakcjg — Jerzego Bolskiego oraz — Ludwika Starskiego ukazata si¢
jednodniéwka Maskarada (1926). W jednodniéwee poetyckiej Przebojem (1929, red.
N. Zylberberg) autorzy chcieli ,,przebojem” walczy¢ z przesadem, ze poezja powstaje tyl-
ko w wielkich miastach z bogatg tradycja kulturalng oraz ze na 16dzkim bruku nie mozna
jej tworzy¢. Sposrdd opublikowanych w tej publikacji wierszy tematyke t6dzka poruszaja
utwory L. Srebrzyniskiego Golem miasta oraz Je viens de la lune. Redaktor — Stanistaw
Sapociriski wydat z kolei w 1931 r. Sex appeal. Jednodniéwke literacko-erotyczng. Pisarz —
Izrael Rabon wydal w 1930 r. jednodnidéwke literacka w jezyku jidysz Di salwe [Salwal,
w ktorej wszystkie teksty sa jego autorstwa.

Nalezy réwniez wspomnie¢ o jednodniéwkach dofaczanych do czasopisma jako do-
datek. Czgsto byla to publikacja okolicznosciowa, jak w przypadku dodatku do ,,Glosu
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Porannego” (— Prasa tédzka w jezyku polskim) zatytulowanego £ddz w ogniu rewoluci,
wydanego w 1930 r. z okazji dwudziestopigciolecia wydarzeni rewolugji 1905 t., czy Jugnt
bajlage [Dodatek dla mtodziezy] (1931) dofaczony do zydowskiej gazety ,Fraje Trybune”.

Powyzsze przyktady pokazuja réznorodnosé¢ tematyczng jednodnidwek. W niewiel-
kich objetosciowo broszurach utrwalona zostata pamie¢ o wydarzeniach, ludziach oraz
wszelkiego rodzaju dzialalnosci. Posiadajg one warto$¢ historyczna poniewaz zawieraja
czgsto informacje o postaciach i instytucjach, kedrych §lad istnienia odnalezé mozna tylko
w tych drukach.

Niektore ze wspomnianych tédzkich jednodniéwek dostgpne s3 w wersji zdygitalizowanej:

Ksiggarz Polski, https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/77076/edition/73560?language=pl
Dzienr Ubogich w Lodzi, 17-go wrzesnia 1911 roku. ,, Jednodnidwka”, hetps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
show-content/publication/edition/49602id=4960

Zycie todzkie. Jednodnicwhka, heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/5412/edition/49592language=pl
Jednodnidwka na dochéd Wielkiej Kwesty Ogdlnokrajowej, £6d% 11 czerwca 1916 1. ,Ratujcie dzgieci”,
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/77074/edition/73558/content

Jednodnidwka, [hasto w:] Encyklopedia wiedzy o ksigzce, red. A. Birkenmajer, Wroctaw 1971,
szp. 1067; Encyklopedia wiedzy o prasie, red. . Maslanka, Wroctaw 1976; Bibliografia polska 1901—
1939, t. 16: Jednodnidwki, red. E. Dombek, H. Machnik, Warszawa 2013; A. Cala, Zydawskie
druki ulotne w II Rzeczypospolitej w zbiorach Biblioteki Narodowej, t. 1, Warszawa 2004; taz, Zydow-
skie periodyki i druki okazjonalne w jezyku polskim. Bibliografia, Warszawa 2005; M. Korczyniska-
-Derkacz, Jednodnidwki jako typ dokumentéw zycia spotecznego: zarys problematyki badawczej, ,,Acta
Universitatis Wratislaviensis” 2008, t. 27; Studia z dziejow trdjjezyczne] prasy zydowskiej na ziemiach
polskich (XIX-XX w.), red. ]J. Nalewajko-Kulikov, Warszawa 2012; H. Wojtysiak, Jednodnidwki
Jako osobliwy rodzaj wydawnictw cigglych, ,Biuletyn EBIB” 2012, nr 2 (129), dostep online: http://
www.cbib.pl/?page_id=547#art11 (dostgp: 3.12.2021).

KR

Jeremski Jozef, wlasc. J. Jatczyk (1886, Lédz — 1942/1943, Treblinka?) — pisarz-sa-
mouk, dziennikarz. Pochodzit z podtédzkich wtedy Chojen. Jako trzynastolatek pod-
jat pracg w fabryce widkienniczej Karola Steinerta. Dzialal w Towarzystwie Oswiaty
Narodowej i wspétpracowat z czasopismem ,Kilifiski”, organem Narodowego Zwiazku
Robotniczego (NZR). W 1908 r. ze wzgledu na swoja dziatalno$é¢ zmuszony zostat do
opuszczenia Lodzi, ostatecznie w 1912 r. zamieszkal w Warszawie. Po wybuchu I wojny
$wiatowej zaangazowal si¢ w organizacj¢ Legiondw Polskich, a nastgpnie pracowat w De-
partamencie Wojskowym Naczelnego Komitetu Narodowego. Od 1917 1. przebywat na
terenie Zaglebia Dabrowskiego, tam redagowal tygodnik ,Iskry” i jego ,Bezptatny Do-
datek Robotniczy”, a takze wlaczyt si¢ w prace miejscowego NZR-u. W okresie pobytu
w Zaglebiu tworzyl farsy na tematy polityczne (np. Kandydaci na radnych), kidre wy-
stawiane byly przez Teatr Zimowy w Sosnowcu. Napisal relacje z wizyty w niemieckich
obozach jenieckich W obozie jericow. Wrazenia delegata (Sosnowiec 1917). Pisat takze
artykuly do prasy socjalistyczne;.


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/77076/edition/73560?language=pl
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/show-content/publication/edition/4960?id=4960
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/show-content/publication/edition/4960?id=4960
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/5412/edition/4959?
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/77074/edition/73558/content
http://www.ebib.pl/?page_id=547#art11
http://www.ebib.pl/?page_id=547#art11
https://bc.wimbp.lodz.pl/Content/4960/Jednodniowka_Dzien_Ubogich_17_IX_1911.pdf#page=3

150 Jeremski Jézef

Po zakoriczeniu Wielkiej Wojny powrdcit do Warszawy. Kontynuowal nauke w Wol-
nej Wszechnicy w Eodzi, a nastgpnie podjat pracg w Komendzie Policji Paristwowej
w Warszawie, gdzie pracowat do 1924 r. Cho¢ mieszkal w stolicy, regularnie odwiedzat
rodzinne miasto w zwiazku z dziatalnoscig polityczng. Dziatat w Narodowej Partii Robot-
niczej i Stronnictwie Pracy. Byt cztonkiem warszawskiego Syndykatu Dziennikarzy.

W 1942 r. zostat aresztowany w zwiazku z wydawaniem konspiracyjnych pism i osa-
dzony na Pawiaku, skad nastgpnie zostat przewieziony do Treblinki i rozstrzelany w 1942

lub 1943 r.; niektére Zrédta podaja, ze zginat
w Ravensbriick.

Jeremski byt autorem kilku utworéw po-
wiesciowych, w ktérych pojawily si¢ wyra-
ziste tédzkie realia. Watki autobiograficzne
dominuja w powiesci janek Koja (1933, wyd.
drugie, pt. Ludzie z partern, 1936), ktdra
ukazuje dzieciistwo i miodo$¢ tytutowego
bohatera, jego zwiazki z rodzing i pierwsze
mitosne rozterki na te stosunkéw spolecz-
no-politycznych  panujacych w todzi na
przetomie wiekéw. Janek dokonuje zamachu
na carskiego zandarma (podobnie jak sam
Jeremski), co powoduje konieczno$¢ ucieczki
z Chojen do innej dzielnicy miasta. W dru-
giej czeéci utworu przedstawione zostato po-
lityczne dojrzewanie bohatera, dokonujacego
wyboru pomigdzy ideami komunistycznymi
a narodowymi. W powiesci Bratobdjcy (1930,
wznowienie 2020) ukazana zostata typowa ro-

Strona tytutowa powiesci Jézefa Jeremskiego dzina t6dzkich robotnikéw, Bednarkéw. Dwaj
Bratobdjey najstarsi bracia, Antoni i Feliks, pracuja w fa-

bryce wlékienniczej, w keérej wybucha strajk.

Robotnicy dziela si¢ na trzy odrebne grupy. Feliks ulega wplywom esdekéw, do drugiej, pe-
pesowskiej grupy nalezy Marta — dziewczyna, kedra podoba si¢ Antoniemu, ktdry z kolei
wspéltworzy trzecia, najmniejsza grupe, uznawana za narodowa. Rozgrywajacy si¢ pomie-
dzy gléwnymi bohaterami ideowy konflikt stanowi centrum problemowe utworu. Z ko-
lei powie$¢ Przekleristwo zycia (1933) opowiada dzieje Franciszka Lezanowicza, robotnika
w jednej z t6dzkich fabryk, ktéry przechodzi przyspieszona edukacje polityczng w zwiazku
z narastaniem konfliktéw spotecznych na poczatku XX w. Bierze udziat w manifestacjach,
strajkach i wiecach — z biegiem czasu staje si¢ agitatorem, nawotujacym do sprzeciwu wobec
kapitalistéw. Jednak réwnie wazne sa dla niego idee niepodleglosciowe. Dojrzewanie boha-
tera ukazane zostato na tle rewolucji 1905 r., wydarzen 1918 r., a nastepnie wojny 1920 r.,
podczas ktérej krystalizuje si¢ jego antybolszewicka postawa. Wszystkie trzy 16dzkie powie-
$ci Jeremskiego prezentuja wybory polityczne dokonywane przez protagonistéw, rozpigtych
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pomiedzy postawa patriotyczng i imperatywem walki o niepodlegtos¢ a $wiatopogladem
komunistycznymi i internacjonalizmem, co pokazuje éwezesna burzliwa atmosferg sporéw
ideowych, w ktérych uczestniczyli robotnicy.

W 1936 . Jeremski opublikowat obszerny epicki poemat W#kniarze pisany tradycyj-
nym trzynastozgtoskowcem, opowiadajacy o dziejach rodziny robotnika Michata Gaduli
na tle wydarzedt 1905 r. w Lodzi. W intencji autora miata to by¢ epopeja robotniczej
Lodzi. Duzo w niej szczegétéw materialnych i obyczajowych charakterystycznych dla $ro-
dowiska robotniczego, a takze obrazéw pracy w fabryce widkienniczej, niszczacej zdrowie
robotnikéw. Ale przede wszystkim w poemacie ukazany zostaje rewolucyjny ferment, wie-
ce, strajki i krwawa rywalizacja pomigdzy réznymi partiami. Gadula zostaje cztonkiem
partii narodowej, jego syn, zaprzyjazniony od dziecka z rodzing niemieckich socjalistow,
angazuje si¢ w dziatalno$¢ w $rodowisku lewicowym. Podzialy $wiatopogladowe, pocia-
gajace za sobg szereg ofiar, nie s ani proste, ani oczywiste. Jeremski ukazuje tragiczna
ztozono$¢ dwezesnej sytuacji w ruchu rewolucyjnym, a jednoczesnie — przenikanie poli-
tyki i codziennosci: polityka staje si¢ rzecza codzienna, a drobne wydarzenie powszednie
wplywaja na istotne wybory ideowe.

Jeremski byt takze autorem powiesci kryminalnych: Fioletowe oczy (1930), Tajemnice
komisarza policji (1930, wznowienie 2014), Zezowate oko (1933, wznowienie 2014).

Archiwum Panistwowe w Lodzi, Archiwum Eugeniusza Ajnenkiela, sygn. 198, k. 247-252, Ajnen-
kiel Eugeniusz, Jdzef Jatczyk — Jeremski (1886—1942)

Publikacje J6zefa Jeremskiego sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/2-
filters=creator:%22]Jeremski, J%C3%B3zef_(1886--1942)%22,public:0

Fragmenty poematu Wiskniarze przedrukowano w: ,, Budzi si¢ £éd...”. Obrazy miasta w literatu-
rze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszew-
ska, £6dz 2020, s. 730-747.

W. Krzeminiski, , Wdkniarze” — dokument poetycki, ,,Odglosy” 1965, nr 14; dostgp online:
hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68235/edition/65254/content
AS, KP

Jess Wilhelm (?) — nauczyciel szkoly fabrycznej Spétki Akeyjnej EW. Schweikert, poeta,
redaktor ,Neue Lodzer Zeitung”, tumacz klasyki rosyjskiej. Jednym z wazniejszych jego
przektadéw byt Demon Michaita Lermontowa. Jess byt autorem jednego z pierwszych dra-
matéw niemieckich napisanych w Lodzi Das Verbrechen auf Jasna Géra oder Pater Damasy
[Morderstwo na Jasnej Gérze albo Ojciec Damazy] oraz licznych utworéw lirycznych
zamieszczanych w lokalnych niemieckojezycznych gazetach.

Dramat Das Verbrechen auf Jasna Géra oder Pater Damasy powstat w 1910 r. na kanwie
glosnego skandalu kryminalno-obyczajowego, opisywanego w wielu polskich, niemieckich
i rosyjskich gazetach. Historia Damazego Macocha poruszyla wielu publicystéw i pisarzy,
w tym Tadeusza Boy-Zeleriskiego, keéry dla kabaretu Zielony Balonik stworzyt tekst oparty
na motywie zbrodni Macocha pt. Opowiesé dziadkowa o cudach jasnogdrskich. Paulin Damazy
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Macoch z klasztoru na Jasnej Gérze wraz z innymi zakonnikami dokonali na przestrzeni
wielu miesicey licznych kradziezy, w tym cennych elementéw obrazu Matki Boskiej Cze-
stochowskiej. W trakcie $ledztwa okazalo si¢, ze gtéwny podejrzany odpowiada réwniez za
morderstwo mgza swojej kochanki Heleny Krzyzanowskiej. Macoch zostat skazany w marcu
1912 r. na 12 lat cigzkiego wigzienia, gdzie zmart na gruzlice w 1916 r. Sprawa Macocha
miata nie tylko kontekst obyczajowy; ale i polityczny. Wtadze rosyjskie probowaty wykorzy-
sta ja propagandowo, w celu ostabienia roli kosciota katolickiego w krzewieniu polskosci
i ukazania jego moralnego zepsucia. Wymowg antykatolicka ma réwniez dramat Jessa.

Wiersze liryczne Jessa mozemy zaliczy¢ do nurtu poezji antywojennej, ktéra byla
w okresie I wojny $wiatowej niezwykle popularna w Lodzi. Jej przedstawicielami sa m.in.
— Robert Briutigam, — Theodore Abel, — Heinrich Zimmermann, autorzy skupieni
wokét gazety ,Neue Lodzer Zeitung”. Jess swoimi utworami manifestuje postawe pa-
cyfistyczna, postuguje si¢ w nich czgsto motywem cmentarza, aby ukazaé okruciedstwo
wojny, zestawiajac go z motywem umierajacych dzieci.

Swoje prace prezentowal w ramach réznych konkurséw literackich organizowanych
przez t6dzkie gazety. W 1914 r. wziat udziat w konkursie ogloszonym przez ,Neue Lodzer
Zeitung” na temat ,,Der sterbende Stadtwald” [Umierajacy las] ze swoim wierszem Der ster-
bende Stadtwald [Umierajacy las miejski]. Tematyka miata stuzy¢ zwréceniu uwagi na wyrab
laséw 16dzkich, spowodowany problemami zaopatrzenia w opal. Lodzianie zaczeli niele-
galnie pozyskiwa¢ drewno z okolicznych laséw. Nielegalny wyrab spowodowat dewastacje
znacznych obszaréw lesnych, catkowicie zniknat z krajobrazu 16dzkiego las widzewski, po-
tozony miedzy linia kolejowa a ul. Rokiciriska. Srodowisko f6dzkich dziennikarzy i pisarzy
ostro sprzeciwilo si¢ niszczeniu przyrody, drukujac w gazecie szereg artykuléw na ten temat.

Das Verbrechen auf Jasna Géra oder Pater Damasy, Lodz 1910.

Wiersze W. Jessa w ,,Neue Lodzer Zeitung®: Der sterbende Stadtwald, 1914, nrz 1/14 X, s. 2; Al-
lerseligen-Allerseelen, 1916, nr z 1 X1, s. 5; Zur Weihe des Soldatenfriedhoffs bei Effingshausen, 1916,
nrz 12 X1, s. 55 Am Soldatenfriedhof zu Rzgow, 1917, nr z 16 IX, s. 2. — ,Neue Lodzer Zeitung”
jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi L6dzkiej: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/va-
luesearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&vall1=GroupTitle:%22Neue+Lodzer+Zeitun-
g+1902%5C-1939%22

M. Kucner, Deutschsprachige Literatur in Lodz bis 1939, [w:] Studia i szkice dedykowane Juliano-
wi Baranowskiemu, red. E. Wiatr, P. Zawilski, £6dz 2010; Kultura Lodzi jako wazny czynnik rozwo-
ju miasta, red. V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner, E. Zimnica-Kuziota, £6dz 2012; M. Kucner,
Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthku XX wicku,
16dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych kominéw, £6dz 2018.

MK

Joachimowicz Abram (1908, L6dz — 1982, Nowy Jork) — poeta piszacy w jidysz. Ukon-
czyl szkole religijng, samodzielnie uczyt si¢ jezykéw. Przed wojng byl whascicielem wy-
tworni poficzoch. W czasie wojny przebywat w getcie 16dzkim, gdzie zwiazany byt z kre-
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giem literackim — Miriam Ulinower. Pisat teksty do organizowanych w getcie rewii, do
ktérych muzyke komponowal Dawid Bajgelman. Deportowany do Auschwitz w sierpniu
1944 r., trafit nastgpnie do obozéw pracy. Wyzwolony w maju 1945 r. znalazt si¢ w obozie
dla uchodzcéw w Landsbergu. W 1949 r. wyemigrowat do Stanéw Zjednoczonych, gdzie
zostal wspétpracownikiem YIVO.

Zadebiutowal w 1927 r. w zbiorze poetyckim Ojf sztajnernen bruk [Na kamiennym
bruku]. Do wybuchu wojny publikowat wiersze w czasopismach literackich: fodzkim —
,Der Os” oraz ,Dos Lebn”, , Kweln”, a takze na tamach dziennikéw 1édzkich, warszaw-
skich i krakowskich. W 1938 r. w Lodzi ukazal si¢ jego tomik poetycki Sztot in rojch
[Zadymione miasto]. Po wojnie publikowat w wydawanej w obozie dla uchodzcéw gaze-
cie ,Landsberger lager-cajtung” (drukowanej w jidysz taciniska czcionka). W USA wydat
zbiér utwordw Jidisz-ringen [Zydowskie kregi] (Nowy Jork 1979). Teksty pisanych w get-
cie tédzkim utworéw zostaly opublikowane w zbiorze Szmerke Kaczergiiskiego Lider fun
getos un lagern [Piesni z gett i obozéw] (Nowy Jork, 1948).

B. Kagan, Leksikon fun jidisz-szrajbers [Leksykon pisarzy zydowskich], Nowy Jork, 1986,
s.292.; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydow todzkich oraz z Fo-
dzigq zwigzanych, t. 3, £.6dz 2003; http://www.yivoarchives.org/index.php?p=collections/control-
card&id=336298&q=Joachimowicz (dostgp: 1.07.2022); http://yleksikon.blogspot.com/2016/11/
avrom-yoakhimovitsh.html

EW

Jung Idysz (1918-1921) — pierwsza i najwazniejsza awangardowa grupa jidyszowa
w Polsce dziatajaca w Lodzi od 1918 r. Nalezeli do niej wybitni malarze, pisarze oraz
tworcy teatru, tacznie okoto dwudziestu artystéw miedzynarodowej rangi. Jedna z naj-
wazniejszych postaci w grupie byl — Mojzesz Broderson, autor kilku tomikéw poezji,
sztuk teatralnych, skeczy dla teatru rewiowo-kameralnego oraz opowiadan dla dzieci.
Srodowisko Jung Idysz tworzyli takie — Icchak Kacenelson, — Jecheskiel Najman, —
Chaim Lejb Fuks, — Chaim Krél oraz plastycy: Jankiel Adler, Marek Szwarc, Icchak
(Wincenty) Brauner, Ida Brauner, Pola Lindenfeld, Zofia Gutentag, Dina Matus, Henryk
Barcifski (Henoch Barczyniski). Czlonkowie grupy jeszcze przed jej powstaniem mieli
kontakty z miedzynarodowym $rodowiskiem artystycznym w Niemczech, Moskwie i Ki-
jowie. Chcieli na nowo zdefiniowaé zydowsks tozsamo$¢ przez powiazanie jej z jednej
strony z zydowska tradycja i jezykiem jidysz, z drugiej — z nowoczesnym stylem zycia
i modernizmem w sztuce. Literaci tworzyli w jezyku jidysz, co byto ich programowym
wyréznikiem. Postulowali jego dowarto$ciowanie jako narzedzia wypowiedzi, co znalazto
wyraz w ogloszonym manifescie autorstwa Mojzesza Broderona: ,,Za mlody, pickny jezyk
jidysz! I za odwieczny jezyk prorokéw!” Siegali, w twérczosei plastycznej, do zydowskiej
ornamentyki synagog i nagrobkéw, wykorzystywali hebrajska kaligrafie, ale jednoczesnie
$wiadomie przekraczali kulturowe granice, odwotywali si¢ takze do chrzescijafistwa i sym-
boliki réznych kregéw kulturowych, proklamowali tez zwiazki ze wspétczesnymi pradami:
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impresjonizmem, ekspresjonizmem oraz kubizmem. Wzorem byt dla nich Marc Chagall,
taczacy w swojej sztuce nowoczesne srodki wyrazu z silnym zakorzenieniem w chasydzkiej
mistyce.

Twércy grupy utrzymywali kontakty z innymi przedstawicielami awangardy zydow-
skiej, m.in. z grupa Chaliastre [Hatastra] w Warszawie, z kregiem Ekspresjonistéw Pol-
skich (pézniej Formistéw) w Krakowie, Buntem i kregiem pisma ,Zdréj” w Poznaniu,
ze $Srodowiskami awangardy zydowskiej w Moskwie i Kijowie, w Niemczech z Das junge
Rheinland, Dresdner Sezession, Die Aktion, Novembergruppe. Artysci z grupy Jung Idysz
wydawali — pismo ,Jung-Idysz”, ktére taczyto eksperyment wizualny i literacki. Przed-
stawili w nim w kilku manifestach swéj program. Cztonkowie grupy wspierani byli finan-
sowo przez przemystowca Maksymiliana Szydlowskiego i jego zong Felicje z Pryweséw.
Miejscem spotkari grupy byto m.in. mieszkanie rodzefistwa Icchaka i Idy Brauneréw przy
al. Kosciuszki 29, majatek ich rodzicéw w Smardzewie oraz pomieszczenia — Zydow-
skiego Towarzystwa Literacko-Muzycznego ,,Hazomir” [Stowik] przy al. Kosciuszki 21.
Innym miejscem spotkan cztonkéw awangardy byta kawiarnia ,Astoria” przy ul. Piotr-
kowskiej 27 (— Eoédzkie kawiarnie literackie). W latach 1920-1921 grupa dziatata juz
tylko jako wydawnictwo, w ramach ktérego ukazato si¢ sze$¢ tomikéw poezji Brodersona
(Perin ojfn bruk [Perly na bruku], Malke Szwo [Kr6lowa Saba], Szwarc-szabes [Czarna
sobota], Cungelungen [Plucosercal, Sznej-tanc [Snieiny taniec], A chasenke [Weselisko]),
sztuka teatralna Kacenelsona Fatima oraz wybdr poezji Chaima Kréla Lojbn [Hymny].
Grupa rozpadta si¢ okoto 1921 r., a jej czlonkowie kontynuowali kariery indywidualnie.
Jankiel Adler wyjechat do Berlina, Marek Szwarc do Paryza, Henryk Barcifiski do Drezna,
Chaim Krél do USA, a wielu z pozostatych cztonkéw grupy do Warszawy.

Reprint kompletu zeszytéw pisma ,,Jung-Idysz”, zawierajacy takze polski przektad tekstéw: 2»7>-217
/ Jung-Idisz / Yung-Yidish / 1919, red. I. Gadowska, A. Klimczak, T. Smiechowska, £.6d7 2019.

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noenten ower, New York 1957, t. 3;
J. Malinowski, Grupa ,,Jung Idysz” i srodowisko ,nowej sztuki” w Polsce 1918—1923, Warszawa 1987;
J. Biernacki, Ti bito 2rédto (o literaturze jidysz i jej recepcji w Polsce), ,Literatura na Swiecie” 1988,
nr 4; E. Prokop-Janiec, Migdzywojenna literatura polsko-zydowska jako zjawisko kulturowe i arty-
styczne, Krakéw 1992; J.J. Trunk, Pojin. Obrazy i wspomnienia z Lodzi, przet. A. Clarke, L6dZ 1997;
R. Ertel, Une voie singuliere: Yung Yiddish dans la nebuleuse moderniste, [w:] Le yiddish: Langue,
culture, societe, red. ]. Baumgarten, D. Bunis, Paryz 1999; D. Roskies, Literatura jidysz w Polsce,
,Studia Judaica” 2000, nr 1; M. Adamczyk-Garbowska, Odcienie tozsamosci. Literatura zydowska
Jako zjawisko wielojezyczne, Lublin 2004; M. Bartelik, Modele wolnosci. Artystki tédzkiej grupy Jung
Idysz, ,Midrasz” 2006, nr 5; J. Lisek, Migdzy Warszawq a Wilnem. Kontakty sSrodowisk literackich
w okresie migdzywojennym, ,Studia Judaica” 2006, nr 1; Ch. Shmeruk, Historia literatury jidysz.
Zarys, Warszawa—Wroctaw—Krakéw 2007; G. Rozier, Mojzesz Broderson. Od_Jung Idysz do Araratu,
przet. J. Ritt, £6dz [2008]; 1. Gadowska, Zydowscy malarze w Eodzi w latach 18801919, Warszawa
2010; Polak, Zyd, artysta. Tozsamosé a awangarda, red. J. Suchan, £6dz 2010; K. Radziszewska,
Srodowisko literackie todzkich Zydow 1918-1950, [w:] Kultura jako czynnik rozwoju miasta na przy-
kladzie Lodzi, red. V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner, E. Zimnica-Kuziota, £6dz 2012; E. Pro-
kop-Janiec, Pogranicze polsko-zydowskie. Topografie i teksty, Krakéw 2014.
KR
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»Jung-Idysz. Lider in wort un cajchenung” [Jung Idysz. Wiersze stowem i grafika]

— pismo literackiec awangardowej — grupy Jung Idysz wydawane w jezyku jidysz w la-

tach 1919-1920. Ukazalo si¢ tylko sze$¢ zeszytéw w trzech woluminach. Drukowano

je w zakladzie Zygmunta Szatadajewskiego przy ul. Cegielnianej 5 (ob. Jaracza). Do

druku uzyto papieru pakowego. Stowo ,jung” — ,mtody” wskazywato na nowe, $wieze

spojrzenie oraz zwiazek z europejskimi pradami modernistycznymi, natomiast ,,jidysz”

taczylo grupe z jezykiem, religia i kultura

zydowska. ,Jung-Idysz” jako pierwsze pi-

smo zydowskie zastosowalo grafike eks-

presjonistyczna. Tekst nie byl skladany

czcionka drukarska, lecz wykonany recz-

nie przez artyst¢. Pierwszy numer w na-

ktadzie 350 numerowanych egzemplarzy

ukazat si¢ z okazji $wicta Purim 14 marca

1919 r. Zawieral on manifest autorstwa

— Mojzesza Brodersona, formutujacy

obok postulatéw artystycznych hasta do-

tyczace moralnej i religijnej odnowy. Au-

tor podkreslat zwigzek sztuki z zyciem,

majacy na celu dazenie do duchowego

zjednoczenia cztowicka z Bogiem. Na

oktadce pierwszego tomu (zawierajgcego

jeden zeszyt pisma) znajdowata si¢ nieza-

tytulowana grafika Jankiela Adlera przed-

stawiajaca postaé przypominajaca btazna

grajacego na bebnie. Oktadke do kolejne-

go tomu (zawieral dwa zeszyty) wydanego

z okazji $wigta Pesach 15 kwictnia 1919

Okladka ,Jung-Idysz’, 1919, z. 2-3 wykonat Henryk Barciniski (Henoch Bar-

czyfiski). Swe teksty zamiescili w nim

m.in. Mojzesz Broderson, Jankiel Adler, — Jecheskiel Najman, — Icchak Kacenelson,

— Hersz Zytnicki oraz — Elimelech Szmulewicz. Trzeci, ostatni tom pisma (zawierat

trzy zeszyty) z grafikq Marka Szwarca na oktadce ukazat si¢ w 1920 r. Swe wiersze umie-

$cili w nim Mojzesz Nadir, Mojzesz Broderson, — Chaim Lejb Fuks, Icchak Kacenel-

son, Uri Cwi Grinberg, — Dawid Zytman, Mejlech Rawicz, — Jecheskiel Najman, —

Chaim Krél. Wszystkie zeszyty pisma redagowala Felicja Szydlowska. Pismo nie cieszy-

to si¢ wigkszym zainteresowaniem w $rodowisku zydowskim. Do jego zamknigcia przy-

czynily si¢ réwniez problemy finansowe. Cze$ciowym spadkobiercy i kontynuatorem
,Jung-Idysz” byto pismo — ,S’feld” [Pole].

Wskazéwki bibliograficze zob. hasto poprzednie.
KR
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Kac Zysze (1892, £.6dz — 1940, Bialystok) — aktor scen zydowskich, krytyk teatralny, eseista
i satyrk. W 1924 r. zostat cztonkiem redakcji czasopisma ,,Di Jidisze Bine” [Scena Zydow-
ska]. Byt cztonkiem grupy teatralnej ,Jidisze Bande”, z ktéra wystgpowat w wielu miastach
w Polsce i za granica. Zagrat tez w kilku filmach fabularnych, np. w Dybuku (1937), pierw-
szym petnometrazowym filmie z dialogami w jidysz w rezyserii Michata Waszynskiego. Pu-
blikowat w warszawskim dzienniku ,,Hajnt” listy z podrézy po Europie. Byt tez statym kore-
spondentem wychodzacego w Nowym Jorku jidyszowego dziennika ,Forwerts”, prowadzac
dzial poswigcony historii teatru zydowskiego w carskiej Rosji. Pisywat takze do ,Parizer
Bleter”, ,Folk” z Rygi, ,Ilustrirte Woch” z Warszawy i tédzkiego czasopisma , Teater un
Kunst”. Pod pseudonimem Aleksander Zyskind publikowat tez wiersze, gléwnie satyryczne.
Po wybuchu wojny uciekt do Bialegostoku, gdzie popetnit samobdéjstwo.

Z. Zylbercwajg, Leksikon fun jidiszn teater [Leksykon teatru zydowskiego], Mexico City 1966,

t. 5; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich oraz z Lo-
dzigq zwiqzanych, t. 3, £6dz 2003; hrep://yleksikon.blogspot.com/2019/03/zikhe-kats.html

EW

Kacenelson Icchak (1886, Karelicze — 1944, Auschwitz)
— pisarz, dramaturg tworzacy w jidysz i jezyku hebraj-
skim, thumacz i pedagog. Przez pierwsze lata zycia miesz-
kat w Kareliczach koto Nowogrédka, gdzie opiekowata
si¢ nim babcia, nastgpnie zamieszkat z rodzicami w Lo-
dzi. Poczatkowo pobierat nauki w szkole prowadzonej
przez ojca, Jakuba Beniamina Kacenelsona. Byl bardzo
uzdolniony literacko. Pierwszy dramat teatralny napisat
po hebrajsku w dwunastym roku zycia i wystawit go z ko-
legami na podwérku, a od 1899 r. publikowat wiersze
w czasopismach. Cho¢ z powodu trudnosci finansowych
swej rodziny Iecchak musiat podja¢ prace w fabryce, nie
zaprzestal twérczosci literackiej, gtéwnie w jezyku hebraj-
skim, ale takze w jidysz. W 1907 r. odby! stuzbe wojsko-
wa, a potem przez rok podrézowal po Europie. W 1912 .

Icchak Kacenelson

wspdteworzyt trupe teatralng ,,Habima haiwrit” [Scena zydowska]. Wystepowal w niej
jako aktor. Wzial m.in. udzial w tournée po Rosji, gdzie grat w przedstawianiu Uriela
Acosty Karla Gutzkowa. Jeszcze przed I wojna $wiatowg poswiecit si¢ pracy pedagogicz-
nej, zwlaszcza nauczaniu jezyka hebrajskiego, opublikowal m.in. napisana z Icchakiem
Berkmanem Hadikduk aruch beszita kala [Gramatyka utozona w prosty sposéb] (Warsza-
wa 1920/1921), a takze podreczniki Lemaan hagdolim [Dla starszych] (1920), Cafririm
[Wietrzyk poranny] (1927). Byl zatozycielem i dyrektorem przedszkola i Gimnazjum
Hebrajskiego przy ul. Zawadzkiej 43 (ob. Préchnika), keérym kierowal wraz ze swymi
bra¢mi Mosze i Berlem. W przedszkolu pracowala takze jego siostra Szejndla Fajnsztajn.
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Opublikowat wiele ksiazek z wierszami i piosenkami dla dzieci po hebrajsku, majacych
uczy¢ najmlodszych jezyka poprzez zabawe, jak: Gan jeladim [Ogréd dziecigey] (1918),
Bein chajot weofot [Posréd zwierzat i ptakéw] (1920), Chajot habait [Zwierzgta domowe]
(1920), Chajot hamidbar [Zwierzgta pustyni] (1920), Babalom uwehekic [We $nie i na
jawie] (1921), Jesz li szir [Mam piosenke] (1928).

Byt czynnym uczestnikiem zycia literackiego: nalezat do grupy — Jung Jidysz i byt
prezesem tédzkiego — Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich. Podrézowat po
$wiecie: odwiedzit rodzing w Nowym Jorku i dwukrotnie byt w Palestynie (1925, 1934).
Od stycznia 1940 r. przebywal w getcie warszawskim, gdzie wspétpracowat z Archiwum
Ringelbluma. Uczestniczyt w tajnym nauczaniu, kierowat kotem dramatycznym organi-
zacji mlodziezowej Dror [Wolno$¢], pisat do konspiracyjnych czasopism i wydawnictw.
Po wywiezieniu zony i dwéch synédw w sierpniu 1942 r. do obozu zagtady w Treblince,
poeta wraz z trzecim synem ukrywat si¢ po ,stronie aryjskiej”. W wyniku tzw. akcji Ho-
telu Polskiego zostal wraz z synem wywieziony do Francji. Tam, w obozie internowania
w Vittel napisat w jidysz Dos lid funem ojsgehargetn jidiszn folk [Piesii o zamordowanym
zydowskim narodzie]. Deportowany przez Niemcédw do Auschwitz, zginal na poczatku
maja 1944 r.

Kacenelson debiutowat jako pisarz w 1904 r., cho¢ pierwsze wiersze tworzyt juz jako
12-latek. Jego bogaty i nickonwencjonalny warsztat literacki szybko przyniést mu miano
enfant terrible literatury hebrajskiej. Rozglos przyniést mu hebrajski poemat proza Be-
gwulos Lita [Na litewskiej ziemi]. W 1910 r. wydat w dwéch tomach zbiér poezji hebraj-
skich Dimdumin [Zmierzchy]. Publikowat gléwnie w jezyku hebrajskim, pisat wiersze,
utwory sceniczne i prozatorskie oraz piosenki dla dzieci. Wiele jego wierszy, opatrzonych
muzyka, weszto do kanonu zydowskich piesni ludowych i dziecigcych. Ttumaczyt na je-
zyk hebrajski m.in. utwory Heinricha Heinego. W 1938 r. wydat w trzech tomach swoje
wiersze zebrane, kedre jednak nie doczekaly si¢ dystrybucji w zwiazku z wybuchem wojny.

Fascynowat si¢ réwniez teatrem i starat si¢ zalozy¢ pierwszg staty sceng hebrajska w Pol-
sce. Tworczo$¢ teatralng Kacenelsona cechuje niespotykane wéréd innych autoréw podej-
$cie do tekstu biblijnego jako do klasycznego tekstu teatralnego zawierajacego doskonaty
materiat sceniczny. Swiadomie odrzucat watki dramatyczne i komiczne zwiazane z tradycja
antyczng, koncentrujac si¢ na interpretacji tekstéw Starego Testamentu, np. w dramatach
Hanowi [Prorok] 1922 r. czy Mechiras Josef [Sprzedaz J6zefa]. Opublikowat wiele dramatéw
oraz poematdw dramatycznych po hebrajsku, jak Im dimdumei haerew [W zmierzchach wie-
czoru] (1909), Achaszwerosz melech tipesz [Achaszwerosz ghupi krél] (1920), Beweir hamiszne
[W domu wicekréla] (1920), ale takze w jidysz, m.in. Karikaturn [Karykatury] (1909), Der
dekadent [Dekadent] (1908), Fatima (1919); nicktére jego dramaty wydane byly w obu
jezykach, jak komedia Bocherim [Mlodziericy] (jid. 1908 — hebr. 1909) czy poemat drama-
tyczny Hechama! Hechama! (heb.), Di zun! Di zun! (jid.) [Storice! Storice!] (1908).

Utwory 1. Kacenelsona po polsku:

Regina (Opowiesé znajomego), przektad z jezyka jidysz D. Dekiert, [w:] , Budzi si¢ Léd%...”. Obrazy
miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych,
K. Radziszewska, £.46dz 2020;
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Odwrét. Dramat w trzech aktach, tumaczyt z manuskryptu z upowaznienia autora Jan Zandmer,
Warszawa—t6dz 1923, dostep online: https://rcin.org.pl/dlibra/publication/5482/edition/835/
content [na oktadce forma imienia autora: ,Izak”; w didaskaliach okreslenie miejsca akji: ,,Rzecz
dzieje si¢ w matem miasteczku na kresach, w roku 1914, w pierwszych tygodniach wojny wszech-
$wiatowej.”];

Piesti 0 zamordowanym Zydowskim narodzie, przeklad, wstep i przypisy Jerzy Ficowski, Warszawa 1986.
Ttumaczenia kilku wierszy Kacenelsona napisanych w jezyku jidysz znalezé mozna w polskim prze-
ktadzie kompletu zeszytéw czasopisma ,,Jung-Idysz”: ©°7-100 / Jung-Idisz / Yung-Yidish / 1919, red.
I. Gadowska, A. Klimczak, T. Smiechowska, £6d7 2019; thumaczenia kilku wierszy napisanych po
hebrajsku — w antologii: Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia twérczosci literackiej Zydow w £o-
dzi (1905-1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £6dz 2017.

I. Kacenelson, Skica otobiografit, r¢kopis w Archiwum Kibucu Lochamei Hagetaot; C. Ka-
cenelson-Nachumov, Icchok Kacenelson, Buenos Aires 1948; R. Zebrowski, Kacenelson (Katze-
nelson) Icchak, [hasto w:] Polski stownik judaistyczny. Dzieje — kultura — religia — ludzie, oprac.
Z. Borzymiriska, R. Zebrowski, dostep online: https://delet.jhi.pl/pl/psj?articleld=16419 (do-
step: 17.06.2022); M. Tzur, Ruach acuw, Kibuc Lochamei Hagetaot 2012; A. Pawelec, M. Si-
tarz, Ostatni Zyd w Europie. Piesit o zamordowanym Zydowskim narodzie Jicchoka Kacenelsona,
»Zeszyty Naukowe. Centrum Badan Edyty Stein” 2014, nr 12; D. Dekiert, Migdzy Jidyszlandem
a Palestyng. Twdrczos¢ jidyszowa i hebrajska Iechaka Kacenelsona, [w:] Kazdg iskrg rozpaleni... Zy-
dowscy artysci w kregu nowej sztuki. Idee — postawy — relacje, red. 1. Gadowska, K. Radziszewska,
A. gwiqtoslawska, L6dz 2022.

KR

Kaczka Jakub (1820, Piotrkéw Trybunalski — 1890, £8dz) — nauczyciel, pisarz tworzacy
w jidysz; uzywal pseudoniméw: Jakub Morgensztern, Jankiel Lerer. Uczyt si¢ w chederze
w Piotrkowie Trybunalskim i u prywatnych nauczycieli, a potem w teczyckim jeszybocie.
Tam zetknat si¢ ze srodowiskiem o$wieconych Zydéw. Po powrocie do Piotrkowa poslu-
bit gtuchoniemq dziewczyne, ktérej rodzice obiecywali fozy¢ na utrzymanie matzonkéw
(obietnicy nie dotrzymali). Wyjechat wraz z zong, trzema synami i cérka do Lodzi. Na
Starym Miescie przy ul. Drewnowskiej otworzyt cheder, w ktérym oprécz tradycyjnego
nauczania przedmiotéw religijnych uczono czytania i pisania w jezyku polskim, rosyjskim
i jidysz (z tego powodu nazywano go Jankiel Lerer [Nauczyciel]). Do szkoly chodzity
gléwnie dzieci z ubogich rodzin, co spowodowato jej szybkie zamknigcie z powodéw fi-
nansowych. Zajmowat si¢ réwniez swataniem i pisywal piosenki dla badchenéw (wodzi-
rejow weselnych). Pomagat pisad listy kobietom, ktérych synowie lub mezowie przebywali
za granicg lub stuzyli w rosyjskim wojsku.

Znany byl przede wszystkim z opowiadan ludowych, ktére pisywat pod pseudonimem
Jakub Morgensztern. Wydawane byty przez tédzkich i warszawskich ksiggarzy na tanim
papierze rozchodzity si¢ w setkach egzemplarzy. Ok. 1870 r. ukazata si¢ naktadem 16dz-
kiego ksi¢garza Izracla Zajberta jego ksiazka Maase begimel achim [Opowies¢ o trzech
braciach]. Byta to opowie$¢ utrzymana w stylistyce folkloru zydowskiego, przeplatana
watkami jak z orientalnych basni Tjsigca i jednej nocy. Opowie$¢ cieszyta si¢ ogromna
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https://pl.wikipedia.org/wiki/Rafał_Żebrowski
https://delet.jhi.pl/pl/psj?articleld=16419

Kaczka Jakub 159

popularnoscia i doczekata kilku wydad. Z duzym zainteresowaniem spotkata si¢ réwniez
satyra antychasydzka o szczg$liwym glupcu pt. Symche Plachte der welt szwindler [Symche
Plachte $wiatowy szuler], w kedrej wystapit przeciwko tzw. cudotwércom. W 1882 r. wy-
dat kolejng cz¢$¢ pt. Der gliklecher nar, der
chawer fun Symche Plachte [Szczesliwy ghu-
piec, przyjaciel Symchego Plachty]. W ko-
lejnych latach ukazaly si¢ Szabes kojdesz in
Gan-Eden [Sobota w raju] oraz juz po
$mierci autora Mikdasz melech [Krélewska
$wiatynia] (Wilno 1899). Zebrane utwory
satyryczne wydano w tomie Bachdonisze li-
der [Piesni wesotkéw]. Kaczka byt tez auto-
rem kilkunastu opowiadan, cze$ciowo be-
dacych adaptacjami utworéw niemieckich,
ktére wydawal w formie broszur o bardzo
przystepnej cenie, m.in. Magdalona, di
krojnprincesyn  fun  Neapol [Magdalona,
ksi¢zniczka z Neapolu], Di szejne Helena
[Pickna Helena] czy Bincze di cadejkeste
oder di ajngefalene bod [Prawa Bincze lub
zburzona faznia]. Fabula opowiadania
o Symche Plachte zostata przeniesiona na
deski teatru przez Jakuba Pregera (1887-—
1942). Dzi¢ki staraniom rodziny zyjacej
w Stanach Zjednoczonych tekst Symche
Plachte der welr szwindler zostat przettuma-
czony na jezyk angielski pt. Reb Simkhe
Plakhte or The World Swindler i udostep-
niony na stronie internetowej. Dostepna jest tez angielska wersja majacej forme dramatu
historii o Bincze di Cadejkeste. Oba utwory przettumaczyta z jidysz Myra Mniewska.

Symche Plachte der welt szwindler, Wilno 1895

Strony internetowe z angielskimi przektadami utworéw J. Kaczki:

https://jacobmorgenstern.com (dostep: 11.06.2022).
hrttps://ingeveb.org/texts-and-translations/bintshe-the-tsadeykeste-or-the-demolished-bathhouse
(dostep: 11.06.2022).

Z. Rajzen, Leksykon fun der jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1927, t. 2, s. 328-330;

E Friedman, PZ. Gliksman, Z)/ciorysy Biografie oséb pochowanych na starym cmentarzu odzkim,
w:] Stary cmentarz Zydowski w Lodzi. Dzieje i zabytki, £.6dz 1938, s. 397.

A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw ltédzkich oraz z Lodzig
zwiqzanych, t. 3, £6dz 2003; S.L. Wolitz, Simkhe Plakhte: From ‘Folklor’to Literary Artefact, ,Polin”
2003, nr 16; htep://yleksikon.blogspot.com/2017/08/yankev-morgenshtern.html; heeps://yivoen-
cyclopedia.org/article.aspx/Morgenshtern_Yankev#author (dostgp: 11.06.2022).
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Kahan Lazar (1885, Goldingen, Kurlandia — 1946, Szanghaj) — redaktor, eseista, pisarz;
uzywal pseudoniméw Lik, Razi'el, i in. Urodzit si¢ w rodzinie ortodoksyjnej. Jego ojciec
Szymon byt rabinem i autorem tekstéw religijnych. Ukonczyl szkote religijna i szkole po-
wszechna. W 1905 r. zamieszkal w Lodzi. Pracowat w Lodzi i w Warszawie, gléwnie jako
dziennikarz i wydawca gazet. Byl takze dziataczem kulturalnym, spotecznym i politycz-
nym. Interesowat si¢ teatrem; jako delegat 16dzkiej grupy ,,Dramatische kunst” [Sztuka
dramatyczna] uczestniczyt w konferencji poswigconej jidysz w Czerniowcach w 1908 r.
Petnit réwniez funkeje radnego gminy zydowskiej w Lodzi (1923-1926) i w Warszawie
(1932). Po wybuchu II wojny $wiatowej uciekt do Wilna, a nastgpnie dalej na wschéd.
W 1941 r. znalazt si¢ w Szanghaju, gdzie zmart tuz po wojnie na tyfus.

Publikowat w jidysz od 1906 r. w gazetach, takich jak ,Der Weg”, ,,Unzer Leben”,
»~Romancajtung” i ,,Jidiszes Wochnblat”. W 1907 r. na stale zatrudnit si¢ w redakeji cza-
sopisma ,Lodzer Nachrichten” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz), a w latach 1908-1915
pracowal w ,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). Jednoczesnie publiko-
wat w ,Hajnt”, ,Moment”, ,Der Frajnt”. Byl wspétwydawca m.in. antologii Fajerlech
[Ogniki], Faklen [Pochodnie], Ganc Lodz [Cata £6dz] (1913), Ojfboj [Odbudowa]. Od
1926 do 1939 r. byt wspétwydawca warszawskiej gazety ,,Unzer Ekspres”. W gazetach,
w kedrych pracowal, zamieszczat krdtkie opowiadania oraz recenzje ksigzek i przedstawient
teatralnych. W Lodzi redagowat z — Zalmanem Zylbercwajgiem w latach 1922-1923 ty-
godnik , Teater un Kunst” [Teatr i Sztuka], a takze z bratem, Izraclem Abramem, ,Lodzer
Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz). Byl wydawca tédzkich poetéw. W 1918 r.
wydat zbidér wierszy dla dzieci — Herszele (Hersza Danielewicza) Zun fejgelech. A zam-
lung lidlech far jidisze kinder [Zajaczki $wietlne. Zbidr wierszy dla dzieci zydowskich],
aw 1921 r. almanach — Der ojfgang. Literarisze zamlbuch (1921), w ktdrym znalazly si¢
m.in. wiersze — Mojzesza Brodersona i Danielewicza. W tym czasie zajmowat si¢ takze
ttumaczeniem dziet literatury picknej z jezyka polskiego na jidysz. W 1924 r. napisat
monografie Jidn als pioniern fun tekstil-industrie [Zydzi jako pionierzy przemystu tek-
stylnego], a w 1925 r. opracowal leksykon Lazar Kahan ilustrirten jorbuch far industrie,
handel un finansen [llustrowany rocznik Lazara Kahana, poswi¢cony przemystowi, han-
dlowi i finansom]. Uznawany jest za jedng z bardziej znaczacych postaci prasy zydowskiej
w Polsce przed 1939 r.

M. Rawicz, Majn leksikon, Montreal 1947, t. 2; Z. Zilbertsvayg, Leksikon fun jidyszn teater,
Nowy Jork 1959, t. 3; Z. Borzymitiska, Kahan Lazar (Lejzor), [hasto w:] Polski stownik judaistyczny.
Dzieje — kultura — religia — ludzie, oprac. 7. Borzyminska, R. Zebrowski, dostep online: hetps://
delet.jhi.pl/pl/psj?articleld=17538 (dostep: 17.06.2022).

EW

Kamienica wielkiego miasta — powie$¢ z zycia robotnikéw tédzkich, napisana przez
— Wladystawa Pawlaka, wydana w 1938 r. nakladem Ksiggarni Lodzkiej ,Czytaj” (—
Ksiegarnie t6dzkie).
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Fabula powiesci koncentruje si¢ wokét loséw kilku rodzin (przede wszystkim Kamin-
skich, Kurpikéw i Zawadzkich), zamieszkujacych jedng z typowych tédzkich kamienic,
podpatrywang jako swoisty mikro$wiat i petniacg role exemplum robotniczej egzystenciji.
Weryzm i naturalistyczna wrecz drobiazgowo$¢ w prezentowaniu warunkéw zycia i pra-
cy bohateréw nadaja wielu fragmentom utworu (m.in. opisowi wnetrz jednoizbowych
mieszkan czy charakterystyce pracy przy krosnach w fabryce widkienniczej, ktéra Pawlak
znal choéby z opowiadari matki zatrudnionej jako tkaczka w zaktadach Karola Scheiblera)
charakter niemal etnograficzny. Autor poddaje ogladowi cate spekerum robotniczego by-
towania, akcentujac jego trudy i bolaczki: ciasnot¢ mieszkaniowa (matzeristwo Kurpikéw
dzieli jedno pomieszezenie z sze$ciorgiem dzieci; w izbie Kaminskich, podobnie bedacej
jednoczesnie pokojem i kuchnia, gniezdzi si¢ dziewi¢é 0séb, w tym szescioro dorostych),
ktéra staje si¢ zarzewiem konfliktéw rodzinnych; zbyt niskie, niewystarczajace w stosunku
do potrzeb zarobki, wymuszajace nie tylko ciagla konieczno$¢ oszczedzania na ubraniu
i jedzeniu, ale i zacigganie dltugdw; niemozno$¢ edukacji w sytuacji, gdy starsze dzie-
ci zmuszone sg opickowaé si¢ mtodszymi; konieczno$¢ dokonywania pokatnych aborcji
przez kobiety pozbawione $rodkéw na wyzywienie i wychowanie potomstwa; ubdstwo
bedace powodem brudu i zaniedbania higieny osobistej (spania w ubraniu, zaniechania
mycia i czesania sig).

Waznym problemem, ktéry porusza Pawlak, sa oczywiscie trudnosci na rynku pra-
cy: doskwierajace przestoje w fabrykach, wykorzystywanie pracownikéw jako taniej sity
roboczej, usuwanie z zakladéw mniej wydolnych oséb po 50. roku zycia (jak stara Za-
wadzka, zwigzana z fabryka od 10. roku zycia i pracujaca dawniej po 14 godzin na dobg),
brak gwarangji zatrudnienia dla oséb wracajacych po chorobie lub po wypadku w miej-
scu pracy, brak nadzoru paristwowego nad prywatnymi przedsi¢biorstwami, koniecznos¢
szukania dorywezego zajecia przy duzej konkurencji (mezezyZni najmuja si¢ jako tragarze
przy ul. Piotrkowskiej, kobiety oferuja niskoptatne ustugi prania i sprzatania). W po-
wieéci wielokrotnie przez réznych bohateréw wypowiadane sg skargi na zycie, okreslane
jako ,meka”, ,udr¢ka” i ,piekto”. Trudne warunki ekonomiczne, przemeczenie oraz brak
perspektyw i szans na rozwéj maja wazkie konsekwencje rodzinne i spoleczne. Nasuwaja
mysli samobdjcze, sklaniaja do wkroczenia na drogg przestgpstwa (przypadek bezrobot-
nego, okradajacego wlasna matke Romana Zawadzkiego, ktéry jednak finalnie potrafi sig
zrehabilitowad), sg zréddlem alkoholizmu, awantur domowych i przemocy (pijany Kurpik
maltretuje zong, dzieci w strachu przed ojcem uciekaja z domu), rozluznienia wigzi mig-
dzy bliskimi (,Kamiriski, jak zawsze, gdy tylko byl w domu, drzemat i poza koniecznoscia
nie zamienial stowa z zona czy dzie¢mi. W tygodniu wychodzit wezas rano, a powra-
cat péznym popotudniem po to, by si¢ przespal i przez to nic go z rodzing nie faczylo,
a nawet przewaznie w domu byl niezadowolony, zrzedzit i rodzinie swa obecnoscia cia-
zyl”). W takich okolicznosciach szlachetne jednostki — jak powiesciowa Mania Kaminska
— gina, zniszczone warunkami zycia oraz okrucieistwem innych.

Autorowi udato si¢ tez zasygnalizowad proces asymilacji kolejnych pokoled w to-
dzi: starsi méwia gwarg teczycko-sieradzka, mlodsi juz , po miejsku”; starsi to analfabeci,
mtodsi pragna edukacji.
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Whadystaw Pawlak usitowat nada¢ egzystencji swych bohateréw wymiar ogélnotédzki,
wpisa¢ ja w ramy robotniczego uniwersum. Z tego powodu nie podat nazwy ulicy, przy
keérej miesci si¢ tytutowa kamienica, lecz zaakcentowal jej lokalizacje bardzo ogélnie:
»tuz poza §rédmiesciem, a jeszcze nie na przedmiesciu”. Uniwersalizacji stuzyta réwniez
konstrukcja powiesci, a konkretnie — ujecie akeji w cykl roczny, na wzér znany z Chlopéw
— Wiadystawa Reymonta. Fabula rozpoczyna si¢ pdZng jesienia, a koficzy zima roku na-
stgpnego (chodzi o pierwsza potowe lat 30. XX w., cho¢ konkretna data nie pada; dzigki
wspomnieniom bohaterédw horyzont czasowy powiesci zostaje poszerzony o okres przed
strajkami 1892 r., w wyniku ktérych ztagodzono warunki pracy robotnikéw, oraz trudny
okres I wojny $wiatowej). Takie rozwigzanie pozwolito pisarzowi zaprezentowaé miejski
folklor i obyczaj zwiazany z celebracja $wiat koscielnych, rodzinnych uroczystosci we-
selnych i pogrzebowych, niedzielnego czasu wolnego, czgsto spedzanego przez sasiadéw
wspdlnie, na przyktad na podwoérzu stanowigcym centrum zycia towarzyskiego.

Poswigcajac powie$¢ miejskiemu proletariatowi, autor nie silit si¢ na uchwycenie cha-
rakeeru miasta i caloksztattu toczacego si¢ w nim zycia (np. jedynym sygnalem wielokul-
turowosci Lodzi jest wspélegzystowanie w jednej kamienicy Polakéw i Zydéw). Niemniej
prowadzac bohateréw przez £6dz, narrator zwraca uwagg na specyfike, scenerie i spotecz-
na funkcje wielu miejsc, m.in. ulicy Piotrkowskiej czy Lagiewnik. Z dzisiejszego punktu
widzenia najcickawsze sa opisy miejsc juz nieistniejacych, utrwalajacych przedwojenne
oblicze miasta, jak okolice Starego Rynku (na odcinku Wschodniej i Wolborskiej czy
skrzyzowaniu Nowomiejskiej i Podrzecznej), gdzie dawniej odbywat si¢ handel.

Kamienicg wielkiego miasta, jeszcze przed wydaniem jej drukiem, autor wystat na kon-
kurs na powie$¢ polska, ogloszony przez redakcje ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego”
w 1936 r. Utwér zdobyt VII nagrode, co bylo duzym wyréznieniem, na konkurs wptynely
bowiem 532 utwory. Komisja konkursowa — ztozona z pisarzy, literaturoznawcéw i dzien-
nikarzy — podkreslata w uzasadnieniu, ze $wiat robotniczy zostat w Kamienicy... ,po raz
pierwszy bodaj w literaturze polskiej odtworzony z taka prostota, szczeroécia i bezpo-
$redniocig’. Dostrzegajac nieporadno$¢ stylu, jurorzy chwalili jednoczesnie zmyst obser-
wacji Pawlaka oraz umiej¢tno$é kreowania przezeri bohatera zbiorowego.

Losy bohateréw Kamienicy wielkiego miasta Pawlak kontynuowal w powiesci £dd%
w latach grozy, rozgrywajacej si¢ w okresie okupacji, a drukowanej w latach 1945-1946
w ,,Glosie Robotniczym”. Na tym stabym literacko utworze dodatkowo zawazyta nieko-
rzystnie ulegto$é wobec ideologicznych ujeé propagandy komunistycznej.

Kamienica wielkiego miasta, Wydawnictwo Ksiegarni Lédzkiej ,,Czytaj”, £6dz [1938].

Ldd¢ w latach grozy (Powies¢ z Zycia robomikéw tédzkich w okresie okupacji), ,,Glos Robotniczy”
1945, nr 152, 18 XI — 1946, nr 47, 16 II; dostep online: hetps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publica-
tion/70814#structure

Wielki konkurs jubileuszowy ,, llustrowanego Kuriera Codziennego” na powies¢ polskg, ,Ilustrowa-
ny Kurier Codzienny” 1936, nr 144, 25V, s. 1-2; Zakosiczenie jubileuszowego konkursu powiescio-
wego 1.K.C., JSwiatowid” 1936, nr 22,30V, s. 11.

KB
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Kaminski Wladystaw (1897, Siedlce — 1944, Monte
Cassino) — dziatacz spofeczny, parlamentarzysta, poeta,
prawnik. W czasie I wojny $wiatowej zolnierz Legionéw
Polskich i cztonek POW. Absolwent prawa Uniwersytetu
Stefana Batorego w Wilnie (1924). Poset na Sejm RP wy-
brany z listcy BBWR (1928-1938) i senator RP z woje-
wédztwa wileriskiego (wybrany w 1938 r.). Zotnierz
kampanii wrzesniowej 1939 r., aresztowany przez NKWD
w kwietniu 1941 r., wigziony w Wilnie i Moskwie, od
1942 r. walczyt w Armii Polskiej na Wschodzie, a nastep-
nie w kampanii wloskiej w randze podputkownika. Polegt
pod Monte Cassino, zostal pochowany na tamtejszym
polskim cmentarzu wojennym.

Aktywnos¢ spoteczna i zawodowa Kaminskiego w okresie dwudziestolecia zwiazana
byla z ziemiami toruriska i wileriska, praca parlamentarna za$ z Warszawa; charakteru

i zakresu osobistych jego zwiazkéw z Lodzig nie udato si¢ blizej wyjasni¢. Byl cztonkiem
— Grupy Literacko-Artystycznej ,,Osnowa”, prezentowat swoje wiersze podczas jej wie-

czoréw poetyckich, zamieszczat je na tamach — ,,Osndéw Literackich”, wystgpowal w au-
dycjach Radia £6dz. Opublikowatl w Lodzi tomy wierszy: Ziemio! Ziemio! Poezje (L6dz
1936, naktadem Grupy Literackiej ,,Przedmiescie Lodzi”) oraz Mitos¢ bezrobotna. Poemar

Okfadka poematu Wiadystawa Kamiriskiego

Traugutt, 1939

zycia (L6dz 1937, naktadem L6dzkiego Ze-
spotu Literackiego). Oba pisane wierszem
wolnym, sktadajace si¢ z kilku dtuzszych
form lirycznych, sg przyktadami poezji
spolecznie zaangazowanej; prezentujg spo-
teczng niesprawiedliwos¢, kradcowe rézni-
ce spoleczne, bied¢ w wielkim miescie
przemystowym, ktérego realia sa bardzo
bliskie 16dzkim lub wrecz z nimi tozsame.
Tom Ziemio! Ziemio! otwiera utwor Ziemio
obiecana! — peten goryczy obraz Lodzi jako
miasta niespetnionych nadziei. Kolejne
wiersze (m.in. Przedzalnia, Kapitaly, Kana-
lizacja, facznie 13 lirykéw) $wiadeza o do-
brej znajomosci t6dzkich realiéw i proble-
méw z lat 30. Podobnie Mifos¢ bezrobotna
— zbiér zbudowany z 6 dluzszych wierszy
— wypowiedzi meza i zony, upodlonych
ci¢zka, nisko ptatna praca ponad sity. Cha-
rakteryzuje je potoczny, prosty jezyk. O ile
w pierwszym zbiorze Kaminski skupia si¢
przede wszystkim na zobrazowaniu realiéw
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miasta, o tyle w drugim wazniejszg rol¢ odgrywaja motywowane sytuacja materialng krad-
cowe, az po zapowiedz samobdjstwa, emocje bohateréw. W 1939 r. wydat tez w Bibliote-
ce ,Osnowy” poemat historyczno-patriotyczny Traugutt.

Publikacje poetyckie W. Kamiriskiego dost¢pne s w bibliotece cyfrowej Polona:

Ziemio! Ziemio! Poezje, Yo6dz 1936, https://polona.pl/item/ziemio-ziemio-poezje,ODk3O-
DA4MzI/34/#info:metadata

Mitosé bezrobotna. Poemat zycia, 1.6dz 1937, https://polona.pl/item/milosc-bezrobotna-poemat-zy-
cia, ODk3ODA2MDg/0/#info:metadata

Traugust. Poemat, £.6dz 1939, Biblioteka ,Osnowy”, s. 16, https://polona.pl/item/traugutt-po-
emat,0Dk30ODMwNzg/0/#info:metadata

Z. Dtuzewska-Kanska, Kamiriski Wiadystaw, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 11, Krakéw
1964-1965, dostep online: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/wladyslaw-kaminski (dostep:
11.06.2022);  https://senat.edu.pl/historia/senat-rp-w-latach-1922-1939/senatorowie-ii-rp/sena-
tor/wladyslaw-kaminski (dostgp: 11.06.2022).

TC

Kargel Adolf (1891, Aleksandréw Lodzki — 1985, Neufahrn) — dziatacz polityczny, pi-
sarz, publicysta. Ukoriczyt £6dzkie Gimnazjum Niemieckie oraz studia w Niemczech,
Austrii i Rosji. Byt redaktorem niemieckojezycznych gazet 16dzkich: od 1913 r. pracowat
w ,Lodzer Zeitung”, nastgpnie kiedy zamkni¢to w czasie I wojny t¢ gazetg, w ,,Deut-
sche Lodzer Zeitung”, od 1918 r. w ,,Lodzer Freie Presse”, od 1940 r. , Litzmannstaedter
Zeitung”. W latach 1929-1933 byt przewodniczacym Syndykatu Dziennikarzy Rzeczy-
pospolitej Polskiej w Lodzi. Nalezal do Deutsches Verein fiir Lodz und Umgegend [Nie-
miecki Zwiazek dla fodzi i Okolic], Volksverband [Zwiazek Ludowy] oraz Deutscher
Schul- und Bildungsverein [Niemiecki Zwiazek Szkolno-Oswiatowy]. Po wojnie wyje-
chat do Niemiec i byt jednym z redaktoréw ,Weg und Ziel”, z ktérym wspétpracowat
do 1970 r. Obok Otto Heikego, — Adolfa Eichlera i — Juliana Willa przyczynit si¢ do
utworzenia Archiwum Niemcéw z Polski Srodkowej i Wolynia. Wspétpracowat réwniez
z rocznikiem Niemcéw 16dzkich ,Jahrbuch Weichsel-Warthe” i byt zatozycielem Ziom-
kostwa Wista—Warta. Interesowat si¢ historig Lodzi, archeologia, pozostawit szereg publi-
kagji z tego zakresu, zbierat ksiazki, monety i medale.

Jego teksty sa poswigcone zazwyczaj historii i kulturze Lodzi. Dokumentujq zycie i dzia-
talno$¢ mniejszosci niemieckiej w tym rejonie. Utwory literackie publikowat sporadycznie,
byty to krétkie opowiadania, obrazki, ukazujace trudng sytuacj¢ socjalng tej spotecznosci.

Spuscizna ADiMuW, sygn. Sammelmappe Adolf Kargel A1C IX 2310, A1CIX 6327, A1CIX
1176, A1CIX 2488.

Deutsche Reigenspiele, Festbriuche und Kinderspiele aus Kongef§polen, Verlag der Historischen Gesel-
Ischaft fiir Posen, Posen 1923.

Der billige Weibhnachrsbraten, [w:] Heimatklinge. Deutsche Dichtungen aus dem ehemaligen Kon-
gresspolen, Lodz 1925, s. 30-32.
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Deutschtum im Aufbruch. Hirzel, Leipzig 1942.

Miinzen erziihlen. Tausend Jabre deutsch-slawische Verflechtungen in der Numismatik. Gieseking, Bie-
lefeld 1971.

Lodz, die Stadt der Vilkerbegegnung im Wandel der Geschichre. Liebig, Koln 1978.

Alexandrow. Ein Mittelpunkt der Deutschen im Industriegebiet Lodz. Herkunft und Geschichte. Beil-
stein, Ménchengladbach 1980.

H. Preuschoft, Journalist im Dritten Reich, Minster 1987; B. Ratecka, Niemiecki pegaz w Lo-
dzi, Szkic 0 tworczosci literackiej Niemcow tddzkich, [w:] Niemcy w dziejach Eodzi do 1945 roku, red.
KA. Kuczyniski, B. Ratecka, £6dz 2001; B. Ratecka, Obraz Lodzi w literaturze Niemcow tédzkich, [w:]
Wizerunek Eodzi w literaturze, kulturze i historii Niemiec i Austrii, red. K.A. Kuczyriski, £6dz 2005;
M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych lodzian w XIX i na poczqtku
XX wieku, £.6dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych komindéw, £6dz 2018.

MK

Karpisski Swiatopelk (1909, Eask — 1940, Wilno) — poeta, autor satyr, skeczy kabareto-
wych, audyqji radiowych, publicysta, tumacz. W czasie I wojny $wiatowej przebywat przez
pewien czas z rodzing w Rosji. Po powrocie do Polski zamieszkat w Lodzi, gdzie uczyt sig
w Gimnazjum Zgromadzenia Kupcéw. Debiutowat w 1928 r. utworem dramatycznym Ku
prayszlosci, nagrodzonym w konkursie zorganizowanym przez tédzkie kuratorium szkolne,
za§ w 1932 1. jako poeta tomem Ludzie wsréd ludzi (oba opublikowano w Lodzi). Ludzie
wsrdd ludzi to zbidr lirykéw o charakeerze egzystencjalnym, erotykéw, zawiera takze dwa
poematy: Rapsod o Edisonie albo rok 1928 — futuryzujacy utwér o pedzie cywilizacji oraz
pacyfistyczny Verdun. Poemar wieloplanowy. Karpiniski byl cztonkiem grupy poetyckiej —
Meteor. W 1929 r. podjal studia w warszawskiej Szkole Nauk Politycznych, rychto jednak
je przerwal, zajmujac si¢ wylacznie tworczoscig literacka. W latach 1930-1934 wspétpraco-
wat z tygodnikiem satyrycznym ,,Cyrulik Warszawski”. Nalezat do kregu poetéw Skamandra.
Teksty literackie i satyryczne publikowat na tamach ,Wiadomosci Literackich” i ,,Skaman-
dra’, ,Szpilek”, , Kuriera Warszawskiego”. W latach 1934-1935 pisal (pod pseudonimem) do
,Kuriera Porannego” jako felictonista sadowy. Wspdlpracowat z kabaretami warszawskimi,
w latach 19361937 prowadzit (z Januszem Minkiewiczem) whasny kabaret Teatr 13 Rzedéw.
Wsp6tpracownik Polskiego Radia. Laureat Nagrody Mlodych Polskiej Akademii Literatury.

Bratl udziat jako podporucznik w obronie Warszawy w 1939 roku; odznaczony orde-
rem Virtuti Militari. Po kapitulacji przedostat si¢ do Lwowa, potem do Wilna. W okresie
panistwa litewskiego wspdtpracowat z wileriskim Teatrem Miniatury i Studiem Literacko-
-Artystycznym , Ksantypa”.

Wickszos¢ przedwojennych publikacji ksiazkowych S. Karpiriskiego, w tym dwie szopki polityczne
napisane razem z J. Minkiewiczem, jest dostgpna w bibliotece cyfrowej Polona:
https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Karpi%C5%84ski,_%C5%9Awiatope%C5%82k_
(1909--1940)%22,public:0

Poezje i satyry, przedm. ]. Iwaszkiewicz, Warszawa 1961 [obszerny wybér utworédw, w tym z tomu
Ludzie wsréd ludzi, £.6dz 1932].


https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Karpi%C5%84ski,_%C5%9Awiatope%C5%82k_(1909--1940)%22,public:0
https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Karpi%C5%84ski,_%C5%9Awiatope%C5%82k_(1909--1940)%22,public:0
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A. Eckersdorf, Swiatopetk Karpiriski — konfrontacje po éwieréwieczu, ,Sprawozdania z Czynnosci
i Posiedzeri Naukowych £TN” 1967, nr 10; W. Pusz, Swz'atopd/e Karpiniski po latach. (Szkic do
portretu), ,Odglosy” 1978, nr 9, dostep online: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69539/
edition/66493/content; Swiatopetk Karpirski, oprac. P. Matywiecki, [w:] Obraz literatury polskiej
XIX i XX wieku, seria 6: Literatura polska w okresie migdzywojennym, t. 4, red. 1. Maciejewska,
J. Trznadel, M. Pokrasenowa, Krakéw 1993; Karpiriski Swiatopetk, [hasto w:] Wspétczesni polscy pi-
sarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, red. J. Czachowska, A. Szalagan, t. 4, Warszawa
1996, s. 62-63, dostep online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80230/edition/61409/
content; A. Sznajder, Uczert i Mistrz (listy Swiatopd/m Karpiriskiego do Jarostawa lwaszkiewicza),
» Tworczos¢” 2020, nr 2, dostep online: https://tworczosc.com.pl/artykul/uczen-i-mistrzlisty-swia-
topelka-karpinskiego-do-jaroslawa-iwaszkiewicza/ (dostep: 30.06.2022).
TC

Kasprowicz Antoni (1908, £46dZ — 1981, £4d7) — poeta,
prozaik. Urodzil si¢ na widzewskim Szlezyngu, w rodzi-
nie robotniczej. Jego rodzice byli tkaczami borykajacymi
si¢ z biedg i bezrobociem, dlatego szkolna edukacja Ka-
sprowicza skoriczyta si¢ na czterech klasach szkoly po-
wszechnej. Zmuszony do podjecia pracy zarobkowej,
uczyl si¢ jednak sam. Dzigki temu trafit do wieczorowego
Gimnazjum Handlowego. Najwazniejsza byta dla niego
praca zapewniajaca minimum egzystencji. Byl wicc gon-
cem, pomocnikiem malarza, rysownikiem ekip wykopali-
skowych w Muzeum Archeologicznym, udzielat korepe-
tycji. Czgsto pozostawal jednak bezrobotny. Pierwszy jego
wiersz wydrukowano w 1927 r. w gazecie ,Hasto Lodz-
kie” (— Prasa tédzka w jezyku polskim). Kasprowicz pu-
blikowat takze reportaze i popularyzatorskie szkice, m.in.
o Adamie Mickiewiczu, Adamie Asnyku, Marii Konopnickiej. W cyklu reportazy Tydziert
w Zyciu bezrobotnego, Tkacze, Dzielnica, Strycharze przedstawil ciemne strony éwezesnej

Antoni Kasprowicz (lata 70.)

todzkiej rzeczywistosci. Jako poeta byl na przetomie lat 20. i 30. zwigzany z grupa poetyc-
ka — Meteor. W 1935 r. opublikowat tom poetycki Storice za murem. Przed wybuchem
wojny zdazyl jeszcze wydaé dwa tomy: Chwasty ptongce (1937) i Flet czarodziejski (1939).
Po II wojnie $wiatowej nadal zwigzany z Lodzia, publikowat, obok utworéw poetyc-
kich (Poemat tédzki, 1957, bedacy epicka proba przekazania obrazu Lodzi lat 30.), takze
zbiory autobiograficznych opowiadan, m.in.: Zlodzieje owocow (1964), Pod kwitngcym
kasztanem (19606), Dzielnica plebejuszéw (1971), Opowiadania tédzkie (1972), Ich dziert
powszedni (1977). W 1976 r. otrzymal nagrode m. Lodzi za catoksztate twérezosci.

Wybdr wierszy z tomu Storice za murem opublikowano w: ,, Budzi si¢ Léd%...” . Obrazy miasta w lite-
raturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radzi-
szewska, £.6dz 2020, s. 713-714.


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69539/edition/66493/content
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69539/edition/66493/content
https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80230/edition/61409/content
https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80230/edition/61409/content
https://tworczosc.com.pl/artykul/uczen-i-mistrzlisty-swiatopelka-karpinskiego-do-jaroslawa-iwaszkiewicza/
https://tworczosc.com.pl/artykul/uczen-i-mistrzlisty-swiatopelka-karpinskiego-do-jaroslawa-iwaszkiewicza/
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J. Wawrzak, Antoni Kasprowicz — robotnik stowa, ,Odglosy” 1978, nr 17, s. 1, 5, dostep online:
heep://be.wbp.lodz.pl/Content/66501/Odglosy1978nr17.pdf
KP

Komiksy Stanistawa Dobrzynskiego — kilkuodcinkowe historyjki obrazkowe zamiesz-
czane na tamach , Expressu Wieczornego Ilustrowanego” (— Prasa tédzka w jezyku pol-
skim). Dziennik nalezat do koncernu prasowego — ,Republika”, ktéry od poczatku swe-
go istnienia, czyli od 1923 r., dazyl do zdobycia jak najwickszego grona odbiorcéw.

Réznorodnos¢ proponowanych przez koncern periodykéw i dostosowanie tresci do
potrzeb i mozliwosci konkretnego odbiorcy w krétkim czasie zagwarantowaly ,Republi-
ce” sukces, najpierw na rynku tédzkim, pézniej — po utworzeniu blisko dwudziestu lokal-
nych mutacji — takze na rynku ogdlnopolskim. Cechg charakterystyczng szaty graficznej
»Expressu” byta duza ilo$¢ zdje¢ i rysunkéw. Pojawialy si¢ rysunkowe zarty opatrzone
tekstem (dialogiem lub opisem sytuacji), karykatury politykéw oraz ludzi ze §wiata kul-
tury, szeuki i rozrywki. Rysunki byly komentarzami do aktualnej sytuacji w Lodzi, kraju
i na $wiecie. Z ,,Expressem Wieczornym Ilustrowanym” stale wspétpracowali Artur Szyk
i — Stanistaw Dobrzynski. Ich popularnos¢ sprawita, ze juz w 1924 r. na tamach , Expres-
su” pojawit si¢ pierwszy t6dzki ,film rysunkowy”, czyli odcinkowa historyjka obrazko-
wa przypominajgca wspdiczesny komiks. Nalezy zaakcentowaé nowatorstwo wiascicieli
koncernu ,Republika”, ktérzy zdecydowali si¢ na publikowanie cyklicznych historyjek
ilustrowanych (w tym okresie ukazywaly si¢ one, poza ,,Expressem Wieczornym Ilustro-
wanym”, jedynie w krakowskim ,Ilustrowanym Kurierze Codziennym”).

Zapowiedz publikacji komiksu Stanistawa Dobrzyriskiego


http://bc.wbp.lodz.pl/Content/66501/Odglosy1978nr17.pdf
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Do wybuchu II wojny $wiatowej na tamach ,Expressu Wieczornego Ilustrowanego”
ukazato si¢ 15 cyklicznych historyjek obrazkowych, sposréd ktérych najwicksza stawe
zyskal Pat i Patachon, kontynuowany po wojnie pod zmienionym tytulem Wicek i Wa-
cek. Pierwsza dtuzsza historyjka obrazkowa drukowana w ,Expressie” byly dzieje Moryca
Konto (O zywocie Moryca Konto — rapsody frywolne, 1924, nr 68-86). Kolejng — dwudzie-
stodwuodcinkowa historia Lola Gzyms — tédzka Titine (1924, nr 87-108). Oba teksty
byly sygnowane jedynie nazwiskiem rysownika — Stanistawa Dobrzynskiego, o autorze
tekstu nic nie wiadomo, ale mozna przypuszczaé, ze nie byt nim autor ilustracji.

Kolejne dwie historyjki rysunkowe byly dzietlem duetu Stanistaw Dobrzyriski (rysunki)
i — Julian Starski (tekst). Pierwsza z nich, £dd% w dobie chlopczycy. Pierwsza tédzka rewia
karnawatowa , Expressu” w 4 seriach, skladata si¢ z trzynastu nieregularnie publikowanych
odcinkéw, ktére ukazywaly si¢ na poczatku 1928 r. (nr 19-44). Wkrétce po zakoriczeniu
drukowania przygdd ,.chlopczycy” Berty, w ,Expressie” ukazata si¢ kolejny utwér duetu
Dobrzyniski-Starski: szesnastoodcinkowa historyjka Kaca i Kotka (1928, nr 47-67).

W tym samym roku Stanistaw Dobrzyriski opublikowat Przebudzenie si¢ wiosny, czyli don
Juan Gyperman (1928, nr 131-160) — dwadziescia cztery odcinki przygdd komicznego amanta.

Dwa lata pézniej, w 1930 r., tuz przed wyborami, ,Express Wieczorny Ilustrowa-
ny” wydrukowat dziesi¢cioodcinkowa propagandowa historyjke Praygody Felusia wyborcy
(1930, nr 310-319), w ktérej rysunki Dobrzyriskiego miaty przekona¢ do glosowania,
zgodnie z linig polityczng redakcji, na BBWR.

W kolejnym roku ,,Express” opublikowal trzy ,filmy rysunkowe” autorstwa Stanista-
wa Dobrzyniskiego, kazdy dziesigcioodcinkowy: O rem, jak to Kicia mata, wielkq gwiazdg
zostad cheiata (1931, nr 14-23), Przygody karnawatowe Lopka Konto (nr 45-54) oraz Gdy
wiosna si¢ budzi w Hipku (nr 113-122).

Tradycja dziesi¢cioodcinkowych historyjek obrazkowych Stanistawa Dobrzynskiego
byta kontynuowana w nastgpnym roku — pod koniec 1932 r. w ,Expressie” ukazata si¢
Wyprawa Kubusia po zlote runo (nr 324-333).

W latach 1934-1935 duet Stanistaw Dobrzyniski (rysunki) i — Adam Ochocki (tekst)
stworzyl 290 odcinkéw przygdd Kubusia i jego psa (Kubus detektyw i jego pies Medor,
1934, nr 1-277; 1935, nr 90-101). To najdtuzsza obok stynnych ,pataszonéw” historyj-
ka obrazkowa drukowane w tej gazecie.

W tym samym czasie (w 1934 r.) ukazaly si¢ dodatkowo trzy cykle sygnowane jedynie
przed Dobrzyriskiego: Wesoty Challenge ., Expressu” (1934, nr 278-291), Przygody Jasia
Klepki (1934, nr 292-362) oraz cotygodniowe drukowane na przetomie 1934 i 1935 r.
Przygody , Wesotej Bandy” (1934, nr 316 — 1935, nr 9).

W 1936 gazeta zamiescita blisko sto odcinkéw Praygdd bezrobotnego Kuby (1936,
nr 151-248), narysowanych przez Stanistawa Dobrzyniskiego. Cho¢ dzieje bezrobotnego
Kuby nie s3 opatrzone nazwiskiem autora tekstu, Adam Rusek wysuwa hipotezg, ze byl
nim Adam Ochocki.

Ostatnia przedwojenna historyjka obrazkowa drukowana na tamach , Expressu” byla
zapisem niepokojéw zwiazanych z grozba wybuchu wojny. Historyjka narysowana przez
Dobrzytiskiego i opatrzona tekstem — Jerzego Bolskiego Heil, Piffke! miata wyraznie
antyniemiecki charakter (1939, nr 159-231).
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Z komikséw Stanistawa Dobrzyniskiego



170 Komu sig w Lodzi dobrze dzieje Kuzmicza

Komiksy Stanistawa Dobrzynskiego, drukowane na tamach ,Expressu Wieczornego
Ilustrowanego” wplywaly na poczytnos¢ gazety, ale takze wyrabialy nawyk czytania wérdd
najstabiej wyksztatconych mieszkaicéw Lodzi.

»Express Wieczorny Ilustrowany” jest dostepny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Ldzkiej:
hetps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wieczorny+ilustrowany&action=SimpleSearchAc-
tion&type=-6&p=0

Lola Gzyms, tédzka Titine. Wesola tragedia rozpalonych zmystéw w 50 aktach. Migawkowe zdjecia Stani-
staw Dobrzyiiski, [przedruk w:] ,, Budzi si¢ £6d%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antolo-
gia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 488-504.

A. Rusek, Tarzan, Matotek i inni. Cykliczne historyjki obrazkowe w Polsce w latach 1919-1939,
Warszawa 2001; W. Obremski, Krdtka historia sztuki komiksu w Polsce (1945—2003), Torun 2005;
A. Rusek, Leksykon polskich bohaterdw i serii komiksowych, Warszawa 2007.

KK

Komu si¢ w Lodzi dobrze dzieje (Parodia — zart) (vos. Komu w Lodzi zyt' choroszo. Pa-
rodia-szutka) — utwér autorstwa — Kuzmicza (najprawdopodobniej pseudonim), opu-
blikowany w dziewigciu numerach gazety ,Lodzinskij Listok” (— Prasa 16dzka w jezyku
rosyjskim) na poczatku 1897 r.

Zrédtem inspiracji dla Kuzmicza byly w tym przypadku dwa utwory: poemat
Nikotaja Niekrasowa Komu si¢ na Rusi dobrze dzieje (Komu na Rusi zyt' choroszo,
1863-1877) i powies¢ — Wiadystawa Reymonta — Ziemia obiecana (1899), ktéra
kilka tygodni weze$niej zaczgta ukazywad si¢ w odcinkach w warszawskim ,Kurierze
Codziennym”.

Inspiracja poematem Niekrasowa widoczna jest juz na poziomie tytutu: Kuzmicz nie
zmienia w nim nic oprécz miejsca: zamiast Rusi pojawia si¢ u niego £6dz. Powiela tez
zabieg konstrukcyjny pierwowzoru — wedréwke siedmiu chlopédw w poszukiwaniu czto-
wieka, ktéremu w Rosji dobrze si¢ dzieje. Ich zdaniem szez¢dliwymi sg ludzie zamozni:
dziedzic, urzednik, pop i kupiec. W pierwszej czgéci poematu spotykaja si¢ z dziedzicem
i popem. W drugiej natomiast szukaja ludzi szczesliwych wéréd chtopéw. Autor pokazuje
w utworze chlopska obyczajowos¢, mentalno$¢, prezentuje barwne sylwetki ludowych
bohateréw. Whacza do utworu gatunki folklorystyczne (piesni, ballady, lamentacje, przy-
stowia, watki basniowe).

Z Ziemi obiecanej Reymonta zapozyczyt Kuzmicz postaci trzech przyjaciét: Karola Bo-
rowieckiego, Moryca Welta i Maksa Bauma, mlodych ludzi réznej narodowosci (polskiej,
zydowskiej 1 niemieckiej), ktérzy wchodza w spétke, by zarobi¢ miliony w Lodzi.

Akcja utworu Kuzmicza rozpoczyna si¢ od spotkania na ulicy Piotrkowskiej w Lodzi
trzech przyjaciét — makleréw: Karola, Abrama i Franca, ktérzy wszczeli spér i zatozyli
si¢ 0 300 rubli o to, komu najlepicj wiedzie si¢ w Lodzi: fabrykantom, whascicielom
kantoréw czy tez kamienicznikom. Aby przekona¢ si¢, kto ma racje, postanawiaja p6jsé
i porozmawia¢ z przedstawicielami tych grup zawodowych. Pierwszym jest najbogatszy


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wieczorny+ilustrowany&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wieczorny+ilustrowany&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0
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w Lodzi fabrykant. Okazuje si¢ jednak, ze nie czuje si¢ on szez¢dliwy mimo posiadanego
majatku, poniewaz musi si¢ o niego troszczy¢, otaczajg go ludzie obtudni i jak pokazuje
jego zyciowe doswiadczenie, bogactwo nie gwarantuje szczgscia.

Nastepna osobg, do ktérej idg przyjaciele, jest znany tédzki kamienicznik. Jednak
i on, mimo pozornego dobrobytu, nie jest szcz¢sliwy, poniewaz ma mndstwo probleméw:
lokatorzy wyrzucaja obok domu nieczystosci, stréze nie zachowuja si¢ jak gospodarze
doméw, niepokdj budza wysokie ubezpieczenia, weiaz pojawiaja si¢ komornicy, ktérzy
$ciagaja naleznos¢ za zadtuzenia, lokatorzy nie ptacy za uzytkowane lokale.

Ostatnig osoba, z ktéra rozmawiaja przyjaciele jest wlasciciel kantoru, ktéry réwniez
jest nieszczesliwy, poniewaz niestabilna sytuacja w Eodzi (protesty, konkurencja, oszu-
stwa) powoduje, ze tatwo traci si¢ nawet duze pieniadze .

Ostatecznie spér migdzy przyjaciétmi nie zostaje rozstrzygniety, poniewaz nie znalezli
oni wérdd najbogatszych todzian ani jednego szcz¢sliwego cztowieka.

Pierwodruk: Kuzmicz, Komu w Eodzi zyt' choroszo. Parodija-szutka, ,Eodzinskij Listok” 1897,
nr 27-53 (z przerwami); polski przeklad fragmentu A. Bednarczyk w: ,, Budzi sig £dd%...”. Obrazy
miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych,
K. Radziszewska, s. 92-96.

A. Warda, Roman-parodija ,Moj diadia” N.G. Kuzmicza i puszkinskij roman w stichach ,, Jewgie-
nij Oniegin”, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Rossica" 2019, nr 12: Tjpy twdrczosci
literackiej: od mistrza pidra do grafomana — 2.

AW

Kosiakiewicz Wincenty (1863, Warszawa — 1918, War-
szawa) — pisarz, publicysta, wydawca, dziatacz konserwa-

tywny; uzywat takze pseudoniméw: Gros, Varsoviensis.
Kosiakiewicz pobierat nauki w stotecznym III gimna-
zjum meskim i technicznej szkole kolejowej. W 1878 r.
wyjechat w okolice Miechowa, gdzie byt zatrudniony
jako pracownik kolejowy. Prawdopodobnie wéwczas do-
brze poznat teatrzyki objazdowe, o czym mogg $wiadczy¢
zarbwno pézniejsze nowele o tematyce teatralnej, jak
i fake, ze literacki debiut Kosiakiewicza byl zwiazany z te-
Wincenty Kosialdewicz atrem — w 1885 r. w 16dzkim teatrzyku letnim Sellina
wystawiono jego ,zart sceniczny’ Biboszewski. Rok pézniej na ogloszony przez ,Gazetg

Polska” konkurs imienia W. Bogustawskiego pisarz wystat pi¢cioaktowy dramat Jerzy.

Pisat nowele publikowane w ,,Gazecie Polskiej”, z kt6rg stale wspétpracowat . W ciagu
trzech lat opublikowat w réznych gazetach Krélestwa kilkadziesiat utwordw literackich.
W 1889 r. na stale przenidst si¢ do Warszawy, nawiazat wspétprace z kilkoma czasopi-
smami: ,Kurierem Codziennym” i ,Kurierem Warszawskim”, gdzie umieszczal felieto-
ny i notatki, z ,, Tygodnikiem Ilustrowanym”, w kedrym pojawialy si¢ jego opisy rycin
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i redagowana przez niego rubryka ,Silva rerum”. Dla ,Gazety Polskiej” przygotowywal
kronike tygodniowa — poczytna, ale ust¢pujaca artyzmem mistrzom gatunku (np. Bole-
stawowi Prusowi). Réwnoczesnie tworzyt na potrzeby teatru, jego szeuki odnosity sukcesy
w warszawskich teatrzykach ogrédkowych. W 1890 r. Kosiakiewicz po raz pierwszy wy-
jezdza na studia zagraniczne. Relacje ze swoich wojazy zamieszczat w ,,Gazecie Polskiej”,
a takze w ,,Stowie” i, Kraju”. W 1895 r. w Petersburgu ukazata si¢ jego powie$¢ — Bawetna.

W 1897 r. wrécit do ojczyzny otoczony nimbem erudyty, mieszkat w Warszawie
i Petersburgu. W czasie podrézy utwierdzit si¢ w konserwatywnych pogladach, stat si¢
rzecznikiem ugody z caratem. Swe niepopularne poglady glosit na famach petersburskie-
go ,Kraju”, ktérego warszawska redakeje objal za namowa Erazma Piltza. Rok pézniej,
w 1898, razem z Ludwikiem Straszewskim stworzyt i wspétredagowat , Kurier Polski”,
kolejna gazetg ,realistéw”. W latach rewolucji 19051907 wystgpowat przeciw socjali-
zmowi i strajkom, wyraznie gloszac ultralojalistyczne hasta. Kosiakiewicz stawal si¢ coraz
aktywniejszym glosicielem haset skrajnie prawicowych. W latach 1913-1915 wlasnym
naktadem wydawat ,Biblioteke Konserwatysty”, w ktdrej opublikowal cztery broszury
whasnego autorstwa (Idea konserwatywna, 1913; Co demokracja data Polsce?, 1913; Ka-
tolicyzm a konserwatyzm, 1914; Spdr o terminy polityczne, 1914). W 1917 r. przy Wyz-
szych Kursach Naukowych w Warszawie powotat pierwsza w kraju szkote dziennikarstwa,
w ktérej petnit funkcje wyktadowey i dyrektora. W 1918 r. zostat starszym referentem
w Ministerstwie Pracy Rady Regencyjne;j.

Utwory W. Kosiakiewicza sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/2-
filters=creator:%22Kosiakiewicz,_Wincenty_(1863--1918)%22,public:0 — i na stronach Fede-
racji Bibliotek Cyfrowych: https://fbc.pionier.net.pl/search#fq={!tag=dcterms_accessRights}dc-
terms_accessRights%3A%22Dost%C4%99p%200twarty%228&q=wincenty%?20kosiakiewicz
(dostgp: 11.06.2022).

L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Sgkic literacki i antologia, 1.6dz 1935.

M. Puchalska, Wincenty Kosiakiewicz (1863—1918), [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku, seria 4: Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 4, red. J. Kulczycka-Saloni,
H. Markiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1972; M. Puchalska, »Encyklopedyzm” i ,aktualizm’. Kilka
uwag o prozie Wincentego Kosiakiewicza, [w:] taz, Wokdt Mtodej Polski. Szkice i sylwetki. Prace wy-
brane z lat 1954—1996, Warszawa 2008.

KK

Koscielecki Lucjan, wiasc. Alfons Koscielecki (1850, Jaryczéw w Galicji — 1907, Otwock)
— aktor, dyrektor teatréw i grup teatralnych, rezyser, dziennikarz, recenzent i dramaturg;
uzywal tez pseudonimu tucjan. Ukoriczyt gimnazjum w Przemy$lu i kursy handlowe we
Lwowie. Wystgpowat jako aktor w teatrach i wedrownych zespolach teatralnych wszyst-
kich trzech zaboréw oraz w Petersburgu, Rydze, Mitawie, Moskwie i na Kaukazie. Z po-
wodu postepujacej gluchoty zrezygnowal z pracy aktorskiej i zostat felietonista oraz se-
kretarzem redakeji — ,,Dziennika Lédzkiego”, a w latach 1888-1890 byt z powodzeniem


https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Kosiakiewicz,_Wincenty_(1863--1918)%22,public:0
https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Kosiakiewicz,_Wincenty_(1863--1918)%22,public:0
https://fbc.pionier.net.pl/search#fq={!tag=dcterms_accessRights}dcterms_accessRights%3A%22Dost%C4%99p%20otwarty%22&q=wincenty%20kosiakiewicz
https://fbc.pionier.net.pl/search#fq={!tag=dcterms_accessRights}dcterms_accessRights%3A%22Dost%C4%99p%20otwarty%22&q=wincenty%20kosiakiewicz
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dyrektorem tédzkiego teatru. Od 1890 r. prowadzit zespoly teatralne, ktére wystgpowaty
gléwnie w glebi Rosji, ich dziatalno$¢ nie byla jednak dochodowa. Osiadl w Warsza-
wie, pracowat jako dziennikarz w ,Kurierze Codziennym”, wspétpracujac jako recenzent
z , Kurierem Teatralnym” i ,,Goricem Porannym i Wieczornym”.

W 1901 r. opublikowatl w Lodzi dramat W suterynach. Obraz z zycia miejskiego w 3-ch
aktach — utwér obyczajowy prezentujacy trudne realia pracy w fabryce wiékienniczej. Bo-
haterami sa postaci typowe dla éwezesnej Lodzi, m.in.: kaleczacy polszezyzng niemiecki
fabrykant i straznik fabryczny oraz polscy robotnicy.

W suterynach. Obraz z zZycia miejskiego w 3 aktach napisany przez Ogoriczyka (Lucjana Koscielskiego),
[w:] Scena polska w Lodzi 1844—1901, red. K. Koztowski i in., £6dZ 1901. Przedruk fragmentu, zob.
»Budzi si¢ Léd%...” . Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cie-
dlak, K. Pietrych, . Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 140-147.

Sarmaticus [L. Koscielecki], £ddz w powiesci, ,Kurier Codzienny” 1895, nr 297.

Stownik biograficzny teatru polskiego 1765—1965, red. Z. Raszewski, oprac. ]. Czachowska,
Warszawa 1973 [tu tytut dramatu Koscieleckiego w formie W suterenach warszawskich, cho¢ realia
wskazuja na £6dz].

TC

Krasnianski Aleksander (1900, £.6dZ — 1929, Zakopane) — poeta, dziennikarz. Urodzit
si¢ w rodzinie zydowskiego komiwojazera, wczesnie osierocony przez ojca, wychowywat
si¢ pod opieka matki (nauczycielki) i siostry w trudnych warunkach materialnych. Po-
wotany do wojska w 1920 r. (podczas wojny polsko-bolszewickiej), przez kilka miesigcy
stuzyl w formacji ochrony kolei na Froncie Pétnocno-Wschodnim. Po skoriczeniu wojny
wrécil do przerwanej nauki w Gimnazjum Zgromadzenia Kupcéw m. Lodzi i zdal mature
w 1921 r. Rozpoczal studia prawnicze na Uniwersytecie Warszawskim, ale ich nie ukon-
czyt, poniewaz musiat ze wzgledéw materialnych wréci¢ do Lodzi. Podjat prace dzienni-
karska w ,,Expressie Wieczornym Ilustrowanym” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), gdzie
zamieszczal felietony i sprawozdania sadowe. Wspétpracowat z , Tygodnikiem £6dzkim”
(1922-1923) i z satyrycznym tygodnikiem ,, Wolna Mysl. Wolne Zarty”. W 1927 r. zostat
redaktorem naczelnym tygodnika ,,U$miech” (— Lédzkie czasopisma satyryczno-humory-
styczne dwudziestolecia mi¢dzywojennego), byt réwniez wspétpracownikiem redakeji Wo-
jewddzkiej Informacji Dziennikarskiej i cztonkiem — Syndykatu Dziennikarzy w Lodzi.
Cigzko chory na gruzlicg wyjechal do Zakopanego i tam zmart 7 stycznia 1929 r.

Talent poetycki Krasniariskiego objawit si¢ juz w okresie szkolnym. Debiutowat
w 1915 r. w dodatku literackim ,Nowego Kuriera £6dzkiego” (— Prasa tédzka w jezyku
polskim), cztery wiersze zamiescit w jednodnidwee harcerzy Czuwaj! (£6dz 1917), publi-
kowat na tamach , Gazety Lédzkiej” (1917), ,Dziennika Lédzkiego” (1919), ,Republiki”
(1925), ,,Glosu Polskiego” (1929) — Prasa tédzka w jezyku polskim. W 1919 r. wszedt
w sktad komitetu redakcyjnego (z Henrykiem Stefanem Plochockim i — Mieczystawem
Braunem) pisma literackiego — , Tariczacy Ogient”, ktérego pierwszy — i jedyny — numer


http://m.in
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ukazat si¢ w koicu tego roku (z data roku nastgpnego). Po§miertnie, naktadem Syndyka-
tu Dziennikarzy £6dzkich, ukazat si¢ wybdr poezji Krasnianskiego Wiolonczele i ksigzyc,
z przedmowa Mieczystawa Brauna (1937). Wiersze Krasniaskiego pozostaja pod wy-
raznym wplywem poezji Miodej Polski i wezesnych Skamandrytéw, rzadko pojawia sig
w nich obraz éwezesnej 16dzkiej rzeczywistosci.

Wiolonczele i ksi¢zyc, dostgp online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/99915/edition/
95451/content

L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Sgkic literacki i antologia, £6dz [1935];

M. Braun, Aleksander Krasniariski 19001929, ,Prace Polonistyczne” 1937, t. 1; M. Braun, Przed-
mowa, w: A. Kra$nianiski, Wiolonczela i ksigzyc, L6dz 1938.

T. Gicgier, Opowiesci 0 dawnych poetach Lodzi, £6dz 1995, s. 79-86; A. Kempa, M. Szukalak,

Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich oraz z Lodziq zwigzanych, t. 2, £6dz 2002.

KP

Krél (Krul) Chaim (1892, Opoczno — 1946, Nowy Jork)
— poeta, prozaik; w czasie pobytu w Stanach Zjednoczo-
nych uzywal nazwiska: Krul. Urodzit si¢ w rodzinie o tra-
dycjach chasydzkich. Od wczesnego dzieciistwa mieszkat
w okolicy Lodzi, na Batutach, gdzie jako mlody chlopiec
pracowal z ojcem i siostrami przy warsztacie tkackim.
Uczeszezal do chederu, wspoétczesng literature zydowska
i $wiatowg poznawat jako samouk. Do tédzkiego srodowi-
ska literackiego wprowadzit go — Chaim Lejb Fuks. Wraz
z nim Krél wywdat almanach Gezangen [Piesni], w kté-
rym zadebiutowat w 1919 r. Przyjaznit si¢ z — Mojzeszem
Brodersonem, byt druzbg na jego weselu. Wspdtpracowat
z kilkoma jidyszowymi pismami 16dzkimi, z awangardo-
Chaim Krél wym — ,Jung-Idysz”, a potem z pismem — ,,S’feld” [Pole]
oraz — ,Szweln” [Progi]. Od 1934 r. przebywat w Stanach
Zjednoczonych. Ostatnig cz¢é¢ zycia spedzit w szpitalu dla nieuleczalnie chorych.

W 1920 r. ukazat si¢ jego pierwszy tomik Lojbn [Hymny pochwalne], zawierajacy przede
wszystkim wiersze mitosne w tonadji religijnej. Spotkat si¢ on z duzym zainteresowaniem,
szczegOlnie ze strony miodego pokolenia. Do jednego z jego najpopularniejszych utwo-
6w — Brer [Deska], skomponowano muzyke. W 1921 r. ukazat si¢ tomik Kréla Himlen in
opgrunt [Niebiosa w otchtfani], ilustrowany recznie kolorowanymi linorytami Estery Karp.
W Stanach Zjednoczonych tédzka grupa literacka wydata w 1925 r. jego tomik Inderlaj-
terung [W oczyszezeniu]. Krytycy wychwalali prostotg jego w wigkszosci nierymowanych
wierszy i ich intymny ton. Opublikowana w 1930 r. ksiazka Arum zich [Wokét siebie],
ostatnia, jaka ukazala si¢ jeszcze za zycia autora, zawiera oprocz wierszy, rowniez krétka
powies¢ o podlozu autobiograficznym oraz mini-eseje literackie. Po opuszczeniu Polski Krél


https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/99915/edition/95451/content
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utrzymywat kontake korespondencyjny z szerokim kregiem pisarzy i artystéw zydowskich,
obejmujacym Ester¢ Karp, Ann¢ Margolin i Icchaka Berlinera. Twérczo$¢ Kréla po wyjez-
dzie z Polski naznaczona byta cierpieniem, na co mialy wplyw nieszczgsliwa mito$é i cho-
roba uktadu nerwowego. Jego przyjaciel z Lodzi, poeta — Icchak Hersz Radoszycki wydat
w 1954 spuscizng pisarza Ksowim fun Chaim Krul [Pisma Chaima Krula], na keéra sktadaja

si¢ wiersze i teksty proza, a takze wspomnienia i eseje o autorze.

Ch. Krdl, Himlen in opgrunt, Achrid, £6dz 1921. Tom zreprodukowany, z dotaczonym przekta-
dem tekstu poetyckiego — Niebiosa w otchtani — dokonanym przez Natali¢ Krynicka w: ,, Tariczymy
zaczarowani taniec miodosci”. £ddzka awangarda zydowska — publikacje artystyczne wydawnictwa
Achrid, 1921/ “Enchanted we whirl in the dance of youth”. The Jewish avant-garde in £éd% and the
artist books of Farlag Achrid, 1921, red. D. Dekiert, I. Gadowska, K. Radziszewska, £6dz 2022.
Ksowim fun Chaim Krul, red. .H. Radoszycki, Nowy Jork 1954.

Polskie thumaczenie utworéw Ch. Kréla, wierszy (Bialy sen mojej matki, Tata, przet. 1. Stempin)
i wspomnien (Pokolenia (Autobiografia), przet. D. Dekiert) znajduja si¢ w antologii Szzetl, szund,
bunt i Palestyna. Antologia twirczosci literackiej Zydéw w Eodzi (1905-1939), red. K. Radziszewska,
D. Dekiert, E. Wiatr, £6dz 2017, s. 10-15, 51-64.

Inderlajterung — wegn Ch. Kruls najem buch lider [W oczyszczenin — o nowym tomiku wierszy
Ch. Kréla], ,Fraje arbajter sztime” [Wolny glos robotniczy] (Nowy Jork) 1925, nr 38, s. 4.
DD, IG, KR

Ksiegarnie tédzkie — ksi¢garnie w Lodzi pojawily si¢ pézno i odbiegaly swym wygladem
i stylem dziatania od modelowych salonéw oferujacych ksigzki w innych miastach w Pol-
sce i w Europie.

Dopiero w potowie XIX w. powstata w miescie pierwsza stata ksiegarnia przy ulicy
Piotrkowskiej 75 (ob. Nowomiejska), ktdra zalozyt Jankiel Gutstadt. Byta to ksiegarnia
sortymentowa (1848-?) polaczona z antykwariatem i wypozyczalnia ksiazek oraz z han-
dlem towarami sukiennymi jedwabnymi i ,norymberskimi” (drobne sprzgty domowego
uzytku, galanteria, zabawki, wyrabiane dawniej w Norymberdze). Klientami ksiggarni
byli gtéwnie nauczyciele i uczniowie Powiatowej Szkoly Realnej Niemiecko-Ruskiej oraz
kilku pobliskich szkét elementarnych. Przez dziesi¢¢ lat firma Jankiela Gutstadta byta
jedyna tédzka ksiegarnia. W 1860 r. ksiggarnia posiadata 825 ksiazek; zaprzestata dzia-
talnosci w latach 70. XIX w. Wezesniej, w latach 60. zarejestrowano jeszeze dwie kolejne
ksiggarnie, nalezace do Mosze Perlmutera (ul. Potudniowej 5) oraz Izraela Zajberta (ad-
res nieznany), byly to ksi¢garnie dobrze zaopatrzone (w 1870 r. posiadaty odpowiednio:
35701 5036 pozycji), wyraznie sprofilowane na ksiazki religijne w jezyku hebrajskim.

Najwazniejsze firmy ksiggarskie dzialajace w miescie do 1939 r. to:

Ksiegarnia Juliusza Arndta (1859-1895), dziatata poczatkowo przy ul. Piotrkowska
pod numerem 15, potem przeniesiono pod 13. Ksiggarnia, co typowe w tamtym czasie,
nie byla sprofilowana, sprzedawano publikacje w jezyku polskim i niemieckim, na ktére
istniat popyt, a oprécz tego artykuly pismiennicze.
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Ksiegarnia Gotfryda Barlacha (1859-1871) dzialajaca przy ul. Piotrkowskiej 17,
stanowila typowy sklep z ograniczonym i niewyszukanym asortymentem ksiegarskim,
nastawionym gléwnie na zysk.

Ksiegarnia ,,Stefan Zienkowski i Robert Schatke”, p6znicj Ksiegarnia R. Schatke,
pozniej Ksiegrania G. Pommer i R. Erdman, péZniej pod firmg Pommer i S-ka, pézniej
pod firma Waldemar Gluck (1881-1939). To pierwsza w dziejach Lodzi ksiegarnia wazna
z punkeu widzenia rozwoju kultury w miescie, zlokalizowana zreszta poza obrgbem Nowego
Miasta (obszar migdzy Placem Wolnosci a ulica Narutowicza), czyli na terenie Lodki przy
Piotrkowskiej 503 (ob. 58), w nastgpnym roku firme przeniesiono pod numer 786 (ob. 47),
a. ostatecznie w lipcu 1893 r. ustanowiono stalg siedzibg przy Piotrkowskiej 71. Ksiggarnia
powolat do zycia Stefan Zienkowski, ktéry wezesniej terminowat w dwdch warszawskich
ksiegarniach: ,,J. Okoriski” oraz ,,Unger i Banarski”. W 1884 r. wytacznym wiascicielem
firmy zostal Robert Schatke, pod ktérego zarzadem ksiggarnia rozkwitla, a w jej ofercie
byty nie tylko wiclojezyczne ksiazki, ale takze nuty, zbiory rycin, gry towarzyskie, globusy,
ksiazeczki do nabozefistwa, czasopisma krajowe i zagraniczne oraz bilety na odbywajace
si¢ w Lodzi imprezy impresaryjne o charakeerze artystycznym i rozrywkowym. Przy ksie-
garni funkcjonowata réwniez wielojezyczna ,czytelnia’, w kedrej mozna byto wypozyczaé
ksigzki. Na poczatku 1900 r. Schatke sprzedat swa dobrze prosperujacy ksiggarnic wraz
z wypozyczalnia, a nabywca sklepu zostat Leon Sima, ktéry w kolejnym roku dziatalnosci
firmy uzyskat zgod¢ wiadz carskich na prowadzenie dodatkowej sprzedazy asortymentu na
terenie Pabianic, Tomaszowa, Konstantynowa. Ksiegarnia cieszyta si¢ prestizem w $rodo-
wisku inteligenckim. Powstanie tddzkie (czerwiec 1905 r.), pierwsze zbrojne wystapienie
robotnikéw w Imperium Rosyjskim, strajki i zadania ptacowe (takze pracownikéw ksiegar-
skich) zachwialy egzystencja firmy, ktéra w 1907 r. zostala sprzedana spétce Gustaw Pom-
mer i Rudolf Erdman. Od tej pory ksiggarnia dziatata po nazwa firmy ,Pommer i Erdman”,
ale po dwdch latach ze spétki odszedt G. Pommer, a jego miejsce zajat Leopold Erdman,
brat Rudolfa. Pommer, doswiadczony ksiggarz, w mlodosci subiekt w ksiggarni Schatkego
i Simy, postanowit prowadzi¢ ksiggarni¢ z Adolfem Millerem w tym samym lokalu, przy
Piotrkowskiej 71. Powstat w zwiazku z tym konflike z eks-wspélnikiem Erdmanem, ktéry
chciat kontynuowa¢ dziatalnoé¢ pod tym samym adresem. Po wielu perypetiach spér zakori-
czyt si¢ wyméwieniem lokalu Erdmanowi przez wiasciciela posesji. Pomerowi nalezy przy-
pisa¢ zachowanie ciaglosci funkcjonowania dawnej firmy Zienkowskiego i Schatkego, ktéra
z dniem 1 stycznia 1910 r. zyskata szyld firmy Pommer i S-ka. Z ogloszeri publikowanych
w ,Rozwoju” (— Prasa tédzka w jezyku polskim) oraz w ,Neue Lodzer Zeitung” mozna
wywnioskowaé, ze asortyment byl glownie w jezyku polskim, niemieckim i francuskim, ale
firma przetrwata zaledwie kilka lat, bowiem juz w 1912 r. na famach lokalnej prasy pojawia-
ja si¢ ogloszenia o wyprzedazy ksiazek w zwiazku z likwidacjg ksiggarni. Ostatecznie pewne
jest, ze przetrwata do 1914 r., o czym $wiadcza informacje zamieszczane w warszawskim
,Przegladzie Ksiegarskim”, jednak pézniej trudno potwierdzié istnienie placéwki. Na wspo-
mnienie zastuguje jeszcze ksiggarnia Erdmandw, kedra po nickorzystnym rozstrzygnieciu
konfliktu z Pomerem, znalazta lokalizacj¢ przy Piotrkowskiej 157, a gros oferty stanowity
ksigzki niemieckie, z czasem ksiggarnia dorobita si¢ opinii najlepiej zaopatrzong w publi-
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kacje niemieckojezyczne. W 1919 r. ksiggarnia z nowgq lokalizacja przy Piotrkowskiej 107
zostata przez Zwiazek Ksiegarzy zaliczona w poczet placéwek I kategorii, na co wplynglo
uzupetnienie oferty handlowej o ksiazki polskie. Dobre imi¢ Roberta Schatkego i, odle-
gle co prawda, zwiazki z nim ksiegarni Erdmanéw pomagaly w promodji i reklamie fir-
my, a wlasciciele umiejetnie podkreslali zwiazki z pionierem t6dzkiego ksi¢garstwa podczas
uroczystosci i jubileuszy. Ostatni rozdzial historii 6dzkiego ksiggarstwa powiazanej z osoba
Schatkego wyznacza rok 1936, kiedy firme¢ kupuje Waldemar Gluck, ktéry prowadzi ja do
1939 r. Ksiggarnia, kedra dorobita si¢ swojej marki za czaséw Schatkego odgrywala istotna
role¢ w budowaniu wielokulturowej klasy 16dzkiej inteligencji, przyczynita si¢ tez do wy-
ksztatceniu fachowej kadry ksiggarzy stuzacych kulturze w fabrycznym miescie.

Ksiegarnia Sortymentowa i Drukarnia Ludwika Fiszera (1882-1932; adresy:
ul. Piotrkowska 17 do 1884 r., ul. Zawadzka 1 (ob. Préchnika) do 1896 r., ul. Piotr-
kowska 48 do 1918 r., ul. Piotrkowska 47 do 1932 r.). Lodzianin Ludwig Fiszer stworzyt
najwicksza i najlepiej zorganizowana firme ksiggarska w miescie, ale i znaczaca marke
w Krélestwie Polskim w XIX w. W 1890 r. wydal dwa katalogi: Katalog czytelni polskiej,
[francuskiej i angielskiej znajdujqcej sig przy ksiggarni i sktadzie nut... oraz Katalog ruskich
i niemieckich knig. .., z ktérych wnioskowa¢ mozna o bogactwie oferty beletrystycznej,
podrecznikowej, muzycznej i czasopi$mienniczej. Fiszer réwnolegle prowadzit wasne wy-
dawnictwo, ktére publikowato w wysokich naktadach gtéwnie ksiazki szkolne, literaturg
pickna rodzima i thumaczona; szeroko znane byty ,Biblioteczka dla Mlodziezy” oraz ,,Bi-
blioteczka Powszechna”. Stworzyt takze pierwsze w miescie pismo kulturalno-literackie
— ,Ognisko Rodzinne” (1899-1900). Ksiggarnia kooperowata z wieloma innymi ksie-
garniami w okolicach Lodzi i w wielu wigkszych miastach. Jeszcze w 1889 r. powstala
filia t6dzkiej firmy w Warszawie. Po $mierci Fiszera w 1900 r. firme przejela jego zona,
Melania, przy znaczacej pomocy brata, Pawla R. Miksa, ktéry byt wieloletnim wspét-
pracownikiem i kierownikiem ksi¢garni. Katalog platnej wypozyczalni ksigzek Fiszera
z 1910 r. liczyt 10 tys. tomdw. Firma dzialata preznie, takie po przekazaniu jej w rece
Ludwika Fiszera, syna; sprowadzano ksiazki z Rosji, Galicji oraz z Niemiec, szczegdlnie
z Lipska, inwestowano, np. w 1911 r. kupiono stynng warszawska ksiggarni¢ ,,E. Wende
i Sp.” W 1921 . ksiegarni¢ przejal najmlodszy syn Ludwika — Kazimierz Oscar.

Przez kolejna dekadg ksi¢garnia nalezata do najlepszych w miescie. W tym czasie Wto-
dzimierz Pfeiffer — dtugoletni pracownik i kierownik dziatu sortymentowego — zostat proku-
rentem firmy, co bylo dowodem uznania kompetencji i operatywnosci. Na poczatku lat 30.
splot wielu uwarunkowari lokalnych oraz $wiatowy kryzys ekonomiczny doprowadzity ksie-
garsko-wydawnicze imperium Fiszeréw do upadku. Sytuacji firmy pogarszata si¢, ogloszono
upadtos¢ oddziatéw firmy w Katowicach (1929), a tédzka ksiggarnie, we wrzesniu 1932 r.,
ostatecznie sprzedano wraz z ksiggozbiorem Szarlotcie Seipelt. Przez pét wieku ksiggarnia
yLudwika Fiszera” pelnita wazne role spofeczne poprzez animacj¢ zycia intelektualnego
i kulturalnego, rozwijanie czytelnictwa oraz wplyw na edukacje fodzian w XIX i XX w.

Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa (1890-1950), kolejne adresy: ul. Piotrkowska 18, 74,
87, 105. Firma wydawnicza i ksi¢garska zalozona w 1857 przez Gustawa Adolfa Gebethne-
ra i Augusta Roberta Wolffa w Warszawie. Wydawano klasyke literatury polskiej, ale takze
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ksiazki autoréw wspétczesnych (np. Juliana Tuwima, Jarostawa Iwaszkiewicza, Kornela Ma-
kuszyniskiego, Zofii Natkowskiej czy Jana Parandowskiego); oprocz tego szereg tytutéw pra-
sowych, np. ,Kurier Warszawski”, ,, Tygodnik Iustrowany”, ,Kurier Codzienny”, ,Przeglad
Sportowy”. Od 1884 r. firma otwierata kolejne oddzialy w najwickszych miastach w kraju
(Krakéw, Lublin, Poznan, Zakopane), a takze fili¢ w Paryzu. £6dzki oddzial jako sktad nut
i fortepianéw dziatat od 1890 r. przy ul. Piotrkowskiej 18, a w latach 1899-1901 pod nu-
merem 74. Ksiegarnia sortymentowa dziatata w miescie w latach 1902-1904 oraz w latach
1912-1950 przy ul. Piotrkowskiej 87 i 105. Firma poprzez swa obecno$¢ na rynku ksiazki
w Lodzi, dodawala splendoru zaréwno miastu, jak i jego reprezentacyjnej ulicy.

Ksiegarnia Hersza Milawskiego — dziatala przed I wojna $wiatowa pod nazwa ,Milaw-
ski G.I.” przy ul. Piotrkowskiej 30. W asortymencie posiadata literature popularng w jidysz.

Ksiegarnia ,,Arct i S-ka” (1914-1928), adres: ul. Piotrkowska 105. Arctowie to rodzina
ksiegarzy i wydawcéw wywodzaca si¢ z Lublina, gdzie w 1836 r. powstata pierwsza ksicgar-
nia i wypozyczalnia ksigzek prowadzona przez Stanistawa Arcta (1818-1901). W 1862 r.
w firmie, ktéra prowadzita juz wowczas takze dziatalno$¢ wydawnicza, pojawit si¢ bratanek
zatozyciela — Michat (1840-1916). Byl to czas rozwoju firmy, ale do jej pozycji w kulturze
polskiej prowadzily dzialania kolejnych kilku pokoleri Arctéw. Lédzki oddziat firmy dziatal
w latach 1914-1917 przy ul. Starozarzewskiej 36 (ob. Przybyszewskiego), a pézniej latach
1922-1928 jako odziat ,Spétki Akeyjnej M. Arct Zaktady Graficzne” przy ulicy Piotrkow-
skiej 105. W ofercie znajdowaly si¢ stowniki, encyklopedie, ale tez tanie serie wydawnicze
przeznaczone dla masowego odbiorcy. Zmiana strategii ekonomicznej pod koniec lat 20.
XX w. spowodowata, ze ksiegarnia Arctéw znikneta z kulturalnej mapy miasta.

Ksiegarnia ,,Ksiazka i Sztuka” (1915-1920), ul. Krétka 12 (ob. Traugutta). Wiasci-
cielem firmy byl Abram Adolf Ingster, kupiec poczatkowo handlujacy bawetna, ktéry pod
wplywem wybitnego warszawskiego wydawcy i ksiegarza Jakuba Mortkowicza, powziat plan
utworzenia ksiegarni ze starannie dobranym asortymentem ksigzek o sztuce w jezykach pol-
skim, niemieckim i angielskim. Oprécz ksiazek prowadzono sprzedaz grafiki artystyczne;
i reprodukcji malarstwa, ktdre stanowily odbicie zainteresowan whasciciela. Ze wspomniert
W. Pfeiffera wynika, iz Ingster byl znawcg sztuki i bibliofilem. Wysoki poziom oferty, po-
dobnie jak ceny ksiazek, spowodowaly, ze ksiegarnia nie utrzymata si¢ zbyt dtugo. Nalezy
odnotowa, ze ksiggarnia ,Ksiazka i Sztuka” byla wydawca ksigzki — Juliana Tuwima Rewo-
lucja w Niemczech (£6dz 1919), do ktdrej oprawe graficzna przygotowal Artur Szyk.

Ksiegarnia L.6dzka ,,Czytaj" i Wydawnictwo ,,Czytaj” Kazimierza Pawlaka (1916—
1968); adresy: ul. Zielona 6, ul. Piotrkowska 93, ul. Dzielna 2 (ob. Narutowicza 2). Ksie-
garnia stanowita przedstawicielstwo Warszawskiego Towarzystwa Szerzenia O$wiaty Dru-
kowanym Stowem ,,Czytaj”. Wedlug Katalogu Ksiggarni , Czytaj” (wi. Kazimierz Pawlak)
w Lodzi: wydawnictwa wlasne oraz znajdujqce si¢ na sktadzie glownym z 1925 r. oferowano
literature pigkna, wspdlczesna i klasyke, ksiazki dla dzieci i miodziezy, gry, zabawy, ksiazki
naukowe, spoleczne, z zakresu prawa, handlu, techniki, rolnictwa. Do tego kilka tytutéw
ksiazek z wlasnego wydawnictwa. W katalogu znajdziemy tez informacjg, ze ksi¢garnia
posiada sklad wielu liczacych si¢ oficyn z catej Polski, np. ,Renaissance” ze Stanistawowa,
JAteneum” ze Lwowa czy ,Biblioteki Domu Polskiego” z Warszawy. Pézniejszy Katalog
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wydawnictw Ksiggarni Eddzkiej ,,Czytaj” (1938) prezentuje gtéwnie asortyment specja-
listyczny pochodzacy z ,Biblioteki Praw Polskich” (prawo, administracja i ekonomia).
Znalez¢ tez mozna liczne publikacje wlasne Wydawnictwa Ksiggarni £6dzkiej ,,Czytaj”,
np. — Aleksego Riewskiego W walce z trdjzaborcami o Polskg niepodlegtq. Wspomnienia.
Sukces komercyjny ksiggarni i zainteresowanie fodzian zapewniata jednak oferta pocho-
dzaca z takich katalogdéw jak: Na zblizajqcy sig sezon gwiazdkowy polecam w nowem i ar-
tystycznem wydaniu [...): zaméwienie ksiggarskie (1928), O Snie Nocy Letniej: rozmowy
z czytelnikiem i aktorem (1926), Ksigzki po cenach znizonych (1936). Po 1950 r., az do
$mierci whasciciela, firma dziatata jedynie jako antykwariat

Ksiegarnia ,,Ognisko” (1921-1935), pézniej ,Ksiegarnia nauczycielska — Tade-
usz Dabrowski”, adresy: ul. Piotrkowska 111, ul. Krétka 12 (ob. Traugutta). Ksiegar-
ni¢ zatozyl Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego (w lokalu dziatajacej wezesniej ksiggarni
»Odrodzenie”, Piotrkowska 181), jako oddzial warszawskiej oficyny wydawniczej ,Nasza
Ksiegarnia”, ktéra powstata réwniez w 1921 r. jako spétka akcyjna. ,Ogniskiem” kiero-
wali Bronistaw Szwalm i Julian Braun. Handlowano przede wszystkim podrecznikami
szkolnymi i literatura dla nauczycieli z zakresu metodyki. Dla przeci¢tnego tédzkiego
klienta ,Ogniska” wazne byly jednak przede wszystkim bogato ilustrowane ksigzki dla
dzieci, ktére mozna bylo naby¢ w stosunkowo niskich cenach. W 1930 r. ksiggarni¢ zaku-
pit Tadeusz Dabrowski i prowadzit do 1935 r., kiedy to ogtoszono upadtosé¢.

Ksiegarnia ,,Bazar Chrzescijasiski” (1923-1937), adres: ul. Rzgowska 51. Wiascicielem
byt znany drukarz i wydawca Roman Tylko, ktéry rozpoczynat swoja dziatalnos¢ wydawnicza
w Stanach Zjednoczonych. Po powrocie do Lodzi otworzyt ksiggarni ,,Bazar Chrzescijariski”.
Poczatkowo dzierzawit takze zaktad typograficzny od Franciszka Rydlewskiego i pod szyldem
yPraca” wydrukowat ponad sto tytutéw réznych publikacji. Z czasem nabyt zaklad na wia-
sno$¢, a jego drukarnia ttoczyta naklady czasopism: ,,Glos Nauczycielstwa Eddzkiego” (1935
1937), — ,Kultura Lodzi” (1938), — ,,Prace Polonistyczne” (1938-1939). W 1927 . firma
Tylki prébowata takze wydawaé whasny tygodnik ,Eédzki Glos Przedmies¢”.

Ksiegarnia ,Masora” Abrama Grubsztajna (1924-1939), adres: ul. Pilsudskiego 34
(ob. Wschodnia). Ksi¢garnia sprzedawata druki szkolne i religijne w jezyku hebrajskim.
Grubsztajn byl redaktorem wielu 16dzkich ortodoksyjnych czasopism zydowskich, wspét-
pracowat tez z — Bejs Jakow Farlag.

Ksiegarnia ,,Ostoja” (1927-1939), adres: ul. Andrzeja 14. Zatozona przez Zygmunta
Kotkowskiego, prowadzona przez jego zong Jadwige.

Ksiegarnia ,O$wiata” (1932-1939), adres: ul. Andrzeja 54. Ksiegarnia prowadzita
sprzedaz ksiazek szkolnych i materiatéw pismienniczych. Stanistaw Haponik zakupit fir-
me rozwijang od ok. 1912 r. przez Aleksandra Krauzego.

»Hurtowa Sprzedaz Ksiazek” (Ksiegarnia Szarlotty Seipelt) (1932-1939), adres:
ul. Piotrkowska 47. Rodzina Seipelt przejeta ksiegarnie L. Fiszera. Sprzedawany asorty-
ment obejmowat ksiazki naukowe oraz beletrystyke dla dorostych oraz dzieci i mtodziezy.
Ksiggarnia petnita funkcje instytucji kultury, gdzie spotykali si¢ intelekeualisci i mito$nicy
ksiazki oraz organizowano imprezy propagujace ksiazke polska (np. Tydzied Ksiazki Pol-
skiej, 1933 r.).
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Ksiggarnia ,,Jonatan” Lejba Ferlegera (1932-1939), adres: ul. Ciegielniana 3 (ob. Ja-
racza). Ksiegarnia rozpowszechniata druki dotyczace historii Zydéw i literatury zydowskiej.

Ksi¢garnia Mlodziezy W. Gawrys (1935-1939), ul. Sienkiewicza 49. Sprzedawata
gléwnie ksiazki szkolne i dewocjonalia.

Ksiggarnia ,,Papier i Ksigzka” Dawida Percyka (1936-1939), adres: ul. Kilinskie-
go 22. Ksiegarnia specjalizowata si¢ w zakresie publikacji dotyczacych jezyka i filatelistyki.

Ksiegarnia ,Atlas” Pawla Emila Keczkera (Ketschera) (1936-1939); adres:
ul. Piotrkowska 72 (przy wejsciu do Grand Hotelu)

Jak pisat Stefan Gorski w ksigzce £6dz spétczesna. Obrazki i szkice publicystyczne wy-
danej w £8dzi w 1904 r.: , Ksiggarnie wiodg zywot do$¢ suchotniczy, posrednicza w pre-
numerowaniu czasopism, sprzedajg podreczniki szkolne, [...] zasobniejsi kupcy staraja sig
mie¢ na skladzie wszystkie »nowosci«, zwlaszcza powiesciowe, bo te najwickszym jeszcze
cieszg si¢ powodzeniem. Kt6z w Lodzi na serio zajmuje si¢ filozofia? Na kogo czekajg réz-
ne dziela historyczne, jezykoznawcze, krytyczno-literackie?”. Nalezy doda¢, ze z czasem
takze w Lodzi w dziedzinie handlu ksiazka wielu przedsi¢biorcéw odnosito sukcesy.

S. Gorski, £ddz spélczesna. Obrazki i szkice publicystyczne, £.6dz 1904; S.M., Jak powstat i co
zdzialal nasz zwigzek, [w:] Jednodnidwka. Ksiggarz Polski, £.6dz 1909, s. 2—4; Katalog ksiggarni
»Czytaj”, 1925, hteps://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=48&uid=98072612 (dostep:
17.06.2022).

J. Jaworska, Poczqtki ksi¢garstwa w Lodzi, ,Roczniki Biblioteczne" 1969, z. 1/2; J. Jaworska,
Bibliografia tédzkiej produkcji wydawniczej (do 1918 r), £6dz 1975; M.]. Lech, Ksiggarze i ksig-
garnie w Krélestwie Polskim, Warszawa 1980; J. Janczak, Ludnos¢ Lodzi praemystowej 1820—1914,
»Acta Universitatis Lodziensis. Folia Historica” 1982, nr 11; J. Strzatkowski, Drukarnie i ksiggar-
nie w Lodzi do 1944 r., Lodz 1994; Bibliofilska mapa Lodzi, red. J. Ladorucki i in., £édz 2000;
D Pus, Zydzi w Lodzi w latach zaboréw 17931914, £6dz 2001; J. Dunin, Moja £6d# peina ksigzek.
O kulturze ksiqzki ze Zrédet i wspomnien, Lodz 2002; J. Konieczna, Kultura ksigzki polskiej w Lodzi
praemystowej (1820—1918), L.6dz 2005.

JL

»Kultura Fodzi” — pismo poswiccone zyciu kulturalnemu w £odzi; od lutego do czerwca
1938 1. ukazalo si¢ 5 jego numeréw. Redaktorem miesi¢cznika byt — Ludwik Stolarze-
wicz, w sktad komitetu redakeyjnego wchodzili Jan Augustyniak, Henryk Dzienisiewicz,
Alojzy Jamroz, — Antoni Kasprowicz, Marian Minich oraz Bohdan Pawlowicz. Za uktad
graficzny odpowiadat Karol Hiller. Redakcja znajdowata si¢ przy al. Kosciuszki 26. Inspi-
ratorem powstania pisma byla grupa przedstawicieli inteligencji tédzkiej, kedra chceiata
mie¢ ,wlasng, inng nieco niz przecigtny dziennik, trybung prasows’. Jej wspdtpracowni-
kami mialy by¢ tylko osoby mieszkajace i pracujace w Lodzi. Poniewaz, jak podkreslono
,E£6dz — drugie miasto po stolicy, jest prowincja tak gleboka, ze stynie z tego daleko”,
nalezy pobudzi¢ miasto do walki, réwniez do walki o kulture. Poza tym dazeniem pisma
bylo, jak zaznaczono w stowie wstepnym Od redakcji, opisywanie zjawisk sktadajacych
si¢ na zycie kulturalne miasta, obejmujacych literature pickna, sztuki plastyczne, mu-
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zyke, teatr, radio, krytyke literacka, szkoly i o$wiate pozaszkolna, zagadnienia kultury
robotniczej. Planowano takze pokazywa¢ dziatania na rzecz kultury podejmowane przez
samorzad miejski, towarzystwa naukowe, zwiazki, organizacje oraz poszczegdlne osoby.
Najwazniejsze rubryki pisma to: ,O kulturg Eodzi”, ,Kolumna poetéw tédzkich”, ,De-
biuty mtodych”, ,,Zycie kulturalne todzi”, ,Z przeszlosci Lodzi”, ,Co méwia o Lodzi
poza Lodzig”, ., Kronika zycia kulturalnego”. W pierwszym numerze, w obszernym szkicu
Ldd# literacka Ludwik Stolarzewicz przedstawil 16dzkich literatéw i ich utwory oraz pisa-
rzy i poetéw spoza Lodzi, dla ktérych miasto stato si¢ tematem dziel. — Marian Piechal
pisat 0 16dzkim $rodowisku literackim, a inni autorzy — o malarzu Karolu Hillerze, o czy-
telnikach tédzkich, instytucjach kultury oraz o Lodzi radiowej. Drugi numer poswigco-
ny byt zobrazowaniu pracy kulturalnej wéréd robotnikéw Lodzi i regionu. W kolejnych
trzech numerach pisano o tédzkich teatrach, zyciu muzycznym, srodowisku literackim
Lodzi. W ,Kulturze Lodzi” publikowali m.in. — Konstanty Dobrzyriski, — Kazimierz
Sowiriski, Marian Piechal, Antoni Kasprowicz, — Stanistaw Rachalewski, — Wiadystaw
Pawlak, — Stefania Skwarczyriska. Na famach miesigcznika drukowano liryke oraz proze,
w tym opowiadania o tédzkiej tematyce, np. Stolarzewicza Pragng wiedzy. W numerze,
ke6ry ukazat si¢ w czerweu 1938 1., podsumowano pétrocze publikacji miesigcznika i za-
powiadano wydanie kolejnego numeru po przerwie wakacyjnej — co jednak nie nastapito.

Pismo dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £ddzkiego: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/
publication/11582

W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, £6dz 1967.
KR

Kuzmicz — najprawdopodobniej pseudonim, czasami towarzyszylty mu inicjaty N.G. Au-
tor ukrywajacy si¢ pod tym pseudonimem byl jednym z pierwszych wspétpracownikéw
gazety ,Lodzinskij Listok” (— Prasa tédzka w jezyku rosyjskim), zapewne w latach 1894~
1897; regularnie publikowat w niej swoje wierszowane felietony w stalej kolumnie zaty-
tutowanej ,Rajosznik”. Publikowat takze wiersze, w tym okolicznosciowe, parodie, bajki,
recenzje.

Z felietondw Kuzmicza wynika, ze przyjechat do Lodzi z Rosji, gdzie pracowat jako
reporter w wickszych miastach tego kraju, i mieszkajac juz w Lodzi, wyjezdzat od czasu
do czasu do Petersburga.

W stowniku pseudoniméw Iwana Masanowa przy pseudonimie Kuzmicz (bez ini-
cjatéw) widnieja dwa nazwiska pisarzy, ktérzy postugiwali si¢ nim. Sg to: Iwan Kuzmicz
Kondratjew i Glikman (bez podania inicjatléw imienia i imienia odojcowskiego). Jest je-
dynie informacja, ze pseudonim ten pojawit si¢ w czasopismie ,,Krokodil” (1925).

Poniewaz w dostgpnych biografiach tych pisarzy nie ma zadnej informacji na temat
ich zwiazkéw z Lodzig, nie mozemy wskaza¢ z caly pewnoscig jednego z nich jako autora
publikujacego w tédzkiej gazecie. Co ciekawe, obaj pisali utwory prozatorskie, felietony,
wiersze.
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Szczegélnie interesujace sa opublikowane przez ,tédzkiego” Kuzmicza parodie kla-
sycznych utwordw literatury rosyjskiej, do ktérych wprowadzit tédzkie realia: — Mdj
wujek. Powiest-parodia (Moj diadia. Roman-parodija, 1896), — Demon (Parodia-zart)
(Diemon. Parodija-szutka, 1896), — Komu si¢ w Lodzi dobrze dzieje (Parodia-zart) (Komu
w Lodzi 2yt choroszo. Parodija-szutka, 1897).

L.LE Masanow, Stowar’ psewdonimow russkich pisatielej, uczenych i obszczestwiennych diejatielej,
Moskwa 1956-1960.

AW
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Laskowski Kazimierz (1861, Tokarnia, powiat jedrzejowski — 1913, Warszawa) — pi-
sarz, poeta, dramaturg, autor powiesci — Lokaut (1907). Pochodzil z wiclodzietnej
rodziny ziemianskiej. Wyksztalcenie $rednie zdobyt w Krakowie, studiowal w Niem-
czech i Czechach agronomig i technologi¢ (cukrowarstwo), w kraju odbyt prakeyke
cukrownicza. Po $mierci ojca osiadt w zadluzonym majatku rodzinnym Podgaje. Od
1883 r. w ,Gazecie Kieleckiej” i ,,Gazecie Radomskiej” ukazywaly si¢ jego korespon-
dengje, pisywat takze utwory satyryczne do ,Kolcéw”, a od 1888 r. réwniez do ,Mu-
chy”. W 1892 r. wybrano go zastgpca radcy Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego
w Kielcach, przeprowadzil si¢ wowczas do Kielc. W 1892 r., po bankructwie rodzin-
nego majatku, przenidst sic do Warszawy. Pozbawiony $rodkéw do zycia, rozpoczat
wspotprace ze ,Stowem”. W jego twdrczosci prozatorskiej pojawiata si¢ tematyka szla-
checka (Zrosli z ziemiq, 1897; W Slady ojcéw, 1905) i zydowska (Ruchla Tiulik, 1899;
Zuzyty, 1905). W latach 1901-1902 ukazaty si¢ dwa tomiki wierszy Laskowskiego,
kolejne w latach: 1907 (Z rapsodéw wolnosci), 1908 (Na przyzbie), 1911 (Choé jeno Pol-
skq chodz¢). Byl autorem lub wspétautorem kilku sztuk teatralnych: Pogrzebu (1901),
Whscigu dystansowego (napisanego razem z Klemensem Junosza, 1884), Biedy (napisane;j
wspolnie z B. Bolestawskim, 1897), komedii Nic sig nie dowiesz (1907) i satyry Szopka
(1908). Publikowat broszury publicystyczne (m.in. Zydzi przy pracy, 1895) i rozprawy
(Henryk Sienkiewicz jako mysliwy, 1900). W 1910 r. zatozyl i przez dwa lata redagowat
»Wies Ilustrowang”. W 1912 r., zmuszony do odejscia z redakcji wskutek konflikeéw
wewngetrznych, zatozyl konkurencyjny periodyk ,Wie$ i Dwér”. Pracy dziennikarska
i literacky zajmowat si¢ 30 lat, w tym czasie jego artykuly i utwory (poetyckie i pro-
zatorskie) ukazywaly si¢ w wielu dziennikach i czasopismach, zaréwno tych najpo-
pularniejszych (m.in. ,Biesiada Literacka”, ,Bluszcz”, ,Kurier Warszawski”), jak i tych
o mniejszym zasi¢gu (np. ,Dziennik Poznandski”, ,Wie$ i Dwoér”).

Pozostajaca w opozycji do gtéwnych pradéw estetycznych Mlodej Polski, twér-
czo$¢ Kazimierza Laskowskiego jest niemal zupelnie zapomniana. Na niska jakos¢
pisarstwa bez watpienia wplynat fake, ze Laskowski tworzyt pospiesznie — wspéipraco-
wal jednocze$nie z wieloma gazetami, w ktérych publikowat utwory naznaczone piet-
nem stylu feliectonowego. W liryce najchetniej siggal po watki patriotyczne, rustykalne
i miejskie, pisala réwniez erotyki. W prozie — dominowata problematyka ziemiariska
i zydowska.

Publikacje Kazimierza Laskowskiego sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
search/?filters=creator:%22Laskowski,_Kazimierz (1861--1913)%22,public:0

A. Jopek, Kazimierz Laskowski, [w:] Polski stownik biograficzny, Wroctaw—Warszawa—Kra-
kéw—Gdansk 1971, t. 16; T. Sobieraj, Kazimierza Laskowskiego powies¢ o lodzkim lokaucie,
https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstream/10593/801/1/Kazimierza_Laskowskiego_po-
wie%C5%9B%C4%87_%C5%82%C3%B3dzkim_lokaucie.pdf (dostep: 12.06.2022).

KK
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Lejb Miriam (1905, £6dZ — 1944, Auschwitz) — poetka piszaca w jidysz. Urodzita si¢
w ubogiej rodzinie robotniczej. Ukoriczyta szkole powszechna i od wezesnych lat praco-
wata w fabryce tekstylnej. Debiutowata w 1922 r. poematem Groj [Szaro] w 16dzkim mie-
sigczniku zydowskim ,,Wegn”, utworem dobrze przyjetym przez krytyke. W kolejnych
latach publikowala wiersze i poematy na tamach ,Lodzer Togblat” i ,Najer Folksblat” (—
Prasa tédzka w jezyku jidysz) oraz w prasie warszawskiej i amerykaniskiej. Przygotowany
do druku tomik nie ukazat si¢ z powodu wybuchu wojny.
W czasie wojny przebywata w getcie 16dzkim.

E. Korman, Jidiszr dichterins. Antologie [Zydowskie poetki. Antologia], Chicago 1928, s. 133,
348; Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn over, Nowy Jork 1957, t. 3;
htep://yleksikon.blogspot.com/2017/03/miriam-leyb.html
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Len Rafal, wlasc. Rafat Lichtenstein/Lichtensztajn (1909, Warszawa — 1943, ?) — prozaik,
publicysta, prawnik. Byl synem nauczycielki Gitli z Opatowskich oraz Izraela Lichten-
steina, jednego z najwybitniejszych dzialaczy migdzywojennej Lodzi — lidera lokalnego
Bundu, cztonka wladz zydowskiej gminy wyznaniowej i radnego miasta Lodzi, w ktdrej
rodzina zamieszkata w 1910 r. Mieszkanie Lichtensteinéw w kamienicy przy pasazu Szul-
ca (pdzniej al. 1 Maja 11) pelnito role miejsca spotkani politycznej i literackiej $mietanki
przedwojennej Lodzi zydowskiej. Bywali w nim m.in. tacy literaci, jak — Jechiel Jeszaja
Trunk, — Icchak Kacenelson czy — Jeszajahu Szpigel (ten ostatni po latach wspominat
nawet, ze mieszkanie przy al. 1 Maja stanowito rodzaj salonu literackiego). Rafat Lichten-
stein uczeszezal do szkét polskich. Najpierw do Szkoly Zgromadzenia Kupcéw miasta
Lodzi przy ul. Dzielnej (ob. Narutowicza), a w 1923 r. przenidst si¢ do Meskiego Gimna-
zjum Miejskiego im. J. Pilsudskiego, gdzie jego szkolnymi kolegami byli pézniejsi poeci:
— Kazimierz Sowinski, — Grzegorz Timofiejew oraz — Marian Piechal. Wraz z nimi
redagowat w roku szkolnym 1925/1926 ,Almanach Literacki”, a w latach 1928-1930
wspéttworzyt grupe poetycka — Meteor. W 1927 1., po zdaniu matury, rozpoczat studia
polonistyczne na Uniwersytecie Warszawskim (podobnie jak Piechal i Timofiejew), ale
rok pdzniej przenidst si¢ na prawo. Po studiach ukoriczonych w 1932 r. powrdcit do
Lodzi i pracowat jako aplikant adwokacki w kancelarii Kazimierza Hartmana, dziatacza
PPS. Jednoczesnie realizowal si¢ jako pisarz i publicysta pod pseudonimem ,Rafat Len”.
Zwiazat si¢ mocno z kultura polska i tworzyt wytacznie po polsku, cho¢ pochodzit z rodzi-
ny wspierajacej kulture i edukacje zydowska. Byt m.in. wspétpracownikiem pisma literac-
kiego — ,,Prady”, wydawanego przez tédzkie srodowisko literackie; nie tylko publikowat
w nim fragmenty swoich dziet oraz artykuly publicystyczne, ale nawet udzielat wlasnego
mieszkania na siedzibg redakgji. Jego pierwsza ksiazka prozatorska, zatytutowana Mtodos¢
za kratg, ukazata si¢ w 1934 r. To zbiér opowiadan, z kedrych wickszo$¢ rozgrywa sig
w wielonarodowym §rodowisku szkolnym, pokazanym zaréwno od strony ucznia, jak
i nauczyciela przede wszystkim jako tygiel opresji i konformizmu, wrogoéci narodowe;j


http://yleksikon.blogspot.com/2017/03/miriam-leyb.html
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i politycznej, indoktrynacji, pogardy dla innosci czy stabosci. ,Podobno odtwarza tam
autor stosunki panujace w jednym z gimnazjéw t6dzkich” — zanotowat — Ludwik Sto-
larzewicz w pierwszym opracowaniu literatury tédzkiej. Tom zamyka Dom na Szlezyn-
gu — obrazek z zycia mieszkaficéw pewnego drewnianego domu przy ul. Przedzalniane;
w Lodzi, ,gléwnej arterii Szlezyngu”, jak nazywano dawng osade tkacka (a pdzniej osie-
dle) zatozona przez przybyszéw ze Slaska i Czech. Miniportrety lokatoréw (prostytuujacej
si¢ Stefy, murarza hodujacego kréliki i bijacego zong, tkacza, ktérego synowie ulegaja
propagandzie antysemickiej) ukltadaja si¢ w obraz zycia bezbarwnego i cigzkiego, ale jed-
nocze$nie odstaniaja potencjat spotecznego buntu. Rok pézniej Len opublikowat Smier¢
z XX okregu — tomik czterech opowiadan poswigconych walce z faszystami i powstaniu
robotniczemu w Austrii. W 1938 r. wydano jego rozgrywajaca si¢ w Lodzi powies¢ —
Ludzie na schodach, opowiadajaca o losach fikcyjnej rodziny nagle wzbogacajacego sig,
a nastegpnie tracgcego caly majatek zydowskiego fabrykanta Kranca. Wedlug wspomnien
Piechala, Len planowat jeszcze jedng powies¢ o Lodzi, ktéra miataby by¢ korekturg —
Ziemi obiecanej Reymonta i proponowac ujecie stosunkéw panujacych w miescie w ana-
logii do stosunkéw kolonialnych. Wojna i przedwcezesna $mieré uniemozliwily realizacje
tego zamierzenia.

Wszystkie utwory Lena laczy aktualnos¢ temartyki spoteczno-politycznej oraz wymo-
wa lewicowa. Jego zaangazowanie ideowe znalazto wyraz réwniez w dziatalnosci publicy-
stycznej na famach takich pism lewicowych, jak ,Lewar”, ,Lewy Tor”, ,,Oblicze Dnia”,
»Albo-albo” i ,Sygnaly” (w nrze 20. z 1936 r. w ostatnim z pism opublikowano np.
cieckawg polemike Lena z reporterem Ksawerym Pruszyriskim, ktéremu zarzucit fatszo-
wanie obrazu stosunkéw politycznych w Lodzi). Sposrdd gazet 16dzkich Len publikowat
najczeéciej w ,,Glosie Porannym” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim) — na jego famach
debiutowat jako prozaik w 1930 r. opowiadaniem Fotografia (nr 210), péiniej zamieszczal
w nim interesujace reportaze, np. z wizyty w szpitalu dla gruzlikéw na 16dzkim Radogosz-
czu (nr 36 z 1934 1.) czy z odwiedzin w ciasnych, uragajacych ludzkiej godnosci batuckich
mieszkaniach, ktére nazywat ,norami” (nr 121 z 1936 r.).

Wedtug Ksiggi adresowej miasta Lodzi za lata 1937/1939, bezposrednio przed wybu-
chem wojny Len mieszkal przy ul. 11 Listopada 22 (ob. Legionéw). Po wrzesniu 1939 r.
znalazt si¢ we Lwowie, a pézniej — wedtug wspomnied M. Piechala — w getcie warszaw-
skim. Ta cz¢$¢ jego zyciorysu pozostaje nieznana. Zostal zamordowany przez Niemcéw
w 1943 r.; doktadna data i miejsce jego $mierci nie zostaly ustalone (Warszawa? Lwéw?
Belzec?).

Publikacje ksigzkowe R. Lena dostgpne sg w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/sear-
ch/?query=rafa%C5%82_lichtenstein&filters=public:1

Publicystyka (wybdér):

Twarzq do konsumenta, ,Prady” 1931, nr 3, s. 90-93, dostep online: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/
dlibra/publication/20325/edition/16462; Radogoszcz w storicu, ,llustrowana Rewia Tygodniowa”,
specjalny dodatek ,,Glosu Porannego” 1934, nr 36, s. 5, dostep online: heps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
publication/13684/edition/12896; W zdftych oczach, ,Sygnaly” 1936, nr 20, s. 3—4, dostep online:
https://polona.pl/item/sygnaly-sprawy-spoleczne-literatura-sztuka-1936-nr-20-1-sierpnia,NTcz-
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MTglODc/0/#info:metadata; Ludzie bez powietrza, ,llustrowana Rewia Tygodniowa”, dodatek
»Glosu Porannego” 1936, nr 121, s. 3, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publica-
tion/15433/edition/14584.

Archiwum Panstwowe w Lodzi, Archiwum Eugeniusza Ajnenkiela, sygn. 198, k. 246, Rafat Len;
L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Szkic literacki i antologia, £6dz [1935], s. 73.
M. Piechal, Wipomnienie o Rafale Lenie, ,Dziennik Eédzki” 1948, nr 189, dodatek niedzielny
wPanorama’, s. 2; dostep online: heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/59216/edition/56576/
content; M. Stepient, Polska lewica literacka, Warszawa 1985, s. 321-322; Len Rafal, [hasto w:]
Wipdtezesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobiliograficzny, red. J. Czachowska, A. Sza-
tagan, t. 5, Warszawa 1997, s. 56-57, dostgp online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/publica-
tion/80231/edition/61431/content; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biogra-
fiezny Z}/ddw lédzkich oraz z Lodzig zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; M. Tr¢bacz, lzrael Lichtenstein.
Biografia zydowskiego socjalisty, £6dz 2016; idem, ,Rzadko kiedy zydowski dom taczy w sobie tyle
Swiatéw i tyle wartosci...”. Polsko-zydowska mozaika Rafata Lichtensteina — przyczynek do dziejow
inteligencji wielokulturowej Lodzi, [w:] ,,Nalez¢ do polskiej szkoly historycznej”. Studia i szkice ofia-
rowane prof. Jakubowi Goldbergowi z okazji odnowienia doktoratu na Uniwersytecie Eddzkim, red.
R. Stobiecki, J. Walicki, £6dz 2010; J. Szpigl, Dom Izraela Lichtensteina, ttum. M. Trebacz, ,Acta
Tudaica Lodziensia” 2011, t. 1.
AS, KB

Lesmian Bolestaw, wlaéc. B. Lesman (1877, Warszawa
— 1937, Warszawa) — poeta, prozaik, eseista. Pochodzit ze
$rodowiska spolszczonej inteligenciji zydowskiej.

Droga twércza i dorobek artystyczny Le§miana zosta-
ty szeroko opisane. Dla kultury literackiej Lodzi szczegél-
ne znaczenie ma dzialalno$¢ artysty w miejscowym teatrze
w sezonie 1916/17.

W lipcu 1916 r. Le$mian przyjat propozycje obje-
cia stanowiska kicrownika literackiego Teatru Polskiego
w Lodzi (ob. Teatr im. S. Jaracza), gdzie funkej¢ dyrek-
tora artystycznego petnit aktor i rezyser Janusz Orlinski
o (whase. J. Busiacki), z ktérym poeta pigé lat wezedniej
Bolestaw Le$mian , .

wspoteworzyt Teatr Artystyczny w Warszawie. Skromna
sceng 16dzka Le$mian zamierzat zreformowaé do poziomu europejskiego poprzez wybér
sztuk, kedre ,zmuszaja do wyrazenia nowych idei, do od$wiezenia teatralnych wrazesi
i odnowienia podstaw sztuki aktorskiej”. Repertuar byl tak skonstruowany, by zazna-
jomi¢ widza z najwybitniejszymi dzietami dramaturgii $wiatowej (od Arystofanesa do
Ibsena), z zaakcentowaniem przede wszystkim twdrczosci wspotczesnej. W insceniza-
cjach Le$mian kfadt nacisk na innowacyjno$¢, inspirujac si¢ zatozeniami symbolizmu
i propagujac teatr antynaturalistyczny. Wobec ograniczonych mozliwosci tédzkiej sceny
oraz niedo$wiadczenia i nieudolnosci zespotu akrorskiego reformatorskie zamierzenia
nie mogly si¢ uda¢. Recenzenci lokalnych gazet ostro skrytykowali zwlaszcza wystawie-
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nie Gromiwoi Arystofanesa (sztuke wezesniej prezentowal Teatr Artystyczny w Warsza-
wie pod dyr. J. Otlifiskiego), Salome Oskara Wilde’a (w rez. samego Le$miana) oraz Na
dnie Maksyma Gorkiego. W przewazajacej wickszosci nie tylko ocenili spektakle jako
nieudane, ale podwazali sens Le$mianowskiej idei teatru, zwlaszcza w Lodzi. Wskazy-
wali, ze celem sztuki — tym bardziej w latach wojennych — powinno by¢ budzenie ducha
narodowego i podnoszenie nastrojéw patriotycznych, a zapdzniona kulturalnie £6dz
wymaga sceny, kedra bedzie ,,uswiadamiad i uczy¢”, zamiast wprowadzaé eksperymenty
estetyczne. Tylko nieliczni krytycy, zwlaszcza gazet w jezyku niemieckim, ,Deutsche
Lodzer Zeitung” i ,Neue Lodzer Zeitung”, doceniali Le§mianowska koncepcje sztuki.
Wobec otwartej wojny, do jakiej doszto migdzy prasa a cala dyrekcjg Teatru Polskiego,
poeta najpierw odsunat si¢ od rezyserowania, a w kwietniu 1917 r., po $mierci J. Or-
linskiego, opuscit £6dz.

Nie udalo si¢ ustali¢, gdzie dokladnie mieszkal Lesmian podczas pobytu w Lodzi. Na
pewno tuz po przyjezdzie zamieszkal przy ul. Zachodniej 41. Adres ten — jak pisze Jaro-
staw Marek Rymkiewicz — ,znany jest z biletu wizytowego, na kedrym Le$mian napisat
kilka zdan, polecajacych Zenonowi Przesmyckiemu mlodego 16dzkiego poete: byt to —
Julian Tuwim, ktéry odnalazt Le§miana pod tym wtasnie adresem”. Edward Kozikowski
wspominal, ze Lesmian mieszkat ,gdzie$ na ulicy Piotrkowskiej w mieszkaniu pozosta-
wionym przez skuzynowana z nim osob¢”. Pono¢ byl to lokal przestronny, a przez to
zimny, poniewaz zdobycie opatu stanowilo nie lada problem. O zimnym, nicogrzewanym
mieszkaniu méwita tez (co przywotuje Rymkiewicz) Maria Ludwika, cérka Lesmianéw,
cho¢ nie mieszkala wéwczas z rodzicami. Czgstymi go$émi u Le$miana i jego zony Zofii
byli Henryk Kuna — wybitny rzezbiarz i jego zona Ewa, aktorka. Wedlug Kozikowskiego,
Le$mian wspominal miasto z rozrzewnieniem, a pobyt w nim zaliczat ,,do najjasniejszych
chwil w zyciu™: ,,Publiczno$¢ 16dzka byla cudowna. Walita do teatru, jak to si¢ méwi,
drzwiami i oknami. [...] Wystawiali$my sztuke za sztuka, wszystkie zakazane dotad dra-
maty. Mieli§my w teatrze komplety” — mial zwierza¢ si¢ Lesmian. Albo poeta, albo au-
tor wspomnien najpewniej koloryzowal. Pobyt w Lodzi byt artystycznym fiaskiem poety,
a poczucie rozczarowania musiato by¢ silne, skoro — jak przypomniat Kazimierz A. Lew-
kowski — Lesmian przez nastgpnych dwadziescia lat nie napisat nic o teatrze i do korca
zycia nie zrealizowat zadnego przedstawienia.

W 1963 r. Bolestaw Le$mian zostal patronem nowo wytyczonej ulicy na osiedlu Da-
browa.

K.A. Lewkowski, Bolestawa Lesmiana todzki epizod teatralny, ,Prace Polonistyczne” 1967, t. 23;
E. Kozikowski, £dd% i pidro. Wspomnienia o pisarzach pochodzqcych z Lodzi bad? z Lodziq zwigza-
nych, £6dz 1972, s. 111-139; A. Kuligowska-Korzeniewska, ,, 7eatr poszukiwar” Bolestawa Lesmia-
na w Lodzi, [w:] B. Le$mian, Zdziczenie obyczajéw posmiertnych [program Teatru im. S. Jaracza,
sezon 1982/1983]; A. Kuligowska-Korzeniewska, Scena obiecana. Teatr polski w Lodzi 1844—1918,
E6dz 1995, 5. 222-227; ]. M. Rymkiewicz, £6dZ, [hasto w:] tenze, Lesmian. Encyklopedia, Warsza-
wa 2001; P. Lopuszaniski, Zofia i Bolestaw Lesmianowie, Krakéw 2005, s. 133-138.
KB
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Lewin Eugenia, z d. Szajn (1909, L6dz — 1944, Warszawa)— dziennikarka i pisarka; uzy-
wata pseudoniméw Eugenia Swietlicka, Giza Szen. Po maturze w gimnazjum im. Elizy
Orzeszkowej studiowala polonistyke w Warszawie. Ukonczyta Warszawska Wyzszg Szkole
Dziennikarska. Swoje artykuly i reportaze zamieszczata pod pseudonimem Eugenia Swie-
tlicka m.in. w , Kurierze Warszawskim”. Jako Giza Szen opublikowata powies¢ obyczajowa
Zycie na nowo naktadem ksiegarni E Hoesicka (1938). Po wybuchu wojny przeprowadzita
si¢ z rodzing do Warszawy. W kwietniu 1943 r. udalo jej si¢ uciec z likwidowanego getta.
Zgingta w czasic bombardowania Warszawy w sierpniu 1944 r. Eugenia Lewin pisala w get-
cie ksigzke, ktéra zostata odnaleziona po wojnie przez jej siostre blizniaczke Mari¢ Line
i opublikowana w 1989 r.

Powies¢ Zycie na nowo jest dostgpna w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/item/zycie-na-
-nowo-powiesc, ODg4NzExMw/8/#info:metadata
E. Szajn-Lewin, W getcie warszawskim: lipiec 1942 — kwiecier 1943, Poznan 1989.

A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydow lédzkich oraz z £odzig
zwigzanych, t. 3, £.6dz 2003.
EW

Lipstein (Minc) Rahel (1899, L46dz — 1978, kibuc

Zor’ah, Izrael) — poetka, pisarka, pedagog; gdy w 1922 r.

poslubita Pinkasa (Aleksandra) Minca, uzywata niekiedy

podwdjnego nazwiska Lipstein-Minc (np. w korespon-

dengji z Nikosem Kazantzakisem), publikacje powojen-

ne podpisywata juz tylko nazwiskiem Minc. Urodzita si¢

w zamoznej rodzinie wiasciciela fabryki towaréw welnia-

nych Chaskiela Lipsteina i Chaji z domu Niemcowicz. We

wrze$niu 1919 r. wyjechata do Berlina, gdzie podjeta stu-

dia pedagogiczne. Podczas pobytu w Niemczech zwiazata

si¢ z grupg miodych komunistek, w kedrej dziataty: Dina

Matus — malarka i graficzka z Lodzi, Itka Horowitz, Lea

Rahel Lipstein Dunkelblum, Rosa Szmulewicz; w tym czasie poznata tez

Nikosa Kazantzakisa — pézniejszego autora Greka Zorby

— ktéry grupe mlodych todzianek nazwat ,,Ognistym kregiem”. Znajomos¢ z greckim

pisarzem przerodzila si¢ w glebsza relacje i wieloletnia przyjazi trwajaca az do $mierci

Kazantzakisa w 1957 r. Cechy Rahel Lipstein, mtodej Zydéwki o rewolucyjnych prze-

konaniach, odnalez¢é mozna w postaciach z jego utworédw: w napisanym po francusku

powiesciowym podsumowaniu wrazen z porewolucyjnej Rosji 7oda Raba (1931) oraz
w poemacie epickim Odyseja (1938), w ktérym wystepuje jako ,Rala”.
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Poemat Rahel Lipstein w opracowaniu graficznym Diny Matus, wydawnictwo Achrid

W 1921 r. naktadem 16dzkiego wydawnictwa — Achrid ukazat si¢ zbiér wierszy Lip-
stein Zwischen dem Abend- und Morgenrot | Migdzy zorzq wieczorng a jutrzenkq] z barw-
nymi linorytami Diny Matus, jedna z trzech awangardowych publikacji tego wydaw-
nictwa. W tym samym roku Lipstein opublikowata w Betlinie tomik wierszy Tagnichte
meines Frithlings [Dni-noce mej wiosny]. W latach 30. poetka podrézowata po krajach
skandynawskich. W Danii poznata Minng¢ Specht — akeywistke i antyfaszystke, wspét-
zatozycielke (razem z Leonardem Nelsonem) Internationaler Sozialisticher Kampfbund
[Migdzynarodowy Socjalistyczny Sojusz Walki, ISK]. Przed 1939 rokiem Lipstein-Minc
mieszkata we Frangji, pracujac jako opiekunka zydowskich dzieci w przytutku w Neuil-
ly-sur-Seine, nastgpnie w Croq w Akwitanii. W sierpniu 1942 r. cudem unikngta obtawy
zorganizowanej przez francuska i niemieckq zandarmeri¢. Do listopada 1942 r. razem
z Miriam Abendstern ukrywala si¢ w gospodarstwie nalezacym do pochodzacego z Polski
lekarza Janusza Zwolaskowkiego w Hautefage-la-Tour w departamencie Lot-et-Garonne.
Po opuszczeniu kryjéwki zaangazowata si¢ w dziatalnos¢ konspiracyjng, ktérej celem byto
ratowanie zydowskich dzieci w Grenoble. Po zakoriczeniu wojny kontynuowata pracg na
rzecz pomocy najmlodszym. Zatrudniona przez L(Euvre de secours aux enfants [Orga-
nizacja Pomocy Dzieciom, OSE] z sukcesami poszukiwala rodzin dzieci oswobodzonych
z nazistowskich obozéw. W pézniejszych latach opublikowala m.in. ksiazki opisujace losy
zydowskich dzieci w okupowanej Francji La Coupe de Bagdad (1961), Lenfer des inno-
cents. Les enfants juifs dans la tourmente nazie (1966), tomik wierszy Les Aubes de ['exil
(1972) oraz dramat biblijny dla dzieci, Entre ['or et la flame (1975); opublikowata réwniez
po francusku wspomnienia dotyczace lat mtodosci w Lodzi (Ma jeunesse & Lodsz, ,Israeliti-
sches Wochenblatt” 1971, nr 6). Ostatnie lata zycia spedzita w Izraelu, zmarta w Kibucu
Zor'ah 11 czerwca 1978 r.
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R. Lipstein, D. Matus, Zwischen dem Abend- und Morgenrot, Achrid, L6dz 1921; tom zreproduko-
wany, z dofaczonym przekladem tekstu poetyckiego dokonanym przez K. Radziszewska w: , 7a7i-
cgymy zaczarowani taniec miodosci”. Lodzka awangarda zydowska — publikacje artystyczne wydawnic-
twa Achrid, 1921 / “Enchanted we whirl in the dance of youth”. The Jewish avant-garde in £dd¢ and
the artist books of Farlag Achrid, 1921, red. D. Dekiert, I. Gadowska, K. Radziszewska, £6dz 2022;
R. Minc, Ma jeunesse & Lodz, ,Israelitisches Wochenblatt® 1971, nr 4;

korespondencja Nikosa Kazantzakisa z Rahel Lipstein-Minc: https://www.historical-museum.
gr/webapps/kazantzakis-pages/en/life/letters-rahel-intro.php (dostgp: 12.06.2022).

1. Powalska, Wokdt ,, Tariczqcego Ognia’. Kobiety artystki w grupie Jung ldysz, ,Pamigtnik Sztuk
Pieknych” 2018, nr 13.
DD, IG, KR

Literatura na famach niemieckiej prasy. Niemiecka prasa, ktéra pojawita si¢ w Lodzi
wraz z polsko-niemiecka gazeta ,E6dzkie Ogloszenia / Lodzer Anzeiger” w 1863 r., spel-
niata istotng role kulturotwércza. Spotecznos¢ niemieckojezyczna nie stworzyta w Lodzi
zadnej instytucji, kedra by stuzyta wspieraniu zycia literackiego, petnita role literackie-
go salonu badz kawiarni, czyli miejsca spotkan artystdw, pisarzy i mitosnikéw literatury,
gdzie dyskutuje si¢ na aktualne tematy, wymienia opinie oraz podejmuje polemike z inny-
mi twércami. Nie bylo w Lodzi réwniez pisma poswigconego tylko i wytacznie literaturze
niemieckiej. Jedyne, znane do tej pory, niemieckojezyczne czasopismo poswiccone litera-
turze i sztuce to — ,Freie Bithne”, kedrego dwa numery ukazaly si¢ w 1919 r., wydawane
przez — Heinricha Zimmermanna.

Gusta literackie niemieckojezycznych todzian ksztattowaly lokalne gazety — codzien-
ne, tygodniki, miesi¢czniki, dodatki beletrystyczne. Literatura ukazywata si¢ na famach
najrézniejszych gazet: o charakterze politycznym, religijnym, zawodowym. Teksty literac-
kie mozna byto réwniez znalez¢ w gazetach dla kobiet, mlodziezy i dzieci.

Istotng cecha tddzkiej prasy byt jej rozwdj w obliczu trudnej sytuacji politycznej i praw-
nej. Wolnos¢ prasy byla ograniczona ze strony wladz padstwowych. Na terenie Krélestwa
Polskiego obowiazywaly rézne przepisy o cenzurze, ktére ograniczaty swobodne wydawa-
nie prasy. Dlatego rozwéj prasy na terenie Lodzi byt do$¢ powolny, pierwsza gazeta po-
wstala dopiero w 1863 r., po wybuchu powstania styczniowego na rozkaz dzialajacego
w Lodzi rosyjskiego komendanta wojennego Aleksandra von Broemsena. Mimo ze miata
gléwnie charakter ogloszeniowy, to jej zalozyciel Johann Petersilge zauwazyt koniecznos¢
urozmaicania suchych ogloszeni lekkimi tekstami z pogranicza literatury i publicystyki. Ko-
lejne powstate w Lodzi gazety takie jak: ,Lodzer Zeitung”, ktdra ukazywata si¢ od 1865
do 1915 r., ,Handels- und Industrieblatt. Neue Lodzer Zeitung”, ktéra byta najdtuzej
wydawang w Lodzi gazeta, od 1902 do 1939 r., poza tym takie pisama, jak ,Lodzer Ta-
geblact” (1881-1905), ,Lodzer Rundschau” (1911-1913), ,Deutsche Lodzer Zeitung”
(1915-1918), ,Deutsche Post” (1915-1918), ,,Freie Presse” (1918—1939), ,Der Deutsche
Wegweiser” (1938-1939), jak réwniez najrézniejsze dodatki beletrystyczne, takie jak: ,,I1-
lustrierte Sonntagsbeilage”, ,Illustriertes Sonntagsblact”, , Ilustriertes Wochenblatt”, ,Die
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Welt im Bilde” czy ,Lodzer Frauen Zeitung”, regularnie drukowaty twérczos¢ literacka,
zaréwno polska, jak i zagraniczng. Zamieszczaly na swoich famach staty zazwyczaj ko-
lumng felietonowa, w ktdrej publikowano oprécz felietonéw wlasciwych, powiesci w od-
cinkach, wiersze, opowiadania, nowele, szkice, obrazki. Wsréd najrézniejszych tekstéw
czytelnik mégt znalezé utwory thumaczone z jezykéw obeych: francuskiego, rosyjskiego,
szwedzkiego, polskiego, angielskiego i duriskiego. Publikowano teksty Guy de Maupassan-
ta, Antoniego Czechowa, Lwa Tolstoja, Henryka Sienkiewicza, Elizy Orzeszkowej, Marii
Konopnickiej, Bolestawa Prusa, Kazimierza Przerwy-Tetmajera, Adama Asnyka, Andrzeja
Niemojewskiego i Jerzego Zutawskiego. Twérczosé wielkich niemieckich pisarzy pojawiata
si¢ sporadycznie. Przewaznie prezentowane byly krétkie formy liryczne, jak w przypadku
Friedricha Schillera, Johanna Wolfganga Goethego oraz Hermanna Hessego. Czgdciej za-
poznawano czytelnika z twérczo$cig wielkich klasykéw poprzez opis ich dokonan literac-
kich z okazji réznych jubileuszy niz prezentujac ich utwory.

Chetniej natomiast publikowano proste teksty autoréw drugo- i trzeciorzednych,
ktére nalezaly do kregu literatury popularnej — lekkiej, tatwej i przyjemnej. Byty wéréd
nich powiedci sensacyjne, detektywistyczne, romanse, nowele o charakterze spoteczno-
-obyczajowym. Teksty tego typu przyciagaty niewyrobionego literacko czytelnika. W spo-
s6b schematyczny konstruowaly zycie bohateréw, nie burzyly obowiazujacej w owych
czasach hierarchii wartosci moralnych, cz¢sto stuzyty celom rozrywkowym.

Oproécz tekstéw literackich, jak powiesci w odcinkach, opowiadania czy nowele,
zamieszczano w dodatkach liczne felietony. S one niezwykle cennym materialem na
temat miasta, bowiem w ciekawy, lekki sposéb opisuja dwczesng atmosfere Lodzi i jej
mieszkadcéw. Lekkie, zartobliwe felietony tworzyli m.in. H. Zimmermann, — Berta
Teplitzka, — Carl Heinrich Schultz. Opisuja 16dzka kulture, teatr, jezyk, — lodzermen-
scha, zwyczaje.

Lodzkie gazety niemieckojezyczne odegraly niezwykle wazng rol¢ w propagowaniu
tworczoéei 16dzkich pisarzy. Prasa byta miejscem debiutu dla takich lokalnych bardziej
znanych autoréw jak: — Alexis Drewing, C.H. Schultz, H. Zimmermann, — Wilhelm
Jess, = Theodor Abel, — Eduard Habermann, Friedrich Flierl oraz dla tych mniej popu-
larnych, o ktérych niewiele wiadomo, jak np. Wally Thiem, Max Adolphi, Wally Triebe,
Marie Hirschbein, Flora Hehmann. Wiersze tych pisarzy byta publikowana w specjalnych
rubrykach zatytutowanych ,,Unsere Dichter” [Nasi poeci].

Lédzka prasa starata si¢ pobudzaé twérczosé literackq poprzez organizowanie najrézniej-
szych konkurséw literackich. W 1914 r. ,Neue Lodzer Zeitung” oglosita konkurs pt. ,,Der
sterbende Stadtwald” [Umierajacy las miejski], ktdry cieszyt si¢ duza popularnoscia wéréd lo-
kalnych twércéw niemieckojezycznych. Na konkurs wplynglo ok. szesédziesigciu utwordw.

W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; W. Kaszubina, Notas-
ki o prasie tédzkicj, ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego” tom 7, z. 1 (1968), https://
bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Histo-
rii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-
-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.
pdf (dostgp: 9.06.2022); W. Kaszubina, Najstarsze lddzkie czasopisma kulturalno-literackie. Szkic
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historyczno-bibliograficzny, ,Prace Polonistyczne” 1969, t. 25; T. Kowalak, Prasa niemiecka w Polsce
1918-1939, Warszawa 1971; ]. Jaworska, Cenzura carska w Eodzi przed pierwszq wojng swiatowg,
»Roczniki Biblioteczne” 1973, r. 17, z. 1-2; M. Kucner, Prasa niemiecka w fodzi 1863—1939, [w:]
Niemcy w dziejach Lodzi do 1945 roku, red. K.A. Kuczynski, B. Ratecka, £6dz 2001; M. Kucner,
Z dziejow politycznej prasy mniejszosci niemieckiej w Lodzi, ,Zeszyty naukowe PWSZ we Wioctawku.
Rozprawy humanistyczne” 2004, t. 2; M. Kucner, Gazety niemieckie do 1939 roku / Deutsche Zeitun-
gen bis 1939, [w:] Niemcy tédzcy, red. A. Machejek, £6dz 2005; M. Kucner, Prasa niemiecka w Lodzi
w okresie migdzywojennym, [w:] Wizerunek Lodzi w literaturze, kulturze i historii Niemiec i Austrii,
materialy z konferencyi, £6dz 2005; J. Mikosz, Dodatki kulturalne do gazet dwudziestolecia migdzywo-
Jjennego, £6dz 2007; M. Kucner, Deutsche Presselandschaft der Zwischenkriegszeit in Lodz, ,Acta Uni-
versitatis Lodziensis. Folia Germanica“ 2009, nr 5; M. Kucner, Politische Presse und das politische Le-
ben der deutschen Minderbeir bis 1939, [w:] Studia i szkice dedykowane Julianowi Baranowskiemu, red.
E. Wiatr, P Zawilski, £6dz 2010; D. Lakeberg, Die deutsche Minderheitenpresse in Polen 1918—1939
und ihr Polen- und Judenbild, Frankfurt am Main 2010; M. Kucner, Felieton w prasie tédzkiej w XIX
wieku, ,Folia Germanica” 2011, nr 7; M. Kucner, Literatura ,,ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckoje-

gycznych todzian w XIX i na poczatku XX wicku, £6dz 2014.
MK

Literatura w Radiu Lédz. 2 lutego 1930 r. przy ulicy Inzynierskiej 14 uruchomiono
Radiows Stacj¢ Przekaznikows — jako siédma w kraju zaczeta dziala¢ Rozglosnia Lédzka
Polskiego Radia, ktérej dyrektorem zostat Bohdan Pawlowicz. Po kilku miesiacach funk-
cjonowania 16dzkiego radia jedynie jako stacji przekaznikowej, zaczgto czynié starania
0 umieszczanie na antenie tresci zwigzanych z zyciem miasta. Rozgtosnia emitowala pro-
gramy o charakeerze spolecznym, gospodarczym, lokalnym, sportowym. W zwiazku z ta
zmiang ulegal charakter emitowanego programu, w ktérym dominujaca dotychczas mu-
zyka ustgpowata stopniowo miejsca innym tresciom. Z rozglosnia zaczeli wspétpracowaé
tédzcy poeci i przedstawiciele miejscowej inteligencji. W pierwszym numerze miesi¢cznika
— ,Wymiary” z 1938 r. pisano, ze w tzw. ,poniedziatkach literackich” zaprezentowano
blisko 80 poetéw. Jerzy Ronard Bujariski seworzyt m.in. Zywg Biblioteke Poetéw Eddzkich,
Montaze literackie, Profile tédzkich poetéw, Kwadrans literacki, a wspélnie z — Grzegorzem
Timofiejewem Pisarze méwiq o Lodzi. Poeta i satyryk — Tadeusz Fangrat byt autorem tek-
stu do Fabrycznych bram i W takt muzyki taricem i spiewem zdobywamy Eagiewniki, Wactaw
Pawlak przygotowat Ach wakacje to rzecz mita!, — Krystyna Chruscielska Wakacje w ztym
miescie, a — Marian Piechal z grupy poetycka — Meteor audycje Poegja urbanistyczna.
Rozglosnia organizowala réwniez Wieczory literackie, na ktdre zapraszala gléwnie miejsco-
wych twéredw, chod zdarzali sig réwniez goscie spoza Lodzi, np. Czestaw Mitosz.

Eédzcy poeci pisali takze scenariusze do stuchowisk radiowych. Marian Piechal byt
autorem kilku, m.in. Przy pracy w noc wigilijng (1935), Czarujgca ksigzka (1937), Przeta-
mujemy kryzys (1937) czy W kuzni konspiracyjnej (1939). We wrzesniu 1936 r. odbiorcy
mieli mozliwo$¢ wystuchania Jedng nogg na tamtym swiecie. Stuchowisko dla robotnika
pidra Grzegorza Timofiejewa. Wspétpracujaca na state z radiem poetka Krystyna Chru-
$cielska byta autorka Ostatniego dnia (1938), a popularny i zastuzony dla miasta — Stani-
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staw Rachalewski — £dd% nasza, £dd nasza kochana (1936) i wyemitowanego w kwietniu
1938 r. stuchowiska Gdy krdl Jagietlo do tuszyriskich zaglgdat kniei. Okazale prezentuje sig
plon wspétpracy rozgtosni z — Antonim Kasprowiczem: az trzy stuchowiska z jego scena-
riuszem pojawily si¢ na antenie w 1936 r. (Podréze w inny swiat, Kiepskie czasy i Niesiemy
pomoc, wegiel i chleb) a w nastgpnym roku Wesele na przedmiesciu. — Mieczystaw Braun
przygotowat scenariusz do Sygnatu z Marsa, stuchowiska wyemitowanego na antenie radia
tédzkiego w pazdzierniku 1930 r. i w rozgltosni warszawskiej (w ramach Eksperymen-
talnego Teatru Wyobrazni Maksymiliana Weronicza) w listopadzie tegoz roku oraz do
Matki, stuchowiska wyemitowanego na antenie radia tédzkiego w 1936 r.

Zaangazowanie do pisania scenariuszy do audyqji i stuchowisk radiowych tédzkich
literatéw $wiadczy o misji kulturotwérczej, jaka realizowata w mi¢dzywojniu lokalna roz-
glosnia radiowa. Podobng funkcje pelnity audycje o $cidle literackim charakterze, przed-
stawiajace 16dzkich poetéw i ich tworczosé.

E. Pleszkun-Olejniczakowa, Instytucje literackie w Lodzi migdzywojennej i ich rola kulturotwdr-
cza, £6dz 1996; E. Pleszkun-Olejniczakowa, K. Szklarek, Radio £ddz — od 1930 roku po dzis. Mie-
dzy tradycjq a wspdlezesnoscig, ,Kronika Miasta Lodzi” 2016, nr 3.

KK

Lodzer jugnt fon [jid., £6dzki sztandar mlodych]
— jednodniéwka, ktéra ukazata si¢ w lutym 1929 r.
z okazji dziesi¢ciolecia 16dzkiej miodziezowej syjoni-
stycznej organizacji socjalistycznej ,Di jugnt” [Mto-
dziez]. Jej redaktorem i wydawca byt Michat Szapiro,
kosztowata 40 groszy. Na jej famach oprécz propagu-
jacych cele ruchu mtodziezowego artykuléw progra-
mowych i ideologicznych ukazaty si¢ réwniez wspo-
mnienia z poczatkéw dziatalnosci, wiersz okazjonalny
Hirsza Rawicza, artykut o perspektywach zydowskie-
go osadnictwa na Krymie, w Palestynie i Birobidza-
nie, kétkach samoksztalceniowych oraz znaczeniu
sportu w zyciu miodziezy robotnicze;j.

DD

Strona tytutowa jednodniéwki

Lodzer jugnt fon

Lodzerdeutsch (Lodzer Deutsch, lodzerdeutsch) — jezyk potoczny todzian na przetomie
XIX i XX w. Wiaze si¢ z historig Lodzi i jej rozwojem przemystowym. Postugiwano si¢ nim
w kontaktach nieformalnych, migdzy sasiadami, cztonkami rodziny. W szkole nauczano
jezyka literackiego. Powstal na bazie gramatyki jezyka niemieckiego. Posiadal wyrazne
wplywy réznych dialektéw niemieckich oraz liczne zapozyczeniami z jezyka polskiego,
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rosyjskiego i jidysz. Do 1945 r. rozpowszechnit si¢ gtéwnie w postaci méwionej, cho¢
istnieja $lady, $wiadczace o tym, ze Niemcy tédzcy podejmowali préby pisania w tym
jezyku. Sa to gléwnie anegdoty, dowcipy, wiersze oraz krétkie opowiadania. Przyktadem
moze tu by¢ zbiér dowcipdw, zatytutowany Ne Miitze voll Witze aus Lodz und Pabianice
[Czapka petna wicéw z Lodzi i Pabianic], ktéry opublikowat w 1913 r. Reinhold Piel pod
pseudonimem Wilfried Spectator. Kolejny tekst to opowiadanie nieznanego autora, ktére
ukazato si¢ w 1935 r. we , Freie Presse” pt. Der Lodzer Meckerer [L6dzka zrzeda), kréotkie
rozméwki Pfingsigespriiche [Dialogi na Zielone Swigtki], zamieszczone w tygodniku ,,Der
Deutsche Wegweiser” w 1939 r., autorstwa — Carla Heinricha Schultza. Pewne elementy
Lodzerdeutsch zawiera réwniez dramat — Bruno Raymonda, Labella. Motive aus der
Komddie der Ehe [Isabella. Motywy z komedii matzeniskiej] z 1928 r. Wszystkie wymie-
nione teksty zawierajg jedynie fragmenty w jezyku Lodzerdeutsch.

Po 1945 r. tradycja méwienia w Lodzerdeutsch w Lodzi catkowicie zanikta. Odzyta
dopiero poza jej granicami, kiedy t6dzcy Niemcy opuscili swoje rodzinne miasto i prze-
niedli si¢ do Niemiec. W biuletynach i rocznikach Landsmannschaft Weichsel-Warthe
[Ziomkostwo Wista-Warta] ukazywaly si¢ liczne teksty w Lodzerdeutsch: byly to gléw-
nie krétkie opowiadania o charakterze wspomnieniowym. Ich autorami byli m.in. Silvia
Waade, pastor Gustav Benke, Margit Knopke czy Aurelia Scheffel.

Na bazie tych niewielu istniejacych $wiadectw publicystycznych i literackich byty po-
dejmowane proby systematycznego opisania tego jezyka. Jednakie prace na ten temat
maja w duzej cz¢sci charakter popularny. Jednym z pierwszych badaczy, ktéry zaintere-
sowat si¢ jezykiem Niemcéw tédzkich i starat si¢ go opisa¢ byt Oskar Eugen Kossmann,
autor licznych opracowan na temat dziejéw Lodzi, ktéry zwraca uwage na odmiennosé
todzkiego jezyka. Kolejny autor to wyzej wspomniany 16dzki pisarz niemieckiego po-
chodzenia Carl Heinrich Schultz, ktéry w zabawny sposéb w felietonie Lodzer Deutsch
z 1938 1. opisuje niektdre cechy tego jezyka.

W okresie powojennym Oskar Eugen Kossmann jeden z rozdziatéw w ksiazce Ein
Lodzer Heimatbuch. Geschichte und Geschichten aus Stadt und Land [L.6dzki Heimatbuch.
Historia i historie z miasta i wsi] po§wicca Lodzerdeutsch. Dokonuje w nim ogélnej cha-
rakterystyki na tle historycznym i postuluje uznanie Lodzerdeutsch za gwarg. Podobne
tezy zawiera rozdzial monografii tego samego autora, Die Sprache der Lodzer Deutschen
[Jezyk Niemcéw Eddzkich], kedry ukazat si¢ w tomie Das Lodzer Deutsche Gymnasium. Im
Spannungsfeld zwischen Schicksal und Erbe 1906—1981 [L6dzkie Gimnazjum Niemieckie.
W sferze konfrontacji migdzy przeznaczeniem a dziedzictwem 1906-1981]. W ostatnich
latach temat mowy potocznej 16dzkich Niemcéw podjat Jérg Riecke, germanista, historyk,
autor licznych prac z zakresu historii j¢zyka niemieckiego, jezyka w okresie narodowego
socjalizmu, jezyka w Europie wschodniej, leksykologii, etymologii oraz historii jezyko-
znawstwa. Riecke w rozprawie Deussch in Lodz und ,Lodzer Deutsch”. Grundziige einer
Geschichte der deutschen Sprache in Lodz im 19. und 20. Jahrhundert [Niemiecki w Lodzi
albo ,Lodzer Deutsch”. Historia jezyka niemieckiego w Lodzi w XIX i XX w.] koncentruje
si¢ przede wszystkim na analizie jezyka przedstawicielki t6dzkiej burzuazji Heleny Geyer
na podstawie jej pamictnika Aus meinem Leben [Z mojego zycia). Istotng publikacj jest
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praca Edmunda Effenbergera Das Lodzerdeutsch. Die Umgangssprache der Deutschen im Lo-
dzer Raum [Lodzerdeutsch. Jezyk potoczny Niemcédw w okregu todzkiego], w ktérej autor
opisuje cechy fonetyczne, gramatyczne i semantyczno-leksykalne Lodzerdeutsch.

W ostatnich latach zaczgto réwniez dostrzegad po stronie polskiej konieczno$¢ usystema-
tyzowania Lodzerdeutsch pod wzgledem jego cech jezykowych. Swiadcza o tym publikacje
dwdch tédzkich germanistéw: Romana Sadziriskiego oraz Witolda Sadziriskiego. W swoich
artykufach autorzy skoncentrowali si¢ na wykazaniu wplywu réznych dialektéw na powsta-
nie Lodzerdeutsch, jak réwniez opublikowali glosariusz, zawierajacy typowe dla tego jezyka
wyrazenia, ze szczegdlnym uwzglednieniem zapozyczen z jezyka polskiego. Najnowsze pra-
ce z tego zakresu sg autorstwa tédzkiej germanistki Aleksandry Czechowskiej-Btachiewicz.
Badaczka koncentruje si¢ na analizie jezykowej w oparciu o kryteria fonetyczno-fonolo-
giczne, morfologiczne, sktadniowe i leksykalno-semantyczne.

O. Kossmann, Lodzer Deutsch, ,Freie Presse” 1928, nrz 27 V1.
O. Kossmann, Wie sprechen wir?, ,Freie Presse“ 1928, nrz 19 1I.
C.H. Schultz, Lodzer Deutsch, ,Der deutsche Wegweiser 1938, nrz 3 VII.

O. Kossmann, Lodzer Deutsch — ein Stiick der Heimat, [w:] Ein Lodzer Heimatbuch Geschi-
chte und Geschichten aus Stadt und Land, Hannover 1967; O. Kossmann, Die Sprache des Lo-
dzer Deutschen, [w:] Das Lodzer Deutsche Gymnasium. Im Spannungsfeld zwischen Schicksal und
Erbe 1906—1981, red. PE. Nasarski, Berlin—-Bonn 1981; R. Sadzinski, Osadnictwo niemieckie
w regionie todzkim w swietle faktéw jezykowych, [w:] Niemcy w dziejach Lodzi, red. K.A. Kuczyni-
ski, B. Ratecka, £6dz 2001; H.A. Geyer, Z mojego zycia. Wspomnienia z lar 1855-1914, £.6dz
2002; A. Scheffel, Lodz — historiale. Wspomnienia — epizody z mojego zycia, przel. M. Czuczwara,
M. Pétrola, £6dz 2008; J. Riecke, Deutsch in Lodz und ,,Lodzer Deutsch*. Grundziige einer Ge-
schichte der deutschen Sprache in Lodz im 19. und 20. Jahrhundert, [w:] Deutsch in multilingualen
Stadtzentren Mitel- und Osteuropas, red. M. Nekla, V. Bauer, A. Greule, Wien 2008; E. Effenber-
ger, Das Lodzgerdeutsch. Die Umgangssprache der Deutschen im Lodzer Raum bis 1945, Monchen-
gladbach 2009/2010; R. Sadziniski, W. Sadzifiski, Die Sprache der Lodzer Deutschen, [w:] Studien
und Forschung zur Deutschland- und Ost erreichbunde in Polen, Warszawa 2011; A. Czechowska-
-Blachiewicz, Lodzer Deutsch/Lodzerdeutsch — jezyk potoczny Niemcow lédzkich, [w:] Kultura
Jako czynnik rozwoju miasta na przykladzie Lodzi, red. V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner,
E. Zimnica-Kuziota, £.6dz 2012; A. Czechowska-Blachiewicz, Lodzer Deutsch/Lodzerdeutsch, die
Umgangssprache der deutschstimmigen Bevolkerung in der Stadt Lédz bis 1945, [w:] Polen, Deut-
sche und Juden im 19. und 20. Jahrhundert. Literatur — Kultur — Sprache, red. M. Kucner, £6dz
2012; M. Kucner, Niematerialne dziedzictwo kulturowe spolecznosci niemieckiej w Lodzi — stan
zachowania i perspektywy badawcze, [w:] Retrospekcja i ochrona dziedzictwa kulturowego, red.

S. Kowalska, D. Warka, Poznan—Kalisz 2015.
MK

Lodzermensch [niem., 16dzki czlowiek] — pojecie funkcjonuje w $wiadomosei miesz-
kadicéw Eodzi od drugiej potowy XIX w. i jest écisle zwigzane z historia miasta, kiedy
L6d? byta wielokulturowym tyglem, zamieszkiwanym przez Polakéw, Niemcow, Zydéw,
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Rosjan oraz dynamicznie rozwingla si¢ z malej osady o charakterze rolniczym w wielka
przemystowa metropolig.

Pojecie nazywalo typ cztowieka przedsigbiorczego, konsekwentnie dazacego do celu,
pracowitego, ktéry miat w duzym stopniu wplyw na rozwéj miasta w wielu jego aspek-
tach — gospodarczym, kulturowym i spolecznym. Przez szereg lat byto to okreslenie nega-
tywne, okreslajace 16dzkiego geszefciarza, dla ktérego najwazniejszym celem w zyciu jest
zdobywanie pieni¢dzy. Lodzermenschem mégt by¢ fabrykant, kupiec, rzemieslnik.

Lodzermensch byt szeroko opisywany przez publicystéw na przetomie XIX i XX w.,
kt6rzy nadali mu jednoznacznie negatywne konotacje. Antoni Wisniewski w cyklu ko-
respondencji £dd% i todzianie przedstawia lodzermenschéw jako swoiste indywidua, nie
sposdb okresdli¢ jednoznacznie, czy sa Polakami, czy Niemcami (,Przeglad Tygodniowy”
1889, nr 6). — Artur Glisczyriski i — Antoni Mieszkowski w publikacji £ddz, miasto
i ludzie (1894) oraz — Adolf Starkman w swoim ,szkicu spoleczno-obyczajowym” £dd%
i fodzianie (1895) réwniez pisza o ponadnarodowym charakterze lodzermenschéw.

Antoni Sygietyriski, powiesciopisarz, krytyk literacki, muzyczny, teatralny, w cyklu
Znaszli ten kraj, przedstawia lodzermenscha jako szczegdlnego cynika, squattera (osad-
nika) amerykariskiego, mieszank¢ réznych narodowosci (,Kurier Warszawski” 1898,
nr 348). Natomiast Aleksander Mogilnicki w tekscie Z agnisk polskiego przemystu (,Prze-
glad Tygodniowy” 1902, nr 15) oraz Stefan Gérski w zbiorze felietonéw pt. £dz spdteze-
sna. Obrazki i szkice publicystyczne podkreslaja, ze t6dzki cztowick jest pozbawiony wszel-
kich zasad etycznych, wyzyskuje ludzi, jest catkowicie obojetny na to, co nie jest zyskiem,
i nie posiada pogladéw politycznych.

Podobny obraz lodzermenscha stworzyla polskojezyczna literatura. Jednym z pierw-
szych utworéw, ktéry opisuje lodzermenschéw jest powies¢ — Walerii Marrené-
-Morzkowskiej — Wirdd kqkolu (1890). Motywem lodzermenscha postuguje si¢ réwniez
— Wincenty Kosiakiewicz, w swojej ,16dzkiej” powiesci — Bawetna (1895). Lédzcy
fabrykanci, jako negatywne postacie, pojawili si¢ réwniez u — Stanistawa Lapiriskiego
w utworze Tkacz (1906), w noweli — Wihadystawa Rowinskiego julka (1899), jak réw-
niez u — Kazimierza Laskowskiego w powiesci Lokaut (1907) i u — Zygmunta Bartkie-
wicza w cyklu reportazy — Zte miasto (1911).

Najbardziej znany pomnik wystawit lodzermenschowi — Wladystaw St. Reymont
w powieSci — Ziemia obiecana (1899). Ukazal przedstawicieli trzech grup etnicznych,
ke6rzy nie tylko ze sobg rywalizowaly na gruncie 16dzkim, ale potrafily owocnie wspét-
pracowal, by zatozy¢ w Lodzi fabryke, ktéra przyniesie im spory majatek. W pogoni za
pieniadzem nie licza si¢ dla nich takie wartoéci, jak honor, przyjazi czy przyzwoito$é.
Cel nadrzedny jest drogowskazem, ktéry wskazuje jedyng stuszng droge, prowadzaca do
zdobycia pieniedzy.

Posta¢ lodzermenscha kreowali réwniez na famach swoich tekstéw niemieckojezyczni
todzianie, jak np. — Berta Teplitzka, fodzianka zydowskiego pochodzenia, ktéra tworzyla
w jezyku niemieckim. W swoich feliectonach Lodzer Typen [Lodzkie typy, 1913] Teplitz-
ka przedstawita typowych lodzermenschéw jako karierowiczéw, ktérzy obsesyjnie daza
do zdobycia pieniedzy, ktérym brak odpowiedniego wyksztatcenia, nie znajg si¢ na
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sztuce, wiele rzeczy robia na pokaz i s ludZzmi préznymi. Lodzermensch pojawia sig
réwniez u innego autora zydowskiego pochodzenia, ktéry tworzyt w jezyku niemieckim
— Heinricha Zimmermanna. Jego lodzermensch jest przede wszystkim czlowiekiem pet-
nym sprzecznosci, nie dajacym si¢ uchwyci¢ w jednej formule, przypisanym do jednego
miejsca, ktére go stworzyto — do Lodzi (Die Erschaffung des Lodzers. Eine Legende, in der
Sommerfrische zu lesen, Beilage zu Nr. 302 ,Neue Lodzer Zeitung”, 25 VI/8 VII 1914).
Oprécez cech negatywnych, czgsto opisywanych przez wielu autoréw, przebijaja si¢ réw-
niez pozytywne wiasciwosci. Lodzermensch szybko adaptuje si¢ do nowego $rodowiska, od-
znacza si¢ poczuciem humoru, jest dowcipny. Posiada ponadprzecigtny zmyst do intereséw,
ktére prowadzi z wielka finezja i ogromnym zaangazowaniem. Jest bezsprzecznie twérca
tego miasta. Pozytywna konotacja wyplywa réwniez z badani, prowadzonych przez 16dzka
badaczke Mari¢ A. Eukowska. Autorka wskazuje, ze lodzermensch postrzegany jest jako
tworca $wiata fabryki, ke6ry stoi na strazy panujacych w nim wartosci, docenia cigzka pracg
swoich podwladnych, uczciwie za nig wynagradza, a owoc tej pracy postrzega jako wspdlne
dobro. Podejmuje ponadto réznorodne inicjatywy spoteczne i kulturalne, buduje szpitale,
szkoly, ochronki dla dzieci i domy dla swoich pracownikéw, angazuje si¢ w dziatalno$¢ cha-
rytatywna, wspiera wiele instytucji i stowarzyszen, zaktada chéry i towarzystwa kulturalne.

M.A. Lukowska, Mit Lodzermenscha a rzeczywistos¢ dawnej i wspdtczesnej Lodzi, [w:] Mate-
riaty do etnografii miasta, red. A. Stawarz, \X/arszawa—Zyrardéw 1994; L. Skawinska, Z. Skibinski,
Rozmowy w ,, Tyglu”: Lodzermensch — historia i mit, ,Tygiel Kultury” 1998, nr 3-4; M.A. Lukow-
ska, Fabrykant todzki we wspomnieniach robotnikéw, £.6dz 2007; M. Pétrola, Lodzermensch — uni-
kalny towar z polskiego Manchesteru?, [w:] B. Teplitzka, Portrety tédzkie, L6dz 2008, s. 283-287;
A. Hemer, Twarz Lodzermenscha, czyli wizerunek cztowicka tédzkiego w ,, Ziemi obiecanej” Wiadysta-
wa Stanistawa Reymonta, ,,Czytanie Literatury” 2014 nr 3, dostep online: http://cejsh.icm.edu.pl/
cejsh/element/bwmetal.element.hdl_11089_7873 (dostgp: 12.06.2022); M. Kucner, Literatura
»ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczgtken XX wieku, £.6dz 2014;
M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych kominéw, £6dz 2018.

MK

Lokaut. Powies¢ odzka — utwér — Kazimierza Laskowskiego z 1907 r. Na kanwie
dramatycznych wydarzen przefomu 1906-1907 r. (lokaut trwat w Lodzi od 22 listopada
1906 do 26 marca 1907). Laskowski snuje opowies$¢ o mitosci mtodych robotnikéw: ,sza-
lonej Julki” i rewolucjonisty Janka Huty. Dziewczyne chce uwies¢ najwickszy t6dzkich fa-
brykant Moryc Berliski. Odrzucenie przez robotnicg wzgledéw fabrykanta determinuje
w powiesci podjecie decyzji o lokaucie — Berliniski byt przekonany, ze w ten sposdb ztamie
opér dziewczyny.

Laskowski pokazal, ze mocodawcami tédzkiego potentata byli przemystowcy moskiew-
scy i berlifiscy, kedrych fabryki zyskiwaly na zatrzymaniu produkeji w polskim Manchesterze.
Bezwzglednej, odhumanizowanej wizji przemystu ucielesnionej w postaci Berliriskiego, pisarz
przeciwstawia poglady Bajera, kedry reprezentuje stare pokolenie t6dzkich potentatow, trosz-
czacego si¢ o dobro robotnikéw.


http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmeta1.element.hdl_11089_7873
http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmeta1.element.hdl_11089_7873
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Po uzyskaniu od 1édzkich fabrykantéw
petnomocnictwa, Berlidski wyruszyt na ne-
gocjacje do Berlina. Takie poprowadzenie
fabuly pozwolilo Laskowskiemu pokazaé
$rodowisko niemieckich fabrykantéw, ale
mozna odnie$¢ wrazenie, ze pisarzowi cho-
dzito raczej o co$ innego. Pobyt fabrykanta
w stolicy Niemiec byt pretekstem do dalszej
oceny jego postawy. Pisarz, juz wezesniej de-
monizujgcy posta¢  krezusa, skrytykowat
bezmyslne oddawanie si¢ hedonistycznym
przyjemnosciom i demonstracyjna pogarde
dla polskosci. Te ostatnia zaakcentowat do-
datkowo poprzez wprowadzenie do fabuly
spotkania z polskimi delegacjami: inteligen-
cji warszawskiej i 1édzkich robotnikéw.
Z. obiema Berliriski obszedt sie obcesowo, co
doskonale wpisywalo si¢ w tendencyjnie
przejaskrawiong kreacje bohatera. W obra-
zie fédzkich robotnikéw Laskowski uwypu-
Strona tytutowa powiesci Kazimierza Laskowskiego klit dwie cechy srodowiska: solidarno$¢

i postepujacg — w miar¢ trwania lokautu
— pauperyzacj¢. Jedno$¢ robotnikéw przejawiata si¢ przede wszystkim w finansowym
wsparciu dla najbiedniejszych, ale takze w konsekwentnej obronie wydalonych robotni-
kéw. Pisarz sugestywnie rysowat obrazy robotniczej nedzy (opis egzystencji rodziny Mar-
czakéw, wegetujacych w niecogrzewanym mieszkaniu, pozbawionych jakichkolwiek $rod-
kéw do zycia).

W powiesci mozna odnalez¢é wzmianki o bratobdjezych walkach, ktére na przetomie
1906 i 1907 r. szczegdlnie si¢ nasility, a takze o wprowadzonym w fabryce Berliiskiego
nakazie osobistej kontroli robotnikéw (takie nakaz faktycznie wéwczas wydawano, np.
w zakladach Scheiblera).

Epizody ,proletariackie” rozgrywaly si¢ w dwéch dzielnicach, bgdacych enklawami
robotnikéw — na Widzewie i Batutach. Pisarz wymienit tez ulice Konstantynowska i pod-
tédzkie miejscowosci — Eagiewniki i Pabianice.

W opisach Lodzi pisarz postuzyt si¢ ta sama poetyka, jaka wykorzystat w zakoriczeniu
powiesci. Przedstawione przez Laskowskiego miasto zamieszkiwaly nierzeczywiste posta-
ci: upersonifikowana Nedza i GI6d, ktére przechadzaly si¢ po Lodzi liczac swe ofiary;
nawet dym przyjmowat ksztatt przerazajacych widziadet.

W Lokaucie pisarz przedstawit jeden epizod rewolugji. Jest to utwér o niskich walo-
rach artystycznych. Autor nie zadbal o staranne osadzenie fabuly w realiach miasta ani
o jej prawdopodobiedstwo. Kreacja Moryca Berlidskiego sugerowalaby, ze Laskowski
zamierzal uwypukli¢ jej narodowy, a nie spoteczny, charakter. Ttem dla rozgrywajacych
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si¢ wydarzen byla robotnicza £6dz, ktérej autor nie zdotal w interesujacy sposéb poka-
zal. Inicjujace powies¢ stwierdzenie (,Zmierzch”) mozna odczytywad jako nawigzanie
do zdania rozpoczynajacego Reymontowska Ziemie obiecang: tam miasto ,budzilo si¢”,
tu ktadzie si¢ do snu. Te dwa stwierdzenia spinajg klamra pewien etap rozwoju przemy-
stowej Lodzi.

Wydanie powiesci K. Laskowskiego z 1907 r. jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polo-
na.pl/item/lokaut, NzZUxODgxNDU/6/#info:metadata; wznowienie: oprac. A. Kempa, £6dz 2008.

T. Sobieraj, Z zapomnianych kart tematu zydowskiego w literaturze polskiej. O twdrczosci proza-
torskiej Kazimierza Laskowskiego, [w:] Kwestia zydowska w XIX wicku. Spory o tozsamos¢ Polakéw,
red. G. Borkowska, M. Rudkowska, Warszawa 2004.

KK

Lubicz-Lisowska Krystyna, z domu Chrusciel-
ska (1912, £6dz — 1993, Warszawa) — redaktorka,
poetka, ttumaczka, aktorka. Akeywna literacko
w okresie dwudziestolecia i publikujaca wtedy
pod nazwiskiem panieriskim, po wojnie zwiazana
byla bardziej z zyciem teatralnym. Absolwentka
Gimnazjum Humanistycznego Heleny Mikla-
szewskiej w Lodzi, nastgpnie prawa na Wolnej
Krystyna Lubicz-Lisowska (Chruscielska) Wszechnicy Polskiej w Lodzi. Okoto 1938 r. byta
referentem  prasowym w  Urzedzie Miasta.
W 1939 r. zdata eksternistyczny egzamin aktorski.

W latach 1938-1939 byta redaktor naczelng czasopisma — ,,Osnowy Literackie”.
Na jego famach w kazdym numerze publikowala pojedyncze wiersze, najczesciej na-
strojowe erotyki lub utwory refleksyjne bliskie poetyce utworéw Marii Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej, zamieszczata tez przeklady poezji m.in. Paula Geraldy’ego, Diego Va-
leriego. Publikowala na tamach — ,Kultury Lodzi”. Jej twdrczo$¢ byta prezentowana
podczas okoliczno$ciowych akademii organizowanych na terenie miasta, m.in. obcho-
déw 20-lecia odzyskania niepodlegtosci. Od 1936 r. pracowala w 6dzkiej rozglosni
Polskiego Radia, prowadzac audycje o tematyce literackiej. W 1937 r. napisata sztuke
teatralng Zorganizowane szaleristwo wystawiona przez Teatr Nowy w Poznaniu. W la-
tach 1936-1939 byla cztonkiem teatru eksperymentalnego ,Reduta”.

W czasie II wojny $wiatowej wraz z me¢zem prowadzita w Warszawie laboratorium
kosmetyczne ,Krystyna”. W czasie powstania warszawskiego byta sanitariuszka. Po wojnie
pracowata w teatrach amatorskich jako aktorka oraz kierownik literacki. Wystapita w ro-
lach epizodycznych w kilku filmach.

Zona Juliusza Lubicz-Lisowskiego, aktora i rezysera, wystepujacego przed Il wojna
$wiatowa i po 1945 r. m.in. na scenach tédzkich; w latach 1938-1939 publikowat na
famach ,,Osnéw Literackich” szkice o teatrze.


https://polona.pl/item/lokaut,NzUxODgxNDU/6/#info
https://polona.pl/item/lokaut,NzUxODgxNDU/6/#info
http://m.in
http://m.in
http://m.in
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Wiersze K. Chruscielskiej w ,Osnowach Literackich”: Bieg, Neony, 1938, nr 1, s. 8; Zaproszenie
do podrézy, nr 2, s. 10; Pazdziernik, nr 3, s. 6; Sznur peret, Asfordele, nr 4, s. 10; Wiszystko ma
sens, 1o nie jest wazne, 1939, nr 1, s. 5; Czas, Mlodosé, nr 2, s. 6; pismo dostgpne online w bi-
bliotece cyfrowej Uniwersytetu Eédzkiego: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/26121/
edition/21021#structure

K. Chruscielska, Jego ksigzki, [w:] W stuzbie idei. Ksigga zbiorowa ku uczczenin 35-lecia pracy Alek-
sego Reewskiego 1902—-1937, £.6dz 1938, s. 79-80.

S. Czernik, Okolica Poetéw. Wspomnienia i materialy, Poznati 1961, s. 251; O Krystynie Lubicz-
-Lisowskiej, hteps://filmpolski.pl/fp/index.php?osoba=112735 (dostep: 17.06.2022).
AS

Lubicz-Zahorski Bolestaw, wiasc. B. Fostowicz-Zahorski (1887, Teklomir — 1922, War-
szawa) — prozaik, poeta, bibliotekarz. Cztonek Organizacji Bojowej Polskiej Partii Socjali-
stycznej. Ukonczyl szkote realna w Mirisku. Studiowat na Politechnice Warszawskiej. We
wezesnej mlodosci zwiazat si¢ z PPS. Za dziatalno$¢ polityczng zostal skazany w 1906 r.
na cztery lata katorgi i zestania. Po ucieczce z zestania przebywat w Lodzi, gdzie wrécit do
dziatalnosci konspiracyjnej — m.in. redagowat , Lodzianina”. Tropiony przez carska policje
przenidst si¢ do Zaglebia Dabrowskiego, tu réwniez prowadzac dzialalnos$¢ polityczna
i wydawnicza, a nastg¢pnie zbiegt do zaboru austriackiego.

W 1909 r. napisat piesi £odzianka wykonywana na melodic Warszawianki i inspi-
rowana oryginalnym tekstem Wactawa Swiccickiego. Piesti, podpisana pseudonimem
»Zygmunt Bol” i opublikowana na famach ,todzianina”, a nastgpnie w Zbiorze piesni
(,Biblioteczka popularna »Zycia, ksiazeczka IV”, 1909), stata si¢ utworem niezwykle po-
pularnym w éwezesnym ruchu socjalistycznym. Tekst nawigzuje do wydarzed z 1905 r.,
gdy po strajkach, zapoczatkowanych w fabrykach Scheiblera, Geyera i Poznanskiego,
doszto do tzw. powstania 16dzkiego, jednego z najwazniejszych epizodéw rewolucji na
terenach Krélestwa Polskiego. Najcigzsze walki trwaly w dniach 22-24 czerwca 1905 r.,
zgineto wowezas lub rannych zostato okoto dwoéch tysiecy manifestantdw.

W czasie I wojny $wiatowej Lubicz-Zahorski brat udzial w bitwie pod Konarami
(1915). Pisat poezje (Wiersze Pitsudczyka), opowiadania legionowe (Nowele wojenne, Po-
bojowisko) oraz piesni (np. Piechota, ta stara piechota). Gdy wrocit z frontu, publikowal
w warszawskim , Tygodniku Ilustrowanym”. Pézniej znalazt si¢ w Lodzi, gdzie jako dzia-
tacz PPS prowadzit akcje propagandowe. Po zakoriczeniu wojny stuzyt w Wojsku Polskim
— bral m.in. udzial w wyprawie gen. Lucjana Zeligowskiego na Wilno. Nastepnie praco-
wat w Bibliotece Publicznej w Warszawie. Zginat tragicznie w 1922 r. spadajac z dachu

biblioteki.

Wiersze Pitsudczyka, dostep online w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/item/wiersze-
-pilsudczyka,NzY4AMDk2Nzl/7/#info:metadata

Ksigga zycioryséw dziataczy ruchu rewolucyjnego w Polsce, t. 1, red. ]. Cynarski-Krzestawski,
A. Préchnik, Warszawa 1939, s. 234-235.
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J. Koztowski, O losach robotniczej ,, Warszawianki” i jej autorze, ,Pamigtnik Literacki” 1967, t. 58;

E. Ajnenkiel, O autorze ,,Lodzianki”, ,Odglosy” 1971, nr 17, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/

dlibra/publication/68345/edition/65361/content; J. Szczeciniska, Poegja nielegalnej prasy socjalistycz-

nej lar 1879-1918 na tle innych wydawnictw socjalistycznych, ,Prace Polonistyczne” 1982, t. 38; E. Aj-
nenkiel, Ponad brukiem piesni plyng, [w:] S}Jz’ewni/e lodzki, cz. 1, £6dz 1983, s. 98-99, 141.

AS, KP

Luboszycki Aron (1874, Grodno — 1943, Treblinka) — poeta, nowelista, krytyk; uzywat
psecudoniméw: Arnold Smith, A. Ben Dow, Harun el Raszyd. Uczyt si¢ w chederze,
ukoriczyt gimnazjum w Stonimie. Od 1928 r. pracowat w Lodzi jako nauczyciel hebraj-
skiego w I Gimnazjum Meskim Towarzystwa Zydowskich Szkét Srednich przy ul. Magi-
strackiej 21 (ob. Aleksandra Kamiriskiego). Debiutowat w 1894 r. w almanachu poezji
hebrajskiej Achiasaf wydanym w Warszawie. W la-
tach 1928-1929 redagowat i wydawal tygodnik
dla miodziezy ,Hakochaw” [,Gwiazda’], wczeéniej
(od 1926 r.) ukazujacy si¢ w Brzesciu nad Bugiem.
Byl autorem opracowai z zakresu pedagogiki oraz
podrecznikéw do historii narodu zydowskiego dla
uczniéw szkét $rednich. Wydat elementarz, a takze
samouczek do nauki jezyka hebrajskiego (1910).
Publikowat tez krétkie opowiadania w jezyku he-
brajskim i jidysz w czasopismach literackich. W je-
zyku jidysz publikowat poczatkowo w tygodniku
literackim ,,Der Jid” [Zyd], w ktérym byt péiniej
cztonkiem kolegium redakcyjnego. W 1931 r. opu-
blikowat w jezyku polskim pod pseudonimem Ha-
run el Raszyd utwér dla dzieci Krdlewna Wiosna.
Oktadka ,rewii-bajki” Krdlewna Wiosna Rewia-b ‘lj ka.

Zajmowat si¢ tez thumaczeniem utwordéw po-
etyckich z rosyjskiego na hebrajski oraz z hebrajskiego na jidysz i odwrotnie. Przetozyt na
hebrajski Serce Edmondo De Amicisa (Piotrkéw 1899) i z jezyka jidysz Historie Zydéw
Szymona Dubnowa.

Po wybuchu wojny znalazt si¢ w 16dzkim getcie, skad przedostat sic do Warszawy.
W styczniu 1943 r. zostal deportowany do Treblinki i zamordowany. Kilka jego utwordw
poetyckich przypomniano w almanachu Udim (Jerozolima 1960), poswigconym twor-
czodci pisarzy hebrajskich — ofiar Holokaustu.

Niektére publikacje A. Luboszyckiego, w tym polskojezyczna Krdlewna Wiosna, sa dostgpne online
w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Luboszycki,_Aaron_
(1874--1943)%22,public:0

Z. Rejzen, Leksykon fun jidiszer literatur, prese un filologie, t. 2, Wilno 1929.
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Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 5, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman, I. Charlasz, Nowy
Jork 1963; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw lédzkich oraz
z Lodziq zwigzanych, t. 2, £6dz 2002.

EW

Ludzie na schodach — rozgrywajaca si¢ w Lodzi w latach 30. XX w. powie$¢ — Rafala
Lena, wydana w 1938 r. naktadem warszawskiej ksiggarni Michata (Mojzesza) Frucht-
mana. To dzieje nowobogackiej zydowskiej rodziny Krancéw, ktdrej glowa — majster
tkacki Szymon Kranc — za sprawg szczg$liwego zbiegu okolicznosci oraz dzigki umiejet-
nemu wykorzystaniu inflacji i koniunktury na sztuczny jedwab robi kariere ,,po 16dzku”
i awansuje do rangi bogatego fabrykanta. Niespodziewany wysoki status spoteczny,
a takze powierzenie zarzadu przedsi¢biorstwa fachowym podwladnym i brak koniecz-
nosci osobistej cigzkiej pracy zarobkowej skutkujg zagubieniem bohatera i budzg w nim
odczucie pustki, ktérg na prézno usituje zapetni¢

lekturami filozoficznymi i kontaktami z religijnie

nastawionymi Zydami (ci ,bogobojni” Zydzi wy-

korzystujac spotkania zwigzane z obrzadkami re-

ligijnymi w prywatnej béznicy przy pl. Wolnosci,

de facto ufatwiajg sobie obrét pienigdzem i — nie

mniej waznym w todzi — kredytem). Mimo

wszystko Kranc potrafi dostrzec trudna ogélna

sytuacj¢ spoleczna, totez w wyborach do 16dzkiej

rady miejskiej w 1933 r., cho¢ bourgeois, oddaje

glos na... socjalistéw. W rodzinie bohater nie

znajduje zrozumienia i wsparcia — jego zZona

i c6rki wydaja pieniadze bez opamictania, zyja na

pokaz i snobuja si¢ na artystki i komunistki, by

zademonstrowaé rzekoma niezalezno$é. Podob-

nie pasozytniczg rol¢ pelnia zigciowie, z ktdrych

jeden — zatrudniony w fabryce Kranca utracjusz

i kobieciarz Mikotaj Struriski — okrada tescia

i falszuje jego podpisy na wekslach, czym przy-

Okladka powiesci Ludzie na schodach czynia si¢ do upadku przedsigbiorstwa i ostatecz-
Rafata Lena . .

nego bankructwa rodziny. Reprezentanci
handlowo-fabrycznego $wiata Lodzi przedstawieni s3 w powiesci sposob krytyczny,
a niekiedy wrecz prze$miewczy. Narrator nie szczedzi bohateréw, jest wobec nich jawnie
zjadliwy, np. gdy w wygladzie Krancowej podkresla ,grube jak pnie nogi” oraz twarz
sjak zwiedly jesienny li$¢” w oprawie ,czarnej, kudtatej [...] ondulacji”, a zachowanie
Struriskiego, ktéry upit si¢ na wlasnym weselu, podsumowuje zdaniem: ,,Plakal, szarpat
czupryng, walil si¢ po glowie i rzygal”. Kranc, mimo odmiennej postawy zyciowej, nie
jest tu wzorem pozytywnym — ulegly, zdajacy si¢ na wol¢ innych, nie panuje nad
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majatkiem i przedsigbiorstwem, ktére zbudowal; w krytycznym momencie strajku nie
potrafi nawet rozmawia¢ z robotnikami. Burzuazyjne $rodowisko nie ma nic do zaofe-
rowania $wiatu zewnetrznemu, obojetne na sprawy Polski i Lodzi — musi upasé, tak jak
upada fabryka Krancéw. W opozycji do niego Len wykreowal drugoplanowe postacie
Zydéwki Anki Braun i jej ukochanego Jana Ryszarda, bytego legionisty, ktérzy — ryzy-
kujac aresztowaniem — angazuja si¢ w konspiracyjnos¢ dziatalno$é i propagowanie idei
marksistowskich.

Traktujac kwestie spoleczno-polityczne jako nadrzedne, Len nie rozwijat licerackie-
go portretu samej Lodzi, choé jego bohaterowie wyjezdzaja do Europy z dworca £4dz
Kaliska, umawiajg si¢ w cukierni Gostomskiego przy Piotrkowskiej, a w cieplejsze dni
odwiedzajq park Helenéw, gdzie dawniej ,w matych kolorowych wagonikach jezdzity wy-
gorsowane damy w rajerach i strusich szalach”, a dzi§ nad stawem unosi si¢ won gnijacych
lisci. Wnikliwy czytelnik znajdzie w utworze wzmianki o detalach, ktérych juz nie ma:
kamienicy zwanej ,Fortepianem” czy drewnianej nawierzchni gléwnej ulicy miasta, s
to jednak uwagi powierzchowne. Najciekawiej uchwycit pisarz przedwyborczg atmosfere
w 1933 1., pokazujac ja nie przez emocje ludzi, ale rozrzucane na ulicach ulotki i prokla-
magje, ktdrych tre$¢ dzieli miasto na rézne strefy wptywéw. Przekonujaco odzwierciedlit
takze warunki zycia i pracy na Starym Miecie, gdzie kazde podwérze tworzyto ruchliwa
mikroprzestrzed. Te passusy oddaja reporterskie zdolnosci Lena (potwierdzone publika-
cjami w ,,Glosie Porannym” — Prasa f6dzka w jezyku polskim).

Powies¢ zebrata dobre recenzje, cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze ukazaly si¢ one wyltacznie
w pismach lewicowych. Krytycy jako zalety podkreslali realizm powiesci, jako manka-
ment — brak dominanty kompozycyjnej i motywu przewodniego.

Powie$¢ Ludzie na schodach jest dostepna w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
search/?query=Ludzie_na_schodach&filters=public:1

Pierwodruk fragmentéw: Wesele u Krautzéw, ,llustrowana Rewia Tygodniowa” 1935, nr 37;
Wedréwki Krarica, ,Jlustrowana Rewia Tygodniowa” 1937, nr 23.

B. Dudziniski, Wsrdd ksigzek, ,Naprzéd” 1938, nr 287, s. 4, dostep online: hteps://www.jbc.
bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/851263/edition/819106/content (dostep: 12.06.2022); J.N. Miller,
Ludzie na schodach, ,Naprzéd” 1939, nr 16, s. 6, dostgp online: https://www.jbe.bj.uj.edu.pl/dlibra/
publication/851362/edition/819202/content (dostep: 12.06.2022); J.P. [J. Putrament], Wsrdd
nowych powiesci, ,Sygnalty” 1939, nr 61, s. 6, dostep online: https://polona.pl/item/sygnaly-sprawy-
spoleczne-literatura-sztuka-r-6-nr-61-15-stycznia-1939,NTczM Tg2MzE/5/#info:metadata

KB

Lusternik Malkiel (1911 lub 1912, £6dz — 1943, Auschwitz) — poeta, ttumacz, krytyk lite-
racki, publicysta. Urodzil si¢ w rodzinie zasymilowanych tédzkich przemystowcéw. Pierw-
sze nauki pobierat w t6dzkiej prywatnej szkole — Icchaka Kacenelsona, a po ukoriczeniu
gimnazjum polsko-hebrajskiego studiowat literature antyczna na Uniwersytecie Warszaw-
skim. Jako student aktywnie dziatat w Gordonii, pionierskim ruchu mlodziezowym Partii
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Pracy Syjonistycznej, napisat m.in. stowa do hymnu tej organizacji. Po studiach wrécit do
Lodzi i udzielat si¢ na polu kultury i literatury zydowskiej. Po wybuchu wojny, poszuki-
wany przez gestapo, uciekl do Warszawy i trafit do getta, gdzie wraz z innymi pisarzami
dziatal w konspiracyjnej grupie Tkuma [Opér]. Informacje o jego wojennych losach sa
niejednoznaczne. Jedne zrédia podaja, ze latem 1942 r. zostatl zastrzelony podczas préby
ucieczki z getta warszawskiego. Wedlug nowszych badan, jesienig 1940 r. zostal sprowa-
dzony do getta w Opatowie przez przyjaciela z lat szkolnych Henryka Hercberga, ktéry
jako lekarz miat pewne przywileje. Objat tu funkcje przewodniczacego Zydowskiego Ko-
mitetu Opiekuriczego, a w 1941 r. poslubit opatowianke Ruchle Lewenzon. W pazdzier-
niku 1942 r. zglosit si¢ do obozu pracy w Starachowicach, aby uniknaé wywézki do Tre-
blinki, ale w maju 1943 r. ukrywat si¢ juz w Warszawie ,,po aryjskiej stronie”. Z informagji
przekazanych instytutowi Yad Vashem wynika, ze wraz z zong byt internowany w Hotelu
Polskim, a w 1943 r. zostat wystany do Auschwitz i tam zamordowany.

Wiersze zaczal pisaé, zachecony przez Kacenelsona — najpierw w jezyku hebrajskim,
péiniej w jidysz. Publikowat je m.in. w antologii Baderech [W drodze, 1927], w t6dz-
kich zydowskich gazetach ,Lodzer Togblat” i ,Najer Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku
jidysz) oraz warszawskim dzienniku ,Hajnt”. W 1935 r. opublikowal w Warszawie to-
mik wierszy hebrajskich Sufas awiw [Wiosenna burza]. Redagowat wydawany po hebraj-
sku miesiecznik spoteczno-literacki Reszir [Na poczatku] (1933—-1934) oraz kwartalnik
,Tchumim” [Dyscypliny] (1937-1938). Wspélpracowal z ,Rocznikiem Zydéw w Pol-
sce” (Warszawa, 1934-1936). Zajmowal si¢ poza tym tlumaczeniami: przektadat wiersze
z hebrajskiego na jidysz i polski (m.in. tom Chaima Arlozorowa Szklany mur, wydany
w Lodzi w 1936 r.) oraz z jidysz na hebrajski.

Lusternik pisat réwniez po polsku, sporadycznie zamieszczajac wiersze w tym jezyku
na tamach ,,Glosu Porannego” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim), byt wigc poeta tréjje-
zycznym. W 1936 r. ukazal si¢ w prasie cykl jego czterech utworéw objetych wspélnym
tytutem Wiersze o Lodzi. Stanowia one interesujacy poetycko obraz miasta podminowa-
nego buntem i jego niepokonanych, urastajacych do rangi heroséw mieszkadcow, kedrych
nie powstrzyma nawet ,smutny krzyz, / Dzwigany przez wieki w trudzie”.

Utwory M. Lusternika po polsku:

Ojciec literatury zydowskiej. Setna rocznica urodzin Sz.J. Abramowicza, ,Glos Poranny” 1936,
nr 182, dodatek ,Rewia Ilustrowana Tygodniowa”, s. 5, dostep online: https://bec.wbp.lodz.pl/
dlibra/publication/15587/edition/14733/content;

Matka, Cisza, Nad grobem przyjaciela [wiersze], ,Glos Poranny” 1936, nr 182, dodatek ,Rewia
Ilustrowana Tygodniowa”, s. 5, dostgp online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/15587/
edition/14733/content;

Wiersze o Lodzi. Ludzie, Plakaty, £dd%, S.0.S., ,Glos Poranny” 1936, nr 251, dodatek ,Rewia
Ilustrowana Tygodniowa”, s. 5, dostep online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/15689/
edition/14831/content;

Pionierzy, Szakal [wiersze], przet. z hebr. D. Dekiert, [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia
twérczosci literackiej Z)/déw w fodzi (1905—1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr,
16dz 2017, s. 319-320.
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A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw lédzkich oraz z Eodzig
zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; M. Borzecka, Malkiel Maksymilian Lusternik w Opatowie, https://
sztetl.org. pl/pl/miejscowosci/o/836-opatow/104-teksty-i-wywiady/192312-malkiel-maksymilian-
-lusternik-w-opatowie (dostgp: 10.02.2022); Itay B. Zutra, Lusternik Malkiel, The Yivo Ecyclo-
pedia of Jews in Eastern Europe, https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Lusternik_Malkiel (do-
step: 10.02.2022).

KB


https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/o/836-opatow/104-teksty-i-wywiady/192312-malkiel-maksymilian-lusternik-w-opatowie
https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/o/836-opatow/104-teksty-i-wywiady/192312-malkiel-maksymilian-lusternik-w-opatowie
https://sztetl.org.pl/pl/miejscowosci/o/836-opatow/104-teksty-i-wywiady/192312-malkiel-maksymilian-lusternik-w-opatowie
https://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Lusternik_Malkiel

206 Lapiniski Stanistaw Jan

Yapinski Stanistaw Jan (1848, Brzustéw — 1921, £6d7) — dziennikarz, krytyk teatral-
ny, literat. Jego ojciec, Adolf, byt nadlesniczym laséw paristwowych. Eapiriski ukorczyt
gimnazjum w Kielcach, a nast¢pnie studiowat w Szkole Gtéwnej w Warszawie. Po jej
ukoriczeniu pracowal w administracji kolei. W 1873 r. rozpoczat wspélprace z prasa jako
korespondent warszawskich czasopism. W latach 1895-1898 mieszkal w Piotrkowie Try-
bunalskim, gdzie pracowat dla wydawanego tam czasopisma , Tydzied”.

Od 1898 r. zwigzal si¢ z Lodzia, gdy objat stanowisko czlonka redakeji dziennika
»Rozw¢j” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim). Przez wiele lat prowadzit rubryke ,, Teatr”,
w ktérej omawial przedstawienia 16dzkich teatréw. W swoich recenzjach zwracat uwage
nie tylko na gr¢ aktoréw, ale réwniez wymowe moralna danej sztuki i odniesienie do pro-
bleméw wspélezesnego cztowieka. Pod pseudonimem Janusz prowadzit réwniez ,,Kronike
tygodniows” — byly to felictony poswigcone Lodzi, jej zyciu kulturalnemu, spoteczne-
mu i ekonomicznemu. Opisywal dokonujacy si¢ w miescie postep, podkreslat znacze-
nie kapitatu oraz burzuazji przemystowej dla zachodzacych w nim pozytywnych zmian,
ale podejmowal takze kwestie spoleczne, m.in. problem zlych warunkéw zycia tédzkiego
proletariatu. W pdzniejszym okresie przejat ponadto kierownictwo dzialu politycznego
dziennika. Byl jednym z najwazniejszych dziennikarzy budujacych polskojezyczna prase
todzka. W swojej niemal trzydziestoletniej karierze opublikowat bardzo wiele artykutéw,
recenzji, felietonéw. Pod koniec zycia okre$lany byt mianem nestora 16dzkiej prasy.

Eapinski publikowal réwniez utwory literackie: szkice, powiastki, nowele i wier-
sze. Przyktadem jego twérczosci prozatorskiej wydanej w formie ksiazkowej jest opo-
wiadanie Powrdr z Brazylii (1891), podejmujace problematyke emigracji Polakéw do
Ameryki Potudniowej. W 1898 r. opublikowal réwniez w formie ksigzkowej opowia-
danie Tkacz. Obrazek z zycia tédzkich robotnikéw. Gtéwny bohater utworu, przybyly
do Lodzi z okolic Warty Jan, reprezentuje typ prostego, bogobojnego i dobrodusznego
Polaka. Postaci poczciwego czlowieka przeciwstawieni zostaja naptywajacy do Lodzi
przemystowcy i spekulanci, ktérzy doprowadzaja do tragedii osobistej Jana — boha-
ter traci wszystkie oszczednosei, a jego ukochana bratanica zostaje uwiedziona przez
bogatego wlasciciela fabryki. W tym krétkim utworze Eapiriski prébuje odmalowaé
niszczycielski wpltyw kapitalizmu na czlowieka i jego otoczenie. Byt takze autorem
komedii obyczajowych Kolejarze (1898) oraz Cérka zawiadowcy, dla kedrych inspiracja
byly jego wlasne doswiadczenia z okresu pracy na kolei. Dramaty te, jak tez dramat
patriotyczny Nad Pilicqg (1902), wystawiane byly na deskach 16dzkich teatréw. Czgs¢
tych dziet jest dzisiaj zaginiona.

Lapinski wspétpracowat z 16dzkim tygodnikiem literackim — ,Ognisko Rodzinne”
(1899-1900), w keérym ukazaly si¢ m.in. jego opowiadanie futurologiczne Mieszkari-
¢y Marsa, gaweda Przy ognisku oraz felietony o tematyce historycznej. Utwory literackie
i teksty publicystyczne Eapiriskiego wskazuja, ze bardzo wazny byt dla niego problem
wzmocnienia rangi elementu polskiego w kulturze i gospodarce Lodzi.

Stuzyla temu tez jego dziatalno$¢ spoteczna. Wraz z — Michalem Wotowskim Eapiriski
organizowat teatr dla robotnikéw. Byt inicjatorem powotania Polskiego Towarzystwa Te-
atralnego (1903) majacego na celu wspieranie polskiej sceny teatralnej Lodzi. Angazowat
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si¢ w powstanie Rzemieslniczego Towarzystwa Spiewaczego ,Lira” (przewodniczyt zebraniu
zatozycielskiemu 26 pazdziernika 1900 r.), petnit funkcje prezesa Towarzystwa Muzyczno-
-Dramatycznego ,Harmonia” (1908-1909) oraz kierownika artystycznym teatru ,,Lutnia”
(1908). Byt takze cztonkiem zarzadu Towarzystwa Wpisoéw i Zapomdg Szkolnych.

Po zamknigciu ,,Rozwoju” przez niemieckie wladze okupacyjne w 1914 r. Lapinski
przenidst si¢ do Warszawy i pisat dla tamtejszych dziennikéw pod psecudonimem Bolesta.
Okoto 1917 r. wrocit do Lodzi i zwiazat si¢ z ,,Nowym Kurierem £6dzkim” (— Prasa
tédzka w jezyku polskim), gdzie objat dziaty teatru i polityki.

Pod koniec zycia Lapiriski zaczal traci¢ wzrok, co ograniczylo jego zaangazowanie
spoleczne. Do kofica zycia publikowat jednak w , Kurierze”, utrzymujac si¢ z niewielkiej
pensji wyplacanej przez redakeje. Pochowany zostal w Lodzi, w cz¢dci katolickiej stare-
go cmentarza przy ulicy Ogrodowej. Stowarzyszenie Dziennikarzy £6dzkich ufundowato
mu nagrobek z reliefowym wizerunkiem, ktéry do dzi§ wyrdznia si¢ wéréd pomnikéw tej
nekropolii.

Wybrane dzieta literackie i publicystyczne St. Lapiriskiego dostgpne w formie zdygitalizowanej:
Powrdt z Brazylii, 1891: https://polona.pl/item/powrot-z-brazylii-z-opowiadan-emigranta,NzU-
4NjQyODE/6/#info:metadata

Janusz, Kronika tygodniowa, ,Rozwé6j” 1899, nrz 10 VI, s. 2—4, dostep online: https://be.wbp.lodz.
pl/dlibra/publication/3981/edition/3639/content?

Janusz, Przy ognisku, ,Ognisko Rodzinne” 1899, nr 27, 18/30 IX, s. 1-2, dostep online: https://
crispa.uw.edu.pl/object/files/ 143357/display/Default (dostep: 12.06.2022).

[recenzja przedstawienia Upiordw H. Ibsena z wystgpem goscinnym St. Wysockiej], ,,Rozwd;”
1910, nrz 7 IV, s. 3, dostep online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/5190/edition/4748/
content

J. Koprowski, Zapomniany dziennikarz, ,Dziennik £6dzki” 1961 nr 109, s. 3, https://be.wbp.
lodz.pl/dlibra/publication/62086/edition/59325/content; W. Kaszubina, Lgpiriski Stanistaw Jan, [w:]
Polski stownik biograficzny, t. 18, Krakéw 1973, dostep online: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/bio-
grafia/stanislaw-jan-lapinski (dostgp: 12.06.2022); Z. Piastka, W cieniu alei cmentarnych, £.6dz 1990,
s. 58-59; A. Kempa, Sylwetki tédzkich dziennikarzy i publicystow, £6dz 1991, s. 27; K. Stefariski, £ddz
za sto lat, , Tygiel Kultury” 1997, nr 4.

MS

Lédzka prasa ewangelicka — czasopisma redagowane przez luterariskich duchownych
i bedace organem wydawniczym dla réznego typu jednostek organizacyjnych w obrgbie
Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego; petnity wazna funkcje w komunikacji duszpasterzy
z wiernymi. £édzcy ewangelicy w przewazajacej czesci byli niemieckojezyczni, dlatego
w przeciwiefistwie do prasy luterariskiej wydawanej w Warszawie, w Eodzi niemal wszyst-
kie tytuly ukazywaly si¢ w jezyku niemieckim.

Pierwszym czasopismem o tematyce religijnej publikowanym w 16dzkiej metropo-
lii przemystowej byt ,Evangelisch-Lutherisches Kirchenblatt” [Ewangelicko-luterariskie
pismo koscielne] wydawane w latach 1884-1914 przez Wilhelma Piotra Angersteina,
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pastora parafii Sw. Jana przy ul. Dzikiej (dzi$ Sienkiewicza). Tygodnik ten obfituje w réine-
go rodzaju formy literackie majace na celu krzewienie protestanckiej wiary i kultury wéréd
czytelnikéw. Numery otwieraja teksty kazan, a zamykajq wiadomosci z zycia kosciota. Wigk-
szo$¢ stron kazdego wydania zapetniajg artykuly zaréwno o tematyce historycznej (szczegdl-
nie z zakresu historii reformacji), jak i felietony oraz reportaze dotyczace aktualnych spraw
kosciofa (np. doniesienia z zycia wspélnot luteradskich w innych krajach, z dziatalnosci
misyjnej, $wiat, rocznic i festynéw). W tygodniku ukazywaly si¢ ponadto gawedy i opo-
wiadania najczgéciej anonimowych autoréw lub autoréw podpisujacych si¢ pseudonimami
(np. ,Der Christ” [Chrzescijanin], ,Der Lutheraner” [Luteranin], ,Der Pilger” [Pielgrzym]
itp.). Przewazaja wsrdd nich opowiesci o ubogich, prostych ludziach znajdujacych pocie-
szenie w chrzescijaniskiej wierze (np. opowiadanie Die alte Wandubr [Stary zegar $cienny]
A. Friesa, 1888, nr 23; Ein Kreuztriger [Niosacy krzyz] D.O. Firmusa, 1893, nr 23). Ty-
godnik regularnie publikowat réwniez przedruki piesni i utwordw lirycznych luterariskich
kaznodziejow (Wilhelma Lohego, 1893, nr 20; Georga Miillera, 1893, nr 21; Kaspara Bre-
stovianusa, 1893, nr 22 i wielu innych), a takze fragmenty dziet Marcina Lutra.

Winieta czasopisma ,,Unsere Kirche”

Od 1884 r. Angerstein wydawal rowniez polskojezyczny dwutygodnik ,Glosy Ko-
$cielne w sprawie Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego”. Jego gléwnym celem byto
krzewienie kultury polskiego protestantyzmu. W ,,Glosach Koscielnych” mozna odna-
lez¢ przedruki polskich piesni i modlitw luterariskich oraz poezje religijna (m.in. Jana
Kochanowskiego, 1886, nr 21; ks. Wilhelma Raszke, 1887, nr 4). Sporadycznie pojawia
si¢ rubryka ,Przeglad literacki” omawiajaca polskojezyczne wydawnictwa ksiazkowe po-
wigzane z tematem reformagji i luteranizmu. Wazne miejsce w dwutygodniku zajmuje
seria felietonéw ,, Przeciw Rzymowi” podejmujacych krytyczna polemike z nauka Kosciota
rzymskokatolickiego. W wielu numerach mozna odnalez¢ takze felietony dotyczace histo-
rii polskiej reformacji. Ze wzgledu na zbyt matq liczbe abonentéw czasopisma, redaktor
Angerstein wstrzymat jego wydawanie w maju 1890 r.
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Konkurencja dla niemieckojezycznego ,Evangelisch-Lutherisches Kirchenblatt” stat si¢
wydawany od 1906 r. przez pastora parafii Swietej Tr6jcy przy Nowym Rynku (ob. pl. Wol-
nosci), Paula Hadriana, tygodnik ,Unsere Kirche” [Nasz Kosciét]. Wydania ,Unsere Kir-
che” rozpoczynat spis czytan Biblii na dany tydzied, po ktérym nastgpowat tekst kazania.
Wickszo$¢ felietonéw w tym tygodniku poswiccona byta rozwazaniom o tematyce moralnej
i religijnej (znaczenie nabozenistwa dla dzieci, rozwazania na temat grzechu, problematyka
misyjna itp.). Mozna w nim znalez¢ tylko sporadycznie utwory prozatorskie (np. nowela Was
die Liebe vermag [Co milo$¢ potrafi zdziata¢] Margarete Schenck, pseudonim M. Schellhauf3,
1912, nr 9) oraz liryczne (np. An unserer Statt [Za nas] A.H. Miillera, 1912, nr 9; Der kleine
Paul [Maly Pawelek] V.. Stauffachera, 1912, nr 11) podkreslajace wartosci chrzescijaniskie
oraz afirmujace boskie stworzenie. W czasopismie ,,Unsere Kirche” pojawiajg si¢ takze prze-
druki wierszy znanych niemieckich pisarzy (np. J.W. Goethego, 1912, nr 27). W nickt6rych
numerach podejmowano ponadto polemike z pogladami filozoféw (m.in. I. Kanta, 1912,
nr 5; J.J. Rousseau, 1912, nr 27) z protestancko-chrzescijariskiej perspektywy. Waznym ele-
mentem komunikacji z wiernymi byly réwniez publikowane listy do redakej.

Kontynuacja czasopisma ,,Unsere Kirche” byt wydawany poczatkowo w Warszawie,
a potem w Lodzi ,,Evangelisches Wochenblatt” [Tygodnik ewangelicki] redagowany przez
Zygmunta Michelisa oraz Oskara Friesego (1920-1922). Warto tez wspomnie¢ o mie-
sigczniku ,Neues Leben” [Nowe zycie], ktérego kilka numeréw ukazato si¢ w 1927 r. pod
redakcja pastora Paula Otto zwigzanego z organizacja Christliche Gemeinschaft innerhalb
der Evangelisch Augsburgischen Kirche [Chrzescijadiska Wspélnota w ramach Kosciota
Ewangelicko-Augsburskiego].

Po odzyskaniu przez Polsk¢ niepodleglosci spotecznosé tédzkich luteran podzielita
si¢ na zwolennikéw stopniowej polonizacji kosciola oraz zwolennikéw zachowania jego
niemieckiego charakteru. Czasopismem, ktére mialo by¢ prébg dialogu migdzy dwoma
stronnictwami stal sic wydawany w latach 1920-1939 przez pastora parafii Sw. Jana,
Juliusa Dietricha, tygodnik ,Der Friedensbote. Evangelisch-Lutherische Wochenschrift
in Polen” [Postaniec pokoju. Ewangelicko-luterariski tygodnik w Polsce]. Zawarto$¢ cza-
sopisma nie odbiegata od koncepcji wyzej opisanych tytutéw: w numerach mozna znalez¢
przede wszystkim teksty kazan, refleksje religijne, artykuly i felietony dotyczace biezacych
wydarzen i probleméw Kosciola Ewangelicko-Augsburskiego w Polsce. Dietrich wydawat
takze dodatki dla dzieci i mlodziezy: w latach 1921-1939 dwutygodnik ,Der Kinder-
freund” [Przyjaciel dzieci], w 1928 r. miesi¢cznik ,Jugendruf” [Wezwanie miodziezy],
w latach 1938-1939 , An die Jugend” [Do miodziezy], a takze dodatek ilustrowany ,Illu-
strierte Beilage”, zgierski dodatek misyjny ,Kelle und Schwert” [Kielnia i miecz], dodatek
wotynski oraz dodatek ,,Unser Landsmann” [Nasz rodak].

Swiatopogladowa odpowiedzia konserwatywno-niemieckiego stronnictwa stato si¢
czasopismo ,,Weg und Ziel” [Droga i cel] wydawane raz w miesigcu w latach 1926-1928
jako organ prasowy 16dzkiej konferencji Pastoralnej niemieckich ksi¢zy (niem. Lodzer
Deutsche Pastoralkonferenz). Jego redaktorem byt diakon kosciota Sw. Jana w Eodzi
Adolf Doberstein. W miesi¢czniku tym odnajdujemy liczne artykuly po$wigcone bieza-
cym sprawom politycznym i spotecznym, formutowane w tonie krytycznym pod adresem
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polityki koscielnej superintendenta generalnego Juliusza Burschego. Stalym elementem
oprécz kazan sa raporty z podtddzkich parafii oraz opis pielggnowanych tam niemiec-
kich i luterariskich tradycji. W omawianym tygodniku trudno odnalez¢ teksty literackie,
sporadycznie pojawiaja si¢ w nim refleksje religijne anonimowych autoréw lub przedruki
historycznych kazan.

Pod koniec 1938 i na poczatku 1939 r. zostalo wydrukowanych w Lodzi réwniez
kilka numeréw konserwatywnego miesi¢cznika ,Luthererbe in Polen” [Dziedzictwo Lutra
w Polsce]. Jego redaktorami byli pastor w Brzezinach Eduard Kneifel oraz Alfred Klein-
dienst, pastor z Lucka na Wotyniu. Redaktorzy czasopisma od pierwszych numeréw pod-
kredlali misj¢ swojej gazety — wzmocnienie tozsamosci narodowej luterariskich Niemcéw
w regionie 16dzkim. W zwiazku z narastaniem napiccia w stosunkach polsko-niemieckich
czasopismo zostato zamknigte na mocy decyzji starosty brzezifiskiego w lipcu 1939 r.

Liczba i réznorodno$¢ czasopism wskazuje na zywotno$é czytelnictwa prasowego
wérod tédzkich ewangelikéw, a takze na znaczng aktywnos$¢ wydawnicza ich duchowych
przywodcéw. Nalezy pamigtaé, ze naklady wigkszosci z wymienionych gazet oplacane
byly z prywatnych pienigdzy pastoréw, za$ systematyczne opracowywanie nowych nu-
merdw stanowilo spory wysitek wobec licznych obowiazkéw w przeludnionych t6dzkich
parafiach.

Warto tez wspomnieé o publikacjach okoliczno$ciowych wydawanych przez du-
chownych luteraniskich, ktdre stanowily wazne Zrédlo wiedzy o inicjatywach spotecz-
nych i kulturalnych w miescie. Do takich publikacji mozna zaliczy¢ m.in.: Lobet den
Herrn mit Posaunen [Chwalcie Pana trabami] (1927, red. J. Dietrich), wydana przez
ewangelicko-luteraiskiego Towarzystwa Puzonistéw, Gruf§ aus dem Hause der Barm-
herzigkeit [Pozdrowienie z Domu Mitosierdzia] (1931, red. Bruno Loeffler) odnoszaca
si¢ do dziatalnosci ewangelickiego Szpitala Mitosierdzia przy ul. Pétnocnej, czy pisma
rocznicowe np. Eben-Ezer. Eine Jahrhunderigeschichte der evangel. St. Trinitatisgemeinde
zu Lodz [Eben-Ezer. Historia stulecia ewangelickiej parafii Sw. Tréjcy w Lodzi] (1929,
red. Gustav Schedler).

»Evangelisch-Lutherisches Kirchenblatt®, dostep online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu LEodzkie-
go: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/12989/edition/10646#structure

,»Glosy Koscielne w sprawie Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego”, dostgp online w bibliotece cy-
frowej Uniwersytetu Warszawskiego Crispa: https://crispa.uw.edu.pl/object/files/325297/display/
Default (dostgp: 12.06.2022);

»Unsere Kirche”, dostgp online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lédzkiego: hetps://beul.lib.
uni.lodz.pl/dlibra/publication/18015#structure

E. Kneifel, Geschichte der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in Polen 1555-1939, Niedermar-
schacht 1964; W. Gastpary, Polskie czasopisma ewangelickie az do drugiej wojny swiatowej, ,Rocznik
Teologiczny Chrzedcijariskiej Akademii Teologicznej”, t. 17, Warszawa 1975; M. Kucner, Litera-
tura ,ziemi obiecanej”. Twirczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqtku XX wieku, L.6dz
2014; J. Ktaczkow, Lutheran and Calvinist press in Polish land 1822—1939, Torun 2015, s. 60-71;
J. Ktaczkow, Koscidt ewangelicko-augsburski w Polsce w latach 1918—1939, Torun 2017, s. 170-2009.
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L6dzki Klub Literacki — organizacja spoteczna dziatajaca w Lodzi w latach 1931-1932,
jej gtéwnym celem byto wydawanie czasopisma — ,,Prady”. W Lodzi nie mdgt powstaé
oddziat Zwiazku Literatéw Polskich z powodu zbyt malej liczby twércéw literatury. Eédz-
ki Klub Literacki skupial nie tylko literatéw, ale tez dziataczy spolecznych i nauczycie-
li. Nalezeli do niego m.in.: Jan Augustyniak, zalozyciel i dyrektor Biblioteki Miejskiej
w Lodzi, gdzie klub miat siedzibe, Felicja Ebinowa (malarka), Feliks Halpern (pianista
i pedagog), Jan Holcgreber (przewodniczacy Rady Miejskiej), Narcyz Lubnicki (filozof),
— Aleksy Rzewski, — Ludwik Stolarzewicz, Przectaw Smolik (nauczyciel i radny, ani-
mator zycia kulturalnego) oraz — Grzegorz Timofiejew. Pierwszym prezesem Klubu byt
— Marian Piechal, nastgpnym Gustaw Wassercug (redaktor ,,Glosu Porannego”). Bodaj
najwazniejszym wydarzeniem zorganizowanym przez Klub byl wieczér autorski laureatéw
— Nagrody Literackiej Miasta Lodzi: Zofii Natkowskiej i — Juliana Tuwima oraz — Jana
Nepomucena Millera i — Jézefa Wittlina, ktéry odbyt si¢ 12 kwietnia 1931 roku w sali
w parku Sienkiewicza. Dochéd z tego biletowanego spotkania zostal przeznaczony na
sfinansowanie wydania pierwszego numeru czasopisma ,Prady”. Lédzki Klub Literacki
zostal rozwigzany na mocy wyroku sadowego w zwiazku z kfopotami prawno-formalnymi
czasopisma.

G. Timofiejew, Mitos¢ nie zna zmeczenia, L6dz 1959, s. 177-178; M. Piechal, ,,Prady” albo
trzecie ogniwo, [w:] tenze, O poezji i czyms wigcej. Szkice literackie, Warszawa 1988, s. 258-259.

TC

Lédzkie czasopisma satyryczno-humorystyczne dwudziestolecia miedzywojenne-
go. W latach 1918-1939 wydawano w Lodzi kilkanascie czasopism humorystycznych
w jezyku polskim, sposréd ktdrych wigkszo$¢ stanowita inicjatywe koncernu prasowego
Edmunda i Heleny Kokorzyckich. Byly to: ,Adam i Ewa”, ,,Czerwony Kos”, ,Dymek
z Papierosa’, ,Hi, Hi, Hi. Tygodnik z Kogutkiem”, ,Nowy Dekameron”, ,Swawolna
Mys$l — Swawolne Zarty”, LSzpilki”, , Tam-Tam”, ,U$miech”, ,Violetera”, ,,Wesoty Bo-
cian”, , Wolna Mysl. Wolne Zarty”, ,Zarty”. Wiestawa Kaszubina w swej fundamentalnej
Bibliografii prasy todzkiej 1863—1944 (1967) wspomina tez o pismach ,Harap”, ,Noc-
nik Teatralny”, ,Szubienica”, ,Smieszne Zycie w Tréjkacie”, nie s one jednak dostgpne
w krajowych zbiorach bibliotecznych.

Sposréd polskojezycznych czasopism o profilu ludycznym najdiuzej na lokalnym
rynku utrzymywat sie periodyk ,,Wolna My$l. Wolne Zarty” (1921-1939). Ilustro-
wany tygodnik satyryczno-humorystyczny stanowil kontynuacje czasopisma ,,Wolna
Mysl”, dwutygodnika o charakterze spoteczno-polityczno-literackim wydawanego
w latach 1919-1921 przez Edmunda Kokorzyckiego. Celem twércy byta walka z nad-
uzyciami lokalnej wladzy, w ,Wolnej My$li” podejmowano problemy dotyczace prze-
mystu, handlu, spétdzielczosci, pigtnowano wszelkie malwersacje oraz nieuczciwosd.
Gazeta zawierala ,,Kacik satyryczno-humorystyczny”, ktéry w 1919 r. zaczal by¢ nazy-
wany: ,, Wolne Zarty Wolnej Mysli”. Po interwencji cenzury i konfiskacie cze$ci wydan
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inicjatywa podupadia, a w kolejnych latach, doktadnie od kwietnia 1921 r., pismu
zmieniono nazwe i nadano profil humorystyczno-satyryczny. Innym powodem zmia-
ny charakteru czasopisma byta rosnaca konkurencja na rynku éwezesnych gazet opi-
niotwdrczych. Zmodyfikowany periodyk zostal przyjety przez lodzian zyczliwie, na-
ktady gazety dochodzity do 30 tys. W latach 20. i w pierwszej potowie lat 30. ,Wolna
Mysl. Wolne Zarty” sprzedawano na terenie Lodzi, w kolejnych latach rozszerzono
kolportaz na Warszawg oraz inne miasta centralnej Polski. Przez jaki$ czas, dzigki sta-
raniom Romana Hernicza, poety, prozaika, wspétpracownika prasy polonijnej na state
mieszkajacego w Wiedniu, pismo mozna bylo naby¢ we Francji. Ostatni numer ukazat
si¢ w kwietniu 1939 r.; do upadku pisma doprowadzity konfiskaty periodyku dokony-
wane ze wzgledu na niemoralno$¢ eksponowanych tresci. Powodem zarzucenia dziatal-
nosci przez wydawcéw byta tez popularnos¢ innych pism humorystycznych koncernu
Kokorzyckich oraz konkurencja ze strony czasopism sensacyjnych. Po $mierci Edmun-
da Kokorzyckiego (w 1926 r.) wydawca pisma zostata zona twércy, Helena Kokorzyc-
ka. Redaktorami odpowiedzialnymi ,, Wolnych Zartéw” byli m.in. Piotr Collik, Aleksy
Hemczke, Walery Jezierski, Wactaw Kokorzycki, Stefan Podlesiak, Ignacy Sledzitiski.
Sktad redakeji ulegal czestym zmianom, jej trzon stanowili: Kazimierz Brzeski, Roman
Hernicz (pseud. Wujaszek), Henryk Plochocki, Jerzy Wizos (pseud. Tadeusz Zerom-
ski). Redakeja tygodnika miescita si¢ w Lodzi, przy ul. Andrzeja 17 (ob. A. Struga),
nastgpnie Zeromskiego 60, Podlesnej 20 (ob. M. Sktodowskiej-Curie). Wiestawa Ka-
szubina podkresla, ze czasopismo bylo uwazane za jedno z najbardziej pornograficznych
wydawnictw w Polsce, a tresci erotyczne z kazdym rokiem dziatania pisma odgrywaty
w nim wicksza role, wypierajac watki satyryczne po$§wigcone m.in. sprawom polityki
krajowej, lokalnej i $wiatowej. Andrzej Paczkowski oceniat ,,Wolne Zarty” jako wydaw-
nictwo o celach komercyjnych o niskim poziomie literackim i graficznym. Podobne
zdanie formutowal m.in. Janusz Dunin, zwracajac jednoczesnie uwagg, ze periodyk
zawdzi¢czal popularnos$¢ niewybrednym gustom éwezesnych todzian, w wigkszosci sta-
bo wyksztalconych robotnikéw fabrycznych. Jak zauwaza Bohdan Piatkowski, popu-
larnosci dwezesnych czasopism humorystycznych sprzyjato wprowadzenie przymusu
szkolnego. Doprowadzit on do zwigkszenia liczby nicoczytanych odbiorcéw prasy, szu-
kajacych prostych tresci. W gazecie publikowano teksty zréznicowane pod wzgledem
gatunkowym, gtéwnie dowcipy, anegdoty, humoreski, twércze adaptacje gatunkéw
uzytkowych oraz literackich. W pi$mie dominowaly teksty o charakterze erotycznym,
utrzymane zaréwno w zartobliwym, jak i powaznym, podniostym tonie. Wigkszos¢
tekstéw utrwalata negatywne stereotypy narodowosciowe, wyznaniowe, spoteczne. Cie-
kawsze wypowiedzi byly przedrukowywane przez redakeje w tygodniu LZarty”, wyda-
wanym w latach 1924-1925 i 1936-1938.

Przez dtuzszy okres 16dzki krajobraz prasowy czasopism humorystyczno-satyrycznych
wspéttworzyly tytuly: ,,Czerwony Kos”, ,,Usmiech”, ,, Wesoty Bocian” oraz ,Adam i Ewa”.

Redaktorem ,,Czerwonego Kosa” (1924-1925; 1931-1932) byt poczatkowo —
Stanistaw Dobrzyniski, w pézniejszym czasie — Jan Grobelniak. Gazet¢ kolportowato
Wydawnictwo ,Republika” mieszczace si¢ w Lodzi przy ulicy Piotrkowskiej 49. Twércy
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ograniczali tresci erotyczne i frywolne, typowe dla éwcezesnego tédzkiego humoru, na
rzecz zréznicowanych tematycznie zartéw dotyczacych wielu sfer zycia ludzkiego. Pismo
utrwalalo jednak negatywny obraz kobiet i matzeristwa, powielato stereotypy narodowo-
$ciowe (gléwnie niemiecki) i wyznaniowe (zydowski). Zaletg gazety byly bogactwo sty-
listyczne wypowiedzi, mnogo$¢ jezykowych technik kreowania zartu (autorzy si¢gaja po
techniki ogdlnokomiczne, jak kontrast, nagromadzenie, powtdrzenie, oraz zarty swoiscie
jezykowe opierane m.in. na polisemii, homonimii, neologii czy frazemach), zréznico-
wanie formalno-gatunkowe tekstéw. Cho¢ rdzeniem wickszosci wydan czyniono krétkie
dowcipy, w pi§mie znajdziemy twércze adaptacje gatunkéw uzytkowych (np. ogloszenia,
wzmianki prasowe), humoreski, wiersze mitosne, piosenki, listy, zagadki czy ankiety. Re-
latywnie rzadko pojawialy si¢ wypowiedzi o nacechowaniu satyrycznym, dotyczace bieza-
cych wydarzen politycznych i spolecznych: spraw lokalnych (np. oceny dziatan tédzkiego
samorzadu), krajowych (np. stanu parlamentaryzmu polskiego, kondycji finansowej pai-
stwa), zagranicznych (np. polityki prowadzonej przez Niemcy czy Indie).

Eédzkie pisma humorystyczne

Pismo ,,U$miech” (1927-1932) nosito podtytut , Tygodnik literacki, humorystycz-
no-satyryczny . Funkcje redaktora naczelnego periodyku petnil poczatkowo — Alek-
sander Krasniariski. Redaktorem odpowiedzialnym i wydawca pisma byt Jan Kazimierz
Baranowski, za$ kierownikiem artystycznym — Stanistaw Frasiak. Redakcja miescila sig
w Lodzi przy ul. Piotrkowskiej 109. Bylo to pismo o profilu gtéwnie humorystycznym,
w ktérym watki satyryczne, szczegSlnie nawiazania do biezacych krajowych wydarzed,
byly tylko mato znaczacym dodatkiem. Znamienne, ze choé wigkszo$¢ 16dzkich czasopism
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humorystycznych sygnowano przydawka ,satyryczny”, to teksty komentujace dwezesng
rzeczywisto$¢ stanowily tylko niewielka czg$¢ wszystkich wypowiedzi publikowanych na
tamach gazet. Okrelenie to miato przykuwaé uwage potencjalnych nabywcéw, zwigk-
szaé prestiz gazety i zach¢caé do jej zakupu osoby lepiej wyksztatcone. Tak byto m.in.
w wypadku ,,U$miechu”, ktérego tematyke budowaly watki typowe dla uniwersalnego
humoru. W gazecie dominowaly motywy mitosne, takie jak zdrada i niespetniona mitos¢,
znajdujace wyraz w humoreskach, dowcipach oraz duzej liczbie wierszowanych utworéw
utrzymanych w podniostym tonie, stanowiacych niejako to dla tresci humorystycznych.
Twércy chetnie wprowadzali zart oparty na nieporozumieniach stownych i absurdzie,
majacy ukazywaé predyspozycje intelektualne bohaterdw, chetnie wykorzystywali humor
malzenski, szkolny, zotnierski, polityczny czy urzedowy. Z rzadka krytyce poddawano
uprzywilejowanie 0s6b sprawujacych wladzg¢ oraz ambicje polityczne europejskich przy-
wédcédw. Wirgtom satyrycznym nadawano czgsto forme plotki i wzmianki prasowej, do-
noszac zapewne o rzeczywistych, ale i wykreowanych na potrzeby humoru wydarzeniach
politycznych, kulturalnych i obyczajowych z udzialem znanych wéwczas przedstawicieli
zycia publicznego. Walorem pisma byt duzy stopieni jezykowego i gatunkowego zréznico-
wania tekstéw. Twércy chetnie postugiwali si¢ dowcipem stownym, si¢gajac zaréwno po
mechanizmy ogélnokomiczne (jak powtdrzenie, kontrast, nagromadzenie), jak i $rodki
typowo jezykowe, sposréd ktérych na pierwszy plan wysuwata si¢ polisemia. W gazecie
wazng rol¢ odgrywal zart rysunkowy, grupowany nickiedy w cykle.

Redakcja czasopisma ,,Wesoty Bocian” (1933-1937) miescita si¢ przy ul. Podle-
$nej 20. Wydawca gazety byta Helena Kokorzycka, redaktorami odpowiedzialnymi — Piotr
Collik, Kazimierz Brzeski, Walery Jezierski, Szczepan Krélasik. W kazdym numerze do-
minowaly wiclotematyczne dowcipy budowane z wyzyskaniem typowych dla humoru
watkéw tresciowych. Stalym elementem czasopisma czyniono wierszowane rymowanki
poswigcone tematyce mitosnej i wielotematyczne humoreski osadzane najczesciej w nur-
cie opowiastki erotycznej i kryminalnej, drukowane niekiedy w odcinkach. Wprawdzie
tworcy kladli akcent na pogodny humor i typowe dla komizmu schematy nieporozu-
mienia, kontrastu, urealnionego absurdu, nie rezygnowali jednak z satyry. W dziatach
»Krakowiaki”, , Telefon »Wesotego Bociana«” czy ,,Bocian o sprawach aktualnych” znalez¢
mozna byto aluzje i komentarze do biezacych, krajowych (w tym lokalnych) i §wiatowych,
wydarzen politycznych, spotecznych i kulturalnych. W wigkszosci tekstéw poruszajacych
problematyke partyjng produktywne byly wzmianki dotyczace politykéw endecji, Pol-
skiego Stronnictwa Ludowego, Obozu Zjednoczenia Narodowego. Satyra ta utrzymana
byla w tagodnym tonie. ,,Wesoly Bocian” udostgpnial swe tamy czytelnikom. W dziale
»W bocianim gniezdzie” publikowano duzg liczbg utwordw nadsytanych przez odbiorcéw
periodyku. Twércy chetnie postugiwali si¢ gatunkiem plotki, kreujac anegdoty majace
nawigzywa¢ do zycia znanych osobistosci (por. dziat ,Pod sukienka stolicy”). W karyka-
turalny sposéb pokazywali artystéw, dziennikarzy, politykéw, sportowcéw.

Czasopismo ,,Adam i Ewa” (1934-1936) to ilustrowany tygodnik erotyczno-humo-
rystyczny wydawany przez Heleng Kokorzycka, ktdrego redakcja miescita si¢ w Lodzi
przy ul. Podlesnej 20. Redaktorem odpowiedzialnym pisma byt Piotr Collik, redaktorem
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naczelnym — Roman Hernicz. W pi$mie przewazaly felietony dotyczace zycia seksualne-
go. Ich tematem byly relacje plciowe (hetero- i homoseksualne), charakterystyka réznic
fizycznych i psychicznych miedzy kobietami a me¢zezyznami, erotyczne perwersje, zjawi-
ska spofeczne majace wplyw na zycie scksualne cztowieka. Twércy chetnie formutowali
rady dotyczace wychowania seksualnego i probleméw natury plciowej. Niektédre artyku-
ty pisane byly z uzyciem stylu popularnonaukowego, zawieraly odwotania do pogladéw
znanych éwcezesnych psychologéw, lekarzy, filozoféw, edukatoréw seksualnych (m.in.
Alberta Dryjskiego, Magnusa Hirszfelda, Maksa Hodanna, Pawla Klingera, Wilhelma
Stekela, Ottona Weiningera). Humorysci, wykorzystujac poglady badaczy, najczescie;
nie powolywali si¢ na zrédla. Rodzi si¢ wigc pytanie, na ile rekonstruowali éwczesny
stan badari dotyczacych seksualnosci cztowieka, a na ile wykorzystywali wybrane ustale-
nia do formutowania niepowaznych, pseudonaukowych przemyslen. Watpliwos¢ budzi
takze autentyczno$¢ zdarzeri prezentowanych w kronikach kryminalnych i powiastkach
erotycznych, w ktdrych wazing role odgrywata sugestia, ze prezentowane wydarzenia sa
prawdziwe. Stalym elementem czasopisma byt opis europejskich nowinek, autorzy cz¢-
sto tez eksponowali ciekawostki kulturowe (zaréwno historyczne, jak i aktualne) wiazace
si¢ z malzedistwem, seksualnoscia, obyczajami konkretnych wspélnot. Tak jak w innych
czasopismach humorystycznych twércy publikowali wierszowane erotyki, dowcipy i afo-
ryzmy utrwalajace negatywny obraz kobiet i malzeristwa. Ich tematem byly konflikty
milosne, zdrady, rézne typy relacji erotycznych, inicjacja seksualna. Twércy udostepniali
tamy pisma czytelnikom, ke6rzy dzielili si¢ swoimi problemami seksualnymi, by uzyska¢
pomoc redakgji.

Na tédzkim rynku prasowym pojawialy si¢ réwniez inne czasopisma humorystyczno-
-satyryczne, ktére jednak nie odniosly sukeesu i znikaty po kilku lub kilkunastu miesigcach.

Do takich pism nalezat tygodnik ,,Nowy Dekameron” (1924-1925). Jego wydaw-
cg byt Edmund Kokorzycki. Siedziba redakeji miescita si¢ przy ul. Podlesnej 26. Tytut
gazety nawiazywal do znanego dzieta Giovanniego Boccaccia i zapowiadat jej tematy-
ke. Pismo mozna uznaé ze obszerny zbiér humoresek erotycznych. Miedzy opowiada-
nia wplatano rymowanki, aforyzmy czy dowcipy, w ktérych poruszano watki dotyczace
milosci fizycznej, duchowej, kreowano obraz kobiet i relacji damsko-meskich. Autorzy
publikowali zazwyczaj krétkie opowiesci, choé¢ zdarzaty si¢ tez obszerniejsze, drukowane
w odcinkach w kilku kolejnych numerach. Tematyka humoresck skoncentrowana byta
wokdt takich perypetii mitosnych, jak romans, zdrada, rywalizacja o partnera/partnerke,
milosne problemy, zaloty, inicjacja scksualna. Zdarzalo sig, ze twércy wprowadzali watki
homoerotyczne. Pismo utrwalalo mizoginiczny stereotyp kobiet dominujacy w tédzkiej
prasie o profilu ludycznym. Motorem ich wszelkich dziatari miata by¢ najczesciej mitos¢
fizyczna, za wielka warto$¢ uznawaly dobra materialne. Przedstawiane byly jako przebiegte
i wyrachowane, w kontaktach z plcig przeciwna — kaprysne i ekspansywne, czgsto tez znu-
dzone zachowaniem mezezyzn. Wywolywaly skrajne uczucia: wielkiej mitosci i sympatii,
ale tez nienawisci skutkujacej zobojetnieniem na zdradg lub checia pozbycia si¢ partnerki.
W negatywnym $wietle pokazywano réwniez matzenistwo, trakeujac je przede wszystkim
jako anachroniczng instytucje spoteczng, kedra unieszczgsliwia obie strony zwiazku.
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Pismo ,,Swawolna Mysl. Swawolne Zarty” (1930-1931) reklamowano jako tygo-
dnik literacki i humorystyczno-satyryczny. Redakeja gazety miescita si¢ w Lodzi, przy
ulicy Piotrkowskiej 109. Redaktorem odpowiedzialnym i wydawca byt J.K. Baranow-
ski. Gazeta przypominata ,, Wolna Mysl. Wolne Zarty” i mozna przypuszczal, ze pismo
zostato utworzone przez twércdw skupionych poczatkowo wokét koncernu prasowego
Heleny Kokorzyckiej, ktérzy, skonfliktowani z wydawca, postanowili wydawaé whasny
periodyk. Sladem wspomnianego sporu jest wypowiedz umieszczona w numerze 5 jako
tekst od redakeji: , Tygodnik »Wolna Mysl. Wolne Zarty« regularnie co tydzied w nie-
stychanie bezczelny sposéb napada na nasze pismo, grozac nam sadami i doczepiajac
nam niezliczona ilo¢ epitetéw. Nie odpowiedzielibysmy wcale na ujadanie tego organu,
gdyz polemika z pismem, redagowanem przez b. praczke, jest ponizej naszej godnosci,
nie mozemy jednakze zezwoli¢ na systematyczne obelgi i szkalowanie, wyjasnimy wigc
Sz. Czytelnikom, o co whasciwie chodzi. »Wolne Zarty« zarzucaja nam, ze »podrobili-
$my« im tytul. [...] Kilkadziesiat lat wychodzi »Mucha«. Niedawno temu wyszta »Zétta
Mucha«. Nikt o to gwattu nie robit, gdyz trzeci ma prawo wyda¢ nawet »Ultrafjoletows
Muchg« czy tez »Mimowolne Zarty«. [...] Co do krytyki utworéw Jerzego W. czy na-
szego wspdlpracownika, utalentowanego p. K. Brzeskiego, zamieszczanych w naszem
pi$mie, pozwalamy sobie zauwazy¢, iz pani »redaktorka« zwazywszy na jej poprzedni
zaw6d (praczka), jest osoba w sprawach literackich co najmniej nickompetentng. Niech
nam réwniez »Wolne Zarty« nie groza sprawa sadowa, gdyz wyjda na niej jak Zabtocki
na mydle, lub jak na kupnie filmu z Tom Mixem... Mimochodem przypominamy tez
redakcji »W.M i W.Z.« zatuszowana sprawe kradziezy w drukarni p. B. Mamy nadzieje,
ze nie bedziemy zmuszeni do ujawniania dalszych »kwiatkéws, a rosna one bujnie na
oslej tace »Wolnych Zartéw«”. Warto zauwazy¢, ze Jerzy Wrzos i Kazimierz Brzeski figu-
ruja jako autorzy tekstéw w innych pismach koncernu Kokorzyckich wydawanych w la-
tach pdzniejszych, co moze $wiadczy¢ o tym, ze ostatecznie migdzy wydawca a twércami
doszto do pojednania. Lacznie zaprojektowano i rozprowadzono 18 numeréw pisma.
Na kartach ostatniego z nich redakcja informuje o potaczeniu periodyku z czasopismem
»Usmiech”. W tekscie programowym umieszczonym w pierwszym numerze czytamy, ze
wypowiedzi publikowane w gazecie maja odpowiada¢ zapotrzebowaniu na tresci ero-
tyczne i dobry dowcip. Rdzeniem publikowanych w pismie utworéw sa watki mito-
sno-erotyczne — perypetie bohateréw pokazywane z wykorzystaniem rozmaitych form
przekazu: gléwnie humoresek, dowcipéw oraz krétkich wierszowanych utwordw utrzy-
manych w podniostym tonie. Perspektywe opisu stanowi zwykle punkt widzenia mez-
czyzn, ktérych dziatania sprowadzaja si¢ najcze¢sciej do szukania przelotnych znajomo-
$ci lub rywalizacji o partnerke. Tak jak w innych tédzkich pismach humorystycznych,
czgstym motywem jest zdrada. Twoércy gazety koncentrujg si¢ na prezentacji uniwer-
salnego oraz wielotematycznego dowcipu, marginalizujac ambicje satyryczne. Zdarza
sig, ze krétkie pamfletowe wzmianki prezentuja sylwetki najwazniejszych polskich
i zagranicznych wlodarzy — nie jest to jednak humor, kedry w sposdb wyrazisty bylby
wymierzony w konkretng opcje polityczna. Humorysci opisuja tez np. krajowe proble-
my komunikacyjne, z rzadka podejmujg watki kulturalne dotyczace zycia teatralnego.
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Statym elementem pisma byty teksty Kazimierza Brzeskiego, ktéry w zartobliwy sposéb
dzieli si¢ tajnikami swojej pracy redakcyjnej. Postugujac si¢ forma wzmianki prasowe;j,
wykorzystuje tez fikcyjne i rzeczywiste zdarzenia polityczne, spoleczne, kulturalne do
formutowania lapidarnych zartobliwych komentarzy.

Czasopismo »,Hi, Hi, Hi. Tygodnik z Kogutkiem” (1938-1939) zaczgto wydawaé
krétko przez wybuchem I wojny $wiatowej. Byt to ilustrowany dwutygodnik humory-
styczny kierowany przez dr. Waclawa Kwiatkowskiego; podtytut nawiazywal do bardzo
popularnych w tym okresie w Polsce pastylek przeciwbdlowych ,z kogutkiem” (jako zna-
kiem firmowym). Redakeja periodyku miescita sic w Lodzi, przy ul. Podlesnej 20. Inaczej
niz w wigkszosci 16dzkich czasopism humorystycznych, w ,,Hi, Hi, Hi...” pojawiato si¢
duzo odniesieri do spraw polityki krajowej i zagranicznej. Obiektem satyrycznych wzmia-
nek bylty najczesciej srodowiska polityczne endecji i Obozu Zjednoczenia Narodowego.
Z publikowanych w periodyku zartéw nie wylania si¢ jednak zaden spdjny program po-
stulowany przez twércow, przeciwnie — satyryczne komentarze wydaja si¢ mato konkretne,
nie tyle wymierzone w aktualne problemy éwczesnej polityki krajowej, ile formutowane
przeciwko wybranym grupom politycznym. W sprawach europejskich i migdzynarodo-
wych twércy wyraznie wystgpowali przeciwko imperialistycznym dazeniom Hitlera, kry-
tykowali bolszewizm oraz atmosferg terroru i strachu panujaca w dwezesnej Rosji. Na
celownik brali tez np. Czechostowacje, ktdrej elity polityczne i wojskowe — pozostawione
bez wsparcia zachodnich mocarstw w zderzeniu z ekspansywna polityka Hitlera, czego
wyrazistym symbolem bylo podpisanie uktadu monachijskiego — potgpiane byly przez
tworcéw za uleglo$¢ wobec Rzeszy oraz zgode na naruszenie integralnosci terytorialne;
kraju. Autorzy nawiazywali do biezacych sporéw politycznych prowadzonych na arenie
europejskiej. Z niechecia odnosili si¢ do dziatai krajowej cenzury, zwracali uwage na
chwiejng sytuacj¢ gospodarcza kraju i niskie zarobki niektérych grup zawodowych. Po-
tepiali konsumpcjonizm lepiej usytuowanych warstw spotecznych oraz znieczulenie na
wartoéci patriotyczne. Uzupelnieniem tekstéw satyrycznych byly liczne dowcipy, a takze
humoreski proza i wierszem, w ktérych po wielokro¢ wyzyskiwano kategori¢ urealnio-
nego absurdu, humor dziecigcy, nieporozumienia dialogowe. Czgste byly réwniez wat-
ki milosne utrwalajace mizoginiczny stereotyp kobiet i negatywny obraz malzedstwa.
Obicktem opisu czyniono mniejszo$¢ zydowska, ktérej reprezentantom przypisywano
bogactwo, skapstwo, wykorzystywanie innych obywateli. W niekt6rych numerach pisma
publikowano fragmenty znanych utworéw literatury polskiej (np. Jana Kochanowskie-
go czy Wespazjana Kochowskiego), zapewne z intencjg odniesienia ich do aktualnych
krajowych zdarzen. Twoércy chetnie stylizowali wypowiedzi na znane gatunki literackie:
odg, ballad¢ czy bajk¢ — na tle innych czasopism humorystycznych wydawanych w Lodzi
gazete wyrézniat duzy stopien zréznicowania gatunkowo-stylistycznego.

Na tédzkim rynku prasy humorystycznej pojawialy si¢ takze wydawnicze efemerydy.
Naleza do nich m.in.: ,Tam-Tam”, ,Dymek z Papierosa” i ,,Violetera”. W polskich zbio-
rach bibliotecznych znaleZ¢é mozna wylacznie pierwszy numer kazdego z tych pism.

»Tam-Tam” (1922) byt planowany jako tygodnik satyryczno-literacki. Redakcja ga-
zety miescita si¢ w 16dzkim Hotelu Savoy. Funkcje redaktora naczelnego petnit Henryk
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Rozmarynowski, kierownika literackiego — Wtadystaw Jarema, kierownika dziatlu malar-
skiego — Andrzej Pronaszko. Pierwszy numer pisma liczyt 12 stron, z czego 4 przeznaczono
na reklamy. Nazwa wydawnictwa, jak podkreslaja twércy w krétkiej rymowance umiesz-
czonej na okladce, oznacza dzwon o funkgji sygnalizacyjnej wykorzystywany do przeka-
zywania informacji na odleglos¢. Wskazywa¢ miata na satyryczny charakter czasopisma,
ktérego tworcy deklarowali, ze beda uderza¢ ,w tam-tamy zywe”. W krotkim tekscie
programowym redakcja deklarowala nowatorstwo na plaszezyznie jezykowej i tresciowej,
zapowiadata tez surows krytyke opisywanych zjawisk. Pismo w satyrycznym $wietle poka-
zywaé miato sztuke i teatr. Humorysci poddawali krytyce postawe publicznosci teatralnej,
ktéra nie potrafita utozsamié si¢ ze $wiatem kreowanym przez artystéw, wykazujac duzy
stopiel estetycznej ignorancji i brak wrazliwo$ci. Przedmiotem krytycznego opisu byly
réwniez codzienne lokalne problemy (sytuacja sanitarna w Lodzi) oraz wydarzenia przy-
kuwajace uwagg opinii publicznej (jak odbywajaca si¢ w Lodzi zabawa Syndykatu Dzien-
nikarzy Polskich). Waznym skfadnikiem pisma miaty by¢ zapewne karykatury zawierajace
odniesienia do spraw polityki krajowej i kultury.

Pismo ,Dymek z Papierosa” (1924) okreslono jako tygodnik literacki, satyryczno-
-humorystyczny. Redakeja gazety miescita si¢ w Lodzi, przy ul. Traugutta 6. Funkeje re-
daktora naczelnego petnit Roman Furmariski, redaktora odpowiedzialnego — Adam Ant-
czak. W tekscie programowym umieszczonym na pierwszej stronie mozna przeczytad, ze
intencja twércédw bylto dostarczenie czytelnikom zréznicowanych tematycznie utworéw
satyrycznych. Sposréd innych tédzkich gazet humorystycznych wydanych w migdzywoj-
niu ,,Dymek z Papierosa” wyrdzniat lokalny koloryt: juz na oktadce umieszczono rysunek
satyryczny komentujacy fatalny stan sanitarny Lodzi. Problem braku kanalizacji, faczony
z krytyka ignorangji urzednikéw, powracat réwniez w innych tekstach. Satyrycy przygla-
dali si¢ jezykowi fodzian, ktéry peten miat by¢ obcych naleciatosci wehodzacych na state
do idiolektéw mieszkaricéw, publikowali réwniez wizerunki tédzkich wtodarzy, opatrujac
je krétkim opisem utrzymanym w pogodnym, fagodnym tonie. W Galerii typow tédzkich
znalazly si¢ sylwetki Mariana Cynarskiego, s¢dziego i prezydenta Lodzi, Bolestawa Mich-
ny, przewodniczacego Rady Miejskiej, oraz Waclawa Wojewddzkiego, wiceprezydenta
Lodzi. Humor eksponowany na kartach czasopisma ubierany byt w forme¢ dowcipdw,
humoresek, komedii i sondy. Wsréd technik jezykowego kreowania zartéw dominowat
kalambur. Autorzy wprowadzali do swych opowiesci watki erotyczne dotyczace zdrady
malzeriskiej oraz inne motywy typowe dla twérczoéci komicznej, jak np. despotyzm te-
$ciowej, pogodny humor dziecigcy. Przedmiotem krytyki byta tez nadmierna biurokraty-
zacja zycia spofecznego i polityka podatkowa organéw skarbowych majaca uderzaé w in-
teres przedsigbiorcéw.

»Violetera” (1926) byla zaplanowana jako dwutygodnik literacko-humorystyczny.
Redakcja gazety miescita sic w Lodzi przy ulicy Wierzbowej 20. Jej wydawca i redakcorem
byt Al. Lukasik. Na podstawie zawarto$ci dostgpnego numeru mozna zatozy¢, ze gazeta
nie zostata zaprojektowana jako czasopismo podejmujace tematyke lokalna, lecz przede
wszystkim jako przestrzed uniwersalnych zartéw budowanych z wykorzystaniem watkéw
i postaci kojarzonych z kulturg zachodnioeuropejska. Fioletowy kolor czcionek, winiety
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i wszystkich elementéw ikonicznych wskazywat na che¢¢ powiazania pisma ze znana hisz-
paniska piesnia José Padilli Sdncheza ze stowami Eduarda Montesinosa. Jej tytut ozna-
cza ‘kwiaciarke, sprzedawczyni¢ fiotkéw’. Nawigzanie do romantycznego hiszpariskiego
utworu bylo znakiem zawartoéci gazety, w ktérej watki mitosne-erotyczne odgrywaly
duzg role. W o$miostronicowym wydaniu znajdujemy teksty zréznicowane pod wzgle-
dem formalnym: krétkie rymowanki, dowcipy, humoreske (ttumaczenie utworu Guy de
Maupassanta Zdradliwy znak, oryg. Le Signe) i kr6tka satyre polityczna. Waznym sktad-
nikiem pisma byt uniwersalny humor, w ktérym istotna role odgrywaty nieporozumienia
dialogowe, jezykowe niezrecznosei, kontrast oraz urealniony absurd.

Warto wspomnie¢, ze w przededniu wojny do Lodzi przeprowadzily si¢ ,,Szpilki”
(1935-1994) — ilustrowany tygodnik satyryczno-humorystyczny wydawany w fabrycz-
nym miescie od kwietnia 1939 r. i w pierwszych latach po wojnie. W tym okresie siedzi-
ba redakeji miescita si¢ przy ul. Piotrkowskiej 117, a funkcje wydawcéw gazety petnili
Bohdan Kmiecinski, Eryk Lipiriski, Zbigniew Mitzner, Michat Sass. W przedwojennym
,6dzkim” okresie ,,Szpilki” publikowaly teksty, w kt6rych pobrzmiewaly zapowiedzi zbli-
zajacej si¢ wojny. Niemal w kazdym numerze satyra polityczna byta wymierzona w dziata-
nia rzadu niemieckiego, Hitlera, jego podwladnych i sojusznikéw. W krzywym zwierciadle
pokazywano gtéwnych prowodyréw nadchodzacego konfliktu zbrojnego, obnazajac ich
mani¢ wielkosci. Wielokrotnie komentowano tez posunigcia innych krajéw europejskich,
np. zawierane sojusze czy niuanse ich polityki wewnetrznej. Krytykowano faszystow:
wy$miewano dzialania Hermanna Goringa, Heinricha Himmlera, Benita Mussoliniego
czy generata Franco, ukazujac ich niesamodzielnos¢ i zaleznos¢ od Fiihrera. Akcentowa-
no przekonanie, ze na przestrzeni dziejow zwigksza si¢ tolerancja wobec narastajacej fali
przemocy i terroru, a ludzie stajg si¢ nieczuli na doswiadczenie zla, prowokujac kolej-
ne konflikty. ,Szpilki” nie unikaja tez probleméw polityki krajowej, wystepujac przeciw
koncepcjom politycznym $rodowisk sanacyjnych i endecji, po wojnie za$ wspierajac ob6z
komunistyczny. Na tamach ,Szpilek” pojawialy si¢ komentarze, w ktérych krytykowa-
no dziatania cenzury, recenzowano literaturg i spekrakle teatralne, komentowano gusta
dwezesnych odbiorcéw sztuki, humoru i prasy, pokazujac je zazwyczaj w krytycznym
$wietle. Pismo bylo otwarte na wspétprace z czytelnikami. Twércy dopuszezali publika-
cj¢ rysunkdéw satyrycznych i tekstéw nadsytanych do redakeji. Chetnie tez eksponowano
humorystyczne wyimki z innych europejskich periodykéw. W jednym z sierpniowych
wydan ,,Szpilek” zapowiadano, ze we wrze$niu 1939 r. pismo zwickszy objetos¢ z 8 do 16
stron. Dodatkowe kolumny, planowane na 17 wrzesnia, mialy zosta¢ wypetnione zrézni-
cowanymi gatunkowo tekstami: powiescig satyryczna, reportazami, recenzjami, plotkami
politycznymi, teatralnymi oraz kinowymi.

W Lodzi w okresie mi¢dzywojennym ukazywaly si¢ takze czasopisma (zwane ,wicbla-
tami”) i jednodniéwki humorystyczne w jezyku jidysz (— Jednodniéwki tédzkie; — Pra-
sa tédzka w jezyku jidysz); bibliografie nie notuja natomiast podobnych w charakeerze
publikacji niemieckojezycznych.

Jak zauwaza Janusz Dunin w artykule Dwudziestopigciolecie stulecia prasy todzkiej, pe-
riodyki humorystyczne cieszyly si¢ duza popularnoscia na lokalnym rynku prasowym,
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a ich poczytnos¢ wynikata ze struktury spotecznej migdzywojennej Lodzi: ,Miasto pracy,
proletariackie, drobnomieszczaniskie i lumpenproletariackie potrzebowato oddechu, lek-
kiej strawy duchowej, co wiccej, potrafito staé si¢ osrodkiem jej produkeji. Gdy kazda
inicjatywa wysoko artystyczna byla tu prowincjonalna i nie zdobywszy poparcia ani czy-
telnikéw, ani urzedu miasta, umierata, rozwijaly si¢ bujne tytuly rozrywkowe, humory-
styczne, sensacyjne i frywolne”.

Lédzkie pisma humorystyczne sprzed 1939 r. dostgpne sa w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu
Lédzkiego: https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/collectiondescription/6

J. Dunin, WBi-Ba-Bo i gdzie indziej. O humorze i satyrze z miasta Lodzi od Rozbickiego do Tuwima,
Oficyna Wydawnictwo, £6dz 1966; W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, PWN,
Warszawa 1967; W. Kaszubina, Notatki o prasie tédzkiej, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa
Polskiego” 1968, nr 7/1, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_
Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/
Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Cza-
sopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostgp: 9.06.2022); J. Dunin, O , Wal-
nych Zartach” Pani Heleny, ,Odgtosy” 1970, nr 6, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
publication/68282/edition/65299/content; E. Lipifski, Drzewo szpilkowe, Warszawa 1976;
B. Piatkowski, Uwagi o wspdlpracownikach polskiej prasy humorystyczno-satyrycznej dwudziestolecia
migdzywojennego, ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego” 1976, nr 15/3; A. Paczkowski,
Prasa polska w latach 1918—1939, Warszawa 1980; J. Dunin, Dwudziestopigciolecie stulecia prasy
lddzkiej, ,Kalejdoskop” 1988, grudzien; J. Lojek, J. Mysliriski, W. Wiadyka, Dzieje prasy polskiej,
Warszawa 1988; J. Dunin, Druk i wielkomiejski folklor, ,Media, Kultura, Spoleczeristwo” 2008,
nr 1 (3); R. Urbaniak, Z dziejow prasy tédzkiej — , Republika” 19231925, ,Acta Universitatis Lo-
dziensis. Folia Historica” 2008, nr 82; M. Pétrola, ,,./n hoc signo vinces” albo rzecz o starych tédzkich
dowcipach, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Germanica” 2009, z. 5; A. 7 6tkiewska, Wicblaty
i wicnszrajberzy. Humor i satyra na tamach prasy w jezyku jidysz w Polsce migdzywojennej, [w:] Studia
z dziejow trdjjezycznej prasy zydowskiej na ziemiach polskich (XIX=XX w.), red. ]. Nalewajko-Kulikov,
Warszawa 2012; B. Ciesla, Lddzkie czasopisma humorystyczne w migdzywojniu, £6dz 2014; 1. Mi-
chalska, Sprawy szkolnictwa, nauczycieli i ucznidw w tédzkim dzienniku ,llustrowana Republika”
w latach 1925-1939, ,Przeglad Historyczno-Oswiatowy” 2017, nr 3—4.

BC

L6dzkie kawiarnie literackie. W Lodzi do 1939 r. znajdowalo si¢ zaledwie kilka lokali,
keérych bywalcami byta elita kulturalna miasta. W kodcu XIX i na poczatku XX w.,
kiedy L6dz nabierata powoli wielkomiejskiego charakteru, bylo w niej pare restauraciji,
w kedrych spotykali si¢ zamozniejsi mieszkaricy. Lokale te oprdcz funkcji gastronomicznej
petnity role miejsc rozrywki. Najstarszq 16dzka kawiarnig byta ,,Confiserie” przy zbiegu
Nowego Rynku 4 (ob. pl. Wolnosci) i ul. Konstantynowskiej (ob. Legionéw). Otworzyt
ja w pierwszej polowie XIX w. Szwajcar Vogeli. Jej pierwszymi bywalcami byli m.in. bu-
downiczowie przemystu wlékienniczego, lekarze, prezydenci miasta. Przed I wojng $wia-
towa kawiarni¢ przejat Jézef Piatkowski. Przy ul. Piotrkowskiej 175 w ,,Paradyzu”, gdzie
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usytuowany byt pierwszy w Lodzi niemiecki teatr, we frontowym budynku miescita si¢
niewielka restauracja oraz letni ogrédek. Na poczatku lat 80. XIX w. wystawiano w tym
teatrze sentymentalne dramaty, komedie oraz krotochwile ze $§piewem i tadicami. Na rogu
ul. Piotrkowskiej i Przejazd (ob. Tuwima) w parterowym budynku Cechu Mistrzéw Tkac-
kich znajdowata si¢ restauracja Meisterhaus. Latem budynek zamykano, a zycie towarzy-
skie przenosito si¢ do ogrédka. W latach 90. XIX w. i na poczatku XX w. grywala tam
wojskowa orkiestra, najpierw pod batuta kapelmistrza Dietricha, pézniej Adamezyka.
Zastapiona zostala w 1907 r. zespotem smyczkowym Karla Morgenrota. Przy ul. Milscha
(ob. Kopernika) obok Waldschlésschen (Lesnego Zameczku) o willowym charakterze
znajdowat si¢ ogréd spacerowy, staw z 16dkami, altany i muszla koncertowa. W samym
budynku oprécz restauracji znajdowat si¢ sala taneczna. Odbywaly si¢ tu koncerty orkiestr
oraz inne wystepy artystyczne. Kolejnym miejscem na mapie Eodzi pelnigcym funkcje
gastronomiczne i rozrywkowe byt hotel Manteuffela przy ul. Zachodniej 45 (ob. 81/83).
Restauracj¢ prowadzili bracia Petrykowscy. Przy hotelu znajdowat si¢ ogrdd, w ktorym
koncertowali muzycy, chéry, a w Biatej Sali wystgpowaly kabarety, trupy teatralne, m.in.
tu miata miejsce pierwsza premiera teatru — Ararat w 1927 r. W lokalu spotykali si¢
polscy oraz niemieccy dziennikarze. Przy hotelu Victoria, ul. Piotrkowska 67, istniala
restauracja, miejsce spotkan artystycznego $wiata Lodzi. W podwérku hotelu Wilhelm
Kern wybudowat teatr, ktéry sptonat w 1909 .

W miarg powstawania coraz liczniejszych instytucji kultury, w pierwszych dziesigcio-
leciach XX w. pojawily si¢ kawiarnie literackie. Najbardziej popularna byla kawiarnia
Roszkowskiego, potocznie zwana ,U Roszka”. Miescita si¢ w naroznej kamienicy przy
ul. Piotrkowskiej 76, na rogu dawnego Pasazu Mayera (ob. ul. Moniuszki). Wiascicielem
kamienicy byt od 1893 r. Mosze Aron Wiener. Kawiarni¢ otworzyt w 1883 r. cukiernik
francuskiego pochodzenia Gustaw Raymond. Na poczatku lat 90. XIX w. odkupit ja od
niego Aleksander Roszkowski. Kawiarnia zajmowata parter i pigtro kamienicy. Byt to jeden
z najznamienitszych lokali Lodzi. Znaczna cz¢§¢ wytwornych i eleganckich pomieszezent
byta w stylu secesyjnym. Jej bywalcami byta spoteczna, gospodarcza i intelektualna elita
miasta. Spotykali si¢ tu przedstawiciele palestry, lekarze, dziennikarze, aktorzy, malarze i pi-
sarze. Wirdd tych ostatnich wymieni¢ nalezy Wladystawa Reymonta. Autor Ziemi obiecanej
zbieral materialy do swej powiesci podpatrujac bywalcéw kawiarni i przystuchujac si¢ ich
rozmowom. Statymi gosémi byli: wydawca ,Rozwoju” (— Prasa t6dzka w jezyku polskim)
Wikeor Czajewski, redaktor naczelny ,Gorica Lédzkiego” (— Prasa tédzka w jezyku pol-
skim) — Antoni Mieszkowski, pisarz i dziennikarz — Stanistaw Lapinski, poeta — Artur
Glisczyriski, literat i whasciciel Salonu Artystycznego — Zygmunt Bartkiewicz, dyrektorzy
sceny polskiej w Lodzi: — Marian Gawalewicz i Aleksander Zelwerowicz, dyrektor te-
atru ,,Victoria” — Michat Wolowski. Staly stolik w kawiarni mieli prawnicy, m.in. Piotr
Kon, stynny obrofica w procesach politycznych. Odwiedzali ja réwniez znani 16dzcy leka-
rze: Karol Jonscher — wiceprezes Towarzystwa Lekarskiego i Seweryn Sterling specjalizujacy
si¢ w zwalczaniu gruzlicy. Malarze urzadzali w pomieszczeniach kawiarni Roszkowskiego
wystawy i aukcje obrazéw. Kawiarnia mogta si¢ poszczyci¢ duza iloscig gazet i czasopism.
Osobny stolik mialy réwniez panie. Lokal zaczat w latach 20. powoli traci¢ na popularnosci.
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Po 21 latach zostat zamknigty. W 1932 r. w tym samym lokalu otwarta podwoje kawiar-
nia ,Ziemiariska”, ktérej whascicielem od 1933 r. byl Jézef Piatkowski. Stata si¢ miejscem,
w ktdrym wypadato bywaé. Whasciciel oferowat znizki pisarzom, artystom i dziennikarzom.

W gmachu Grand Hotelu przy ul. Piotrkowskiej 72 miescita si¢ Grand Café — naj-
wigksza i najwytworniejsza kawiarnia w Lodzi. Dziatata od 1913 1., zajmowata pomiesz-
czenia na parterze i pierwszym pigtrze. Spotykali si¢ w niej przedstawiciele sfer gospo-
darczych i finansowych, a takze $wiata kultury. Lokal urzadzony z wielkim przepychem
sktadat si¢ z kilkunastu pomieszczeni: duzej sali zielonej, mniejszych sal: mahoniowej i je-
sionowej, sali bilardowej, czytelni, bufetu cukierniczego i kawiarnianego. Odbywaty si¢ tu
wystepy muzyczne z udziatem znakomitych artystéw, a przy dzwigkach kwintetu mozna
bylo oddawa¢ si¢ lekturze dziennikéw i czasopism ilustrowanych w pigciu jezykach.

Miejscem spotkari zydowskich pisarzy, malarzy, rzezbiarzy i aktoréw byla Café Asto-
ria przy ul. Piotrkowskiej 27. Fundatorem budynku wzniesionego w 1912 r. byt adwokat
Stefan Kobylidski. Ze spisu abonentéw telefonicznych w 1933 r. wynika, ze whascicielem
kawiarni byt B. Fenigstein, w innym okresie byt to Szaul Bernheim. Lokal byt zorganizo-
wany na wzdr artystycznych paryskich kawiarni, miejsca spotkart bohemy. Za dnia byto
to takze miejsce spotkan kupcdw. Wieczorami wszystkie stoliki byly zajete przez pisarzy,
malarzy, cztonkéw réznych partii. W pdzniejszych godzinach, zwlaszcza po premierach
teatralnych przychodzili akeorzy. Byto to idealne miejsce, gdyz na wschéd od ulicy Piotr-
kowskiej, przy ul. Cegielnianej (ob. Jaracza), dziatal Teatr Miejski, natomiast na zachéd
przy ul. Nowo Cegielnianej (ob. Wigckowskiego) teatr Scala, w ktérym wystepowali za-
réwno artysci zydowscy, jak i polscy. Spotykali si¢ tutaj czlonkowie awangardowej grupy
— Jung Idysz, m.in. — Mojzesz Broderson, — Icchak Kacenelson, malarz Jankiel Adler,
kompozytor Dawid Bajgelman czy akror i rezyser z teatru Ararat — Mojzesz Putawer, ma-
larz Iechak (Wincenty) Brauner. Mozna bylo podejrzeé, jak Brauner rysuje karykatury,
jak Broderson pije herbate i prowadzi ozywione dyskusje. Wymieniano si¢ miejscami przy
stolikach: aktorzy dosiadali si¢ do pisarzy, a pisarze do aktoréw. W pierwszych dniach
wrzesnia 1939 r. zebrali si¢ w niej intelektualisci zydowscy, m.in. Mojzesz Broderson,
humorysta — Jankiel Obarzanek. Jak wspominat pisarz — Izrael Rabon, Broderson na-
wotywat do opuszczenia miasta, twierdzac, ze wojska Hitlera wkrétce wejda do Lodzi.

W poblizu Astorii, przy ul. Piotrkowskiej 29 miescita si¢ kawiarnia Caprice. W lokalu
tym teatr lalek — Chad Gadja wystawiat swe satyryczne spektakle, do ktérych marionetki
tworzyl Brauner, teksty pisat Broderson. Réwniez niedaleko Astorii, w budunku przy Za-
wadzkiej 4 (ob. Préchnika), znajdowala si¢ restauracja, ktéra nazywano Brudnym Szmu-
lem. Mozna tam bylo zje$¢ ryby, flaczki, czulent, galaretg, do ktérych podawano smacz-
ny chleb oraz butki. Spotykata si¢ tu przede wszystkim bohema. W péznych godzinach
nocnych mozna tam bylo zobaczy¢ aktoréw lub pisarzy, ktérzy po pracy przychodzili cos
zjes¢. Bywat tam Chaim Wodnik — medrzec, wielki znawca zydowskiej literatury, dobry
znajomy Szaloma Asza. Chaim przesiadywat przy stoliku i z zapalem toczyt dyskusje do
péznych godzin nocnych. Drugg cickawg postacia, ktéra bywata u Brudnego Szmula byt
Lejb Anarchista (whasc. Lejb Berkenwald). Znat wszystkie piesni robotnicze i ludowe,
a takze na pamie¢ cale rozdziaty klasykéw zydowskich.
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Przy ulicy Potudniowej 8 (ob. Rewolugji 1905 roku) mieécita si¢ inna kawiarnia od-
wiedzana przez artystéw zydowskich. Nosita nazwe Pod Szklanka. Bywali tutaj raczej po-
czatkujacy artysci. Jako pierwsza kawiarnia w tym rejonie wprowadzita radio. Poczatkowo
stuchano audycji przez stuchawki, pézniej pojawily si¢ glosniki. Jadlo si¢ w niej nabial:
ryz z mlekiem, ziemniaki, kluseczki z mlekiem oraz placki. Spotykala si¢ tam bohema
i osoby zwiazane z ruchem postgpowym, a takze wielu przyjaciét ,tédzkiego Sokratesa”
Chaima Wodnika. Réwniez Lejb Anarchista byt tam czgstym gosciem. W lokalu mozna
bylo spotka¢ Hersza Dawida Nomberga, prozaika, publicyste i posta na Sejm z ramienia
folkistéw. Grywal tu w szachy. W kawiarni bywali takze poeta hebrajsko-jidyszowy Jan-
kiel Fichman, poeci i pisarze — Gustaw Miedzifiski, — Icchak Janasowicz, Menachem
Flakser oraz Izrael Rabon. W kawiarni bywato tez wielu studentéw.

Przy ulicy Drzielnej (ob. Narutowicza) miescita si¢ jarska, koszerna kawiarnia Wegeta. Jej
whasciciel, Cwi Jafe, byt litwakiem, syjonista, mifonikiem muzyki. Kawiarnia ta byta dru-
gim domem zydowskich artystéw. Bywali w niej literaci oraz malarze, m.in. Icchak Brauner.
Whasciciel wygospodarowat w niej kacik szachowy i nazwat go , Klub Szach-mat”. Kawiarnia
ta byta unikatowa zaréwno jesli chodzi o wyglad, osobe gospodarza, jak i statych bywalcow.

Lédzkie kawiarnie byly oaza zycia towarzyskiego, miejscem spotkari artystdw, pisarzy
i mito$nikéw sztuki. Petnily réwniez role kulturotwéreza.

Grand—Bar—Café (Piotrkowska 72), ,Ztoty Rég” 1912, nr 39, 15 IX; Z)/cie towarzyskie Eodzi.
Swietny rozwdj popularnych kawiari Jozefa Pigtkowskiego, ,Nasz Przeglad” 1934, nr 42, 11 I,
dostgp  online:  https://polona.pl/item/nasz-przeglad-organ-niezalezny-r-12-nr-42-11-lutego-
-1934-dod, OTIzMjM1NQ/24/#info:metadata.

B. Dudziniski, Wojenne wedréwki. Ze wspomniers lodzianina 1905-1918, £.6dz 1971; M. Pu-
tawer, Ararar [1972], przel. ]J. Makosz, [w:] Wsrdd lédzkich Zydo’w. Wspomnienia o miescie mio-
dosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £.6dz 2022; W. Pawlak, Na fédzkim bruku:
1901-1918, £6dz 1986, s. 124-125; 1. Janasowicz, [zrael Rabon: szkic do portretu [1987], tum.
N. Krynicka, [w:] Wsrdd todzkich Z)/déw. Wspomnienia o miescie mlodosci, red. D. Dekiert, K. Ra-
dziszewska, E. Wiatr, £6dz 2022; K. Badziak, L. Olejnik, B. Petka, Grand Hotel w Lodzi 1880—
1988, £6d7 1988, s. 30-32; ].J. Trunk, , Wegeta”, [w:] tenze, Pojin. Obrazy i wspomnienia z Lodzi,
przel. A. Clarke, £6dz 1997, s. 5-10; 2. Spodenkiewicz, Zaginiona dzielnica. Léd% zydowska — lu-
dzie i miejsca, £.6d7 1998, s. 66 i n.; W. Pawlak, Minionych zabaw czar czyli czas wolny i rozrywka
w dawnej Lodzi, £.6dz 2001, s. 16-18; I. Gadowska, ,,Don Kichot” sztuki. Zarys twérczosci lechoka
(Wincentego) Braunera (1887—-1944), [w:] Acta Artis. Studia ofiarowane Profesor Wandzie Nowakow-
skiej, red. K. Stefaniski, A. Pawtowska, E. Jedliiska, £.6dz 2016; K. Ratajska, O niezwyklych tédzkich
kawiarniach. U Roszka, Fraszka, Honoratka, £.6dz 2018.

KR

£6dz — obszerny fragment powiesci Warsze. Cwejter buch fun ,,Farn mabl” [Warsza-
wa. Drugi tom ksiazki Przed potopem] jednego z najwybitniejszych twércéw literatury
w jidysz, Szaloma Asza (1880-1957). Oryginalna wersja jezykowa powiesci zostata
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opublikowana w Warszawie w 1930 r., a jej thumaczenie na jezyk polski autorstwa Wa-
clawa Rogowicza wydalo w 1931 r. warszawskie Towarzystwo Wydawnicze ,R6j”. Cata
trylogia to rodzaj sagi rodzinnej rozgrywajacej si¢ na poczatku XX w. na tle przetomowych
wydarzed historycznych w trzech miastach carskiego imperium: Petersburgu, Warsza-
wie i Moskwie. Z miastami tymi zwigzane s3 losy dwéch rodzin: zasymilowanej rodzi-
ny Hurwiczéw oraz poszukujacych swej tozsamosci i przynaleznosci Mirkinéw. Trylogia
przedstawia panoramiczny obraz zycia spoteczefistwa zydowskiego w Europie Wschodniej.
Gléwny bohater trylogii, syn bogatego kupca, Zachary Mirkin, jest pozbawiony jedno-
znacznego kulturowo zakorzenienia — pochodzi ze zasymilowanej rodziny zydowskiego
przedsi¢biorcy, odbiera wychowanie od chrzescijariskiej niani, ktéra wprowadza go w dwie
sakralne przestrzenie: chrzescijadistwa oraz judaizmu. Chlopiec dorasta na granicy dwéch
kultur i tradycji jednak bez poczucia przynaleznosci do zadnej z nich. Juz jako dorosty
cztowiek angazuje si¢ w sprawy spofeczne, wierzy w postep i uwaza si¢ za socjalistg. Po-
drézujac po wielkich miastach cesarstwa rosyjskiego odwiedza réwniez £6dz, aby poznaé
warunki zycia zydowskich robotnikéw. Odmienno$é tego miasta dostrzega od razu po
przybyciu, odgladajac ulice, na kedrych panuje ,,nieustanny, nerwowy ruch”, a cale miasto
scuchnie przedza i olejami do maszyn”. Bohater wynajmuje mieszkanie na Batutach, aby
tutaj, wsrdd tkaczy, szewcow, krawcdw, rzeznikéw i handlarzy ryb poznad lepiej sytuacie
zydowskich robotnikéw zamieszkujacych to nedzne przedmiescie. Jego przewodnikiem
zostaje mlody robotnik — towarzysz Motel. Odwiedzajg razem ciasne, ciemne mieszkanie
zydowskiego tkacza, w ktérym mieszkaja i pracuja przy krosnach trzy rodziny. Mirkin
powodowany ciekawoscia, sam nie jest praktykujacym Zydem, odwiedza takze nedzna,
tonaca w brudzie i blocie béznicg, aby poznaé ,Boga ubogich” i modlacych si¢ tam ludzi
— ktérzy w szabat zmieniajg si¢, przychodza w czystych chatatach i Mirkin ma wéwczas
wrazenie, jak gdyby ,,ubogi Bég uchylit swej nedznej szaty i przez szparg ukazat potyskujacy
strdj krolewski, kryjacy si¢ pod plaszczem zebraka”. Wazne okazuja si¢ dla niego dwa spo-
tkania; z najwickszym zydowskim fabrykantem w Lodzi, Flaksem, oraz z Chomskim, sta-
rym Zydem spotkanym niegdy$ na ulicy w Petersburgu, przefozonym gminy zydowskie;.
Flaksem zawtadneta praca, a nade wszystko pieniadze. Stat si¢ ich wigZzniem. Nieustanna
cheé bogacenia sig sprawita, ze jest czlowickiem opgtanym mania przesladowcza. Wszedzie
widzi robotnikéw czyhajacych na jego zycie. Jego pochodzenie podsyca panujacy wsréd
nich antysemityzm. Flaks nie chce jednak zatrudnia¢ w swej fabryce Zydéw. Cheé zysku
bierze w tym przypadku gére, gdyz Zydzi jako naréd religijny chcieliby $wictowaé szabat.
Mirkin zmuszony jest skonforntowaé obsesje i cyniczny pragmatyzm fabrykanta ze swym
pomystem, aby dzigki jego mozliwosciom ulzy¢ doli pracujacych na tradycyjnych recznych
wartatach tkaczy z Batut, aby przylaczy¢ ,zydowski proletariat do rozwoju calego $wiata,
wydoby¢ go ze $redniowiecza i wprowadzi¢ w nowoczesne zycie”. Dystans do pomystéw
Mirkina zachowuje réwniez spotkany przypadkowo w boznicy stary Zyd Chomski, jednak
nie zniech¢ca miodego czlowick do poszukiwan sprawiedliwych rozwiazan spotecznych,
bo réwniez w takim sposobie budowania poczucia wspélnoty potrafi dostrzec sposéb stu-
zenia Bogu, wazne, aby ,tylko nie sta¢ samotnie, jak zbdj w lesie”. Mirkin dostrzega podo-
bierdstwo mysli Chomskiego do mysli jednego z towarzyszy z Warszawy.
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Szalom Asz odmalowal w tym fragmencie swej powiesci naturalistyczny obraz zycia
biedoty zydowskiej na Batutach. W jego powiesci mozna odnalezé nawiazania do polskiej
literatury. Bogaty zydowski fabrykant to przywotanie jednego z bohateréw Ziemi obieca-
nej Wiadystawa Reymonta. Z kolei w osobie Mirkina dostrzec mozna analogi¢ do postaci
Cezarego Baryki z Przedwiosnia Stefana Zeromskiego. Zapewne nie sa to podobiefistwa
przypadkowe. Podczas bankietu w dniu 29 wrzesnia 1928 r. organizowanego przez polski
PEN Club na cze$¢ Szaloma Asza, ten urodzony w Kutnie wybitny pisarz zydowski méwit
o swoich zwiazkach z polska literatura. Powiedzial wéwczas: ,Mialem tez szczgécie zy¢
blisko Zeromskiego i Reymonta, ktérym wiele zawdzieczam”. Prawdopodobnie pracowat
juz wéwczas nad trylogia Przed poropem.

Szalom Asz gosciem pismiennictwa polskiego, ,Chwila” 1928, nr 3426, 6 IX, nr 3426, s. 5, dostgp
online: https://academica.edu.pl/reading/readSingle?page=58uid=13016188 (dostep: 12.06.2022).
Sz. Asz, Warszawa. Powiest, przet. W. Rogowicz, Warszawa 1931; fragment poswigcony Lodzi przedru-
kowano w: ,, Budzi si¢ £6d%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska,
T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dZ 2020, s. 565-589.

A. Gluba, O odzyskiwaniu ,zydowskiej polskosci” w trylogii ,,Potop” Szaloma Asza, ,Pongo”,

t. VIII: Ukryte w literaturze, red. R. Chymkowski, A. Koprowicz, s. 187-195, dostep online:
htep:/ fwww.grupakulturalna. pl/pliki/pongoVIII-11_gluba.pdf (dostgp: 12.06.2022).
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Ldd?%, Manszester polski — tekst Henri Vimarda (1879-1915), ktéry ukazat si¢ pierwotnie
w jezyku francuskim w miesi¢czniku ,,Revue pour les Frangais” 25 maja 1910 r. W tym
samym roku od 1 do 6 czerwca 16dzki dziennik ,Rozw6j” (— Prasa t6dzka w jezyku pol-
skim) opublikowat w szesciu odcinkach jego polskie ttumaczenie. Vimard, autor relacji,
byt przedstawicielem rzadu francuskiego, przebywat w Polsce z misja zbadania stosunkéw
polsko-austriackich i polsko-rosyjskich. Aby wykona¢ swoje zadania, Vimard nauczyt sig
jezyka polskiego, co dato mu bezposredni dostgp do dokumentéw, ale przede wszystkim
— mozliwo$¢ bliskiego poznania Polakéw i ich pogladéw. Jego tekst poswiecony Lodzi doty-
czyt zaréwno przesztosci, rozwoju od wioski do jednego z najwigkszych miast w Europie, jak
i terazniejszosci. W swej relaji sigga do czasu zalozenia miasta, nastgpnie do 1793 ., kiedy
L6d7 znalazta si¢ w zaborze pruskim. Podaje liczbe mieszkaicéw, budynkéw, rzemieslnikéw.
Podkresla, jak wazny byt dla miasta rok 1820, kiedy £6dZ zostala miastem fabrycznym
i zaczeli tu przybywaé cudzoziemcy. Tkacze z Saksonii, Turyngii oraz Czech zaczeli tworzy¢
z pomoca rzadu Krélestwa Polskiego podwaliny przemystu wiékienniczego. Autor wymienia
poszczeg6lne fabryki, charakeeryzuje ich produkeje oraz jej wielko$é. Pisze réwniez o naro-
dowosciach zamieszkujacych £6dz oraz o ich pozydji spotecznej i ekonomicznej w miescie.
Ocenia polityke cara w stosunku do poszezegdlnych narodowosci i podkresla uprzywile-
jowana pozycje Niemcéw. Odnosi si¢ takze do rewolugji 1905 r., opisujac burzliwe wyda-
rzenia tego okresu, m.in. strajk robotnikéw oraz strajk fabrykantéw — ogloszony w 1907 r.
lokaut. Wskazuje na biedg tédzkich robotnikéw oraz brak partii, keéra by reprezentowata
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ich interesy. Autor zwraca uwagg na kontrasty pomiedzy eleganckim $wiatem bankéw, biur
i drogich sklepéw, a brudna i zattoczong dzielnica zydowska. Podkresla brak starych budow-
li, muzeéw, posagédw, pomnikéw, ogrodéw. W miescie weigz powstaja nowe domy, rozwija
si¢ przemysl, ale zdaniem autora nie zrobiono nic dla zaspokojenia potrzeb mieszkaicow,
usprawnienia funkcjonowania nowoczesnego miasta przemystowego. Vimard doceniajac
ogromny rozwéj miasta, nazwal w swym tekscie £6dz polskim Manchesterem.

Henryk Vimard, £dd%, Manszester polski, ,Rozwdj” 1910, nr 122,s. 1; nr 123, s. 1; nr 124, s. 1-2;
nr 125, s. 2-3; nr 126, s. 1; nr 127, s. 1-2 (brak nazwiska ttumacza), dostgp online: heeps://be.wbp.
lodz.pl/dlibra/publication/13311/edition/12538?language=pl

Wydanie ksigzkowe: Henryk Vimard, £ddz, Manszester polski, £6dz 2001; ,Budzi si¢ Lédz...".
Obrazy miasta — migdzy literaturg a publicystkq. Antologia, czes¢ 11, red. M. Kucner, A. Warda,
K. Kolodziej, £6dz 2021, s. 133-143.

K. Wozniak, Francuz w Lodzi, [w:] H. Vimard, £dd%, Manszester polski, £6dz 2001, s. 5-6;

D. Klementynowicz, Rewolucja 1905 roku w opinii Henryka Vimarda, ,Przeglad Nauk Historycz-
nych” 2005, nr 2.
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»Lédz«. Numer specjalny »Naszego Przegladu« poswigcony sprawom gospodarczym,
spolecznym i kulturalnym Lodzi” — dodatek do ,Naszego Przegladu” 1934, nr 42. ,Nasz
Przeglad” byt dziennikiem mniejszosci zydowskiej w II Rzeczpospolitej. Wydawano go
w Warszawie w latach 1923-1939. Numer specjalny dziennika poswi¢cony Lodzi ukazat
si¢ 11 lutego 1934 r. Redaktorem byt — Eli Baruchin, autorami tekstéw — osobistosci
zycia gospodarczego, spofecznego i kulturalnego. Opublikowano artykuty poswiccone
sprawom gospodarczym, jak np. fabrykanta Roberta Geyera, prezesa Izby Przemystowo-
-Handlowej w Lodzi, na temat znaczenia Lodzi dla zycia gospodarczego Rzeczpospolitej.
Prezes Stowarzyszenia Kupcéw w Lodzi, Juliusz Lewsztajn oméwit tradycje zydowskiego
kupiectwa w miescie, a poset na Sejm I, I i III kadencji, Jerzy Rosenblatt naszkicowat roz-
woéj ruchu syjonistycznego. Prezes Zarzadu Gminy Zydowskiej w Lodzi, posel na Sejm,
Izrael Lejb Mincberg przedstawit dziatalno$é tejze gminy. Dr Markus Braude, organizator
szkét hebrajsko-polskich oraz senator w latach 1922-1927 scharakteryzowat zydowskie
szkolnictwo narodowe w Lodzi, przedstawiajac jego zadania i mozliwosci ich realizagji.
Tematem artykutu historyka, dr Filipa Friedmana byt rozwdj spotecznosci zydowskiej
w Lodzi do 1863 r. W zakresie kultury przedstawiono historie kawiarni literackich, kté-
rych wiascicielem byt Jézef Pigtkowski oraz starania o utworzenie zydowskiej biblioteki
publicznej. Historyk literatury i teatru, dziennikarz Wilhelm Fallek zaprezentowat obraz
Lodzi w literaturze pigknej. Wymienia poezje poswigcona pracy i niedoli proletariatu au-
torstwa — Mieczystawa Brauna, — Mariana Piechala oraz — Marii Przedborskiej. Duzo
miejsca poswigcil poczatkujacemu autorowi — Adamowi Madlerowi i jego 16dzkiej po-
wiedci Falista linia, a takze powiesci — Gustawy Jareckiej — Inni ludzie. Fallek pisat takze
o znanych autorach i ich tekstach poswigconych Lodzi: — Wiadystawie Reymoncie, —
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Zygmuncie Bartkiewiczu oraz — Julianie Tuwimie. W numerze znalazly si¢ dwa wiersze
znanych 16dzkich poetdéw: — Mojzesza Brodersona oraz — Juliana Tuwima, oba zatytu-
towane £ddz. Mieczystaw Herwicz pisat w felietonie Wydmy piaszczyste, szakale i robotnicy
o synach ,,wzgardzonej Lodzi”, ktérzy stali si¢ uznanymi artystami w Nowym Jorku, Pa-
ryzu, Zurychu czy Genewie, wymieniajac m.in. malarzy Jankiela Adlera i Marka Szwarca,
grafika Artura Szyka, pisarza — Alfreda Poznanskiego (Savoira), kompozytora Aleksandra
Tansmana, dyrygenta Pawla Kleckiego, skrzypka Ignacego Hilsberga oraz pianist¢ Artura
Rubinsteina. Szata graficzna zostata wzbogacona o rysunki Artura Szyka Zddzki tragarz
i Robotnik tédzki oraz Icchaka (Wincentego) Braunera Ulica tédzka.

Poswiecony Lodzi numer ,,Naszego Przegladu” dostgpny jest w bibliotece cyfrowej Polona: https://polo-
na.pl/item/nasz-przeglad-organ-niezalezny-r-12-nr-42-11-lutego-1934-dod, OTTzMjM 1NQ/32/#item

KR
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Madler Adam, wlasc. Marek Bauman (?—?) — prozaik i dramaturg; fodzianin pocho-
dzenia zydowskiego. Nie udalo si¢ ustali¢ zadnych szczegétéw dotyczacych jego zycia.
Wspétpracowat z t6dzkim ,Glosem Porannym” (— Prasa tédzka w jezyku polskim)
i jego dodatkiem ,Ilustrowang Rewia Tygodniowsg” oraz z polskojezyczna prasg zy-
dowska (,Nowy Dziennik”, ,Opinia”), gdzie zamieszczat fragmenty swoich utworéw
oraz teksty publicystyczne dotyczace akulturacji i kszeateu kuleury zydowskiej w Pol-
sce. Debiutowal w 1932 r. powieécia Falista linia, wydana przez warszawska Biblio-
teke Groszows, a pisang — wedlug autorskiego datowania zamieszczonego na koricu
—w Lodzi w latach 1930-1931. Jej akcja rozgrywa si¢ podczas I wojny $wiatowej i tuz
po niej w nienazwanym miasteczku zydowskim, w ktdrym prace nauczyciela w szkole
narodowej podejmuje gtéwny bohater — Wiktor Merk, do niedawna tkacz fabryczny
z Lodzi. Merk to idealista, a przede wszystkim wielki mitosnik ,miasta kominéw”,
bez ktérego czuje si¢ wydziedziczony, za ktérym teskni i ktére podziwia za szacunek
do pracy, przedsi¢biorczos¢ i produktywnos¢. Polemizuje ze stereotypowym mysleniem
o Lodzi jako o ,ztym miescie” (— Zle miasto Zygmunta Bartkiewicza) stworzonym
przez bezwzglednych i cheiwych — lodzermenschéw: ,Nieladne to miasto. Ale pigkna
byla praca, ktéra tam zostata wykonana. Powstawala w ciaglym napigciu, w ciaglym
porywie. Nie! to nie byto zte miasto. Ludzie nie byli gorsi niz gdzie indziej. A przy tym
dzielniejsi. Czyn gonit pomyst. [...] Co lepsze: czy polowanie na posagi, oczekiwanie na
spadki, gra na gieldzie, czy — wyrabianie w ten sposéb perkalikéw?” Dlatego najbardziej
smuci bohatera wymuszona sytuacjq polityczng bezczynno$¢, keéra odebrata zaréwno
Lodzi, jak i jemu tozsamo$¢: , Tam — w miescie kominéw — tyle maszyn nieczynnych.
Kurz osiadt wszedzie. Odrobiono osnowy, ktére byly na warsztatach w chwili wybu-
chu wojny. Wyrobiono dawna przedzg. Pustka w dzielnicach robotniczych. Z rana nie
stycha¢ $wistu syren ani $piesznych krokéw ludzi, pedzacych do pracy. W magazynie
spisano towar. Wszelka mozliwg pracg juz wykonano. Wiktor Merk byt niepotrzeb-
ny, nie bylto dla niego pracy”. Szukajac nowego punktu oparcia, bohater coraz czgiciej
mysli o przysztej pracy na rzecz narodu zydowskiego w Palestynie, a analizujac kwestig
wolnosci, zaczyna glosi¢ poglady bliskie ideom socjalistycznym; dorasta do syjonizmu
rozumianego jako projekt nowego $wiata, w kedrym odrodzenie narodowe idzie w pa-
rze ze zmiang spoteczna.

W powies¢ Madlera wpisany jest zachwyt wiclkomiejskoscig — ogrom i chaos Lodzi nie
budza strachu czy poczucia zagubienia, ale fascynuja odzialywaniem na wszystkie zmysty;
nawet zawieszone nad glowami przechodniéw lampy elektryczne wywotujg skojarzenie
z picknem ksi¢zycéw: ,Reklamy $wietlne nikng i rozblyskuja! Milczacy krzyk uwodzi.
Nadbiegajace wozy rozéwietlone, dzwonkéw dzwigki, trabek ostrzezenie...”.

Drobne obrazy z zycia Lodzi przywotal Madler réwniez w ostatniej swej powiesci
pt. Irena Munk (1938), kdrej tematem jest przede wszystkim zycie uczuciowe tytutowe;j
bohaterki. Juz pierwsi recenzenci zauwazali, ze w tym stabym utworze na uwagg zastuguja
whasciwie jedynie sceny z przemystowego miasta: ,,Najbardziej chyba wartosciows czgdcia
nowej ksiazki Madlera jest jej — margines, zawierajacy nieco opiséw z dziedziny przemy-
stu 16dzkiego, nieco obserwacji z pola walki migdzy pracy i kapitatem itp.” (,Naprzéd”
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1939, nr 66). Ale i w nich potozyt autor nacisk na sceny uczuciowe, wprowadzajac watki
romansu przemystowca z robotnica fabryczna i uczuciowej fascynacji migdzy mlodym
robotnikiem a zong przemystowca.

Madler jest poza tym autorem powiesci Cienie zdarzers (1936) oraz dramatu Droga
(1937), nie pojawiaja si¢ w nich jednak tédzkie realia.

Dzieta Madlera oceniano na ogét doé¢ nisko, jako ich wady wskazujac przede wszyst-
kim nieumiej¢tnosé psychologicznej analizy, bfaho$¢ poruszanych spraw, przebrzmiala
mlodopolskg nastrojowo$¢ oraz ,przemozny nalég watowania i woalowania”, sprawiajacy,
ze jego twérczo$¢ ,jak ubrania eleganckich mezczyzn, jest wypchana watg nieistotnych
epizodéw” (,Sygnaly” 1939, nr 70).

Madler pisat wytacznie po polsku, podkreslajac, ze dzicki takiemu wyborowi jezyka pi-
sarze zydowscy nie tylko zyskuja podwdjny adres czytelniczy, ale i spetniaja misj¢ zblizenia
kultur: ,,Przemawiamy nie tylko do zydowskich, ale i do polskich czytelnikéw. [...] Polskim
czytelnikom ukazujemy, jacy sa prawdziwi Zydzi. [...] Pisarze polsko-zydowscy sa jakby
tacznikami pomiedzy spoleczeristwem polskim a zydowskim” (,Opinia” 1933, nr 33).

Falista linia. Powies¢, Warszawa [1932];

O szerszy punkt widzenia, ,Opinia” 1933, nr 33;
Cienie zdarzer, Warszawa 1936;

Droga. Dramat w 3 aktach, Warszawa 1937;
Trena Munk. Powiesé, Warszawa 1938.

Ch. Low, Adam Madler: Falista linia, ,Nowy Dziennik” 1934, nr 2, s. 7; Leon Piwiriski, Po-
wiesci polskie [rec. Adam Madler, Falista linia] ,Wiadomo$ci Literackie” 1934, nr 3, s. 4; Bolestaw
Dudzifski, Nowe ksigzki [rec. Adam Madler, frena Munk], ,Naprzéd” 1939, nr 70, s. 2; Jerzy
Putrament, W5rdd nowych powiesci, ,Sygnaty” 1939, nr 70, s. 7.

E. Prokop-Janiec, Migdzywojenna literatura polsko-zydowska jako zjawisko kulturowe i artystycz-
ne, Krakéw 1992.

KB

»Majak” [ros., Latarnia morska] — czasopismo rosyjskojezyczne, miesiecznik baptystéw
o charakterze misyjnym. Ukazywato si¢ od 1922 do 1939 r. (facznie 203 numery).

Wydawca byto Towarzystwo Wydawnicze ,Kompas” majace siedzibe przy ul. Na-
wrot 26, a nastgpnie Gdariskiej 130. Redaktorem naczelnym byt Wlodzimierz Guesche
(1889-1973). Siedziba redakcji miescita si¢ przy ul. Nawrot 38, natomiast siedziba redak-
¢ji dodatku przy ul. Abramowskiego 25. Objetos¢ czasopisma wynosita od 4 do 20 stron.

Wséréd autoréw zamieszczanych w czasopismie tekstéw byli m.in. W. Gutsche,
N.E. Marcinkowski, N.S. Prochanow, I. Motorin.

Czasopismo adresowane bylo gtéwnie do ludnosci ukrairiskiej zyjacej w II Rzeczy-
pospolitej, ale takze do rosyjskojezycznej spotecznosci Lodzi oraz Rosjan mieszkajacych
w polskich miastach i miasteczkach. Bylo ono otwarte na nowych cztonkéw swego ko-
$ciota na terenach Polski i ZSRS, do tych ostatnich docieralo w nielegalny sposdb.
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Decyzja o wydawaniu czasopisma zostata podjeta na konferencji zatozycielskiej Zwiaz-
ku Zboréw Stowianskich Baptystéw w Polsce w 1921 r. Poczatkowo byt to kwartalnik,
a od 1923 r. — miesigcznik. Zawieral rozwazania biblijne oraz opis wydarzen biezacych
z dzialalnosci ruchu baptystycznego.

State dzialy czaopisma to: , Wsielienskaja Niwa”, informujaca o wydarzeniach w ru-
chu baptystycznym na $wiecie, dzial mtodziezowy ,Motodaja rat”, ,Molodyje ogni”, ko-
biecy ,,Swiet dlja zenszezin® (od 1929 r.), dziaty dla mniejszoéci narodowych: ,,Ukrajiriskij
widdit” (1925-1927), ,Biefarusskaja Batonka” (1927-1929). Publikowano w nich poezj¢
oraz artykuly w jezykach ukrainskim oraz bialoruskim.

,Majak” wydat 4 numery dodatku mlodziezowego ,Posobije dlja rukowodjaszczich
kruzkami christijanskoj motodiezy” (,Podrecznik dla kierujacych kétkami miodziezy
chrzescijariskiej”). Objetos¢ wynosita 16 stron. Przeznaczony byl dla ewangelizatoréw
i opiekunéw mlodziezy, zawieral artykuly o tresci religijnej oraz opowiadania i poezjg
autorstwa m.in. Nikotaja Nickrasowa, K. Filbrandta, I. Kowalczuka.

Podstawowa zawarto$¢ czasopisma stanowity artykuly dotyczace biblijnej doktryny
oraz chrzescijafiskiego zycia, aktualnosci z zycia Kosciota Baptystéw w Polsce i za granica.

Teksty literackie w pi$mie to gléwnie poezja religijna, wiersze, teatralizowane okolicz-
no$ciowe lekcje dla uczniéw, opowiadania, felietony, notatki z podrézy, rozmowy i in.
State rubryki: cykl zapiskéw po Europie (,Pytiewyje zamietki”) autorstwa W. Marcin-
kowskiego (1884-1971), rosyjskiego chrzescijaniskiego publicysty, biblisty, kaznodziei
i dzialacza spotecznego, gawedy oracza (,Biesiedy pacharia®) majace charakter felietonu,
ktére poruszaly tematyke dotyczacy cztowicka i probleméw, z ktérymi si¢ zmaga.

Czasopismo jest archiwizowane w Archiwum Padstwowym w todzi i Bibliotece Uniwersytetu
Warszawskiego.

W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; J. Jaworska, Wydawnic-
twa tédzkie w latach 1868—1918. Szkic historyczno-statystyczny, ,Roczniki Biblioteczne” 1978, nr 22,
z. 3—4; ]. Klaczkow, Prasa protestancka wydawana dla Ukrairicéw w Polsce w latach 1919-1939, [w:]
Polska polityka wschodnia w XX wieku. Studia, red. Z. Karpus, M. Wojciechowski, Wioclawek—Torun
2004; K. Ber, 140 lat Baptyzmu w Lodzi 1868-2008, £.6dz 2008; J. Klaczkow, Protestanckie wydaw-
nictwa prasowe na ziemiach polskich w XIX i pierwszej potowie XX wieknu, Torun 2008; A. Rzepkow-
ski, Sklad narodowosciowy, wyznaniowy i jezykowy ludnosci Lodzi w Drugiej Rzeczypospolitej, ,Przeglad
Nauk Historycznych” 2008, R. VII, nr 1; H.R. Tomaszewski, Bapzysci w Polsce w latach 1918—1958,
Warszawa 2008; V. Wiernicka, Russkije w Lodzi, [w:] Russkije w Pol'sze, red. V.M. Grinin, Warszawa
2009; M. Kowalczyk, Rosjanie w Lodzi, [w:] Rosyjska spuscizna kulturalno-naukowa w Polsce, £.6dz
2011; A.R. Sulawka, Rosyjska i rosyjskojezyczna prasa religiina w II Rzeczypospolitej, ,Kultura — media
— teologia” 2012, nr 10; K. Badziak, K. Chylak, M. Yapa, £dd¢ wiclowyznaniowa. Dzieje wspolnot
religiinych do 1914 roku, £6dz 2014; V. Wiernicka, Rosjanie w Polsce. Czas zaboréw 1795-1915,
Warszawa 2015; A. Warda, £ddzkie czasopismo ,Majak” i jego specyfika, [w:] Swiat przedstawiony w li-
teraturze, kulturze i jezyku, red. A. Warda, A. Stgpniak, £6dz 2020; £ddz wiclokulturowa, Centrum
Dialogu im. Marka Edelmana, dostep online: http://www.centrumdialogu.com/lodz-wielokulturowa
(dostep: 12.06.2022).

AW
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Mandelbaum Jakow (1922, Lédz — 1945, Berlin) — poeta piszacy w jidysz. Po ukon-
czeniu szkét religijnych uczyt si¢ samodzielnie. Pracowat jako robotnik w fabryce. Swoje
nastrojowe wiersze publikowat w latach 1938-1939 w 16dzkim dzienniku ,Najer Folks-
blat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz). W 1939 r. przygotowal tomik poezji, ktérego
nie zdazyt wyda¢. Po wybuchu wojny uciekt na wschéd, docierajac do Donbasu. Walczyt
w szeregach Wojska Polskiego. Zginat w czasie walk o Berlin.

W jego rzeczach znaleziono zeszyt z rekopisami wierszy. Jeden z nich zostal wlaczony
do opracowanego przez Susanne Taube tomiku wierszy Di umfargesleche farcejchnungen
[Niezapomniane zapiski].

S. Taube, Di umfargesleche farcejchnungen, Baltimore 1948, s. 32, dostep online: https://www.
yiddishbookcenter.org/collections/yiddish-books/spb-nybc202243/taube-suzanne-di-umfarge-
slekhe-fartseykhnungen (dostep: 12.06.2022); htep://yleksikon.blogspot.com/2017/07/yankev-
-mandelboym.html

EW

Marrené-Morzkowska Waleria (1832, Zbozenna, po-
wiat opoczyriski — 1903, Warszawa) — pozytywistyczna
pisarka, publicystka, dzialaczka feministyczna, krytyk li-
teracki, thumaczka.

Morzkowska odebrata staranne, jak na owe czasy, wy-
ksztalcenie: edukacje rozpoczgta w domu, kontynuowata
nauke w Nowej Aleksandrii (Putawy) i w Krakowie. Gdy
miata siedemnascie lat, wydano ja za maz za Michata
Morzkowskiego, ziemianina, kojarzonego z warszawska
cyganeria. Morzkowski zajmowat si¢ literatura i muzyka;
szybko i tatwo roztrwonil majatek mtodziutkiej zony. Ko-
biecie z poczatku imponowat styl zycia meza. Kilka lat
po $lubie wydata swa pierwsza powies¢ Nowy gladiaror

Waleria Marrené-Morzkowska ~ (1857), pozostajaca pod silnym wplywem twérezoscei Ed-
gara Allana Poe. Morzkowska kilka lat walczyta o unie-

waznienie matzestwa ze wzgledu na postepujaca chorobe umystowa meza, jednak rozwo-
du nigdy nie dostata. Jej kilkunastoletnie nieudane matzeristwo zakonczyta dopiero $mier¢
meza (prawdopodobnie w 1868 r.). Zaledwie rok pézniej Waleria Morzkowska ponownie
wyszla za maz, tym razem za agronoma Wtadystawa Marrené. Juz wowczas jej dorobek
literacki obejmowat kilka powiesci i szkicéw, drukowanych w odcinkach w réznych ga-
zetach: Erotezos. Szkic do powiesci (,Gazeta Codzienna” 1858), Jerzy. Powiesé (,, Tygodnik
llustrowany” 1864), Fragment (,Klosy” 1865), Augusta. Powies¢ (,Klosy” 1866), Zycie za
zycie. Powies¢ (, Tygodnik Ilustrowany” 1867), Pomiedzy Scylla a Charybdg (,, Tygodnik
Hustrowany” 1868) i Mgz Leonory. Powies¢ (,Gazeta Warszawska” 1869). W 1877 r. Mar-
renowie przeniesli si¢ na state do Warszawy. Waleria Marrené-Morzkowska catkowicie
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oddata si¢ pisarstwu, ktére wéwezas byto nie tylko jej pasja, ale takze sposobem zarob-
kowania. Literatka angazowata si¢ réwniez w zycie spoteczne i kulturalne miasta, w jej
mieszkaniu odbywaly si¢ slynne ,,poniedziatki”, na ktérych spotykali si¢ ludzie sztuki, by
dyskutowac o literaturze i zjawiskach wspétczesnych. Trudna sytuacja materialna rodziny
zmusita jg do zarobkowego pisania, totez nie miata czasu na samoksztalcenie i rozwdj
intelektualny, a niskie honoraria sprawity, ze musiata duzo i szybko pisa¢ i publikowac¢.

W 1882 r. zaczgta wydawaé pismo o charakterze spoleczno-literackim przeznaczone
dla kobiet ,Mody Paryskie”, jednak to przedsigwzigcie okazato si¢ deficytowe i Morzkow-
ska z niego zrezygnowata. Od kwietnia 1886 r. byta redaktorka ,.Switu”, zastepujac na tym
stanowisku Mari¢ Konopnicka, jednak i to czasopismo — wobec niklego zainteresowania
ze strony czytelnikéw — prowadzita tylko rok. Przez caly czas powiesciopisarka czynnie
zajmowala si¢ dziatalnocig filantropijng i spoteczna, thumaczyta literaturg zachodnio-
europejska, byta autorka licznych artykuléw o literaturze i sztuce, a takze prac populary-
zatorskich i popularnonaukowych.

Do konica zycia zajmowata si¢ twérczoscig literacka, ttumaczeniami i praca populary-
zatorska.

Juz w momencie $mierci twérczo$¢ Marrené-Morzkowskiej traktowano jako anachro-
niczna, dlatego — pomimo duzej poczytnosci w latach 1870-1890 — o jej literackim do-
robku szybko zapomniano.

Od poczatku lat 80. datujg sig blizsze zwiazki Marrené-Morzkowskiej z Lodzia, pdz-
niejsza autorka — W5rdd kgkolu byta ,jedna z najdluzej i najezynniej wspétpracujacych
z tutejsza prasg przedstawicielek pisarskiego srodowiska stolicy”. Poczatkowo, w 1881 r.,
wspétpracowata z tygodniowym dodatkiem do ,,Lodzer Zeitung”. Stata wspdtpraca Wale-
rii Marrené-Morzkowskiej z prasa t6dzka rozpoczeta si¢ w 1884 r., gdy — Henryk Elzen-
berg (wieloletni przyjaciel Elizy Orzeszkowej, z ktéra Morzkowska byta spokrewniona)
rozpoczal wydawanie — ,Dziennika E6dzkiego”. Pisarka stata si¢ gtéwnym korespon-
dentem ze stolicy, informowata todzian o zyciu kulturalnym i artystycznym Warszawy,
zamieszczata szkice o literaturze polskiej i obcej (m.in. o twérczosci Orzeszkowej). Mar-
rené-Morzkowska systematycznie wspétpracowala z ,,Dziennikiem Eédzkim” do 1889 r.
Artykuly stolecznej pisarki ukazywaly si¢ w rubryce ,Z literatury i sztuki”, informujac
o zyciu literackim Warszawy i Europy.

Utwory Walerii Marrené-Morzkowskiej sg dost¢pne online w bibliotece cyfrowej Polona:
hteps://polona.pl/search/?query=waleria_marrene_morzkowska&filters=public:1

»Dziennik £édzki” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: https://be.wbp.
lodz.pl/dlibra/valuesearch?action=AdvancedSearchAction&type=-38&val1=GroupTitle:%22Dzien-
nik+%C5%81%C3%B3dzki+%5C:+pismo+przemys%C5%820we%2C+handlowe+i+literackie-
+1883%5C%2F84%5C-1892%22

1. Wyczanska, Waleria Marrené (Morgkowska), [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wicku,
seria 4, Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 2, red. J. Kulczycka-Saloni, H. Mar-
kiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1966; H. Karwacka, Przedreymontowskie powiesci o Lodzi, ,Odgto-
sy’ 1975, nr 4, dostgp online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69716/edition/66666/
content; taz, Léd% w oczach pozytywisthi. ,, Wsrid kakoln” Walerii Marrené Morzkowskiej — pierwsza
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powies¢ o fabrycznym miescie, ,Prace Polonistyczne” 1975, t. 31; 1. Wyczariska: Marrené I. v. Morz-
kowska z Malletskich Waleria, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 20, Wroctaw 1975; J. Konieczna, Za-
stugi ,, Dziennika Lddzkiego” dla upowszechniania polskiej ksigzki w Lodzi w latach 1884—1892, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Librorum” 1997; Z. Gostkowski, ,,Dziennik £édzki” 1884—1892.
Studium nad powstaniem polskiej opinii publicznej w wielonarodowym miescie fabrycznym, £6dz 2008.

KK

Martynowski Stanistaw (1887, Warszawa — 1955, £6dz) — robotnik, dziatacz spo-
teczny i polityczny, publicysta, dziennikarz. Jako cztonek Organizacji Bojowej PPS ska-
zany w grudniu 1906 r. na 20 lat katorgi. Lata 1906-1917 spedzit w Tobolsku, gdzie
w czasie rewolucji lutowej przyltaczyt si¢ do Partii Socjalistéw-Rewolucjonistéw, zostat
cztonkiem Wojennego Komitetu Przemystowego w tym miescie. Aresztowany po wkro-
czeniu do miasta oddziatéw biatych, uciekt do Tomska, a w 1921 r. wrécit do Polski.
Podjat prace w Wydziale Podatkowym

Magistratu w Eodzi. Wstapit najpierw

do PPS, w 1924 1. do Niezaleznej Socjali-

stycznej Partii Pracy. Z jej listy wybrany

do Rady Miasta Lodzi, zrzekt si¢ jednak

mandatu ze wzgledéw politycznych. Kie-

dy w czerweu 1928 r. NSPP przytaczylo

sie do PPS, zostat cztonkiem Rady Naczel-

nej PPS (byt nim w latach 1928-1931).

Dziatacz Stowarzyszenia Bylych Wiezniéw

Politycznych, pomystodawca i redaktor

todzkiego  miesigcznika  historycznego

»Z dawnych dni” (wyszty 4 numery pi-

sma w 1933 r.). Aresztowany przez gesta-

po 9 listopada 1939 r., wysiedlony z Lodzi

do Generalnego Gubernatorstwa, okupa-

cj¢ spedzit w Warszawie, uczestniczyt

w powstaniu warszawskim. Po wojnie

wrécit do Lodzi, do 1947 r. byt cztonkiem

Rady Naczelnej Polskiego Zwiazku Bytych

Oktadka jednej z publikacji Wigzniéw Politycznych. Pochowany na
Stanistawa Martynowskiego tédzkim cmentarzu na Dotach. Wydat

osiem ksiazek, bardzo réznej objetosci, niektére to broszury, niektére — obszerniejsze
opracowania o charakterze historyczno-wspomnieniowym, dotyczace okresu rewolucji
1905-1907 w Lodzi oraz zestania na Syberi¢: Sprawa Hryniewskiego, b. gubernialnego in-
spektora katorgi tobolskiej, £6dz 1927; Droga do wolnosci. Wspomnienia z katorgi tobolskiej,
Loédz 1928; Lddzka dziesigtka bojowa, L.6dz 1928; Barykady. Czesé 1. Towarzysz Pajak
— rok 1905, Lédz 1929 (proza artystyczna o charakterze autobiograficznym); £ddz
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w ogniu, £6dz 1931; Pogrom w Siedlcach, £.6dz 1936; Polska Bojowa, L.6dz 1937; Pod
stupem szubienicy za niepodleglos¢ i socjalizm, £6dz 1939. Publikacje Martynowskiego
trudno nazwa¢ tekstami literackimi, cho¢ zawieraja elementy wyraznie fikcjonalne; napi-
sane zostaly — przez samouka — z duza dbatoscia o oddanie atmosfery czasu i realiéw, jako
takie cenione byly w kregach lewicowych dwudziestolecia.

Wybrane teksty S. Martynowskiego zob. w: ,,Budzi si¢ £dd%...”. Obragy miasta w literaturze do
1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz
2020 ,, Budzi sig £od%...”. Obragy miasta — migdzy literaturg a publicystykq. Antologia, czesé 11, red.
M. Kucner, A. Warda, K. Kotodziej, £4dz 2022.

E. Ajnenkiel, Stanistaw Martynowski (1887-1955), ,Prace Polonistyczne” 1972, t. 28; dostep
online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature/
Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r1972-t28/Prace_Polonistyczne_Studies_in_
Polish_Literature-r1972-t28-s227-242/Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r-
1972-128-s227-242.pdf (dostep: 12.06.2022).

TC

Meteor — grupa poetycka dzialajaca w Warszawie i Lodzi w latach 1928-1930. Jej
pomystodawcami i zatozycielami byli trzej todzianie: — Marian Piechal, — Grzegorz
Timofiejew i — Kazimierz Sowinski, ktérzy jako uczniowie Miejskiego Gimnazjum
Megskiego (ob. III LO im. T. Kosciuszki) w Lodzi w latach 1925-1926 wydawali po-
wielaczowy ,Almanach Literacki”. W 1928 r. dofaczyli do nich, wéwczas studiujacych
na Uniwersytecie Warszawskim: Wtadystaw Bierikowski, Stefan Flukowski, Tadeusz
Horzelski, Roman Kotoniecki, — Swiatopetk Karpiriski, — Rafal Len, Jan Ostaszew-
ski, Wlodzimierz Stobodnik. Grupa, pod wzgledem ideowym $cisle zwiazana z lewica
spoteczna, przyjeta dosé eklektyczny program poetycki, bliski pod wzgledem warszta-
towym koncepcjom Awangardy Krakowskiej, akcentujacy potrzebe traktowania liryki
jako celowej konstrukeji stownej i obrazowej, krytyczny wobec propozycji skaman-
dryckich. Program ten opublikowany zostal w pierwszym numerze ukazujacego sig
w 1928 r. — czasopisma poetyckiego ,Meteor”, dopetnily go dwa szkice Wiadystawa
Bierikowskiego w drugim i trzecim numerze pisma. W praktyce twérczej cztonkowie
Meteora podejmowali zaréwno tematy spoleczne, jak i intymne oraz egzystencjalne,
znacznie rézniac si¢ pod wzgledem uzywanej poetyki. Czasopismo ,Meteor” bylo gléw-
na, cho¢ nie jedyna trybuna prezentacji dorobku literackiego cztonkéw grupy. W la-
tach 1929-1930 czlonkowie grupy redagowali dodatki literackie do ,,Glosu Polski”,
a nastgpnie ,,Glosu Porannego” (— Prasa 16dzka w jezyku polskim) Z rwdrezosci poetdw
grupy Meteor. Zamieszczano w nim gldwnie utwory poetyckie cztonkéw grupy, ale tez
m.in.: — Mieczystawa Brauna, — Juliana Tuwima, Lucjana Korzeniowskiego, szkice
(krytycznoliterackie, filmoznawcze) i wywiady z twércami. Grupa zainicjowala ponadto
seri¢ wydawnicza Biblioteka Meteora, w ktérej ukazaty si¢ dwa tomy poetyckie: Piecha-
la Krzyk z miasta, Warszawa 1929, Biblioteka Meteora, t. 1, Timofiejewa Nie ma mnie
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w domu, Warszawa 1930, Biblioteka Meteora, t. 2 (nickiedy blednie podaje si¢ jako
publikacj¢ Biblioteki Meteora takze tomik Sowiniskiego Gwiazdy na strychu, Warszawa
1930, Nasza Biblioteka).

Poeci uczestniczyli w zyciu literackim fodzi, m.in. 25 maja 1928 r. odbyt si¢ wie-
czér autorski grupy poetyckiej Meteor ze stowem wstgpnym Whadystawa Bierikowskiego.
Wiersze prezentowali poeci: Swiatopelk Karpinski, Roman Kotoniecki, Jan Ostaszewski,
Marian Piechal, Kazimierz Sowinski, Grzegorz Timofiejew oraz aktorzy Teatru Miejskie-
go w Lodzi; z kolei 27 pazdziernika 1928 r. w Miejskiej Galerii Sztuki w Lodzi — wieczdr
poetycki autoréw todzian, w ktérym uczestniczyli Braun, Piechal, Sowinski, Timofiejew
i Tuwim (por.: ,Meteor” 1928, nr 3, s. 69-70). Okoto 1930 r. grupa przestata istnieé.
Bierikowski, Flukowski, Karpinski, Piechal i Stobodnik zwiazali si¢ z bardziej wyrazista
programowo grupa Kwadryga. Timofiejew wydawat w Lodzi w latach 1931-1932 czaso-
pismo — ,,Prady”.

Pismo ,Meteor” jest dostepne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lédzkiego:
hetps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/14437/edition/11832/content (skany w kolejnosci
numeréw: 3, 1, 2).

G. Timofiejew, Milos¢ nie zna zmeczenia, £6dz 1959, s. 134-149; T. Blazejewski, ,Meteor”,
pierwsza lodzka grupa poetycka, ,Poezja” 1973, nr 3; ,Meteor” 1928, oprac. B. Faron, [w:] Obraz
literatury polskiej XIX i XX wicku, seria 6: Literatura polska w okresie migdzywojennym, t. 1, red.
J. Kadziela, J. Kwiatkowski, 1. Wyczaniska, Krakéw 1979; M. Piechal, Poczgtek i progres ,, Meteo-
ra”, [w:] tenze, O poezji i czyms wigcej. Szkice literackie, Warszawa 1988; G. Gazda, Meteor, [w:]
tenze, Stownik europejskich kierunkdéw i grup literackich XX wieku, Warszawa 2000, s. 288-289;
E. Pleszkun—Olejniczakowa, Kulturowy rozwdj £odzi, ,,Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3;
A. Krawczyk, ‘Meteor’ as the First Official Lédz-Based Literary Group, ,Czytanie Literatury. £6dz-
kie Studia Literaturoznawcze” 2019, nr 8.

TC

»Meteor. Miesi¢cznik poetycki” — pismo, ktdrego trzy numery ukazaly si¢ w Warsza-
wie od lutego do grudnia 1928 r. nakladem Bolestawa Kaczorowskiego. Redaktorem
naczelnym i odpowiedzialnym byt Wactaw Wagner. Projekt oktadki pierwszego numeru:
Paulina Halpernéwna, numeru drugiego: Zbigniew Karpiniski, trzeciego: — Kazimierz
Sowiriski. Pismo powstato z inicjatywy czlonkéw — grupy poetyckiej Meteor: — Ma-
riana Piechala, — Grzegorza Timofiejewa i Kazimierza Sowinskiego. Razem uczyli sig
w latach 1925-1926 w Miejskim Gimnazjum Meskim (ob. III LO im. T. Kosciuszki)
w Lodzi, wydajac wéwczas powielaczowy ,,Almanach Literacki”. Program pisma i grupy
poetyckiej — Meteor zapisany w tekscie otwierajacym pierwszy numer pisma jest eklek-
tyczny; zawiera deklaracje wiary w moc stowa i sztuki, ktéra nie powinna mie¢ doraznego,
okolicznosciowego charakteru, jej postannictwo jest bowiem ,czyste i wieczne”. Autorzy
nie odzegnuja si¢ jednoczesnie od podejmowania w twérczosci waznych tematéw spotecz-
nych, trakeujac szeuke jako ,,or¢z w walce o nowy dziel pracy, reforme rolna, kasg chorych
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czy dykrature proletariatu”. Wierzac w natchnienie, chca by¢ ,kornymi rzemieslnikami
formy”, za istotny pierwiastek poezji uznaja ,stowo obrazowe, syntetyczng budowe obra-
z6w 1 zorganizowang takich obrazéw konstrukcje¢”, piszg o ,poezji o szerokim oddechu”.
Stowo poetyckie ma ,,zawieraé w sobie szeroki obraz rzeczywistosci”. Poeci Meteora glosza
ykonstruktywny metaforyzm”. Lokuje to program grupy i pisma w kregu oddzialywania
Awangardy Krakowskiej. Za programowe uzna¢ mozna tez, korespondujace ze szkicem
otwierajacym pierwszy numer pisma, teksty Wiadystawa Biekowskiego Na barykady
(nr 2) i Mitologia czynu (nr 3). Biedkowski krytykuje poezje typu skamandryckiego jako
sztucznie rozpigta i rozdzielona pomiedzy podejmowanie tematéw spotecznych a ,dzie-
dzing odczué estetycznych” i ,osobistych przezy¢”, poetom wspéiczesnym zarzuca brak
zwiazku pomiedzy deklarowang przez nich ,wiara w czyn, miedzy poczuciem sily do jego
wykonania a samym czynem”. Poza inicjatorami powstania pisma, wiersze publikowali na
jego famach: Mila Elin, Stefan Flukowski, Tadeusz Horzelski, — Swiatopetk Karpinski,
Roman Kotoniecki, — Rafal Len, Jan Ostaszewski, Wiodzimierz Stobodnik. Dotyczyly
one gléwnie spraw spolecznych (wazny byt motyw cigzkiej pracy robotnikéw, rewolugji,
zycia w wielkim miescie przemystowym — trwale s w nich inspiracje realiami t6dzkimi),
czg$é poswiccona byta refleksjom intymnym i egzystencjalnym. Studium o surrealizmie
w literaturze i malarstwie opublikowat Lucjan Korzeniowski (Stowa samopiszqce. Rzecz
o surrealizmie, nr 3, s. 62—65).

Oktadki pisma ,Meteor”, nr 112

Wskazdéwki bibliograficzne zob. hasto poprzednie.
TC
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Metzner Friedrich Gottlob (1797, Chemnitz — 1852, £8dz) — pastor, pisarz. Pochodzit
z Chemnitz, teologi¢ studiowat w Lipsku, a po studiach przybyl do Krélestwa Polskiego.
W 1827 r. zostat pierwszym pastorem tworzonej wlasnie parafii ewangelicko-augsburskiej
$w. Tréjcy w Lodzi. Pastor Metzner byt bardzo sprawnym organizatorem zycia religijne-
go, spotecznego i kulturalnego lokalnej spotecznosci luterariskiej. Podobnie jak wigkszos¢
osadnikéw niemieckich, ktérzy na ogét nie znali jezyka polskiego i polskich tradycji,
w 1830 r. opowiedzial si¢ przeciw powstaniu listopadowemu, za§ w czasie wojny pol-
sko-rosyjskiej w 1831 r. wspStpracowat z wladzami rosyjskimi. Dziatal aktywnie w Ra-
dzie Opiekuriczej szpitala $w. Aleksandra, byl opieckunem szkoly ewangelickiej, aktywnie
uczestniczyt w organizowaniu cmentarza przy ul. Ogrodowej.

Metzner byta autorem pierwszego, odnalezionego do tej pory, $wiadectwa literackiego
niemieckojezycznych Niemcéw. To wiersz, kedry powstat z okazji poswiecenia domu Maj-
stréw Tkackich Gesang zur Weibe des neuerbauten Meisterhauses der loblichen Weberinnung
zu Lodz am 3ten September 1839. [Piesni z okazji poswigcenia nowopowstatego Domu
Majstréw Tkackich z Lodzi 3 wrzesnia 1839 r.]. Utwér stanowit artystyczng oprawe dla
powstania tej instytucji, dodajac splendoru nie tylko jej, ale przede wszystkim zyciu spo-
teczno-kulturalnemu miasta. Jest przyktadem liryki okazjonalnej, ktéra byla w Lodzi nie-
zwykle popularna i bardzo chetnie tworzona przez 16dzkich autoréw.

Gesang zur Weihe des neuerbauten Meisterhauses der loblichen Weberinnung zu Lodz am 3ten September
1839, L.6dz 1839, dostep online: hetps://fbe.pionier.net.pl/details/nnqdgnk (dostgp: 20.06.2022).

G. Schedler, Eben-Ezer, Eine Jahrhundertgeschichte der evangelischen St. Trinitatisgemeinde zu
Lodz, £6d7 1929.

E. Kneifel, Die Pastoren der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in Polen, Eging 1967; K. Ste-
faniski, Stary cmentarz ewangelicko-augsburski w Lodzi, £.6dz 1992; M. Budziarek, Lodzianie, £.6dz
1999; B. Kopczynska-Jaworska, K. Wozniak, £ddzcy Luteranie: spolecznosé i jej organizacja, 1.6dz
2002; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na
poczatku XX wicku, £6dz 2014.

MK

Miasto proletariuszéw (Eédz) Iwana Timkowskiego-Kostina — ksiazka korespondenta
petersburskiego dziennika ,Ru$” (1903-1908), ktdry przyjechat do Lodzi w pierwszych
dniach stycznia 1907 r. i w trakcie swojego trwajacego okolo trzech tygodni pobytu pu-
blikowat na biezaco w macierzystej gazecie krétkie reporterskie relacje, zebrane nastgpnie
i wydane pt. Gorod proletatijew (Eodz), Sankt-Petersburg 1907. O autorze wiadomo tylko
tyle, ile wynika z jego ksiazeczki, tym niemniej relacja to bardzo cenna. Timkowskij—Kostin,
prezentujac z publicystyczng pasja, ale i z literackim talentem sytuacje i zdarzenia bezpo-
$rednio zaobserwowane czy rekonstruowane z opowiesci swiadkéw, dat ekspresywny ob-
raz Lodzi w koricowej fazie wydarzeni rewolucyjnych lac 1905-1907: miasta pograzonego
w chaosie i anarchii, zamieszkalego przez tysiace robotnikéw zagrozonych wraz z rodzinami
$miercig glodowa, co bylo efektem lokautu ogloszonego przez najwigkszych fabrykantéw,
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miasta terroryzowanego przez formalnie tylko dbajace o porzadek oddziaty wojska i policji,
a takze zwalczajace si¢ bojéwki robotnicze reprezentujace przeciwstawne opcje polityczne;
autor oglada i opisuje t¢ rzeczywistos¢ starajac si¢ zachowad obiektywizm, choé jednoczesnie
nietrudno wskaza¢ charakeerystyczne cechy jego postawy i przekonar, niewatpliwie lewi-
cowych. Dla rosyjskiego korespondenta drugorzedne sa podzialy narodowosciowe — £4dz
okresla on znamiennie jako ,,ukochane nasze »miasto proletariatu«” — natomiast najwigksza
wartoscia jest robotnicza solidarno$¢ w walce z fabrykantami, wyraznie tez sympatyzuje on
z emancypacyjnymi dazeniami nizszych warstw spolecznych, stad pozornie tylko nie zwiaza-
ny z gléwnym tematem fragment opowiadajacy o ruchu mariawitéw w kosciele katolickim.

Ksigzeczka Timkowskiego—Kostina jeszcze w tym samym 1907 r. zostata przettuma-
czona na polski przez Stanistawa Lubicz Majewskiego i opublikowana w Lodzi naktadem
whascicielki jednej z 16dzkich ksiggarni, Salomei Zutto.

I. Timkowskij-Kostin, Gorod proletatijew (Lodz), Sankt-Petersburg 1907.
I. Timkowskij-Kostin, Miasto proletariuszéw (£édz), przekt. St. Lubicz Majewski, Lodz 1907;
wznowienie: £.6dz 2001.

KP

Miciniski Tadeusz Teodor (1873, £8dz — 1918, pod Cze-

rykowem na Biatorusi) — poeta, dramaturg, prozaik, publi-

cysta; jeden z najwazniejszych autoréw okresu Mlodej Pol-

ski. Ojciec poety, Rudolf Miciriski, mierniczy urzgdowy

w Galicji, najprawdopodobniej przybyt do Krélestwa, by

pracowac jako geometra przy budowie kolei z Koluszek do

Lodzi i z Lodzi do Kalisza, ale zajmowat si¢ przede wszyst-

kim pomiarami ziemi w okregu t6dzkim. Wezwany jako

mierniczy do majatku rodziny Pruskich, poznat mieszkaja-

ca w Zelgoszczy (ob. powiat zgierski w woj. 16dzkim)

0 28 lat miodszq Wande Pruska, kedra poslubit w 1867 .

w kosciele w Konstantynowie. Malzeristwo zamieszkato

w Lodzi, gdzie ojciec poety dokonywat pomiaréw zleca-

nych m.in. przez Towarzystwo Kredytowe m. Lodzi. Od

Tadeusz Miciriski 1876 r. Miciriscy dodatkowo spekulowali placami i nieru-

chomosciami oraz dzierzawili lokale handlowe. Jak ustalit biograf poety Jerzy Tynecki, ku-

powali gtéwnie budynki z ogrodami (m.in. przy ul. Nowomiejskiej, Potudniowej [ob. Re-

wolucji 1905 roku], Wschodniej i Piotrkowskiej), ktére — w zwiazku z rozbudowa miasta

— sprzedawali nastgpnie jako dziatki budowlane. Dziatalno$¢ ta, prowadzona w duzej mie-

rze przez matke przysztego poety, przynosita duze dochody i podnosita prestiz rodziny, za-

nim maz nie cofnat plenipotencji danej Wandzie i nie zaapelowal w prasie o nieudzielanie
jej kredytu, by uniemozliwi¢ jej finansowe uniezaleznienie i odejécie od niego.
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W Lodzi Wanda i Rudolf Micifiscy przypuszczalnie mieszkali najpierw w domach
czynszowych Fryderyka Sellina przy ul. Konstantynowskiej (ob. Legionéw): ,,Mieszkali-
$my w jednym pokoiku, w ktérym szczury gospodarowaty wigcej jak my, nie tylko w po-
koju, ale i w t6zkach, i kotysce — nieraz bardzo czgsto bez kolagji szto si¢ spa¢” — wspomi-
nafa pézniej ten okres matka poety. Pézniej rodzina przeniosta si¢ do domu u zbiegu ulic
Piotrkowskiej i Ciegielnianej (ob. Wieckowskiego), gdzie urodzit si¢ Tadeusz Miciriski
(na elewacji kamienicy przy ul. Piotrkowskiej 29 wmurowana jest tablica pamiatkowa
z wizerunkiem poety i fragmentem jego wiersza). W 1883 r., jeszcze przed oficjalng se-
paracja, matzonkowie mieszkali juz osobno: on w domu przy kolei, ona w nalezacej do
przemystowca Maksymiliana Schlossberga innej kamienicy przy ul. Cegielnianej (ob. Ste-
fana Jaracza 19 i 21).

Tadeusz Miciski w Lodzi spedzil jedynie dziecifistwo i tu rozpoczal edukacje
w szkole elementarnej. Wedlug wspomnieri matki, w tym okresie trzykrotnie otart si¢
o $mieré. Najpierw zostal podduszony przez starsza siostr¢ i wymagane byto wykonanie
przez dra Karola Jonschera sztucznego oddychania. Ten sam lekarz mial wykona¢ zabieg
chirurgiczny, gdy chiopiec dusit si¢ z powodu krupu i wzywat ksigdza. Co wigcej, jako
4-latek Micinski przezyt grozny upadek z 3. pi¢tra do sutereny wypetnionej kamieniami
i zelastwem.

Po uzyskaniu separacji Wanda Micifiska opuscita £6dZ wraz z dzie¢mi — w 1883 lub
1884 r. Poeta prawdopodobnic nigdy juz miasta nie odwiedzil. Gimnazjum ukorczyl
w Warszawie, na studia wyzsze wyjechat do Krakowa, a nastgpnie do Berlina i Lipska;
poiniej osiadt w Krakowie, czgsto pomieszkiwal tez w Zakopanem. W czasie I wojny
$wiatowej przebywat w Rosji, dziatal m.in. w Kole Literacko-Artystycznym Domu Pol-
skiego w Moskwie, a jako oficer o§wiatowy w korpusie generata Jézefa Dowbora-Musnic-
kiego prowadzit wyklady dla wojska. W lutym 1918 r. zostal zabity na Bialorusi w nie-
wyjasnionych do korica okolicznosciach (jedne przekazy moéwia, ze zabdjstwa dokonali
bolszewicy, inne — ze chtopi w celach rabunkowych).

Jako twérca debiutowat w 1896 r. Jedyny zbiér poezji, zatytutowany W mroku gwiazd,
wydal w 1902 r. — w dorobku poetyckim Mlodej Polski stanowi on pozycje wybitna.
Pézniej ukazaty si¢ dramaty, uznane za zapowiedz idei polskiego teatru monumentalnego:
Noc rabinowa (1903-1904), Kniaz Patiomkin (1906), W mrokach ztotego patacu, czyli Ba-
gylissa Teofanu (1909). Za zycia Micifiskiego osobno ukazaly si¢ tez symbolistyczno-wizyj-
ne powiesci Nietota (1910) i Xsigdz Faust (1913). Zrywat z realistyczna fabula i tradycyjna
narracjg aukrorialna, wprowadzajac wizyjne i fantastyczne obrazy w miejsce akcji opartej
na prawdopodobienistwie i zasadzie mimesis, a takze operujac symbolami i mitologizacja.
W twérczosci wigzat rézne watki filozoficzne i historiozoficzne, krzyzujac wplywy gnosty-
cyzmu, neoplatonizmu, filozofii wschodniej i mistyki oraz romantycznego mesjanizmu
i idei panslawizmu. Swiat (pojmowany jako byt-chaos rozdzierany przez sprzeczne sity)
ujmowal w kategoriach walki dobra ze zlem ($wiatla i ciemnosci), ktérych symbolami
czynit Chrystusa i Lucyfera.

W zadnym ze swych utworéw Miciriski nie przywotuje tédzkich realiéw.

W 1984 r. Tadeusz Miciriski zostat patronem nowo wytyczonej ulicy na osiedlu Teofiléw.
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Utwory T. Miciiskiego byly wielokrotnie wznawiane, ich pierwodruki dostgpne sa w bibliote-
ce cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Mici%C5%84ski,_Tadeusz_
(1873--1918)%22,public:0

W. Miciriska, [Wspomnienia pisane dla syna, Tadeusza; migdzy 1873 a 1918], r¢kopis BN
7256 111, dostgp online: https://polona.pl/item/wspomnienia-pisane-dla-syna-tadeusza, MzM 1N-
zE1IMDY/0/#info:metadata (dostep: 13.06.2022).

Tadeusz Miciniski, oprac. B. Danek-Wojnowsk, J. Klossowicz, [w:] Obraz literatury polskiej XIX
i XX wicku, seria 5, Literatura okresu Miodej Polski, t. 2, red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Pu-
chalska, Warszawa 1967; E. Kozikowski, Tadeusz Miciniski, [w:] tenze, Ldd% i pidro, Wspomnienia
o pisarzach pochodzqcych z Lodzi badz z Lodziq zwigzanych, £.6dz 1972; ]. Tynecki, Inicjacje misty-
ka. Rzecz o Tadeuszu Miciriskim, £.6dz 1976; Studia o Tadeuszu Micirskim, red. M. Podraza-Kwiat-
kowska, Krakéw 1979; T. Gicgier, Tadeusz Micinski, [w:] tenze, Opowiesci o dawnych poetach £odzi,
146dz 1995.

KB

Miedzifiski Gustaw, Gerszon (1909, Jezéw — 1942?) — poeta tworzacy w jidisz. Uczyl
si¢ w chederze, szkole powszechnej, a nastgpnie w polskim gimnazjum. Do Lodzi przybyt
w 1927 r. Imat si¢ réznych zajeé, prowadzit m.in. wlasna wypozyczalnig ksiazek. Podczas
II wojny $wiatowej uciekt do ZSRS, potem powrdcit do Polski i trafit do getta 16dzkiego.
Zginat w nieznanych okolicznosciach.

Debiutowat wierszem Kworim blumen [Kwiaty cmentarne] oraz poematem proza
Elegien [Elegie] na tamach czasopisma — ,,Ojfn Literariszn Horizont”, ktérego byt wy-
dawcy i redaktorem. Publikowat réwniez wiersze na tamach czasopism ,Di Feil” [Strza-
fa], ,Wegn” [Drogil, a takze w ,Najer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz) oraz
warszawskim pi$mie ,Literarisze Bleter”. Byl réwniez autorem czteroaktowego dramatu
Trocki, wydanego w czterech broszurach w latach 1937-1938.

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; Leksikon
fun der najer jidiszer literatur, t. 5, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman, I. Charlasz, Nowy Jork 1963.

DD

»Miesiecznik Zydowski” — pismo w jezyku polskim ukazujace si¢ w Lodzi od grudnia
1930 r. do potowy 1935 r., przeznaczone dla inteligencji zydowskiej. Wydawca byta spét-
ka wydawnicza ,Menora” w Warszawie, do ktdrej nalezata réwniez administracja i pre-
numeraty. Siedziba redakcji natomiast znajdowala si¢ w Lodzi. Redaktorem naczelnym
pisma byt Zygmunt Ellenberg (1896, Kotomyja — 1965, Izrael; w 1947 r. zmienit w Pa-
lestynie imi¢ na Shemaryahu), nauczyciel i dziatacz spoteczny, od 1921 r. mieszkajacy
w Eodzi, dyrektor II Gimnazjum Mgskiego Towarzystwa Zydowskich Szkét Srednich.
Winiete miesi¢cznika zaprojektowat 16dzki architekt Ignacy Gutman (1900-1972). Sie-
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dziba redakcji miescita si¢ poczatkowo przy ul. Piotrkowskiej 90, nast¢pnie przy ul. Naru-
towicza 96, gdzie mieszkal Ellenberg. Wsrdd t6dzkich wspétpracownikéw pisma znalezli
si¢ m.in. nauczyciel i dziennikarz Michat Brandstitter (1882—1943), nauczyciel, historyk,
wydawca i dzialacz syjonistyczny Natan Eck (1889-1982), nauczyciel, krytyk i historyk
literatury Wilhelm Fallek (1887-1941), nauczyciel, krytyk literacki i tumacz Jeremiasz
Frenkiel (1885-1948), historyk Filip Friedman (1901-1960), socjolog i dziatacz syjoni-
styczny Arie Tartakower (1897-1982).

Teksty do ,Miesigcznika” nadsytali uznani publicysci i naukowcy z Warszawy, Kra-
kowa i Lwowa, np. Majer Bataban, Apolinary Hartglas, Ignacy Schiper, Mojzesz Schorr,
Roman Brandstitter (krewny Michata) czy Chaim Low. Nie brakowalo tez tekstéw nad-
sytanych z zagranicy, m.in. przez Nachuma Sokolowa czy pisarza Liona Feuchtwangera.

W zapowiadajacym pierwszy numer ,,Prospekeie” zarysowany zostat profil czasopisma.
Kierowane miato by¢ przede wszystkim do inteligenta zydowskiego, cho¢ zaktadano réw-
niez, ze ma ,stuzy¢ spoteczefistwu polskiemu, wszystkim ludziom dobrej woli, dajac im
mozliwos¢ bezposredniego zapoznania si¢ z problemami naszego [Zydéw] zycia i naszej
kultury”. Na tamach ,Miesi¢cznika” mialo nastgpowaé ,bezstronne roztrzasanie zagadnieni
bytu zydowskiego, rzetelne poznawanie zycia w przesztosci i terazniejszosci, zasadnicze roz-
wazania nad przysztoscia zydostwa”. Pierwszy numer ukazat si¢ w grudniu 1930 r. i liczyt
96 stron. Kazdy z numeréw posiadat state dzialy: ,Studia i artykuly”, , Przeglad miesi¢czny”,
»Uwagi i glosy”, ,Materialy i dokumenty” oraz ,Recenzje ksiazek i czasopism”.

Trudnosci finansowe sprawily, ze od lipca 1932 1. do korica roku ukazywaty si¢ numery
podwdjne, a w drugim pétroczu 1934 r. nie ukazat si¢ ani jeden numer pisma. W 1935 r.
opublikowano jedynie dwa ostatnie, podwéjne numery i w potowie roku wydawnictwo
przestato si¢ ukazywaé. Wydane numery zlozyly si¢ na 4 tomy obejmujace 2280 stron.
Zawieraly teksty z zakresu historii, religioznawstwa, filozofii i literatury hebrajskiej, so-
cjologii; waznym watkiem tematycznym bylo ukazywanie odradzania si¢ spotecznosci zy-
dowskiej w Palestynie, co zblizato czasopismo do ideologii syjonistycznej. Mimo ze tytut
zwigzany byl z Lodzia osobg redaktora oraz wicloma wspétpracownikami, na jego tamach
rzadko pojawialy sie teksty dotyczace miasta i historii t6dzkich Zydéw, np. teksty Filipa
Friedmana Rola Zydéw w rozwoju tédzkiego przemystu wildkienniczego (1931, nr 5) oraz
Powstanie zydowskiego proletariatu przemystowego i poczqtki konfliktéw spotecznych w Lo-
dzi (1935, nr 1-2) czy tez artykut poswigcony — Mojzeszowi Brodersonowi napisany
przez Mojzesza Kanfera. Ten sam autor opublikowat tekst po§wiccony Szalomowi Aszowi
(1930, nr 1). Na tamach ,Miesi¢cznika” pojawily si¢ polskie ttumaczenia utworéw zna-
nego zydowskiego poety Chaima Nachmana Bialika (m.in. w thumaczeniu — Zygmunta
Bromberga-Bytkowskiego). Poeta i krytyk literacki Karol Dresdner opublikowat artykut
Zydzi w poezji polskiej XIX w. (1932, nr 5), a Wilhelm Fallek pisat o Motywach biblijnych
w ,Panu Tadeuszu” Mickiewicza (1931, nr 11).

Numery ,Miesiecznika Zydowskiego” dostepne sa online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu
Lédzkiego: https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=%22Migsi¢cznik+zydowski%22 &action=-
SimpleSearchAction&type=-68p=0, a takze w Centralnej Bibliotece Judaistycznej: heeps://cbj.jhi.
pl/collections/1252882
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Z. Borzyminska, , Miesigcznik Zydowski” w 50 rocznice wydania pierwszego numern, ,Biuletyn
Zydowskiego Instytutu Historycznego” 1981, nr 119, s. 63—75, wersja online: hrtps://cbj.jhi.pl/
documents/782732/64/ (dostgp: 13.04.2022).

EwW

Mieszkowski Antoni Wincenty (1865, Koztowo k. Puttuska — 1900, Warszawa) — dzienni-
karz i literat; postugiwat si¢ pseudonimami: A.J. Sk, Nemo, Aem, Mora, Puk, XYZ. Uczgsz-
czal do warszawskiego gimnazjum realnego. Nauke kontynuowat w Szkole Handlowej im.
L. Kronenberga (1880-1881), a nastgpnie na wydziale filozoficznym Uniwersytetu Jagiellod-
skiego w Krakowie. Studiowanie faczyt z praca dziennikarsks i literacka. Wspétpracowat z kra-
kowskimi gazetami m.in. ,Romans i Powies¢” (dodatek do dwutygodnika L Swiat”), JPrzeglad
Literacki i Artystyczny” i ,Nowa Reforma”. Podejmowal tematy naukowe, kulturalne, arty-
styczne, pisat recenzje. W Krakowie opublikowat Bawmy si¢ w zotnierzy (1885) i zbiér Nowele
(1888). Drugi tom nowel ukazat si¢ w Warszawie, do ktdrej przeni6st sic w 1886 r. W 1887 r.
zostal sekretarzem redakgji ,, Kuriera Warszawskiego”, a od 1891 — ,Wicku” i ,, Tygodnika Ilu-
strowanego”. Byt jednym z pierwszych dziennikarzy, keérzy prébowali zainteresowaé Srodowi-
sko warszawskie Lodzig. Zostat korespondentem ,, Wieku” w tym miescie. Literackim plonem
tego zainteresowanie byl cykl artykutéw napisanych wspélnie z — Arturem Glisczyriskim
Ldd#. Miasto i ludzie (wydanie osobne — 1894). Mieszkowski byt inicjatorem powstania w £o-
dzi agengji , Wieku”. W 1892 r. na state przenist si¢ do Lodzi, gdzie zostat redaktorem dzia-
tu literackiego w —,Dzienniku £6dzkim” (keéry jednak w tymze roku przestat wychodzi¢).
Wspétpracowat z ,,Echem Muzycznym i Teatralnym”, a po $mierci Wiadystawa Oledzkiego
zostat redaktorem naczelnym ,Kuriera Codziennego”. Dzigki jego inicjatywie w dzienniku
powstal specjalny dziat 16dzki, co miato ogromne znaczenie, poniewaz w tym czasie nie bylo
w Lodzi polskojezycznej gazety. Przysporzylo to ,Kurierowi” okoto 1500 prenumeratoréw
z Lodzi i okolic. Nalezat do wspétzatozycieli w 1898 r. ,,Gorica Lédzkiego” (— Prasa 16dz-
ka w jezyku polskim), w ktérym zostal kierownikiem literackim. Byt inicjatorem powstania
pierwszego miejscowego czasopisma literackiego, — ,Ogniska Rodzinnego”, gdzie réwniez
prowadzit dziat literacki. Powazna choroba ptuc zmusita go do powrotu do Warszawy.

Na twérczo$é literackq Mieszkowskiego sktadajg si¢ krétkie utwory prozatorskie gléw-
nie o tematyce obyczajowej. Wieloletni zwiazek z teatrem zaowocowal szeregiem trafnych
i wysoko cenionych recenzji drukowanych na famach prasy, a takze nowelami podejmu-
jacymi tematy teatralne.

W 1894 naktadem Bolestawa Londynskiego ukazal si¢ szkic £dd2. Miasto i ludzie
sygnowany kryptonimem XYZ, pod ktérym kryt si¢ duet: Antoni Mieszkowski i Ar-
tur Glisczyiiski. W tym obszernym zbiorze wida¢ nie tylko talent literacki, przejawia-
jacy si¢ chociazby w basniowo stylizowanym wstepie, ale i niezwykly zmyst obserwadji
i talent dziennikarski. Szkic skfada si¢ z o§miu czgéci. Autorom udato si¢ szczegdtowo
opisa¢ 250-tysicczng £6dz z wszystkimi bolaczkami i sukcesami rozwijajacego si¢ miasta.
Wyraznie wida¢, ze cheieli przyblizy¢ fenomen Lodzi mieszkaricom Warszawy, dlatego
podkreslano sasiedztwo obu miast, budujac wokét nieznanego szerszemu gronu czytel-
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nikéw miasta fabrycznego atmosfere tajemnicy. Odkrywanie Lodzi przypomina odkry-
wanie Ameryki przez Kolumba. Rolg wielkiego odkrywcy spetniaja dziennikarze. Miesz-
kowski i Glisczyniski opisali powstanie miasta, przyblizyli jego topografi¢, warunki zycia.
Przedstawiali ubogie zycie kulturalne, obyczajowo$¢, niebezpieczenistwa, jakie czyhaly na
mieszkaricéw metropolii (degeneracje rodziny). Szkic zawiera szczegélowa analize¢ zycia
robotnikdw i ich rodzin, pokazuje jak wygladata praca w fabryce i zycie domowe. Autorzy
przeanalizowali strukture etniczng miasta i jej wplyw na charakeer Lodzi.

Utwory Antoniego Mieszkowskiego sa dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/
search/?query=antoni_mieszkowski&filters=public:1

XYZ, Lédz¢. Miasto i ludzie, publikacja dostgpna w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lodzkiego:
hetps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/35241/edition/29412?language=pl

. Kaszubina, Antoni Wincenty Miesskowski, [w:] Polski stownik biograficzny, Krakéw 1976, t. 21,
dostep online: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/antoni-wincenty-mieszkowski-1865-1900-lite-
rat-dziennikarz (dostep: 13.06.2022); Slownik dziennikarzy polskich 1661—1945, red. W. Zuchniewicza,
,Prasa Polska” 1984; A. Kempa Syhwetki todzkich dziennikarzy i publicystéw, £.6dz 1991.

KK

Milawski Hirsz (Cwi) (1860, Biatorus — 1922, £4d%) — nauczyciel, ksiggarz. Do Lodzi
przybyt prawdopodobnie pod koniec XIX wieku na fali migracji tzw. litwakéw — rosyj-
skojezycznych Zydéw litewskich. Przed I wojna §wiatowa prowadzit ksiegarnie ,,Milaw-
ski G.I” przy ul. Piotrkowskiej 30. Mieszkat przy ul. Zawadzkiej 36 (ob. Préchnika).
Po I wojnie pracowat jako nauczyciel jezyka hebrajskiego i religii w jednej ze szkét zy-
dowskich.

Jedyng znana publikacjq Milawskiego jest wydana w Piotrkowie A rajze fun Lodz nach
Kabcansk [Podréz z Lodzi do Kabcariska] (1908). Autor podaje w niej réwniez swéj pseu-
donim artystyczny (Haluc Haploni — zwyczajny pioner’), jednak nie odnaleziono innych
jego publikacji, ani ksigzkowych, ani prasowych. Ksigzka wyszta nakladem wlasnym au-
tora. Miata zapewne réwniez cel komercyjny, poniewaz na ostatniej stronie zamieszczono
obszerng reklame ksiggarni Milawskiego, a w tresci wielokrotnie nawiazuje do handlu
ksigzkami i wymienia tytuly nowinek wydawniczych.

APE, Akta Miasta Eodzi sygn. 24892, k 242;

APL, Dyrekcja Szkolna w Lodzi, sygn. 5410; Dyrekcja Szkolna w Lodzi, sygn. 5411;

APE, E6dzka Gmina Wyznaniowa Zydowska, sygn. 161, kk. 12, 24, 62;

Archiwum cmentarza Lodzkiej Gminy Wyznaniowej Zydowskiej;

Informator handlowo-przemystowy m. Lodzi, Lodz 1909, s. 20;

Fragmenty Podrézy z Lodzi do Kabcariska ukazaly si¢ w ttumaczeniu D. Dekierta w: ,Budzi sig
Lédz...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pie-
trych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £4dz 2020, s. 288-298.

DD


https://polona.pl/search/?query=antoni_mieszkowski&filters=public
https://polona.pl/search/?query=antoni_mieszkowski&filters=public
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/35241/edition/29412?language=pl
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/antoni-wincenty-mieszkowski-1865-1900-literat-dziennikarz
https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/antoni-wincenty-mieszkowski-1865-1900-literat-dziennikarz

244 Miller Jan Nepomucen

Miller Jan Nepomucen (1890, L6dz — 1977, Warszawa) — poeta, publicysta, krytyk te-
atralny, kierownik literacki teatréw, dumacz. Byt jednym z aktywniejszych polemistéw
literackich i teatralnych dwudziestolecia mi¢dzywojennego, autorem licznych studiéw
krytycznych i literackich. Ukoriczyt Szkote Handlowa Kupiectwa w Lodzi, mature zdat
w Detersburgu. Studiowat kolejno na uniwersytetach w Petersburgu, Berlinie, Paryzu
i Krakowie. W latach 1918-1919 i w 1920 r. stuzyt ochotniczo w Wojsku Polskim. Od
1921 r. mieszkat w Warszawie, pracujac jako nauczyciel gimnazjalny. W 1923 r. dok-
toryzowal si¢ na Uniwersytecie Jagicllodskim na podstawie rozprawy o Panu Tadeuszu
napisanej pod kierunkiem Ignacego Chrzanowskiego. W 1921 r. redagowat czasopi-
smo ,Mloda Mysl”. Zatozyciel pisma ,Ponowa”, czlonek grupy artystycznej Czartak.
Wiceprezes Zwiazku Literatéw Polskich, od 1937 r. prezes oddziatu warszawskiego,
cztonek PEN Clubu. Aktywista PPS. Wiersze, artykuly, recenzje teatralne i literackie
publikowatl m.in. w ,Robotniku”, ,Sygnatach” i ,, Wiadomosciach Literackich”, ,Prze-
gladzie Warszawskim”, ,,Europie”, ,Dzienniku Ludowym”, ,Lewarze”, ,Lewym Torze”.
W okresie migdzywojennym zastynat jako zagorzaly krytyk romantycznego indywidu-
alizmu (Zaraza w Grenadzie. Rzecz o stosunku nowej sztuki do romantyzmu i moderni-
zmu, 1926; Na gruzach Grenady, 1933). W czasie wojny uczestniczyl w konspiracyj-
nym zyciu literackim i tajnym nauczaniu, wspdtorganizowat komitet pomocy pisarzom,
a potem komitet pomocy pisarzom pochodzenia zydowskiego. Wspétpracownik pism
podziemnych.

Po wojnie byt nadal prezesem oddziatu warszawskiego ZLP (do 1947 r.). W 1946 r.
poset do Krajowej Rady Narodowej. W 1947 r. dyrektor departamentu literatury Mi-
nisterstwa Kultury i Sztuki. Redagowal miesi¢cznik ,Teatr” oraz pismo ,Warszawa’
(wspdlnie z M. Dabrowska). Po jego likwidacji w 1949 r. pracowat do 1957 r. w Teatrze
Dolnoslaskim w Jeleniej Gérze jako kierownik literacki. Autor audycji historycznolite-
rackich dla Polskiego Radia. W 1957 r. wrécit do Warszawy. Publikowat m.in. w ,,Echu
Teatralnym i Muzycznym”, , Teatrze”, ,Dialogu”. W latach 1961-1964 publikowat (pod
pseud. Stanistaw Niemira) artykuly o tematyce polityczno-spoltecznej w emigracyjnych
londynskich ,,Wiadomosciach”, za co byt sadzony i w 1965 r. skazany na kare trzech lat
(zamieniona na osiemnascie miesiecy) wiezienia w zawieszeniu na dwa lata. W 1975 r.
sygnatariusz Listu 59 — protestu przeciwko zmianom w Konstytucji PRL.

Jego zwiazki z Lodzig byly zywe przede wszystkim, choé nie wylacznie, w pierwszym
okresie twérczosci. W 1914 r. w Teatrze Polskim w Lodzi odbyta si¢ prapremiera dramatu
Millera Erynie. Byt jednym z autoréw wojennej jednodniéwki charytatywnej ,, Nz dziatwe
polskg” (1916) (— Jednodnidéwki t6dzkie). W Lodzi opublikowat tez dwa pierwsze tomy
poetyckie: Achilles na marach. Dytyramb (1918), Larcimae rerum (1921); w jego utworach
brak jednak odwotari do tédzkich realiéw. Wspédlpracowat z czasopismem — ,Prady”
i gazety ,,Glos Poranny” (— Prasa tédzka w jezyku polskim).

Byt bratem Romualda Millera (1882-1945), uczestnika rewolucji 1905 r., wybitne-
go architekta, projektujacego gmachy w catej Polsce. Jego autorstwa sg m.in. w Lodzi
secesyjna kamienica Heimandéw (1913; ob. al. Kosciuszki 93), kamienica Towarzystwa
Oswiatowego Betania (1912, ob. Piotrkowska 275).
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Stownik biograficzny teatru polskiego 1900—1980, t. 11, red. Z. Wilski i in., Warszawa 1994;
Miller Jan Nepomucen, [hasto w:] Wspétczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobiblio-
graficzny, red. J. Czachowska, A. Szalagan, t. 5, Warszawa 1997, s. 394-396, dostep online: https://
www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80231/edition/61431/content; Pisarze Lodzi i regionu tédzkie-
go—baza WBP im. marsz. ]. Pitsudskiego w Lodzi (online); M. Kmiecik, Dadanaizm, czyli poczqtki
poezji déwickowe] w twérczosci Jana Nepomucena Millera, [w:] Impuls dadaistyczny w polskiej sztuce
i literaturze dwudziestowiecznej, red. P. Kurc-Maj, P. Polit, £6dz 2017.

TC

Moj wujek. Powiesc-parodia (Moj diadia. Roman-parodija) utwér napisany przez — Ku-
zmicza (najprawdopodobniej pseudonim). Opublikowany w 1896 r. w gazecie — ,Lo-
dzinskij Listok” (— Prasa tédzka w jezyku rosyjskim), nr 84 z 14/26 kwietnia. Stano-
wi jawne nawigzanie do poematu dygresyjnego Aleksandra Puszkina Eugeniusz Oniegin
(1822-1831). W podtytule pierwowzoru umieszczone jest jego okreslenie genologiczne:
romans wierszem. Utwdr Puszkina napisany jest tzw. strofg ,,onieginowska” (czternascie
werséw napisanych jambem czterostopowym, uklad ryméw ababecddeffegg).

Do budowy stroficznej utworu Puszkina nawigzuje motto, poprzedzajace utwér Ku-
zmicza, ktdre zostalo zaczerpnigte z dedykacji otwierajacej realistyczna opowies¢ wierszem
Michaita Lermontowa Tambowska heroini (Tambowskaja kaznoczejsza, 1838): ,«Pisz¢ to
metrum Oniegina...« (Lermontow)”. Utwér Kuzmicza ma podobnie jak oryginat podtytut,
ktéry informuje nie tylko o narracyjnej formie, ale tez o jego parodystycznym charakterze.

Pierwowzér Puszkina opowiada o losach tytutowego bohatera — Eugeniusza Oniegi-
na, romantyka, indywidualisty, 23-letniego mtodego czlowicka rozczarowanego wielkim
$wiatem. Dowiedziawszy si¢ o umierajacym wuju, jedzie do niego na wies, ale po przyjez-
dzie nie zastaje go przy zyciu. Majatek, ktéry po nim dziedziczy trwoni na uciechy zycia.
Akcja utworu Puszkina koncentruje si¢ wokét trzech postaci: Eugeniusza, jego przyjaciela
Whodzimierza Lefiskiego oraz Tatiany tariny.

Tytutowa i jednoczesnie czotows postacia w utworze Kuzmicza jest wspomniany jedynie
w utworze Puszkina wuj tytutowego bohatera, ktory bedac w wieku 60 lat, przyjezdza do
Lodzi. Tutaj rozkreca nieuczciwe interesy, dzigki kedrym staje si¢ bardzo zamoznym cztowie-
kiem. Wkrétce znajduje sobie narzeczona — Tatiang, cdrke 16dzkiego biznesmena, bedaca
catkowitym przeciwieristwem jej puszkinowskiego pierwowzoru: ma hedonistyczny stosu-
nek do zycia, ubiera si¢ w najdrozszych sklepach, prowadzi rozrywkowe zycie, przechadza sig
po Piotrkowskiej, by zwrécié na siebie uwage swym wygladem i nowymi, drogimi ubiorami.
Ma ona kochanka — Eugeniusza R., kedry podobnie jak tytutowy bohater Puszkina jest
w wieku 23 lat. Narrator niejednokrotnie poréwnuje wykreowane przez siebie postaci do
bohateréw puszkinowskiego pierwowzoru. Przed slubem kochankowie wymieniaja si¢ kore-
spondencja, podobnie jak bohaterowie utworu Oniegina, i decyduja si¢ kontynuowaé swéj
zwigzek réwniez po $lubie Tatiany, spotykajac si¢ w jednej z posiadtosci jej bogatego meza.

Utwér Kuzmicza odbiega doé¢ znaczaco od poziomu pierwowzoru, ale jest interesu-
jacy zaréwno ze wzgledu na parodystyczne wykorzystanie puszkinowskiej fabuly, jak tez
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sposob, w jaki autor ukazat realia dziewigtnastowiecznej Lodzi oraz nieuczciwe sposoby
bogacenia sig jej mieszkadcow.

Prwdr.: Kuzmicz, Mdj diadia. Roman-parodija, ,Lodziskij Listok” 1896, nr 84, 14/26 1V, s. 1-2.
Polski przektad (fragmenty) A. Bednarczyk w: ,, Budzi sig £6d%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939
roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, s. 80-82.

A. Warda, Roman-parodija ,Moj diadia” N.G. Kuzmicza i puszkinskij roman w stichach ,, Jewgie-
nij Oniegin”, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Rossica” 2019, nr 12: Tjpy twdrczosci
literackiej: od mistrza pidra do grafomana — 2.

AW

Moszkowicz Ignacy (1884, Krosniewice — 1942, Warszawa) — kupiec, literat, rezy-
ser teatralny. Urodzit si¢ w tradycyjnej zydowskiej rodzinie. Ukonczyt szkoty religijne.
Majac kilkanascie lat zamieszkal w Lodzi, gdzie jako ekstern zdal mature. Rozpoczat
studia prawnicze na Uniwersytecie Warszawskim, kedrych nie ukoriczyl. Zarabial na
zycie jako sprzedawca. W Warszawie zwigzal si¢ z grupa literacka Icchaka Lejba Pereca.
Przyjaznit si¢ rowniez z Szolemem Alejchemem i rozpoczal wspétprace z zydowskim
studiem teatralnym Andrzeja Marka. Po powrocie do Lodzi podjat wspétprace z ,Lo-
dzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), zamieszczajac w nim artykuty, felietony
i recenzje teatralne. Ozenit si¢ z corka felczera Salomona Goldsteina, Erna. Bez powo-
dzenia podejmowatl si¢ réznych prac w branzy tekstylnej. Jego pasja byt teatr i literatu-
ra. W latach 1909-1912 byl wiceprezesem Stowarzyszenia Zydowskiego ,,Dramatisze
Kunst”, wspétpracowat z Zydowskim Towarzystwem Muzycznym i Literackim — ,Ha-
zomir”, pelniagc w nim funkcje wiceprezesa. Wspélnie z — Mojzeszem Brodersonem
zalozyt Zydowskie Studio Teatralne (1927), przeksztalcone po kilku miesiacach w teatr
rewiowo-kameralny Ararat, dla ktérego pisat teksty. Rezyserowat dla Araratu sztuke
Jakuba Kahane Melech Israel [Krél lzraela], wystawiang w teatrze Scala przy ul. Ce-
gielnianej 18 (ob. Wieckowskiego). Przez wiele lat wspdtpracowal z 16dzkq zydowska
prasa codzienna. Do 1939 r. rodzina mieszkala przy ul. Cegielnianej 26. Po wybuchu
II wojny $wiatowej znalazt si¢ w warszawskim getcie, gdzie gral w prowadzonym przez
Andrzeja Marka teatrze, w ten spos6b zarabiajac na utrzymanie rodziny. Wywieziony
zostal pierwszym transportem z warszawskiego getta do Treblinki 22 lipca 1942 1. Oj-
ciec dziennikarza i pisarza Arnolda Mostowicza (1914-2002).

A. Mostowicz, £dd%, moja zakazana mitosé, £6dz 1999; A. Kempa, M. Szukalak, Z}/dzi dawnej
Lodzi. Stownik biograficzny Zydow todzkich oraz z Eodziq zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; P. Spoden-
kiewicz, Zaginiona dzielnica. Léd% zydowska — ludzie i miejsca, £.6dz 2006, s. 122-124; heep://
yleksikon.blogspot.com/2017/09/itshe-meyer-moshkovitsh.html

EW
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Miiller August Hermann (1860-1917) — niemiecki pastor i misjonarz z Lodzi, pisarz,
poeta, autor 3 toméw Waldblumen [Lesne kwiaty] z 1902 r. (Jedyny egzemplarz znajdu-
je sic¢ w Martin-Opitz-Bibliothek, sygnatura: ADMB 05420.) Stuzyt w 1édzkiej parafii
$w. Jana prawie 30 lat. Przez wiele lat prowadzit Stowarzyszenie Mlodziedcéw dziatajace
przy parafii. Byl réwniez wydawca pisma polemicznego Wider das vierblittrige Kleeblatt
am Sektenstengel [Przeciwko czterolistnej kofczynie na todydze sekty], w ktdrym pode;j-
mowat polemike z cztonkami kosciota ewangelicko-reformowanego, m.in. anabaptystami
czy sabatarianami. Byt podobnie jak Wilhelm Piotr Angerstein (1848-1928), proboszcz
parafii $w. Jana, zwolennikiem ortodoksyjnej dokeryny luterariskiej, nie uznawat ,liberal-
nych” nurtéw koscielnych, wiele odtaméw w ramach kosciota ewangelicko-augsburskiego
uwazat za sekty. Jego twérczo$¢ literacka obejmuje wiersze okazjonalne, piesni, psalmy,
deklamatoria. Wiele z nich odwoluje si¢ do motywéw biblijnych, zycia Marcina Lutra.
Wspétpracowat z ,Evangelisch-Lutherisches Kirchenblatt” (— Lddzka prasa ewangelic-
ka), gdzie zamieszczal swoje utwory literackie.

Waldblumen, Lodz 1902.

E. Kneifel, Geschichte der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in Polen, Roth bei Niirnberg 1964,

s. 236; M. Kucner, Deutschsprachige Literatur in Lodz bis 1939, [w:] Studia i szkice dedykowane Ju-

lianowi Baranowskiemu, red. E. Wiatr, P. Zawiski, £.6dz 2010; M. Kucner, Literatura ,,ziemi obieca-

nej”. Twérczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthku XX wieku, £6dz 2014; M. Kucner,
J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych komindw, £.6dz 2018.

MK

»Mysl Pracy. Dwutygodnik spoteczno-literacki po§wigcony sprawom kultury tédzkie-
go $wiata pracy” — czasopismo, ktérego jedyny, 4-stronicowy numer ukazat si¢ w Lo-
dzi 1 grudnia 1935 r. Redaktorem odpowiedzialnym i wydawca byt Eugeniusz Jumrych;
— Grzegorz Timofiejew w notatce opublikowanej na famach czasopisma — ,Budowa’
(1936, nr 2, s. 16), stwierdzil, ze wlasciwymi zalozycielami i redaktorami pisma byli:
Michat Hertz (1867-1941, dyr. Tomaszowskiej Fabryki Sztucznego Jedwabiu) i Lucjan
Wojnarowski. Artykut programowy ,Mysli Pracy” Przedstawiamy sig... (s. 1) jest zapo-
wiedzig pisma prezentujacego twérczos¢ lokalna, 16dzka, takze amatorska, spolecznie za-
angazowang (ale nie politycznie ukierunkowana), skupiona na pracy i codziennym zyciu
robotnikdéw. ,My$l Pracy” miata by¢ pismem ,miasta pracy, [...] robotnikéw i nedzarzy”,
sprawdziwej Lodzi”. W programie obecne sa nuty endeckie, mowa w nim o ,polskiej
Eodzi” — a nie miescie ,lodzermenschéw” i ,handeteséw”, Lodzi nie ,$wiatowej”, a ,ro-
dzimej”. W jedynym numerze czasopisma zamieszczono m.in.: artykut Mariana Lenka
(1887-1944, aktor, lektor t6dzkiej rozglosni Polskiego Radia) o strajkach 1892 r. Buns
w Lodzi. Pierwszy widomy znak ruchu robotniczego w Polsce. Krwawa ofiara robotnicza zlo-
zona na oftarzu niepodlegtosci Polski i lepszego jutra robotmika (s. 2-3), felieton sygnowany
s[wal.]” zawierajacy postulat utworzenia teatru robotniczego w miescie (s. 1), obszerny
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Strona tytutowa pierwszego numeru ,,Myfdli Pracy”

szkic Grzegorza Timofiejewa Literatura robotmiczego miasta (s. 2), stanowiacy przeglad
najwazniejszych utwordw literackich po$wigconych fodzi, oraz blok prezentujacy wier-
sze — Antoniego Kasprowicza, Grzegorza Timofiejewa, — Kazimierza Sowiriskiego i —
Mieczystawa Jastruna pod wspdlnym tytutem £6d% i robotnik w poezji (s. 3) oraz fragment
dziennika Feliksa Polcia Kartka z zycia robotnika. Urywek szarego zywota (s. 4).

Pismo dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Ldzkiej: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/
publication/72501/edition/69240/content

W. Kaszubina, Notatki o prasie tédzkiej, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” tom
7,z. 1 (1968), s. 189, https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennic-
twa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Histo-
rii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennic-
twa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostep: 9.06.2022).
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Nagroda Literacka Miasta Lodzi — nagroda przyznawana od 1927 r. Jej pomysto-
dawca byt 6wezesny prezydent Eodzi Marian Cynarski. Stanat on na czele komitetu,
ktéry decydowat o tym, kto otrzyma nagrode. W jego sktad wchodzili wéwezas m.in.
Marian Cynarski, Bolestaw Fichna, édwczesny prezes Rady Miasta Lodzi oraz przed-
stawiciele zwiazkéw literackich i szkét wyzszych. Pierwszy laureatem Nagrody zostat
pisarz, publicysta, filozof i historyk Aleksander Swiqtochowski (kontrkandydatem byt
Wactaw Berent). Laureat otrzymal 10 tysiccy ztotych. Prezydentowi Cynarskiemu
nie bylo dane jej wreczy¢, gdyz zostat zamordowany w 1927 r. Kolejnym laureatem,
w 1928 1., zostal — Julian Tuwim; rozwazano wtedy takze kandydatury: Zofii Nat-
kowskiej, Wtadystawa Orkana oraz Bronistawa Limanowskiego. Podkreslano, ze Tu-
wim jest ,pierwszym wielkim talentem poetyckim, ktérego korzenie tkwig w miescie
Lodzi, o ktérej wprawdzie pisze mato, ale z mitoscia i przywigzaniem. Nie wstydzi sig
jej czerwonych, fabrycznych muréw, zakopconych kominéw”. Podczas uroczystosci
wreczenia nagrody Tuwim podkreslil, ze nagrodzono ,nie tylko poetg, ale todzianina”.
Okreslit si¢ przy tym jako dziecko Lodzi fabrycznej, Lodzi robotniczej. W 1929 r.
laureatky zostala Zofia Natkowska. Przyznajac jej nagrode ztozono ,hold kobietom
pracujacym na polu kultury”. Nagroda za rok 1930 przyznano Aleksandrowi Briickne-
rowi, jednemu z najznakomitszych historykdw literatury i kultury polskiej, odkrywcy
Kazat swigtokrzyskich oraz calego szeregu zabytkéw rekopi$miennictwa $redniowiecz-
nego, wykladowcy filologii stowiaskiej na Uniwersytecie w Berlinie. W 1931 r., ze
wzgledu na zmiang regulaminu, nagrody nie przyznano. Od tego czasu otrzymywali
ja nie tylko pisarze i ludzie zwigzani z literatura. Stata si¢ Nagroda Artystyczng Miasta
Lodzi. W 1932 r. uznano, ze zostanie przyznana artyScie malarzowi. Przedstawiciele
tédzkiej prasy uwazali, ze powinien on by¢ zwigzany z Lodzia. Pretendowato do niej
wielu znakomitych artystéw jak Maurycy Trebacz, Artur Szyk, Karol Hiller, Henryk
Szczygliniski, Leon Wyczétkowski. Otrzymal ja wybitny artysta awangardowy Wiha-
dystaw Strzemiriski. Przyznanie jej wlasnie Strzeminskiemu spotkato si¢ z protestami
niekeérych artystéw, ktérzy nazwali Strzeminskiego ,, wywrotowcem”, a jego twdrczosé
,bolszewizmem w sztuce”. W 1933 r. laureatem nagrody — ktéra znowu zmienita na-
zwe na: Nagroda Miasta Lodzi dla Nauki, Literatury i Sztuki — zostal pisarz — An-
drzej Strug. Jego kontrkandydatami byli m.in. Maria Dabrowska, Artur Gérski, Maria
Rodziewiczéwna, Stanistaw Ignacy Witkiewicz. W 1934 r. nie przyznano nagrody ze
wzgledu na brak funduszy. W nastgpnym roku nagrode otrzymat Czestaw Witoszyn-
ski, nazywany ojcem polskiego lotnictwa. Kolejnym laureatem, w 1936 r., byl filozof,
psycholog i logik, twérca lwowsko-warszawskiej szkoly filozofii, Kazimierz Twardow-
ski, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie. W 1937 r. nagroda plastyczna
za catoksztatt dziatalnosci artystycznej w dziedzinie grafiki i drzeworytnictwa przypa-
dfa artyscie grafikowi, Tadeuszowi Kulisiewiczowi. Byl on ostatnim przedwojennym
laureatem Nagrody Miasta Lodzi.

W okresie powojennym w 1946 r. laureatem zostal nim — Mieczystaw Jastrun,
w 1948 1. Leon Schiller za caloksztatt pracy twércezej i pedagogicznej w dziedzinie teatru,
w 1949 r. po raz drugi Julian Tuwim, a w 1955 r. — Marian Piechal.
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Cz. Ottaszewski, Laurear Lodzi, Jlustrowana Republika® 1928, nr 118, 29 IV, s. 3, dostep
online: http://www2.wbp.lodz.pl/pliki/wystawy/2013_literacka_nagroda/wystawa.php (dostep:
13.06.2022); Gel. [S. Gelskil, Nagroda artystyczna Lodzi. Artlysta] mallarz] Lejzerowicz ma dwéch
kandydatéw i cierpkie stowa wyrzutéw, ,Glos Poranny” 1932, nr 110, 21 1V, s. 7, dostep online:
hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/19618/edition/18618?language=pl; Gel. [S. Gelskil,
Nagroda artystyczna Lodzi. Wincenty Brauner radzi podzielic nagrod, ,,Glos Poranny” 1932, nr 104,
15 1V, s. 6; Gel. [S. Gelskil, Nagroda artystyczna Lodzi. Wiadystaw Strzemiriski praemawia za wy-
kluczeniem artystéw warszawskich, ,,Glos Poranny” 1932, nr 105, 17 IV, s. 8; . Smolik, Wady-
staw Strzemiriski. Laureat tegorocznej nagrody artystycznej m. Lodzi, ,Glos Poranny” 1932, nr 122,
3V, s. 4 (,Glos Poranny” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hteps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/19504#structure).

Marii Nartownowicz-Kot, Nagroda Lodzi w latach 1926-1937, ,Acta Universitatis Lo-
dziensis. Folia Historica” 1982, nr 9, http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.
hdl_11089_14288/c/th9Maria_Nartonowicz_Kot3_20.pdf (dostgp: 17.06.2022); A. Gronczew-
ska, Burzliwe dzieje nagrody, ktdrg Lodz wreczata wybitnym obywatelom, ,Dziennik £édzki” 2017,
30 V, dostep online: https://plus.dzienniklodzki.pl/burzliwe-dzieje-nagrody-ktora-lodz-wreczala-
-wybitnym-obywatelom/ar/12125300 (dostgp: 13.06.2022).

KR

Najman Jecheskiel Mosze (1893, Zychlin — 1956, Tel

Awiw) — poeta, pisarz, dziennikarz. W 1894 r. przenidst

si¢ wraz z rodzing do Eodzi, a nastepnie do Ozorkowa,

gdzie uczyt si¢ w chederze. Do 1908 r. pobierat nauki

w Zgierzu oraz w Lodzi w progimnazjum prowadzonym

przez ojca — Icchaka Kacenelsona — Beniamina. W la-

tach 1909-1912 uczeszczat do Zydowskiej Szkoly Rze-

mieslniczej Talmud Tora, gdzie zaprzyjaznit si¢ z p6zniej-

szym malarzem Markiem Szwarcem. Z powodu swych

karykatur i kupletédw satyrycznych drukowanych w gaze-

tce szkolnej nie zdal egzaminéw koricowych i poswigcit

si¢ pracy artystycznej, wspStpracujac na state z ,Lodzer

Morgenblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz) oraz pi-

szac satyry i sztuki teatralne. W latach 1915-1918 byt

Jecheskiel Mosze Najman cztonkiem redakgji ,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka
w jezyku jidysz). Byt wspétzatozycielem grupy — Jung Idysz, publikowatl w pi$mie grupy.
W 1919 r. przeni6st si¢ do Warszawy, gdzie prowadzit rozlegla dziatalnos¢ spoteczng oraz
literacky. Byt zwigzany z dziennikiem ,Hajnt”, w ktérym pracowat jako redakror i kore-
spondent sejmowy, oraz pisat reportaze z kongreséw syjonistycznych, felietony i eseje. Byl
czynnym dziataczem ruchu syjonistycznego, angazowal si¢ w prace Towarzystwa Przyja-
ciét Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie oraz Towarzystwa na Rzecz Robotnikéw
w Ziemi Izraela, a takze w dziatalnos¢ réznych organizacji wspierajacych kulture i szeuke
zydowska, np. — Zwiazek Zydowskich Literatéw i Dziennikarzy; byt takze dziataczem


http://www2.wbp.lodz.pl/pliki/wystawy/2013_literacka_nagroda/wystawa.php
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/19618/edition/18618?language=pl
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/19504#structure
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/19504#structure
https://plus.dzienniklodzki.pl/burzliwe-dzieje-nagrody-ktora-lodz-wreczala-wybitnym-obywatelom/ar/12125300
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klubu sportowego Makabi. Wraz z — Mojzeszem Brodersonem, Icchakiem (Wincentym)
Braunerem i Henochem Konem zatozyt pierwszy zydowski teatr marionetek — Chad
Gadja (1922), byt takze autorem skeczy do teatrzykédw rewiowych i kabaretéw, w tym
warszawskiego Azazela. Interesowat si¢ sztuka zydowska, teatrem i filmem, tworzyt scena-
riusze i dialogi filmowe. W 1940 r. wraz z zong Dora (Dwojra) i synem Jehuda udato mu
si¢ wyjecha¢ do Palestyny, gdzie pracowal m.in. w redakcji dziennika ,,Dawar”.
Debiutowat pod pseudonimem ,,Der Kibicer” w ,,Lodzer Togblat”, gdzie zamieszczat sa-
tyryczne teksty i karykatury. Publikowat wiersze i krétkie opowiadania w czasopismach lite-
rackich: — ,S’feld”, ,Wegn”, — ,Szweln”, , Literarisze Bleter”, a takze w almanachach Ge-
zangen [Piesni] i — Der ojfgang. Po 1l wojnie publikowal m.in. w izraelskim kwartalniku
,Di Goldene Kejt” [Ztoty taficuch]. W 1922 r. wydat w Warszawie sztuke teatralng Szabes
0jbs [Szabasowe owoce], tragikomedi¢ Der milioner [Milioner] (1931), pézniej tomik poezji
Jomtew inderwochen [Swieto w $rodku tygodnia] (1936). Przetozyl z polskiego na jidysz
sztuke Jerzego Szaniawskiego Papierowy kochanek, grang w wielu teatrach zydowskich.

Z. Rajzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 2.
Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; Leksi-
kon fun der najer jidiszer literatur, t. 6, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman, 1. Charlasz, Nowy Jork 1965.
DD, IG

Nalecz Jerzy, wihasc. Jerzy Jakub Kobierzycki herbu Natecz (1895, £6dz — 1937, ?)
— dziennikarz i literat 16dzki. Pochodzil z rodziny szlacheckiej; jego ojciec pracowat
w todzkim urzedzie powiatowym. Z kartoteki ewidencji ludnosci wiadomo, ze mieszkat
z zong — poslubiong w 1926 r. Heleng Dymléwna — przy ul. Strzeleckiej (ob. Kowalska).
Byt autorem czterech powiesci popularnych opublikowanych w serii — ,,Co Tydzier Po-
wie$¢”: Klgtwa murzgyna (1934, zeszyt 57), Ofiara Jogi (1934, zeszyt 64), Dzicwczg z lasu
(1936, zeszyt 180) oraz Dziewczyna zza morza (1937, zeszyt 191). Utwory te — adreso-
wane do niewymagajacego odbiorcy, szukajacego w literaturze rozrywki i dreszczu emodji
— zawieraly watki sensacyjne i romansowe, wykorzystywaly elementy zagadki i tajemnicy.
Najciekawsza powiescia Natecza byt — T7djkgr Baphometa, drukowany w odcinkach na
tamach ,Dziennika L6dzkiego” (— Prasa f6dzka w jezyku polskim) na przetomie 1931
i 1932 r. Jego akcja rozgrywa si¢ w catosci w Lodzi.

J. Nalecz, Trdjkgr Baphometa. Powiesé na tle niesamowitych przezyc pozagrobowych, ,Dziennik Lédz-
ki” 1931, nr 69, 25 XI — 1932, nr 71, 21 III; ,Dziennik £6dzki” dostgpny jest w bibliotece cyfro-
wej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hetps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/9395/edition/87732lan-
guage=pl#structure

»Co Tydziei Powies¢” — publikacje dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lodzkiego: ht-
tps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=co+tydzie%C5%84+powie%C5%9IB%C4%87 &ac-
tion=SimpleSearchAction8&type=-68p=0

KB


http://m.in
http://m.in
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/9395/edition/8773?language=pl#structure
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/9395/edition/8773?language=pl#structure
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=co+tydzie%C5%84+powie%C5%9B%C4%87&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=co+tydzie%C5%84+powie%C5%9B%C4%87&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=co+tydzie%C5%84+powie%C5%9B%C4%87&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0

252 »Nasza Opinia”, numer specjalny poswigcony Lodzi

»Nasza Opinia”, numer specjalny poswiecony Lodzi: 1936 nr 40. ,Nasza Opinia” to pol-
sko-zydowski tygodnik ukazujacy si¢ w Warszawie w latach 1933-1939 (poczatkowo jako
,Opinia”). Wspétpracowali z nim wybitni pisarze, naukowcy i publicysci zydowscy i polscy,
m.in. Szalom Asz, Simon Dubnow czy Majer Bataban. Z data 17 maja 1936 r. ukazat si¢ spe-
cjalny numer pisma poswiccony Lodzi. Jak zaznaczyt w redakeyjnym wstepie Abraham Insler,
nie bylo przypadkiem, ze wydawanie numeréw specjalnych zaczeto od Lodzi. Jego zdaniem
L6d7 ,,wsréd miast polskich odrywa rolg szczegblna, wybitng”. Czytelnicy mieli poznaé z fam
specjalnego numeru drugie oblicze miasta. £6dZ bowiem to nie tylko dymiace kominy ale
takze ,£6dz duchowa, £6dZ kulturalna, miasto ruchliwego zycia, literatury i sztuki”. Redak-
torem tédzkiego numeru byt tworzacy w jezyku hebrajskim oraz w jidysz poeta i dumacz
— Malkiel Lusternik. W numerze znalazly si¢ artykuly poswiecone historii, spoteczeristwu,
literaturze, kulturze i sztuce Lodzi. Historyk dr Filip Friedman w artykule Od £ddki do Lodzi
przedstawit histori¢ miasta zaczynajac od utworzenia rewiru zydowskiego i jego zniesienia
w 1862 r. Przedstawit takze wielki rozwdj przemystowy, ktdremu towarzyszyt rozwéj pro-
letariatu, bunt 1892 r., lata rewolucji, czas I wojny $wiatowej az po kryzys ekonomiczny lat
30. Interesujace sg artykuly poswiccone literaturze Lodzi oraz obrazowi miasta w literaturze.
Obraz ten w literaturze polskiej naszkicowat Wilhelm Fallek. Wymienit zaréwno poetdw,
ktdrzy swe wiersze poswigcili pracy: — Mieczystawa Brauna, — Mariana Piechala, — Marig
Przedborska i — Juliana Tuwima, jak i prozaikéw, ktérych utwory zwiazane byly tematycznie
z Lodzia, m.in. — Adama Madlera (Falista linia), — Gustawe Jarecka (— Inni ludzie), —
Andrzeja Struga (— Dzieje jednego pocisku), — Heleng Boguszewska (— Czerwone weze) 1in-
nych. Krytycznie wypowiedziat si¢ o powiesci — Wihadystawa Reymonta — Ziemia obiecana.
Ostatecznie stwierdzil, ze nikt nie stworzyt epopei Lodzi, a Reymont nie potrafit oddac jej
ducha. Malkiel Lusternik poswiccit swoj tekst literaturze hebrajskiej Eodzi. Wymienit wielu
autoréw i ich utwory. Podkredlit szczegdlne zastugi dla tej literatury urodzonego w Zgierzu
— Dawida Fryszmana, ktérego nazwat , koryfeuszem nowo-hebrajskiej literatury”. Fryszman
— pisarz, krytyk i dumacz — walczyt o podniesienie poziomu oraz o wprowadzenie nowych
wartoéci do literatury hebrajskiej. Wymienia tez zastugi Beniamina Kacenelsona oraz jego
syna — lcchaka Kacenelsona, jednego z najbardziej poczytnych poetéw hebrajskich. Obok
tych bardzo znanych i uznanych autoréw przedstawia réwniez innych, prawdopodobnie nie
znanych szerokim kregom czytelnikéw. Naleza do nich m.in.: Abraham Kamieniecki, wybit-
ny badacz i krytyk Biblii, wspdtredaktor rosyjskojezycznej Jewrejskoj Encyklopedyi [Encyklope-
dii Zydowskiej], — Chaim Icchak Bunin — znawca zydowskiej mistyki i ruchéw chasydzkich,
J. Rozencwajg — ttumacz na jezyk hebrajski Trendw Jana Kochanowskiego, utworéw Juliusza
Stowackiego i Marii Konopnickiej. O 16dzkiej literaturze w jezyku jidysz rozmawia publicysta
podpisany inicjatami B.C. ze znanym poeta i powiesciopisarzem, autorem powiesci — Batu-
ty — Izraclem Rabonem. Rabon wspomina poczatki literatury zydowskiej, ktére siegaja lat
90. XIX w. W tym kontekscie wymienia — Jakuba Kaczke — autora satyry Symche Plachre.
Wymienia Dawida Fryszmana, Zusmana Segalowicza, Herszele (— Hersz Danielewicz), —
Hersza Radoszyckiego, — Chaima Lejba Fuksa, — Miriam Ulinower, — Szoszang Czgsto-
chowska, — Hersza Lejba Zytnickiego. Sporo miejsca poswigcono w tej rozmowie — Mojze-
szowi Brodersonowi oraz innym przedstawicielom awangardy, m.in. — Dawidowi Zytmano-
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wi, — Chaimowi Krélowi, — Jecheskielowi Najmanowi, skupionym w grupie — Jung Idysz.
Sytuagja literatury zydowskiej w Lodzi zostata podsumowana w nastgpujacych stowach: ,,Juz
pobiezne zestawienie nazwisk poetéw i pisarzy zydowskich, urodzonych w Lodzi lub zwiaza-
nych z naszym miastem, $wiadczy o wybitnym udziale Eodzi w rozwoju literatury zydowskie;
w Polsce. Mimo to nie jest i nie byla £6dz nigdy centrum literackim w istotnym tego sfowa
znaczeniu — jak Warszawa, New-Jork lub Wilno. Pisarze t6dzcy, wezesniej czy pdzniej gnani
konieczno$ciami natury materialnej lub brakiem odpowiedniego srodowiska kulturalnego,
rozpraszali si¢ po $wiecie, pracujac w najrozmaitszych o$rodkach kultury zydowskiej”. Wyra-
zona zostata nadzieja, ze ,,£.6dZ — miasto o przeszto 200-tysi¢cznej ludnosci zydowskiej — moze
i powinna stac si¢ osrodkiem zydowskiego zycia literackiego i naukowego”, a ,,wspdlny wysi-
tek pisarzy i spoleczeristwa t6dzkiego zdota z czasem zapewni¢ Lodzi nalezne jej miejsce w zy-
ciu kulturalnym zydostwa polskiego”. W numerze wydrukowano wiersze autorstwa Herszele,
Kacenelsona, Brauna, Lusternika i Rabona oraz tekst Smieré wyrobnicy, bedacy fragmentem
powiesci Rabona — Batuzy, ktéry przettumaczyta z jidysz na jezyk polski Helena Neuman.
O innych aspektach zycia kulturalnego i naukowego méwia artykuly Sztuka w Eodzi, Zycie
naukowe oraz Teatr lodzki.

Poswigcony Eodzi specjalny numer ,Nasze Opinii” jest bibliotecznym ,biatym krukiem”, jedyny
znany egzemplarz znajduje si¢ w Izraelskiej Bibliotece Narodowej, kampus Givat Ram Uniwersy-
tetu Hebrajskiego w Jerozolimie.

KR

Nelken Mojzesz (1904, £6dZ — 1945, Gross Rossen) — poeta, nowelista, aktor. Ukoriczyt
polsko-hebrajskie gimnazjum w Lodzi. Rozpoczat studia na Uniwersytecie Warszawskim,
ktére przerwal, aby kontynuowa¢ nauke w szkole dramatycznej. Byl wspdtewérea teatru
— Ararat, gdzie wystgpowal najczeéciej jako konferansjer. Debiutowat zbiorem wierszy
opublikowanych w czasopismie — ,, Tojz Rojt” [Czerwony Tuz]. W 1924 r. wraz z innymi
zydowskimi twércami wziat udziat w Koncercie Zydowskiego Stowa (spotkanie odbyto si¢
19 lutego w sali towarzystwa — ,Hazomir”). Publikowat w ,Wegn”, — ,S’feld” i lokalne;j
prasie. W latach 1924-1926 byl wspétwydawca ,Lodzer Extrablat”, gdzie publikowat
teksty humorystyczne, nowelki oraz dumaczenia krétkich opowiadan. Jego utwory poja-
wialy si¢ réwniez w ,,Der Frajtag”, ,Literarisze Bleter”.

Pracowat jako nauczyciel, m.in. w szkole im. Borochowa. Z zong Estera (ur. 1904)
i synem Chaimem (ur. 1932) mieszkat przed wojna przy ul. Piotrkowskiej 82, natomiast
w getcie przy ul. Dworskiej 14. Razem z zong pracowat w getcie jako nauczyciel. W getcie
prowadzit tez kursy jezyka jidysz dla nauczycieli. Po likwidacji getta deportowany do Au-
schwitz i dalej, do obozdw pracy. Zmarl w Gross Rosen 7 lutego 1945 r.

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3;
htep://yleksikon.blogspot.com/2018/02/moyshe-nelken.html
EW
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Nullus Andrzej, whasc. Eliasz, Edward From (1891 lub 1893, £6dz— 1939, £6dz lub okolice
Luémierza p. Lodzia) — autor estradowy, krytyk teatralny, dziennikarz, poeta. Ukoriczyt studia
politechniczne w Gdarisku. Debiutowat na famach warszawskiego pisma ,Literatura i Sztu-
ka” w1911 r. W 1914 r. pod jego kierunkiem literackim ukazata si¢ obszerna jednodniéwka
— Zycie lodzkie, zawierajaca teksty publicystyczne i literackie; Nullus zamiescit w niej artykut
poswiecony Leo Belmontowi Swigto samotnego czlowieka (s. 12—14), oraz wiersz Dwie dusze
(s. 16). W kwietniu 1915 r. byt rezyserem i kierownikiem literackim rewii 16dzkiego kabaretu
LRézowy Stor”, sktadajacej si¢ gltéwnie z utwordéw napisanych przez Nullusa i debiutujace-
go — Juliana Tuwima, skrywajacego si¢ pod pseudonimem Roch Pekiriski. Nullus stworzyt
takze skecze, piosenki i monologi do pézniejszych spekeakli kabaretowych todzkiego Teatru
Nowosci (obok m.in. — Konrada Toma, Juliana Tuwima, Leona Choromariskiego i Teofila
Modrzejewskiego), byt wspétautorem i kierownikiem literackim rewii w t6dzkim Grand Ho-
telu w czerweu 1915 r., nawiazujacej do ,,Rézowego Stonia”. W tym czasie pisat tez teksty dla
lokalnego kabaretu Bi-Ba-Bo, wspétpracowat z kabaretem Czarny Kot.

Na famach 16dzkiej prasy zamieszczal recenzje sztuk teatralnych, teksty publicystyczne
oraz wiersze, kontuujace wzorce liryki mlodopolskiej, pisane silnie zrytmizowanym syla-
botonikiem. Byt dziennikarzem ,Gazety £6dzkiej” (1912-1914), gdzie odpowiadat wraz
z Konradem Tomem za dziat teatralny (, Wrazenia teatralne”), ,Nowin” (1924-1925), ,Re-
publiki”, a nastgpnie ,Ilustrowanej Republiki” (1925-1939), , Kalejdoskopu” (1926), ,,No-
wego Kuriera Eédzkiego”, ,,Dziennika Eédzkiego” (1931-1933) — Prasa t6dzka w jezyku
polskim, oraz — ,,Giewontu”; wspdtpracowat z — , Tygodnikiem Eédzkim” (1922).

Nullus zostat zamordowany przez hitderowcéw w 1939 r., ale okolicznosci jego $mierci
nie sg pewne. By¢ moze zastrzelono go w lasach luémierskich wraz z okoto 80 przedstawi-
cielami 16dzkiej inteligencji. Wedltug innych relacji zmart w wyniku zapalenia ptuc w wig-
zieniu na Radogoszczu. By¢ moze zostal pochowany w zbiorowej nicoznaczonej mogile
na terenie bylego poligonu £édz-Brus.

Utwory dostepne online:

Duwie dusze, [w:] Z}ICif lodzkie. Jednodnidwka, 1914, s. 18, https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/show-con-
tent/publication/edition/49592id=4959

wzywajacy do walki wiersz—pobudka Tiyolety bojowe, ,Nowy Kurier £6dzki” 1 XII 1914, nr 280,
s. 2, hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/88154/edition/84118/content

Chimera, Podrdz, , Tygodnik £6dzki” 1922, nr 2, s. 4, hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/show-con-
tent/publication/edition/70512id=7051

impresja literacka o Inowlodzu: Miasteczko, ,llustrowana Republika” 30 VII 1927, nr 207, s. 7.
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/24706/edition/23496/content

A. Kempa, Sylwetki todzkich dziennikarzy i publicystéw, £6dz 1991; A. Kuligowska-Korzeniew-
ska, Roch Pekiriski w ,, Rézowym Stonin”, [w:] Julian Tuwim. Biografia — twdrczosé — recepcja, red. K. Ra-
tajska, T. Cieslak, £6dz 2007; J. Dunin, W Bi-Ba-Bo i gdzie indziej. O humorze i satyrze z miasta
Lodzi od Rozbickiego do Tuwima, £6dz 2010, s. 93-95; A. Stawiszyniska, Zycz‘e literackie fodzi w czasie
1 wojny swiatowej, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2012, nr 18.
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Obarzanek (Obarzanek) Jankiel (1891, £.6dZz — 1943, Warszawa) — literat, humo-
rysta publikujacy w jezyku jidysz. Po ukonczeniu nauki w chederze zaczat pracowad
jako rzemieslnik, a nastgpnie byt zatrudniony w fabryce wiékienniczej. Debiutowat
w 1913 r. w dodatku humorystycznym warszawskiego dziennika ,Moment”. Od
1918 r. drukowat humorystyczne wiersze i piosenki w ,Lodzer Togblat” (— Prasa
tédzka w jezyku jidysz). Wypelnial nimi staly kacik pigtkowych wydari dziennika.
Publikowal takze monologi satyryczne i humoreski z zycia zydowskiej ulicy w Lo-
dzi. Wspétpracowal réwniez z zydowskimi teatrami rewiowymi Azazel, — Ararat
i ,Jidisze Bande”. Pisat dla nich monologi, skecze, piosenki, ktére cieszyly si¢ duza
popularno$cia wsréd publicznosci. W Araracie pisal teksty przedstawieni razem z —
Mojzeszem Brodersonem. W 1932 r. teatr ten wystawit program Macht fun der welt
[Wtadza $wiata] autorstwa Brodersona i Obarzanka, do ktérego muzyke skompo-
nowal Dawid Bajgelman, a oprawe sceniczng przygotowata Dina Matus. Rewia Di
alte sztor [Stare miasto], do ktérej napisal tekst, byta satyrg na tédzkich dziataczy
spolecznych, przywolywano tez kwestie polityczne. W latach 1932-1939 byl statym
wspO6lpracownikiem dziennika ,Najer Folksblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz).
Duzym powodzeniem cieszyt si¢ jego felieton Piniele Mazek [Piniele Szkodnik], kté-
ry ukazywal si¢ w kazdy piatek na tamach tej gazety. Tytutowy Piniele Mazek z ulicy
Woaskiej na Batutach byt uosobieniem mtodzierica, ktdry cate dnie przebywat na uli-
cy, kazdemu przygadywat i nikogo si¢ nie bal. Obarzanck czg¢sto odwiedzal uliczke
Waska, na ktérej mieszkalo wielu zydowskich tkaczy. Z rozméw z jej mieszkarica-
mi czerpal inspiracje do swoich humorystycznych scenek. W 1938 r. wydat w Lodzi
w formie ksigzkowej humoreski Nadir un wejn niszr [Masz i nie placz]. Z okazji
dwudziestolecia twérczosci Obarzanka w dniu 25 stycznia 1938 r. ukazat si¢ specjalny
numer ,Najer Folksblat” z artykutami na jego temat autorstwa — Szai Ugera, Moj-
zesza Brodersona, — Jézefa Okrutnego i Izracla Rozenberga. Na poczatku wrze$nia
1939 r. Obarzancek zostal aresztowany przez gestapo wraz z Ugerem i innymi pisa-
rzami jidysz z Lodzi i zamknigty w wigzieniu policyjnym na Radogoszczu. Po zwol-
nieniu na poczatku 1940 r. udat si¢ do Warszawy. Zamknicty w getcie warszawskim
kontynuowat dziatalnos¢ literacks. Komitet Przyjaciot i Kolegéw zorganizowal w Sali
Gospody Artystéw, ul. Orla 6 w dniu 8 lutego 1942 r. wieczér literacko-artystyczny
poswigcony tworczosci Obarzanka zatytutowany Nadir un wejn niszt. Tytul programu
nawiazywatl do wydanego w 1938 r. tomu humoresek. Obarzanek zginat w kwietniu
1943 r. w getcie warszawskim.

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. Sz. Niger, ]. Szacki, Nowy Jork 1956; A. Kem-
pa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw tédzkich oraz z Eodziq zwiqza-
nych, t. 2, £6dz 2002.

KR
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Ochocki Adam, wlasc. Adam Katuszyner (1913, £4dz
— 1991, Lédz) — dziennikarz prasowy, pisarz, satyryk
i autor scenariuszy do filméw animowanych; brat —
Ludwika Starskiego; ukonczyl gimnazjum Wisniewskie-
go w Lodzi, po zdaniu matury, podjat prace w agencji
prasowej ,,Polpress”. Do 1939 r. byt reporterem w ,Re-
publice” i ,Ilustrowanej Republice”, a takze w ,,Expressie
Wieczornym Ilustrowanym” (— Prasa tédzka w jezyku
polskim). W obawie przed aresztowaniem 10 listopada
1939 r. opuscit £6dZ, udajac sic do Lwowa. Zestany
w glab Rosji przebywal w obozach pracy (byl m.in.
wigzniem fagru w Rybirisku). Po wyzwoleniu powrdcit
do rodzinnej Lodzi i kontynuowat pracg w ,,Expressie”

Adgm, chlf Cl;‘g f.dakfji jako sekretarz redakcji. Od 1957 r. wspétpracowat z cza-
7 Zle(r; rf: f 9506 E) 80 sopismem satyrycznym ,Karuzela”, gdzie pelnit funkcje

sekretarza redakcji. Zwiazany z wieloma wychodzacymi
wéweczas tygodnikami, Rozgtosnia Polskiego Radia w Lodzi i Lédzkim Osrodkiem Te-
lewizyjnym.

Przed II wojna $wiatowq na tamach ,Expressu Wieczornego Ilustrowanego” ukazy-
waly si¢ krétkie historyjki obrazkowe, do ktdrych teksty pisat Ochocki, autorem ilustra-
¢ji byt — Stanistaw Dobrzynski. W latach 1934-1935 drukowano Kubusia detektywa
i jego psa Medora (1934, nr 1-277 i 1935 nr 90-110) i adaptacje¢ 7illie the Toiler R. We-
stovera pod tytulem Przygody Panny Loli (1935, nr 314-328) i Panna Lola szuka meza
(1935, nr 322-353). Ochocki byt takze autorem tekstéw wydawanego przez ,.Express”
komiksu z rysunkami Wactawa Drozdowskiego o przygodach Wicka i Wacka; po woj-
nie takze autorem scenariuszy do filméw animowanych, m.in. do Zaczarowanego otéw-
ka, scenariuszy satyrycznych widowisk telewizyjnych oraz satyrycznych felietonéw ra-
diowych.

Wydat m.in. Reporter przed konfesjonatem, czyli jak sie w Lodzi przed wojng robito
gazete (1980), Raz, dwa wziali! Wspomnienia z ZSRR 1939-1946 (1988), Erika zdradza
tajemnice (1989). W trylogii, bedacej obrazem dawnej Lodzi, z humorem przedstawit
swoje zycie, przyjaciét i kolegow.

»Express Wieczorny Ilustrowany” jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Eddzkiej:
hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=express+wieczorny+ilustrowany+&action=SimpleSear-
chAction&type=-6&p=0

A. Rusek, Tarzan, Matotek i inni. Cykliczne historyjki obrazkowe w Polsce w latach 1919—1939,
Warszawa 2001; A. Rusek, Leksykon polskich bohateréw i serii komiksowych, Warszawa 2007 .
KK
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»Odnowa. Miesi¢cznik spoteczno-literacki” — pismo wydawane w Lodzi od grudnia
1938 r. Redaktorem i wydawcg byl — Marian Piechal. Ukazaly si¢ dwa numery, kazdy
0 objetosei 20 stron, numeracja obu zeszytéw ciagta. Program artystyczno-ideowy ,,Od-
nowy” nie zostat przedstawiony wprost, aczkolwiek dobdr tekstéw eseistycznych $wiadczy
o tym, ze pismo promowalo literature, ktéra ma wazy¢ racje, stuzy¢ refleksji egzystencjal-
nej, ale tez reagowa¢ na biezace doswiadczenia spoleczne i polityczne (w tym biedy i nie-
réwnoéci: Marian Piechal, Hartba naszego wieku, nr 2, s. 33), angazowal si¢ w sprawy
narodowe, mie¢ wymiar ideowy (Alfred Yaszowski, O postawie pisarza, nr 2, s. 5; Stani-
staw Czernik, Refleksje rocznicowe, nr 2, s. 2); widoczny jest kult marszatka — J6zefa Pit-
sudskiego. ,,Odnowie” bliskie byty literatu-
ra katolicka (Stefania  Skwarczyniska,
Literatura katolicka, nr 1, s. 5—-6; Maria
Winowska, Religia i poezja, nr 1, s. 7) oraz
autentyzm (Stanistaw Czernik, ,, Vieporozu-
mienia” autentyzmu, nr 1, s. 10); w pismie
dystansowano si¢ wobec awangardowych
cksperymentéw formalnych. Prezentowa-
no przede wszystkim teksty o charakterze
publicystycznym, w znikomym zakresie
— utwory literackie. W pierwszym numerze
(grudziers 1938) byly to dwa wiersze: —
Antoniego Kasprowicza W czas wychodzi-
my wieczorny (s. 6) oraz — Konstantego
Dobrzyniskiego Gwiazdy na rynnie (s. 11)
— oba zawierajace refleksje metafizyczne,
ponadto proza poetycka Jalu Kurka (s. 4);
w numerze drugim (styczei 1939) — wiersz
Charlesa Baudelaire’a Pigknosé w thum. Pie-
chala (s. 26) oraz liryki religijne Jana Bole-
Strona tytulowa pierwszego numeru ,Odnowy”  stawa Ozoga Akt uwielbienia (s. 24) i Anto-
niego Kasprowicza Pielgrzymi (s. 29).
Publicystyczng czg$¢ czasopisma, obok wspomnianych wyzej esejéw i felietonéw, wypet-
nialy rozprawy i szkice literackie (Mieczystawa Romankdéwna, Reymont o sobie i wspdteze-
snosci, nr 1, s. 10115 Karol Czapek (1890—-1938), s. 29), artykuly przegladowe o stosun-
kach kulturalnych polsko-wegierskich (nr 1) i polsko-francuskich (nr 2). Istotnymi
elementami ,,Odnowy” byly teksty poswiccone sprawom 16dzkim (— Stanistaw Racha-
lewski, Muzeum pracy konspiracyjnej Jozefa Pitsudskiego w Eodzi, nr 1, s. 12—13; Roman
Kaczmarek, Archiwum Miejskie w Lodzi, nr 1, s. 16; Z dziatalnosci tédzkiego oddziatu To-
warzystwa Polonistéow RP, nr 1, s. 17), artykuly po$wigcone innym dziedzinom sztuki
(m.in.: Tymon Terlecki, Czego szukamy w teatrze?, nr 1, s. 13 — 14; Jerzy Ronard Bujaniski,
Teatr Wyobrazni a radio, nr 1, s. 15), prezentacje fotografii rzezb wspélczesnych artystéw
oraz obszerny przeglad prasy i dzial recenzji nowosci ksigzkowych. Redakcja zywo
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i bezpardonowo polemizowata z tre$ciami publikowanymi na tamach innych tédzkich
czasopism. Autorom — ,,Osnowy” zarzucono brak talentu (nr 1, s. 20), zaatakowano tez,
za brak precyzji i bledy rzeczowe, artykul Ireny Jaworskiej o Ludwiku Geyerze (— ,,Wy-
miary”, nr 7).

Pismo dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £6dzkiego: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/
publication/17208/edition/1405 1#structure

E. Pleszkun-Olejniczakowa, Czasopisma kulturalne w Lodzi. Dwudziestolecie migdzywojenne,
»ygiel Kultury” 1996, nr 4; E. Pleszkun-Olejniczakowa, Kulturowy rozwdj Lodzi w okresie mie-
dzywojennym, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3; M. Bartkowska,
M. Przybysz-Stawska, ,, Odnowa. Miesigcznik spoteczno-literacki”, ,Osnowy Literackie”, ,, Wymiary.
Miesigeznik spoleczno-literacki” (1938—1939): wybory literackie orezem w budowanin odrodzonej Oj-
czyzny?, ,Z Badan nad Ksiazka i Ksiegozbiorami Historycznymi” 2019, tom specjalny: Dla Niepod-
leglej, s. 353-374, dostep online: http://www.bookhistory.uw.edu.pl/index.php/zbadannadksiaz-
ka/article/view/206/212 (dostep: 13.06.2022).

TC

»Ognisko Rodzinne. Tygodnik literacki ilustrowany” — pierwsze wydawane w Lodzi
czasopismo kulturalno-literackie; ilustrowany tygodnik. Ukazywalo si¢ od 20 marca/
1 kwietnia 1899 r. do 24 marca/7 kwietnia 1900 r. naktadem znanego tédzkiego ksi¢garza
Ludwika Fiszera (— Ksiggarnie 16dzkie) z inicjatywy dziennikarza i literata — Antoniego
Mieszkowskiego, ktéry objat na poczatku funkcje kierownika literackiego. Adres i sktad
redakeji ulegaty zmianom; siedziba pisma miedcita si¢ pierwotnie przy ul. Zachodniej 39,
od maja 1899 r. przy Sredniej 23 (ob. Pomorska), a od poczatku 1900 r. na Nowym Ryn-
ku (dzi$. pl. Wolnosci). Kazdy numer liczy! 16 stron i kosztowat 15 kopiejek, co byto cena
do$¢ przystepna, zwlaszeza ze prenumeratorzy otrzymywali co miesiac bezplatng ksiazke
albo ilustracje (portrety zastuzonych ludzi). Wydawca dbal o szatg graficzna, zapewnia-
jac papier w dobrym gatunku i do$¢ bogatg zawarto$¢ ilustracyjng. Whrew podtytutowi
w poczatkowym okresie pismo mialo przede wszystkim charakter o§wiatowy, a jego ce-
lem byto upowszechnianie wiedzy i kultury w domach ludzi pracy. Dlatego zawierato
pogadanki pedagogiczne, artykuly poswigcone kwestiom rodzinnym i spolecznym (np.
opiece nad dzie¢mi i wychowaniu miodziezy czy roli kobiety w malzedstwie), ciekawostki
z zakresu wiedzy ogélnej czy teksty popularyzujace informacje przyrodnicze. Utwory li-
terackie nie dominowaly, ale redakcja dbata o pozyskiwanie autoréw w tamtym czasie ce-
nionych, cho¢ dzi§ uwazanych w wickszosci za pisarzy minorum gentium. Wierszy i prozy
dostarczali m.in. Karol Hoffman, Antoni Orfowski, Stanistaw Rossowski, Zdzistaw De-
bicki czy Kornel Brzozowski. Sporadycznie ukazywaly si¢ liryki Marii Konopnickiej czy
Michata Batuckiego. Srodowisko tédzkich twércéw reprezentowali: — Artur Glisczyniski
(w nrze 2), Aleksander Mogilnicki (np. w nrze 3 i 5) czy sam — Antoni Mieszkowski
(nr 3-5, 14 i in.). Wséréd wspétpracownikéw ,Ogniska” byli tez tacy twérey zwiazani
juz wezesniej z 16dzka prasa, jak — Stanistaw Eapinski (pseud. Janusz) i — Whadystaw
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Rowiriski. Ze wzgledu na adresowanie pisma do calych rodzin, chetnie drukowano utwo-
ry kobiet-literatek oraz legendy i gawedy oparte na motywach ludowych lub dziejach
Jezusa i $wigtych, a niekeére numery zamykat kacik tworczosci dla dzieci. Redakeja prefe-
rowata twdrczo$¢ zakorzeniona w nurcie pozytywistycznym i nie byta otwarta na mtodo-
polsko-dekadenckie nowinki, cho¢ zrobita wyjatek dla obszernej recenzji poematu Nad
morzem Stanistawa Przybyszewskiego. Stalym elementem byly sylwetki klasykéw litera-
tury (Ignacego Krasickiego, Juliusza Stowackiego, Aleksandra Fredry, Aleksandra Puszki-
na i in.) oraz polskich duchownych i $wigtych, pismo mialo bowiem wyraznie katolicki
charakter. Jak inne czasopisma rodzinne w Polsce, propagowalo przywiazanie do tradycji
i dbato o krzewienie narodowej kultury, stad cz¢sto na jego tamach pojawialy si¢ wiersze
patriotyczne, zyciorysy, legendy.

Winieta pierwszego tédzkiego czasopisma kulturalno-literackiego

Lokalny charakter nadawaty ,Ognisku Rodzinnemu” informacje dotyczace zycia kul-
turalnego Lodzi, cykl felietondw W #ddzkim dymie, szkice literackie Wiktora Karliiskiego
Z zauthéw lodzkich oraz fotografie obiektédw architektonicznych z serii Widoki £odzi. Na-
tomiast tematem dziet literackich zamieszczanych na tamach tygodnika £6dz byta spo-
radycznie — K. Hoffman poswiccil jej wiersz Ziemia obiecana (nr 2), natomiast Wiktor
Karliniski nowele Na cate zycie... (nr 17-21), poruszajaca problem wypadkéw przy ma-
szynach fabrycznych i losu ich ofiar.

Z czasem — zwhaszcza w 1900 r., gdy stanowisko kierownika literackiego objat Wia-
dystaw Ratyniski, absolwent szkét wyzszych w Karlsruhe i Zurychu zwiazany z gazetami
warszawskimi — tygodnik nabrat charakteru stricte literackiego. Kazdy numer umozliwiat
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czytelnikom zapoznanie si¢ z kilkoma utworami. Jednak tédzki odbiorca, dopiero przy-
zwyczajany do czytelnictwa gazet, nie byt wdrozony do zajmowania sig literatura. ,Ogni-
sko Rodzinne” pozyskato zaledwie 400 abonentéw i po roku przestato si¢ ukazywad. Po-
dobny los spotkat drugie z kolei 16dzkie czasopismo kulturalne — L Swiat”.

Pismo dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £6dzkiego: hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/
publication/78632/edition/70421/content

W. Kaszubina, Specyfika poczqtkéw czasopismiennictwa polskiego w Lodzi (1863—1914), ,Rocz-
nik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1969, s. 46, 48; W. Kaszubina, Najstarsze lddzkie cza-
sopisma kulturalno-literackie. Szkic historyczno-bibliograficzny, ,Prace Polonistyczne” 1969, t. 25.

KB

Der ojfgang. Literariszer zamelbuch [jid., Jutrzenka. Almanach literacki] — almanach, kt6-
ry ukazat si¢c w Lodzi w 1921 r. nakladem 16dzko-warszawskiego wydawnictwa ,Lazar
Kahan”, redaktorem byt Lazar Kahan.

W almanachu ukazaly si¢ utwory tédzkich autoréw z kregu — Jung Idysz, w tym
wiersze — Mojzesza Brodersona, — Jecheskiela Najmana, Herszele (— Hersza Danie-
lewicza) oraz — Dawida Zytmana, jak réwniez poemat dramatyczny — Icchaka Kace-
nelsona. Ponadto zamieszczono w almanachu wiersze niezwiazanych z Lodzia cenionych
wéwezas autordw piszacych w jidysz, jak Zusman Segatowicz czy Mosze Tajcz, ballade
Arona Cajtlina, nowelg Izraela Joszui Singera Ojf di gurkes [Na gérkach], fragment powie-
$ci Fiszela Bimki Szmelc oraz fragmenty dramatu Wolfa Latzky-Bertholdiego Der mekubal
un der row [Kabalista i rabin].

DD

»Der Ojfkum. Wochnszrift far literatur, publicistik un wisnszaft” [jid., Jutrzenka. Tygodnik
literacki, publicystyczny i naukowy] — pismo, kedrego pierwszy numer ukazat si¢ w Lodzi
22 grudnia 1927 r. W 1928 r. ukazafo si¢ jeszcze osiem numerdw (ostatni 3 marca).
Czasopismo finansowane bylo w gléwnie przez system abonamentowy oparty o struktury
polityczne partii komunistycznej (oddzialy prasowe) na terenie catej Polski. Sktadka mogla
by¢ regulowana gotéwka, lub czekiem pocztowym i wynosita 1 zt miesigcznie, a tygodnik
wysytany byl poczta. Pieniadze od samego poczatku byly problemem, poniewaz juz trzeci
numer zawieral wezwanie administracji czasopisma do zaptaty sktadek skierowane az do
52 oddziatéw w wymienionych z nazwy miejscowosciach pod rygorem wstrzymania wysyl-
ki. Trudnosci najwyrazniej si¢ nawarstwialy, gdyz w nr 7 zamieszczono wezwanie oddziatu
Faskarzewa do abonentéw o zaptate naleznosci — ,inaczej bedziemy zmuszeni do upublicz-
nienia w prasie waszych nazwisk”. Réwniez ostatni numer zawiera apele o regulowanie abo-
namentu. Prawdopodobnie wlasnie wzgledy finansowe zadecydowaly, ze czasopismo nie
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byto kontynuowane. Wydawcg i redaktorem byl Herman Bajzer, a redaktorem odpowie-
dzialnym Lejb Wotkowicz. Siedziba redakcji miescita si¢ w Lodzi przy ul. Wschodniej 45,
nastepnie Zielonej 11. Kazdy numer (poza ostatnim) liczyt 16 stron i kosztowat 25 groszy.
Czasopismo bylo silnie naznaczone radykalnie komunistycznymi przekonaniami
politycznymi, definiowanymi w nocie redakeyjnej jako ,marksistowskie”. Na oktadce
cze$ci numeréw zamieszczano niesygno-

wane karykatury o tematyce spolecznej

i politycznej, czgsto nawiazujace do kam-

panii przed wyborami do Sejmu i Senatu

w marcu 1928. W pierwszym numerze

zamieszczono manifest wyjasniajacy idee

pisma oraz wzywajacy do kolektywnego

wysitku przy jego tworzeniu. Prawdopo-

dobnie to wilasnie radykalizm polityczny

karykatur i tekstéw sprawil, ze numer 3

noszacy data 21 stycznia 1928 r. ukazat si¢

z na wpét pusta strong tytutowa, zawieraja-

cg tylko nagléwek czasopisma, a numer 4

zostal skonfiskowany na mocy orzeczenia

Sadu Okregowego ,ze wzgledu na cechy

przestgpstwa [...] zawarte w artykule Zdo-

bycze kulturalne w sferach zydowskich”. Poza

esejami politycznymi, jak 60 jor ,,Kapital”

[60 lat Kapitatu] autorstwa R. (?) Szterna,

Mosze Nadira o ZSRS jako kraju bez anty-

semityzmu, listami otwartymi, reportazami

oraz felietonami politycznymi, ukazywa-

ly si¢c w nim wiersze poetéw jidyszowych

,Der Ojfkum” 1928, nr 2 — strona tytutowa mieszkajacych w Polsce — Wolfa Dyklera,
Jecheskiela Gastwirta, w USA — Menache-

ma Borejszy oraz w Zwiazku Sowieckim — Icyka Fefera, Mosze Tajfa, Raisy Reisner. Teksty
mialy silne nastawienie antykapitalistyczne, antynacjonalistyczne oraz antysyjonistyczne
(szczegblnie krytyczne wobec jego lewicowych odmian, jak Poalej Cijon) i staraly si¢ na

biezaco komentowac sytuacj¢ krajowa i migdzynarodowa.

DD

»Ojfn Literariszn Horizont. Wochnszrift far literatur, kunst un wisnszaft” [jid., Na ho-
ryzoncie literackim. Tygodnik literacko-artystyczno-naukowy] (podtytut na odwrocie
okladki w j. polskim: Tygodnik literacko-krytyczny) — pismo, ktdérego pierwszy numer
(nie zachowat si¢) zostat opublikowany w Lodzi w styczniu 1928 r. Lacznie ukazaly si¢
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prawdopodobnie trzy numery (ostatni z data 15 lutego 1928 r.). Czasopismo finansowa-
ne bylto gtéwnie z abonamentu, cena jednego numeru wynosita 35 gr (10 centéw), sktad-
ka 1,40 zt miesigcznie (16 zt rocznie), a tygodnik wysytany byt poczta. Prawdopodobnie
wzgledy finansowe zadecydowaly, ze czasopismo nie byto kontynuowane. Wydawca byt
— Gustaw Miedzinski, a redaktorem od-
powiedzialnym  Jankiel = Szapiro-Majzel.
Siedziba redakcji miescita si¢ w Lodzi przy
ul. Gdariskiej 18, drukowane bylo w dru-
karni Reznik i Sygat, ul. Cegielniana 19.
W pierwszym numerze ukazat si¢ m.in.
esej o Arturze Schopenhauerze oraz recen-
zja programu — teatru Ararat Nisim min
haszomajim [Cuda z niebios]. W numerze
drugim oprécz wierszy — Mojzesza Bro-
dersona Szturem glokn [Dzwony burzy],
Miedzifiskiego  Kworim  blumen [Kwiaty
cmentarne], jego poematu proza Elegien
[Elegic] ukazaly si¢ réwniez teksty Juliana
Pruszynskiego o zagadnieniach komizmu,
esej Pinkusa Zelmana o Miejskiej Galerii
Sztuki, reportaz Gertie Kohn z zycia afry-
karskiego plemienia Owambos oraz esej
Lejba Kaliriskiego o darwinizmie. W nu-
merze trzecim ukazaly si¢ wiersze Miedzifi-
,,Ojfn Literariszn Horizont” 1928, nr 3 SkngO Kum gkggn dem gast [Przywitajmy
— strona tytutowa goscia], dalsza czg$¢ jego poematu proza
Elegien, wiersze — Icchaka Janasowicza Nacht [Noc], Ownt [Wieczér], — Fajwela Gar-
finkiela Fun cikl ,, Golgota” [Z cyklu ,,Golgota”], katastroficzny wiersz — Izracla Rabona
Swet kumen a tog [Nadejdzie dzier], nowela Chaima Grossmana Bojgres [Stara pannal,
esej dr. B. Perle o wstrzemigzliwosci pliciowej, esej autora o pseudonimie Piotr Z-man
o trzech koncertach w filharmonii oraz reportaz nieznanych autoréw z wizyty w zakladzie
dla psychicznie chorych w Kochandwee I land fun psichisz kranke [W krainie umystowo
chorych].

Jedyne zachowane egzemplarze czasopisma znajduja si¢ w Bibliotece Narodowej w Jerozolimie.

DD

Okrutny Jézef, whasc. Jézef Turko (1906, Kutno — 1991, Buenos Aires) — prozaik piszacy
w jidysz. Od dziecka zwiazany byt z Lodzia. Uczyl si¢ w chederze, skoficzyt takze szko-
f¢ $rednia. Okres II wojny $wiatowej przetrwat w ZSRS, a po wojnie wrécit do Polski.
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W latach 19461949 byt redaktorem jidyszowych audycji radiowych przygotowywanych
pod patronatem CKZP. W koricu 1949 r. wyjechat z Polski i przebywat w obozach dla
uchodzcéw w Austrii i we Whoszech. Od 1951 r. mieszkal w Buenos Aires.

Debiutowat w 1925 r. opowiadaniem Dos tencerl [Tancereczka] w ,,Lodzer Togblat”
(— Prasa tédzka w jezyku jidysz). W latach 1925-1934 byt czlonkiem redakeji ,,Najer
Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), ponadto pisat dla ,,Undzer Togblat”, ,,Folks-
blat”, ,Lodzer Weker” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), ,Dos Naje Lebn”, ,Moment”,
,Folkscajtung”, , Literarisze Bleter”, a takze dla prasy totewskiej, amerykanskiej, francu-
skiej, sowieckiej i in. Opublikowat tomy prozy: Undzer orem brojt [Nasz biedny chleb]
(Warszawa 1936), Hojz ojf altsztor [Dom w starym miescie] (Warszawa 1938), A bojm
in wint [Drzewo na wietrze] (£6dz 1948), Undzer szul [Nasza szkola] (Warszawa 1949).
Kolejne tomy prozy opublikowat w Buenos Aires, m. in. Unter lejmene decher. Motiwn fun
sowietisze jorn [Pod glinianymi dachami. Motywy z lat sowieckich] (Buenos Aires 1957).
Uzywat pseudoniméw Yoysef Nirvan, A. Toyger, Yashe Glikin, and Glike Vaysberg.

Kilka napisanych tuz po II wojnie utworéw J. Okrutnego ukazato si¢ w polskim przektadzie w:
Nowe zycie? Antologia literatury jidysz w powojennej Lodzi (1945—1949), red. M. Ruta, £6dz 2018.

htep:/fyleksikon.blogspot.com/2014/09/yoysef-okrutni-iosef-okrutny.html
EW

Opis miasta Lodzi pod wzgledem historycznym, statystycznym i przemystowym (1852)
Oskara Flatta — pierwsza ksiazka w catosci poswiecona Lodzi, przez autora nazwana ,,mo-
nografiy’. Zgodnie z tytutem, Flatt rozpoczyna od zarysowania dziejéw miasta, aby na-
stepnie przej$¢ do opisu gwattownego rozwoju Lodzi, zapoczatkowanego w latach 20.
XIX w.; calo$¢ opatrzona zostata obszernymi cytatami z dokumentéw historycznych,
a takze szczegbtowymi danymi i zestawieniami liczbowymi. Warto$¢ ksiazki Flatta nie
sprowadza si¢ jednak do warstwy faktograficznej; co najmniej réwnie ciekawa i charakee-
rystyczna jej cecha jest wyrazista postawa i emocje autora. Jak stwierdzit on w Przedstowiu:
,Nie mamy w calym kraju miasta, kedre by tyle, co £6dz zawdzigczato przemystowi; mia-
sta, ktdre by przez przemyst z zupetnego zapomnienia, z zupetnej nicosci, podniosto si¢ na
ten stopiedl zamoznosci i rozwoju; miasta, w kedrym by wydatniej przejawiato si¢ zycie
fabryczne, stowem, miasta wigcej typowo — fabrycznego” i juz to zdanie sygnalizuje fascy-
nacj¢ Flatta przemiang Lodzi w miasto fabryczne, przedstawiana, co wigcej, jako zjawisko
jednoznacznie pozytywne. Autor Opisu miasta Lodzi z niezmaconym wlasciwie optymi-
zmem buduje narracj¢ o dobroczynnym postepie, jaki dokonuje si¢ za sprawa rozwoju
przemystu stosujacego najnowsze wynalazki techniczne. Z tego powodu Opis miasta £o-
dzi mozna uzna¢ za ksiazke w jakiej$§ mierze zapowiadajaca postawe i idee polskich pozy-
tywistéw, zwlaszcza ze Flattowi nie mozna odméwi¢ literackiego talentu i retorycznej
sprawnosci w narzucaniu czytelnikowi wlasnego entuzjazmu. Daje migdzy innymi apolo-
gic Machiny, pochwale kolei, éwezesnej wielkiej nowosci technicznej, i pozytywnego


http://yleksikon.blogspot.com/2014/09/yoysef-okrutni-iosef-okrutny.html

264 Opoczyniski Perec

wplywu, jakie rozwdj linii kolejowych moze wywrze¢ na dobrobyt i wzrost ekonomiczny;

fascynacje Flatta wida¢ tez w jednym z pierwszych opiséw funkcjonowania wielkie wté-
kienniczej fabryki — zaktadu najwigkszego
tédzkiego fabrykanta poczatku lat 50.
XIX w., Ludwika Geyera, ktéry jako pierw-
szy w Lodzi wykorzystat w procesie pro-
dukeyjnym maszyny parowe. Optymizm
Flatta ma jednak takze mnie jednoznaczne
aspekty: nawet zatrudniane dzieci w fabry-
kach przedstawia on pozytywnie jako ,wy-
zwolenie z biernosci”, wykazuje si¢ tez pel-
nym lojalizmem wobec wladz zaborczych,
w efekcie bardzo ogledne i eufemistycznie
odnotowuje wazne wydarzenia w historii
porozbiorowej Polski, w tym powstanie li-
stopadowe.

Prwdr.: O. Flatt, Opis miasta Lodzi pod wzgle-
dem historycznym, statystycznym i przemystowym,
»Gazeta Rolnicza, Przemystowa i Handlowa”,
dodatek do ,Gazety Codziennej”, 1852, od
nr 27, 11 VII, do nr 48, 7 XII (z przerwami);
wydanie ksiazkowe: Warszawa 1853; reprinty:
Warszawa 1980, £6dz 2002, 2011.
Faksymile wydania z 1853 r. jest dostgpne w bi-
bliotekach cyfrowych: Regionalia Ziemi £6dz-
Oktadka pierwszego wydania Opisu miasta Lodzi kiej, Polona:  https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/
Oskara Flatta publication/13123/edition/12358/content;
https://polona.pl/item/opis-miasta-lodzi-pod-
-wzgledem-historycznym-statystycznym-i-przemyslowym,NjYOODcOMjM/10/#info:metadata
Przedruk fragmentéw w: ,, Budzi si¢ Léd%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia,
red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, . Pietrych, K. Radziszewska, £.6dz 2020, s. 25-37.

H. Karwacka, Opis miasta Lodzi Oskara Flatta poczqtkiem pismiennictwa przemystowego miasta,
,Prace Polonistyczne” 1967, t. 23; M.Z. Wojalski, Oskar Flatt — pierwszy monografista Eodzi,
[w:] tenze, Dziato si¢ w £odzi..., £6dz 1996; Mirostaw Jaskulski, Oskar Flatt — pierwszy dzie-
Jjopis Lodzi, ,Wedrownik” 1998, nr 3—4.

KP

Opoczytiski Perec (1892, Lutomiersk — 1943, Warszawa) — poeta, nowelista i dziennikarz.
Urodzit si¢ w rodzinie chasydzkiej. Spelniajac marzenie matki rozpoczat nauke w szkole
rabinicznej w fasku. Nauke kontynuowat w Kosowie Poleskim na Litwie, gdzie oprdcz
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Talmudu uczyt si¢ m.in. jezyka polskiego oraz rosyjskiego. Jego ,nowoczesno$¢” nie spo-
tkata si¢ z aprobatg mieszkaricéw Lutomierska, gdzie zostat uznany za odstepce od wiary.
Zniechgcony rozpoczat nauke na cholewkarza. Kolejng prébe nauki w jesziwie podjat we
Frankfurcie nad Menem, ktérej nie kontynuowat z powodu braku $rodkéw. Maja 18 lat
zamieszkat w Kaliszu, gdzie pracowat w fabryce wyrobéw tekstylnych. Zwiazat si¢ z ko-
mung zydowskiej mlodziezy, ktdrej czlonkowie, podobnie jak Opoczyiski, pochodzili
z tradycyjnych rodzin, ale odchodzili od religii, starajac si¢ jednak zachowaé zwigzek z zy-
dowska kultura i jezykiem. W Kaliszu zetknat si¢ z mtodymi zydowskimi literacami, m.in.
z — Herszem Danielewiczem oraz ze stacjonujacym tu zotnierzem armii carskiej Oszerem
Szwarcmanem (1890-1919) z Kijowa. Pod jego wplywem rozpoczal tworzy¢ wiersze w ji-
dysz, odchodzac od jezyka hebrajskiego, w ktérym pisywat utwory od 12 roku zycia. Po
wybuchu I wojny $wiatowej zostal powotany do armii carskiej. Ranny trafit do niemieckie-
go obozu jenieckiego w Somorij na Wegrzech. W obozie redagowal i wydawat czasopismo
Jidyszer Krigsgefangener” [Zydowski Jeniec Wojenny]. Po powrocie do kraju znalazt pracg
jako nauczyciel hebrajskiego w Klodawie. Tam ozenit si¢ z Mindlg Rzeszewska. W 1920 r.
zamieszkat w Lodzi, prébujac utrzymac si¢ z szewstwa. Od 1921 r. wspdlpracowat z ,Na-
jer Folksblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), a po czterech latach rozpoczat pracg jako
dziennikarz w gazecie ,,Lodzer Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz), na tamach ktérej
zamieszczat co tydzied swoje teksty. Redagowat tez wspélnie z — Szaja Ugerem ,Ilustrirte
Lodzer Wochnblat”, publikowat réwniez w ,Ilustrirter Pojliszer Manczester”, wydawanym
przez — Eli Baruchina. W jego mieszkaniu odbywaly si¢ spotkania artystéw i twércéw
zydowskiego pochodzenia. W 1935 r. Opoczyniski przenidst si¢ do Warszawy, gdzie prébo-
wat odzyska¢ zdrowie psychicznie po $mierci na polio dwojga dzieci. Otrzymat tam prace
w ,,Dos Naje Wort”, organie Poalej Syjon-Lewicy, ktérej byt cztonkiem od 1927 r. W czasie
wojny znalazt si¢ z Zong i matym synkiem w getcie warszawskim, gdzie pracowat jako listo-
nosz. Podjat wspétpracg z Archiwum ,,Oneg Szabat”, dla ktdrego napisal reportaze opisujace
zycie w getcie. Zmarl na tyfus w styczniu 1943 r. Przed wojna ukazata si¢ tylko jedna jego
ksiazka, Nawanad [Wedrowiec] (L6dZ 1933), zawierajaca utwory proza oparte na moty-
wach chasydzkich. Wsréd odnalezionych po wojnie w Archiwum Ringelbluma pism Opo-
czyniskiego znalazto si¢ tez 20 tekstéw przywotujacych zycie w obozie jenieckim w czasie
I wojny $wiatowej oraz 34 opowiadania chasydzkie, cz¢§ciowo rozgrywajace si¢ w Lodzi.
Sam Opoczyniski przyznawat w liscie do Zalmana Rejzena gromadzacego w latach 20. ma-
terialy o Zydowskich twércach, ze mial przygotowanych 270 opowiadan chasydzkich.

Po II wojnie $wiatowej staraniem jego siostry Riny ukazat si¢ w USA zbiér opowiadan,
reportazy, miniatur literackich i poezji Opoczynskiego, opatrzony obszernym wstgpem
jej autorstwa. W Polsce pig¢ sposrdd jego gettowych reportazy odnalezionych w zbiorach
Archiwum Ringelbluma wydat w 1954 r. w jezyku oryginatu Bernard Mark. Reportaze
z getta warszawskiego w opracowaniu Moniki Polit ukazaly si¢ w 2009, natomiast wszyst-
kie pisma zostaly opublikowane w ramach pelnej edycji Archiwum Ringelbluma.

Gezamlte szriftn mit a biografie fun Rina Oper-Opoczyriski, Nowy Jork 1954;
Reportazn fun warszewer geto, wyd. B. Mark, Warszawa 1954;
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Reportaze z warxzaw:/eiego getta, ttum. i oprac. M. Polit, Warszawa 2009;

Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta Warszawy, t. 31: Pisma Pereca Opoczyriskie-
g0, oprac. i thum. z jezyka jid. M. Polit, Warszawa 2017;

Zob. takie: Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia twérczosci literackiej Zydéw w Eodzi (1905—
1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £6dz 2018, s. 44-50 (opowiadanie Chaskiej
Pyczner przeprowadza si¢ do Lodzi), s. 266-269 (teksty pt. Lddzkie ulice oraz Lédzkie izby).

M. Polit, Wstgp. Autor i jego teksty [w:] Archiwum Ringelbluma. Konspiracyjne Archiwum Getta
Warszawy, t. 31: Pisma Pereca Opoczyriskiego, oprac. i thum. z jezyka jid. M. Polit, Warszawa 2017,
s. XVII-XXXV.

EW

»Der Os. Lid, nowele, esej, bild” [jid., Litera. Wiersz, nowela, esej, obraz] — miesi¢cznik
literacki wydawany w jezyku jidysz. Pierwszy numer pisma ukazat si¢ w grudniu 1936 r.,
ostatni w 1939 r. na kilka miesi¢cy przed wybuchem II wojny $wiatowej. Ogétem ukazato
sie 13 numer6w. Srodki finansowe redakcja pisma pozyskiwata ze sprzedazy oraz wptat od
darczynicéw. Cena za pojedynczy numer nie ulegata zmianie; pismo bylo dostgpne w pre-
numeracie kwartalnej wynoszacej 3 zlote, pétrocznej — 6 zloty oraz rocznej — 12 zloty.
Uwzglednienie prenumeraty zagranicznej wskazuje na migdzynarodowy zasieg pisma. Cen-
nym wsparciem byla dotacja uzyskana w 1938 r. od Szolema Asza na dalszy rozwdj pisma.

Badacze pi$miennictwa jidysz uzywaja w odniesieniu do tego tédzkiego czasopisma
okreslenia ,,pismo Rabona” jednoznacznie wskazujac na jego proweniencjg. W samym cza-
sopi$mie nie ma o tym zadnej wzmianki. Jako redaktor i wydawca poczatkowo podawany
jest Hersz Szylis, malarz i portrecista, a od 1939 r. Josef Baruch Szczawinski. To oni swoimi
nazwiskami firmowali miesi¢cznik zainicjowany przez — Izraela Rabona; zapewne obaj
petnili role redaktoréw. Pierwsza siedzibg redakcji byt lokal przy ul. Polskiej Organizacji
Wojskowej 13, nastgpnie zostala przeniesiona do prywatnego mieszkania Hersza Szylisa
przy ul. Srédmiejskiej 30 (ob. Wieckowskiego). Ostatni adres redakcji to ul. Sterlinga 5.

Przez pierwsze dwa lata szata graficzna czasopisma si¢ nie zmieniata, dopiero w 1939 r.
wprowadzono zmiany w winiecie (inna niz wczesniej czcionka, dodany czerwony kolor).
Kolejna zmiana polegata na zastapieniu dodatku do tytutu ,wiersz, nowela, esej, obraz”
okresleniem wskazujacym bezposrednio na typ pisma, czyli ,miesi¢cznik literacki”.

Do kazdego numeru dotaczano wklejki ilustracyjne zawierajace czarno-biale repro-
dukcje grafik i obrazédw przedstawiajacych martwg naturg oraz abstrakcyjne kompozy-
¢je. Prezentowano prace m.in. Anieli Menkesowej, Sary Gliksman, Jézefa Kownera, Fe-
licji Pacanowskiej, Maurycego Tr¢bacza, Jankiela Adlera, Bencjona Cukiermana, Mosze
Gurewicza oraz Altera Rapaporta.

Dazeniem Rabona jako nieformalnego redaktora pisma, $wiadomego trudnosci stoja-
cych przed miodymi, poczatkujacymi i debiutujacymi pisarzami o nieutrwalonej jeszcze
pozycji, byto stworzenie platformy wypowiedzi, ktéra databy im mozliwos¢ zaprezen-
towania swoich utworéw; w pismie skupiano si¢ na dokonaniach tédzkiego $rodowiska
literackiego.
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»Der Os” byto trybuna mtodych talen-
téw. Sam Rabona takze w nim publikowat,
teksty eseistyczne oraz krytyczno-literackie,
zapraszano tez uznanych zydowskich pisa-
rzy tédzkich starszej generacji, jak — Mi-
riam Ulinower, Herszele (— Hersz Danie-
lewicz), — Mojzesz Broderson, — Jechiel
Jeszaja Trunk; ich publikacje podnosity
prestiz ,Der Os”, nadajac mu rangg powaz-
nego i ambitnego pisma literackiego.

Na tamach periodyku nie preferowa-
no zadnej okreslonej ideologii czy dok-
tryny politycznej. Nie zamieszczono na-
wet artykulu wstgpnego, ktéry moglby
funkcjonowaé jako jego program. Cecha
charakterystyczng pisma byla obecnog¢
w nim najmlodszych twércéw z réinych
$rodowisk — juz od pierwszego numeru swe
dokonania prezentowali tacy poczatkuja-
cy pisarze, jak Mosze Josl Smolarz, Misza
Trojanow, Alter Hofman. Rabon zdotal na-
ktoni¢ do wspétpracy blisko pigédziesigciu
pisarzy, w duzym stopniu zwigzanych z Lo-

Der O5” 1939, nr 1 - strona tytulowa dzig badz regionem. Kilku z n.ich zadebiu-
towato na kartach tego czasopisma.

W poszczegdlnych numerach publikowano wiersze, opowiadania, nowele, eseje, opra-
cowania krytyczno-literackie. Statymi rubrykami, dodatkowo wyréznionymi graficznie,
byly przektady poezji francuskiej, angielskiej i niemieckiej na jezyk jidysz autorstwa ,,Rus
Wincigstera” (pseudonim Rabona). Uzupetnieniem kazdego numeru byly rubryki ,Ze
$wiata ksigzek” zawierajace recenzje nowosci literackich, ,,Ogloszenia” z uwagami redak-
cyjnymi oraz zapowiedziami wydawniczymi tekstéw autordw wspétpracujacych z pi-
smem. Niedostateczne fundusze nie odbijaly si¢ na objetosci pisma, kazdy numer liczyt
ok. pieédziesieciu stron.

Pojedyncze numery ,Der Os” znajduja si¢ w Bibliotece Narodowej w Warszawie, niektére sg
réwniez dostgpne online na stronie Narodowej Biblioteki Izraela: hetps://www.nli.org.il/en/new-
spapers/oslodz? &e=------- en-20--1--img-txIN%7 ctx T -------------- 1 (dostep: 17.06.2022).

I. Olejnik, Zzrael Rabon. Cudowne dziecko zydowskiej Lodzi, ,Folia Litteraria Polonica” 2013,
nr 4 (22); 1. Olejnik, Isroel Rabon: gycie i twdrczosé, [w:] J. Rabon, Batuty. Powiesé o praedmiesciu,
red. K. Radziszewska, N. Krynicka, £6dz 2016.
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»Osnowa”, Grupa Literacko-Artystyczna — powstata w Lodzi w pazdzierniku 1937 r.
Jej zalozycielami byli: — Marian Adamczyk (Zaremba), Tadeusz Holcgreber, — Wiady-
staw Kamiriski, Juko (Jézef) Pfeifer, Wiktor Uhlig i Lucjan Zak, potem przystapili do niej
— Krystyna Chruscielska, Alfons Kapezyniski, Zdzistaw Suwalski, Irena Srodkéwna i Gu-
staw Teszner. Organem prasowym grupy bylo wydawane od maja 1938 r. czasopismo —
,Osnowy Literackie”. ,,Osnowa” skupiata okoto dwudziestu mtodych, w wigkszosci poczat-
kujacych, lokalnych twércéw tédzkich. Za manifest grupy uznaé nalezy niepodpisany tekst
redakeyjny Rok czasu pod znakiem ,,Osnowy”, podsumowujacy pierwszy rok jej dziatalnosci
(,Osnowy Literackie” 1938, nr 4, s. 6-7). Akcentuje on miodzieficzy i samorodny charakeer
tworczosci cztonkéw grupy oraz ich zwiazek z ,szara masa pracownicza fodzi”, czerpanie
tematéw wprost z codziennego do$wiadczenia zwyklych ludzi. W szesciu punkrach pre-
zentujacych giéwne sktadowe programu mowa ponadto o potrzebie nowych poszukiwar
formalnych w liryce, ale w powiazaniu ze ,wspaniata tradycja poezji narodowej, jaka istniata
w czasie walki o niepodleglos¢”, o koniecznosci opiewania ,wielkiej historycznej przesztosci
i przysztosci Narodu Polskiego”, dziatania artystyczne i kulturalne mialy stuzy¢ tworzeniu
wizji ,,przyszlej, poteznej Rzeczypospolitej Polskiej”. Cztonkowie ,,Osnowy” pragneli tak-
ze dazy¢ do kulturowej emancypacji Lodzi jako ,metropolii przemystu polskiego”. Grupa
i wydawane przez nig z whasnych funduszy pismo zwiazane byly z obozem sanacyjnym
schytku lac 30. i cieszyly si¢ przychylnoscia lokalnych wladz, o czym $wiadczy aktywnos¢
cztonkéw grupy podezas wielu oficjalnych uroczystosci paristwowych i akademii (Swieto
Morza, 10-lecie Zwiazku Rezerwistéw w Lodzi, poswiecenie swietlicy peowiakéw, wieczdr
piesni i poezji polskiej w Eeczycy, uroczystos¢ z okazji imienin marszatka Edwarda Rydza-
-Smiglego, wiecz6r harcerski). W 1938 1. przedstawiciele grupy zaprezentowali jej zatozenia
programowe i dotychczasowy dorobek na spotkaniach z tymczasowym prezydentem to-
dzi Mikotajem Godlewskim (23 sierpnia) oraz wojewoda 16dzkim Henrykiem Jézewskim
(21 pazdziernika). Cztonkowie Grupy, zwlaszcza Krystyna Chruscielska i Wiadystaw Ka-
minski, regularnie czytali swoje utwory w audycjach Polskiego Radia £6dz. O akeywno-
$ciach cztonkéw grupy, spotkaniach i uroczystosciach informowano sukcesywnie na stro-
nach redakeyjnych kolejnych numeréw ,,Osnéw Literackich”.

Dorobek poetycki Grupy ,,Osnowa” jej czlonkowie zaprezentowali podczas trzech
zbiorowych wieczoréw autorskich: 12 grudnia 1937 r. w salach klubowych Zwiazku
Pracownikéw Skarbowych w Lodzi przy ul. Pierackiego 17 (ob. Roosevelta), 9 kwietnia
1938 . w Zwiazku Oficeréw Rezerwy Koto w Lodzi przy ul. Moniuszki 1 oraz 29 paz-
dziernika 1938 r. w Teatrze Miejskim w Sieradzu.

W ramach zainaugurowanej przy czasopi§mie serii poetyckiej Biblioteka ,,Osnowy”
wydano dwa tomy: poemat Wiadystawa Kamiriskiego Traugust (E6dz 1939) i wiersze
Mariana Adamczyka (Zaremby) Smigte rymy (£6dz 1939). Oba to przyktady poezji pa-
triotyczno-historycznej. Zapowiedziano réwniez publikacje zbioru poezji Krystyny Chru-
$cielskiej Z przed mikrofonu, ale juz si¢ nie ukazal.

Pismo ,,Osnowy Literackie” jest dostgpne online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lédzkiego:
heeps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/26119#structure
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E. Pleszkun-Olejniczakowa, Czasopisma kulturalne w Lodzi. Dwudziestolecie migdzywojenne, , Ty-
giel Kultury” 1996, nr 4; E. Pleszkun-Olejniczakowa, Kulturowy rozwdj Lodzi w okresie migdzywojen-
nym, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3; M. Baikowska, M. Przy-
bysz-Stawska, ,, Odnowa. Miesigcznik spoteczno-literacki”, ,,Osnowy Literackie’, ,, Wymiary. Miesigcznik
spoteczno-literacki” (1938—1939): wybory literackie orezem w budowanin odrodzonej Ojczyzny?, ,Z Ba-
dani nad Ksiazka i Ksiegozbiorami Historycznymi” 2019, tom specjalny: Dia Niepodlegtej, dostep on-
line: heep://www.bookhistory.uw.edu.pl/index.php/zbadannadksiazka/article/view/206/212 (dostep:
13.06.2022).

TC

»Osnowy Literackie” — dwumiesigcznik literacki wydawany w Lodzi od maja 1938 do
czerwea 1939 r. jako organ — Grupy Literacko-Artystycznej ,,Osnowa”, powotanej w paz-
dzierniku 1937 r. Ukazalo si¢ sze$¢ numeréw pisma. W pierwszym roku opublikowano
cztery: maj-czerwiec (nr 1), lipiec-sierpieri (nr 2), wrzesieri-pazdziernik (nr 3), listopad-
-grudzien (nr 4), w 1939 r. ukazaly si¢ dwa numery: styczeri-luty (rok 2, nr 1) oraz maj-
-czerwiec (z dopiskiem marzec-kwiecieni; rok 2, nr 2). Pismo byto utrzymywane z fundu-
szy wlasnych cztonkéw redakgji i Grupy. Redaktorem naczelnym pisma byta — Krystyna
Chruscielska, wydawcg — Marian Adamezyk (Zaremba). Uktad graficzny zaprojektowat
Juko (J6zef) Pfeifer. Bardzo ogdlnikowy zarys programu ,,Osnéw Literackich” zawierat
szkic — Whadystawa Kaminskiego Kilka stow o zatozeniach poezji wspdtezesnej (nr 1,
s. 26-27), w ktérym autor przywotat uwagi na temat stanu liryki piéra Kazimierza Wyki,
Ignacego Fika i Zygmunta Lesnodorskiego, by na ich tle zaprezentowaé w kilku zdaniach
koncepcje poezji prostej, zrozumialej, bliskiej do§wiadczeniu zwyktego cztowieka, ,,po-
ezji czynu polskiego”. Nieco precyzyjniej sformutowane zatozenia programowe znalazty
si¢ w tekscie Rok czasu pod znakiem ,,Osnowy” (nr 4; zob.— ,Osnowa’, Grupa Literac-
ko-Artystyczna). Wigksza cz¢$¢ objetosci (zazwyczaj nieco ponadtrzydziestostronicowej)
kolejnych numeréw pisma zajmowaly wiersze autoréw zwigzanych z Grupg i redakeja,
m.in.: M. Adamczyka (Zaremby), Edmunda Andrzejczaka, Tadeusza R. Bonieckiego,
K. Chruscielskiej, Romualda Chrzanowskiego, — Tadeusza Fangarta, Zofii Hamczykéw-
ny, Wiadystawa Janiaka, W. Kaminskiego, — Antoniego Kasprowicza, Juliusza Lubicza-
-Lisowskiego, Jana Marszatka, Heleny Michalskiej-Bechlerowej, Spytka Pstrokonskiego,
Treny Srodkéwny, Witolda Uhliga, Lucjana Zaka. W czgéci byly to debiuty prasowe. Pu-
blikowano gléwnie wiersze zwigzane z tematyka codziennej pracy oraz utwory nawiazu-
jace do polskiej tradycji niepodlegtosciowej, zwlaszcza powstania styczniowego i czynu
legionowego. Jako wielki autorytet konsekwentnie przywotywany byl marszatek — J6-
zef Pitsudski, ktérego tekst Gasngcemu swiatu otwierat pierwszy numer pisma. Niewiele
miejsca po$wigcono krytyce literackiej, prezentacji nowosci wydawniczych, innym poza
poezja dziedzinom sztuki. Publikowano fragmenty prozy autoréw zwiazanych z Grupa,
o tematyce patriotyczno-historycznej. Na tamach pisma prezentowano tez, w niewiel-
kim wymiarze, poezj¢ wloska i francuska w thumaczeniu K. Chruscielskiej i M. Adam-
czyka (Diego Valeri, Ardengo Soffici, Louis Boulhet, Pascal Bonneti, Paul Geraldy)


http://www.bookhistory.uw.edu.pl/index.php/zbadannadksiazka/article/view/206/212
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oraz — Mariana Piechala (André Breton, Paul Eluard). »,Osnowy Literackie” zostaly przy-
jete nieprzychylnie w innych czasopismach tédzkich, — ,Odnowie” i — ,,Wymiarach”.
— Tadeusz Sarnecki pisat o braku dojrzalosci autoréw, grafomanii i publikowaniu ,dyr-
dymalek proza” (T. Sarnecki, Przeglad prasy, ,Wymiary” 1938, nr 4, s. 98).

,Osnowy Literackie”, oktadki 1 i 2 numeruz 1938 r.

Wskazéwki bibliograficzne zob. hasto poprzednie.
TC

Ozogowska Hanna (1904, Warszawa — 1995, Warszawa) — autorka utworéw dla dzieci
i mlodziezy, wypiséw i czytanek szkolnych, dumaczka, dzialaczka o§wiatowa. Od 1920 r.
pracowala jako nauczycielka w szkolach powszechnych na wsi w Siedleckiem, a od wrze-
$nia 1926 r. — po studiach w Instytucie Pedagogiki Specjalnej w Warszawie (1925-1926)
— w szkolnictwie specjalnym w Lodzi. W tym samym roku poslubita nauczyciela Romana
Ozogowskiego. Od 1931 r. stale wspétpracowata z ,Plomykiem” i ,,Plomyczkiem”, publiku-
jac wiersze i opowiadania dla dzieci i mlodziezy. W latach 19341939 studiowata filologic
polska w Wolnej Wszechnicy Polskiej, uzyskata magisterium i prawo nauczania w szkofach
$rednich. Jednoczesnie kontynuowata prace pedagogiczng. Dziatala w Zarzadzie Oddziatu
Eddzkiego ZNP; w 1936 r. wzicta udziat w strajku nauczycieli. W chwili wybuchu wojny
mieszkata na tzw. osiedlu ZUS przy ul. Bednarskiej. Podczas okupacji jego mieszkaricy zo-
stali wysiedleni, a Ozogowska zamieszkata we wsi Bialynin pod Skierniewicami i pracowata
jako ekspedientka w sklepie Spétdzielni Spozywcéw. Po wyzwoleniu powrécita do Lodzi,
gdzie w 1945 r. otrzymata stanowisko dyrektora Liceum Pedagogicznego dla Wychowawczy1i
Przedszkoli TPD, mieszczacego si¢ przy ul. Roosevelta (ob. Zespdt Szkét Specjalnych nr 6).
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Wznowita pod egida ZNP wydawanie czasopism ,,Plomyczek” i ,Plomyk”, rozpoczeta takze
stata wspétprace ze ,,Swierszczykiem”. W 1947 r. zostala czlonkiem PPR (od 1948 PZPR);
w latach 1949-1950 byta radng WRN w Lodzi. Od 1950 r. nalezata do Zwiazku Literatéw
Polskich. W 1951 r. zrezygnowata z pracy w szkolnictwie i zajela si¢ twérczoécia dla dzieci
i mlodziezy, przeniosta si¢ tez na state do Warszawy. Od tego momentu rozpoczela si¢ jej ka-
riera literacka, a jej powiesci — cechujace si¢ atrakcyjng fabuly, umiejetnoscia poruszania pro-
bleméw wychowawcezych i poczuciem humoru, propagujace optymistyczng postawg wobec
$wiata — wygrywaly rankingi popularnosci i byly wielokrotnie wznawiane. Do najpoczytniej-
szych nalezaly: Tajemnica zielonej pieczeci (1959; powies¢ o nastolatkach z Lodzi, ktérej akeja
toczy si¢ w okolicach ul. Bednarskiej, Rzgowskiej, Podmiejskiej), Chlopak na opak, czyli z pa-
migtnika pechowego Jacka (1960), Dziewczyna i chlopak, czyli heca na czternascie fajerek (1961),
Ucho od sledzia (1964), Glowa na tranzystorach (1968), Za minute pierwsza mitos¢ (1972).
Ozogowska wielokrotnie otrzymywala za nie najwazniejsze nagrody literackie i paristwowe.

Twoérczoé¢ przedwojenna Ozogowskiej byta znacznie skromniejsza; przed wojna au-
torka publikowata gléwnie mate formy w ,Plomyku” i ,Plomyczku” (najobszerniejsza
z nich byta powies¢ dla dzieci W gospodzie pod Lopianem, ,Plomyczek” 1935, nr 21-40).
Na tamach tego pierwszego oglosita m.in. wiersz Fabryczne kominy, w ktérym pokazata
paradoksalnos¢ tytutowego symbolu Lodzi — zatruwajacego mieszkaricéw, a jednoczesnie
pozwalajacego im przetrwaé.

Fabryczne kominy, ,Plomyk 1934, nr 15, s. 41; przedr. w: L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu
Jjej istnienia. Szkic literacki i antologia, ¥.6d7% [1935); ,, Budzi sig £dd%...” . Obrazy miasta w literaturze
do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska,
16d7 2020, s. 693—-694.

Ozogowska Hanna, [hasto w:] Wipdlczesni polscy pisarze i badacze literatury: stownik biobiliogra-
ficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 6, Warszawa 1999, s. 220-224, dostep online: https://
www.rcin.org. pl/dlibra/publication/80232/edition/61432/content

KB
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Pawet Lodzia Kubowicz (Zdarzenie z pierwszej polowy siedemnastego wicku) — pierwszy
opracowany literacko tekst poswigcony Lodzi, wierszowana gaweda opisujaca legendarna
przeszto$¢ miasta i objasniajaca pochodzenie jego nazwy; autorem byt — Wiktor Diuz-
niewski, poeta i nauczyciel, ktéry przez kilka lat pracowat w Realnej Niemiecko-Ruskiej
Szkole Powiatowej mieszczacej si¢ przy Rynku Nowego Miasta (ob. pl. Wolnosci).

Utwor ukazat si¢ w Warszawie w 1857 r. w formie niewielkiej ksigzeczki, zawierajacej
réwniez inna, niezwiazang z Lodzia, wierszowana gawede Diuzniewskiego, zatytutowana
Scholastyk i szewe. Ksiazeczka zostata wydana nakladem drukarni Karola Kowalewskie-
go. Na wybér miejsca druku wplyw miat zaréwno brak rynku ksiggarsko-wydawniczego
w Lodzi, jak i dotychczasowy kontakt Diuzniewskiego ze Srodowiskiem mtodych, zorien-
towanych ideowo literatéw warszawskich oraz z tamtejszymi oficynami.

Operujac miarg 10-zgloskowa, nauczyciel-literat opiewat przeszto$é¢ Lodzi jako nie-
wielkiej osady zagubionej w obfitujacych w zwierzyng lasach. Juz w inicjalnych wer-
sach idealizowal ,dawniejsze wicki”, kiedy to ,dzika puszcza® porastata tereny, ,gdzie
dzi§ dtugie ulice z glazu”, a zamiast odgloséw pracy ludzi i maszyn stycha¢ bylo jedynie
dzwicki natury. Apoteozie minionych stuleci towarzyszyt wigc antyurbanizm, wyrazaja-
cy si¢ w krytycznym stosunku do wielotysi¢cznego, gesto zabudowanego wspétczesne-
go przemystowego miasta, zasnutego szarym dymem z wysokich fabrycznych komindw.
W uprzemystowieniu Lodzi Dtuzniewski widzial przede wszystkim zagrozenie narodowe
— w postaci zalewu ziem rdzennie polskich przez sprowadzanych do pracy w wiékiennic-
twie Niemcdw, oraz religijne — objawiajace si¢ dewaluacja wartosci katolickich i brakiem
troski o miejsca kultu. Wyzszosci ,,dawniejszych wickéw” nad wspétczesnoscia dowodzit
zywot bohatera gawedy, czyli Pawta Kubowicza herbu Lodzia, Zyjacego na przetomie XVI
i XVII w. wiasciciela miasteczka £6d7, ktory — kierowany mitoscia do ojczyzny — wstawit
si¢ wojennymi czynami za czaséw Stefana Batorego oraz Zygmunta III Wazy. Miat bra¢
udziat w zdobyciu Potocka, gdzie odnidst rang (1579), ujs¢ z zyciem z rzezi moskiewskiej
zwigzanej z zabdjstwem Dymitra Samozwarica (1606) i triumfalnie wkroczy¢ do Warsza-
wy u boku Stefana Z()ikiewskiego, wiodacego przed oblicze kréla pojmanego cara Rosji
Wasyla Szujskiego (1611).

Wedlug gawedy, w zyciu osobistym Kubowicz nie zaznatl szczgscia. Jego zona zmar-
ta przy potogu, pozostawiwszy malerika céreczke, ktéra bohater — nieustannie zaanga-
zowany na polu walki — umieécit pod opicka siostry i jej mgza Jakuba Rogowskiego,
whadciciela wsi Rogi i tymczasowego dzierzawcy Lodzi. Wzigty do niewoli pod Cecora
i zwolniony przez Turkéw po uplywie dziewigtnastu lat, Kubowicz wrécit do Lodzi do-
ktadnie w momencie pogrzebu Urszuli. Domyslit si¢, ze cérka padla ofiara Rogowskiego
i jego zigcia Jacka, pragnacych przeja¢ £6dz, nie zdazyt jednak dokonaé zemsty. Zginat
w swym dworze od ich zdradzieckiej kuli, weze$niej zapisawszy caly majatek Kosciotowi,
by nie dostal si¢ on w rece zbrodniarzy. Gawede koriczyto moralizatorskie przekonanie,
ze za wyrzadzone zlo czeka kara. Jacek, na wies¢ o legacie dokonanym przez Kubowicza,
»w dtonie schwyciwszy drzace / Dzban okowity, ogniem zaptonat, / Tak, iz na miejscu du-
cha wyzional”. Natomiast Jakub, dr¢czony wyrzutami sumienia, obrat pokutniczy zywot
pustelnika i dopiero po trzydziestu latach zostat przypadkiem odnaleziony przez swego
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wnuka imieniem Wtodzio (w ten sposéb Diuzniewski subtelnie nawiazywat do stawianej
przez nicktdrych historykéw hipotezy, ze nazwa Lodzi wywodzi si¢ od staropolskiego
imienia ,, Wlodzistaw”).

Wyliczajac zastugi Kubowicza i jego antenatéw, Diuzniewski podkreslat szlachectwo
cztonkéw rodu. Tworzyt tez legende eponimiczna, wywodzac nazwe miasta od herbu Lo-
dzia, zaszczytnie zdobytego w stuzbie ojczyzny:

Miasto od jego herbu tak zwane,
Bo imie Lodzia, w herbarzu znane,
Zjednali sobie w kraju potrzebie
Przodkowie Pawta. [...]

Herbu tego miat si¢ dostuzy¢ podczas wyprawy na Turkéw w 1428 r. niejaki Kuba
Mazur. Nazwa ,todzia” upamigtniala jego poselskq misj¢ zwigzang z przewiezieniem fo-
dzig przez Dunaj i przekazaniem cesarzowi Zygmuntowi Luksemburskiemu pierscienia
Zawiszy Czarnego, kedry nie zgodzit si¢ na odwrét z pola walki i wybrat chlubng $mier¢
z reki wroga. Jak zwracata uwage Aniela Kowalska, Dtuzniewski nie tylko ,,prébowat do-
budowac przesztos¢ historyczng nowemu osrodkowi fabrycznemu”, ale tez ,,przeciwstawié
nieugictej prawosci i mestwu dawnych rycerzy — nieprawosci wspétczesnego pokolenia
handlarzy”. Wiazac poczatki Lodzi z okresem triumféw Rzeczpospolitej i osoba rycerza
przedktadajacego sprawy narodowe nad pomnazanie majatku osobistego, autor sygnali-
zowat charakterystyczne dla ery przemystowej przeobrazenie postaw: od patriotyzmu do
kapitalizmu i dorobkiewiczostwa, ktérego nie akceptowal.

Badania archiwalne potwierdzily, ze Pawet Kubowicz z Lodzi byt postacia historyczna.
Zyl w drugiej potowie XVI i na poczatku XVII w., nie mial jednak tytutu szlacheckie-
go, a na jego mieszczariskie pochodzenie wskazujg zaréwno forma nazwiska, wywodzaca
si¢ od imienia lub przezwiska ojca (syn Jakuba lub Kuby — Kubowicz), jak i sposéb jej
taciniskiego zapisu w akeach: ,Paulus de Lodzia”, ,Paulus Lodensis”. Ze skapych Zrédet
wiadomo, ze studiowat na Uniwersytecie Jagiellodskim, gdzie uzyskat stopieri bakatarza,
nastgpnie przez diugie lata pozostawat w stuzbie wojskowej, poczynit znaczny zapis na
rzecz kosciota parafialnego w Lodzi, a zginat z reki skrytobdjcy usitujacego najprawdopo-
dobniej go obrabowaé. Badacze przypuszczaja, ze barwny jak na tédzkie warunki zywot
Kubowicza, jego hojna darowizna oraz tragiczna $mier¢ sprzyjaly powstawaniu legendy
na jego temat, ktora krazyta w przekazie ustnym przez ponad dwa stulecia i stanowita
material wyjsciowy dla wierszowanej gawedy Diuzniewskiego. ,, Trudno jest dzi§ stwier-
dzi¢, w jakiej formie legenda ta doszta do potowy XIX w., co w niej zostalo zmienione
przez poszczegblnych lokalnych narratoréw, co za$ bylo wymystem samego Diuzniew-
skiego” — pisal Bohdan Baranowski w postowiu do reprintowego wydania pierwodruku,
dokonanego w 1985 r. z inicjatywy Biblioteki UL. Z pewnoscig Dtuzniewski swobodnie
potaczyt znane z dokumentéw i krazacych ustnie przekazéw elementy zyciorysu Kubowi-
cza z watkami innych lokalnych legend oraz wiadomosciami zaczerpnictymi z wydanego
cztery lata wezesniej — Opisu miasta Lodzi — Oskara Flatta. Jego gaweda nie ma rangi
materiatu Zrédlowego do badania dziejéow Lodzi, autor zignorowat bowiem istotne fakey
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historyczne. Nie uwzglednil na przyktad momentu nadania Lodzi praw miejskich, co
nastapito w 1423 r., a wige przed rzekomym nadaniem Kubie Mazurowi herbu ,Lodzia”,
od ktérego dopiero miala si¢ wywodzi¢ nazwa miasta. Poza tym Pawet Kubowicz nie
mogt by¢ whascicielem todzi, a jedynie jej mieszkaicem, za jego czaséw miasto nalezato
bowiem do biskupéw wloctawskich. Nie umniejsza to znaczenia gawedy, bedacej pierw-
szym literackim tekstem o Lodzi, pierwsza préba objasnienia nazwy miasta oraz pierwsza
spisang i spopularyzowana 16dzka legenda.

Pawet Lodzia Kubowicz i Scholastyk i szewe. Dwie gawedy, Warszawa 1857, dostep online: hteps://polo-
na.pl/item/pawel-lodzia-kubowicz-i-scholastyk-i-szewc-dwie-gawedy, MTA1MzQ 1 Mw/4/#info:meta-
data; reprint z posh. B. Baranowskiego: £6dz 1985; przedruk w: Stanistaw Rachalewski, Basi i legenda
Lodzi, £6d2 1935, 5. 169-179; ,, Budzi si¢ Ldd%. ... Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia,
red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dZ 2020, s. 39-51.

R. Kaczmarek, Legenda o Pawle Lodzi Kubowiczu w swietle prawdy bistorycznej, £6dz 1938.
R. Kaczmarek, Wiktor Diuzniewski. Pierwszy piewca Lodzi, ,Prace Polonistyczne” 1955, t. 12;
A. Kowalska, Debiut warszawski i debint todzki Wiktora Diuzniewskiego, ,Prace Polonistyczne”
1974, t. 30; B. Baranowski, Postowie, [w:] W. Dtuzniewski, Pawet Lodzia Kubowicz i Scholastyk
i szewe. Dwie gawedy, £.6dz 1985, edycja faksymilowa pierwodruku, s. I-VIII; A. Kempa, Czyzby
i grosza niewarta? (Wiktor Diuzniewski i jego gaweda o Pawle Lodzi Kubowiczu), ,Odglosy” 1985,
nr 49, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/67701/edition/64732/content
KB

Pawlak Wladystaw (1902, £6dz — 1958, £6dz) — pisarz, z zawodu szewc, czlowiek wie-
lu profesji, przez cate zycie zwiazany z Lodzig. Urodzit si¢ przy Szosie Rokiciniskiej 11
(ob. al. Pilsudskiego 67) w jednym z doméw robotniczych wybudowanych przez Fran-
ciszka Sindermana, whasciciela pobliskiej fabryki gilz. Ochrzczono go w parafii Podwyz-
szenia $w. Krzyza. Byt synem murarza i tkaczki (Katarzyny z Rebieliriskich), przez ponad
50 lat (od 8. roku zycia — jak podkreslat pisarz) zatrudnionej w zakladach Karola Scheiblera
na Wodnym Rynku. Od 1919 r. mieszkat wraz z rodzing przy ul. Zlotej 3. Trudne wa-
runki materialne oraz okolicznosci zwiagzane z wybuchem I wojny $wiatowej sprawily, ze
ukoriczyt zaledwie cztery klasy szkoly powszechnej. Zmuszony do poszukiwania zarobku,
wypasal krowy na wsi, roznosit gazety, pracowal w tartaku, stolarni, §lusarni i zaktadzie
szewskim, ksztalcac si¢ w tym czasie samodzielnie oraz podczas kurséw. W 1926 r. zlozyt
eksternistycznie egzamin dojrzalosci, co umozliwito mu pézniejsze podjecie pracy na sta-
nowiskach urzednika biurowego i ksiggowego. Marzenie o rozpoczeciu studiéw wyzszych
spelnit cztery lata przed $miercig — w 1954 r. zapisal si¢ w trybie eksternistycznym na
Wydzial Pedagogiczny Uniwersytetu Warszawskiego. Byt zaangazowany w dziatania ruchu
robotniczego. W latach 30. nalezat do Komunistycznej Partii Polski i w duchu lewicowym
napisal wydane osobno broszury: Picklo chatupnikéw (1934), Wychowania dla mas! (1934)
oraz Kultury dla mas! (1935). W czasie I wojny $wiatowej i po jej zakoriczeniu byt czlon-
kiem PPR, a nastgpnie PZPR. Zostal pochowany na cmentarzu na Zarzewie w Lodzi.
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We wspomnieniach podkreslat, ze od dzieciistwa pragnat zostaé pisarzem: ,jak tylko
pamigcig siggam, zawsze myslatem o tym, ze bedg kiedy$ pisal ksiazki. [...] Miatem roz-
poczaé pisanie wtedy, gdy zdobede wyksztatcenie. [...] Chciatem péjs¢ na wyzsza uczel-
nig, ale zy¢ byto coraz trudniej. [...] Na szewskim stotku zarabialem na chleb i wéweczas,
nie majac widokéw na dalsze ksztalcenie si¢, rozpoczatem pisaé swa pierwsza powies¢
o Lodzi i robotnikach”. Ta powiescia byta — Kamienica wiclkiego miasta, za ktdrg autor
w 1936 r. zdobyt VII nagrod¢ w konkursie na powies¢ polska, ogtoszonym przez redakeje
krakowskiego ,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” (nadestano 532 utwory). Komisja
konkursowa — ztozona z pisarzy, literaturoznawcéw i dziennikarzy — podkreslata w uza-
sadnieniu, ze $wiat robotniczy zostat w Kamienicy... ,po raz pierwszy bodaj w literatu-
rze polskiej odtworzony z taka prostota, szczeroscia i bezposrednioscia”. Fabuta powiesci,
wydanej osobno w 1938 r. naktadem Ksiegarni £ddzkiej ,,Czytaj”, koncentruje si¢ wokot
pokazanych z naturalistyczna drobiazgowoscia loséw kilku tédzkich rodzin robotniczych,
zamieszkajacych wspélnie charakterystyczng dla przemystowego miasta kamienicg, po-
dzielong na jednoizbowe, pozbawione wygdd lokale mieszkalne. Losy bohateréw Pawlak
kontynuowat w powiesci £ddz w latach grozy, rozgrywajacej si¢ w okresie okupacji, a dru-
kowanej w latach 1945-1946 w ,,Glosie Robotniczym”.

Po wojnie Pawlak wydat powies¢ Strajk albo nie strajk (Warszawa 1949), oparta na
epizodzie akgji strajkowej 16dzkich robotnikéw w dwudziestoleciu migdzywojennym,
oraz 3-aktowy dramat Nigdy wigcej... (Warszawa 1950; wydanie w cyklu ,Biblioteczka
Swietlicowa”), ktérego akcja obrazuje ideologiczna walke miedzy zwolennikami dawnego
systemu kapitalistycznego a budowniczymi Polski Ludowej w 1946 r. Oddajg one so-
cjalistyczny $wiatopoglad pisarza, wéwczas aktywnego czlonka PZPR, zaangazowanego
w dzialalno$¢ 16dzkiego oddziatu Zwiazku Literatdéw Polskich.

Rok po $mierci Pawlaka Wydawnictwo Eédzkie opublikowato niewielki zbiér jego
opowiadani pt. Karuzela (£6dz 1959) — réwniez one dotyczg zycia robotniczego, ale wi-
dzianego przede wszystkim z perspektywy bohatera dziecigcego. W tomie znajduje si¢
m.in. krétka proza oparta na 1édzkiej legendzie o rzekomo diabelskim pochodzeniu
majatku Karola Scheiblera (Mason) oraz inspirowane osobistym do$wiadczeniem autora
quasi-wspomnienie Jak rozpoczqtem edukacje. Najciekawsze i najlepsze literacko jest opo-
wiadanie tytutowe, rozgrywajace si¢ w 1905 r. Jego bohaterami sa chlopcy z robotniczych
rodzin; jeszcze dzieci marzace o zabawie i skfonne do tobuzerki, ale za sprawa wydarzen
rewolucyjnych ksztattujace swq postawe narodows i spoteczna. Dzigki trosce pisarza o re-
alia i {ciste osadzenie akeji w topografii Lodzi (ul. Miedziana, Prz¢dzalniana, Wysoka,
dawna Rokicifiska, park Zrédliska, fabryka Zygmunta Jarocifiskiego, zwana ,Swiniar-
kg’ ze wzgledu na dzwigk syreny fabrycznej) opowiadania stanowia §wietny obraz zycia
w okolicach Wodnego Rynku na poczatku XX w., jeszcze w czasach zabordw.

Jak zostatem powiesciopisarzem?, ,Wymiary” 1938, nr 3, s. 62—63, https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dli-
bra/publication/2426/edition/1836/content?ref=structure

Kamienica wielkiego miasta, £.6dz [1938];

Lddz w latach grozy (Powies¢ z zycia robotnikéw odzkich w okresie okupacji), ,Glos Robotniczy”
1945, nr 152 — 1946, nr 47, https://bec.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/70814#structure
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Strajk albo nie strajk, Warszawa 1949;
Nigdy wigcej. .., Warszawa 19505
Karuzela i inne opowiadania, £6dz 1959.

Wielki konkurs jubileuszowy ,, llustrowanego Kuriera Codziennego” na powies¢ polskg, ,lustrowa-
ny Kurier Codzienny” 1936, nr 144, 25V, s. 1-2; Zakoriczenie jubileuszowego konkursu powiescio-
wego 1.K.C., JSwiatowid” 1936, nr 22,30 V, s. 11.

Wihadystaw Pawlak [nekrolog], ,Odglosy” 1958, nr 25, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/
dlibra/publication/68995/edition/65958/content; J. Koprowski, [wstgp do:] Wiadystaw Pawlak,
Karuzela i inne opowiadania, £6dz 1959.

KB

Perlmuter Abram (1872, £6dz — 1934, Berlin) — poeta, pisarz, dziennikarz i wydawca;
publikowat pod pseudonimem Abramele. Po ukofczeniu jesziwy uczyt si¢ w Gimnazjum
Niemieckim w Lodzi. Do 1906 r. byt wspétpracownikiem niemieckojezycznej gaze-
ty ,Lodzer Zeitung”, po czym zwiazal si¢ gazetami jidyszowymi ,Lodzer Nachrichten”
(1907; — Prasa tédzka w jezyku jidysz) i ,,Lodzer Togblat” (1907-1926; — Prasa 16dzka
w jezyku jidysz). Pisal wiersze, opowiadania, skecze i artykuly prasowe.

Publikowal w ,Jomtew Bletlech” [Pisma na $wigta] Icchaka Lejba Pereca (1895),
w warszawskich czasopismach ,Romancajtung” [Gazeta Powiesciowa], ,Der Sztral” [Pro-
mien], , Teater Welt” [Swiat Teatru] i innych. W 1898 r. wydat w Warszawie ksiazke
zawierajacy cztery poematy Miszpet fun kapitam Dreyfus [Proces kapitana Dreyfusa]. Byl
pierwszym wydawca tédzkich gazetek humorystycznych ,,Lodzer Wicblat” [Lédzka gazeta
humorystyczna] (1903; — Prasa 16dzka w jezyku jidysz), ,Gutwoch” [Dobrego tygo-
dnia] i ,Kukeruku” (1904), ,Der Lodzer Kaben-Jung” [E6dzki zebrak] (1905), ,Di Bajez”
[Bicz], ,Pejsach-Blat” [Karta pesachowa] (1909), ,Jomtew Gelecher” [Smiech $wiatecz-
ny], ,Fajerlech” [Swiatecznie] (1910).

W 1924 r. wyjechal do Niemiec i zostat handlarzem futer.

Utwory A. Perlmutera/Abramele w polskich przekladach:

Rewolucja w niebie (Fantastyczny obraz w pigciu aktach), przet. D. Dekiert, [w:] Sztetl, szund, bunt
i Palestyna. Antologia tworczosci literackiej Zydow w odzi (1905-1939, red. K. Radziszewska, D. De-
kiert, E. Wiatr, £6dz 2018, s. 111-123;

Zwierciadlo tédzkie, przet. D. Dekiert, [w:] ,, Budzi sig £6d%...". Obrazy miasta w literaturze do 1939
roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, Lodz
2020, s. 381-396.

Z. Rejzen, Leksykon fun jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1929, t. 2; Ch.L. Fuks, Dos ji-
disze literarisze Lodz, [w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; htep://yleksikon.blogspot.
com/2018/07/avrom-perlmuter.html
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Piechal Marian (1905, £4dZ — 1989, Warszawa) — poeta, eseista, ttumacz, autor utwo-
réw dla dzieci. Jeden z bardziej znaczacych poetdw tédzkich lat 30. Urodzit si¢ przy ulicy
Widzewskiej (ob. Kilifiskiego 203) w rodzinie robotniczej. Ojciec byt majstrem tkackim,
matka przadka. W 1912 r. ojciec wraz z calg rodzing za dziatalno$¢ w PPS zostatl zestany
na Zabajkale. Zmarl tam dwa lata pézniej; matka z synami (Marianem i jego mlodym
bratem, Adamem) powrécita do kraju. Zamieszkata u siostry w Ruscu koto Sieradza.
Marian uczgszezal tam przez czeery lata do szkoty. W czerweu 1919 r. Piechalowie prze-
niesli si¢ do Lodzi, gdzie Marian rok pézniej rozpoczat nauke w Miejskim Gimnazjum
Mgskim im. ]. Pitsudskiego (ob. III LO). Matka zmarta w koricu 1920 r. Jako gimnazja-
lista zadebiutowal sonetem Przed pomnikiem Adama Mickiewicza w Warszawie (warszaw-
ska ,Biesiada” 1924, nr 5). W 1927 r. rozpoczat studia polonistyczne na Uniwersytecie
Warszawskim, pracg magisterskg poswiecit twérczosci Cypriana Kamila Norwida. W cza-
sie studiéw byl wspétzatozycielem pierwszej 16dzkiej grupy poetyckiej — Meteor. Od
1929 r. wchodzit w sktad grupy literackiej i redakeji czasopisma , Kwadryga”. W 1931 r.
zostal prezesem — Lddzkiego Klubu Literackiego i redaktorem lokalnego czasopisma
— ,Prady”. Teksty literackie i publicystyczne oraz recenzje zamieszczal na tamach m.in.:
»Iygodnika Ilustrowanego” (1932-1937), ,Sygnatéw” (1933-1936), ,Pionu” (1934—
1938), ,,Gazety Polskiej” (1935-1939), ,,Okolicy Poetéw” (1935-1939). W 1935 r.
podjat wspétprace z 16dzka rozgtosnia Polskiego Radia, byt autorem wielu stuchowisk.
W latach 1935-1937, jako stypendysta Funduszu Kultury Narodowej, przebywat przez
kilka miesigcy w Paryzu. W 1938 r. zostal naczelnym redaktorem 16dzkiego miesigcznika
spoleczno-literackiego — ,Odnowa”.

Przed wojna wydat tomy poetyckie: Krzyk z miasta (1929), Elegie catopalne (1931),
Garsé popiotu (1932), Srebrna waga (1936). Sa to awangardowe wiersze spolecznie zaan-
gazowane, prezentujace realia zycia w wielkim miescie, cz¢sto obecne sg w nich motywy
tédzkie (np. w tomie debiutanckim: Pomnik, Do £odzi, Plac Wolnosci w Lodzi). Do tema-
tyki i scenerii tédzkiej wracal tez czgsto w pézniejszej twérezosci.

Piechal uczestniczyt w kampanii wrzesniowej 1939 r. Wzicty do niewoli, przebywat
w obozie jenieckim w Altengrabow, skad po dwdch miesigcach uciekt do okupowanej
Polski. Dziatalt w Armii Krajowej, prowadzil tajne nauczanie. Od 1942 do stycznia
1945 r. mieszkal w okolicach Krakowa. Po wyzwoleniu Lodzi wrécit do rodzinne-
go miasta. Byl redaktorem tédzkiej rozgtosni Polskiego Radia w latach 1945-1947.
Wspéttworzyt czasopisma ,£6dz Literacka” i ,Kronika”. Wspétpracowat z ,,Odglosa-
mi”. W 1955 r. otrzymat Nagrodg¢ Literacka Miasta Lodzi. W latach 1961-1968 byt
prezesem tédzkiego oddziatu Zwiazku Literatéw Polskich. Byt zalozycielem i pierwszym
redaktorem almanachu literackiego ,Osnowa”. W 1968 r. przenidst si¢ do Warszawy.
W latach 1968-1971 pelnit funkcje zastgpcy redakeora naczelnego ,,Poezji”. Ttumaczyt
wiersze poetéw angielskich, francuskich, hiszpariskich, niemieckich i rosyjskich. Od
1971 r. prowadzit dzial poezji w ,Miesigczniku Literackim”. Pochowany w Lodzi na
cmentarzu na Zarzewie.

Od 1998 r. na tédzkim Wiskitnie jest ulica Mariana Piechala.
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Twoérczo$¢ M. Piechala z okresu przedwojennego:

— poezje: Krzyk z miasta, Warszawa 1929, Biblioteka Meteora, t. 1; Elegie catopalne, Warszawa
1931; poemat Garsé popiotu, Warszawa 1932; Srebrna waga, Warszawa 19306;

— inne: Rozmowy o pacyfizmie [z J. Wittlinem, A. Stonimskim, P. Hulka-Laskowskim, T. Peiperem,
W. Broniewskim oraz Epilog od autora), Warszawa 1930;

— O Norwidzie [szkice], Warszawa 1937.

Po II wojnie ukazaly si¢, poza kolejnymi autorskimi tomami poetyckimi, wybory wierszy prezen-
tujace, obok nowych, takze utwory sprzed 1939 r.:

— Wiersze, L6dZ 1958, Biblioteka Laureatéw Nagrody Literackiej m. Lodzi;

— Dgzieri i epoka. Wybdr wierszy z lar 1925-1975, Warszawa 1978;

— Poezje, stowo wstegpne J. Poradeckiego, Warszawa 1981;

— Wiek trzech epok. Wybdr wierszy z lat 19271983, Warszawa 1986;

— Liryki, wybér i stowo wstgpne Z. Skibinski, Warszawa 1994.

Marian Piechal, oprac. ]. Poradecki, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, seria 6: Li-
teratura polska w okresie migdzywojennym, t. 4, red. 1. Maciejewska, J. Trznadel, M. Pokrasenowa,
Krakéw 1993; E. Pleszkun-Olejniczakowa, Czasopisma kulturalne w Eodzi. Dwudziestolecie mig-
dzywojenne, , Tygiel Kultury” 1996, nr 4, s. 75-78; Piechal Marian, [hasto w:] Wspdtezesni pol-
scy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliograficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 6,
Warszawa 1999, s. 330-334, dostep online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80232/
edition/61432/content; E. Pleszkun-Olejniczakowa, Stuchowiska Polskiego Radia w okresie pigt-
nastolecia 1925-1939. 1, Fakty, wnioski, przypuszczenia, £6dz 2000; taz, Kulturowy rozwdj Lodzi
w okresie migdzywojennym, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3.

TC

Pitsudski Jézef (1867, Zuléw — 1935, Warszawa) — polski dziatacz spoteczny i niepodle-
glosciowy, zotnierz, polityk, maz stanu; od 1892 r. cztonek PPS i jej przywédea w kraju,
od 11 listopada 1918 r. naczelny wédz, a w latach 19181922 naczelnik padistwa, pierw-
szy marszatek Polaki (1920); przywdédca obozu sanacji po przewrocie w maju 1926 r. Miat
zasadniczy wplyw na ksztattowanie polityki wewngtrznej i zagranicznej II RP.

Lédzki epizod w zyciu Pitsudskiego przypada na okres od potowy pazdziernika 1899 do
potowy kwictnia 1890 r. Po aresztowaniach w Wilnie cztonkéw PPS przeniesiono drukarnig
organu tej partii, ,Robotnika”, do Lodzi, o czym zdecydowato dobre potaczenie kolejowe
z Warszawg oraz do$¢ duza liczba mieszkaricw, gwarantujace sprawny kolportaz oraz zacho-
wanie anonimowosci. Malzeristwo Pitsudskich zjawito si¢ w Lodzi okoto potowy pazdzierni-
ka 1899 r. Pierwszg pewna datg jest 22. dziei tego miesigca, gdyz wowczas Pilsudski napisat
z Lodzi list do Londynu. W rejestrze niestatych mieszkaficéw matzeristwo wpisane zostato
3 listopada. Mieszkanie wynajeto w centrum fodzi, przy ul. Wschodniej 19, lokal nr 4. Prze-
wiezienie wszystkich rzeczy z Wilna do Lodzi nie bylo rzecza prosta. Sama drukarnia wazyta
ponad 120 kilograméw. W czasie pobytu Pilsudskiego w Lodzi ukazaly si¢ dwa numery
»Robotnika”: 34. z data 3 grudnia 1899 r. i 35. z data 31 grudnia 1899 r. Przy drukowaniu
kolejnego numeru, ktéry miat nosi¢ datg 25 lutego 1900 r., doszto do zdekonspirowania
drukarni. Przybyly w dniu 19 lutego z Warszawy w celu dokonania ustaleri organizacyjnych
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inz. Aleksander Malinowski pseud. ,Kazimierz” (uzywajacy wéwczas nazwiska Aleksander
Korsak) byt sledzony przez carska policj¢. W czasie swego pobytu w Lodzi zakupit on dla
drukarni znaczng ilo§¢ papieru w sktadzie Tybera, usytuowanym na ul. Piotrkowskiej w po-
blizu skrzyzowania z ul. Ziclona. Nie zdajac sobie sprawy z tego, ze jest $ledzony przez
agenta poligji, przyni6st papier na Wschodnia. Aresztowano go w momencie wyjazdu na
Dworcu Fabrycznym okoto pétnocy 21 lutego. Jeszcze tej samej nocy, ale juz 22 lutego,
okolo godz. 3.00 oddzial Zandarméw pod dowddztwem pptk. Gnoiriskiego wkroczyt do
mieszkania nr 4 przy Wschodniej 19. Ku jego ogromnemu zaskoczeniu znalazt tam dhugo
poszukiwang drukarnie, ztozonych 9 stron ,Robotnika”, liczne listy, artykuly i notatki. Po
przeprowadzeniu rewizji przewieziono Jézefa i Marie Pitsudskich do wigzienia przy ul. Diu-
giej 13 (ob. Gdariska). Przebywali tam do potowy kwietnia 1900 r., kiedy to wywieziono do
Warszawy Marie, a nastgpnie jej meza. Towarzysza ., Wiktora” umieszczono w X pawilonie
Cytadeli Warszawskiej. Wydarzenia zwiazane z drukowaniem ,,Robotnika” w Lodzi opisat
Pitsudski w wspomnieniu zatytutowanym Bibuta (,Naprzéd” 1903, nr 246-334).

Kolejny raz marszalek przebywat w Lodzi w czasie swej podrézy do Paryza, 8 lutego
1921 r. W czasie pigtnastominutowego pobytu na Dworcu Kaliskim doszto do spotkania
z wladzami i mieszkaricami miasta.

Pobyt Jézefa Pitsudskiego w Eodzi upamictniono. Juz w 1920 r. na kamienicy, w kto-
rej mieszkal Naczelnik umieszczono i odsloni¢to tablice pamiatkowa. Nowg tablicg
w 1981 r. ufundowat Spoteczny Komitet Pamigci Jézefa Pitsudskiego w Lodzi.

11 listopada 1938 r., w dwudziestolecie odzyskania Niepodlegtosci, w danym lokalu
mieszczacym drukarni¢ ,Robotnika” otwarte zostalo Muzeum Pamiatek po Pierwszym
Marszatku Polski i Wodzu Narodu J6zefie Pitsudskim. Utworzone zostalo ono z inicja-
tywy samorzadu 16dzkiego, w niecaly rok od podjecia stosownej uchwaly przez Radg
Miejska.

W latach 30. XX w., w okresie oficjalnego kultu Marszatka, powstato duzo poswigco-
nych Pifsudskiemu utworéw literackich, w tym przywotujacych 16dzki epizod jego bio-
grafii, m.in. dydaktyczny utwér sceniczny Wikror w Lodzi Eugenii Hotyszewskiej oraz
wiersz Pitsudski przy kaszcie Jana Czaty (— Czapezyriski Tadeusz).

W 1990 r. jedna z gtéwnych arterii miasta (od 1842 r. ul. Gtéwna, a na dalszych od-
cinkach Szosa Rokiciriska) zostata nazwana aleja marszatka Jézefa Pitsudskiego. W 1997 r.
przy ul. Kiliniskiego odstoni¢to pomnik Pitsudskiego (autorem rzezby jest todzianin Zbi-
gniew Wladyka).

Fragmenty Bibuly ]. Pitsudskiego, Wiktora w £odzi E. Holyszewskiej i wiersz Jana Czaty Pitsudski przy
kaszcie, 20b.: ,, Budzi sig £6d%. .., Obragy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska,
T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 150-152, 590-595, 715-717.
Osobno wydany utwér Holyszewskiej dostgpny jest online: htep://dlibra.umecs.lublin.pl/dlibra/
publication/5323/edition/4723/content (dostgp: 16.06.2022).

W. Jedrzejewicz, J. Cisek, Kalendarium zycia Jozefa Pitsudskiego 18671935, t. 1: 1867-1916,
Fomianki 2007; D. Nowiniski, Jdzef Pitsudski w Eodzi, https://jpilsudski.org/artykuly-historyczne-pil-
sudski/epizody-z-zycia-jozefa-pilsudskiego/item/2028-jozef-pilsudski-w-lodzi (dostgp: 16.06.2022).
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Pliat Icze Majer (1885, Lédz — 1965, Los Angeles) — pisarz, dramaturg, gawedziarz i ko-
mik; uzywat takze pseudoniméw Ploni Almoni, J. Anonymus. Byt jednym z pierwszych
pracownikéw zydowskiej prasy w Lodzi. Publikowal w ,Lodzer Nachrichten” (19006),
,Lodzer Togblat” (1907-1920), ,Folksblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), ,Najer
Lodzer Morgenblat”, a takze w ,,Di Jectike Cajt” [Obecne Czasy], ,Literatur” oraz ,Der
Jdiszer Zurnalist”. Jego teksty ukazywaly si¢ rowniez w warszawskich ,Romancajtung”
[Gazeta Powieéciowa], ,,Der Sztral” [Promieti], , Teater Welt” [Swiat Teatru]. W 1920 r.
wyjechat do Stanéw Zjednoczonych, gdzie przez kilka lat pracowat jako nauczyciel. Nie
zaprzestal publikowaé esejow i powiesci w amerykaniskiej zydowskiej prasie: ,,Di Blut fun
Lebn” [Krew Zycia], ,,Jidiszes Togblat” [Dziennik Zydowski], »Afn Opgrunt fun Lebn”
[W Otchtani Zycial, ,Tog” [Dzief] i innych. W wydanym w Nowym Jorku w 1934 r.
Lodzer almanach [Almanach 16dzki] zamiescit tekst Di jidisze arbejter in Lodz bejs der daj-
czer okupacje, 1915-1918 [Zydowscy robotnicy w todzi w czasie okupacji niemieckiej,
1915-1918]. Od 1938 r. pracowat jako redaktor w angielskim wydawnictwie. W 1955 r.
przeprowadzit si¢ do Kalifornii.

Bibliografisze jorbicher fun jivo, Warszawa 1928, indeks; Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodsz,
[w:] tenze, Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3; http://yleksikon.blogspot.com/2018/07/itshe-
-meyer-pliat.html
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Podréz po Polsce (Reise in Polen) — reporterska ksigzka Alfreda Déblina (1878, Szczecin
— 1957, Emmendingen), wybitnego prozaika, autora m.in. glosnej powiesci Berlin Ale-
xanderplatz (1929). Pochodzil z rodziny zydowskiej, jego rodzice wywodzili si¢ z ziem
polskich édwczesnego zaboru pruskiego (ojciec z Poznania, matka z Szamotul). Dziecid-
stwo spedzit w Szczecinie, mtodos¢ w Berlinie, gdzie ukonczyt studia medyczne i opubli-
kowat swe pierwsze teksty.

W 1924 r., od konica wrzesnia do korica listopada, Déblin przebywat w Polsce; w Lo-
dzi byt prawdopodobnie przed 24 listopada. Wyjazd finansowato wydawnictwo , Fischer”,
w ktorym w 1925 r. ukazata si¢ Reise in Polen. Wezesniej, poczynajac od 25 pazdziernika
1924 r., relacja Déblina ukazywala si¢ w ,,Vossische Zeitung”, potem w ,Neuer Rund-
schau” i, Leipziger Tageblatt”.

Jako jeden z motywdéw swej wyprawy na Wschod autor, zasymilowany Zyd, wymie-
niat po latach pragnienie poznania zycia prawdziwych, niezasymilowanych Zydéw. Byta
to dla niego przede wszystkim podréz do whasnych korzeni, ale takze podréz do odro-
dzonej po latach niewoli Polski. Na jej szlaku znalazta si¢ m.in. £6d%, jedyne prawdzi-
wie przemystowe miasto, ktdre autor odwiedzit. Jego uwadze nie uszlo, ze w porédwna-
niu z innymi miastami wschodu panuje tu inny duch, ,,duch Zachodu, duch przemystu
i techniki”. Déblin przytacza konkretne liczby, daty, nazwy i nazwiska, dzigki czemu
osiaga efekt realistyczny i podkre§la prawdziwo$é wydarzen. Wiele szczegétéw, danych
statystycznych podaje za rocznikiem statystycznym z 1923 r. Stuchajac opowiesci o hi-
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storii Lodzi, dowiaduje si¢ o jej ,rozkwitach i upadkach”. Autor podkresla, ze rzadowy
dekret rosyjski z 1820 r. o nadaniu Lodzi statusu miasta fabrycznego byl czyms nad-
zwyczajnym, gdyz ,[...] przyciagal cudzoziemcdw, a specjalny statut ustalal przywileje
dla przybywajacych do Lodzi zagranicznych fabrykantéw i sukiennikéw. Sukiennicy
i tkacze byli teraz przedstawicielami kultury zachodniej. Ta za§ gruntownie si¢ odmie-
nita. Zachdd raczyt zdecydowaé, ze najwazniejsze w zyciu jest zarobkowanie. Budowano
jeszcze koscioly, ale przede wszystkim fabryki. Jedli przyjezdzat keo§ z Kolonii, to na
pewno nie do klasztoru. ”

Z jednej strony podkreslona zostata waga historycznego wydarzenia z 1820 r. dla
ckonomicznego rozwoju miasta, z drugiej natomiast ten zwrot ku Zachodowi przynosi
zdaniem autora utrat¢ ducha, czlowieczedstwa, nad czym bardzo ubolewa. Autor spo-
tyka si¢ z przedstawicielami réznych nacji: z Zydami, Niemcami, Polakami, i umozliwia
im wyrazenie swoich pogladéw. Subiektywna wypowiedz przedstawiciela narodowosci
niemieckiej uzupelniona zostaje przedstawieniem aktualnej sytuacji Niemcéw w Lodzi:

Niemcy to gléwnie przemystowcy, fabrykanci. ,Maja wlasne niemieckie szkoty, gim-
nazja, okoto trzydziestu oficjalnych szkét powszechnych z wyktadowym niemieckim. Ale
liczba uczniéw spada co roku, bowiem wymaga si¢ od rodzicéw specjalnego oswiadczenia,
ze zycza sobie nauki po niemiecku. Z wyznania sa na ogét ewangelikami [...]. Maja tez te-
atr [...]. Wsréd swoich Niemcy, jak si¢ patrzy, pozapisywali si¢ do réznych stowarzyszeri.
Jest ich cos ze trzydziesci”.

Daoblin opierajac si¢ na tekstach Zrédlowych pisze o wrogiej polityce Rosji wobec
Polakéw w Lodzi. Przywoluje wizyte namiestnika cara, hrabiego Berga podczas otwarcia
kolei taczacej £6d7 z kolejq Warszawsko-Wiederiska, kiedy ten podczas uroczystej kolagji
o$wiadczyl:

,Miasto £6dz zawdzigcza swoj dobrobyt niemieckiemu przemystowi, niemieckiej
przedsigbiorczodei i niemieckiej pilnosci. Dam dobrg rad¢ mieszkadicom: niech wiernie
nasladuja cnoty swoich ojcéw i trwaja nieztomnie przy niemieckim charakterze. Jest wola
naszego Najlaskawszego Monarchy, aby kazda nacja w Krélestwie Polskim dostata to, co
si¢ jej nalezy”.

Autor bardzo krytycznie odnosi sie do tych stéw i uwaza, ze jest to ,przejaw eks-
trawaganckiego szacunku dla narodu polskiego”. Przypomina, ze kiedy Niemcy two-
rzyli szkoly z wyktadowym jezykiem niemieckim, Polakom nie wolno byto mie¢ szkét,
w ktérych uczono by dzieci w jezyku polskim. Przypomina obwieszczenia, w ktérych
Polakom zabraniano méwi¢ po polsku i komentuje ironicznie: , Widocznie najtaska-
wiej zatwierdzonej nacji nie nalezy si¢ wlasny jezyk. Jak przypuszczam zwlaszeza nacji
polskiej”.

Déblina interesuja takze Zydzi zamieszkujacy gléwnie pétnocna dzielnice miasta.
Biedni 16dzcy Zydzi mieszkaja w 16dzkiej dzielnicy nedzy, odizolowani od innych, bez
mozliwosci asymilacji. Autor przytacza ponownie umowe z 1820 r., ktérej uzgodnie-
nia — jak pisze — dotyczyly wszystkich ,cudzoziemcéw”, a ktéra jednak nie zezwalata
Zydom na zamieszkanie w nowych koloniach przemystowych, zaktadanie karczm czy
wyrabianie napojéw alkoholowych. Niejasny status Zydéw wyraza stwierdzenie ,,Ani
z nich cudzoziemcy, ani swoi”. OdpowiedZ na pytanie ,czym w takim razie s3” jest
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powtdrzeniem istniejacych stereotypéw: ,Sasiedzi opisuja to trafnie i z uczuciem za
pomoca stowa »pluskwy«”. Déblin jest bardzo wrazliwy na wrogos$¢ narodowa w Lodzi.
Dlatego jego uwadze nie uszedt antysemicki plakat w dzielnicy proletariackiej. Zauwaza
takze, ze Niemcy i Zydzi sa w Lodzi obcy, ,réwnouprawnieni w braku réwnoupraw-
nienia”, ale nie jest im razem po drodze. Inaczej sytuacja wyglada, zdaniem Déblina,
wérdd todzkich bogaczy, zamieszkalych gtéwnie przy ulicy Piotrkowskiej, wéréd keorej
szczegblnie widoczne sg tendencje asymilacyjne. Przedstawiciele tej grupy nie zwazaja
na pochodzenie narodowe, poniewaz ,bogaci asymilujg si¢ najszybciej [...]. Bogacz
[...] chcialby co$ mie¢ ze swoich pienigdzy i kupuje nawet cudze splendory: dlatego
pieniadz to wrdg narodowosci” — podsumowuje to zjawisko autor.

Déblin pokazuje £6d7 jako tetniace zyciem miasto. Nie koncentruje si¢ na budow-
lach, na marmurach czy kamieniach. Dostrzega ludzi i to zaréwno masy, jak i jednostki.
Mamy wigc obrazy grup ludzi, np. Zyd(’)w z Balut. Autor pisze: ,, [Zydzi] w wysokich fu-
trzanych czapkach i czarnych futrach, czarnych jarmutkach, z dtugimi, gestymi brodami,
rece w kieszeniach, buty z cholewami, pomarszczone czota ”. Opisuje réwniez t6dzkie
ulice. To ulica jest miejscem, gdzie spotykajg si¢ rézne narodowosci, gdzie rodzg si¢ kon-
flikty, ale dochodzi takze do porozumienia. Autor wymienia te¢ najwazniejsza w Lodzi,
o keérej pisze: ,,Jedna linia przecina cate miasto od géry do dotu: takiej linii nie widziatem
w zadnym innym miescie. To ulica Piotrkowska”. Przechadzajq si¢ po niej eleganckie
panie, zawadiacy w gimnazjalnych czapkach, mtode skromne dziewczgta, starsi panowie.
Kwitnie tu handel, znajduja si¢ restauracje oraz siedziba niemieckojezycznej gazety. Ulica
Gdariska to ,robotnicy, dym i kominy, czerwone mury, ploty, skupiska doméw miesz-
kalnych o sypiacych si¢ fasadach”. Aleja Kosciuszki ,,jakby bulwar: w dolnym biegu mie-
§ci czerwone, brudne fabryki i jest blotnista, w gérnym nowoczesne kamienice, surowe
czynszéwki”.

Wszechobecnos¢ w Lodzi fabryk prowadzi Déblina do metaforycznego uogdlnienia
i refleksji na temat nowoczesnego paristwa, ktdre jest ,potworem [...], ktérego nikt nie
potrafi ogarnaé¢ uczuciem”, ,wielkim straszydlem, kedre nie jest zdolne do zycia”, ,wiel-
ka fabryka” i tylko fabryka, niczym wigcej. Podkresla jednak role jednostki, kedra jest
w stanie ucztowieczy¢ pafstwo, postuluje powrét do indywidualizmu. Do takich refleksji
prowadzi go m.in. rozmowa z cadykiem ze Strykowa, ktéry propaguje religijna i moralna
tradycje zydowska.

Déblin przedstawia w swym reportazu podrézniczym diagnoze dwezesnej sytu-
acji, ale takze i program na przysztos¢ dla Lodzi. £6dz to miasto petne sprzecznosci,
réznorodnosci, ale i tez mozliwosci. Powinno odnaleZé siebie. Droga ku temu wiedzie
przez indywidualizm. Déblin nie tylko rejestruje rzeczywistos$¢ i ja odtwarza, ale takze
zajmuje stanowisko, ocenia. Podréz po Polsce to takze utwor dialogiczny, nawiazuje
do réznych poprzednich tekstéw i wypowiedzi na temat miasta, jest replikgq na po-
przednie glosy.

Reise in Polen, Frankfurt a.M. 1925;
Schicksalsreise; Bericht und Bekenntnis, Frankfurt a.M. 1949;
Podréz po Polsce, przet. A. Wotkowicz, Krakéw 2000.
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K. Radziszewska, Das Bild von Lodz in der Reiseprosa von Alfred Doblin und Julie Zeh, [w:] Germa-
nistische Forschung. Bestand, Prognose, Perspektiven, Hrsg. B. Pawlikowska-Grzeszczakowska, A. Sta-
wikowska-Marcinkowska, £6dz 2016; M. Brandt, Alfred Diblins ,Reise in Polen®: eine textgenetische
Studie: mit editorischem Kommentar und der Rezeptionsgeschichte des Buches, Wiesbaden 2020.
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Potasz Rikuda (1906, Cz¢stochowa — 1965, Jerozolima) — poetka. Urodzita si¢ w zamoz-

nej rodzinie, dorastata w Skale koto Opatowa, gdzie odebrata staranne religijne wychowa-

nie. W 1924 r. przeniosta si¢ do Lodzi. Wyszta za maz za tédzkiego poete i dziennikarza

— Chaima Lejba Fuksa. Po rozwodzie, w 1934 r. wyjechata wraz z céreczka do Palestyny,

gdzie pracowata jako bibliotekarka w jerozolimskiej Akademii Sztuk Pigknych Becalel.
Debiutowata w 1920 r. wierszem napisanym
w jezyku polskim, wydrukowanym w czasopi-
$mie ,Swiat”. W péiniejszym okresie pisata
wylacznie w jidysz, publikujac wiersze, opo-
wiadania i nowele w 1édzkich czasopismach
literackich, m.in. — ,Szweln”, ,Ilustrirte
Woch” oraz w gazetach ,Folksblat” i ,Lodzer
Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz).
Byta réwniez autorka misterium dramatycz-
nego Skales [Skaly] oraz komedii Durch der
want [Przez $ciang], utwory te nie zostaty opu-
blikowane, ale byly wystawiane w Palestynie.
Dokonywata przektadéw literatury polskiej na
jidysz.

W 1934 r. ukazat si¢ w Lodzi jej pierwszy
samodzielny tomik poetycki Wint off kla-
wiszn [Wiatr na klawiszach]. Po wyjezdzie
do Izraela kontynuowata twérczo$é w jidysz,
dziatajac na rzecz zachowania tego jezyka
w szybko hebraizujacym si¢ spoleczedstwie.

Okladka tomiku Wint ojf klawiszn Wydata dwa tomiki wierszy Fun Kidron tol

Rikudy Potasz [Z doliny Kidronu] oraz Molad iber Timna

[Ojczyzna nad Timna]. Po§miertnie ukazaly si¢ w Izraelu dwa tomiki jej wierszy Lider
[Wiersze] (1967) oraz In geslech fun Jeroszolaim [W uliczkach Jerozolimy] (1968).

Z. Rajzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 3.
J. Glatstein, In der Velt mir Yidish, Nowy Jork 1973; Y. Chaver, “How Shall I, So Poor, Go
Forth?”. The European Poetry of Rikuda Potash, ,Prooftexts” 2007, t. 27, nr 1.
DD
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Poznarski Alfred (1883, £6dz — 1934, Paryz) — drama-
turg; uzywal pseudonimu Alfred Savoir. Urodzit si¢ w ro-
dzinie stynnych fabrykantéw: byt synem Ignacego Poznan-
skiego i wnukiem Izracla Poznariskiego. Ukoriczyt
w 1900 r. gimnazjum w Lodzi, nastgpnie studiowat prawo
w Montpellier. Po ukoriczeniu studiéw zamieszkat w Pary-
zu. W czasie I wojny $wiatowej walczyl we francuskim lot-
nictwie, za co zostal odznaczony Legia Honorowa. W la-
tach 1908-1920 byl zonaty z Michaling Hertz. Po
rozwodzie Michalina wrécita do Lodzi, a Alfred ponownie
ozenit si¢ z Suzanne Vilboeuf (zm. 1934), z ktéra miat syna
Jean-Claude’a (ur. 1925). Nie zerwat kontaktow z krajem,
czgsto przyjezdzat do Lodzi, o czym donosita lokalna prasa.
Alfred Poznariski Doskonale opanowat jezyk francuski i po francusku
pisat wszystkie utwory. Chciat realizowaé si¢ w dramatach
poruszajacych wazne i aktualne sprawy spoleczne, ale stawe przyniosty mu komedie. Debiu-
towat w 1906 r. sztuka Le troisiéme couvert [Trzecie nakrycie], a uznanie w Paryzu przyniosta
mu komedia Le Baptéme [Chrzest] z 1907 r. Rozkwit jego twérczosci przypada na okres po
I wojnie $wiatowej — pisat nawet dwie sztuki rocznie. Zdobyt przydomek ,Bernarda Shawa
Bulwaréw”. W ciaggu jego zycia wystawiono ok. 30 jego utwordw, przede wszystkim komedii.
Jeden z jego dramatéw On grano w Niemezech i Austrii ze znanym aktorem Conradem Ve-
idtem w roli gléwnej. Sztuki Savoira wystawialy tez polskie teatry, m.in. w Lodzi, Warszawie
i Lwowie. Lodzki Teatr Miejski miat w latach 1923-1927 w swoim repertuarze trzy jego tytu-
ty: Wobliczu smierci, Gy kobieta zapragnie, Wielka ksigzna i boy hotelowy. Wiele jego komedii
zostalo sfilmowanych, niektére dwukrotnie, np. Osma zona Sinobrodego w 1923 i 1938 r.
Zbiér adaptadji filmowych i telewizyjnych obejmuje 17 tytutéw Savoira. Interesowat si¢ réw-
niez kinem i byt kierownikiem literackim filii wytwérni Paramount Pictures w Paryzu. Byt tez
jednym ze wspétzatozycieli i wspétredakeoréw tygodnika ,Marianne”. Zmart nagle w Paryzu.

Z zatobnej karty. Alfred Savoir-Poznanski, ,lustrowana Republika” 1934, nr 176, 29 VI, 5. 6-7
[nekrolog i wspomnienie po$miertne], dostep online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publica-
tion/28451/edition/27110/content

A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw lédzkich oraz z Eodzig
zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; S. Jakdbezyk, Na Zachdd ze Wschodu. Savoir i Kessel w nowoczesnym
przemysle literackim, Poznan 2005; https://en.wikipedia.org/wiki/Alfred_Savoir (bibliografia i fil-
mografia; dostep: 13.05.2020).
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»Prace Polonistyczne” — rocznik naukowy i edukacyjny ukazujacy si¢ w Lodzi od 1937 r.
Jego pierwszy tom (zwany seria) zostat wydany naktadem Kota Polonistéw w Lodzi ze wspar-
ciem finansowym Zarzadu Miasta, drugi i trzeci — naktadem Oddzialu Lédzkiego Towarzy-
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stwa Polonistéw RP (ze wsparciem Zarzadu Miasta i t6dzkiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk).
W sktad komitetu redakcyjnego pierwszej serii wehodzili — Stefania Skwarczyriska, — Tade-
usz Czapezynski, Jan Zygmunt Jakubowski, Wilhelm Fallek, — Ludwik Stolarzewicz, Wanda
Whrzesiniska, w dwu kolejnych komitet stanowily trzy pierwsze z wymienionych osdb.

W stowie wstepnym do serii pierwszej podkreslono dynamike kulturalnego rozwoju
miasta, wskazano tez na zywotnos¢ regionalizmu w badaniach literackich oraz istotna
role kulturotwércza Kota Polonistéw w todzi, ktére stato sic w 1936 r. czedcig Towa-
rzystwa Polonistéw RP. Pismo podzielono na trzy cz¢sci: ,Dzial naukowy (rozprawy
i materialy)”, ,Z do$wiadczen i przemysled nauczyciela polonisty”, ,Materialy do zy-

cia kulturalnego miasta Lodzi”. Idee regionali-
styczne znalazly bardzo wyrazne odzwierciedlenie
w pierwszej serii ,,Prac Polonistycznych”; czgs¢
naukowa otwierala rozprawa S. Skwarczyriskiej
Regionalizm a glowne kierunki teorii literatury, do-
petnialy teksty M. Romankéwny o rzeczywistosci
todzkicj w Ziemi obiecanej Reymonta, escje pre-
zentujace twérczo§¢ — Mariana Piechala (autor-
stwa Tadeusza Czapczynskiego), — Aleksandra
Krasniadskiego (— Mieczystaw Braun) i Kantor-
berego Tymowskiego (Arkadiusz Mirkowicz) oraz
studium tédzkiej sceny teatralnej pod dyrekeja
Aleksandra Zelwerowicza z lat 1908-1911 (Wil-
helm Fallek) i obszerne opracowanie Materiaty do
bibliografii literacko-kulturalnej Eodzi autorstwa
L. Stolarzewicza. Tematyce regionalnej poswie-
cono takze cz¢$¢ drugg, publikujac m.in. J.Z. Ja-

kubowskiego Regionalizm w nauczaniu jezyka
Oktadka pierwszego rocznika
,wPrac Polonistycznych”

polskiego oraz T. Czapczytiskiego Lddz w swietle
niektorych utwordw literackich. W czgdci trzeciej
znalazly si¢ teksty m.in. o tédzkich organizacjach kulturalnych i instytucjach, biezacym
zyciu teatralnym, obecnosci literatury w programie 16dzkiej rozgtosni Polskiego Radia,
czasopismach literackich wychodzacych w Lodzi i lokalnym ruchu wydawniczym. Seria
druga nie miata juz tak jednoznacznie regionalnie tédzkiego charakteru, rozprawy na-
ukowe poswigcono twdrcom polskiego romantyzmu oraz Gabrieli Zapolskiej i Stanista-
wowi Ignacemu Witkiewiczowi, natomiast W. Fallek przedstawit kolejny szkic z dziejéw
todzkiego teatru pod dyrekcja Zelwerowicza (1920/1921), a L. Stolarzewicz umiescit
dalszy ciag zestawienia bibliograficznego todzianéw. Jeszcze bardziej zréznicowany cha-
rakter miata seria trzecia; sposréd tematéw t6dzkich wymieni¢ nalezy szkic — Zygmunta
Hajkowskiego 0o — Arturze Glisczyriskim oraz kontynuacje opisu dziejéw lokalnego
teatru pidra W. Falleka i bibliografii L. Stolarzewicza, doprowadzonej do 1939 r. wraz
z uzupetnieniami poprzednich cz¢sci. Novum byt Diariusz kultury todzkiej za rok 1937
i 1938 domykajacy serig trzecia.
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Chociaz ,,Prace Polonistyczne” nie mialy charakeeru stricte literackiego, niewatpliwie
przyczynily si¢ do konsolidacji i ozywienia lokalnego zycia kulturalnego i badari nad kul-
turg literacka regionu. Byly pierwszym 16dzkim czasopismem naukowym o charakeerze
humanistycznym.

Czasopismo ukazuje si¢ nadal. Po wojennej przerwie wznowiono jego wydawanie w 1946 r.
Serie od 4 (datowana 1940—46) do 11 (1954) u aly si¢ naktadem Towarzystwa Literac-
kiego im. Adama Mickiewicza, wydawca serii 12 (1955) — 14 (1958) byt Uniwersytet £odzki,
poczawszy od serii 15 (1959) rocznik wydaje Lodzkie Towarzystwo Naukowe.

Trzy przedwojenne roczniki ,,Prac Polonistycznych” dostgpne sa w bibliotece cyfrowej Regionalia
Ziemi E6dzkiej: heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68275/edition/65293#structure

L. Stolarzewicz, Kolo Polonistéw w £odzi, [w:] tenze, Z}/cz'e kulturalne Lodzi: materiaty, £.6dz
1937, s. 5-7.

E. Pleszkun-Olejniczakowa, Kulturowy rozwdj Lodzi w okresie migdzywojennym, ,Acta Univer-
sitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3.

TC

Prasa 16dzka w jezyku jidysz. Prasa zydowska miata znaczenie dla szerokich mas zydow-
skich jako Zrédto informacji, natomiast dla redaktoréw i autorédw stanowita orez o$wiece-
niowy, polityczny i propagandowy. Byla instrumentem wspomagajacym partycypacj¢ spo-
tecznosci zydowskiej w zyciu publicznym paristwa, w wytanianiu ciat przedstawicielskich
réznych szezebli o charakterze publiczno-prawnym oraz wyznaniowym. Dla ksztaltowania
si¢ nowoczesnego narodu zydowskiego prasa byta jednym z najwazniejszych fundamentéw.
Do jej szybkiego rozwoju przyczynit si¢ fake, ze Zydzi w wiekszosci potrafili czytad i pisaé,
byto wéréd nich niewielu analfabetéw. Po stowo drukowane siggali oni takze ze wzgle-
du na swoja tradycje i uwarunkowania kulturowe. Innym waznym bodzcem do rozwoju
prasy byly dazenia emancypacyjne Zydéw, ruchy narodowo-spoteczne, polityczne, w tym
m.in. ruch syjonistyczny. Prasa w jezyku jidysz byla zjawiskiem do$¢ péznym. Poczatkowo
ukazywaly si¢ czasopisma w jezyku hebrajskim uwazanym za jezyk literacki. Jidysz trakto-
wano jako jezyk mas, jezyk mniej warto$ciowy. Mimo ze jidysz byt jezykiem codziennym
zdecydowanej wickszoéci Zydéw zamieszkujacych Cesarstwo Rosyjskie, w tym Krélestwo
Polskie, zaréwno wiadze, jak i sfery zasymilowane uwazaly go za godny pogardy ,zargon”,
stanowigcy najwicksza barier¢ w integracji spolecznosci zydowskiej z reszta spoteczeristwa.
Stosunek do jidysz zmienit sie po konferencji w Czerniowcach w 1908 r., na ktérej zostat
proklamowany jako jeden z jezykéw narodowych Zydéw. Nie byt juz tylko zargonem, lecz
stat si¢ jezykiem artystycznego wyrazu. Przysztos¢ nalezata wige do prasy w jezyku jidysz ze
wzgledu na szerokie masy ludnosci nim si¢ postugujace. Innym czynnikiem sprzyjajacym
rozwojowi tej prasy byt naptyw tzw. litwakéw — Zydéw przybylych do Krélestwa Polskie-
go z zachodnich guberni Rosji oraz z terenéw dawnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego,
kt6rzy przywiezli ze sobg pras¢ codzienng w jezyku jidysz. Nowi przybysze to, co mieli do
zakomunikowania masom, zaczgli przekazywad w ich jezyku.
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Wydawanie prasy bylo w duzej mierze zwiazane z sytuacja prawna czasopism, po-
niewaz wolnos¢ prasy podlegala reglamentacji ze strony wladz paristwowych. Na terenie
Krélestwa Polskiego obowiazywaly rosyjskie ustawy o cenzurze prewencyjnej. Wybuch
rewolugji 1905 r. doprowadzit do nadania pewnych swobdd obywatelskich, a takze do
zmiany przepiséw o cenzurze. Ukazem z 24 listopada 1905 r. zniesiono cenzur¢ prewen-
cyjna, wprowadzajac w jej miejsce cenzurg represyjna, polegajacg na kontrolowaniu wy-
dawnictw po ich wydrukowaniu. Nowa regulacja grozita konfiskatami, karami grzywny
itp., ale jednoczesnie utatwiata uzyskanie zgody na wydawanie nowego pisma.

Prasa zydowska w 1905 r. byla jeszcze pod wieloma wzgledami zapézniona w stosun-
ku do polskiej i rosyjskiej. W Lodzi do 1905 r. wydawano bardzo niewiele czasopism
zydowskich. Lddzkie $rodowisko zydowskie prenumerowato pisma wychodzace w War-
szawie, np. ,Hacefir¢” wydawang w jezyku hebrajskim przez Chaima Zeliga Stonimskie-
go. Pierwszym tédzkim pismem zydowskim w jidysz byt ,,Lodzer Wicblat” [L6dzka ga-
zeta humorystycznal, pierwszy numer ukazat si¢ 12 stycznia 1904 r. Redaktorem ,,Lodzer
Wicblat” byt 16dzki dziennikarz i humorysta — Abram Perlmuter, ktéry w 1895 r. pisy-
wat jeszcze do ,,Jomtew Bletlech” Icchaka Lejba Pereca. Byt on tez redaktorem i wydawca
periodykéw okolicznoéciowych, takich jak ,,Gutwoch” [Dobrego tygodnia] i ,,Kukeruku”
(1904), ,Der Lodzer Kaben-Jung” [Eédzki zebrak] (1905), ,Di Bajcz” [Bicz], ,,Pejsach-
-Blat” [Kartka pesachowa] (1909), ,Jomtew Gelechter” [Swiqteczny Smiech], »Fajerlech”
[Swiatecznie] (1910).

Informacje o innych periodykach w jidysz ukazujacych si¢ w Lodzi do 1905 r. sa
niezwykle skromne. Wymieni¢ mozna ,Lodzer Hojz Blat" [E6dzka Gazeta Domowa],
kt6ry wyszed! po raz pierwszy w 1892 ., gazety robotnicze , Der Frajhajts Glok" [Dzwon
Wolnosci] z 1901 r., ,,Lodzer Flugblat” [Ulotka tédzka] z 1902 r., ,Der Arbejter” [Robot-
nik] z 1905 r. Redaktorem pierwszego syjonistycznego periodyku ,,Funken” [Iskry], ktéry
zaczat si¢ ukazywaé w 1905 1., byt Mosze Gutman (1883-1939). Na jego famach debiu-
towat poeta — Hersz Danielewicz piszacy pod pseudonimem Herszele. Wazna dla histo-
rii zydowskich zwiazkédw zawodowych byla wydawana przez parti¢ socjalistyczng Bund
,»Chronik fun Profesjoneler Bawegung” [Kronika ruchu zawodowego], kt6rej redaktorem
byl réwniez Mosze Gutman. Pierwsze syjonistyczne czasopismo ,,Der Gedank Wegn Ci-
jon” [Rozmys§lania o Syjonie] wydawat w Lodzi Szlojme Bromberg (1862-1919). Byt
on takze autorem powiesci Di nekome fun a wajb [Zemsta kobiety] wydanej w Lodzi
w 1899 r. pod pseudonimem Meszulem Hagiber.

W 1906 r. z inicjatywa wydawania pisma w jezyku jidysz wystapit jeden z 16dz-
kich ksiggarzy zydowskich, Abraham Baruch Kassman. Nowe pismo nazwano ,Lo-
dzer Nachrichten” [Lédzkie Wiadomosci], a jego redaktorem zostal wspétpracujacy od
1902 r. z niemiecky gazeta ,Handels und Industrieblatt. Neue Lodzer Zeitung” — Szaja
Uger, redaktor i wspétwydawca gazet i czasopism zydowskich. Pierwszy numer ,Lodzer
Nachrichten” ukazal si¢ 29 stycznia 1907 r. Gazeta byla drukowana w zakladach typogra-
ficznych — Alexisa Drewinga, — Wiktora Czajewskiego (wydawcy ,,Rozwoju” — Pra-
sa tédzka w jezyku polskim) oraz Stanistawa Ksigzka. Redakcja gazety miescita si¢ przy
ul. Benedykta 1 (ob. 6 Sierpnia). Dziennik zawieral wiadomosci krajowe i zagraniczne,
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przedruki artykutéw z innych czasopism, listy korespondentéw, felietony, powiesci, ko-
munikaty Rosyjskiej Agencji Telegraficznej, kronike miejska i sadows, recenzje teatralne
i wszelkiego rodzaju ogloszenia. Poza redaktorem Ugerem i jego wspétpracownikiem —
Lazarem Kahanem, pisali do gazety takze tacy dziennikarze i pisarze, jak: Abram Tenen-
baum, Cwi Kohen, Abram Perlmuter, Sz. Zaks, Icchak Majer Poznanski, — Ezra Goldin,
Cwi Hirsz Zylbercwajg, — Icze Majer Pliat, Cwi Maslianowski, — Cwi Milawski, Efra-
im Fiszl Perlmutter, — Heinrich Zimmermann, Leo Low. ,Lodzer Nachrichten” mialy
dzienny naklad w wysokosci 30 tys. egzemplarzy. Gdy wspélnikiem Ugera zostat Emanuel
Hamburski (1870-1931) i udostgpnit swoja nowoczesna drukarni¢ na ulicy Ogrodowe;j 3,
gazeta jeszcze bardziej sig rozrosta. W 1908 1. nastapita zmiana na stanowisku redaktora od-
powiedzialnego, ktére po Ugerze objat wydawca ,Lodzer Nachrichten” Abraham Boruch
Kassman. Dziennik ukazywal si¢ prawdopodobnie jeszcze przez kilka miesigcy.

W koricu 1907 r. z kolejng inicjatywa wydawania gazety zydowskiej w Lodzi
wystapil wlasciciel drukarni i zaktadu litograficznego Emanuel Hamburski. Uzyskat ze-
zwolenie wladz gubernialnych i 24 stycznia 1908 r. ukazal si¢ pierwszy numer ,,Lodzer
Togblat”. Administracja i redakcja gazety miescita si¢ przy ul. Ogrodowej 8. Jej naktad
wahat si¢ w réznych okresach migdzy 10 a 20 tys. egzemplarzy. Wspélnikiem E. Ham-
burskiego w tym przedsigwzigciu byt Abram Tenenbaum, a redaktorem odpowiedzial-
nym zostat Uger, kedry prébowal z ,Lodzer Togblat” zrobi¢ wzorowy dziennik, lepszy
niz tédzka prasa niemieckojezyczna. Wprowadzit takie same rubryki, jakie miaty eu-
ropejskie gazety oraz przyciagnat do wspétpracy zydowskich pisarzy z Lodzi. W sktad
redakcji ,,Lodzer Togblat” obok Ugera wchodzili takze A. Tenenbaum oraz Julian Lewi.
Gazeta ukazywata si¢ z krétka przerwa w czasie I wojny $wiatowej, do 1936 r. Powstanie
i rozwéj zawdzigczata przede wszystkim trzem braciom Hamburskim: Emanuelowi,
Mendlowi i Szaii, ktérzy prowadzili zaklady drukarskie i litograficzne przy ul. Ogro-
dowej 3 i 5 oraz przy ul. Piotrkowskiej 178. A.B. Kassman zatozyt w 1909 r. ,Eédzkie
Biuro Ogloszen”, ktére nastgpnie weszto w sktad spétki z bra¢émi Hamburskim tworzac
przedsi¢biorstwo ,Mendel Hamburski i Ska”. Od 1911 r. redakcja ,,Lodzer Togblat”
wraz z drukarnia zostata przeniesiona z ul. Ogrodowej do nowego lokalu przy ul. Piotr-
kowskiej. Zdaniem — Chaima Lejba Fuksa ,Lodzer Togblat” byt kuznia zydowskiej
literatury i dziennikarstwa w Lodzi.

W gazecie pierwsze wiersze w jezyku jidysz oraz proze publikowal — Icchak Kace-
nelson. Takze — Mojzesz Broderson, ktéry wéwczas pracowat jako ksiegowy w fabry-
ce pluszu Mojzesza Grawego, pierwsze wiersze drukowal w ,Lodzer Togblat”. Niektore
z nich weszly do jego pierwszego tomiku Szwarce fliterlech [Czarne iskierki] z 1913 r.
Drukowat tez humorystyczne wierszyki pod pseudonimem ,Broder Zinger”. Hersz Da-
nielewicz publikowat w gazecie wiersze ludowe, humorystyczne wierszyki i obrazki ukazu-
jace 16dzka biedotg. Cwi Kohen (1885-1968), uczeri sochaczewskiego rebego, ktéry pisat
takze dla ,Lodzer Nachrichten”, zaczal pracowaé w ,Lodzer Togblat” jako dziennikarz.
Publikowat krétkie nastrojowe obrazki, opowiastki i przypowiesci, kedre nastgpnie weszly
w sklad jego pierwszej hebrajskiej ksiazki Ba-tewel [Na ziemi] oraz w jidysz Fun tifn harcn
[Z glebi serca].
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W gazecie drukowat swoje teksty poeta — Icchak Hersz Radoszycki, ktéry po powro-
cie z Berlina zaczat pisa¢ w jidysz. Wiersze z tamtego okresu zebrane zostaty w jego pierw-
szym tomiku poetyckim z 1909 r. In der sztil [W ciszy]. Pod pseudonimem Rado-Rado
publikowat réwniez wierszyki i bajki dla dzieci.

W ,Lodzer Togblat” publikowali takze prawie wszyscy pisarze tworzacy w jezyku he-
brajskim, ktérzy mieszkali w Lodzi. Wsréd nich byt Icchak Berkman, pionier hebraj-
skiego szkolnictwa w Lodzi i autor wielu podrecznikéw do jezyka hebrajskiego, m.in.
opracowanego wspdlnie z I. Kacenelsonem i Chaimem Aronem Kaplanem Sfar ami. Sefer
limud hakria haktiwa wehadibur [Jezyk mojego narodu. Ilustrowany hebrajski elemen-
tarz]. W gazecie opisat swoja odbyta w 1910 r. podréz do Erec Israel. W 1937 r. w War-
szawie opublikowal Hasifrut haiwrit hechadasza. Sefer szimusz lelimud hasifrut haiwrit
hechadasza, lebatei sefer ulemitlamdim [Nowa literatura hebrajska. Podrecznik do nauki
literatury hebrajskiej dla szkét i uczniéw].

Cwi Maslianski (1856-1943), znany dziatacz syjonistyczny drukowal w gazecie re-
portaze z wojny rosyjsko-japoniskiej oraz opowiadanie w jidysz Lejbl szames in krig [Lejbl
Szames na wojnie]. Z gazeta wspStpracowali takze inni hebrajskojezyczni pisarze: E. Gol-
din, Issachar Szwarc (1859-1936), A.Ch. Goldin (1871-1918), Cwi Hirsz Zylbercwajg
(1870-1948). Gléwna dziennikarska prace w ,Lodzer Togblat” wykonywali, pod nad-
zorem Ugera, Lazar Kahan i jego brat Izrael Kahan (1888-1943). Pisali pod réznymi
pseudonimami, podpisywali si¢ przede wszystkim inicjatami ,Lazar K.” i ,Lazar 1.”. Uger
jako redaktor naczelny, nie poprzestawat jednak wylacznie na 16dzkich pisarzach. Do
wspdlpracy z gazeta zapraszal Szolema Alejchema (1859-1916), — Dawida Fryszma-
na, Jakuba Dinezona (1856-1919), Mordechaja Spektora (1858-1925), a od czasu do
czasu nawet samego I.L. Pereca. Uger przyciagnat do wspéipracy takze, wéwczas jeszcze
bardzo mlodego, Szaloma Asza (1880-1957), Abrama Rejzena (1876-1954), Icchaka
Majera Weisenberga (1881-1938), Joecla Mastbauma (1884-1957), — Berysza Auerba-
cha, Fiszla Bimke (1890-1965) i wszystkich, ktérzy twérczo dziatali w nowej zydowskiej
literaturze. Z gazeta wspétpracowali takze malarze. Znalazly si¢ w niej pierwsze kary-
katury Artura Szyka (1894-1951) zatytulowane Lodzer tipn [Lédzkie typy]. W gazecie
zamieszczane byly réwniez recenzje po kazdej premierze teatru zydowskiego. W, Lodzer
Togblat” recenzje z koncertéw pisal w jezyku jidysz recenzent muzyczny z niemieckiej
gazety dr Ludwik Falk (1876-1952), kt6ry byt takze dyrygentem tédzkiego towarzy-
stwa — ,,Hazomir”. O zydowskich koncertach pisat znany pézniej kompozytor Leo Low
(1880-1960), kompozytor dr Lejb Pribulski (1884-1933) oraz t6dzki muzykolog Tuwje
Hecht (1902-1944).

W 1912 r. zaczal wychodzi¢ dziennik ,,Lodzer Morgenblat”, ktéry drukowano
w drukarni Abrahama Icchaka Ostrowskiego przy ulicy Piotrkowskiej 66. Mial dwéch
redaktoréw. Pierwszym byl dr Jehoszua Gotlieb (1882-1941), pézniejszy redaktor dzien-
nika ,Hajnt” [Duzisiaj], i przewodniczacy grupy Et Liwnot [Czas budowy] i jej przedsta-
wiciel w polskim Sejmie. Drugim za$ dr Aleksander Kapel (1878-1958), publikujacy pod
pseudonimem A. Mukdoni, ktéry w Lodzi rozpoczat swoja kariere jako redaktor. W ga-
zecie poza reportazami i recenzjami teatralnymi, publikowat takze humoreski. Weszty one
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potem do ksiazki Ernst un szpas [Na powaznie i na zarty]. Tamten okres opisal z kolei
w ksiazce In Warsze un in Lodz [W Warszawie i w Eodzi]. W redakgji ,,Lodzer Morgen-
blat” pracowali takze: pisarz M. Glgbocki-Lazarson (1882-1922) z Rygi, ktéry publi-
kowat artykuly i felietony pod pseudonimem ,Ego”; — Ezra Goldin, drukujacy w pra-
sie gléwnie opowiadania i wiersze; B. Porecki (1888-1941), pdzniejszy korespondent
zydowskiej i europejskiej prasy przy Lidze Narodéw w Genewie, ktéry poza miejskimi
reportazami, drukowat takze rozdziaty swojego dzieta Di geszichte fun jidn in Lodz [Histo-
ria Zydéw w todzi]. Duza role w gazecie odgrywal Hillel Majmon (1885-1942), jeden
z przywodcéw tédzkiej organizacji Poalej Syjon, zestany na trzy lata na Syberi¢ za swoja
polityczng dziatalnosé. W 1912 r. wrécit do Lodzi i zostat czynnym wspétpracownikiem
gazety. Jako pierwszy wprowadzit piatkowy dodatek dla dzieci, w ktérym drukowat wier-
sze, bajki, humoreski i felietony pod pseudonimem ,Reb Hillel”, ,Hillel hazokn”, ,Der
Zejde”, ,Der Alter”.

W ,Lodzer Morgenblat” w rubryce ,Der Kibicer” redagowanej przez mlodego —
Jecheskiela Mosze Najmana po raz pierwszy swoje teksty drukowal Pinkas Kac (1891—
1941). Pod pseudonimem ,,Szpring Kac” publikowat wiersze i zarty. Pinkas Kac mieszkat
wéwezas w Lodzi i pracowat w tkalni. Dopiero péiniej zaczal drukowaé w warszawskich
gazetkach humorystycznych i w ,Hajncie”. Bliskim wspétpracownikiem byl réwniez
LA. Lejzerowicz (1883-1927), znany jako Izidor Lazar, ktdry oprécz poematédw i opo-
wiadad na zydowskie historyczne tematy oraz felictonéw, pisywat takze dla dziatu dzie-
cigcego. Wsréd wspdlpracownikéw znajdowali si¢ takze stynni pisarze: D. Fryszman,
M. Spektor. W gazecie publikowali réwniez miodsi autorzy, jak wspomniany juz Jeche-
skiel Mosze Najman, kedry drukowal swoje pierwsze felietony i humorystyczne wiersze
pod pscudonimem ,A Fojgl”. W gazecie swoje pierwsze kroki stawial mlody poeta —
Elimelech Szmulewicz.

W, Lodzer Morgenblat” swoje dziatalno$¢ literacka i dziennikarska rozpoczat tez 16dz-
ki pisarz Szimen Szpigel, ,,Chocik” (ur. 1891-?), ktéry dla gazety thumaczyt nowele nale-
z3ce do klasyki literatury $wiatowej i prowadzit badania folklorystyczne. Szpigel pracowat
péiniej w warszawskim dzienniku ,Hajnt”. Jako pierwszy przettumaczyt na jidysz Filozo-
fisze dercejlungen [Powiastki filozoficzne] Woltera. Pewna role w tym dzienniku odgrywat
bardzo znany w Lodzi — Mordechaj Frankental, pézniej autor cenionych jednoaktéwek.
W gazecie drukowat w rubryce ,,Lodzer bildlech” [E6dzkie obrazki]. Gléwnym akcjona-
riuszem finansujacym gazete byl dzialacz Mizrachi, poset na Sejm i jidysz-hebrajski pisarz
Mosze Helman (1873-1957). Pisat on artykuly na tematy dotyczace spotecznosci zydow-
skiej, takze felietony i popularne Arabisze majses [Arabskie opowiesci].

W ostatnich latach przed wybuchem I wojny $wiatowej zaczely ukazywaé si¢ w Lodzi
zydowskie czasopisma sportowe. Pierwszym byl dwutygodnik ,,Erszte Jidisze Szachcaj-
tung” [Pierwsza Zydowska Gazeta Szachowa], ktérego wydawca byt Michat Kryszek
(1894-1971). Pismo to byto redagowane przez znanego szachist¢ Mejlecha Hersza Salwe,
ktéry obok stawnego arcymistrza Akiby Rubinsteina, reprezentowat 16dzki Klub Szacho-
wy. Obok tekstéw poswicconych tematyce szachowej, zamieszczal w tym pismie takze
informacje na tematy ogdlne, konkursy, zagadki, feliectony na temat szachéw, dowcipy
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oraz drobne ogloszenia. Bylo ono drukowane w zakladzie typograficznym Abrama Majera
Gutsztadta przy ul. Piotrkowskiej 17, a jego pierwszy numer ukazat si¢ w pazdzierniku
1913 r. W sumie ukazalo si¢ pig¢ numerdéw pisma. W listopadzie 1913 r. Abram Icchak
Morgenstern uzyskat zezwolenie na wydawanie pisma sportowego ,,Erszte Jidisze Sport-
cajtung” [Pierwsza Zydowska Gazeta Sportowal, ktére mialo propagowaé rozwéj kultury
fizycznej wéréd mlodziezy zydowskiej. Pismo mialo by¢ drukowane w zaktadzie typogra-
ficznym Mendla Hamburskiego.

W Lodzi ukazywaly si¢ wéwczas jeszcze inne czasopisma, o ktérych niestety prawie
nic nie wiadomo. Redaktorem 16dzkich numeréw ,,Jugend Chalojmes” [Sny mlodzien-
cze], ,Der Lodzer Szpigel” [Zwierciadto tédzkie] lub ,Lodzer Fojgl” [L6dzki prak] byt
pisarz i pierwszy wspotredaktor ,Lodzer Nachrichten” i ,Lodzer Togblat”, historyk
zydowskiej Lodzi Abram Tenenbaum (1883-1970). Byt on tez autorem Geszichte fun
Lodz un lodzer Jidin [Historia Lodzi i 1édzkich Zydéw], Napoleon in Lodz [Napoleon
w Lodzi] i wielu innych ksigzek, wsrdd ktérych za najwazniejsza jest uznawana Lodz
un ire Jidn [£6d7 i jej Zydzi].

W 1915 r. z inicjatywy Presseverwaltung des Oberkommandos Ost [Zarzad Prasowy
Naczelnego Dowdédztwa Wschéd], ktérego szefem byt wéwezas Georg von Cleinow, za-
czat wychodzi¢ ,,Lodzer Folksblat”. Jego pierwszym redaktorem byt Lazar Kahan. Cen-
zor Cleinow w tajnym pismie do Wydziatu Prasy Generalnego Gubernatorstwa w War-
szawie bardzo pozytywnie wyrazal si¢ o Lazarze Kahanie podkreslajac, ze jest on nie tylko
pracowitym dziennikarzem, ale takze przedsi¢biorca, ktéry traktuje wydawanie gazety
biznesowo. Dzi¢ki staraniom L. Kahana, z nowy dziennikiem nawiazal wpétprace jego
brat Izrael, a takze autorzy publikujacy dawnej w ,Lodzer Togblat”. W okresie 1918—
1920 pismo ukazywato si¢ jako ,Folksblat”. Od 1921 do 1936 r. dziennik ukazywat
si¢ jako ,,Najer Folksblat”. Wydawany byt przez — Chaima Jankiela Brzustowskiego
i P Weintrauba. Redakcja tego dziennika miescita si¢ przy ul. Piotrkowskiej 21. Jego
wspétzatozycielem i redaktorem naczelnym byt Lazar Fuchs (1892-1935). Zmart w wie-
ku 43 lat. W imieniu redakgji i Pen Clubu pozegnal go Mojzesz Broderson odczytujac
nad grobem specjalnie na t¢ okoliczno$¢ napisany wiersz. Broderson i Dawid Zilberberg
byli kolejnymi redaktorami gazety. Publikowali w niej tédzcy zydowscy literaci. Do ru-
bryki humorystycznej ,,Woch klangen” [Odglosy tygodnia] pisywat humoreski i rymo-
wanki poeta — Lejb Berman podpisujacy si¢ pseudonimem Graf Kali, a takze — Jakub
Obarzanek, z kolei swoje opowiadania publikowali w tym dzienniku — Symcha Bunim
Szajewicz i — Izrael Rabon. — Jézef Zelkowicz pisat reportaze np. na temat schroniska
dla umystowo chorych Zydéw przy ulicy Wesolej, o starych tédzkich cmentarzach czy
na temat dziatalnoéci Towarzystwa Przyjaciét YIVO. Filip Friedman publikowat w od-
cinkach swoje dzielo Geszichre fun di Jidn in Lodz [Historia Zydéw w Lodzi]. Na tamach
gazety publikowano wiersze — Miriam Ulinower, M. Brodersona oraz I. Kacenelsona.
Informowano o twérczosci zydowskich literatéw spoza Lodzi, jak Jézef Opatoszu, I.L. Pe-
rec, 0 wizycie w miescie tréjki poetéw Kadii Motodowskiej, Icyka Mangera, Jézefa Kir-
mana oraz filozofa Martina Bubera. Gazeta zamieszczata réwniez recenzje teatralne oraz
informowata o dziatalnoéci Eédzkiego Studia Hebrajskiego, teatru marionetek — Chad
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Gadja oraz Berl-Szmerl. ,Najer Folksblat” byt najwazniejszym dziennikiem jidyszowym
wychodzacym w Lodzi w okresie migdzywojennym.

»Lodzer Weker” [L6dzki Budzik] byt tygodnikiem, organem prasowym partii Bund.
Pierwszy numer ukazat si¢ 14 pazdziernika 1926 r., ostatni 13 kwietnia 1934 r. Wydawca
byt redaktor Abram Zyngerman (1908-1944). Redakcja pisma znajdowata si¢ najpierw
przy ul. Cegielnianej 5 (ob. Jaracza), nastepnie przy ul. Srédmiejskiej 30 (ob. Wieckow-
skiego) oraz ul. Potudniowej 20 (ob. Rewolucji 1905 roku). Ukazywat si¢ takze dodatek
»Lodzer Socjalistisze Jung Sztime” [Mlody 16dzki glos socjalistyczny]. W tygodniku tym
swe wiersze publikowat S.B. Szajewicz. Wspétpracowat z pismem takze dziatacz Bundu
Izrael Lichtenstein, ktéry publikowat swe teksty pod pseudonimem Gutman.

Oprécz wyzej wymienionych pism ukazywala si¢ spora liczba innych, kedrych zywot
byt bardzo krétki. Przyktadem moga by¢ pisma satyryczne, jak ,Der Aszmodej” [Asmo-
deusz], ,Di Knejdlech” [Knedle], ,Der Kundes” [Figlarz], ,Der Lulew” [Lulaw to $wia-
teczny bukiet na $wigto Sukkot] oraz satyryczne jednodniéwki, jak Lodzer Pejsach Blar
[L6dzka Gazeta Pesachowa] z 1932 r., Der Szojfer [Rég rytualny] z 1936 r., Szwues grins
[Zielenina na Swigto Tygodni] z 1931 r. Jednodniéwka Akdomes [Wprowadzenie] z 26
maja 1935 r. byla nietypowa gazeta skladajacq si¢ z dowcipnych wierszy promujacych
todzkich przedsigbiorcéw zydowskich. Ich autorem byt Lejb Berman.

Rynek 16dzkiej zydowskiej prasy byt relatywnie biedny. Negatywny wplyw na jej
rozwdj mialy dziatania wojenne podczas I wojny $wiatowej oraz $wiatowy kryzys go-
spodarczy. Lédzka prasa zydowska zaliczana jest do prasy prowincjonalnej, wydawane;j
poza najwazniejszymi osrodkami, jakimi dla tej prasy byty Warszawa, Wilno czy Kra-
kéw. Byta jednak zwigzana z miastem, jego problemami. Na jej tamach prowadzono
debaty dotyczace ksztattu zycia zydowskiego. W tekstach znajdowaty odbicie wazne
wydarzenia polityczne, spolteczne i kulturalne, spory ideologiczne i artystyczne, tema-
tyka zwiazana z obyczajowoscia, emancypacja, modernizacja. Prowadzono polemiki nie
tylko z politycznymi konkurentami, ale réwniez, w obliczu wzrastajacych nastrojéw
antysemickich, z wrogo nastawionym otoczeniem. Byla takze trybung literacks i pu-
blicystyczna tédzkich twércéw. Dzienniki pozwalaty autorom dotrze¢ do tak szerokich
mas czytelnikéw, do jakich nie dotarliby w zaden inny sposéb. Prasa byta niezwykle
waznym czynnikiem integracji spotecznosci zydowskiej w wielkim miescie, jakim byta
L6dz. Odegrata istotng role w rozwoju nowoczesnej kultury zydowskiej, uczac nowych
poje¢ czy nowych idei. Réwnoczesnie codzienna prasa jidyszowa podlegata umasowie-
niu, uzywata prostego, zrozumiatego jezyka i adresowana byla w pierwszym rzedzie do
odbiorcy z klas $rednich i nizszych. Byta takie przedsiewzigciem komercyjnym, w ked-
rym wykorzystywano sprawdzone $rodki, jak przycigganie czytelnikéw np. powiesciami
w odcinkach.

Geheimes Bundesarchiv Preuf8ischer Kulturbesitz, VI. HA, NI Georg Cleinow, Nr. 111;

Ludwik Szczepanski, Moja rozmowa z p. Georg v. Cleinow w £odzi, ,lustrowany Kurier Codzien-
ny’ 1915, nrz 911, s. 15

Cu der geszichte fun der jidiszer prese in Lodz (erinerung) [Historia zydowskiej prasy w Lodzi. Wspo-
mnienie], ,Lodzer Almanach®“ 1935, s. 106—108.
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W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; Ch.L. Fuks, £4d% na
wysokosciach [1972], przel. A. Konrat, [w:] W5srdd todzkich Zydsw. Wspomnienia o miescie mto-
dosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dZ 2022; M. Fuks, Prasa zydowska w Polsce
XIX i pierwszej potowy XX wicku (do kotica drugiej wojny swiatowej), ,Rocznik Historii Czaso-
pismiennictwa Polskiego” 1973, r. 12, nr 1; J. Tynecki, £ddzki rynek prasowy w dwudziestoleciu
migdzywojennym, ,Prace Polonistyczne” 1983, nr 39; M. Fuks, Poczer publicystéw i dziennikarzy
gydowskich, cz. 1, ,Biuletyn Zydowskiego Instytutu Historycznego” 1984, nr 3—4; cz. 2: 1988,
nr 1-2; M. Fuks, Dziennikarze prasy zydowskiej w Polsce, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej”
1985, nr 3; Ch. Shmeruk, Aspects of the History of Warsaw as a Yiddish Literary Centre, ,Polin.
Studies in Polish Jewry” 1988, nr 3; L. Olejnik, Z dzicjow prasy zydowskiej w Lodzi w larach
1904-1918, [w:] Dzieje Zyda’w w Lodzi 1820-1944, red. S. Liszewski, W. Pus, £6dz 1991;
A. Paczkowski, Prasa zydowska w II Rzeczypospolitej, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” 1991,
nr 2; W. Pus, Zydzi w fodzi w latach rozbiorow 1793—1914, £.6dz 1998, s. 112—-122; H. Ba-
tabuch, Préby reform rosyjskiego systemu prasowego w przedednin rewolucji 1905 roku, ,Anna-
les Universitatis Mariae Curie-Sklodowska. Sectio F? 1999/2000, nr 54/55; H. Batabuch, NVie
tylko cenzura. Prasa prowincjonalna Krélestwa Polskiego w rosyjskim systemie prasowym w latach
1865—1915, Lublin 2001; A. Zélkiewska, Wicblaty i wicszrajberzy. Humor i satyra na tamach
prasy w jezyku jidysz w Polsce migdzywojennej, [w:] Studia z dziejéw trdjjezycznej prasy zydowskiej
na ziemiach polskich (XIX-XX w.), red. ]. Nalewajko-Kulikov, Warszawa 2012; K. Smiechowski,
Strategia wladz carskich wobec lédzkiej prasy codziennej do 1914 roku, ,Klio. Czasopismo poswig-
cone dziejom Polski i powszechnym” 2014, t. 28, nr 1, dostep online: hetps://doi.org/10.12775/
KLIO.2014.004; J. Nalewajko-Kulikov, Méwic we wtasnym imieniu. Prasa jidyszowa a tworzenie
gydowskiej tozsamosci narodowej (do 1918 roku), Warszawa 2016.

KR

Prasa tédzka w jezyku polskim. Za ojca chrzestnego tédzkiego dziennikarstwa uwaza si¢
Johanna Petersilgego. Byt synem drezdenskiego zlotika osiadtego w Warszawie. Urodzo-
ny w 1830 r. Petersilge, po zdobyciu zawodu litografa, przenidst si¢ do Lodzi, aby zatozy¢
zaklad litograficzny. W 1862 r., wspélnie z Jézefem Czaczkowskim, wystapit do wiadz
miejskich o zezwolenie na wydawanie pisma periodycznego, w ktérym znalez¢ si¢ miaty
wiadomosci oraz ogloszenia handlowe i przemystowe, ale Rada Miejska uznala, ze wyda-
wanie tego typu pisma nie jest miastu potrzebne. Jednak rok pézniej, w 1863 r., Petersilge,
juz jako samodzielny udziatowiec i wlasciciel, otrzymat zgodg na wydawanie pisma. Miasto
potrzebowato informatora, aby przekazywaé zarzadzenia wtadz wojskowych i policyjnych
o wprowadzanych przepisach w zwiazku z objgciem Lodzi stanem wojennym. 2 grudnia
1863 r. ukazala si¢ gazeta w jezykach polskim i niemieckim: ,E6dzkie Ogloszenia / Lo-
dzer Anzeiger”, ktorg drukowata drukarnia Petersilgego na recznych prasach, tzw. ,peda-
téwkach”. Dopiero w 1899 r. Petersilge sprowadzit maszyng rotacyjna. Poczatkowo gazeta
liczyla cztery strony, dwie szpalty w jezyku polskim, dwie — w niemieckim. Pismo uka-
zywalo si¢ dwa razy w tygodniu i mialo naktad 300 egzemplarzy. Kosztowato 20 zlotych
lub 3 ruble w abonamencie na rok. Bylo pismem ogloszeniowym i stuzyto do przekazania
zarzadzen, przepiséw porzadkowych, ogloszeni handlowych, przemystowych, a takze ogto-
szel prywatnych.
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Winiety polskojezycznej prasy todzkiej

W 1865 r. gazeta zmienita nazwe na ,Lodzer Zeitung / Gazeta Lédzka”. Zwickszono obje-
to$¢ i gazete zaczgto wydawad trzy razy w tygodniu, a od 1880 r. sze$¢ razy. Posiadata staly
dzial — ,Kronike” w jezyku polskim, ktérego redagowanie Petersilge powierzyt nauczycie-
lowi Franciszkowi Rybce. Nastepnie w miejsce ,Kroniki” pojawit si¢ kacik polski, prowa-
dzony przez Wiktora Pigtkowskiego, w ktérym drukowano aktualnosci. Gazetg kupowa-
no gléwnie dla ogloszen, cho¢ zaczely si¢ w niej pojawiaé pierwsze artykuly gospodarcze.
Mimo to niemieccy fabrykanci, aby uzyska¢ informacje gietldowe, prenumerowali pisma
berlifiskie i hamburskie, a Polacy — warszawskie. Polski dodatek ulegt likwidacji w 1881 r.
i ,Lodzer Zeitung” stafa si¢ pismem tylko niemieckim. W latach 80. XIX w. naklad pisma
przekraczal 2 tys. egzemplarzy, a na poczatku XX w. ,,Lodzer Zeitung” wydawano dwa razy
dziennie w naktadzie 6 tys. egzemplarzy. Po $mierci Petersilgego w 1905 r., prowadzenie
firmy przejeta jego rodzina. Ostatecznie wydawnictwo Petersilgego zamknigto w lutym
1915 .

Po likwidagji polskiego dodatku w ,,Lodzer Zeitung” rozpoczeto starania o zdobycie
zezwolenia na wydawanie polskiego pisma. Jako pierwszy zdoby! je t6dzki geometra Zdzi-
staw Kutakowski, ktdry w 1884 r. zaczat wydawaé gazete codzienng ,Dziennik Lédzki”
(wychodzita do korica 1892 r.). Redaktorem naczelnym zostal sam Kutakowski, a Ste-
fan Kossuth, naczelny inzynier w Zakladach Scheiblera (,Dziennik” byt wspierany przez
rodzing Scheibleréw), odpowiadal za wydania dziennika. 6 stycznia 1884 r. ,Dziennik
Eo6dzki” pojawit sie na rynku prasowym. Siedziba redakcji poczatkowo miescita si¢ przy
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ul. Cegielnianej 19 (ob. Jaracza), tam tez znajdowata si¢ drukarnia. Nast¢pnie redakeje
przeniesiono na ul. Piotrkowska 17, a od 1 lipca 1888 r. znajdowata si¢ w Pasazu Mey-
era 9. ,Dziennik” staral si¢ w miar¢ mozliwosci upowszechniaé polskie stowo, a w czesci
literackiej przekazywac tresci patriotyczne. Socjolog Zygmunt Gostkowski pisal, ze mysli
narodowe wyrazane w formie literackiej miaty pewne zalety: taka forma lepiej chronita
przed konfliktami z cenzura. W pierwszych dwéch latach publikowano odcinki mato
ambitnych powiesci. Poza tym pojawialy si¢ teksty krytycznoliterackie. Drukowano takze
ttumaczone powiesci i nowele pisarzy francuskich, czeskich i ukrainskich.

Po odejsciu Kossutha gazete zaczat redagowaé radca prawny w zaktadach Karola Sche-
iblera — Henryk Elzenberg. Aby dziennik mégt spokojnie egzystowal, starano si¢ nie
drazni¢ cenzury. Przyjeto zachowawczg strategic o umiarkowanym kierunku, reprezen-
tujgc interesy przemystowcéw niemieckich i zydowskich. Nie moglo to si¢ jednak podo-
ba¢ polskiej inteligencji, ktdra zaczeta bojkotowad pismo. Skutkiem tego gazete dotknat
kryzys, ktory wraz z postgpujaca niechecia administracji carskiej doprowadzit do upadku
dziennika w 1892 r., kiedy gubernator piotrkowski Konstantin Miller zamknat gazete.

»Dziennik £6dzki” byt jedynym dziennikiem, ktérego tytut powracat w historii t6dz-
kiej prasy przed 1939 r., cho¢ kolejne tak nazywajace si¢ pisma wydawane byly przez
réznych wiascicieli i nie bylo migdzy nimi realnych powiazari. Ponowna prébe wydawania
dziennika o takiej nazwie podjeto w lutym 1919 r. Pismo przetrwalo tylko dwa miesiace.

Na t6dzki rynek prasowy tytut powrécit w 1931 r., pierwszy numer nowego ,, Dzienni-
ka E6dzkiego” ukazat si¢ 19 wrzesnia tego roku. Przez okres niecalych dwéch lat redakeja
,Dziennika” miala pi¢ciu redaktoréw naczelnych. Najpierw zostal nim Jézef Przybylski,
nastgpnie Marian Nusbaum-Ottaszewski i Edmund Blazejewski. W 1932 r. redakcj¢ ob-
jat Janusz Rey, ktdrego w tym samym roku zmienit Jerzy Horzelski. Pismo, poczatkowo
wydawane w kilkutysiecznym naktadzie, liczylo od 8 do 10 stron. W niedziel¢ dofaczano
dodatek ,Kalejdoskop”. ,Dziennik Eédzki” nie odnidst sukcesu. Pismo to w latach 30.
XX w. nie miato wielkich szans na przetrwanie z powodu kryzysu oraz silnej konkurencji
na t6dzkim rynku prasowym. W marcu 1933 r. redakcja ,,Dziennika Lodzkiego” zostata
zamknieta.

,Dziennik £6dzki” z lat 30. byt pismem umiarkowanym, skierowanym do zwolenni-
kéw chrzedcijariskiej demokracji i 16dzkiej inteligencji. To jedyne zwiazki migdzy ,,Dzien-
nikiem” z kofica XIX w. i z czwartej dekady XX w.

Inng t6dzka gazeta codzienna, ktérej poczatki si¢gaja jeszcze XIX w., byt ,,Rozwé;j”,
najdhuzej wydawany t6dzki dziennik przed 1939 r. Ukazywat si¢ z przerwami (wielokrot-
nie zawieszany przez cenzurg) od 1 grudnia 1897 r. do grudnia 1914 r. Po I wojnie §wiato-
wej wznowiono wydawanie dziennika od 1 grudnia 1918 r.; ukazywat si¢ do 14 listopada
1931 r. Od 15 listopada do 25 listopada 1931 r. wydawany byt jako jednodniéwka pod
réznymi nazwami, od 26 listopada 1931 r. do 26 sierpnia 1933 r. pod tytutem ,Prad”.
Od poczatku istnienia gazety wydawca i redaktorem naczelnym byt jej whasciciel, — Wik-
tor Czajewski, a po jego $mierci w 1922 r. — syn Tadeusz Czajewski. Siedziba redakcji
miescita si¢ przy al. Kosciuszki 41. Pismo w koricowym okresie istnienia byto dziennikiem
politycznym o charakterze narodowym i antysemickim.
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Dziennik drukowano poczatkowo w drukarni Stanistawa Debskiego. Numer miat
zazwyczaj osiem stron, a gtéwnym zrédlem dochodu pisma byly ogloszenia. Redakeje
»Rozwoju” jeszcze w XIX w. wspdttworzyli literaci. W 1898 r. dofaczyl do niej znany
pisarz i publicysta — Stanistaw Lapinski, ktéry publikowal recenzje teatralne i felieto-
ny. W redakgji byt tez kierownikiem literackim. Kulturg i literatura zajmowali si¢ takze:
Leon Gajewicz, Karol Laganowski, — Zygmunt Bartkiewicz, — Artur Glisczyniski. Po
odzyskaniu niepodlegtosci, redakcja wprowadzita rubryke ,Dodatek Literacki”, w ktdrej
zamieszczano nowele i inne formy beletrystyczne. Jednak najwigcej miejsca zajmowaty
teksty o tematyce obyczajowej. Gazeta, ktéra w podtytule zaznaczala, ze jest dziennikiem
literackim, drukowata , Felietony niedzielne” i skupiata si¢ takze na innych gatunkach
publicystycznych, ktérych autorami byli m.in. Stanistaw Lapiniski, Leon Gajewicz, Wik-
tor Czajewski i Czestaw Gumkowski. Sporadycznie pojawialy si¢ w ,Rozwoju” utwory
wierszowane, stuzace prze§miewczemu komentowaniu rzeczywistosci. Po I wojnie pismo
reprezentowato poglady skrajnej prawicy i po przewrocie majowym stan¢to w opozycji
do obozu sanacyjnego. Od 1931 r., dziennik, po wielu konfiskatach, przyjat tytut ,, Prad”,
aby, po kolejnych ingerencjach cenzury, w 1933 r. zakoriczy¢ wydawniczy zywot. W ostat-
nim okresie wychodzit w niskim naktadzie 2-3 tys. egzemplarzy (najpopularniejsze 16dz-
kie dzienniki mialy naktad 2040 tys.).

Jednym z kilku polskojezycznych dziennikéw, ktérego wydawanie rozpoczgto jeszcze
w XIX w., byt ,,Goniec L6dzki”. Pojawit si¢ na rynku 2 stycznia 1898 r. i ukazywat
si¢ do 15 marca 1906 r. W tym okresie wydawcami byli: Henryk Lubieriski, Roman
Wierzchleyski, od lipca 1902 r. — Wiadystaw Rowiriski, od stycznia 1904 r. Kazimierz
Brzozowski. Pracami zespotu zarzadzalo dwéch redaktoréw, kolejno: Wiodzimierz Wyga-
nowski, a po nim Henryk Lubienski. Siedziba redakcji miescita si¢ najpierw przy Mikota-
jewskiej 25 (ob. Sienkiewicza), a nastgpnie przy ul. Zachodniej 37. ,,Goniec” byt pismem
o sympatiach socjalistycznych, poruszat na swoich famach sprawy robotnicze i spoteczne.
W okresie rewolucji 1905 1. popart proletariat. Taka deklaracja szybko doprowadzita do
upadku gazety. Dziennik stal na wysokim poziomie redakcyjnym. Jego szpalty wypet-
nialy przede wszystkim tematy handlowo-przemystowe i zagadnienia spoteczne. W tym
okresie pismo rywalizowato z innym 1édzkim dziennikiem wydawanym w jezyku pol-
skim — ,Rozwojem”. ,,Goniec” posiadat rubryke ,,Z pism i ksiazek”. Na pierwszej stronie
zwykle drukowano wickszy artykut lub felieton o tresci aktualnej oraz odcinek utworu
powiesciowego. Do numeru $wiatecznego w 1904 r. wiersze napisali Artur Oppman i J6-
zef Glikson. Siggano takze po literaturg obeg. Ttumaczono powiesci i nowele: Hermanna
Derose’a, Richarda O’Monroya, Maksyma Gorkiego. Literaturze nie poswigcano jednak
duzo miejsca. W codziennych wydaniach pojawiat si¢ tylko odcinek powiesci. W wyda-
niach niedzielnych si¢gano po poezj¢, autorzy wierszy podpisywali si¢ najcz¢sciej inicja-
tami lub pseudonimami.

Kolejnym tytutem, ktérego wydawanie rozpoczeto jeszeze przed I wojng $wiatowa, byt
»Kurier £.6dzki”. Dwukrotnie zmieniat nazwg. Ukazywat si¢ od 1 kwietnia 1906 r. do
sierpnia 1911 r. jako , Kurier Lédzki”, od 1911 r. do 1918 . jako ,Nowy Kurier Lédzki”,
od 15 grudnia 1919 r. do 5 wrze$nia 1939 r. jako ,Kurier £6dzki”. 27 grudnia 1919 r.
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dziennik polaczyt si¢ z redakeja ,,Strazy Polskiej”. Od 1906 r. wydawca byt Stanistaw Ksia-
zek, a nastgpnie Antoni Ksiazek. W grudnia 1919 r. pismo przejeta spotka wydawnicza,
w sktad ktérej wehodzili: Jan Styputkowski, Wojciech Groszkowski i Ryszard Pfeiffer; od
14 lipca 1920 r. wydawata je spotka , Towarzystwo Drukarsko-Wydawnicze”, od 1932 r.
»Wydawnictwo »Kurier £6dzki«”. Od 1919 r. do 1921 r. dziennik redagowat Lucjan
Dabrowski, od 1921 r. do 1938 r. Czestaw Gumkowski, od 29 listopada 1938 r. Jan Sty-
putkowski. Siedziba redakcji miescita si¢ poczatkowo przy ul. Zachodniej 37, nastgpnie
przy ul. Piotrkowskiej 11 i Piotrkowskiej 195. Gazeta byta znaczacym dziennikiem na lo-
kalnym rynku. W poczatkowym okresie istnienia byta pismem postepowym, prezentuja-
cym postawe antyrosyjska, po I wojnie §wiatowej zmienita charakter. W indeksach infor-
matoréw prasowych ,Kurier” figurowat jako pismo ,narodowo-bezpartyjne”. Polityczne
sympatie redakeji wigzaly dziennik z pogladami centrowymi chrzescijaniskiej demokracji.
Po przewrocie w maju 1926 r. dziennik koncernu Jana Styputkowskiego znajdowat si¢
w opozycji do nowych rzadéw, ograniczajac jednak ataki na obéz sanacji. Z czasem pismo
zaczeto sklaniaé si¢ do pogladéw tego obozu. Pod koniec lat 30. ,Kurier £6dzki” uznawa-
ny byl za pismo prorzadowe, powigzane z Obozem Zjednoczenia Narodowego (OZN).
Redakgja ,,Kuriera” miata ambicje literackie. Starano si¢ nawiazaé wspétprace z wieloma
znanymi twoércami. 25 czerwca 1922 r. pojawita si¢ w dzienniku kolumna ,Dodatek Li-
teracki”, cztery lata pézniej przeksztatcona w ,Dodatek Literacko-Naukowy”, a w 1938 .
w ,,Kolumne Literacka” pod redakeja Jana Zygmunta Jakubowskiego. Od 1937 r. ,,Doda-
tek Literacki Kuriera £édzkiego” stat si¢ formalna trybung t6dzkiego oddziatu Towarzy-
stwa Polonistéw Rzeczypospolitej. Dziatem literackim zajmowat si¢ Bolestaw Dudziriski.
Publikowali w nim m.in.: Kornel Makuszyriski i Emil Zegadlowicz.

Najtrudniejszy okres t6dzkie dziennikarstwo, niezaleznie od sympatii politycznych, na-
rodowosci wydawcéw i dziennikarzy, przezywato po wybuchu I wojny $wiatowej. Jeszcze
na poczatku wojny wychodzito w Lodzi sze$¢ réznojezycznych dziennikéw. Dziatania wo-
jenne i zajecie miasta przez wojska niemieckie zmienito sytuacje 16dzkiej prasy. Wiadze nie-
mieckie zastapily tytuly prorosyjskie wlasnymi. Od lutego 1915 r. zaczat ukazywac si¢ naj-
wigkszy pod wzgledem naktadu w Lodzi dziennik niemiecki , Deutsche Lodzer Zeitung”.

Réwniez pojawienie si¢ polskojezycznego dziennika ,,Godzina Polski” zwiazane byto
z sytuacjg na froncie wschodnim I wojny $wiatowej. Ten germanofilski dziennik powstat
za zgoda wladz okupacyjnych i z nimi wspétpracowat, dlatego todzianie do$¢ szybko za-
czeli go nazywad ,Gadzing Polsky”, mimo to jednak cieszyt si¢ znaczng poczytnoscia.
Pismo ukazywalo si¢ od 30 grudnia 1915 r. do 12 listopada 1918 r. Wydawato je Wydaw-
nictwo Polskie A. Napieralski, G. Zawistowski, a redaktorem naczelnym zostat Cezary
Zawitowski. Pismo miato swojg redakcje w Lodzi przy ul. Piotrkowskiej 86 i w Warszawie
przy ul. Wareckiej 7. Byt to dziennik z duzym zapleczem finansowym, dobrze redagowa-
ny, stojacy na wysokim poziomie technicznym. Drukowano w nim zarzadzenia wiadz
okupacyjnych, komunikaty z frontu o post¢pach wojsk niemieckich i austro-wegierskich,
czemu zazwyczaj po$wigcano pierwsza strong. Pismo przestato si¢ ukazywad wraz z zawie-
szeniem dziatai wojennych na zachodzie Europy i koicem niemieckiej okupacji, ostatni
numer dziennika nosi datg 12 listopada 1918 r. Mimo ze na pierwszej stronie pod tytu-
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tem widnialo sformutowanie: ,dziennik polityczny, spoteczny i literacki”, literaturze nie
pos$wigcano zbyt wiele miejsca. Na tamach ,,Godziny Polski” ukazywaly si¢ m.in.: powies¢
w odcinkach portugalskiego pisarza i dziennikarza Alberto Bragi oraz zapiski Marii Ro-
dziewiczéwny Wrazenia i przezycia. Poza tym publikowali m.in. Jan Sokolicz-Wroczyriski
i — Leo Belmont.

U progu niepodlegtosci £6dZ, mimo rozmiaréw i przemystowej potegi, postrzegana
byta jako lokalny osrodek prasowy (waznym czynnikiem bylo tez to, ze dopiero w 1920 r.
16dz zostata miastem wojewddzkim), charakterystyczne, ze dopiero w ostatnich latach
przed odzyskaniem niepodlegtosci w Lodzi powstat pierwszy zwiazek zrzeszajacy pracow-
nikéw prasy (— Towarzystwo Literatéw i Dziennikarzy Polskich w Eodzi). Pierwsze lata
II Rzeczpospolitej przyniosty zmiang sytuacji — w potowie lat 20. £4dZ stata si¢ waznym
ponadregionalnym o$rodkiem prasowym, co bylo efektem powstania duzych koncernéw:
— Wydawnictwa ,Republiki” i koncernu Jana Styputkowskiego, ktére wydawaly dzien-
niki takze w innych wojewddzewach. £6dZ wyprzedzita weedy takie miasta, jak Lwéw, Po-
znan i Katowice. Inne duze osrodki prasowe, Warszawa i Krakéw, mialy wicksze tradycje
i do$wiadczenie w wydawaniu dziennikéw, ale £6dz po I wojnie $wiatowej przyczynita sig
bezsprzecznie do rozwoju rynku wydawniczego, zwlaszcza prasy masowej, a wiele 16dz-
kich tytutéw prasowych przeszto do historii polskiej prasy.

Pierwszym dziennikiem powstalym nazajutrz po zawieszeniu dziataii wojennych na
froncie zachodnim byt ,,Glos Polski”. Ukazywat si¢ od 12 listopada 1918 r. do 9 sierp-
nia 1929 r. Migdzy 10 sierpnia a 25 wrzesnia 1929 r. pismo bylo zawieszone. Ponownie
ukazywalo si¢ do 21 grudnia 1929 r. Od samego poczatku wydawcs i redaktorem na-
czelnym dziennika byt jego whasciciel — Marceli Sachs. Siedziba redakcji miescita sig
przy ul. Piotrkowskiej 86 w Lodzi. W winiecie ,,Glosu Polskiego” umieszczono informa-
cje, ze jest dziennikiem ,spotecznym, politycznym i literackim”. Swiatopogladowo byt to
dziennik liberalny, adresowany do spolonizowanej ludnosci zydowskiej, inteligendji i pra-
cownikéw umystowych. Po przewrocie majowym redakcja zajeta stanowisko prorzadowe,
tracac w ten sposdb wielu czytelnikdéw. ,,Glos Polski” byt dobrze redagowany. Przyczynito
si¢ to do duzej poczytnosci. Gazeta skupiata kwiat tédzkiego dziennikarstwa — do jej re-
dakgji nalezeli: Marian Nusbaum-Ottaszewski, Whadystaw Polak, Jan Urbach, Eugeniusz
Kronman. Wspétprace podjeli takze publicysci: Jézef Wasowski, Adam Uziembto, Tade-
usz Wieniawa-Dtugoszowski, Wilhelm Fallek, Henryk Goldberg, Marceli Barcifski, Jan
Baudouin de Courtenay. W dzienniku obok tematyki polityczno-spolecznej znalazlo si¢
miejsce dla literatury w dodatku spoteczno-literackim. ,,Glos Polski” poswigcat stosun-
kowo duzo miejsca ambitnej poezji. W dzienniku publikowano utwory — Aleksandra
Krasniariskiego, — Kazimierza Sowiriskiego, — Mariana Piechala i autoréw z grupy po-
etyckiej — Meteor. Publikowano takze wiersze m.in. Adama Asnyka, — Juliana Tuwima,
Artura Oppmana.

Innym dziennikiem, kedry zaczat si¢ ukazywaé w Lodzi tuz po zakonczeniu I wojny
$wiatowej byta ,,Straz Polska”; dziennik wychodzit od 1 grudnia 1918 r. do 15 grudnia
1919 r. Wydawca byl Wiktor Gajdziriski, redaktorem naczelnym poczatkowo J6zef Pe-
trycki, a nastgpnie Lucjan Dabrowski. Siedziba redakcji znajdowata si¢ przy ul. Przejazd 8
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(ob. Tuwima). Dziennik zajmowat si¢ gléwnie polityka i sprawami spotecznymi. Skiero-
wany byt do $rodowisk narodowych, nastawionych wrogo wobec mniejszosci zydowskie;.
Pod koniec 1919 r. zostat przejety przez redakeje ,,Kuriera Lédzkiego”. W pismie ukazy-
waly si¢ tylko komentarze i felietony dotykajace spraw politycznych, pomijano tematyke
kulturalna.

»Republika” byta jednym z najwigkszych dziennikéw nalezacych do — Wydawnic-
twa ,Republika”. Na t6dzkim rynku prasowym pojawita si¢ 6 stycznia 1923 r. i wydawana
byla do 5 wrzesnia 1939 r. Pomigdzy 14 a 27 lipca 1925 r. ukazywata si¢ w formie jedno-
dniéwek, a od 28 lipca 1925 . pod tytutem ,Ilustrowana Republika”. Wydawata ja spétka
ztozona z 5 udzialowcéw — Maurycego Ignacego Poznanskiego, Leszka Kirkiena, Sergiu-
sza Cynamona i dwéch dziennikarzy — Mariana Nusbauma-Ottaszewskiego i Wiadystawa
Polaka. Od 28 lipca 1925 r. az do zamknigcia gazety jedynym wydawca pozostat Maurycy
Poznanski. Redakcje powierzono Marianowi Nusbaumowi-Ottaszewskiemu, a siedziba
redakcji miescita przy ul. Piotrkowskiej 49. Gazeta pretendowata do miana pisma po-
waznego, skierowana byla do $rodowisk przemystowo-handlowych, przedstawicieli bo-
gatszego mieszczafistwa i do 0s6b zwiazanych z przemystem wiékienniczym. Nie unikata
jednak taniej sensacji. Byta do$¢ liberalna, zatrudniono jako stalego wspétpracownika
cztonka Komunistycznej Partii Polski — Witolda Wandurskiego, ktéry prowadzit dziat
literacki. Gazeta drukowana byta w Drukarni Pastwowej w Lodzi, pdzniej zas we whasnej
drukarni, korzystajacej z nowoczesniejszych urzadzeri. Po przewrocie majowym dziennik
w prezentowanych pogladach zblizyt si¢ do pozycji prorzadowych. W przeciwiedstwie do
innego pisma koncernu ,Republika” — , Expressu Wieczornego Ilustrowanego” — dziennik
»Republika” poswigcat wigcej miejsca literaturze, wydajac cotygodniowy ,Dodatek Lite-
racko-Naukowy”, ukazujacy si¢ od 1926 r. do 1939 r. Redagowat go redaktor naczelny
»Expressu” Whadystaw Polak. Zawarto$¢ dodatku stanowily artykuly popularnonaukowe,
czgsto niestronigce od taniej sensacji. Z okazji réznych rocznic poswigcony byt wytacznie
jednej osobie np. Lwu Tolstojowi czy Jézefowi Pitsudskiemu. Od 1933 r. raz w tygodniu
dziennikowi towarzyszyt dodatek — ,,Co Tydzieri Powies¢”. Obok informacji literacko-
-kulturalnych drukowano felietony, krétkie opowiadania, fragmenty powiesci polskich
i zagranicznych — rosyjskich, francuskich (np. Przy trupie Guy de Maupassanta). W tym
samy dniu w gtéwnym wydaniu i ,Dodatku Literacko-Naukowym” ukazywalo si¢ kilka
opowiadani, m.in. Iwana Jewdokimowa Film na ulicy, Curta J. Brauna Scena, Paula Gi-
nisty'ego Niewierna zona, Jeana Maurewera Brelok. Redakcja dziennika przeprowadzata
takze wywiady z pisarzami polskimi i zagranicznymi, drukowata recenzje ksigzek. Publi-
kowano takze wiersze Jézefa Ignacego Kraszewskiego.

Drugim dziennikiem koncernu ,,Republika” byt ,,Express Wieczorny Ilustrowany”.
Redaktorem naczelnym zostat Wiadystaw Polak, a siedziba redakeji miescita, tak jak ,Ilu-
strowanej Republiki”, przy ul. Piotrkowskiej 49. Dziennik ukazywal si¢ od 4 sierpnia
1923 r. do 4 wrzesnia 1939 r. Byl to dziennik popularny, ukazywat si¢ réwniez w niedzie-
le, wtedy jako ,,Express Niedzielny Ilustrowany”. Szybko osiagnat pozycje lidera na rynku
gazet codziennych. Pismo w postaci wielu wydan lokalnych kolportowane w catej Polsce
stato si¢ konkurentem na rynku polskiej prasy popularnej, nazywanej wtedy ,,czerwona’,
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dla wydawnictw najpotezniejszego na tym rynku wéwezas krakowskiego koncernu IKC.
W latach 30. wraz z mutacjami naklad ,Expressu” wynosit 60 tys. w dni powszednie
i 100 tys. w niedziele. Dziennik byl pismem nastawionym na niewybrednego odbiorcg,
unikano w nim uprawiania polityki i komentowania wydarzeni biezacych. Wielkg popu-
larnoscia cieszyly si¢ nie najwyzszego lotu powiesci i komiksy. W niektére dni drukowano
az trzy opowiadania w odcinkach, ktdre pisali najczgsciej t6dzcy dziennikarze: — Ludwik
Starski, — Mieczystaw Jagoszewski i — Jerzy Bolski. Poza utworami krajowych i lokal-
nych autoréw, redakcja publikowata powiesci zagraniczne, podkreslajac zawsze sensacyj-
no$¢ ukazujacych si¢ romanséw. Opowiadania i sporadycznie ukazujace si¢ wiersze byly
na bardzo niskim poziomie. W dzienniku ukazywaly si¢ tez felietony spoteczno-politycz-
ne, ktérych autorami byli dziennikarze ,,Expressu”.

W latach 20. na tédzkim rynku zadebiutowato takze ,t.édzkie Echo Wieczorne”,
konkurent ,Expressu”. Czasopismo ukazywalo si¢ od 3 lutego 1925 r. jako ,Lédzkie
Echo Wieczorne”, a od 2 pazdziernika 1928 r. do 5 wrzesnia 1939 r. jako ,,Echo”. Ten
popotudniowy dziennik wydawany byt przez jego wlasciciela Jana Styputkowskiego. Re-
daktorem naczelnym zostal Franciszek Probst. Siedziba redakcji zmieniata swoje miej-
sce. Od lutego 1925 r. miedcita si¢ przy ul. Piotrkowskiej 85, od czerwca 1925 r. przy
ul. Piotrkowskiej 11, a od 1928 r. przy ul. Zawadzkiej 1 (ob. Préchnika). ,Eodzkie
Echo Wieczorne” nalezato do tego samego wydawnictwa, co ,,Kurier £6dzki”, cz¢dciowo
dzielito z nim zespét redakceyjny, a takze serwis informacyjny i publicystyczny, ale skiero-
wane bylo do innego odbiorcy. Potencjalnym czytelnikiem mial by¢ robotnik. Do dzien-
nika miata przyciggnaé go tematyka — tania sensacja. Podobnie jak poranny dziennik
koncernu Jana Styputkowskiego, ,Echo” stato w opozycji do rzadéw pomajowych, ale
w sposob umiarkowany, nie podejmujac si¢ otwartej krytyki obozu sanacyjnego. Dzien-
nik byt przedsiewzi¢ciem ogdlnopolskim, jego mutacje ukazywaly si¢ niemal w calym
kraju, w Warszawie jako ,,Echo Polskie”, poza tym w Gdyni jako ,,Echo Morskie”, a tak-
ze ,Echo Wieluniskie”, ,Echo Sieradzkie” czy ,Echo Kujawskie”. Tak jak inne popotu-
dniéwki, ,Echo” drukowato nowele i powiesci bez wigkszych ambicji literackich. Publi-
kowano takze w odcinkach powiesci sensacyjne. W kazdym z wydant ukazywaly si¢ dwa
fragmenty powiesci lub nowel. Siggano po autoréw polskich — Karola Eschnera, Witolda
Poprzeckiego, ale tez ttumaczono autoréw zagranicznych: np. Henri Duvernoisa, René
Bizeta, Bernarda Gervoise’a, Miguela Zamacoisa, Cosmo Hamiltona, Louisa de Wohla
i nowele Antona Czechowa. Kolumne literacka redagowali Jan Zygmunt Jakubowski
oraz Arkadiusz Mirkowicz i Alojzy Jamroz.

Dos¢ krétki zywot wydawniczy mialo ,,Hasto Lédzkie”, ktére ukazywato si¢ od
16 wrzesnia 1927 r. do 19 stycznia 1931 r. nakladem Wydawnictwa Towarzystwa Rze-
mieslniczego ,Resursa” w Lodzi; redakcja miala siedzibe przy al. Kosciuszki 73. Redakto-
rami naczelnymi byli kolejno Stanistaw Targowski i Henryk Rabczynski. Dziennik, ktéry
miat rzadowe wsparcie, powstal, aby zréwnowazy¢ negatywne nastawienie wigkszosci pra-
sy wydawanej w Lodzi do obozu sanacji. Jednak z powodu braku czytelnikéw, ale takze
wstrzymania dotacji z Urzedu Miasta, w styczniu 1931 r. ,Hasto” zamknigto. Drukarnie
wykupit Jan Styputkowski, a dziennikarze przeszli do ,,Kuriera £6dzkiego”.
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Dziennik poczatkowo poswigcal malo miejsca literaturze. Publikowano mato ambit-
ne opowiadania w odcinkach polskich autoréw: Celiny Majewskiej, — Jerzego Nate-
cza, Wiestawa Wernica. Publikowano takze utwory, drugorzednych zazwyczaj, poetéw:
Antoniego Madeja, Wawrzyrica Czeresniewskiego i Eugeniusza Zytomirskiego. Dopiero
wprowadzenie w 1928 r. niedzielnego dodatku literackiego zmienito proporcje miejsca
poswigcanego literaturze na tamach pisma. Pojawilo si¢ wigcej dumaczonych powiesci
zagranicznych autoréw: André Corthisa, Petera Oldfielda czy Whitmana Chambersa,
a takze recenzji ksigzek.

Zawirowania wlascicielskie w ,,Glosie Polskim” przyczynily si¢ do powstania ,,Glosu
Porannego”. Gazeta pojawita si¢ 1 lutego 1929 r. i wydawana byta do 5 wrzesnia 1939 r.
Wydawca byta Wydawnicza Spétka z o.0. ,,Glos Poranny”. Stanowisko redaktora naczel-
nego objat Jan Urbach. Siedziba redakeji miescita si¢ przy ul. Piotrkowskiej nr 101. W na-
gléwku umieszczono informacje, ze ,,Glos Poranny” jest pismem ,spolecznym, politycz-
nym i literackim”. Skierowany byt do rzemieslnikéw i robotnikéw, sympatykéw Polskie;
Partii Socjalistycznej. Spétke, ktéra zatozyla ,Glos Poranny”, wspétfinansowata rodzina
todzkich przemystowcéw Oskara i Maksa Konéw z Widzewskiej Manufakeury. ,,Glos
Poranny” byt pismem do$¢ liberalnym, czasami prezentowat opinie krytyczne wobec rza-
déw sanacyjnych. Redaktor Jan Urbach byt bliski ideologii PPS. Tak jak we wszystkich
znaczacych tytutach na t6dzkim rynku wydawniczym, do ,,Glosu Porannego” dotaczano
w niedziele dodatek spoteczno-literacki, w ktérym publikowano teksty znanych literatéw
i publicystéw, m.in. Wiadystawa Bierikowskiego, — Mieczystawa Brauna, J6zefa Czecho-
wicza, — Antoniego Kasprowicza, — Rafata Lena, — Jana Nepomucena Millera, Ma-
riana Piechala, Kazimierza Sowinskiego, — Grzegorza Timofiejewa, — Jézefa Wittlina;
na tamach ,,Glosu” debiutowal — Swiatope}k Karpiriski. W ostatnich miesigcach przed
wybuchem wojny dziennik propagowat grupe literacka, zwiazana z miesi¢cznikiem spo-
teczno-literackim — ,Wymiary”.

Najwickszy zbiér tédzkich dziennikéw sprzed 1939 r. jest dostgpny w bibliotece cyfrowej Re-
gionalia Ziemi Lédzkiej: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/indexsearch?rdfName=GroupTitle&ip-
p=60&p=0

Z. Gostkowski, ,, Dziennik Lodzki” w latach 1884—1892: studium nad powstawaniem polskiej
opinii publicznej w wielonarodowym miescie fabrycznym, £.6dz 1963; W. Kaszubina, Notatki o pra-
sie todzkiej, ,Rocznik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego”™ 1968, t. 7, z. 1, https://bazhum.
muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Cza-
sopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r-
1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.
pdf (dostgp: 9.06.2022); A. Paczkowski, Prasa polska w latach 1918—1939, Warszawa 1980;
O. Czernik, Proza artystyczna a prasa codzienna (1918—1926), Wroctaw 1982; A. Kempa, Sylwetki
lédzkich dziennikarzy i publicystéw, £.6dz 1991; J. Wilmarniski, £ddzki koncern prasowy ,, Republika”
1923-1939, ,Kronika Miasta Lodzi” 1994, z. 1; L. Olejnik, Z dziejow prasy tédzkiej , Kurier £6dz-
ki” i ,Echo” — wydawnictwa Jana Styputkowskiego (1919-1939), ,Acta Universitatis Lodziensis,
Folia Historica” 1995, z. 52; J. Mikosz, Dodatki kulturalne do prasy dwudziestolecia migdzywojen-
nego, Kalisz 2007; J. Walicki, Dziennik Lodzki, nasze 115-lecie, £6dz 1999; W. Pawlak, ,,Zeitungi”,
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https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf
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»Kuriery”, ., Expressy”. 140 lat prasy codziennej w Lodzi, cz. 1, ,Kronika Miasta Lodzi” 2003, nr 2;
W. Pawlak, ,Zeitungi’, ,, Kuriery’, ., Expressy”. 140 lat prasy codziennej w Eodzi, cz. 11, ,Kronika
Miasta Lodzi” 2003, nr 3—4.

MH

Prasa 16dzka w jezyku rosyjskim. W koricu XIX w. £6dz, ktéra miata wtedy 300 tys.
mieszkaricédw, byla piatym pod wzgledem liczby ludnosci miastem Imperium Rosyjskiego.
W tym czasie spolecznos¢ rosyjska Lodzi liczyla ponad sze$é tysigcy os6b. Tworzyli ja nie
tylko zotnierze stacjonujacego tu od 1863 r. 37. Jekaterynburskiego Putku Piechoty, ale
tez urzgdnicy administracji publicznej i sadownictwa, nauczyciele, kupcy i przemystowcey,
kt6rzy prowadzili interesy handlowe, a takze korespondenci rosyjskich gazet, zatrudnieni
w redakejach rosyjskojezycznej prasy.

Eédzka mniejszos¢ rosyjska miata swoje rosyjskojezyczne gazety i czasopisma, ktore
na przetomie XIX i XX w. zajmowaly druga pozycje wsréd calej produkeji wydawniczej
i trzecig pozycj¢ w drukach whasciwych (z pominigciem dokumentéw zycia spotecznego),
co stanowito wysoki procent w stosunku do nielicznej stosunkowo grupy Rosjan.

Pierwszym rosyjskim tytutem prasowym, ktéry ukazat si¢ w 1892 r. i mial réwniez
wersje polska i niemiecka, byla ,Lodzinskaja Gazeta Objawlenij” [Lédzka Gazeta Oglo-
szefi] wydawana trzy razy w tygodniu. Jej redaktorem byl Niemiec Rudolf Luter. Gazeta
upadia po wydaniu 92 numeréw. Miata by¢ przeksztalcona w dziennik polityczno-spo-
teczno-literacki ,,Wriemja”, jednak te plany nie zostaly zrealizowane z powodu bankruc-
twa Lutra.

Kolejnym i najdtuzej wydawanym, a jednoczesnie najpoczytniejszym dziennikiem
rosyjskojezycznym w Lodzi, byt ukazujacy si¢ od 1894 do 1914 r. ,,Lodzinskij Listok.
Gazieta torgowli, promyszlennosti i obszczestwiennoj zyzni” [Gazeta £ddzka. Pismo po-
$wigcone handlowi, przemystowi i Zyciu spotecznemu]. Wydawcg gazety byt Leopold Zo-
ner (1839-1915) — drukarz, whasciciel wydawnictwa i ksiggarni, ktéry wydawat takze
niemieckojezyczny dziennik ,Lodzer Tageblatt” (— Wydawnictwa tédzkie); w dwéch
ostatnich latach istnienia gazety Zonera zastapit Wiadystaw Ulatowski. Gazeta poczatko-
wo ukazywala si¢ dwa razy w tygodniu, w latach 1896-1900 jako dziennik, a od 1901 r.
ponownie dwa razy w tygodniu. Od 1911 do 1913 r. do gazety raz w miesigcu dotacza-
no , Literaturno-chudozestwennoje pritozenije” [Dodatek literacko-artystyczny]. Naktad
wahat si¢ od 1500 do 4000 egzemplarzy, zas objeto$¢ pojedynczego numeru wynosita
4 strony. Siedziba redakcji miescita si¢ przy ul. Dzielnej 13 (ob. Narutowicza).

,Lodzinskij Listok” byt przeznaczony gtéwnie dla miejscowych urzednikéw rosyj-
skich, zolnierzy, kupcéw, inteligencji. Mial charakter pétoficjalnego organu urzgdowego,
na tamach gazety zamieszczano ogloszenia tédzkich wtadz miejskich, a takze policmajstra
ttariona Wieniediktowicza Chrzanowskiego.

Wazne miejsce zajmowaly reklamy i drobne ogloszenia, ale takze state dzialy: ,Miest-
naja Chronika” [Kronika miejska], ,Raznyje Izwiestija” [Rézne wiesci], ,Iz russkoj pie-
czati” [Z prasy rosyjskicj] — przeglad prasy rosyjskiej z Krélestwa Polskiego oraz Rosji.



304 Prasa t6dzka w jezyku rosyjskim

Winiety rosyjskojezycznej prasy todzkiej
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Wsrédd stalych dziatéw wyrdzniala si¢ kolumna felietonowa, publikowana w tym samym
miejscu, na dole drugiej stronie numeru. Felictony, majace swoje osobne tytuly (np. ,Ma-
len'kij felieton” [Maly felieton], ,Putjewyje nabroski” [Szkice z podrézy]) i podpisane
pseudonimami (np. Skaz, Kuzmicz, Nowik, Lodzianin, Z..., NN), wyrdznialy si¢ zywa
stylistyka i w humorystyczny, niekiedy satyryczny sposéb komentowaly aktualne wyda-
rzenia. W gazecie publikowano takze utwory literackie, niekiedy oryginalne (np. parodie
— Kuzmicza), ale zazwyczaj byly to przedruki z prasy petersburskiej.

W 1898 r. zaczgto wychodzi¢ pismo specjalistyczne, dwutygodnik Zurnat Tiechnologii,
Promyszliennosti i Torgowli”, ktérego wydawca byl syn Leopolda Zonera — Alfred Zoner.

Dwa lata pézniej w 1900 r. dwa razy w tygodniu ukazywat si¢ ,Lodzinskij Listok Ob-
jawlenij”, ktéry byt wydawany do 1902 r. Gazeta miata réwniez wariant polskojezyczny.
Redaktorem byl W.I. Poplauchin, liczba stron gazety wahata si¢ od dwdéch do czterech.

Innym ciekawym efemerycznym tytutem rosyjskojezycznym byt ,Bjulleten” — niele-
galny organ prasowy SDKPiL. Drukowany byt w naktadzie 6000 egzemplarzy i prze-
znaczony, podobnie jak inne rosyjskojezyczne druki tej partii, dla zotnierzy tédzkiego
garnizonu. Ukazaly si¢ tylko dwa jego numery: w lipcu i wrzesniu 1906 r.

Z kolei Lédzkie Towarzystwo Mitosnikéw Gry Szachowej wydato w 1907 r. , Pierwyj
Almanach todzinskogo Obszczestwa Szachmatnoj Igry”. Jego redaktorem byli D. Dan-
juszewskij i A. Mund. Liczyt on 109 stron wraz z ilustracjami.

W latach 1907-1908 pojawito si¢ specjalistyczne pismo ,Bumaga i Galantieriejno-
-piszczebumaznyje Prinadleznosti” [Papier i przybory pismienne]. Redaktorem byl
AL Ostrowski. Poczatkowo ukazywalo si¢ jako dwutygodnik i poswigcone bylo proble-
mom i kwestiom ekonomicznym wszystkich branz przemystu papierniczego, graficznego
i introligatorskiego, a takze handlowi przyborami pi§miennymi i papierem spozywczym.
Od 1908 r. pismo zaczelo si¢ ukazywaé jako miesigcznik (,Jezemiesiacznyj zurnat”).
Utrzymywalo si¢ gtéwnie z reklam zamieszczanych na jego famach, za$ artykuly o innej
tresci byly nieliczne i o biahej tresci, jak miat wyrazi¢ si¢ o nich cenzor prasy rosyjsko-
jezycznej Wasilij Pietrow. Pismo zostato zreszta przez niego zawieszone ze wzgledu na
niemozno$¢ pozyskania szerszego grona czytelnikéw.

W 1910 r. zaczat si¢ ukazywac kolejny dziennik rosyjskojezyczny ,Eodzinskaja Mysl'”
noszacy podtytut: ,Jezedniewnaja obszczestwiennaja litieraturnaja, naucznaja i torgowo-
-promyszlennaja gazieta® [Lddzka Mysl. Dziennik spofeczno-literacki i handlowo-prze-
mystowy]. Dziennik ukazywat si¢ w tylko w 1910 r. (1. numer zostal opublikowany
5 wrzednia, 20., ostatni — 29 wrzesnia). Objetos¢ wynosita 4—6 stron. Do numeréw: 1, 7,
13 byt zataczony dodatek literacki (, Literaturnoje pritozenije”) liczacy 2 strony. Wydawca
i redaktorem gazety byt S.M. Nowinskij. Dziennik deklarowat si¢ jako bezpartyjny, jed-
nak zdaniem wspomnianego juz cenzora Wasilija Pietrowa miat on charakeer filosemicki.
Wedtug rosyjskiego urzednika redakeja tej gazety zamierzata uzyska¢ szerszaq popularnosé
poprzez niestosowne tresci krytyczne wobec whadz, dlatego Pietrow nalozyl na dziennik
grzywne w trybie administracyjnym, ktéra spowodowata ktopoty finansowe, a w konse-
kwencji upadek pisma. W poszczegélnych numerach drukowane byly pojedyncze teksty
o charakeerze literackim (nowele, opowiadania, wiersze, legendy, felietony).
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Rok pézniej, w 1911 r., zaczat si¢ ukazywad kolejny dziennik rosyjskojezyczny — ,Lo-
dzinskaja Zyzn'. Jezedniewnaja politiczeskaja, literaturnaja i torgowo-promyszlennnaja
gazieta’ [Lodzkie Zycie. Dziennik polityczny, literacki handlowo-przemystowy]. Ukazy-
wat si¢ od 30 listopada 1911 r. do 22 stycznia 1912 r. Jego objgto$¢ wynosita od 4 do
6 stron. Wydawcami byli S.O. Galperin i D.A. Nejgauz, redaktorem S.O. Galperin. Sie-
dziba redakeji miescita si¢ przy ul. Piotrkowskiej 7.

W ocenie cenzora W. Pietrowa dziennik miat zdoby¢ popularnos¢ dzigki o$miesze-
niu i zjadliwej krytyce duzej czegsci zjawisk rosyjskiego zycia spolecznego i najwazniej-
szych wiadz. Takze w tym przypadku do upadku tytutu przyczynita si¢ grzywna w wy-
sokosci 300 rubli natozona na wniosek cenzora. Przyczyng ukarania wydawcéw gazety
miata by¢ publikacja artykutu popierajacego bojkotowanie przez Polakéw rosyjskich
szkét parstwowych.

W dzienniku drukowane byly utwory literackie reprezentujace takie gatunki literac-
kie, jak: opowiadania, felietony, bajki, piesni. Wsréd autorédw byli m.in. A. Awierczenko,
A. Buchow, M. Cejtlin, K. Czernow, M. Gorkij, L. Dobrin, J. Lowieckaja, A. Niewinnyj,
M. Szejlin, L. Tofstoj.

»Golos Lodzi i Lodzinskij Kommersant” [Glos Lodzi i £6dzki Handlowiec] — to rosyj-
skojezyczne czasopismo, tygodnik o tematyce artystyczno-literackiej. Ukazalo si¢ zaledwie
5 jego numeréw (od 2 do 30 grudnia 1912 r.). Dodatek dwustronicowy do tygodni-
ka nosit nazwe ,todzinskij Kommersant”. Wydawcami tygodnika byli: S.O. Galperin
i D.A. Nejgauz, redaktorem — S.O. Galperin. Redakcja miescita si¢ przy ul. Piotrkow-
skiej 90. Objetos¢ tygodnika liczyta 14 stron.

Autorami utwordw literackich zamieszczonych w nim byli m.in.: M. Arcybaszew,
A. Awierczenko, O. Dymow, A. Kuprin, A. Kamienskij, A. Rostawlew, A. Totstoj, D. Cen-
zor, S. Sofomin, L. Karmien, J. Wienskij, N. Agniwcew, W. Wierchorubow, N. Iwanow,
M. Gorkij, I. Mawicz, W. Trofimow, I. Goldenberg, A. Stern, S. Gorodskij.

Juz po wydaniu numeru trzeciego cenzor, inspektor do spraw druku Wasilij Pietrow
pociagnal wydawcéw do odpowiedzialnosci sadowej za umieszezenie w nim rzekomo nie-
obyczajnego opowiadania. Inne zarzuty Pietrowa dotyczyly stabej oceny tygodnika przez
odbiorcédw ze wzgledu na ubogie pod wzgledem tresci i poziomu literackiego opowiada-
nia i powiastki przedrukowywane z innych czasopism. W rezultacie, po wydaniu kilku
numeréw, owo zdaniem cenzora »poronione przedsifngiqcie” musialo zostaé przerwane.
Cenzor nic nie wspomina w swoim raporcie o dodatku do pisma ,Lodzinskij Kommer-
sant”. W tygodniku drukowane tez byly felietony.

Tuz przed wybuchem I wojny $wiatowej ukazuje si¢ w Lodzi kolejny dziennik w je-
zyku rosyjskim — ,Eodzinskoje Utro” [Lédzki Poranek], ktérego wydawca byt niejaki
Bergman. Jednak ze wzgledu na wydarzenia wojenne dziennik wydawany byt krétko i nie
zostal opisany w raportach Pietrowa.

Z raportéw wspomnianego wyzej cenzora 16dzkiej rosyjskiej prasy, Wasilija Pietrowa,
wynika, ze znaczna cz¢$¢ wydawanej w tym czasie w Lodzi prasy w jezyku rosyjskim
byta redagowana przez tédzkich Zydéw, przy czym cenzor wymienial w swoich raportach
jedynie narodowos¢ tych redaktoréw, nie podajac ich nazwisk; te znane sg dzigki ustale-


http://m.in
http://m.in

»Prady” 307

niom Wiestawy Kaszubiny. Na podstawie raportéw Pietrowa mozna wnioskowa, ze nie-
zbyt pozytywnie ocenial on rosyjskojezyczne czasopisma tédzkie i ich redaktoréw, przede
wszystkim ze wzgledu na to, ze nie reprezentowali oni wysokiego poziomu, a zawarto$é
poszczegdlnych numerdw pism czgsto oparta byta na przedrukach z innych gazet.

Poza pojedynczymi numerami ,,Lodzinskogo Listka” oraz almanachem szachowym, ktdre znajduja
si¢ w Archiwum Panstwowym w Lodzi i Bibliotece Uniwersytetu £6dzkiego, 16dzka prasa rosyjsko-
jezyczna sprzed I wojny $wiatowej jest praktycznie nicobecna w polskich zbiorach bibliotecznych;
najwicksza jej kolekeje posiada Rosyjska Biblioteka Narodowa w Petersburgu.

W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; J. Jaworska, Wydaw-
nictwa odzkie w latach 1868—1918. Szkic historyczno-statystyczny. ,Roczniki Biblioteczne” 1978,
nr 22, z. 3—4; M. Tobera, Cenzura czasopism w Krdlestwie Polskim na przetomie XIX i XX wie-
ku, ,Przeglad Historyczny” 1989, nr 80 (1), dostep online: https://9lib.org/document/qvlp7jgy-
-cenzura-czasopism-kr%C3%B3lestwie-polskim-prze%C5%82omie-xix-xx-wieku.html  (dostep:
12.06.2022); A. Rzepkowski, Skfad narodowosciowy, wyznaniowy i jegykowy ludnosci Lodzi w Dru-
giej Rzeczypospolitej, ,Przeglad Nauk Historycznych” 2008, R. VII, nr 1; V. Wiernicka, Russkije
w Lodzi, [w:] Russkije w Polsze, red. V.M. Grinin, Warszawa 2009; M. Kowalczyk, Rosjanie w Lodzi
(w:] Rosyjska spuscizna kulturalno-naukowa w Polsce, £6dz 2011; Prasa Krdlestwa Polskiego w opinii
wladz cenzury rosyjskiej (1901—1914). Dokumenty, wstep, oprac. i przektad J. Kostecki, M. Tobera,
Warszawa 2013; K. Smiechowski, Strategie wtadz carskich wobec tédzkiej prasy codziennej do 1914 1.,
»Clio” 2014 nr 28 (1); A.R. Sulawka, Prasa rosyjskojezycana wydawana w Lodzi przed I wojng swia-
towq w Swietle raportéw cenzora Wasilija Pietrowa, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawczy” 2015,
t. 7 (18); V. Wiernicka, Rosjanie w Polsce. Czas zaboréw 1795—1915, Warszawa 2015.

AW

»Prady” — pismo wydawane nieregularnie w latach 1931-1932 w Lodzi pod red. —
Grzegorza Timofiejewa. Opublikowano 4 numery (w marcu 1931 r. nr 1 z podtytutem
»Czasopismo Regionalne £6dzkiego Klubu Literackiego”, wydawca byt Narcyz Lubnickis
w maju nr 2 i w listopadzie 1931 r. nr 3 z podtytutem ,,Czasopismo Lédzkiego Klubu
Literackiego”, wydawca obu byt Lédzki Klub Literacki, okladke numeru 2 projekcowat
Franciszek Walczowski, oraz w marcu 1932 r. nr 4 z podtytutem , Czasopismo Literac-
kie”, wydawca byl £6dzki Klub Literacki). Pismo zlikwidowano na mocy wyroku sado-
wego, zarzucajac redakcji uchybienia formalne. Numeracja pierwszych trzech zeszytéw,
wydanych w formie broszurowej, jest ciagta (razem 109 stron), osobna numeracj¢ ma
opublikowany w formacie gazetowym numer 4 (10 stron). Na pierwszej stronie nru 1
zamieszczono krétka note Zafozenie, ktéra przedstawia zarys programu pisma jako ,li-
terackiego wydawnictwa regionalnego”, miejsca prezentacji ,wszystkiego, co si¢ w tym
kierunku tworzy w Lodzi, a poza nig tego, co bezposrednio lub nawet posrednio jej doty-
czy”. Pismo ma mie¢ charakter eklektyczny, ma uwzglednia¢ specyfike spoleczng (mowa
o ,jaskrawych przeciwieistwach klasowych”), narodowosciows i religijna Lodzi. Obec-
noscia réznych pradéw ideologicznych w miescie, tworzacych jego specyfike, uzasadnia
redakeja tytul nadany czasopismu. Pierwszy numer otwiera wiersz — Juliana Tuwima
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Noc biednego cztowieka — pierwodruk liryku opublikowanego nastepnie jako Noc ubo-
giego czlowieka w tomie Biblia cyganiska (1933), ktéry okresla typ wrazliwosci spotecznej
obecny w ,Pradach”. Za rozwiniccie ideowe programu pisma uznaé nalezy artykut —
Mariana Piechala £dd% jako zrédto doznar artystycznych (s. 3-7), w ktérym autor krytycz-
nie ocenia dotychczasowy literature proletariacks jako sentymentalng i zideologizowana,
odlegly od prawdziwych realiéw zycia robotnikdéw i ich wrazliwosci. Na tym tle wskazuje
na wyjatkowos¢ robotniczego srodowiska 16dzkiego, najwickszego w kraju, domagajacego
si¢ prawdziwego opisu. Piechal uznaje wczesniejsze reprezentacje Lodzi w literaturze za
niewystarczajace i krzywdzace. Pisze o ,naskérkowym stosunku pisarzy do Lodzi” (s. 6),
— Ziemig obiecang — Whadystawa Reymonta nazywa ,kaprysna karykatura” (tamze), —
Zte miasto — Zygmunta Batkiewicza — ,przygodna turystyczng impresja” (s. 7), z dystan-
sem pisze o patosie — Tadeusza Miciskiego oraz o ,,dziecinnej czutosci i mlodzieficzym
sentymencie” wierszy Tuwima, z aprobata odnoszac si¢ jedynie do utworéw — ks. An-
toniego Szandlerowskiego, prezentujacych trudne realia zycia ludu okolic Lodzi (tamze).
Zdaniem Piechala ,,£6d%, ta ojczyzna ubogich, ta stolica proletariatu tédzkiego i kolebka
polskiego bohaterstwa” (s. 8), nie znalazta jeszcze satysfakcjonujacej artystycznie literac-
kiej reprezentacji. Zawarte w pierwszym numerze teksty literackie sg nieliczne, ale wyraz-
nie reprezentuja lini¢ pisma wrazliwego na sprawy spoteczne. To krétkie opowiadania—
Rafata Lena Krew (s. 8—11) o krwawo sttumionym buncie robotniczym, Michata Konar-
skiego Brzask o $mierci sowieckiego dezertera podczas wojny 1920 r., wiersze Timofieje-
wa ***,Rano jeszcze ze snem pod powieky...” oraz Sabiny Raciazkéwny List oblgkanej do
Boga. Obok nich zamieszczono szkice o sztuce poetyckiej autorstwa — Jana Nepomucena
Millera, krytyce artystycznej dra N. Lubnickiego, pochlebna recenzje Wactawa Wagnera
Inauguracyjna wystawa Instytutu Propagandy Sztuki w Lodzi, ktdra to wystawe autor wita
z zadowoleniem jako zamknigcie okresu funkcjonowania ,,Miejskiej Galerii Styki czy Sty-
kow” (s. 25), szkic Piechala Z dziatalnosci Tow. Bibliofiléw w Eodzi oraz recenzje wydania
pamietnika Jakuba Wojciechowskiego Zyciorys wlasny robotnika (sygn. M.P).

Drugi numer pisma ma najwicksza objetos¢ sposréd wszystkich opublikowanych:
50 stron. Obok pojedynczych tekstéw literackich autorstwa zwiazanych z Lodzia Piecha-
la, Timofiejewa i Sowinskiego oraz kontynuacji rozprawy Lubnickiego o krytyce i opo-
wiadania Lena Krew, szkicu o t6dzkiej bibliotece publicznej i jej czytelnikach piéra Jana
Augustyniaka, czasopismo prezentuje takze teksty znaczacych autoréw spoza Lodzi, co
$wiadczy o prébie poszerzenia jego formuly. Numer 2 miesci szkic Pawta Hulki-Laskow-
skiego Proletariat a religia (s. 30-35), fragment dramatu Zofii Natkowskiej Dziert jego
powrotu (scena 1 akeu 2, s. 3640, z dopiskiem ,,Przedruk z r¢kopisu”; dramat opubli-
kowany zostal w tym samym roku nakladem Gebethnera i Wolffa w Warszawie) oraz
— Jézefa Wittlina (mieszkajacego w Lodzi w latach 1922-1927) Fragmenty przedmowy
do ksiqzki o sw. Franciszku z Assyzu (s. 42—46, ksigzka nigdy nie zostata przez autora
ukoriczona). Znaczng cz¢$¢ nru 2 wypelniaja nowo utworzone dzialy: £dd% i jej sprawy
(rec. Kazimierza Korcellego Ulicy Elmera Rice’a wystawionej w Teatrze Miejskim, szkic
Eugenii Marksonéwny o koncertach symfonicznych i Wactawa Wagnera o wystawach
plastycznych w Instytucie Propagandy Sztuki). W dziale ,Ksigzki” Piechal oméwit pu-
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blikacje wspomnieniowe dziataczy niepodleglosciowych i socjalistycznych zwiazanych
z Lodzig i regionem: — Aleksego Rzewskiego, Bolestawa Fichny, — Eugeniusza Ajnen-
kiela, — Stanistawa Martynowskiego i Jana Kwapiniskiego oraz kilka innych dziel, m.in.
Waclawa Borowego Antologi¢ liryki polskiej. Od Kochanowskiego do Staffa (Lwéw 1930).
Numer 2 zamyka rubryka ,Odpowiedzi redakeji”, $wiadczaca o zywej korespondendji
z czytelnikami i poczuciu humoru (np.: ,H.N. Zgierz. W artykule swoim pisze pan: » —
Aleksander Krasniariski to jednak talent, a — Mieczystaw Braun notoryczny grafoman.«
Od biedy mozemy si¢ na to zgodzi¢. Artykut jednak nie péjdzie.”; ,Z.B. £6dz. Radzimy
wigcej czytaé, mniej pisaé, a juz zupelnie nic nam nie przysyta¢”.).

,Prady”, oktadki dwéch pierwszych numeréw

30-stronicowy nr 3 jest potwierdzeniem bardziej publicystycznego, a w mniejszym
stopniu literackiego charakteru pisma. Prezentuje utwory literackie waskiego grona
statych autoréw (Timofiejew, Piechal, Len), dos¢ szeroki zbiér aktualnych szkicéw
w dziale ,£6dZ i jej sprawy” (m.in. o teatrze, radiu, wspélczesnej poezji), oméwienia
nowych publikacji (m.in. Jézefa Chatasiskiego Drogi awansu spotecznego robotnika,
Poznani 1931; Floriana Znanieckiego Miasto w swiadomosci jego obywateli, Poznan
1931; Tadeusza Peipera Na przyktad, Krakéw 1931; Stefana Flukowskiego Pada deszcz,
Warszawa 1931) oraz zapowiedz utworzenia nowej rubryki , Trybuna czytelnikéw”,
aby poszerzy¢ grono wspélpracownikéw czasopisma. Pisze o tym redakcja, proszac
o wypowiedzi na temat spotecznego zaangazowania ,,Pradéw” i takich tendencji w li-
teraturze wspolczesnej.
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Czwarty numer, objgtosci 10 stron formatu gazetowego, wypetnia publicystyka do-
tyczaca kwestii biezacego zycia literackiego, zwlaszcza politycznego zaangazowania twér-
céw. Otwiera go obszerny tekst Jerzego Kulezyckiego Niedostepny dia mas jest jezyk lewicy
literackiej (s. 1-3), koresponduja z nim: Mariana Czuchnowskiego Czarne zwierciadto du-
szy mieszczarskiej (s. 3—5) 1 Leona Lewego Na froncie literackim (s. 6-7). Rubryki obecne
w dwu poprzednich numerach potaczono w jedna: ,Ksiazki — teatr — sztuki plastyczne”.
W ostatnim numerze ,,Pradéw” opublikowano pojedyncze utwory: wiersz Stanistawa Ry-
szarda Dobrowolskiego Odezwa do dzieci, pierwodruk wiersza Jézefa Czechowicza Wig-
zienie (zamieszczonego potem w tomie Ballada z tamtej strony, Warszawa 1932) oraz dwa
wiersze — Antoniego Kasprowicza Pozdrawiam was i Ja z adnotacja od redakgji: ,,Debiut
poetycki miodego robotnika todzianina”.

Pismo dostgpne online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lédzkiego: https://beul.lib.uni.lodz.pl/
dlibra/publication/20323/edition/16460#structure

G. Timofiejew, Mitos¢ nie zna zmeczenia, £6dz 1959, s. 177-192; ,,Prady” 1931-1932, oprac.

T. Bujnicki, M. Stgpien, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wicku, seria 6: Literatura polska

w okresie migdzywojennym, t. 1, red. J. Kadziela, J. Kwiatkowski, I. Wyczaniska, Krakéw 1979;

M. Piechal, ,,Prady” albo trzecie ogniwo, [w:] tenze, O poezji i czyms wigcej. Szkice literackie, War-

szawa 1988; J. Kwiatkowski, Dwudziestolecie migdzywojenne, Warszawa 2012, s. 538; G. Gazda,
Duwudziestolecie migdzywojenne. Stownik literatury polskiej, Gdarisk 2008, s. 159-160.

TC

Przedborska Maria whasc. Felicja Maria Przedborska

(1888, Lodz — ?) — poetka, dziataczka spoteczna. Byta

c6rka Ludwika Przedborskiego i Pauliny (Perly) z Kondw.

Jej ojciec byt lekarzem, ordynatorem szpitala im. Malzon-

kéw Poznariskich, znanym dziataczem ruchéw obywatel-

skich i higienicznych, synem Izydora i Frymety, urodzo-

nym w Warszawie w 1857 r. O jej matce wiadomo tyle, ze

nosita imi¢ Perla lub Perta, spolszczane na Paulina, i pa-

nieriskie nazwisko Kon i ze byta cérka Chany i Chaima,

urodzong w 1862 r. w Kutnie. Oboje wyznania mojze-

szowego, ale rodzina byta inteligencka i spolonizowana.

Matzeristwo Przedborskich przeprowadzito si¢ do Lodzi

z Warszawy w 1887 r., na rok przed narodzinami Felicji

Maria Przedborska Marii, rodzetistwa bylo w sumie czworo, précz niej: Julian

(ur. 1886), Mieczystaw (ur. 1892) i Kazimiera (ur. 1898).

Mtiodsze dzieci postano do prywatnych szkét polskich, ale Maria uczgszczata do padstwo-
wego Lédzkiego Gimnazjum Zeﬁskiego. Na rok przed matura, w czasie rewolucujnego
fermentu 1905 r. byta jedna z uczennic sktadajacych do dyrekeji szkoly petycje z zada-
niem wprowadzenia j¢zyka polskiego jako wykladowego zamiast obowiazujacego urzedo-
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wo rosyjskiego. Wobec odmowy uczennice wzigly udzial w strajku szkolnym. Najbardziej
wytrwate, w tym Marig, wydalono z gimnazjum z ,,wilczym biletem” zamykajacym dostgp
do szkét na terenie cesarstwa rosyjskiego. Rodzice wystali jg wigc do Krakowa, w zaborze
austriackim, tam zdata mature i dostata si¢ na Uniwersytet Jagielloniski, cho¢ mozna na-
potka¢ takze informacje, ze na studia wyjechata do Szwajcarii. Nie wiadomo, czy wrécita
do Lodzi, kiedy w 1911 r. zmart jej ojciec. W drugim lub trzecim roku I wojny $wiatowej
znalazta si¢ w Wiedniu, tam by¢ moze réwniez studiowata (pono¢ biegle wtadata niemiec-
kim i francuskim). Przedborska ukonczyta studia na Wydziale Filozoficznym Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego i uzyskata doktorat z filozofii. W 1919 r. w ,,Robotniku” ukazat si¢
jej Pamigtnik siostry mitosierdzia. W 1922 r. naktadem ,Ksiggarni Polskiej” — tom poezji
Czerwony Krzyz. Poegje z lat wojny ukazujacy, jakie doswiadczenia uksztattowaly mtoda
Przedborska. I wojng $wiatowg opisana tu zostata z kilku perspektyw: z perspektywy po-
bojowisk po bitwie, na ktérych rozkladajace si¢ ciata porastaja bujna, wiosenna roslinno-
$cig; perspektywy jeficéw i wygnaficéw wojennych, kobiet sprzeciwiajacych si¢ poborowi
mezezyzn do wojska, a takze niejako z perspektywy szkieletéw odprawiajacych taniec na
whasnych grobach. W cz¢sci drugiej tomu znajduja si¢ rozmowy, spowiedzi, przemyslenia
,biatej siostry” — powierniczki zwierzeri rannych i konajacych zotnierzy. W poromantycz-
nym stylu utrwala autorka wlasne do§wiadczenia i przepracowuje traumg I wojny. Dedy-
kacja zawarta w tomie wskazuje, ze najprawdopodobniej pracowala w czasie wojny jako
pielegniarka w lazarecie: , Tym, ktérych rany opatrywatam, i tym, ktérych oczy do snu
mogilnego zamykatam — w bolesnym jak rana, smutnym jak mogita wspomnieniu wiersze
te po$wiccam”.

W 1917 r. wrécita zapewne do Lodzi, gdzie znalazta pracg w szkole dla dzieci zydow-
skich przy ul. Jakuba 6, opowiadajac si¢ w sporze o jezyk wyktadowy za jezykiem polskim,
ktéry powinien obowiazywaé, wedle niej, w szkotach wyznaniowych. Niedtugo potem
przeniosta si¢ do Warszawy (wedtug niektdrych relacji dopiero tam zrobita doktorat)
i rozpoczela pracg w Ministerstwie Pracy i Opieki Spotecznej. Na poczatku lat 20. uczyta
propedeutyki filozofii w warszawskim gimnazjum, nalezata do zarzadu Towarzystwa Krze-
wienia Og$wiaty. Pod pseudonimami ,Maria” i ,M-a P-a” publikowala wiersze i recenzje
z warszawskich teatréw w ,,Sfinksie”, , Widnokregu”, ,,Glosie Porannym” (— Prasa t6dzka
w jezyku polskim). Pod koniec lat 20. przeniesiono ja do Lodzi, gdzie objeta stanowisko
podinspektorki, a nast¢pnie inspektorki pracy do spraw ochrony kobiet i mtodocianych.
W ,Glosie Porannym” ukazywaly si¢ pomiedzy 1932 a 1936 rokiem jej sprawozdania
dotyczace sytuacji w tédzkich fabrykach, a w niedzielnym dodatku do tego dziennika
— wiersze z cyklu Wsrdd komindw Lodzi, tworzace obszerny zbiér kilkudziesieciu utwo-
réw, keéry nie doczekat si¢ wydania ksigzkowego. Ukazywata w nich realia robotniczej
codziennosci widkienniczego miasta, pograzonego w wielkim kryzysie ekonomicznym.
Nie zwazajac na cenzure, opisywata mdlejace z glodu i przemeczenia robotnice, ich pracg
ponad sity, osobiste upokorzenia, wykorzystywanie seksualne, zjawisko prostytucji i do-
konywane pokatnie aborcje. W latach 30. pracowata w tédzkiej inspekeji pracy i w ko-
misji rewizyjnej Stowarzyszenia ,,Urlopy Pracownicze”. Czynnie organizowala pomoc dla
biedoty miejskiej i chorych.
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W Archiwum Paristwowym w Lodzi znajduje si¢ teczka — Eugeniusza Ajnenkiela, na
ktérej widnieje napis: ,Dr Maria Przedborska i jej poezja, 1911-1953”. Ajnenkiel poznat
Przedborska osobiscie w latach 30. w Lodzi, kiedy prowadzita inspekcyjno-dziennikarska
kampanie przeciwko wyzyskowi i wykorzystywaniu seksualnemu robotnic. Sadzi¢ mozna,
ze od 1949 r. przygotowywat si¢ do wydania ksiazki o Przedborskiej, by¢ moze miat to
by¢ tom wierszy ze wstgpem. Cala teczka zawiera jej skrotowa biografie, nekrolog dok-
tora Ludwika Przedborskiego, jej ojca, notatki z rozméw z jej znajomymi i przyjaciétmi
przeprowadzonych po wojnie, troche notatek ze statystykami z migdzywojnia, artykuly
prasowe, caly cykl Wsrdd komindw Eodzi, a takze niepublikowane utwory liyczne. Dwu-
krotnie w zapiskach Ajnenkiela pojawia si¢ informacja, ze byla mezatka, ale przez cale
zycie uzywala swego rodowego nazwiska.

Wojenne losy Przedborskiej nie sa doktadnie znane. Ajnenkiel wspomina, ze spotkat
si¢ z nig podczas wojny w Krakowie, gdzie wysiedlono wiele oséb z 16dzkiej inteligen-
¢ji w ramach hitlerowskiego projektu catkowitej germanizacji Lodzi, przemianowanej na
Litzmannstadt. Z kolei kolezanka Przedborskiej, Emilia Michalska, opowiadata, ze spo-
tkata ja w 1941 r. w Warszawie: ,Byta wraz z siostra, szwagrem i ich dzieckiem w Ghetcie
Warszawskim, nim Ghetto zamknieto, bytam u niej kilka razy. Zyta w bardzo cigzkich
warunkach mieszkaniowych i bytowych. Pracowata tam w Komitecie Pomocy Zydom
wysiedlanym do Ghetta warszawskiego z réznych polskich miasteczek i osiedli. Gdym si¢
z nig spotkata — byla wéwczas smutna, ale petna energii, ktérej w swej pracy nie tracita”.
W Pamigtnikach z getta Henryk Makower pisze, ze w getcie warszawskim Przedborska
prowadzita kursy maturalne dla uczniéw szkét $rednich.

Data ani miejsce jej $mierci nie sq znane.

Archiwum Paristwowe w Lodzi; teczka: ,Dr Maria Przedborska i jej poezja, 1911-1953” (Zesp6t
39/599/0, Archiwum Eugeniusza Ajnenkiela; sygnatura jednostki 131).

Czerwony Krzyz. Poezje z lat wojny, £6dz 1922.

Roczniki ,,Glosu Porannego”, w ktérego niedzielnym dodatku Przedborska publikowata cykl Wsrdd
kominéw Lodzi dostepne sa w bibliotece cyforowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hetps://be.wbp.lodz.
pl/dlibra/publication/16622/edition/15732#structure; wybdr tych wierszy ukazat si¢ w: ,, Budzi si¢
Lédz...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pie-
trych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 622-637.

T. Gicgier, Opowiesci o dawnych poetach Lodzi, £6dz 1995; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzz'
dawnej odzi. Stownik biograficzny Zydéw lodzkich oraz z Eodziq zwigzanych, t. 2, £édz 2002;
M. Madejska, https://alejawlokniarek.wordpress.com/2017/02/12/maria-przedborska-poetka-z-
-inspekeji-pracy/; M. Madejska, Maria Przedborska. Poetka z inspekcji pracy, ,Herito” 2019, nr 19:
Kobiety Europy Srodkowej.

KP
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Rabinowicz Chana, z d. Gerson (1897, Lask — 1942, Chetmno) — poetka. Urodzita
si¢ w powazanej rodzinie chasydzkiej. Otrzymata tradycyjne zydowskie wyksztalcenie,
uczeszezata tez do szkoty publicznej. Byta krewna — Miriam Ulinower. W Lodzi zamiesz-
kata w 1921 r. Od miodosci dziatata w syjonistycznym Zydowskim Domu Ludowym
»Bejs Am” w Lodzi. W 1939 r. wraz z m¢zem Jankielem i dzieémi, Icchakiem (1923—
1943) i Rachela (1930-1942) zostala uwigziona w getcie t6dzkim. Deportowana wraz
z cbrka do Chelmna we wrzesniu 1942 r.

Pierwsze wiersze opublikowata w wydanym w 1918 r. almanachu Jugend. Zamelbeft
far szener literatur un frajen gedank [Mlodziez. Almanach poswiccony literaturze picknej
i wolnej mysli], a takze w almanachu — Der ojfgang [Jutrzenka] (1921). Kolejne utwory
pojawialy si¢ w tédzkich gazetach: ,Lodzer Togblat”, ,Lodzer Folksblat” (— Prasa t6dzka
w jezyku jidysz), ,,Di Jectike Cajt”, ,Der Jidiszer Zurnalist” oraz w warszawskim dzienni-
ku ,Hajnt” oraz ,Literarisze Bleter”.

E. Korman, fidiszr dichterins. Antologie [Zydowskie poetki. Antologia], Chicago 1928, s. 109-11, 341.

Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 2, red. S. Niger, J. Szacki, Nowy Jork 1958; J. Lisek,
Kol isze — glos kobiet w poezji jidysz (0d XVI w. do 1939 r.), Sejny 2018, s. 346—348; http://yleksi-
kon.blogspot.com/2015/09/khane-hannah-gerson-rabinovitsh.html; hteps://digitalassets.yivo.org/
RG%203/F1851-2000/ya-rg3-f1996.pdf (r¢kopis trzech wierszy; dostep: 18.06.2022).

EwW

Rabon Izrael (1900, Gowarczéw k. Konskich — 1941, Ponary) — pisarz i poeta tworzacy
w jezyku jidysz. Pochodzit z biednej rodziny, ktéra w 1902 r. zamieszkata w podtédzkich
Batutach. Ukoriczyt jedynie cheder, sam zdobywal wiedzg o literaturze $wieckiej i uczyt sig
jezykéw. Na utrzymanie zarabial, malujac i kaligrafujac plakaty. Podczas wojny polsko-
-bolszewickiej walczyt w szeregach Dywizji Litewsko-Biatoruskiej. W 1939 r., kilka tygodni
po rozpoczeciu dziatad wojennych w Lodzi, zdecydowat si¢ na ucieczke z okupowanego
miasta do Wilna. Zginat w Ponarach w 1941 r. w jednej ze zbiorowych egzekucji Zydéw.

Byt jednym z najbardziej oryginalnych pisarzy w literaturze jidysz. Zadebiutowat na
tamach t6dzkiej prasy zydowskiej w wieku 15 lat. Spuscizna literacka Izraela Rabona obej-
muje trzy tomy poezji: Hinter plojt fun der welt [Za plotem $wiata] (1928), Groer friling
[Szara wiosna] (1933) oraz Lider [Wiersze] (1937), dwie wydane osobno powiesci — Di
gas [Ulica] (1928) i Balur. A roman fun a forsztor [Batuty. Powies¢ o przedmiesciu] (1934)
oraz liczne utwory oglaszane na famach 16dzkiej i warszawskiej prasy wydawanej w jezy-
ku jidysz, m.in. publikowana w odcinkach w ,,Najer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku
jidysz) powie$¢ Ojf Nowomiejska [Ulica Nowomiejska] (1937).

Wszystkie powiesci Rabona sa zwiazane z Lodzia. Bohater Ulicy, Zyd, zdemobilizowa-
ny uczestnik wojny polsko-bolszewickiej, przypadkowo trafia do fabrycznego miasta. Ma
nadziejg, ze znajdzie tu prace, nadzieje te okazujg si¢ jednak ztudne, jego domem staje sig
tédzka ulica. Wykluczony ze spoteczeristwa, gtodny, osamotniony nie znajduje zadnego
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wsparcia. Wraz z bohaterem, ktéry jest jednocze$nie narratorem, czytelnik odwiedza
mieszkania w mrocznych, zaplesniatych, zimnych piwnicach, bary i spelunki, gdzie bie-
dota zapija smutki, ulice, na ktérych kobiety zarabiaja wlasnym ciatem, aby zaradzi¢ do-
mowej nedzy. Powie$¢ w drastyczny sposdb ukazuje sytuacje w Lodzi, ktérej rozwéj zostat
zahamowany przez wojne i bedace jej konsekwencjg przemiany polityczne. W drugiej
powiesci, — Batutach, Rabon opisuje okres wezesniejszy, przed I wojna $wiatowa, dajac
portret dwezesnego 16dzkiego przedmiescia i zamieszkujacej na nim zydowskiej biedoty.
Z kolei Ulica Nowomiejska, jak sygnalizuje jej podtytut Szpanender roman fun lodzer leben
[Sensacyjna powies¢ o 16dzkim zyciu], to préba powiesci popularnej, o skomplikowanej
melodramatycznej fabule, w ktdrej autor daje jednak takze cenny literacki zapis realiéw
zycia w Lodzi w okresie I wojny §wiatowej i niemieckiej okupacji miasta.

W latach 1936-1939 Rabon redagowat czasopismo literackie — ,Der Os”, na tamach
ktérego debiutowali poczatkujacy pisarze i poeci z Lodzi i okolic, a takze publikowali
uznani przedstawiciele literatury zydowskiej. Aktywnie uczestniczyt w zyciu zydowskie-
go $rodowiska literackiego w Lodzi. Byt cenionym krytykiem oraz ttumaczem literatury
$wiatowej. Przetozyt m.in. Biesy Dostojewskiego [jid. Szejdim, 1929]. Po ucieczce do Wil-
na zwigzal si¢ z grupa pisarzy, z ktérymi zdazyt jeszcze wydaé almanach literacki Unterwegs
[Po drodze]. W tym zbiorze zawarl Farcejchnungen fun 1939 [Zapiski z 1939 r.] bedace
relacja z pierwszych dni po wybuchu II wojny $wiatowej w Lodzi.

Utwory 1. Rabona dostgpne w polskich przektadach:

Ulica, wstgp Ch. Shmeruk, przet. K. Modelski, Wroctaw 1991.

Batuty. Powies¢ o przedmiesciu, przel. N. Krynicka, 1. Olejnik, red. K. Radziszewska, N. Krynicka,
16dz 2016.

Kino , Wenus*, Pogrzeb, Kupiec kotéw [wiersze], przel. 1. Olejnik, [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna.
Antologia twérczosci literackiej Z)/déw w Ffodzi (1905-1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert,
E. Wiatr, £6dz 2017, s. 186188, 281-282.

Ulica Nowomiejska. Sensacyjna powiesé o todzkim zyciu [fragmenty], przel. D. Dekier, I. Olejnik, [w:]
»Budszi sig £6d%. ... Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieglak,
K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £.6dz 2020, s. 645-662.

1. Rabon, Zapiski z 1939 roku, przel. M. Polit, [w:] Wsrdd tédzkich Zydéw. Wspomnienia o miescie
miodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £.6dz 2022.

Z. Rejzen, Leksikon fun der jidiszer literatur, prese un filologje, t. 4, Vilne 1929, s. 272; 1. Gold-
korn, Izrael Rabon, ,Di Goldene Kejt” 1962, nr 41; Ch.L. Fuks, Lodz szel majle, Tel Awiw 1972,
s. 102; 1. Janasowicz, Lodzer jorn, Tel Awiw 1987, s. 33—-57; Leksikon fun der najer jidiszer literatur,
t. 8, red. E. Naks, B. Cohen, E. Szulman, Nowy Jork 1981; Ch. Shmeruk, Yisroel Rabon and his
novel ,Di gas” (The Street), ,Polin” 1991, Vol. 6, s. 231-252; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej
Lodzi. Stownik biograficzny Zydéw lédzkich oraz z Fodziq zwigzanych, t. 2, £6dz 2002; M. Naimska,
R. Zebrowski, Rabon (Rubin) Izrael, [hasto w:] Polski stownik Jjudaistyczny. Dzieje — kultura — religia
— ludzie, oprac. Z. Borzyminska, R. Zebrowski, t. 2, Warszawa 2003, dostep online: hteps://delet.
jhi.pl/pl/psj?articleld=16948 (dostep: 17.06.2022); 1. Olejnik, lzrael Rabon. Cudowne dziecko zy-
dowskiej Lodzi, ,Folia Litteraria Polonica” 2013, nr 4 (22); 1. Olejnik, Isroel Rabon: zycie i twdrczost,
[w:] J. Rabon, Batuty. Powies¢ o przedmiesciu, red. K. Radziszewska, N. Krynicka, £6dz 2016.

KR
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Rachalewski Stanistaw (1900, £6dZ — 1945, KL Flossenburg) — literat, historyk, w la-

tach 20. i 30. XX w. dziennikarz ,Kuriera Eédzkiego” (— Prasa tédzka w jezyku polskim),

wielki mito$nik Fodzi. Ukonczyt (w 1922 r.) cieszace si¢ renomg prywatne gimnazjum

Aleksego Zimowskiego, mieszczace si¢ wéwczas przy ul. Targowej. Jeszcze jako uczen brat

udziat w wojnie polsko-bolszewickiej w 1920 r. (ochotnik w 203. putku utanéw), podczas

ktérej zostat ranny pod Ciechanowem. W latach nauki wykonywat tez korekty dla pisma

»Rozwéj” (— Prasa tédzka w jezyku pol-

skim). Podjat studia na Wydziale Prawa Uni-

wersytetu Warszawskiego, ale ich nie ukon-

czyl. Od 1923 r. pracowal jako sckretarz

redakeji ,Kuriera bédzkiego” i kierownik

dziatéw: lokalnego oraz literackiego. Byt

cztonkiem wielu tédzkich instytucji, m.in.

zarzadu Aeroklubu Eédzkiego, Towarzystwa

Spiewaczego im. S. Moniuszki, — Syndyka-

tu Dziennikarzy Lédzkich. Wspétpracowat

tez z Rozglosnig Polskiego Radia przy ul. Na-

rutowicza (— Literatura w Radiu £6dz). Od

1938 r. pracowal jako referent prasowy

w Wydziale Prezydialnym Zarzadu Miasta

Jedna z ilustracji Franciszka Walczowskiego do Eodzi przy pl. Wolnosci. Wedtug Ksiggi adre-

2bioru Basi i legenda Lodzi sowej m. Lodzi 1937/1939 mieszkat wowczas

przy ul. Sienkiewicza 34. 9 wrzesnia 1939 r.

zostal aresztowany przez gestapo podczas akgji skierowanej przeciwko tédzkiej inteligendji

i osadzony w obozie przejsciowym na Radogoszczu. Zwolniony w grudniu 1939 r., wyje-

chat do Warszawy. Brat udzial w powstaniu warszawskim, a po jego upadku zostat wywie-

ziony do obozu koncentracyjnego Flossenburg, gdzie zmart w 1945 r. Na cmentarzu Sta-
rym w Lodzi znajduje si¢ jego symboliczna plyta nagrobna.

Jako literat realizowat si¢ gléwnie w wierszach okolicznosciowych, ukfadanych np.
dla Towarzystwa Spiewaczego im. S. Moniuszki z okazji jubileuszu istnienia. W 1935 r.
wydal nakladem Ksiegarni S. Seipelt (— Wydawnictwa tédzkie) obszerny zbidr Basi i le-
genda Lodzi, z ilustracjami Franciszka Walczowskiego, w ktérym nie tylko zebrat miejskie
legendy, np. dotyczace powstania Lodzi i jej nazwy czy odwiedzin Boruty z pobliskiego
zamku w Eeczycy, ale tez w tonie gawgdowym opowiedzial najwazniejsze wydarzenia z jej
historii, jak nadanie praw miejskich, dziatalno$¢ o. Rafata Chylifiskiego w Lagiewnikach
czy rewolucja 1905 r.

Jako wielbiciel Lodzi, Rachalewski docenit wartos¢ Starego Cmentarza — poswiecit
mu opracowanie pt. Zastygly nurt Zycia. Lédz, ktéra odeszta (1938). Byl takze m.in. au-
torem ksiazki przywolujacej doswiadezenia z 1920 r. (Szabla na kilimie. Ze szwadronami
203 putku utandw w r. 1920, 1938), a takze pracy Pod ratuszowq wiezyczkg: burmistrzowie
i prezydenci miasta Lodzi w latach 1808—1914 (1939).
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Basr i legenda Lodzi, £6d7 1935;

Przez piesit dla piesni, [w:] Stowarzyszenie Spiewacze im. St. Monuszki 1894—1934. Krotki zarys
historyczny Stowarzyszenia za ostatnie dziesigé lat, red. S. Rachalewski, £6dz [1935], dostep online:
https://polona.pl/item/krotki-zarys-historyczny-stowarzyszenia-za-ostatnie-dziesiec-lat, NzZMOM-
DA5MzU/7/#info:metadata;

Zastygly nurt Zycia. Lodz, ktdra odeszta, Zarzad Miasta, £6dz 1938, dostep online: https://polona.pl/
item/zastygly-nurt-zycia-lodz-ktora-odeszla,Njc4NjcxMzg/14/#info:metadata;

Szabla na kilimie. Ze szwadronami 203 putku utandw w r. 1920, £6dz 1938, dostep online: heeps://
kpbc.umk.pl/dlibra/doccontent?id=211071 (dostgp: 18.06.2022);

Pod ratuszowq wiezyczkq: burmistrzowie i prezydenci miasta Lodzi w latach 1808—1914, £6dz 1939,
dostep online: https://polona.pl/item/pod-ratuszowa-wiezyczka-burmistrzowie-i-prezydenci-mia-
sta-lodzi-w-latach-1808-1914,Njc4NjY1Nzk/6/#info:metadata

Z. Piastka, W cieniu cmentarnych alei, £6dz 1990, s. 87-88; A. Kempa, Z przedwczorajszej
Lodzi. Rachalewski, ,Glos Poranny” 1993, nr 300, s. 12; W. Zrédlak, Skorowidz osobowy ikonografii
lodzkiej do ,,Lodzi w Ilustracji”, rkps, dostep online: http://lodz.wilustracji.kowner.pl

KB

Radoszycki Icchak Hersz (1883, Radoszyce — 1957, Nowy Jork) — poeta, dziennikarz. Uro-
dzit si¢ w religijnej rodzinie. Do dwunastego roku zycia uczyl si¢ w chederach i jesziwie.
W 1904 r. wyjechal do Berlina, gdzie pracowat fizycznie i studiowat twérczos¢ niemieckich
klasykdéw. Po powrocie do Polski zaczat pisa¢ w jidysz. Osiadl w Lodzi, gdzie pracowat jako
literat i dziennikarz. Byt cztonkiem grupy — Jung Idysz oraz jednym z zatozycieli i gléwnych
dziataczy — Zwiazku Zydowskich Literatéw i Dziennikarzy w Lodzi. W 1920 r. wyjechat do
USA i osiadt w Nowym Jorku, gdzie kontynuowat dziatalnoé¢ literacka, wspétpracujac z cza-
sopismami ,Jidiszes Folk”, ,,Grojser Kundes”, czy ,,Amerikaner”. Zmarl w Nowym Jorku.
Debiutowal w 1909 r. tomikiem poetyckim I der sztil [W ciszy]. Publikowat szki-
ce i wiersze w tddzkiej prasie codziennej, m.in. w ,Lodzer Togblat”, ,Lodzer Folksblat”
(— Prasa tédzka w jezyku jidysz) oraz w czasopismach literackich, m.in. w ,,Jung-Idysz”,
wHeften” [Zeszyty], ,Literatur” [Literatura] czy — ,S’feld” [Pole]. W pierwszym okresie
swojej tworczosci pisal wiersze zaangazowane spolecznie, opisujace biedg tédzkiej ulicy,
jak w tomikach Baginen [Poczatki] (1914), czy Di welt in flamen. Poeme [Swiat w ogniu.
Poemat] (1920). Po emigracji do Ameryki w jego twérczosci pojawily si¢ motywy senty-
mentalne, apologia prostego zycia w matym zydowskim sztetlu, co najwyrazniej zaznaczylo
si¢ w tomie Radoszic [Radoszyce] (1927), ilustrowanym przez Pinchasa Skérke. W pdzniej-
szym okresie wydat jeszcze dwa tomiki wierszy Dos lid in umru [Piest w zamecie] (1950)

oraz Wen bleter falen [Gdy spadaja liscie] (1957).

Z. Rajzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 4, s. 60-61;
Ch.L. Fuks, £dd% na wysokosciach [1972], przel. A. Konrat, [w:] Wsrdd lédzkich Zydéw. Wipo-
mnienia o miescie miodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, L8dz 2022; Leksikon fun
der najer jidiszer literatur, t. 8, red. E. Naks, B. Cohen, E. Szulman, Nowy Jork 1981.
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Raymond Bruno, whasc. Bruno Koénig (1879, £6dz — 1944, L6d7) — pisarz, chemik
z wyksztalcenia. Jego zong byta Polka, Helena Plackowska, miat syna Juliusza, urodzo-
nego w 1934 r. Byl potomkiem przybylego do Lodzi w XIX w. Ferdynanda Kéniga
(1849-1917), wiasciciela cegielni i zalozonej w 1885 r. przedzalni, ktdra funkcjonowata
do 1931 r. Jego willa przy ul. Pabianickiej 49 stoi do dzis i stanowi cz¢é¢ parku Sielanka.
Bruno ukoriczyt w Lodzi Wyzsza Szkole Kupiecka, a nastepnie ksztalcit si¢ na uniwer-
sytecie w Szwajcarii, gdzie otrzymat tytul doktora chemii. Do 1932 r. byl zatrudniony
w Pafstwowym Instytucie Higieny. Gréb Bruno Raymonda znajduje si¢ najprawdopo-
dobniej na Starym Cmentarzu w Lodzi przy ul. Ogrodowej. Mimo swojego niemieckiego
pochodzenia postugiwat si¢ jezykiem polskim. Byt przyktadem spolonizowanego Niem-
ca, katolika, ktérego syn nie postugiwat si¢ juz jezykiem niemieckim. Z tego wzgledu,
kiedy nadeszta wojna i ztozyt wniosek o przyznanie volkslisty przyznano mu wraz z sy-
nem III kategorig, a zonie IV.

Byt autorem dwdch powiesci oraz dwéch dramatéw. Jego teksty podejmujg refleksje
nad zasadami etyczno-moralnymi, a takze nad kultura i jej wytworami duchowymi i ma-
terialnymi. W polskojezycznej powiesci Mitosé, student a wojna z 1933 r. porusza kwestie
dotyczace antysemityzmu oraz stosunkéw narodowosciowych. Akcja utworu rozpoczyna
si¢ w 1914 ., kiedy szaleje wojna, a gléwny bohater zostaje wystany do obozu jenieckiego
w glab Niemiec. Nastepnie akcja przenosi si¢ do wielu krajéw europejskich, po ktérych
podrézuja gtéwni bohaterowie powiesci, Janek i Tadek. Udajg si¢ oni m.in. do Marsylii,
Tulonu, Nicei, Monte Carlo, Genewy, Berna, Mediolanu, Bolonii, Rawenny, Florencji,
Rzymu, Sorrento, Palermo, Tunisu, Madrytu, Barcelony, Montserattu, Toledo, Lizbony,
Korfu, Kairu, Konstantynopola, gdzie jak prawdziwi podréznicy poznaja obce kultury.
Utwoér koriczy sig, kiedy obaj przybywaja do Lodzi, kedra ma juz za sobg dawne lata $wiet-
nosci jako metropolia przemystowa.

W kolejnej powiesci zatytutowanej W poszukiwaniu ojczyzny autor przedstawit we-
dréwke gléwnego bohatera o imieniu Lernes, ktéry udaje si¢ w podréz, aby odnalezé
swoja ojczyzne. To poszukiwanie nalezy rozumie¢ jako szukanie tozsamosci cztowieka,
ktéry wyrdst w wielonarodowym i wielokulturowym spoleczeristwie, gdzie§ w Kréle-
stwie Polskim. Autor nie podaje konkretnej nazwy. Bohater powiesci udaje si¢ do miasta
swoich niemieckich przodkéw. Kontakty z miejscowq ludnoscia, ktéra nie ma proble-
mu z okre§leniem swojej tozsamosci zardwno narodowej, jak i kulturowej, uswiadamia-
ja Lernesowi, ze jemu, czlowiekowi, ktéry wyrdst w miejscu wieloetnicznym, nie jest
tatwo odnalez¢ swojg tozsamos$é.

Akcja sztuki Lsabella. Motive aus der Komédie der Ehe [Isabella. Motywy z komedii
malzeniskiej] rozgrywa si¢ w jednym z miast przemystowych w Polsce na poczatku XX w.
Tytulowa bohaterka Isabella, zamgzna kobieta, zakochuje si¢ w architekeie o imieniu Ler-
nes. Ich mitos¢ staje si¢ dla autora pretekstem do podjecia dyskusji na temat moralnosci,
lojalnosci, matzeristwa, ale réwniez emancypacji i wolnosci kobiet. Protagonistka przekra-
cza granicg wyznaczong przez 6wczesne normy spoteczne. W koficowej scenie ginie dos¢
symbolicznie, stojac pomi¢dzy dwoma mezczyznami, kedrzy si¢ o nig pojedynkuja. Autor
podejmuje w dramacie rowniez kwestie stosunkdw taczacych przemystowcédw-kapitalistéw
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i robotnikéw. Dla tédzkiego, wyraznie spolaryzowanego, spoleczefistwa kwestia podzia-
téw klasowych byta istotna. Posta¢ przemystowca Wilmera reprezentuje wszelkie cechy
bezwzglednego fabrykanta, kapitalisty, dla ktérego najwazniejsza wartoscia sa pienigdze
oraz wyzysk robotnika.

Dramat Ucieczka przez blgkit nieba mozna potraktowad jako swego rodzaju kontynu-
acj¢ szeuki Lsabella. Motive aus der Komdidie der Ebe. Bohaterem tego utworu sg przemy-
stowiec Bernhard Wilmer oraz jego zona Elzbieta, wspominaja oni postaci z poprzedniego
dramatu, a mianowicie Lernesa oraz Isabellg i Herming. Akcja dramatu dzieje si¢ wezesng
wiosng w miescie fabrycznym, w patacu Wilmera. Stwierdzenie ,,Zanosi si¢ na Kochané-
wek?”, pozwala przypuszezaé, ze tym miastem jest wlasnie £6dz. Fabule utworu stanowi
historia tragicznej mitosci cérki bogatego niemieckiego przemystowca Wilmera, Malgo-
rzaty, i Jana, biednego krewnego, ktéry umiera na gruzlice.

Labella. Motive aus der Komédie der Ebe, Lodz 1928.
Mitosé, student a wojna, £.6dz 1933.

Ucieczka przez blgkit nieba, £.6dz 1935.

W poszukiwaniu ojczyzny, £.6dz 1938.

Lodz in der deutschsprachigen Literatur. Eine Anthologie, Hrsg. K.A. Kuczyniski, E. Mehnert,

B. Ratecka, £6dZz 2005; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczosé niemieckojezycznych
todzian w XIX i na poczqthku XX wieku, £6dz 2014.

MK

»Republika”, Wydawnictwo (1923-1939) — koncern prasowy zatozony przez fabrykan-
ta Maurycego Ignacego Poznanskiego (wnuka Izraela Poznariskiego), dziennikarzy Leszka
Kirkiena, Mariana Nusbauma-Ottaszewskiego, Wladystawa Polaka i przedsigbiorce kino-
wego Sergiusza Cynamona. Koncern ,Republika” dzialat na zasadach spéiki z ograniczo-
na odpowiedzialnoscia, z kapitatem zatozy-
cielskim w wysokosci 5 milionéw marek
polskich. Umowe zawarcia sp6tki podpisa-
no 23 stycznia 1923 r., ale pierwszy numer
pierwszej gazety koncernu trafit do czytel-
nikéw juz 6 stycznia. Siedziba spétki i dru-
karnia linotypowa miescily si¢ poczatkowo
przy Piotrkowskiej 49. W lipcu 1923 r.
przy Piotrkowskiej 86 uruchomiono nowa
drukarni¢, wyposazona w nowoczesna ma-
szyng rotacyjna.
Naklady finansowe oraz przemyslana
polityka wydawnicza sprawily, ze wydaw-
Gazeciarz z prasa koncernu ,,Republika”, nictwa Republiki zaczely dociera¢ do maso-
rysunek z ,,Expressu Wieczornego Ilustrowanego” wego i zréznicowanego Czytelnika. W Caiym
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okresie swej dzialalnosci koncern wydawat (lub prébowal wydawaé — nie wszystkie zapro-
ponowane tytuly przyjely si¢, np.: wydawany w 1924 r. ,Czerwony Kos” — Lédzkie czaso-
pisma satyryczno-humorystyczne dwudziestolecia migdzywojennego, powrécit po przerwie
w 1931 r.; ,Gazeta 10 Groszy dla Wszystkich” pojawila si¢ na rynku prasowym w 1926 .,
ale dopiero po zmianie tytulu na ,,Gazeta 5 Groszy dla Wszystkich” i obnizeniu ceny zado-
mowita si¢ na rynku) 19 tytutéw prasowych, zyskujac ogélnopolski zasigg. Wsrdd nich zna-
lazty si¢: dziennik ,Republika”, od 1925 r. ,Ilustrowana Republika” (zawierajacy mnédstwo
dodatkéw, m.in.: ,Panorama’, ,Republika dla Dzieci”, ,Dodatek Literacko-Naukowy”,
,Kurier Handlowy”), ,,Express Wieczorny Ilustrowany” (— Prasa tédzka w jezyku polskim),
ktéry w 1939 r. miat 18 mutacji terenowych, ,,Gazeta Przemystu i Handlu Wiékiennicze-
go”, tygodniki komiksowe: , Tarzan”, , Wedrowiec”, ,Karuzela”. Sztandarowym projektem
koncernu stato si¢ popularne wydawnictwo literackie — ,Co Tydzied Powies¢” (ukazy-
wato si¢ od 1933 r.). O wplywie koncernu prasowego ,Republika” moze $wiadczy¢ fake,
ze w okresie najwigkszej poczytnoéci naktad wydawnictw przekraczat 40 tys. egzemplarzy
w dni powszednie i 60 tys. w niedziele. Dziatalno$¢ tego koncernu spowodowata, ze £6dz,
ktérej wydawnictwa prasowe jeszcze na na poczatku dwudziestolecia migdzywojennego
mialy jedynie lokalny zasicg, stata si¢ w ciagu kilku lat drugim po Warszawie osrodkiem
publikacji prasowych w Polsce.

J. Tynecki, £ddzki rynek prasowy w dwudziestoleciu migdzywojennym, ,Prace Polonistyczne”
1983, t. 39; M. Wilmariski, £ddzki koncern prasowy ,Republika” (1923—-1939), ,Kronika Miasta
Yodzi” 1994, nr 1.

KK

Rewolucja 1905 r. W utworach literackich, tekstach wspomnieniowych i publicystycz-
nych autoréw zwigzanych z Lodzia temat rewolucyjnych wydarzen lat 1905-1907 — za-
zwyczaj okreslanych skrétowo mianem rewolucji 1905 r. — pojawia si¢ bardzo czgsto.
Rewolugcja byla bowiem najwazniejszym wydarzeniem politycznym w dziejach miasta.
Wywarta wielki wplyw na relacje spoteczne, jej skutki odczuwano w kolejnych dziesigcio-
leciach. Wielkie manifestacje, w ktérych masowo brali udziat robotnicy réznych narodo-
wosci (Polacy, Zydzi i Niemcy), brutalnie thumione przez oddzialy rosyjskie, a zwlaszcza
najintensywniejszy i najkrwawszy okres walk ulicznych miedzy 22 a 24 czerwea 1905 r.,
zwany w dwudziestoleciu migdzywojennym powstaniem tédzkim, spowodowaly, ze £4dz
zaczgto nazywadé miastem rewolucji, ale tez samg rewolucj¢ — czwartym powstaniem, jako
ze polaczyla ona zadania socjalne z niepodlegtosciowymi. We Wspomnieniach o Lodzi
z 1934 r. — Julian Tuwim méwit o Lodzi jako o miescie ,bez tradycji, bez podania, bez
mitu, bez ogniw tacznosci z historig i kulturg narodu. Rok 1905 to jego jedyna patrio-
tyczna legenda”.

Lektura tekstow literackich, publicystycznych i wspomnieniowych pozwala przesle-
dzi¢ wszystkie aspekty dziatari rewolucyjnych w Lodzi — od wiecéw, strajkéw, manife-
stacji, poprzez walke zbrojng na barykadach ulicznych, az po wielki lokaut i dlugotrwaty
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stan wojenny o zaostrzonym rygorze (obowiazujacy do 22 czerwca 1909 r.) oraz liczne sa-
mosady i zabdjstwa dokonywane przez przedstawicieli sktéconych obozéw politycznych
socjalistéw i narodowcéw u schytku 1906 i w 1907 .

Twérczos¢ okolicznosciowa zwigzana bezposrednio z dziataniami rewolucyjnymi mia-
ta charakter ulotny. Gléwnymi piesniami rewolucjonistéw byly Czerwony sztandar, War-
szawianka i Boze, cos Polske¢. Znaczng popularno$¢ zdobyla jednak w ruchu socjalistycz-
nym Lodzianka — bojowa piesi ze stowami — Bolestawa Lubicz-Zahorskiego (pseud.
Bol) do melodii Warszawianki, wydana drukiem w 1909 r., nawiazujaca wprost do wy-
darzen rewolucyjnych. Gorzkim satyrycznym komentarzem do koricowej fazy rewoludji,
fali skrytobdjstw i biedy wywolanej lokautem, byta opublikowana w 1907 . Szopka na tle
stosunkdw odzkich z doby ostatniej autorstwa — Stanistawa Czajkowskiego, ktéry wydat
ja pod pseudonimem Szczery.

Duze znaczenie dla pi$miennictwa tddzkiego maja niefikcjonalne teksty powstale
w czasie rewolucji, pisane czgsto z perspektywy $wiadka wydarzed. Szczeg6towe relacje ze
zrewoltowanego miasta prezentowata na biezaco prasa, przede wszystkim tédzki ,,Rozwé;”
(— Prasa 16dzka w jezyku polskim) i warszawska gazeta rosyjska , Warszawskij Dniew-
nik”. Jednoznacznie po stronie rewolucjonistéw opowiedziata si¢ redakeja socjalistycznego
dziennika ,Goniec £6dzki” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), co spowodowalo jego li-
kwidacje. W ,Rozwoju” opublikowano w odcinkach w 1910 r. ttumaczenie francuskiego
reportazu Henri Vimarda — £dd2. Manszester polski, ktérego istotna sktadowa jest skré-
towa prezentacja najwazniejszych wydarzen rewolucji 1905 r., w tym lokautu i terroru
1907 r. Z duzym zrozumieniem skomplikowanych realiéw koricowej fazy rewolucji pisat
w 1907 1. o Lodzi, zyciu robotnikéw i konfliktach spotecznych oraz politycznych w pu-
blicystycznym szkicu — Miasto proletariuszéw (Eddz) rosyjski dziennikarz Iwan Timkow-
skij-Kostin. Z kolei utwér — Zygmunta Bartkiewicza — Zfe miasto. Obrazy z 1907 roku,
opublikowany w 1911 r., jest obszernym, wieloaspektowym, oskarzycielskim studium sto-
sunkéw spotecznych w Lodzi, ktére doprowadzity do rewolucji. Bartkiewicz przedstawia
tez sama rewolucjg, nie tyle od strony faktograficznej, co etycznej, zwracajac uwagg na prze-
moc i tragiczny los bojownikéw. Tytut jego zbioru szkicéw przywart do Lodzi z podobna
sita, co tytut powiesci — Wihadystawa Reymonta — Ziemia obiecana. W 1907 r. na tamach
warszawskiego ,, Tygodnika Ilustrowanego” ukazato si¢ szes¢ felietonéw w cyklu Kronik ty-
godniowych, w ktorych Bolestaw Prus skupit si¢ na éwezesnej sytuacji w Lodzi, w koficowej
fazie rewolugji, w zwiazku z ogloszonym przez fabrykantéw lokautem. Byt zdecydowanie
niech¢tny rewolucyjnemu fermentowi, aczkolwiek wskazywatl na jego realne przyczyny.
Pisat m.in.: ,Prawda, ze bezposrednia przyczyna tych optakanych, niepowetowanych nie-
szczg$¢ jest lokaut fabrykantéw t6dzkich; niemniej jest i to prawda, ze éw lokaut wywotany
zostat chaosem, jaki partie socjalistyczne rozniecity w fabrykach”. I dalej: ,,Czytelnik moze
i dat si¢ przekona¢, ze hasto »walka klas« jest nie tyle zbrodnia, ile niedorzecznoscia i ze na
przyktad walka w Lodzi powinna by zakonczy¢ si¢ jak najpredzej”. Mieszkajacy w Lodzi
dziennikarz prasy warszawskiej, Zenon Pietkiewicz, w eseju £dd% dzisiejsza opublikowa-
nym na tamach warszawskiego tygodnika — ,Ztoty Rég” w 1912 r. stwierdzal, odnoszac
si¢ do koricowej fazy rewolucji: ,Ale vkrwawa £6dZ rewolucyjna« stata si¢ nadal krwawa.
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Lecz to juz nie krew rewolucji. To krew — plynaca z zorganizowania si¢ m¢téw spolecznych
— bandytyzmu. £6dZ wytworzyta nie tylko »bohateréw« swego rodzaju, obleganych przez
wojsko i policj¢, nie tylko stata si¢ szkoly i ogniskiem organizacji rozbéjniczych, ale do-
stawczynia bandytéw na caly $wiat. Zdobyta sobie wielka stawe”.

Temat rewolucji 1905 r. podejmowano nie tylko w tekstach publicystycznych, ale
takze w utworach literackich. Pierwsza powiescia przywotujaca realia czasu rewolugji,
cho¢ w bardzo ograniczonym zakresie, jest — Lokaut. Powies¢ tédzka — Kazimierza La-
skowskiego z 1907 r. Laskowski nie znat Lodzi, mimo to do$¢ obszernie zaprezentowat
trudne warunki zycia tédzkich robotnikéw. Kanwa wydarzei uczynit jednak historig
milosng, za$ przyczyn konflikcdéw zdaje si¢ dopatrywad przede wszystkim w rdéznicach
na tle narodowosciowym (zydowscy fabrykanci wobec polskich robotnikéw), a nie spo-
tecznym. Rewolucja jest z kolei gtéwnym tematem powiesci — Mariana Gawalewicza
— Wir. Powies¢ z niedawnych czaséw, wydanej w 1908 r., szeroko opisujacej wydarzenia
zlat 1905-1907 w Lodzi. Gawalewicz, dobrze zaznajomiony z realiami tédzkimi, skreslit
obraz $rodowisk fabrykanckiego i robotniczego, przedstawiajac wicloaspektowe motywy
rewolucyjnego zrywu oraz atmosfer¢ rewolucyjnego wrzenia w miescie. Jeden ze swoich
utworéw podejmujacych temat rewolucji 1905 r. osadzit cz¢dciowo w Lodzi — Andrzej
Strug. Powies¢ — Dazieje jednego pocisku z 1910 r. poswigcil pisarz prezentacji srodowi-
ska lewicowych konspiratoréw, wewngtrznemu jego zrdznicowaniu i rozsadzajacym je
sporom. Utwor jest jednoczesnie studium budowania potegi przemystowego molocha,
jakim byla £6dz, ufundowanego na ludzkiej krzywdzie i wyzysku. W formie bardziej
zawoalowanej, bez jednoznacznego odwotania do konkretnych 16dzkich realiéw, nawia-
zania do rewolugji 1905 r. w Lodzi odnalez¢ mozna m.in. w pisanym z punktu widzenia
zgorzkniatego fabrykanta — msciwego zwolennika lokautu — opowiadaniu — Wiadystawa
Reymonta Cmentarzysko z 1906 r. Autor rozsnuwa obraz upadku $wiata bezwzglednego
kapitatu, demonicznych fabryk, gl¢bokiej nienawisci migdzy burzuazjg a robotnikami.
Rewolucyjny nastréj, ktérego przyczyna jest kapitalistyczny wyzysk, zwiazat tez z Lodzia,
miastem ,,czerwonych komindw i czarnych muréw” oraz beznadziejnej batuckiej biedy
Stefan Zeromski w Rézy. Dramacie niescenicznym opublikowanym w 1909 r.

Pami¢¢ o wydarzeniach rewolugji 1905 r. w Lodzi byla zywa takze w dwudziestoleciu
mi¢dzywojennym, co zaowocowato kolejnymi utworami literackimi i szkicami historyczno-
-wspomnieniowymi. W realiach zrewoltowanej miasta umiescit akejg swoich dwu powiesci
spotecznych piszacy w jidysz, krétko zwiazany z Lodzia w okresie I wojny $wiatowej — Szy-
mon Horoficzyk: In gerojsz fun maszinen. Roman [W zgietku maszyn. Powies¢] oraz 1905.
Roman [1905. Powies¢]. Wydane w Warszawie w latach 1928-1929 nie zostaly przettuma-
czone na polski. W powiesci Przekleristwo zycia z 1933 r. — J6zefa Jeremskiego rewolucja
1905 r. w Lodzi (obok wydarzed 1918 r. i wojny z bolszewikami w 1920 r.) jest jednym
z kluczowych doswiadezeni zyciowych na drodze do zbudowania ideowej tozsamosci gtéw-
nego bohatera utworu. Tizy lata péiniej Jeremski, pisarz-samouk, opublikowal obszerny
poemat epicki Wkniarze. To epopeja robotniczej Lodzi. Autor starannie zaprezentowat
realia Zycia i pracy w fabryce, rewolucyjny ferment oraz konflikty ideowe dzielace bojowni-
kéw. Niezwiazany z Lodzig Lucjan Szenwald w agitacyjnym poemacie Glos ma robotnicza
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L6d% opublikowanym w 1934 1. w jego czesci drugiej, Dawne walki, przywotuje wydarze-
nia powstania f6dzkiego jako swiadectwo nieztomnego heroizmu robotnikéw walczacych
o sprawiedliwo$¢ spoleczna, obok strajku w 1933 r.

Swiadectwem zywej pamieci o rewolucji 1905 r. w miescie jest tez gaweda o niej au-
torstwa — Stanistawa Rachalewskiego, umieszczona w wydanym w 1935 r. zbiorze Bas7
i legenda Lodzi obok opowiesci m.in. o diable Borucie, nadaniu todzi praw miejskich
w 1423 r., dzialalnosci franciszkanina o. Rafata Chyliniskiego w I pot. XVIII w. w klaszto-
rze w podtédzkich wowezas Eagiewnikach.

Warto wskazaé takze istotny $lad obecnosci t6dzkiej rewolucji w twérczosci autordw
zagranicznych. W 1926 r. rosyjski poeta Borys Pasternak opublikowat awangardowy po-
emat 1905 rok, w ktérym bezposrednio odwotywat si¢ do wydarzen powstania tédzkiego
z czerwea 1905 r.

W okresie migdzywojennym rewolucja 1905 r. byta zywym wspomnieniem. Regular-
nie odbywaly si¢ uroczystoséci rocznicowe. — Stanistaw Martynowski opublikowat m.in.
tom historyczno-wspomnieniowy £ddz w ogniu (1931); — Aleksy Rzewski wydat kilka
toméw autobiografii, m.in. w 1936 . Szlakami walki i buntu. Wspomnienia z walk rewo-
lucyjinych z tréjzaborcami. Prasa tédzka publikowala artykuty historyczne i wspomnienia
prezentujace czas rewolucji, zob. np. £dd¢ w ogniu rewolucji. Specjalny dodatek ., Glosu
Porannego” z okazji 25-lecia ruchu rewolucyjnego 1904—1908 z 1 stycznia 1930 r., zawie-
rajacy na o$miu kolumnach wspomnienia znaczacych uczestnikéw wydarzen, m.in. Alek-
sego Rzewskiego. Na famach — ,Wymiaréw” publikowano artykuly o tédzkiej historii,
zwlaszcza okresu rewolucji 1905-1907, autorstwa — Eugeniusza Ajnenkiela i Aleksego
Rzewskiego. W specjalnym 16dzkim numerze polsko-zydowskiego tygodnika warszaw-
skiego — ,Nasza Opinia” poswigconym Lodzi (1936, nr 40) Filip Friedman oméwit
najwazniejsze fakty z historii miasta, akcentujac m.in. czas rewolucji.

Zmagania rewolucyjne 1905 r. uczynit Julian Tuwim gléwna sktadows akeji pierwszej
czgéel swojego nostalgicznego poematu Kwiaty polskie, ktory zaczal pisaé na emigracji
w 1940 r. w Rio de Janeiro.

W 1923 r. w parku na Zdrowiu odstoni¢to Kolumne Rewolucjonistéw, upamigtnia-
jaca straconych bojownikéw z lat 1905-1907, pochowanych w tym miejscu. Kolumne
zniszezyli Niemey w 1939 r. W 1975 r. w tym samym miejscu odstoni¢to Pomnik Czynu
Rewolucyjnego, autorstwa todzianina Kazimierza Karpiriskiego (przy wspétpracy Stani-
stawa Siedlika, Wactawa Wolosewicza i Jézefa Zigby). W 1955 r. dawng ulice graniczna
miasta, zamykajacg od potudnia osad¢ sukiennikéw, wytyczona w 1821 r. prostopadle do
ul. Piotrkowskiej i nazwang ul. Potudniowa, przemianowano na Barykad 1905 roku, a po
kilku miesigcach na Rewolucji 1905 roku.

Fragmenty wielu tekstéw literackich i relacji dotyczacych wydarzed w Lodzi z lat 1905-1907 znala-
zly si¢ w antologiach: ,, Budzi si¢ £6d%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red.
K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £.6dz 2020 ,, Budzi si¢ £6d%..." .
Obrazy miasta — migdzy literaturg a publicystykq. Antologia, cz¢sé I, red. M. Kucner, A. Warda,
K. Kotodziej, £6dz 2021.
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Czwarte powstanie czy pierwsza rewolucja. Lata 1905—1907 na ziemiach polskich, oprac. S. Kala-
binski, E Tych, Warszawa 1969; W.L. Karwacki, £dd¢ w latach rewolucji 1905-1907, £.6dz 1975;
K. Badziak, P Samus, Rewolucja 1905-1907 w Lodzi. Kronika wydarzen, £6dz 1985; Rewolucja lat
1905-1907. Literatura — Publicystyka — Ikonografia, red. K. Stgpnik, M. Gabrys, Lublin 2005; Rewo-
lucja 1905-1907 w Krélestwie Polskim i w Rosji, red. M. Przeniosto, S. Wiech, Kielce 2005; Dzie-
dzictwo rewolucji 1905-1907, red. A. Zarnowska, A. Kotodziejczyk, A. Stawarz, P. Tusiniski, Warsza-
wa—Radom 2007; Rewolucja 1905. Przewodnik Krytyki Politycznej, red. K. Piskata, Warszawa 2013;
W. Marzec, Rebelia i reakcja. Rewolucja 1905 roku i plebejskie doswiadczenie polityczne, Krakéw 2016.

TC

Reymont Wladystaw Stanistaw (1867, Kobiele Wielkie

— 1925, Warszawa) — powiesciopisarz, nowelista, laureat

Nagrody Nobla. Byl synem wiejskiego organisty Jézefa

i Anny z Kupczytiskich. W 1868 r. rodzina przeniosta si¢

do Tuszyna, gdzie Wiadystaw uczeszczal do miejscowe;j

szkoty jednoklasowej; w 1880 r. rodzina przeprowadzita

si¢ do Wolbérki. W 1887 r. wyjechat do Warszawy, za-

mieszkat u starszej siostry, Katarzyny Jakimowiczowej.

Kontynuowat nauk¢ w Warszawskiej Niedzielnej Szkole

Rzemieslniczej, w 1884 r. uzyskal tytut czeladnika kra-

wieckiego. Podczas pobytu w Warszawie duzo czytal

Wihadystaw Stanistaw Reymont i chetnie bywat w teatrze. W tym czasie pisat do szuflady

liryki inspirowane romantyzmem, podejmowat tez pierwsze préby prozatorskie. Razem
z Edwardem Olesiewiczem wstapil do wedrownej grupy teatralnej, gdzie bez powo-
dzenia grywal z przerwami kilka lat, postugiwal si¢ wéwczas pseudonimem Urbanski.
Ten okres w zyciu przysztego pisarza byl naznaczony pi¢tnem niedostatku i choréb.
Kilka razy porzucal teatr wedrowny, wracajac na krétko do rodzinnej Wolbérki. Od
1888 r. rozpoczat prace na Kolei Warszawsko-Wiedenskiej w Przyteku Duzym w po-
blizu Rogowa i w Krosnowie (obok Lipiec). Zainteresowal si¢ spirytyzmem i okulty-
zmem, uczestniczyl w seansach w charakterze medium. Podczas pracy na kolei duzo
tworzyl, gléwnie krétkie formy prozatorskie, ktére przestat do recenzji Ignacemu Ma-
tuszewskiemu. Jego pozytywna opinia zachgcita Reymonta do dalszej twérczosei. Pod
koniec 1892 r. w krakowskiej ,Mysli” ukazuje si¢ debiutancka nowela Wigilia Bo-
zego Narodzenia, ,Glos” wydrukowat korespondencje Spod Rogowa i nowele Smieré.
W grudniu 1893 r. przenosi si¢ do Warszawy, gdzie postanawia, ze bedzie si¢ utrzy-
mywal z twérczodci literackiej. Poczatkowo zarabia niewiele, z czasem rozpoczyna
wsp6lprace z ,Kurierem Codziennym”, a jego nowele drukuje stoteczna prasa (m.in.
Suka, Tomek Baran). Uwagg krytyki zwrdcit literackim reportazem Pielgrzymbka do
Jasnej Gory (1894). Kontakty ze srodowiskiem spirytystéw zaowocowaly podrézami
do Londynu, Berlina i Paryza, z rodzing siostry przebywatl we Wloszech. Wydaje dy-
logie teatralng (Komediantka, 1896, Fermenty, 1897). Wiosna 1896 r przyjezdza do
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Lodzi, plonem obserwacji prowadzonych w miescie bedzie — Ziemia obiecana (druk.
w ,Kurierze Codziennym” 1897-1898; wydanie osobne: Warszawa 1899). Podczas
pobytu w Paryzu poznat Stanistawa Przybyszewskiego, Zenona Przesmyckiego, Jana
Augusta Kisielewskiego i Romana Dmowskiego. Pod koniec 1897 r. zawart umo-
we z ,, Tygodnikiem Ilustrowanym” na powies¢ Chlopi, jednoczesnie tworzac krétsze
formy prozatorskie. 13 sierpnia 1900 r. ulegl powaznemu wypadkowi kolejowemu,
ktérego skutki odczuwal do korica zycia (m.in. nerwica pourazowa). Po dlugiej re-
konwalescencji w Wenecji, Wiedniu, Krakowie i Berlinie, otrzymal jednorazowe od-
szkodowanie w wysokosci 38 500 rubli. Po powrocie do zdrowia zaczal prowadzi¢
bardziej ustabilizowany tryb zycia, chetnie udzielal si¢ towarzysko, duzo podrézo-
wat. W latach 1902-1904 mieszkal w Paryzu, wybrano go wéwczas wiceprezesem
Kota Polskiego Artystyczno-Literackiego. W latach 1902-1908 , Tygodnik Ilustrowa-
ny” publikowal Chlopow, powies¢ entuzjastycznie przyjeta przez krytyke. Reymont
ugruntowal nia swa pozycje pisarza naturalistycznego — uznawano go, obok Zerom-
skiego, za najwybitniejszego przedstawiciela mtodopolskiej prozy. Dowodem tego
byla otrzymana w 1909 r. nagroda im. Lewentala. Zaden z pézniejszych utworéw
Reymonta nie osiagnal mistrzostwa Chlopdw. Lata rewolucji spedzit w Warszawie,
wyprawiajac si¢ na niedtugi podréze zagraniczne (m.in. do Bretanii i Paryza). Zblizyt
si¢ do $rodowiska narodowcéw i ludowcéw, angazowat si¢ w zycie literackie m.in.
biorac udzial w jubileuszach (np. Elizy Orzeszkowej). Wyrazem jego zainteresowan
politycznych byta trylogia historyczna: Ostatni sejm Rzeczypospolitej (1913), Nil de-
sperandum (1915), Insurckcja (1916). Rosto zainteresowanie jego twérczoscig wsréd
czytelnikéw zagranicznych. Okres I wojny §wiatowej spedzit w Warszawie i Zakopa-
nem. W latach 1916-1918 byt prezesem Warszawskiej Kasy Przezornosci i Pomocy
dla Literatéw i Dziennikarzy.

W 1918 r. zostaje wiceprezesem Zwiazku Pisarzéw ,Orla Bialego” o orientacji pra-
wicowej. Rok pézniej wyjezdza do USA z misja dyplomatyczng — prowadzi akeje propa-
gandowg wérdd Polonii, w 1920 r. wraca do Ameryki jako cztonek delegacji Ministerstwa
Finanséw. Podréz mocno nadwyrezyta i tak stabe zdrowie pisarza. Angazowat si¢ w dzia-
talno$¢ spoteczna: m.in. byl prezesem warszawskiego Towarzystwa Literatéw i Dziennika-
rzy Polskich (1922). Wiosng 1918 krakowska Akademia Umiejetnosci wysuneta kandy-
datur¢ Reymonta do literackiej nagrody Nobla, ktdra przyznano mu w listopadzie 1924 r.
15 sierpnia 1925 r. PSL ,Piast” zorganizowato ogdlnopolskie uroczystosci na jego czes¢
w Wierzchostawicach koto Tarnowa, w ktérych uczestniczyto 40 tysigcy oséb. Stan zdro-
wia Reymonta systematycznie si¢ pogarszat. Po péttoramiesi¢cznej hospitalizacji powrdcit
do Warszawy, gdzie zmarl. Uroczysty pogrzeb odbyt si¢ 9 grudnia.

Reymont przyjechat do Lodzi w kwietniu 1896 r. Poczatkowo zamieszkal na zapleczu
miejscowej redakgji ,Kuriera Codziennego” przy ulicy Piotrkowskiej. PéZniej przenidst sig
na ulic¢ Wschodnia 50 do mieszkania Juliusza Gozliskiego, zajat pokéj na pierwszym
pigtrze w lewej oficynie. Ksiegarzowi trudno bylo zaakceptowaé rytm pracy pisarza, ktéry
spal do potudnia, a tworzyt nocami, wypalajac duze ilosci nafty. W dzied Reymont przy-
gladat si¢ miastu, zbierajac materialy do powstajacej powiesci.
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Ziemia obiecana nie jest jedynym utworem, w kedrym pisarz podjal temat przemy-
stowego miasta. Powrdcit on w dwéch nowelach: Pewnego dnia (1902) i Cmentarzysko
(1907). Pierwsza nowela stanowi studium dehumanizacji cztowieka, z ktérego wieloletnia
praca w fabryce czyni automat. Pan Pliszka jest windziarzem w duzej fabryce, z ktdrej
uciekt na wies w poszukiwaniu wypoczynku, swobody i natury. Me¢zczyzna nie umiat
cieszy¢ si¢ tym, co go otacza, gdy ustyszat w oddali fabryczne gwizdawki, ruszyt w strong
fabryki, by o oznaczonym czasie by¢ na swoim stanowisku pracy.

Cmentarzysko rozpoczyna scena strajku w fabryce Bucholca. Krél bawetnianej Lodzi
nie spodziewat si¢ buntu — traktowat robotnikéw jak czgéci sprawnie funkcjonujacej, nie-
zawodnej maszyny. Zorganizowany op6r doprowadza fabrykanta do obtedu. Mezczyzna
spaceruje po pustych halach pieszczotliwie dotykajac unieruchomionych maszyn. Fabry-
ka—cmentarzysko stala si¢ centrum ogromnego miasta robotniczego. Ale panowanie czto-
wieka okazalo si¢ nietrwate, fabryka, bedaca symbolem uprzemystowienia i walki czto-
wicka z natura, ulega jej sile: fauna i flora wdarly si¢ w mury cmentarzyska, obejmujac
panowanie nad jedynym $ladem przeszlosci.

Reymont zostal uhonorowany w przestrzeni miasta ulica w Rudzie Pabianickiej, kto-
ra po wiaczeniu do Lodzi w 1945 r. zachowata nazwe. W miescie znajduje si¢ tez plac
Reymonta nazwany tak po $mierci pisarza, w 1925 r. Plac zostal wytyczony w 1825 r.
jako rynek dla nowej osady Lédka. Nazwano go wowezas Gérnym Rynkiem. Od 1843 r.
nazywano go Rynkiem Geyera. W 1978 r. na placu odstoni¢to pomnik Reymonta autor-
stwa fodzianina Wactawa Wolosewicza. W 2001 r. odstonicto przy ul. Piotrkowskiej 137
rzezbg Kufer Reymonta, autorstwa Roberta Sobocifiskiego z Poznania i todzianina Marcela
Szytenchelma.

Pierwodruki dziet W. Reymonta s3 dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.
pl/search/?filters=keyword:Reymont,_W%C5%82adys%C5%82aw_Stanis%C5%82aw,cre-
ator:%22Reymont,_W%C5%82adys%C5%82aw_Stanis%C5%82aw_(1867--1925)%22,pu-
blic:0,hasTextContent:0

J. Krzyzanowski, Weadystaw St. Reymont. Twdrca i dzieto, Lwéw 1937; A. Rynkowska, ,, Ziemia
obiecana” Reymonta a rzeczywistos¢ lddzka, ,Prace Polonistyczne” 1937, t. 1.
L. Budrewicz, Wiadystaw Reymont. Zarys monograficzny, Warszawa 1953; A. Rynkowska, £dd%
w latach ,Ziemi obiecanej”, ,Odglosy” 1967, nr 6, dostep online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/pu-
blication/69180/edition/66136/content; A. Rynkowska, £ddz — jakg widzial Reymont, ,Osnowa’
1967, wiosna; B. Kocéwna, Reymont. Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1971; K. Paszkowski, Spo-
tkania z Reymontem i Bartkiewiczem, ,Odglosy” 1974, nr 35, dostep online: hetps://be.wbp.lodz.
pl/dlibra/publication/69696/edition/66646/content; H. Markiewicz, Wiadystaw Stanistaw Rey-
mont, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 31, Krakéw 1988-1989, dostep online: https://www.ipsb.
nina.gov.pl/a/biografia/wladyslaw-stanislaw-reymont-1867-1925-pisarz  (dostgp:  21.06.2022);
R. Bonistawski, Slzdami Reymonta po ziemi tédzkiej, L6dz 2000; C. Jaworska-Mackowiak, Noblista
z Wolbérki. Sladami Reymonta po Fodzi i regionie lodzkim, £.6dz 2000; K. Kotodziej, Obraz £odzi
w pismiennictwie pogytywistyczno-miodopolskim, £.6dz 2009; J. Fiszbak, Mity ,ziemi obiecanej” w re-
gionalnej literaturze Lodzi. Migdzy grg wyobrazni, fikcjq literackq a historig, £.6dz 2013.
KK
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https://polona.pl/search/?filters=keyword:Reymont,_W%C5%82adys%C5%82aw_Stanis%C5%82aw,creator:%22Reymont,_W%C5%82adys%C5%82aw_Stanis%C5%82aw_(1867--1925)%22,public:0,hasTextContent:0
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Rowiriski Wiadystaw

Rowinski Wladystaw (1868, Sokotéw k. Zgierza — 1918,
Warszawa) — dziennikarz, nowelista, redaktor. Uczeszczat
do szkét w Lowiczu i Piotrkowie. Do Lodzi przyjechat
w 1888 r. Pracowat poczatkowo jako sedzia pokoju. W la-
tach 1888-1892 prowadzit dziat kulturalny w — ,,Dzien-
niku £6dzkim”, pisat korespondencje z Lodzi do , Kuriera
Warszawskiego”. W latach 1898-1906 pracowat w ,,Gosi-
cu £8dzkim” (— Prasa t6dzka w jezyku polskim), gdzie
drukowal felietony i artykuly, podpisywane pseudoni-
mem Halinka; pelnit tez do 1904 r. funkcje redaktora
naczelnego. W redakeji ,,Gorica” pozostat do 1906 r., czy-
li do momentu wyjazdu do Warszawy. W — ,Ognisku
Rodzinnym” pisano o nim: ,Jest tez na wskro$ todziani-
nem, a cho¢ miasto nieraz przeklina i choé raz na rok

z niego ucieka, wraca jednak wkrétce i strzepnawszy pyt wsi i pél naszych z obuwia swego,
siada w cichosci do biurka i znéw pisze”.

Strona tytutowa egzemplarza ksiazki W Lodzi. Szkice
i wrazenia Wtadystawa Rowinskiego

Rowinski byt autorem wielu no-
wel i opowiadad. W 1899 r. opubli-
kowat ich tom zatytulowany Julka.
Akcja utworu tytulowego rozgrywa
si¢ w latach 80. XIX w. Julka wyjezdza
ze Strykowa do todzi, gdzie prébuje
znalez¢ prace. Pomimo pesymistycz-
nego zakoriczenia utworu (po $mierci
ukochanego, ktéry ginie zmiazdzony
przez maszyng, bohaterka wdaje sig
w romans; gdy kochanek wyjezdza
do Warszawy, ci¢zarna Julka wraca do
Strykowa, gdzie umiera podczas poro-
du), mozna odnies¢ wrazenie, ze ogél-
na wymowa nie jest antytédzka, autor
nie demonizuje miasta, pokazuje blaski
i cienie Zycia w rozwijajacej si¢ prze-
mystowej metropolii. Rowirski wy-
eksponowat konflike narodowy miedzy
niemieckimi fabrykantami a polskimi
robotnikami. Temat ten powrdcit w in-
nych ,}édzkich” utworach Rowiriskiego
ze zbioru nowel W Lodzi. Szkice i wra-
zenia z 1905 . W Dwdch pokoleniach
pokazal losy zyjacych w sasiedztwie
rodzin rzemie$lnikéw — Johna Wursta
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i Jozefa Zabusia, ktérzy przybyli do todzi w tym samym czasie i zamieszkali w jednym
domu. Wspdlna egzystencja uktadata si¢ harmonijnie, pomimo wzajemnej niecheci mal-
zonek rzemie$lnikéw. Ich synowie, tytutowe drugie pokolenie, odnosza si¢ do siebie wro-
go, akcentujac swoje pochodzenie narodowe. Te réznice poteguje coraz wigksza przepasé
majatkowa miedzy dawnymi sasiadami. Utwér koriczy si¢ optymistycznie: stary Wurst
uswiadamia sobie, ze ,nie zaskarbili sobie milosci prawdziwych dzieci tej ziemi” i naka-
zuje synowi, aby na napis na jego grobie byl w jezyku polskim. Problem narodowosciowy
powrdcit w Bez tytutu, w ktérym autor méwi o ,,podwoéjnosci jezykowej” Lodzi. Pojawia
si¢ tez bardzo dosadne okreslenie: ,murzyn fabryczny”. Ciekawym utworem sg Kwiaty dla
Prusa, ktérych kanwg jest nigdy niezrealizowana podréz autora Lalki do Lodzi.

Najpopularniejszy utwér Rowiriskiego Jfulka ,posiada range literackiego dokumen-
tu o duzych walorach poznawczych, w kedrym fikcja literacka nie zaciera historycznej
prawdy o procesie przejscia naszego miasta z osady fabrycznej w wielkoprzemystowa
metropoli¢” (A. Kempa). Podobna warto$¢ maja pozostate 16dzkie nowele Wiadystawa
Rowiriskiego.

Publikacje W. Rowinskiego: Julka oraz W Lodzi. Szkice i wrazenia sa dostgpne w bibliotece cy-
frowej Polona: https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Rowi%C5%84ski,_W%C5%82a-
dys%C5%82aw_(1868--1918)%22,public:0

Kaz. Mtod., Wiadystaw Rowiriski. Sylwetka, ,,Ognisko Rodzinne” 1899, nr 9, s. 1.

A. Kempa, O, Julce” Wiadystawa Rowiriskiego, ,Odglosy” 1971, nr 28, s. 8; A. Kempa, Sylwetki
lddzkich dziennikarzy i publicystow, 1£6dz 1991; K. Radziszewska, Obrazy tédzkich osiedli robormi-
cgych, ,Journal of Urban Ethnology” 2015, nr 13.
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Ruch esperancki w Lodzi — poczatki ruchu esperanckiego w Lodzi siggaja 1908 r., kiedy
w miescie powstat oddziat Polskiego Towarzystwa Esperantystéw. Prezesem zostat Fran-
ciszek Ender, jego zastgpca Andrzej Lipski, sekretarzem Alfred Dominikiewicz, skarbni-
kiem Stanistaw Miszewski, a bibliotekarzem Arkadiusz Goldenberg. Organizacja z siedzi-
ba przy ul. Konstantynowskiej 5 (ob. Legionéw), a nast¢pnie przy ul. Mikotajewskiej 11
(ob. Sienkiewicza), skupiajaca osoby w réznym wieku organizowata kursy jezyka, odczyty,
a takze koncerty i przedstawienia teatralne. Przy oddziale powstal 30-osobowy chér oraz
Kétko Dramatyczne. Lddzcy esperantysci utrzymywali kontakty z sympatykami esperan-
ta z innych miast Krélestwa Polskiego.

W 1909 r. Stanistaw Braun, Wiodzimierz Pfeiffer oraz Stanistaw Karolczyk roz-
poczeli wydawanie biuletynu ,,Juna Penso. Bulteno de Lodza Esperantista Junularo”
[Mtoda Mysl. Biuletyn t6dzkiej mtodziezy esperanckiej]. Ostatecznie wyszly jednak je-
dynie dwa numery. Naktadem ksi¢garni Stanistawa Miszewskiego rozpoczeto publiko-
wanie literatury esperanckiej. W serii ,Nova Esperanto-Biblioteko” ukazywaly si¢ ttu-
maczenia utworéw Michata Batuckiego, Elizy Orzeszkowej oraz poezje dwéch tédzkich
esperantystéw: Stanistawa Brauna (pseud. Wiktor Elski) oraz Stanistawa Karolczyka


https://polona.pl/search/?filters=creator:%22Rowi%C5%84ski,_W%C5%82adys%C5%82aw_(1868--1918)%22,public:0
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(pseud. Eska). Eédzcy esperantysci publikowali takze na tamach pism ogélnokrajo-
wych (,Pola esparantisto”) czy migdzynarodowych (,Universo”).

Jednym z bardziej znanych t6dzkich esperantystéw byt — Julian Tuwim. Zamieszczat
on w prasie esperanckiej przeklady poezji Juliusza Stowackiego, Leopolda Staffa i Kazi-
mierza Przerwy-Tetmajera. Wazna role w funkcjonowaniu ruchu odgrywat réwniez 16dzki
ksiggarz, Wtodzimierz Pfeiffer, ktory w 1912 r. rozpoczat pisanie ,,Kroniko de nia Lodza
Esperantujo”. Znalazly si¢ w niej fotografie, programy imprez esperanckich oraz listy.
Pisanie kroniki kontynuowat do wybuchu I wojny $wiatowej.

W 1913 r. powstata kolejna organizacja esperancka w Lodzi — ,Eédzkie Towarzy-
stwo Esperantystéw” (,Lodze esperanto Societo”); przewodniczyt jej literat i dzien-
nikarz ,Neue Lodzer Zeitung” — Heinrich Zimmermann, ktéry cz¢sto apelowal na
tamach prasy i listownie do okreslonych grup spotecznych, np. harcerzy czy strazakdw,
by uczyli si¢ esperanta. Zimmermann byt tez autorem skeczu wystawianego przez ka-
baret Rézowy Stoni Aleksander Wielki i ... Esperanto. W zarzadzie organizacji znalezli sig
m.in. J. Kopelewicz, A. Goldblum, L. Felikséwna, Julian Zys czy plastyk Karol Hiller.
Siedziba zarzadu znajdowala si¢ przy ul. Potudniowej 20 (ob. Rewolucji 1905 roku),
Piotrkowskiej 15 a nastgpnie Dtugiej 90 (ob. Gdariska). Organizacja dysponowata
wiasnag biblioteka, posiadajaca ok. 500 woluminami. Od 1917 r. nosita imi¢ Ludwika
Zamenhofa i organizowata m.in. konkursy na ttumaczenia i prace oryginalne w jezyku
esperanto.

Wybuch I wojny $wiatowej wplynat na zahamowanie dziatalnosci esperanckiej. Po
kilku miesigcach zostata ona wznowiona, a miejscowi esperantysci skupieni w Lodza
Esperanto Societo starali si¢ o uzyskanie od wladz miasta pozwolenia na organizo-
wanie kurséw. Istnialo kilka réznych grup uwzgledniajacych stopieri zaawansowania
— niemiecko- lub polskojezyczne, kursy wakacyjne dla mlodziezy itp. Na przetomie
lat 1918/1919 nauke na 8 kursach pobierato 350 stuchaczy. Popularng inicjatywa byta
tzw. ,Poczta Esperancka” polegajaca na nawiazaniu korespondencji z innymi esperan-
tystami. Listy podpisywano pseudonimami. Nadal organizowano wieczory esperanckie
i podobne imprezy. W kwietniu 1916 r. cztonkowie Lodza Esperanto Societo zorgani-
zowali ,Dzien Esperanta”. Po zakoriczeniu wojny istnialy tez filie organizacji esperanc-
kich w podtédzkich miejscowosciach, Rudzie Pabianickiej, Koluszkach czy Zduriskiej
Woli. Organizacja dziatata do 1922 r. Ponownie zostata reaktywowana w 1929 r. Jej
czolowymi dziataczami byli Julian Zys, Karol Hiller.

W 1917 r. w Lodzi dziatata tez grupa ,,Unuigo” [Zrzeszenie]. W 1918 r. powstata ko-
lejna 16dzka organizacja: Robotnicze Towarzystwo Esperanckie ,Laboro”.

Po zakoriczeniu I wojny §wiatowej 16dzcy esperantysci wystgpowali z réznymi inicjaty-
wami majacymi na celu upamigtnianie twérey jezyka L. Zamenhofa. Proponowali m.in.
nadanie jego imienia jednej z 16dzkich ulic. Pomyst ten zostat zrealizowany w 1920 ., kie-
dy to jego imieniem nazwano dawng ulicg Rozwadowska. Walczyli takze o wprowadzenie
jezyka esperanto do szkét jako przedmiotu obowigzkowego.

Nauke esperanta przed 1914 r. jako przedmiotu dodatkowego oferowaty niektdre
toédzkie szkoty, np. Szkota Kupiecka Mautierbanda, Szkota Handlowa Zirklera oraz
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Szkota Zetiska Pani Berlach. W 1930 r. jezyk esperanto zostat wprowadzony do trzech
t6dzkich szkét powszechnych oraz Gimnazjum Zesiskiego Klary Wolfson. Z nauki
esperanta korzystaly dzieci uczgszczajace do przedszkola Kazimiery Chwastniewskie;.
W 1931 r. roczny kurs esperanta organizowano z mysla o absolwentkach Seminarium
Nauczycielskiego.

W 1932 r. Urzad Wojewddzki £ddzki zarejestrowal £6dzki Klub Esperantystéw z sie-
dziba przy ul. Andrzeja 4 (ob. A. Struga), ktérego przewodniczacym byt Wlodzimierz
Pfeiffer. O éwezesnej popularnosci esperanta $wiadczy¢ mogt fake, ze tematyka esperanc-
ka czgsto goscita na tamach wigkszos¢ miejscowych dziennikéw, kedre zamieszezaty po-
$wiccone jej oddzielne rubryki (np. ,Neue Lodzer Zeitung”; ,Kacik Esperancki” w ,,Ga-
zecie Lodzkiej”).

We wrzesniu 1930 r. w Lodzi odbyt si¢ ,IV Tutpola Kongreso de esperanto” [IV Ogél-
nopolski Kongres Esperantystéw]. W tym samym roku Jan Medrkiewicz zorganizowat
»Esperanstista Scienc-Polityka Sekcio” [Esperancka Sekcje Naukowo-Polityczna], ktdrej
zadaniem bylo promowanie idei obowiazkowego nauczania esperanta.

Kres dynamicznego rozwoju spolecznosci esperantystéw todzkich przynidst wybuch
II wojny swiatowej.

Twérczos¢ oryginalng w jezyku esperanto uprawiali dwaj 16dzcy poeci: Stanistaw Ka-
rolczyk (1890, £6dz — 1965, £6d7) i Stanistaw Braun (1893, Czgstochowa — 1956, ?).
Pierwszy z nich byl przede wszystkim autorem nastrojowej liryki osobistej. Wyrazny jest
wplyw poezji mlodopolskiej z jej dazeniem do oddawania melancholijnych stanéw du-
szy. Czasem pojawiaja si¢ w tej tworczosci takze wiersze o charakterze patriotycznym.
Dorobek Karolezyka, zaangazowanego w dziatalno$¢ polityczng w PPS, jest niewielki.
Spuscizna drugiego Z poetdw piszacego w esperanto, Stanistawa Brauna, jest znacznie ob-
szerniejsza — obejmuje sto kilkadziesiat wierszy. Zadebiutowal, pod pseudonimem Wiktor
Elski tomikiem Unuaj agordoj [Pierwsze nastroje, 1910]. W wierszach Brauna dominu-
je aktywizm, hasta ogélnoludzkiego braterstwa, wyrazane sa takze nastroje patriotyczne.
Znacznie mniej miejsca zajmujg liryki osobiste czy erotyki, cho¢ i one jako poetyckie
wspomnienia pierwszej mitosci si¢ od czasu do czasu pojawiaja. Twérczo$¢ Brauna, zda-
niem znawcdw, prezentuje wysoki poziom artystyczny. Tylko kilka wierszy obu zostato
przetozonych na jezyk polski.

Wiersze S. Karolczyka i S. Brauna w tlumaczeniu na jezyk polski w: L. Stolarzewicz, Literatura
Lodzi w ciggu jej istnienia. Szkic literacki i antologia, £6dz [1935], s. 357-366.

Y. Pteiffer, Karta z dziejow esperanta w Eodzi, [w:] L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej
istnienia. Szkic literacki i antologia, £.6dz [1935].

75 lat esperanta w Lodzi, red. T. Szewera, £6dz 1983; J. Golec, Stownik biograficzny esperantystow
polskich, Cieszyn 2010; A. Stawiszyniska, Spolecznos¢ todzkich esperantystbw w latach Wielkiej Wojny,
»Studia z Historii Spoteczno-Gospodarczej XIX i XX wieku” 2014, t. 13.
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Rudnicki Lucjan (1882, Sulejéw — 1968, Warszawa) — dziatacz socjalistyczny i komuni-
styczny PPS, SDKPiL, KPRP, KPP, pisarz i publicysta.

Pochodzit spod Lodzi z ubogiej rodziny o korzeniach szlacheckich. Jego ojciec zmart,
gdy miat 7 lat. Lucjan Rudnicki ukoriczyt jedynie 4-klasowa rosyjskojezyczna szkote ludo-
wa. W 1898 1. rozpoczal prace jako robotnik w Lodzi, szybko angazujac si¢ w konspira-
cyjna dziatalnos¢ PPS. Aresztowany w kwietniu 1903 r., zostal zestany na 3 lata do guber-
ni archangielskiej, skad zbiegt po kilku tygodniach i przedostat si¢ do Warszawy. W tym
okresie podjat wspétprace z SDKPIL. Zostat ponownie aresztowany, zwolniony po am-
nestii w 1905 1. wyjechat z zong do Niemiec. Wrécit do kraju w r. 1908, a w 1912 r,,
po krétkim pobycie w Lodzi, przeniést si¢ na stale do Warszawy, gdzie byl redakcorem
tygodnika ,Nowy Glos”. W czasie I wojny wystgpowal przeciw niemieckim wtadzom
okupacyjnym jako cztonek komitetu warszawskiego SDKPIL, za co go internowano.
W pierwszej potowie 1919 r. byt cztonkiem Warszawskiej Rady Delegatéw Robotniczych
jako przedstawiciel KPRP. W dwudziestoleciu pracowat jako urzednik w warszawskim
Zarzadzie Miejskim, bedac czlonkiem KPRP i KPP W latach 1924-1925 byt jednym
z redaktoréw i aktywnym felietonista ,, Glosu Niezaleznego Chlopa”. W 1933 r., po przej-
$ciu na emeryturg, zamieszkal w rodzinnym Sulejowie. Po II wojnie $wiatowej aktywny
dziatacz komunistyczny, cztonek PPR i PZPR, posel na Sejm w latach 1952-1956, dzia-
tacz ZLD, laureat nagréd paristwowych, wielokrotnie odznaczany.

Dorobek literacki Rudnickiego nie zachowal si¢ w catosci, gdyz czes¢ rekopisow ulegta
zniszczeniu w 1939 r. Pisarz opublikowat powies¢ Odrodzenie (1920), cykl opowiadari
Republika demokratyczna. Obrazki (1921), inspirowany pobytem w obozie w Havelbergu,
gdzie byl podczas I wojny internowany za dzialalno$¢ antyniemiecka wraz z legionistami,
m.in. Gustawem Orlicz-Dreszerem, oraz trzy tomy wspomnieni Stare i nowe (t. 1 — 1948,
t. 2-1950, t. 3 — 1960). Pierwszy tom wspomnieni Stare i nowe zawiera m.in. opis realiéw
zycia robotnikdéw i pracy w t6dzkich fabrykach na poczatku XX w.

W 1969 r., rok po $mierci pisarza, dawng ul. Halicka w Lodzi przemianowano na
ul. Lucjana Rudnickiego. Decyzja wojewody tédzkiego z 13 grudnia 2017 r. zmieniono
nazwe na ul. Karla Dedeciusa.

Odrodzenie, Warszawa 1920; wyd. 2 Moskwa 1921, wyd. 3 ze wstgpem R. Matuszewskiego War-
szawa 1955.

Republika demokratyczna. Obragki, Warszawa 1921; wyd. 2 zmien. z podtytutem Opowiadania
i przedmowa od autora, Warszawa 1954.

Stare i nowe. Pamiemiki, t. 1, przed. A. Stawar, Warszawa 1948, t. 2 Warszawa 1950; t. 3 Warszawa
1960; czgé¢ lub catos¢ pamigtnikéw miata 11 wydan krajowych, do 1977 r; t. 1 zostat wydany
w thum. rosyjskim, Moskwa 1951.

Rudnicki Lucjan, [hasto w:] Wspdlczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliogra-
ficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 7, Warszawa 2001, s. 116-118, dostep online: https://
www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80233/edition/61433/content

TC
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Rzewski Aleksy (1885, £6dz — 1939, £4dz) — dziatacz

spoleczny i niepodleglosciowy, cztonek Organizacji Bojo-

wej PPS. Wspéttworzyt konspiracyjna lokalng gazetg PPS

,2Lodzianin”. Bral udziat w rewolucji 1905 r. W 1907 r.

uwigziony i zestany na Syberig, skad zbiegl. W latach

1908-1909 przebywal na emigracji we Francji, gdzie pra-

cowat jako robotnik fizyczny, prowadzit takze dziatalnos¢

spoleczng wéréd emigrantéw polskich. Do Lodzi wrécit

pod koniec 1910 r. W 1917 r. zostal aresztowany przez

Niemcéw, ale udato mu sie zbiec w drodze do wiezienia.

27 marca 1919 r. zostat wybrany z ramienia PPS pierw-

szym prezydentem EFodzi w niepodlegtej Polsce. Wprowa-

Aleksy Rzewski dzit w miescie obowiazek powszechnego nauczania

w szkole podstawowej. Na stanowisku prezydenta pozo-

stal do 1923 r. W latach 1923-1927 byt naczelnikiem Urzedu Stanu Cywilnego w Lodzi,

1927-1933 starosta 16dzkim. Na poczatku okupacji niemieckiej wstapit do konspiracyj-

nej organizacji, zostat aresztowany, umieszczony w wigzieniu na Radogoszezu i rozstrzela-
ny w Lesie Eagiewnickim w grudniu 1939 r.

Dorobek literacki Aleksego Rzewskiego obejmuje 16 ksigzek oraz ponad 200 arty-
kutéw, recenzji, felietondw, wierszy, keére publikowal miedzy innymi w pepesowskich
dziennikach ,todzianin” i ,Robotnik” oraz w ,Nowym Kurierze £6dzkim”, ,Republice”
(— Prasa tédzka w jezyku polskim), ,,Jutrze Pracy”. Wydat kilka toméw wspomnieniowej
autobiografii, m.in.: W walce z przemocq. Wspomnienia. t. 1. Autobiografia. Warszawa—
16dz 1919, Za wolnosé i lud. t. 2. Aurobiografia. Warszawa 1920; W walce z tréjzaborcami
0 Polske niepodlegty. Wspomnienia, £.6dz 1931.

Od 1996 r. dawna ulica ks. J. Czajkowskiego nosi imi¢ Aleksego Rzewskiego.

Utwory i publikacje A. Rzewskiego:

— utwory poetyckie: Bez pracy i chleba, ,Lodzianin” 1907, nr 29 (tekst zob.: , Budzi si¢ Lédz...".
Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych,
P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 202—204); Rok 1812 — Berezyna, ,Jutrzenka”(dodatek
do ,,Gazety Lddzkiej”) 1913, nr 4; Zza krat — wiosna, ,Jutrzenka” (dodatek do ,,Gazety Lddzkiej”)
1913, nr 5; zob. tez: ,, Budzi sig Lédz... . Obrazy miasta — migdzy literaturg a publicystykq. Antologia,
czgsé 11, red. M. Kucner, A. Warda, K. Kotodziej, £6dz 2021;

— wiele publikacji wspomnieniowych A. Rzewskiego jest dostgpnych w wersji zdygitalizowanej,
zob.:  hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=R%C5%BCewski&caction=SimpleSearchAc-
tion&type=-6&p=0

W stuzbie idei. Ksigga zbiorowa ku uczczeniu 35-lecia pracy Aleksego Rzewskiego, 1.6dz 1938;
L. Stolarzewicz, Aleksy Rzewski: rys zycia, £.6dz 1938.

A. Riewski, Szkic do portretu tekstami wlasnymi pisany, red. Z. Stasiak, Tuszyn 2003; R. Boni-
stawski, Aleksy Rzewski, 1885-1939, [w:] 11 dzielnych ludzi: w 90. rocznice odzyskania przez Polske
niepodlegtosci, red. J. Warzecha, Warszawa 2008, s. 20-27; Z. Szczepaniak, Czlowick z epoki wigziers
lopowiesé o, Praeboju” (Aleksym Rzewskim)], Warszawa 2013.

TC
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Sachs Marceli (1870, Warszawa — 1934, Warszawa) — literat, dziennikarz i publicysta.
Ukonczyt szkole sredniag w Warszawie, a nastgpnie studiowat na Uniwersytecie Genew-
skim. Jeszcze jako student rozpoczat pracg dziennikarska i literacka. Pisat nowele, wiersze,
recenzje, byl takie autorem licznych przekladéw z jezykdéw rosyjskiego, niemieckiego,
czeskiego i francuskiego oraz prac literaturoznawczych. Wspétpracowat m.in. z pismami:
»Wedrowiec”, ,Ziarno”, ,, Tygodnik Polski”, ,Wiedza”. W latach 1907-1908 byt redak-
torem naczelnym ,Gazety Kujawskiej”. Przez pewien czas mieszkal w Krakowie, gdzie
wspdtpracowat z ,Nowa Reformg”. Pisywat do ,,Ech Plockich” oraz ,Gazety Lubelskiej”.
W 1911 r. powrécit do Warszawy. W 1913 r. przenist si¢ do Whoctawka, tam praco-
wat w redakgji ,,Kuriera Whoctawskiego”. Od kwietnia 1914 r. zamieszkat w £odzi, objat
tu posade kierownika literackiego w ,Gazecie Lédzkiej”. W ,Dodatku Literackim” do
wspomnianego dziennika zamieszczat swoje wiersze utrzymane w miodopolskiej poetyce
oraz nowele i opowiadania podejmujace problematyke psychologiczna (W pewnym domu,
1910; Ostatni dzieth Lucjana Millera, 1912; Kobieta, 1913). Zajmowat si¢ krytyka teatral-
na. Pisat korespondencje dla prasy warszawskiej.

W latach 1915-1918 byt cztonkiem redakgji ,Godziny Polski” (— Prasa t6dzka w je-
zyku polskim), a takze petnomocnikiem wydajacej ja spétki wydawniczej Adama Napieral-
skiego i Cezarego Zawitowskiego. W czasie I wojny $wiatowej wchodzit w skiad redakeji
przygotowujacych okolicznosciowe jednodnidéwki np. ,Na dziatwe polska’. Jednodniowka
literatéw i dziennikarzy” (1916) czy ,, Ratujcie Dzieci” (1916). Po zakoriczeniu I wojny $wia-
towej rozpoczat wydawanie dziennika ,Glos Polski” (1918-1929 — Prasa tédzka w jezyku
polskim), a takze ,,Gofica Wieczornego Ilustrowanego” (1926) oraz , Kuriera Wieczorne-
go” (1921-1925). Pod koniec lat 20. XX w. jego wydawnictwa mialy problemy finansowe.
W 1929 r. powaznie chory udat si¢ na kuracj¢ za granice, powierzajac wydawanie swoich
pism wspdtpracownikom:. Gustawowi Wassercugowi i Eugeniuszowi Kronmanowi.

W okresie swojej pracy dziennikarskiej M. Sachs stale popadat w konflikty z innymi
redaktorami 16dzkich pism np. z Zenonem Kempnerem, Zygmuntem Robakiewiczem,
Marianem Nusbaumem-Ottaszewskim, z dziennikarzami ,Rozwoju” (— Prasa tédzka
w jezyku polskim). W czasie I wojny $wiatowej byt posadzany o ulegto$¢ wobec niemiec-
kich wtadz okupacyjnych.

Czonek Towarzystwa Literatéw i Dziennikarzy Polskich w Lodzi, w keérym pelnit
m.in. funkcje skarbnika. Czlonek komitetu organizacyjnego Eddzkiego Towarzystwa
Zwalczania Raka. Angazowal si¢ w dziatalnos¢ polityczna. W 1906 r. zostal aresztowany
na trzy miesigce i osadzony w Cytadeli za dziatalnos¢ w Polskiej Partii Socjalistycznej
»Proletariat", sympatyzowat takze z SDKPIL.

Zmart w Warszawie, gdzie zostal pochowany na cmentarzu ewangelicko-reformowa-
nym przy ul. Zytniej.

W. Kaszubina, Notatki o prasie {édzkiej, ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego”
1968, T. 7, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismien-
nictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Hi-
storii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismien-
nictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostgp: 9.06.2022); A. Kempa, Sylwetki lédzkich
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dziennikarzy i publicystéw, £6dz 1991, s. 36; C. Gajkowska, Marceli Sachs, [w:] Polski stownik
biograficzny, t. 34, Krakéw 1992, dostep online: https://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/marce-
li-sachs (dostep: 17.06.2022); A. Ochocki, Reporter przed konfesjonatem czyli jak si¢ w Lodzi przed
wojng robito gazete, £6dz 2004, s. 37-42.

AS

Sapocirniski Stanistaw (1904, £6dz — 1939, £6dz Brus) — dziennikarz. Byt synem Herma-
na Sapociriskiego, administratora kilku kamienic w centrum Lodzi. Przerwal studia prawni-
cze w Poznaniu, na ktdre zostal wystany przez ojca. W latach 20. poslubit Marianne Szule,
w 1929 1. urodzit si¢ ich syn Andrzej. Rodzina mieszkata przy ulicy Orlej. Po wybuchu II woj-
ny $wiatowej zostal aresztowany przez gestapo. Aresztowania odbywaly si¢ w ramach tzw. ,In-
telligenzaktion”, w wyniku ktérej zatrzymano i zamordowano wielu przedstawicieli t6dzkiej
inteligencji. Sapociriski przebywat prawdopodobnie w obozie na Radogoszczu, a nastepnie
zostal przewieziony do zaktadu karnego przy ul. Sterlinga 16. Sad dorazny (Standgericht) ska-
zal go na kare $mierci. Zostat rozstrzelany na poligonie wojskowym £6dz Brus w dniu 12 li-
stopada 1939 r. Jego szczatki zostaly odkryte i zidentyfikowane w zbiorowej mogile w 2008 .
Sapociriski byt sekretarzem redakdji tygodnika , Kalejdoskop”, gdzie zamieszczat recenzje
spektakli wystawianych na tédzkich scenach, m.in. w Teatrze Miejskim oraz w Teatrze Po-
pularnym. Funkgj¢ krytyka teatralnego petnit tez w dziennikach ,,Hasto Eédzkie” i ,,Kurier
Lédzki” (— Prasa tédzka w jezyku polskim). Publikowat réwniez felietony w ,,£.6dzkim Echu
Wieczornym”, przeksztatconym w 1928 r. w ,,Echo” (— Prasa t6dzka w jezyku polskim).
Czesto pod pseudonimem Jerzy Krzecki/Krzycki publikowat w ,,Echu” felietony w rubryce
»Krateczki”. Opublikowat ich ponad 3,5 tysiaca. Byt wspétredaktorem jednodniéwki Fala
todzka z 1936 1. poswigconej széstej rocznicy powstania rozglosni 16dzkiej Polskiego Radia.
Zamiescil w niej satyryczny felieton Prelegent przedstawiajacy w krzywym zwierciadle spikera
radiowego. Byl kierownikiem tédzkiego oddziatu Polskiej Agencji Telegraficzne;.

Jednodniéwka Fala Lédzka, dostep online w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lddzkiej:
hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68032/edition/65056/content

Dziennik ,,Echo”, dostgp online w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hteps://be.wbp.
lodz.pl/dlibra/publication/38575/edition/36808#structure

A. Kempa, Sylwetki todzkich dziennikarzy i publicystéw, £édz 1991, s. 37; O. Lawrynowicz,
Stanistaw Sapociriski, [w:] Nekropolia z terenu bylego poligonu wojskowego na Brusie w Eodzi, red.
M. Glosek, £6dz 2010, s. 105—-114.

KR

Sarnecki Tadeusz (1911, £6dZ — 1981, Warszawa) — 16dzki publicysta, literat, animator
zycia kulturalnego, nauczyciel. Pisal po pseudonimami: T.S., Tadeusz, Jan Wajdelota, Je-
rzy Korwin, Jerzy Korwin Kosarski. Urodzit si¢ w rodzinie robotniczej. Mature uzyskat
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w 1930 r. w Miejskim Gimnazjum Meskim im. ]. Pitsudskiego. Studiowat polonistyke
i psychologi¢ na Uniwersytecie Warszawskim, nastgpnie kontynuowat studia w Studium
Pedagogicznym Uniwersytetu Warszawskiego. Uczyt jezyka polskiego, historii oraz prope-
deutyki filozofii w szkotach w Warszawie, Chetmie oraz Zamosciu. W tym czasie ukazat sig
jego debiutancki tomik poezji Poszukiwania siebie (1935) oraz utwér poswigcony marszal-
kowi — Pitsudskiemu Wodz. Misterium tragiczne. Tryptyk zatobny (1936). W 1936 r. wrécit
do Lodzi. Uczyt jezyka polskiego w 16dzkich szkotach, m.in. w Gimnazjum im. E. Orzesz-
kowej. Byt wspétzatozycielem Stronnictwa Demokratycznego, w kedrym dzialat réwniez
po II wojnie $wiatowej. W latach 1938-1939 redagowat wraz z — Grzegorzem Timofie-
jewem miesigcznik literacko-spoteczny — ,Wymiary”, w ktérym publikowat artykuly, ale
takze poezje. Publikowat w wielu dziennikach, m.in. w ,Kurierze Codziennym”, , Kurierze
Eédzkim” (— Prasa tédzka w jezyku polskim). W — , Pracach Polonistycznych” zajmowat
si¢ krytyka literacka, opublikowat tam m. in. Cele i zadania teorii literatury oraz Analiza
literacka ,Szarugi” L. Staffa. Fragmenty jego powiesci Dymy nad Lodzig drukowane byty
w 1938 r. w ,Kurierze £édzkim” oraz w czwartym i piatym numerze ,Wymiaréw”. Na
poczatku wojny brat udziat w obronie Warszawy, a podczas okupacji niemieckiej aktywnie
uczestniczyl w pracy konspiracyjnej, byt redaktorem nielegalnych pism, wspétpracowat
z Rada Pomocy Zydom, walczyt w powstaniu warszawskim. W 1944 r. wydat pod pseudo-
nimem Jan Wajdelota tomik poezji Z otchtani, w ktérym znalazty si¢ wiersze m.in. C. Mi-
tosza, M. Jastruna, J. Kotta, M. Borwicza poswigcone martyrologii polskich Zyd(')w. Po
wojnie zamieszkat w Warszawie. W latach 1946-1949 byt redaktorem dziatu kulturalno-
-o$wiatowego ,,Kuriera Codziennego”, w kedrym publikowat artykuly i recenzje teatralne,
muzyczne i plastyczne. W nastgpnych latach publikowal w wielu innych pismach, m.in.
,Dzienniku Literackim”, ,Dzienniku Ludowym”, ,Przegladzie Kulturalnym”, ,, Tygodniku
Demokratycznym”, ,Zyciu Warszawy”. Pracowal w Ministerstwie Kultury i Sztuki oraz
w Centralnej Poradni Amatorskiego Ruchu Artystycznego.
Pochowany zostat na cmentarzu w Otwocku.

Poszukiwanie siebie (poezje), Warszawa, Zamos¢ 1935;

Wodz. Misterium tragiczne. Tryptyk zatobny, Zamos¢ 1936;

Cele i zadania teorii literatury; Analiza literacka ,,Szarugi” Leopolda Staffa, ,Prace Polonistyczne”
1938, t. 2, s. 307-325, 381-399; dostep online w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lodzkiej,
https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68275/edition/65293/content; , Wymiary”, dostep
online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £édzkiego, hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publi-
cation/2425?language=en#structure

T. Gicger, Opowiesci o dawnych poetach Lodzi, £6dz 1995, s. 121.
KR

Schillerkreis — niemieckie stowarzyszenie dziatajace przy £édzkim Gimnazjum Niemiec-
kim, powstale w 1924 r. jako kontynuacja podobnej instytucji o nazwie — Integer vitae.
Skupiato uczniéw gimnazjalnych oraz nauczycieli jezyka niemieckiego. Jego celem byto
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szeroko rozumiane ksztatcenie kulturowe i literackie, ze szczegdlnym uwzglednieniem
tworczoéei Friedricha Schillera. W sktad stowarzyszenia weszli tacy nauczyciele, jak: Else
Strobelt, Magdalene Schwarz, Oskar Eugen Giinther oraz Leo Miiller. Czlonkowie stowa-
rzyszenia czytali listy, biografi¢, dzienniki Schillera, wspélnie czytali jego dzieta oraz inter-
pretowali i analizowali je. Cztonkowie spotykali si¢ co tydzien, aby dyskutowaé na tematy
literackie, réwniez prébowali tworzy¢ whasng literature. Raz w miesigcu wyniki ich pracy
byly prezentowane szerszej publicznosci, ktéra z checig przygladata si¢ coraz to lepszemu
rozeznaniu w sprawach literackich oraz kulturalnych mtodych ludzi. Schillerkreis byto
podzielone na kétka, skupiajace uczniéw z danej klasy, kedre spotykaly si¢ na cotygodnio-
wych zebraniach. Raz w miesigcu odbywato si¢ zebranie wszystkich kétek, natomiast raz
w roku walne zebranie, podsumowujace dziatalno$¢ roczna. Cztonkiem Schillerkreis mégt
by¢ uczeti najstarszej, czwartej klasy gimnazjum. Czlonkowie Stowarzyszenia wnosili mie-
sigczne oplaty w wys. 0,50 zl, kazde spéznienie na zebranie kosztowato ucznia 0,25 zl, na-
tomiast wpisowe wynosito 2 zt. Stowarzyszenie miato réwniez swoja fili¢ w Niemieckim
Gimnazjum Zefiskim i obejmowato juz nie tylko najstarsze roczniki, ale réwniez mtodsze
grupy miodziezy. Tworczo$¢ niemieckich ucznidéw z Lodzi, ich pierwsze proby literackie
byly prezentowane niejednokrotnie na konkursach w Niemczech, jak réwniez w lokalnej
i ogdlnopolskiej prasie.

AdaMuW: Satzungen des Schillerkreises, Sygn.A1CIV Nr 584, A1CIII Nr 415.
Statut Stowarzyszenia Niemieckiego Nauczycielstwa w Lodzi: ADaMuW Sygn. A1CIII Nr 415.

Das Lodzer Deutsche Gymnasium. Im Spannungsfeld zwischen Schicksal und Erbe, 1906-1981,
Hrsg. PE. Nasarski, Berlin-Bonn 1981; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ nie-
mieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthku XX wieku, £.6dz 2014; M. Kucner, J. Riecke, Litera-
tura w cieniu fabrycznych kominéw, £6dz 2018.

MK

Schultz Carl Heinrich, Karol Henryk Schultz (1882, £6dz — 1940, Lagiewniki) — pisarz,
publicysta, ttumacz; uzywat pseudonimu Ernst Heiter. W rodzinnej Lodzi ukoriczyt szkote
powszechna i gimnazjum, a nast¢pnie wyjechat na studia do Kijowa. Do 1914 r. studiowat
nauki ekonomiczne. Krétko przed wybuchem I wojny §wiatowej powrécit do rodzinnego
miasta, w ktérym pozostat do 1933 r. Nastepne lata spedzit w Warszawie. W 1938 . powré-
cit do Lodzi. Zginat w 1940 r. rozstrzelany przez hiderowcédw w lesie Lagiewnickim.

Dzialalno$¢ dziennikarska i literacka rozpoczat w 1904 r. w ,Handels- und Indus-
trieblatt. Neue Lodzer Zeitung”. Publikowat réwniez w takich gazetach jak ,Schlesische
Volkszeitung”, ,Lodzer Volkszeitung”, ,Eédzki Glos Obywatelski” oraz ,Der Deutsche
Wegweiser”. Jego twérczos¢ obejmuje wiersze, opowiadania, nowele, szkice i basnie oraz
gatunki publicystyczne i dziennikarskie: artykuly przewodnie, recenzje, reportaze i fe-
lietony. Zajmowat si¢ réwniez przektadami z literatury francuskiej, rosyjskiej i polskiej;
ttumaczyt takich pisarzy, jak: A. Terrier, E de Nion, PR. Polewoj, Adam Asnyk, Andrzej
Niemojewski i Jerzy Zufawski.



336 » feld”

Wiele miejsca w swoich utworach poswiccit Lodzi, sytuacji spoleczno-politycznej
w mieécie oraz jego mieszkaricom. Najcickawsze s jego felietony, po§wigcone historii
i kulturze miasta, w ktérych opisuje stare 16dzkie knajpy, piosenki, $wicta, 16dzkie parki,
ulice oraz jezyk, ktdrym postugiwali si¢ todzianie niemieckiego pochodzenia. Dla wspét-
czesnego badacza Lodzi felietony Schultza sa waznym Zrédlem wiedzy na temat klimatu
miasta z przefomu wiekéw.

Schultz jest ponadto autorem wielu wierszy okazjonalnych, o tematyce politycznej,
w kedrych ukazuje rézne organizacje prohitlerowskie w Lodzi i ich przywédcéw. W utwo-
rach tych pokazuje szkodliwg dla przyjaznej koegzystencji Polakéw i Niemcéw dziatalnos¢
narodowych socjalistéw. Byt zagorzatym przeciwnikiem prohitlerowskich organizacji,
keére dziataty w Lodzi w okresie mi¢dzywojennym.

Utwory Schultza zostaly zebrane w tomie: Literackie i nieliterackie obrazy miasta. Lédz przetomu
wiekdw oczami niemieckojezycznego autora Carla Heinricha Schultza /| Nicht nur literarische Bilder
einer Stadt. Lodz in den Augen eines deutschsprachigen Autors Carl Heinrich Schultz, red. M. Kucner,
£6dz 2011.

Elsterminacja inteligencji Lodzi i okregu tédzkiego 1939—1940, red. A. Galiniski, M. Budziarek,
L6dz 1992; M. Kucner, Lodz in den feuilletonistischen lexten von Carl Heinrich Schultz (1882—
1940), [w:] Lodz jenseits von ,Fabriken, Wildwest und Provinz”, Hrsg. S. Dyroff, K. Radziszewska,
I. Réskau-Rydel, Miinchen 2009; M. Kucner, Deutschsprachige Literatur in Lodz bis 1939, [w:] Stu-
dia i szkice dedykowane Julianowi Baranowskiemu, red. E. Wiatr, P. Zawilski, £6dz 2010; M. Kuc-
ner, Felieton w prasie todzkiej w XIX wicku, ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Germanica” 2011,
nr 7; Kultura Lodzi jako wazny czynnik rozwoju miasta, red. V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner,
E. Zimnica-Kuziota, £6dz 2012; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twérczosé niemiecko-
Jezyeznych lodzian w XIX i na poczgthku XX wicku, £6dz 2014; M. Kucner, ]J. Riecke, Literatura
w cieniu fabrycznych komindw, £.6dz 2018.

MK

»S'feld. Heften far literatur” [jid., Pole. Zeszyty literackie] — pismo literackie, ktérego
pierwszy numer ukazat si¢ w Lodzi w grudniu 1919 r. Pismo wychodzito nieregularnie,
tacznie ukazato si¢ sze$¢ numerdw, ostatni w 1923 r. Redagowane bylo przez — Izracla
Rabona. W czasopi$mie ukazywaly si¢ m.in. teksty autoréw zwiazanych z grupa — Jung
Idysz, jak — Dawid Zytman, Uri Cwi Grinberg, — Chaim Krél, — Mojzesz Broderson,
— lechak Kacenelson. Ponadto publikowali w nim: Sara Bojm, Mojzesz Helman, —
Perec Opoczyniski, Melech Fojgel. Numer piaty (1923) poswigcony jest pamigci zmarlego
w tym roku — Dawida Zytmana i zawiera jego Szpital lider [Wiersze szpitalne], pisane na
tozu $mierci. Na okfadce zeszytu 3 widnieje grafika Marka Szwarca.

DD
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Siedlecki Adam, wtaéc. A. Kowalczewski (1876, Poznan — 1939?) — aktor, dziennikarz,
recenzent teatralny. Przed przybyciem do Lodzi pracowat jako aktor i rezyser w Warsza-
wie, Wilnie i Petersburgu. W pazdzierniku 1920 r. zostat zaangazowany do Teatru Pol-
skiego w Lodzi. Oprécz wystgpéw na tédzkiej scenie redagowatl pismo — ,Giewont”,
na ktére otrzymywal subsydium z tédzkiego magistratu; trzeci numer pisma (1928),
kedry podpisat ,Adam Kowalczewski-Siedlecki”, poswigcony byt Lodzi. Byt redakto-
rem pisma — , Tygodnik £6dzki” (1922-1924), na famach ktérego publikowat opo-
wiadania, wiersze oraz powie$¢ w odcinkach Kama-Loka. Wspotpracowat z ,,Kurierem
Lédzkim” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), do ktdérego pisywal recenzje teatralne
(»Wrazenia teatralne”), a takze wiersze i opowiadania. Wydawat tytuly prasowe w in-
nych miastach np. , Tygodnik Slaski” (1925), »Zaleszczyki — Przeglad Uzdrowiskowo-
-Turystyczny” (1933).

A. Grzymata-Siedlecki, Nie pozegnani, Warszawa 1972, s. 200-201; K. Frejdlich, Usmiech
Ariadny. Antologia reportazu tédzkiego, £.6dz 1973, s. 95-98; Stownik biograficzny teatru polskiego
1900-1980, t. 11, red. Z. Wilski i in., Warszawa 1994.

AS

Skwarczyniska Stefania, z domu Strzelbicka (1902, Kamionka Strumitowa — 1988, £6dz)
— polonistka, teoretyczka i historyczka literatury, teatrolozka, zatozycielka i redaktor —
»Prac Polonistycznych”, wspétewdrczyni Towarzystwa Przyjaciét Nauk w Lodzi w 1936 =
(obecnie Eédzkie Towarzystwo Naukowe), autorka licznych rozpraw z zakresu teorii lite-
ratury, metodologii badan literackich i teatrologii, w latach IT wojny $wiatowej redaktorka
wydanych konspiracyjnie antologii poetyckich.

Pochodzita z rodziny ziemiariskiej, ojciec byt starosta. W dziecidistwie, po $mierci
matki, przeniosta si¢ wraz z rodzing do Nowego Sacza, nastgpnie mieszkata w Dabréwce
Polskiej pod Sanokiem, a przez pewien czas w okresie I wojny w Austrii. Uczgszczata do
gimnazjéw w Gmunden w Austrii (1915), Nowym Saczu (1915-1918) oraz od 1918 do
Gimnazjum w Sanoku, gdzie zdata celujaco egzamin dojrzatosci. W 1921 r. rozpoczeta
studia polonistyczne i romanistyczne na Uniwersytecie Jana Kazimierza we Lwowie. Na-
pisana w pierwszym semestrze studiéw pod kierunkiem Juliusza Kleinera praca Ewolu-
¢ja obrazow u Stowackiego zostata uznana za dysertacj¢ doktorska. Obronita ja w 1925 r.
W 1922 r. wyszta za maz za Tadeusza Skwarczyniskiego, oficera Wojska Polskiego. Zmie-
niajac miejsca pobytu ze wzgledu na stuzbe meza, pracowata jako nauczycielka w Stani-
stawowie, Warszawie, Bedzinie, Brzesciu nad Bugiem, w Lodzi. Zatozyla £6dzkie Towa-
rzystwo Polonistéw, przeksztatcone nastepnie w Oddzial Stowarzyszenia Polonistéw RD,
ktérego od 1937 r. byla wiceprezesem, a nastepnie prezesem. W 1937 r. wspétzatozycielka
tédzkiego rocznika naukowego — ,Prace Polonistyczne”. W tym samym roku habilito-
wata sig; byta to pierwsza habilitacja z teorii literatury. Uzyskata stanowisko docenta teorii
literatury na Wydziale Humanistycznym lwowskiej uczelni. Mieszkajac nadal w Lodzi,
wykladajac w 16dzkim oddziale warszawskiej Wolnej Wszechnicy Polskiej, pracowata
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jednoczesnie na uniwersytecie we Lwowie. W 1939 r. zostata profesorem nadzwyczajnym
w Oddziale £6dzkim Wolnej Wszechnicy Polskiej, w roku akademickim 1938/1939 ob-
jeta Katedre Historii i Teorii Literatury. Jej naukowe publikacje przedwojenne: Fwolucja
obrazéw u Stowackiego, Lwéw 1925; Szkice z zakresu teorii literatury, Lwdw 1932; Teoria
listu, Lwéw 1937.

We wrzesniu 1939 r. przebywata w Dabréwce Polskiej, a nastgpnie we Lwowie, gdzie
zatrudniono ja na ukraifiskim Uniwersytecie im. Iwana Franki. Aresztowana jako zona
polskiego oficera w kwietniu 1940, zostata wraz z trojgiem matych dzieci (dwiema cdrka-
mi i chrzesniakiem) oraz te$ciowa wywieziona do Michajtéwki w poblizu Almaty w Ka-
zachstanie. Dzigki interwencji Kleinera, Wandy Wasilewskiej i Rudolfa Weigla udato si¢
jej wréci¢ do Lwowa. Podjeta pracg w Instytucie Badan nad Tyfusem Plamistym u profe-
sora Weigla jako karmiciel wszy. Jednocze$nie byta docentem na Uniwersytecie im. Iwana
Franki we Lwowie. Podczas niemieckiej okupacji Lwowa uratowata rodzing Kleineréw
przed Zagtada. Dziatata w konspiracji ZWZ-AK, wspétredagowata konspiracyjne pisma
»tuzba Paristwu” i ,Kobieta w walce”, uczestniczyta w tajnym nauczaniu. Po ponownym
zajeciu Lwowa przez Armi¢ Czerwona w 1944 r. pracowala na uniwersytecie oraz byla
kelnerka w kawiarni polskiej. W latach 1944-1945 byta zatrudniona na Uniwersytecie
im. Iwana Franki w Katedrze Filologii Francuskie;j.

W maju 1945 r. przyjechata do Lodzi i zostata kierownikiem Katedry Teorii Literatury
nowo powstatego Uniwersytetu Lédzkiego (z przerwa w latach 1951-1958, gdy Kate-
dra decyzja wladz nie funkcjonowata). Stefania Skwarczyriska wyktadata takze na innych
tédzkich uczelniach: Padstwowej Wyzszej Szkole Teatralnej, Pafstwowej Wyzszej Szkole
Filmowej, w latach 1958-1962 w potaczonej Paristwowej Wyzszej Szkole Teatralnej i Fil-
mowej im. Leona Schillera. W 1958 zostala profesorem zwyczajnym. W 1981 otrzymala
tytut doctora honoris causa Uniwersytetu Lédzkiego. Aktywnie dziatata w Lédzkim Od-
dziale Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza, £6dzkim Towarzystwie Na-
ukowym. Czlonkini PAU i PAN, Association Internationale de Littérature Comparée,
Migdzynarodowego Komitetu Obrodcéw Pokoju. Pochowana na Starym Cmentarzu
w Lodzi.

U zrédet autobiografii naukowej, ,Kwartalnik Historii Nauki i Techniki” 1987 nr 2.

Stefania Skwarczyiiska. Uczony, nauczyciel, wychowawca, red. M. Bielacki, J. Trzynadlowski,
L6dz 1992; Skwarczyiska Stefania, [hasto w:] Wspdtezesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik
biobibliograficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 7, Warszawa 2001, s. 307-314, dostep onli-
ne: hetps://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80233/edition/61433/content

TC

Sowinski Kazimierz (1907, £6dz — 1982, Mabledon) — poeta, prozaik, krytyk lite-
racki. Urodzit si¢ w wielodzietnej rodzinie robotniczej, byt synem Jézefa, kedry nalezat
do zdeklasowanej szlachty, cho¢ wywodzacej si¢ od stynnego bohatera powstania li-
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stopadowego, generala Jézefa Longina Sowinskiego, pracowat jako robotnik w fabryce
Poznariskich, i Anny z Glinkowskich. Ukofczyl Miejskie Gimnazjum Mgskie w Lo-
dzi, gdzie wspétredagowal szkolny ,Almanach Literacki”. W 1923 r. opublikowat swoj
pierwszy wiersz Korsarz na tamach tédzkiego dziennika ,Republika” (— Prasa t6dzka
w jezyku polskim). Z kolegami szkolnymi, — Grzegorzem Timofiejewem i — Ma-
rianem Piechalem, powotal do zycia grupe poetycka — Meteor w 1928 . Jej organ
prasowy ukazywal si¢ w Warszawie, dokad Sowinski si¢ przeniést w okresie studiéw
na Uniwersytecie Warszawskim (filozofia i polonistyka). Do rodzinnego miasta stale
powracal organizujac spotkania z poezja i jej tworcami, byly to m.in. Poranki Norwida
z prelekcjami Wilama Horzycy. Poezja Norwida wywarta ogromny wplyw na twérczos¢
Sowinskiego, m.in. w 1933 r. przygotowat do druku i opatrzyt komentarzem Fortepian
Szopena. W latach 30. Kazimierz Sowiniski duzo publikowal — w ,Drodze” (opowia-
dania Piotr i Anna oraz Zwycigstwo Gustawa Sorensena), ,Glosie Porannym” (— Pra-
sa 16dzka w jezyku polskim), ,Zewie” (fragmenty niedokoriczonej powiesci Bruzda),
»Glosie Literackim”. W 1930 r. ukazat si¢ pierwszy zbiér wierszy Sowiniskiego Gwiazdy
na strychu, zawierajacy utwory wyraznie przywotujace tédzkie realia. Jest to poezja for-
malnie zréznicowana (wiersze sylabiczne i wolne, tradycyjne rymy, ale i nowatorska
metaforyka). W warstwie tematycznej obok prezentowania obrazu robotniczej Lodzi
i pracy ponad sity, Sowinski wydobywa takze heroizm i gloryfikuje ludzki wysitek,
ksztattujacy nows rzeczywisto$é. Zaktada w Lodzi w 1936 r. miesigcznik — ,Budowa”,
rok pézniej wchodzi do redakeji stolecznego tygodnika spoteczno-politycznego ,,Pion”.
Wspétpracuje z warszawska rozglosnia Polskiego Radia. Publikuje takze m.in. w ,, Wia-
domosciach Literackich”, ,Glosie Literackim”, ,Drodze”, ,,Pradach”, — ,Wymiarach”
oraz w tédzkiej prasie codziennej.

W czasie wojny dziatat w konspiracji, byl wi¢Zniem niemieckich obozéw i po wy-
zwoleniu ostatecznie pozostal na emigracji. Przez wiele lat pracowat w Rozgtosni Pol-
skiej Radia Wolna Europa w Monachium, a pod koniec zycia zamieszkat w Londynie,
gdzie zwiazal si¢ z tamtejszym $rodowiskiem polskiej emigracji. Wybitnym osiagnig-
ciem Sowinskiego okazalo si¢ edytorskie opracowanie pierwodruku wierszy Norwida
Vade-mecum, ksiazka zostata opublikowana niezwykle pieczotowicie przez Oficyng Po-
etéw i Malarzy w 1953 r. W latach 70. XX w. Sowinski zostal sekretarzem, a nastgp-
nie prezesem Zwiazku Pisarzy Polskich na ObczyZnie. Zmarl w szpitalu w Mabledon.
W Lodzi znajduje si¢ symboliczna tablica po$wi¢cona poecie przy rodzinnym grobie na
Starym Cmentarzu.

Guwiazdy na strychu, Warszawa 1930; przedruk wybranych utworéw w: ,, Budzi si¢ £dd%...”. Obrazy
miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych,
K. Radziszewska, £.6dz 2020, s. 552—554.

J.E. Plomienski, [rec.: Gwiazdy na strychul, ,Lwowskie Wiadomosci Muzyczne i Artystycz-
ne” 1930, nr 7/8; L. Stolarzewicz, Sylwetki pisarzy tédzkich. Kazimierz Sowiriski, ,Kultura Lodzi”
1938, nr 4, dostgp online: heeps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/11594/edition/9479/
content
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T. Gicgier, Kazimierz Sowiriski, [w:] tenze, Opowiesci o dawnych poetach Lodzi, L6dz 1995;
Sowiriski Kazimierz, [hasto w:] Wspdtczesni polscy pisarze i badacze literatury, red. J. Czachowska,
A. Szalagan, t. 7, Warszawa 2001, s. 397-398, dostep online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/pu-
blication/80233/edition/61433/content; R. Wasiak-Taylor, Ojczyzna literatura. O Srodowisku sku-
pionym wokdt Zwigzku Pisargy Polskich na Obczyznie, Londyn 2013; M.A. Gwozdzinski, Lodzianie
wielcy, a zapomniani, ,Kronika Miasta Lodzi” 2015, nr 3; R. Wasiak-Taylor, Kazimierz Sowiriski
— pisars, inicjator pisma Zwiqzku Pisarzy Polskich na Obczyénie, ,Polski Uniwersytet na obczyZnie
w Londynie. Zeszyty Naukowe” 2016, seria 3, nr 4.

KP

Starkman Adolf (1871, Warszawa — 1920, Warszawa)
— dziennikarz, felietonista, humorysta; uzywal pseudo-
nimu Pigmalion. Zadebiutowal w ,Kolcach”, artykuty,
felietony, korespondencje i inne utwory zamieszczat w ta-
kich czasopismach, jak: ,Mucha’, ,Kurier Swiqteczny”,
»Dziennik dla Wszystkich”, ,Ziarno”, ,Przeglad Tygo-
dniowy”, ,Szczutek”, ,Wedrowiec”, a takze w dzienni-
kach, m.in. w ,Kurierze Codziennym”. W 1902 r. reda-
gowal , Kurier Swiqteczny”, pisal na jego tamach recenzje
i krytyki teatralne, ogtaszat wiersze humorystyczne. Byl
spokrewniony z Ludwikiem Starkmanem, wiceprezesem
Rady Banku Handlowego w Lodzi. W latach 1893-1894
Adolf Starkman wspdtpracowat z p.isrnem ,,I.zraelit.a”, w kt.(')rym zamies?-

czal korespondencje z Lodzi. Swoje wnikliwe obserwacje
zawarl w reportazu Ldd# i todzianie. (Szkic spoteczno-obyczajowy), wydanym takze w for-
mie osobnej broszurki (1895).

Szkic Starkmana zawiera gorzka refleksje na temat stosunkéw narodowych i spotecz-
nych w ,bawelnianym grodzie”. Autor pokazal miasto z perspekeywy cztowieka ,z ze-
wnatrz”, kedrego dziwi brak rozrywek i zycia kulturalnego, kedry nie rozumie spraw zaj-
mujacych todzian. Swiat znany warszawiakom koriczy si¢ wraz z opuszczeniem pociagu
taczacego Lodz z Warszaws, pdzniej rozciaga si¢ juz ferra incognita. Starkman poréwnat
Lédz do kotta, w ktérym los przygotowuje ttusty pieczeni. Aby jej zakosztowad trzeba wy-
kaza si¢ sprytem i bezwzglednoscia, ci, ktérzy majg skrupuly — zostang z niczym.

Publikacje A. Starkmana s dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/search/?qu-
ery=adolf_starkman&filters=public:1

K. Frejdlich, Usmiech Ariadny. Antologia reportazu tédzkiego. Od Oskara Flatta do Andrzeja Ma-
kowieckiego, £.6d7 1973; A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydéw
lddzkich oraz z Lodzig zwigzanych, t. 2, £6dz 2002.

KK
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Starski Julian, w okresie pézniejszym uzywat jed-

nak przede wszystkim imienia Ludwik, wtasc. Lu-

dwik Katuszyner (1903, £6dz — 1984, Warszawa)

— dziennikarz, powiesciopisarz, scenarzysta, autor

piosenek. Debiutowat na poczatku lat 20. jako au-

tor felictondw i wierszy satyrycznych. W latach

1923-1930 byl sekretarzem redakeji ,Expressu

Wieczornego Ilustrowanego” (— Prasa 16dzka

Ludwik Starski (lata 50.) w jezyku polskim), gdzie opublikowat 11 powiesci

odcinkowych (m.in.: Szatan Lodzi 1923, nr 72—

117; Szczury Lodzi 1924, nr 1-114; Tajemnice todzkiego cmentarza, wspélnie z Helena

Odrazanka, 1925, nr 228-274; Wampiry Batut, 1925 nr 275-285 1 1926 nr 1-86; Czer-

wona garsoniera, 1926, nr 266—326; Dama w czarnym dominie, 1927, nr 20—68; Demon
»Czarnej Willi”, 1926, nr 127-179; Tajemnica hotelu ,,Imperial”, 1927 nr 175-220).

Dwie powie$ci podpisane pseudonimem Jan Star prawdopodobnie réwniez s dzietem
Ludwika Starskiego, o czym moze $wiadczy¢ wyrazne nawigzanie do najpopularniejszej
powiesci tego autora: Niewidzialny — nowy Szatan Lodzi (1929, nr 304 — 1930, nr 2) oraz
Szajka ,, Czerwonych Dzentelmenéw” (1930, nr 65-99). Felietony i wiersze satyryczne pod-
pisywal pseudonimem Spleen. Razem z — Jerzym Bolskim stworzyli libretto do wode-
wilu Hallo, todzianki. Tworzyt teksty dla 16dzkich kabaretdw i teatrzykéw rewiowych.
W duecie z — Stanistawem Dobrzyriskim stworzyl dwa popularne komiksy: £dd42 w dobie
chtopezycy (1928, nr 19-44) i Praygody Kaca i Kotka (1928, nr 47-67). Na poczatku lat
30. przenidst si¢ do Warszawy. Rozpoczal wspdtprace z koncernem ,Polska Prasa SA”.
Pisal teksty dla kabaretéw Qui Pro Quo, Gong , Morskie Oko. Byt autorem lub wspét-
autorem scenariuszy do licznych popularnych filméw, zaréwno przedwojennych (m.in.
Piesniarz Warszawy, 1934; Pawet i Gawet, 1938), jak i powojennych (m. in. Zakazane
piosenki, 1947; Skarb, 1948; Przygoda na Mariensztacie, 1953). Napisal wiele tekstéw
popularnych przebojéw: Ach, jak przyjemnie; Ach, $pij kochanie; Juz taki jestem zimmny
dran; Umdwitem si¢ z niq na dziewigtg. Okres wojny spedzil w Warszawie. Po zakonicze-
niu wojny przebywal poczatkowo w Krakowie, skad przenidst si¢ do rodzinnej Eodzi; do
Warszawy powrécit w 1951 r. Pisal scenariusze, wspéttworzyt zespoly filmowe, tworzyt
piosenki. Byt jedna z najbarwniejszych postaci powojennej kinematografii.

Powiesci odcinkowe Juliana Starskiego cieszyly si¢ ogromna popularnoscia. Szatan Lo-
dzi, pierwszy tego typu utwor na famach ,Expressu Wieczornego Ilustrowanego” zapoczat-
kowal modg na literatur¢ popularna, wykorzystujaca watki kryminalne, obyczajowe i ero-
tyczne. Starski chetnie siggat po motyw zagadki i tajemnicy, jego powiesci nie sg wolne od
nieprawdopodobnych wydarzeni i zaskakujacych zwrotéw akeji. Kazdy z elementéw po-
wiesci — fabuta, $wiat przedstawiony, bohaterowie, jezyk jakim postuguje si¢ narrator i bo-
haterowie — stuzyt zyskaniu jak najwickszej liczby czytelnikéw. Starski w swoich utworach
pokazywat szeroka panorame¢ miasta. Bohaterami powiesci byli przede wszystkim robotni-
cy (np. Antek Kryspin z Wampiréw Batut) lub przedstawiciele nizin spolecznych. Wiréd
tych ostatnich kréluje typ ,batuciarza” — bedacego na bakier z prawem, bezwzglednego,
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pozbawionego skrupuléw, jak np. Jézek Rutczak z Wampiréw Batut, rudy Wacek i kulawy
Bolek z Szatana Lodzi. Pojawiaja si¢ przedstawiciele klasy $redniej — urzednicy fabryczni,
dziennikarze (np. w Damie w czarnym dominie czy Jan Wiewiéra ze Szczurdw Eodzi) oraz
najpopularniejsi do tej pory bohaterowie tédzkiej literatury — fabrykanci (Stiibell w Szatanie
Lodzi, Sarnecki w Wampirach Batut, Wygard w Tajemnicach todzkiego cmentarza). W kazdej
powiesci pojawia si¢ znaczaca postaé kobieca. Bohaterki pochodzg z réznych srodowisk, sa
wsréd nich robotnice fabryczne, prostytutki, demoniczne przedstawicielki todzkiej burzu-
azji. Wiele bohaterek nosi w sobie pi¢tno tragicznego dziecifistwa: sieroctwa, biedy, przemo-
cy, wykorzystywania seksualnego, ktére determinuje ich doroste zycie. Takie kobiety zostaja
prostytutkami lub, w najlepszym wypadku, kochankami wplywowych fodzian. Bohater-
ki powiesci odcinkowych Starskiego sg $wiadome swojej kobiecosci, atrakcyjne i umiejace
z tych waloréw korzysta¢. Cialo jest dla nich Zrédlem rozkoszy, ale takze potrafig traktowaé
je przedmiotowo, jako narzedzie do osiagniccia konkretnego celu — majatku, stabilizadji,
pozycji. Takie portrety bohaterek pozwalaly na zamieszenie w powiesciach watkéw erotycz-
nych, ktére korzystnie wplywaty na ich poczytnoé¢. Autor nie przekraczat granicy dobrego
smaku, siegat po niedopowiedzenie, pozostawiajac miejsce na wyobraznig czytelnikéw. Opi-
sy sytuacji intymnych koncentruja si¢ na budowaniu erotycznej atmostery — gdy miedzy ko-
chankami dochodzi do zblizenia, autor urywa opis i powraca do niego wéwczas, gdy moze
przedstawi¢ kochankéw wyczerpanych milosnymi uniesieniami. Warto jednak zaznaczy¢,
ze Starskiemu daleko do pruderii i obyczajowej poprawnosci, cechujacej autoréw powiesci
adresowanych gléwnie do kobiet (np. Tredowara Heleny Mniszkéwny), by wspomnieé cho-
ciazby zmystowe doznania z hermafrodytyczna bohaterka Damy w czarnym dominie.

Starski dbat o autentyczno$é powiesci, co przejawiato si¢ osadzeniem fabuly w realiach
fabrycznego miasta, a takze zréznicowaniem jezyka, jakim postuguja si¢ bohaterowie.
W partiach narracyjnych autor unikat jezyka stricte literackiego, si¢gajac do zasobdw je-
zyka potocznego. Wyraznie widad, ze mial duze do§wiadczenie dziennikarskie, poniewaz
partie narracyjne sg stylistycznie zblizone do kasliwego jezyka felietonéw. Bohaterowie
moéwig w sposdb charakeerystyczny dla grupy spotecznej, jakg reprezentuja. W wypowie-
dziach robotnikéw i przedstawicieli lumpenproletariatu znajdziemy elementy gwarowe,
fabrykanci chetnie uzywali modnych anglicyzméw.

Istotnym elementem $wiata przedstawionego powiesci odcinkowych bylo ich osa-
dzenie w topografii miasta. Jest to kolejny element korzystnie wplywajacy na odbidr
powiesci przez niewyrobionego czytelnika, ktéry chetniej siggat po fabuty rozgrywajace
si¢ w dobrze mu znanych realiach. W powiesciach Starskiego mamy catkiem pokazny
katalog nazw topograficznych. Tworza go gtéwnie nazwy ulic, np. Piotrkowska, Naruto-
wicza, Drewnowska, Potudniowa, Spacerowa itp. Ulice raczej nie sg opisywane, chodzi
o ich rejestr, ktdry mial pozwoli¢ czytelnikowi na ,wczucie” si¢ w losy bohateréw. Takie
wyliczanie czgsto pojawiato si¢ w scenach poscigu (Demon czarnej willi, Szatan Lodzi
itp.). Bohaterowie Starskiego bywaja w modnych restauracjach i kawiarniach (Teatral-
na, Malinowa), ale takze w fikcyjnych batuckich szynkach o watpliwej renomie (szynk
Lengerowej). Pomieszanie rzeczywistej topografii i przestrzeni fikcyjnych, wykreowa-
nych literacko jest charakterystyczne dla pisarstwa Starskiego i literatury popularne;j.
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Winiety odcinkowych powiesci Juliana Starskiego publikowanych w ,,Expressie Wieczornym Ilustrowanym”

Czytelnik ,zaglada” do mieszkant bogatych fabrykantéw, patacéw, willi, razem z nimi
suczestniczy” w przyjeciach, maskaradach, hedonistycznym uzywaniu; przyglada si¢ zyciu,
o ktérym kraza plotki i rozpisuja si¢ gazety. Te przestrzenie najczgéciej pozostaja bezimienne,
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cho¢ ich lokalizacja musi uprawdopodobnia¢ to, co si¢ w nich dzieje: jesli przestrzelt ma sig
kojarzy¢ czytelnikowi z luksusem — autor zaprowadzi nas na Piotrkowska lub w jej najblizsze
sasiedztwo; jesli bohaterowie maja do ukrycia jaka$ tajemnice — prawdopodobnie czytelnik
»powedruje” do Rudy Pabianickiej lub w inne miejsce ,za miasto”, jesli bedzie potrzeba
ztamania prawa, skorzystania z ustug ludzi z péf§wiatka — fabuta poprowadzi czytelnika na
Batuty. Piotrkowska i Batuty to dwie przestrzenie najczgsciej pojawiajace si¢ w powiesciach
odcinkowych i fédzkiej literaturze w ogéle. Kazda z nich stata si¢ synonimem konkretnego
modus vivendi. Oprocz tych miejsc, pojawiajg si¢ inne charakterystyczne dla Lodzi miejsca,
m.in. plac Wolnosci, Filharmonia, Grand Hotel itp.

Powiesci odcinkowe Juliana Starskiego stanowia interesujace $wiadectwo czaséw, w ja-
kich powstaty. £6dz w mi¢dzywojniu byta zupetnie innym miastem, niz to opisane przez
— Reymonta czy targane rewolucyjng zawieruchg. Jest to miasto nowoczesne, ktérego
rytm wybijaja nie tylko fabryki, ale i jazz.

Przedwojenne roczniki ,,Expressu Wieczornego Ilustrowanego” sa dostepne w bibliotece cyfrowej Re-
gionalia Ziemi £ddzkiej: heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/49501/edition/47301#structure

A. Patek, Ludwik Starski, [w:] Polski stownik biograficzny, Krakéw 2003-2004, t. 42, dostgp
online: hteps://www.ipsb.nina.gov.pl/a/biografia/ludwik-starski-1903-1984-dziennikarz-scenarzy-
sta-autor-piosenek (dostgp: 22.06.2022); A. Ochocki, Reporter przed konfesjonatem czyli jak sig
w Eodzi przed wojng robilo gazete, £6dz 2004; Papierowi bandyci. Wypisy z polskojezycznych powiesci
obiegu brukowego do 1939 roku, red. L. Biskupski, M. Rawska, £6dZ 2018.

KK

Stawarska-Stolarzewiczowa Halina (1895, Krakowie — 1974, Krakéw) — poetka, ttumacz-
ka, nauczycielka, doktor filozofii (Uniwersytet Jagielloriski). W latach 1920-1925 wraz
z rodzing przebywata w Wilnie, gdzie uczyta w Gimnazjum im. E. Orzeszkowej. W 1920 r.
poslubita Ludwika Stolarzewicza. W 1925 r. zamieszkata w Lodzi i podjeta prace nauczy-
cielki w Gimnazjum Zeriskim im. E. Sczanieckiej. W szkole pelnita takze funkcje opiekunki
IX Druzyny Harcerskiej Zeriskiej im. Baski Wolodyjowskiej. Angazowata sie w liczne przed-
siewzigcia spoteczne i dobroczynne na terenie Lodzi, wspétpracowata m.in. z PCK i Komi-
sja Stypendialng dziatajaca przy Zarzadzie Miejskim. Prowadzita wyktady dla nauczycieli.

W 1929 r. wydata tom poezji Z dni trosk i ciszy. Wiersze zawarte w pierwszej czgsci po-
$wiccone synowi sg wyrazem uczué macierzytiskich, druga cz¢s¢ przynosi utwory o cha-
rakterze pejzazowo-nastrojowym, w ktérych dominuja tony melancholijne. Pisata takze
teksty o charakterze literaturoznawczym do pism takich jak ,,Eos”, ,Kwartalnik Klasycz-
ny” czy — ,Prace Polonistyczne”. W dorobku Stolarzewiczowej wazne miejsce zajmuja
ttumaczenia fragmentéw poematu Lukrecjusza De rerum natura. Pierwsze z nich ukazato
sie w 1929 r., a ostatnie w 1960 r.

Po zakoriczeniu II wojny $wiatowej kontynuowata pracg w tédzkiej szkole. Po przej-
$ciu na emeryture rozstata si¢ z Lodzia i przeniosta si¢ do Dzierzoniowa, a nastgpnie wraz
z calg rodzing do Krakowa, gdzie spedzita ostatnie lata zycia.
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Z dni trosk i ciszy, Warszawa 1929; dostep online: https://academica.edu.pl/reading/readSin-
gle?cid=60156116&uid=17907156 (dostep: 17.06.2022).

Przedwiosnie w Parku ks. Poniatowskiego, [w:] Stolarzewicz Ludwik, Literatura w Lodzi w okresie jej
istnienia. Szkic i antologia, £6dz 1933, s. 141.

Z. Danek, Lddzkie przektady poematu Lukrcejusza , De rerum natura”, ,Collectanea Philologica”
2003, t. 7; Dariusz Szlawski, Nauczyciele tédzcy w okresie migdzywojennym, £.6dz 2013, s. 321, 6765
A. Stawiszytiska, Zycie i dziatalnos¢ Ludwika i Heleny Stolarzewiczéw na tle Zycia literackiego i na-
ukowego Eodzi w okresie migdzywojennym, ,Przeglad Archiwalno-Historyczny” 2021, ¢. 8.

AS

Stolarzewicz Ludwik (1890, Krakéw — 1960, Krakéw) — polonista, bibliograf, dramaturg,
dziennikarz, literaturoznawca; uzywat pseudoniméw Stefan Hiricza, Adam Galiriski, Jan
Bart, Elski, Ludwik Roztucki i in. W latach 1902-1910 uczgszezat do gimnazjum im. $w.
Jacka w Krakowie, a od 1912 r. studiowat na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Jagiel-
lofiskiego. W 1916 r. uzyskat tytut doktora filozofii. W latach 1915-1920 pracowat jako
nauczyciel w gimnazjum $w. Jacka w Krakowie, a nast¢pnie w gimnazjum w Chetmnie. Brat
udzial w wojnie polsko-bolszewickiej w 1920 r. W 1922 r. przenidst si¢ do Wilna, gdzie
pracowat jako nauczyciel w Gimnazjum im. Joachima Lelewela. W czerwcu 1925 r. osiedlit
si¢ w Lodzi i do wybuchu II wojny $wiatowej uczyl m.in. w Meskim Gimnazjum Huma-
nistycznym Kazimierza Tomaszewskiego, Humanistycznym Gimnazjum Zetiskim im. Elizy
Orzeszkowej, w Prywatnym Gimnazjum Zeniskim Janiny Czapczyniskiej oraz w Paristwo-
wej Szkole Techniczno-Przemystowej. Byt réwniez wyktadowcg Uniwersytetu Spotecznego
Towarzystwa Robotniczego i cztonkiem organizacji nauczycielskich, m.in. Kota Polonistéw
i Stowarzyszenia Nauczycieli Szkét Zawodowych. Wspétpracowat z tédzka rozglosnia Pol-
skiego Radia, dla ktdrej przygotowat liczne audycje poswigcone kulturze i sztuce.

W grudniu 1939 r. zostat aresztowany przez gestapo i osadzony w wigzieniu na Radogosz-
czu, a nastgpnie wraz z rodzing wysiedlony do Krosna, gdzie organizowat tajne nauczanie.
W 1945 r. zostat dyrektorem tamtejszego Gimnazjum i Liceum im. Pawta z Krosna. W 1947 1.
powrécit do Lodzi i podjat prace w Liceum Ekonomicznym. W 1951 r. przenidst si¢ do Dzier-
zoniowa, gdzie zamieszkiwat do 1956 r., kiedy to przeszedt na emeryture i ostatecznie powrécit
do rodzinnego Krakowa. Zmart w 1960 r. i spoczat na cmentarzu Rakowickim.

Stolarzewicz zestawial bibliografie (m.in. pism Adama Mickiewicza oraz prac o Zyg-
muncie Krasidskim), wydawal opracowania krytycznoliterackie i podreczniki (m.in.
Mtoda Polska, 1928-1929; Poegja Polski Odrodzonej 1918—1939. Obraz twérczosci po-
etyckiej doby wspdtezesnej, 1931) oraz antologie (Antologia 120 poetdw. Wiersze na obchody
i urocgystosci, 1938). Jego publikacje z zakresu literaturoznawstwa byly jednak oceniane
krytycznie — zarzucano Stolarzewiczowi brak doktadnosci i stabe rozeznanie w podejmo-
wanej tematyce. Publikowat réwniez artykuly rocznicowe, scenariusze rozmaitych uroczy-
stodci dla nauczycieli (np. Dziert matki i dziecka. Poradnik dla nauczycieli i kierownikéw
stowarzgyszen urzqdzajqcych dziert matki i dziecka, 1934), broszury o — Jézefie Pitsudskim
i prezydencie Ignacym Moscickim. Napisat kilkanascie krétkich szeuk dla miodziezy,
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gléwnie o charakterze patriotycznym i propagandowym (np. W gronie dziewczqt. Obrazek
sceniczny w dwdch odstonach z zycia mlodziezy, 1935; Dziewczgta i chlopcy. Obrazek w jed-
nej odstonie, 1938) oraz dwie powiesci (Mtodosci, wszystkiego dziedzicu, 1933; Nasza trdjka
w lasach Beskidu, 1934).

Jedna z najwazniejszych i najbardziej warto$ciowych pozycji w dorobku Stolarzewicza
jest Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Szkic literacki i antologia (1935). To pionier-
skie, wymagajace zmudnych kwerend zestawienie i oméwienie drukéw tédzkich i z Lo-
dzig zwigzanych, z podzialem na etapy w dziejach miasta oraz rodzaje literackie. Do dzi$
opracowanie to pozostaje podstawows bibliografia dla badaczy przedwojennej literatury
Lodzi. Uzupelnienia Stolarzewicz zamieszczal w latach 1937-1939 w — , Pracach Po-
lonistycznych”, ktére redagowal wraz ze Stefania Skwarczyriska. Byt takze redaktorem
i wydawca miesigcznika — ,Kultura Lodzi”, kedrego pig¢ numerdw ukazato si¢ w 1938 1.

Literatura Lodzi w ciqgu jej istnienia. Szkic literacki i antologia, £.6dz [1935].

Materiaty do bibliografii literacko-kulturalnej Lodzi, ,,Prace Polonistyczne” 1937, t. 1, s. 247-276.
Materialy do bibliografii literackiej Lodzi, ,,Prace Polonistyczne” 1938, t. 2, s. 275-306; 1939, . 3,
s. 333-360; pismo dostepne online: https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/results?q=prace+polonistycz-
ne&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0

Wybrane inne publikacje Stolarzewicza sa dostgpne online: http://fbc.pionier.net.pl/sear-
ch#fq={!tag=dcterms_accessRights}dcterms_accessRights%3A%22Dost%C4%99p%200twar-
ty%228cq=Stolarzewicz%20Ludwik (dostep: 17.06.2022).

T. Blazejewski, Z dziejow todzkiego srodowiska pisarskiego, ,Odglosy” 1981, nr 1; A. Kempa,

W atmosferze skandalu, ,Odglosy” 1991, nr 24; Stolarzewicz Ludwik, [w:] Stownik badaczy literatu-

ry polskiej, red. ]. Starnawski, t. 3, £6dz 2000; D. Szlawski, Nauczyciele tédzcy w okresie migdzywo-

Jennym, £6dz 2013, 5. 618, 658, 662, 676, 781; A. Stawiszyniska, Z}lcie i dziatalnos¢ Ludwika i He-

leny Stolarzewiczéw na tle zycia literackiego i naukowego Lodzi w okresie migdzywojennym, ,Przeglad
Archiwalno-Historyczny” 2021, t. 8.

AS, KB

Strug Andrzej, wlasc. Tadeusz Gatecki (1871, Lublin
— 1937, Warszawa) — pisarz i publicysta, wolnomularz,
dziatacz ruchu socjalistycznego i niepodleglo$ciowego.
Za dziatalno$¢ w nielegalnej Polskiej Partii Socjalistycznej
byt wigziony, zestany do guberni archangielskiej (1897—
1900), wydalony za granice paristwa rosyjskiego (1907).
W czasie I wojny $wiatowej walczyl w szeregach Legio-
néw Jézefa Pilsudskiego. W Polsce niepodlegtej pozostat
wierny ideatom PPS (w latach 1928-1930 zasiadat z ra-
mienia tej partii w senacie), stajac si¢ wielkim autoryte-
tem moralnym i, w koricowym okresie zycie, krytykiem
Andrzej Strug naduzy¢ obozu sanacji, mi¢dzy innymi zrezygnowat wte-
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dy z cztonkostwa w popieranej przez wladze Polskiej Akademii Literatury i stanat na czele
broniacej wigzniéw politycznych Ligi Obrony Praw Czlowicka i Obywatela (1934).

Wazne miejsce w bogatej twérczosci prozatorskiej Struga zajmujg jego wezesne utwory
ukazujace dziatalno$¢ konspiratoréw-rewolucjonistéw z pierwszej dekady XX w., zwlasz-
cza zbiér opowiadai Ludzie podziemni (1908) oraz powiesci Jutro (1908) i — Dzieje
jednego pocisku (1910). W Ojcowie nasi (1911) podjat temat powstania styczniowego,
a w Pokoleniu Marka Swidy (1925) — prébe rozliczenia z rzeczywistoscia migdzywojnia.
Na tle zaangazowanej politycznie i spolecznie twdrczoéci Struga wyjatkowe miejsce zaj-
muja powiesci o charakterze satyryczno-groteskowym Zakopanoptikon, czyli kronika czter-
dziestu dziewieciu dni deszczowych w Zakopanem (1914) i Wielki dziert. Kronika niedo-
sztych wydarzer (1926).

L46dZ pojawia si¢ w dwoch utworach pisarza: Dziejach jednego pocisku i Odznace za
wierng stuzbe z 1920 1. Odznaka za wierng stuzbg to utwér na wpél autobiograficzny,
majacy forme pamigtnika. Gléwny bohater — siedemnastoletni Sylwek reprezentuje po-
glady bliskie Strugowi, a marszruta bohatera wraz z oddzialem legionowym pokazuje
mechanizm budowania mitu — Pifsudskiego. W wedréwcee po kraju bohater trafia do
Lodzi. Strug pokazuje dominacj¢ zywiotu niemieckiego w mieécie i panujaca w nim
bied¢: , W koszarach na ulicy Benedykta jest nam wygodnie. Tam jest tez zatozony
punkt werbunkowy dla ochotnikéw. Garna si¢ do nas ludzie z tej nedzy, bo gléd tu
okropny, ale mizeraki to sa straszne, ci tédzcy ochotnicy”. LédZ, podobnie jak inne
miasta na trasie wojennej wedréwki, staje si¢ miejscem odpoczynku, narrator rejestruje
najczesciej jedynie pierwsze wrazenie, a pézniej oddaje si¢ refleksji o ogélnej sytuacji,
w jakiej si¢ znalazl.

Andrzej Strug kilkukrotnie odwiedzat £6dz. 18 grudnia 1932 1. na zaproszenie Towarzy-
stwa Uniwersytetu Robotniczego w Teatrze Miejskim wyglosit odezyt Migdzy wezoraj a dzis
o historii kapitalizmu. W kwietniu 1935 r. mial w miescie az trzy wystapienia. 5 kwietnia
na temat Co widziatem i co przezyltem w Palestynie, tydziel péiniej (12 kwietnia) odbyt si¢
drugi odczyt o Palestynie, oba w sali Filharmonii, 28 kwictnia przemdwienie Struga w Te-
atrze Rozmaito$ci uswietnito jubileusz 10-lecia Uniwersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie.

W 1933 r. Strug zostat laureatem Nagrody Miasta Lodzi (— Nagroda Literacka Miasta
Lodzi). Jego konkurentami byli Stanistaw Szpotariski, Maria Dabrowska, Artur Gérski,
Maria Rodziewiczéwna i Stanistaw Ignacy Witkiewicz. Struga nagrodzono za catoksztatt
dziatalnosci na polu literatury.

Publikacje A. Struga sa dostepne w bibliotece Polona: https://polona.pl/search/?query=andrzej_
strug&filters=public:1

Strug — laureatem Eodzi. Jury wybralo go sposréd 6 zgloszonych kandydatéw, ,,Glos Poranny” 1933,
nr 119, s. 1, dostgp online: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/20032/edition/19016/con-
tent; Andrzej Strug w Lodzi wyglosi odczyt o swej podrézy do Palestyny, ,,Glos Poranny 1935, nr 91,
s. 9, dostep online: heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/14566/edition/13747/content.

Strug Andrzej [hasto w:] Bibliografia literatury polskiej ,, Nowy Korbut”, oprac. Z. Szweykowski,
J. Maciejewski, W. Albrecht-Szymanowska, t. 15, Warszawa 1977, dostgp online: https://www.
rcin.org.pl/dlibra/publication/80297/edition/61253/content; Proza Andrzeja Struga. Studia, red.


https://polona.pl/search/?query=andrzej_strug&filters=public:1
https://polona.pl/search/?query=andrzej_strug&filters=public:1
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/20032/edition/19016/content
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/20032/edition/19016/content
https://bc.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/14566/edition/13747/content
https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80297/edition/61253/content
https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80297/edition/61253/content

348 Sutorowski Jan

T. Bujnicki, S. Gebala, Warszawa 1981; H. Michalski, Andrzej Strug, Warszawa 1988; Andrzej
Strug, red. K. Stgpnik, M. Gabrys, Lublin 2011; A. Kargol, Strug. Miarg wszystkiego jest cztowiek,
Warszawa 2016.

KK

Sutorowski Jan (1879, Wioctawek — 1946, Wioctawek) — redaktor czasopism, publicy-
sta, autor wspomnied, pisarz. Od 1898 r. dziatacz Towarzystwa Ogwiaty Narodowej, od
1905 r. Narodowego Zwiazku Robotniczego (NZR). Okoto 1900 r. redagowat pismo
»Sprawa Robotnicza”, od 1907 r. byt redaktorem i wydawca t6dzkiego pisma ,Jednos¢”,
organu prasowego Stowarzyszenia Zawodowego Robotnikéw Przemystu Wiéknistego.

Winieta czasopisma ,,Jednos¢”

W 1908 r. zostal po raz pierwszy aresztowany i skazany na trzy miesiace wigzienia.
W 1909 r. ponownie i skazany za przynalezno$¢ do NZR oraz nielegalng dziatalnog¢
wydawnicza na cztery lata cigzkich robét i dozywotnie zestanie na Syberie. Trafit do
guberni jenisejskiej. Po ucieczce z zestania znalazt si¢ na terenie Galicji. Jesienig 1914 .
wszedt w sklad Departamentu Agitacyjnego Polskiej Organizacji Narodowej. W latach
I wojny $wiatowej angazowat si¢ w propagowanie idei legionowych, byl m.in. czton-
kiem Departamentu Wojskowego NZR, cztonkiem Zjednoczenia Stronnictw Niepod-
leglosciowych, a w 1917 r. kierownikiem lokalnego biura Gléwnego Urzgdu Zaciagu.
Wspétpracowat z ,Nowym Kurierem £6dzkim” (— Prasa tédzka w jezyku polskim),
gdzie zamieszczatl m.in. wspomnienia z czaséw pobytu w wigzieniu w Piotrkowie (Ma-
coch) i zsytki na Syberi¢ (Utartym szlakiem, dedykowane ,synowi memu Zdzistawo-
wi na pamiatke”). W tym czasie wspétpracowat z ,Gazetg £6dzky”. Angazowat si¢
w upamigtnianie martyrologii narodowej — przemawiat podczas poswi¢cenia pomnika
uczestnikéw bitwy pod Dobra z 1863 r. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci
przenidst si¢ do Warszawy. W 1919 r. petnit funkcjg sekretarza w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych.
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W latach 20. na famach pism ,,Praca” oraz , Kilinski” publikowat teksty publicystyczne
odwolujace si¢ zwykle do wydarzesi z lat zsytki na Syberi¢ i okresu I wojny $wiatowe;.
Czonek Zwiazku Legionistéw w Pabianicach — wyglaszat tam referaty dotyczace np. wal-
ki mieszkaicéw Pabianic o niepodlegtos¢ Polski. W 1918 r. wydat w Piotrkowie zbidr re-
alistycznych opowiadanl £zawa dola. Szes¢ obrazkéw z niedoli ludzkiej, rozgrywajacych sig
w czasie I wojny $wiatowej m.in. w Lodzi, co najwyrazniej wida¢ w utworze tytutowym
Lzawa dola (pozostale to: Polski los, Samarytanie, Tgsknota, Smier¢ Staska, Czarna dola).

Lzawa dola, dostep online: https://polona.pl/item/lzawa-dola-szesc-obrazkow-z-niedoli-ludzkiej-
-jan-sutorowski, MTEyOTEOMDE/4/#info:metadata

Utartym szlakiem (wspomnienia ze zsytki), ,Nowy Kurier Lodzki” 1916, nr 124 i nast., dostgp on-
line: hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/70600#structure

W. Kaszubina, Notatki o prasie {édzkiej, ,Rocznik Historii Czasopi§miennictwa Polskiego”
1968, nr 7/1,s. 171-197, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_
Czasopismiennictwa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/
Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Cza-
sopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostgp: 9.06.2022); A. Stawiszyriska,
L6d# w latach I wojny swiatowej, O$wiecim 2016, s. 554, 577, 580, 582.

AS

Syndykat Dziennikarzy Polskich w Lodzi (1920-1939), od 1927 r. Syndykat Dzien-
nikarzy Lédzkich — organizacja skupiajaca 16dzkich dziennikarzy. Powstala w trudnych
warunkach po zakoriczeniu I wojny §wiatowej, gdy w $rodowisku miejscowej prasy za-
szty zmiany personalne wynikajace z wymiany pokoleniowej i wyjazdu czgsci dziennika-
rzy do stolicy. Pod koniec pazdziernika 1920 r. ukonstytuowata si¢ grupa organizacyjna
pod przewodnictwem Lucjana Dabrowskiego, redaktora ,Kuriera Lédzkiego” (— Pra-
sa tédzka w jezyku polskim), w jej sktad wchodzili m.in.: Jézef Swiezewski, Stanistaw
Kempner, Czestaw Gumkowski, Konrad Fiedler, Marian Nusbaum-Ottaszewski, Gustaw
Wassercug, Leszek Kirkien, Jan Wojtynski, Zygmunt Hajkowski i Marian Tartowski.
W kwietniu 1921 r. Syndykat Dziennikarzy Polskich w Lodzi zostal wpisany do reje-
stru pracowniczych zwigzkéw zawodowych. 14 kwietnia 1921 r. w lokalu Towarzystwa
Krajoznawczego (al. Kosciuszki 17) odbylo si¢ zebranie, podczas ktérego przyjeto status
syndykatu. Podstawowym celem stowarzyszenia byta troska o sprawy materialne i bytowe
cztonkéw oraz problemy szeroko rozumianej etyki zawodowej. Zdecydowano, ze do syn-
dykatu moga naleze¢ tylko dziennikarze pracujacy w polskich wydawnictwach (taki stan
rzeczy trwal do 1927 r.). Organizacja zamierzata wspiera¢ materialnie swoich czlonkéw,
gromadzac $rodki w Kasie Przezornosci, ktéra mialy zasila¢ m.in. bale maskowe — Reduty
Prasy. Pierwsza taka Reduta odbyta si¢ 28 lutego 1921 r. w Filharmonii, zaréwno oprawa
plastyczna (przygotowana m.in. przez Artura Szyka), jak i cze$¢ artystyczna zyskaly uzna-
nie uczestnikéw. Tego typu spotkania, podobnie jak organizowane od wiosny 1922 r.
m.in. w restauracji ,, Teatralnej” five oclocki petnily funkcje integracyjna w réznorodnym
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narodowosciowo i ideologicznie srodowisku. Od polowy 1922 do potowy 1924 r. w or-
ganizacji trwal impas, z miasta wyjechat pierwszy prezes syndykacu, Dabrowski, docho-
dzito do wewng¢trznych staré personalnych i ideologicznych. W maju 1924 r. nowym
prezesem zostat redakeor naczelny ,Kuriera £6dzkiego” Czestaw Gumkowski. Udato mu
si¢ ponownie zadba¢ o to, aby w syndykacie zasiadali przedstawiciele wszystkich miej-
scowych gazet, od 1927 r. takze dziennikarze prasy niemieckiej i zydowskiej (ci ostatni
tworzyli niezalezng sekcje). Syndykat pod nowym kierownictwem angazowat si¢ w walke
o0 wolno§¢ stowa, respektowanie tajemnicy dziennikarskiej, buntowat si¢ przeciwko konfi-
skatom prasy. Pozostawat aktywny na polu upowszechniania kultury wéréd mieszkadcéw
miasta — organizowal m.in. wieczory artystyczno-literackie (w grudniu 1926 z udziatem
— J. Tuwima) i szopki karnawatowe. Czyniono starania o budowe w Sokolnikach domu
wypoczynkowego dla 16dzkich dziennikarzy. Cho¢ Syndykat deklarowat apolitycznose,
w latach 30. jego czlonkowie brali czynny udzial w akacjach propagandowych, dziatajac
m.in. na rzecz bezpieczeristwa padstwa. Jeszcze przed wybuchem wojny wydano w zwiaz-
ku z nadchodzacym jubileuszem Ksigge pamigtkowq Syndykatu Dziennikarzy Eddzkich
1920-XX~1940, £.6dz 1939.

W. Kaszubina, Nozatki o prasie tédzkiej, ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego” 1968,
7/1, hetps://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego/
Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Historii_Czasopismien-
nictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r-
1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostep: 9.06.2022); J. Tynecki, £ddzki rynek prasowy w dwudziestoleciu
migdzgywojennym, ,Prace Polonistyczne” 1983, t. 23; L. Olejnik, Organizacje dziennikarskie w Lodzi
(1916-1939), ,Acta Universitatis Lodzensis. Folia Historica” 1999, nr 66, dostgp online: http://
cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.hdl_11089_13494 (dostep: 23.06.2022).

KK

Szajewicz Symcha Bunim (1908, Leczyca — 1945, obéz koncentracyjny w Kaufering,
Bawaria) — poeta i prozaik piszacy w jidysz. Urodzil si¢ w rodzinie ortodoksyjnej. W po-
szukiwaniu pracy rodzina przeniosta si¢ do Lodzi. Tutaj Szajewicz otrzymat gruntowne
religijne wyksztatcenie. Nie zostat jednak rabinem, gdyz jego zainteresowania skupialy si¢
na literaturze. Wezesnie opuscit dom rodzinny. Na zycie zarabial pracujac w fabryce pon-
czoch. Jednoczesnie pisat opowiadania oraz wiersze. Utrzymywat kontakty z mtodymi au-
torami, ke6rzy byli bywalcami kawiarni ,,Pod szklanks” (— L6dzkie kawiarnie literackie).
W 1940 . zostal zamkniety w getcie wraz z rodzicami, siostrami, zong i céreczka. Zona
poety oraz dwdjka jego dzieci — drugie nie miato jeszcze imienia — zostaly deportowane
w trakeie ,,szpery” we wrzesniu 1942 r. do obozu zagtady w Chetmnie nad Nerem. Szaje-
wicz zostal wywieziony jednym z ostatnich transportéw do Auschwitz, stamtad do obozu
w Kaufering, gdzie zmart na tyfus krétko przed wyzwoleniem w 1945 r.

Szajewicz publikowal m.in. w organie Bundu — ,Lodzer Weker”, w ,Lodzer Togblat”
oraz ,Najer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz), gdzie ukazaly si¢ m.in. opowia-
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dania Apikojres [Heretyk] (1937, nr 331) i Gast fiun Amerike [Go$¢ z Ameryki] (1939,
nr z 17 II). Pierwszy tom jego wierszy Der weg kejn Bigkitne [Droga do Bi¢kitnego] goto-
wy byl do druku w 1939 r. Miat si¢ ukaza¢ naktadem zydowskiej sekcji PEN Clubu. Woj-
na uniemozliwita jego publikacj¢. W getcie pisat wiersze. Zachowaly si¢ tylko dwa z nich
— poemat Lech lecho [1dz sobie] oraz Friling taszaw [Wiosna 1942] oraz listy adresowane
do Szmula Rozesztajna.

Utwory S.B. Szajewicza dostgpne w polskich przektadach:

Heretyk; Gos¢ z Ameryki, przekt. M. Zaremba, [w:] Sztetl, ssund, bunt i Palestyna. Antologia twir-
czosci literackiej Z)/ddw w Fodzi (1905-1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £.6dz
2017, s. 37-43, 64—68;

Lech lecho, przekt. M. Tuszewicki, [w:] Oblicza getra. Antologia tekstéw z getta tédzkiego, red. K. Ra-
dziszewska, E. Wiatr, £6dZ 2017, s. 250-263; pierwodruk poematu: Jfidysz Buch, £6dz 1946.

B. Mark, Umgekumene szrajber fun di getos un lagern [Pisarze zamordowani w gettach i obozach],
Warszawa 1954, dostep online w przekladzie D. Dekierta: http://hebrajski.nazwa.pl/moje/mark htm
(dostep: 9.06.2022); J. Goldkorn, Lodzer portretn: umgekumene jidisze szrajber un tipn, Tel Awiw 1963,
s. 104-114; Ch. Rosenfarb, Simche Bunim Szajewicz, ,Di Goldene Kejt” 1991, nr 131; K. Radzi-
szewska, Flaschenpost aus der Holle. Texte aus dem Lodzer Getto, Frankfurt am Main 2011, s. 112-117.

KR

Szandlerowski Antoni (1878, Machory — 1911, Gro-
chéw k. Kutna) — poeta, dramatopisarz, ksiadz katolicki;
uzywal pseudonimu Ziemic, Poswiat. Studiowal teolo-
gic w Rzymie. Po otrzymaniu $wigcen kaptadskich spra-
wowal postuge duszpasterskg jako wikariusz. W 1901 r.
przybyl do Lodzi, stuzyt w kosciele w Mileszkach i na
Chojnach. Od 1903 r. byt wikarym w parafii Swietego
Krzyza. Wtedy tez rozpoczat wspétprace z ,Rozwojem”
(— Prasa 16dzka w jezyku polskim), w ktérym ukazy-
waly si¢ jego wiersze (m.in. Do Cz...cz , Dzwon piesni),
teksty publicystyczne, a takze recenzja basni dramatycz-
nej — Mieczystawa Hertza Anakne (,Rozwéj” 1903,
nr 253, 254, 256). Byl aktywnym kaptanem, chetnie
zabierajacym glos publicznie (np. podczas pielgrzymki do Cz¢stochowy). Jego plomien-
ne, poetyckie przemdwienia drukowano w ,Rozwoju” , np. mowg zalobng po $mierci
papieza Leona XIII (,Rozwéj” 1903, nr 168) czy mowe wygloszong z okazji odstonie-
cia pomnika ojca Augustyna Kordeckiego (,Rozw¢j” 1903, nr 264). 24 maja 1904
w Teatrze Victoria wystawiono dramat Szandlerowskiego Samson, ktérego tekst si¢ nie
zachowat. W 1905 r. na konkurs polskiego Towarzystwa Teatralnego w Lodzi nadestat
anonimowo Marig z Magdali. Swiadectwem konfliktu z kosciotem, ktéry nie akcep-

Antoni Szandlerowski

towat jego relacji z Heleng Beatus, jest antyklerykalny paszkwil Elenchus cleri (1906).
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W 1907 na deskach Victorii wystawiono Triumf sztuki. Byt autorem Perakleta (1909)
i Confiteora (1913). Zmart w wieku 33 lat.

Dorota Samborska-Kukué tak pisze o twérczosci ksigdza Szandlerowskiego: ,,zaréwno
w obszarze tematycznym, jak i w sferze stylu, wpisuje si¢ niemal bez reszty w mtodo-
polskos¢ z ekspozycja wykreowanego »ja«, z neurotycznoscia i burzliwymi emocjami,
z charakterystyczng motywika, z arytmia nastroju, manierycznymi hiperbolizacjami i te-
atralnym patosem, wylewnoscia az do ekshibicjonizmu, leksykalnymi ingrediencjami

»

i wyszukanymi finezjami skladni [...]”.

Utwory A. Szandlerowskiego sa dostgpne w bibliotece Polona: https://polona.pl/search/?filters=-
creator:%22Szandlerowski,_Antoni_(1878--1911)%22,public:0

B. Busiakiewicz, Ziemic-Poswiat-Szandlerowski (1878—1911), ,Dodatek Ilustrowany do »No-
wego Kuriera £6dzkiego«” 1911, nr 2.

A. Kempa, Wikary od Swi;tego Krzyza, ,Odglosy” 1989, nr 34; K. Bilinski, Szandlerowski An-
toni Wladystaw, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 46, Krakéw—Wroctaw 2009-2010; K. Kolodziej,
» W zapomnieniu thwi caly tragizm poety, ktdry za zycia nie bedac zrozumianym — po smierci zostal
zapomniany”. Ksiqdz Antoni Szandlerowski wedtug prasy tédzkiej, [w:] ,Poeta ze Sredniowiecznej eks-
tazy”. Ksigdz Antoni Szandlerowski (1878—1911), red. K. Badowska, D. Samborska-Kuku¢, £6dz
2021; D. Samborska-Kukué, Antoni Szandlerowski spod palimpsestow biograficznych, [w:] tamze.

KK

Szeftel Benedykt (1890, ? — ?) — dramatopisarz i poeta. Nie sa znane zadne szczegély
dotyczace jego biografii. Zadebiutowal wydanym wiasnym sumptem 3-aktowym drama-
tem Pienigdze (L6dz 1929), w ktérym skonfrontowal dwa modele zycia: idealistyczno-
-artystowski i mieszczarisko-materialistyczny. Na tle wyjsécia Izraelitdéw z Egiptu osnut dra-
mat Wwirze uczué (£6dz 1938). Jego tom Symfonia zmystéw (wyd. Ignacy Trebacz, L6dz
1936) zawierat krétkie formy prozatorskie (sam autor okreslat je jako proze poetycka),
kedrych bohaterami sa ludzie nieszczesliwi, cierpiacy, niezrozumiani i samotni, watpiacy
w sens zycia i szukajacy w $mierci ucieczki od niego. Od strony narracyjnej majg one
w wigkszo$ci forme¢ monologu wewngtrznego, pozwalajacego obnazy¢ stan wewngtrzny
przezywajacego podmiotu, ktdry stanowi alter ego samego autora, o czym $wiadczy krét-
kie stowo wstepne zarysowujace okolicznosci powstania tekstéw. Szeftel przyznaje w nim,
ze ksiazka byta ,pisana w chwilach ci¢zkiej depresji, w chwilach zatamari duszy i dtugich
rozmys$lan, [...] kiedy dusza szukata odpowiedzi na rézne problematy zyciowe — i nie zna-
lazta”. Pesymizm jest tonem dominujgcym takze w tomie wierszy Szeftela Akordy (wyd.
H. Szpakiewicz, £6dz 1937). Podmiot liryczny wigkszosci z nich to czlowiek ztamany,
pozbawiony nadziei, odczuwajacy wokot siebie pustke, jak w liryku Kros wota?:

Nikt mnie nie wota.
Nikt mnie nie pragnie.
Placze sie dookota
Moj szary cien.
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Utwory Szeftela ocierajg si¢ o grafomanie, totez nie zyskaty przychylnosci krytyki.
Narodowo-katolicki ,,Or¢downik” koriczyt zjadliwa antysemickg recenzje serig pytan re-
torycznych: ,,Czyz te prébki zydowskiej (po polsku pisanej) poezji nie wolaja o pomste do
nieba? Czyz nie ma juz nikogo, kto by chronit nasza pickna mowe od tego rodzaju tortur
i okaleczeri?”.

Wszystkie swoje ksiazki Szeftel publikowal w Lodzi, ale miasto nie byto tematem tej
tworczoéei. Co ciekawe, postaé autora utrwalit — Leo Belmont w drugiej i trzeciej czgéei
powiesci Dwuzeniec?, zatytutowanych On czy nie on? oraz Powrdt umartych. Szeftel — na-
zywany w 2. tomie Beniaminem, a w 3. juz Benedyktem — to buchalter w t6dzkim banku
i literat w jednym, czlowick subtelny i delikatny, podobnie jak jego zona: ,,Oboje — ide-
alidci z usposobienia, niemal dzieci, nie rozumiejace rzeczywistosci”. Powiesciowy Szeftel
jest autorem dramatu Chiriczyk, kt6rego akeja rozgrywa si¢ w Lodzi i ktdrego wystawienie
musi sfinansowa¢ z wlasnej kieszeni.

Pienigdze. Dramat wspdtczesny w 3-ch aktach, nakl. aut., £6dz 1929;

Symfonia zmystéw, £6dz 1936, dostgp online: https://polona.pl/item/symfonja-zmyslow,M-
TIBNTM4ODEw/4/#info:metadata

Abkordy. Poezgje, £6dz 1937, dostep online: https://polona.pl/item/akordy-poezje, MTI3NTM40-
DEx/2/#info:metadata

W wirze uczué. Dramat w 4-ch aktach osnuty na tle wyjscia Izraelitéw z Egipru, £.6dz 1938.

Ex libris [rec. Symfonii zmystéw], ,Kurier Nowogrédzki” 1936, nr 193, s. 3, dostep online:
https://pbec.biaman.pl/dlibra/publication/34310/edition/329482action=ChangeMetaLangAc-
tion&lang=pl#structure (dostgp: 23.06.2022); K.D., Gdy nasi ,,robiq” w poezji... Brr, brr, bum,
bum..., ,Oredownik” 1937, nr 61, s. 8, dostgp online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publica-
tion/22476/edition/21377

KB

Szmulewicz Elimelech (1894, £6dz — 1944, Biatystok?) — poeta piszacy w jidysz. Po-
chodzit z rodziny fabrykanckiej, pracowat jako buchalter. Cztonek grupy — Jung Idysz.
W czasie wojny przebywal w getcie w Biatymstoku, wedtug innych Zrédet na aryjskich
papierach w Warszawie.

Debiutowat w ,Lodzer Morgenblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), publikowat
m.in. w ,Heften”, ,Der Jidiszer Zurnalist”, — SJung-Idysz”, , Literarisze Bleter”, ,,War-
szawer Almanach”. W Lodzi wydat proze liryczna — Emicer [Kto$] (1920?2), w Warszawie
tomik poezji Ojf wegn [Na drogach] (1938).

Ksigga adresowa m. Lodzi i wojewddztwa tédzkiego, £.6dz 1937; Archiwum Paistwowe w Lodzi,
Akta Miasta Lodzi sygn. 25109, k. 144; Archiwum Instytutu Yad Vashem.
Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 8, red. E. Naks, B. Cohen, E. Szulman, Nowy Jork
1981.
DD


https://polona.pl/item/symfonja-zmyslow,MTI3NTM4ODEw/4/#info
https://polona.pl/item/symfonja-zmyslow,MTI3NTM4ODEw/4/#info
https://polona.pl/item/akordy-poezje,MTI3NTM4ODEx/2/#info
https://polona.pl/item/akordy-poezje,MTI3NTM4ODEx/2/#info
https://pbc.biaman.pl/dlibra/publication/34310/edition/32948?action=ChangeMetaLangAction&lang=pl#structure
https://pbc.biaman.pl/dlibra/publication/34310/edition/32948?action=ChangeMetaLangAction&lang=pl#structure
https://bc.wbp.lodz.p﻿l/dlibra/publication/22476/edition/21377
https://bc.wbp.lodz.p﻿l/dlibra/publication/22476/edition/21377
http://m.in

354 Szpigel Jeszajahu

Szpigel Jeszajahu (1906, Lédz — 1990, Tel Awiw) — prozaik i poeta tworzacy w jidysz.
Byt najstarszy z semki rodzefistwa. Wychowywat si¢ na Batutach w $rodowisku biednych
robotnikdéw i rzemie$lnikéw. Od 1919 r. uczyl si¢ w szkole podstawowej z wyktadowym
jezykiem niemieckim. Do gimnazjum mdgt uczeszezaé dzigki finansowemu wsparciu
swego nauczyciela matematyki ze szkoly podstawowej. Interesowata go literatura polska.
Réwnolegle uczgszezat do szkoty zydowskiej, gdzie poznat literaturg w jezyku jidysz. Imat
si¢ réznych prac, aby poméc finansowo swojej rodzinie. W latach 20. zarabiat na zycie
pracujac jako nauczyciel, a nastgpnie jako pomocnik ksiggowego. W 1940 r. z zong Re-
beka oraz céreczka Ewa znalazl si¢ w 16dzkim getcie. Pracowat w réznych wydziatach
zydowskiej administracji getta, m.in. w Wydziale Prac Biurowych. Byt uczestnikiem spo-
tkar literackich u — Miriam Ulinower. Po $mierci swej kilkumiesi¢cznej céreczki napisat
opowiadanie Majn techter] (Moja céreczka) oraz kotysanke Mach cu di ejgelech (Zamknij
oczka), do ktérej muzyke skomponowat Dawid Bajgelman. W 1944 r. zostat deportowa-
ny do Auschwitz, stamtad do obozu w Lubenz (czech. Lubenec), kt6ry zostat wyzwolony
przez Amerykandw 7 maja 1945 r. W czerweu 1945 r. powrécit do Lodzi, gdzie w gruzach
przed swoim domem odnalazt cz¢$¢ ukrytych przed deportacja rekopiséw. W pierwszych
powojennych latach mieszkat w Lodzi i pracowat jako nauczyciel. W latach 1948-1950
mieszkat w Warszawie, gdzie pelnit funkcje sekretarza Zwiazku Literatéw i Dziennika-
rzy Zydowskich. Byt autorem podrecznika dla czwartej klasy szkét zydowskich (1948).
W 1951 r. wyemigrowat do Izraela.

Szpigel debiutowat w 1922 1. wierszem Mosze w ,,Lodzer Folksblat” (— Prasa t6dzka
w jezyku jidysz). Publikowat wiersze w czasopismach: — ,,S’feld”, — ,Szweln”, w t6dzko-
-warszawskim ,Di Fajl” (1927). Pierwszy tom wierszy zatytulowany Mitn ponim cu der
zun. Lider [Twarza ku storficu. Wiersze] ukazat si¢ w 1930 r. W getcie napisat kilkanascie
opowiada, keére zostaty wydane pod tytulem Malches getto [Krdlestwo getto] w wydaw-
nictwie ,,Dos Naje Lebn” [Nowe Zycie] w Lodzi w 1947 r. W 1949 r. wydal zbiér wierszy
Un geworn iz licht [1 stalo si¢ $wiatto]. W Izraelu publikowat w czasopi§mie literackim
,Di Goldene Kejt” opowiadania, eseje i recenzje. W 1963 r. wydat zbidr krétkich opowia-
dad Di brik [Most], natomiast w 1966 r. poswigcong problematyce Holocaustu powies¢
Flamen fun der erd [Plomienie z ziemi]. W tym samym roku w Tel Awiwie ukazata si¢ po-
wies¢ Sztign cum himl [Schody do nieba], w kt6rej autor powraca do czaséw dzieciistwa
na 16dzkich Batutach. W Polsce powies¢ ta wydana zostata w 1990 r. pod tytutem Dra-
bina do nieba. Jak sam zaznaczyl, jest to jego rzeczywista i wyimaginowana autobiografia.
Powies¢ zadedykowat swemu jedynemu dziecku, zmarlej w getcie cérce Ewie.

Publikacje J. Szpigla w jezyku polskim:

Drabina do nieba, przel. z francuskiego A. Osmélska-Metrak, Warszawa 1990;

Przezylismy. Proza Jeszajahu Szpigla z getta tddzkiego, przet. M. Zaremba, red. K. Radziszewska,
M. Zaremba, £4d7 2011.

K. Radziszewska, Flmc/aenpo:t aus der Holle. Texte aus dem Lodzer Getto, Frankfurt/Main 2011,

s. 123-133; K. Radziszewska, Jeszajahu Szpigel. Nota biograficzna, [w:] [J. Szpigell, Przezylismy.
Proza Jeszajahu Szpigla z lddzkiego getta; M. Zaremba, O twdrczosci Jeszajabu Szpigla, [w:] tamze.

KR
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»Szweln. Chojdesz zurnal far literatur un kunst” [jid., Progi. Miesi¢cznik literacko-
-artystyczny] — pismo literackie, ktdrego pierwszy numer ukazat si¢ w Lodzi w listopadzie
1923. Mimo swego podtytutu nie ukazywato si¢ regularnie i znany jest jeszcze tylko je-
den numer, ze stycznia 1924, ktéry nie byt co prawda nazwany miesi¢cznikiem, lecz na
oktadce zawierat informacje ,,co kwartat trzy zeszyty”. Nie udato si¢ odnalez¢ innych nu-
meréw, prawdopodobnie pismo nie bylo kontynuowane. Trudno jednoznacznie okregli¢,
czy pdiniejszy numer byl kontynuacja pierwszego (na co wskazywataby numeracja stron),
poniewaz oba zawierajg adnotacj¢ ,,tom I zeszyt I”, oba rdznia si¢ takze szatg graficzna.
Pierwszy numer byl wspélnym przedsiewzigciem polsko-amerykariskim, jego redaktorem
prowadzacym byt — Izrael Rabon, a redaktorami odpowiedzialnymi H. Nisenholc (Pol-
ska) oraz — Icchak Hersz Radoszycki (USA). Drugi numer nie zawiera danych redakto-
réw. Numer pierwszy oprécz tekstéw autoréw zwiazanych z grupa — Jung Idysz, jak —
Dawid Zytman, Radoszycki, czy — Chaim Krdl zawierat réwniez grafiki ilustrujacego
wiele wydawnictw tej grupy Marka Szwarca oraz 1. Lejzerowicza. Ponadto ukazaly si¢
w nim m.in. wiersze Rabona, — Rikudy Potasz, czy Ch.E. Frenkela. Drugi egzemplarz
nie byt ilustrowany i zawieral m.in. wiersze — Mojzesza Brodersona, Kréla, — Chaima
Lejba Fuksa, Rabona, Radoszyckiego, — Miriam Ulinower oraz krétkie formy prozator-
skie N. Weiniga i — Pereca Opoczyniskiego. Oba egzemplarze zawicrajg réwniez dziat
bibliograficzny, gdzie omawiane byty nowosci wydawnicze.

DD
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»Swiat. Pismo tygodniowe illustrowane poswiccone literaturze, krytyce, sztuce i na-
ukom” — drugie pod wzgledem chronologii ukazywania si¢ kulturalne czasopismo Lodzi.
Pierwszy numer ,Swiata” ukazat si¢ 2 stycznia 1901 r. Jego wydawca byt Alfred Zoner;
siedziba redakeji miescita si¢ przy ul. Dzielnej 13 (ob. Narutowicza), gdzie ojciec Alfreda
— Leopold Zoner prowadzit wazna ksiggarni¢ naktadows i drukarnie, w ktérej publikowat
todzkie gazety ,,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz) i ,Eodzinskij Listok”
(— Prasa 16dzka w jezyku rosyjskim), a takze beletrystyke (— Wydawnictwa t6dzkie).

,Swiat” — winieta tygodnika

,Swiat” mial najbogatsza i najbardziej dopracowang szate graficzng sposréd wszyst-
kich tédzkich pism sprzed I wojny. Przede wszystkim dbano o ornamentyke kolumn,
sktadajac tekst maksymalnie w dwoch szpaltach, projektujac atrakeyjne plastycznie wi-
niety (z nagléwkowa wlacznie, przedstawiajaca symboliczng kule ziemska oraz kilkoro
dzieci podtrzymujacych ogromna lunetg i spogladajacych przez nig na $wiat), secesyjne
separatory i przerywniki oraz drobne rysunki towarzyszace utworom. Kazdy numer opa-
trzony byl barwng oktadka, wewnatrz znajdowalo si¢ wiele ilustracji oraz calostronicowe
czarno-biate reprodukcje obrazéw. Nowoczesna oprawa szfa w parze z zawartoscig od-
zwierciedlajaca nowe prady w literaturze. Na famach ,,Swiata” publikowano chetnie utwo-
ry miodopolskie (np. Bronistawy Ostrowskiej, Edwarda Storskiego, Artura Oppmana,
Gustawa Danitowskiego czy powies¢ — Mariana Gawalewicza Rozkosz bogéw), choé ge-
neralnie dbano o pozyskiwanie do wspétpracy po prostu autoréw o ugruntowanej pozycji
w $wiecie literatury (takich jak Michat Batucki, Zygmunt Sarnecki czy Tomasz Teodor
Jez), kedrych nazwiska gwarantowalyby wysoka jako$¢ pisma i jednoczesnie przyciagnely
doni czytelnikéw. Zasadniczo pomijano tédzkich publicystow i literacdéw. Tygodnik miat
przede wszystkim charakter literacki, ale obok utworéw i sylwetek pisarzy zamieszczat
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takze informacje dotyczace sztuki polskiej i obcej, kalendarium najwazniejszych wydarzest
z kraju i ze $wiata, artykuly popularyzujace osiagnigcia naukowe, porady modowe (bedace
nowoscig na rynku prasy 16dzkiej) oraz rubryki humorystyczne. Juz sam tytut wskazywat,
ze redakeja nie zamierzala ogranicza¢ si¢ do problematyki lokalnej. Wartos¢ JSwiata” dla
wspdlczesnego badacza Lodzi polega wige nie na wartosci zrédlowej, ale — jak wskazywata
Wiestawa Kaszubina — na rozmachu, potwierdzajacym mozliwosci kultury wydawniczej
na terenie miasta. Ambitnie zakrojone pismo nie przetrwato dtugo w Lodzi, zapewne nie
wytrzymato konkurencji z ilustrowanymi pismami stotecznymi o wieloletnich tradycjach;
od 1 pazdziernika 1901 r. jego redakcja zostata przeniesiona do Warszawy, gdzie ,Swiat”
od poczatku miat swéj drugi kantor; w Lodzi odbywat si¢ jedynie sktad i druk, ale ze
wzgledu na ucigzliwos¢ tego rozwigzania po kwartale wydawanie pisma zostato zawieszo-
ne, z planem jego pdzniejszej reaktywacji w Warszawie (zamierzenia te nie zostaly zreali-
zowane). Ostatni numer ,,Swiata” ukazat sie w Fodzi 27 grudnia 1901 r.

Numery ,,Swiata” dostepne sa online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Eédzkiego: hteps://beul.
lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/2356/edition/1777#structure

V. Kaszubina, Najstarsze todzkie czasopisma kulturalno-literackie. Szkic historyczno-bibliograficzny,
»Prace Polonistyczne” 1969, t. 25.
KB
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» Tanczacy Ogiefi. Dla sztuki i wszystkiego co z nig zwigzane” — pierwsze w Lodzi pismo
literackie, ktére planowano wydawaé cyklicznie, lecz ukazat si¢ tylko jeden numer. Ode-
grato ono role swoistej forpoczty zjawisk kolejnych, takich choéby jak niezwykle wazna
w dwudziestoleciu grupa poetycka — Me-
teor czy jej radykalna kontynuacja w postaci
czasopisma — ,Prady”. Publikacje tej
efemerydy poprzedzily i zainspirowaly dwa
pozawarszawskiec wystapienia przyszlych
Skamandrytéw, w tym okresie glosnych
dzicki wystgpom w kawiarni literackiej Pod
Pikadorem. Pierwszy przyjazd kilku pika-
dorczykéw (Jana Lechonia, Antoniego Sto-
nimskiego, — Juliana Tuwima) do Lodzi
miat miejsce w lutym 1919 r., drugi — 8 paz-
dziernika. Oba te wydarzenia bezposrednio
przyczynily si¢ do powstania , Taficzacego
Ognia”. Nie jest pewna doktadna data uka-
zania si¢ pisma; byl to zapewne koniec
1919 r, na co wskazuje z jednej strony
wzmianka o $mierci krytyka literackiego
Wilhelma Feldmana jako wydarzeniu akeu-
alnym (zmarl 23 pazdziernika 1919 r),
z drugiej — zapowiedZ majacej si¢ odby¢
31 grudnia ,,Wielkiej maskarady sylwestro-
wej »Na srebrnym globie«”.

W sktad redakcji wchodzili: — Aleksan-
drem Kra$niadski, — Mieczystaw Braun — podpisujacy jeszcze w tym czasie swoje publi-
kacje nazwiskiem Braunstein — oraz Henryk Stefan Plochocki. Wydawca byt Mieczystaw

»Taczacy ogiel” — oktadka

Pawlowicki.

Podtytut ,Dla sztuki i wszystkiego co z nig zwigzane” kojarzy si¢ z tytulem warszaw-
skiego, zdominowanego przez pikadorczykéw pisma ,Pro Arte” [fac. Dla sztuki], jako
bardziej rozbudowany i polski jego wariant. Wigksza jeszcze zalezno$¢ tédzkiego pisma
od warszawskiego pierwowzoru poswiadcza ukfad i zawarto$¢ numeru, a takze obecnos¢
w pi$mie wierszy pikadorczykdw, ktore sa w zdecydowanej wigkszosci przedrukami z ze-
szytéw ,,Pro Arte”.

W pi$mie najbogatszy byt dzial poezji, proze¢ artystyczng reprezentowaty dwa opo-
wiadania, potem nastgpowaly: dwa przyczynki do biografii ludzi sztuki, rozwazania fi-
lozoficzno-escistyczne zatytutowane Wolna mysl, notatki-varia, Kilka stéw o grafomanii
zamiast odpowiedzi redakeji, i niewielki dzial ksiazki nadestane. Poza tekstami literackimi
zamieszczono rowniez kilka ekspresjonizujacych linorytéw, keérych autorkami byly Pola
Lindenfeld oraz Ida Brauner. Ta ostatnia wykonata takze stylizowana okladke do ,, Tan-
czacego Ognia”. Obie nalezaly do grupy literacko-artystycznej — Jung Idysz. Najwicksza
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atrakcja pisma byla z pewnoscia obecno$¢ w nim tekstéw zdobywajacych wtedy juz roz-
glos warszawskich poetéw: Wierzyriskiego, Tuwima, Lechonia i Stonimskiego; w , Tar-
czacym Ogniu” nie ma ani jednego utworu piatego z czotowych pikadorczykéw, Jarostawa
Iwaszkiewicza, ale jego twdrczo$¢ obecna jest w inny sposéb — poprzez recenzj¢ Brauna
dotyczaca Okrostychow.

Wyrazna zalezno$¢ , Tariczacego Ognia” od ,Pro Arte” w duzym stopniu wyjasnia,
dlaczego t6dzka inicjatywa wydawnicza okazata si¢ efemeryda, wskazujac na stabos¢ éw-
czesnego $rodowiska mlodych tédzkich poetéw, kedrzy nie potrafili zaznaczy¢ swojej od-
rebnosci.

Pismo jest dostepne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu Lédzkiego:
hteps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/17251/edition/14086/content

L. Stolarzewicz, Literatura Lodzi w ciggu jej istnienia. Szkic literacki i antologia, £.6dz [1935].

W. Kaszubina, Bibliografia prasy tédzkiej 1863—1944, Warszawa 1967; \¥. Pusz, Wokdt ,, Tariczq-
cego Ognia’”: Skamancder a pierwsze lodzkie czasopismo literackie, £.6dz 1974; E. Plekszun-Olejnicza-
kowa, Instytucje literackie w Lodzi migdzywojennej i ich rola kulturotwdrcza, £.6dz 1996.

KP

Teatr niemiecki w Lodzi. Poczatki teatralnego zycia miasta datuje si¢ na lata 40.
XIX w. Trzy gtéwne grupy narodowosciowe wspélttworzace spotecznosé 16dzkg — pol-
ska, niemiecka i zydowska — budowaly wlasciwe im tradycje teatralne. Jako pierwsza
w 1867 r. powstat zawodowa scena niemiecka, kt6rej siedziba byta sala zwana Paradyz,
usytuowana w obrebie zabudowari hotelu Paradyz Augusta Hentschla. W latach 1868—
1919, czyli w okresie stalej, zinstytucjonalizowanej dzialalnosci teatru niemieckiego
powstat schemat dzialania, zgodnie z ktérym whasciciel sali teatralnej wynajmowat ja
antreprenerowi, ktéry angazowat zespét artystyczny przed kazdym sezonem, a nastep-
nie organizowat przedstawienia. W teatrze niemieckim grali zazwyczaj artysci przybyli
z zagranicy. Sezon teatralny trwat od pazdziernika do korica marca. W XIX w. niewiele
bylo sezonéw catkowicie wypelnionych. Pierwszy sezon teatralny 1867/1868 zapisat si¢
w historii teatru niemieckiego jako szczegélny, gdyz wtedy przybyt do miasta stynny
w catej Europie czarnoskéry akeor Ira Aldridge. Aldridge byt w tournée po tej czgici
Europy i w drodze do Petersburga zatrzymat sig, aby zagraé¢ w teatrze niemieckim. Nie-
stety nie doszto do zaplanowanych trzech wystgpéw, gdyz aktor zmart tuz po przybyciu
do Lodzi 7 sierpnia 1867 r. Teatr Hentschla istnial jeszcze do korica nastgpnego lata
(1868 r.). Jesienia zespdt rozjechat si¢ po Europie. Przyczyn upadku pierwszego statego
teatru w Lodzi mozna upatrywaé w zbiegu kilku okolicznosci: przed wszystkim kon-
kurencji ze strony operetkowych trup objazdowych oraz duzej liczby wystgpéw polskich
zespotdéw, m.in. znanego w Lodzi antreprenera Anastazego Trapszy. Prawie do korca
XIX w. teatr pozostawal dla widzéw niemieckich dodatkowg — ale jeszcze nie eksklu-
zywng rozrywka. Gusta niemieckiej publicznosei zaczely si¢ ksztaltowaé dopiero pod
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koniec wieku. Niemieckie zespoty teatralne odwiedzajace wtedy L6dZ mozna podzieli¢
na dwa rodzaje: typowe trupy objazdowe, podrézujace, przez Czechy i Slqsk na péinoc,
az do Dorpatu i Rygi oraz zespoly innych teatréw miejskich przybywajace do Lodzi
jedynie z goscinnymi wystgpami. Pojawialy si¢ takze lokalne inicjatywy organizacji
przedstawien przez osoby niezwiazanie profesjonalnie ze sztuka.

W latach 70. XIX w. szczegdlng popularnoscia w Lodzi cieszyly si¢ wystepy zespotdw
operetkowych, ktére przyjezdzaly tylko na kilka przedstawier.

Ustanowienie stalej sceny niemieckiej utrudniata sytuacja lokalowa. Paradyz w hotelu
Hentschla byt drewniany i zimowg porg przysparzat wielu probleméw. Drugim powodem
obaw co do powodzenia stalego teatru niemieckiego bylo otwarcie w 1877 r. nowej sali
dla teatru polskiego w hotelu Kerna, tzw. Teatru ,,Victoria” na ul. Piotrkowskiej. Historia
pokazata jednak, ze to nie warunki lokalowe stanowia o pozycji teatru, inicjatywa polskiej
stalej sceny upadfa bowiem po jednym sezonie.

By¢ moze dlatego diaspora niemiecka dopiero w 1882 r. zdecydowata si¢ na sfinanso-
wanie nowej sceny dla niemieckich przedstawien. Przebudowano na ten cel sal¢ do tarica
Ignacego Vogla znajdujacy si¢ przy ul. Dzielnej, tak powstat budynek teatru , Thalia”, nie
od razu zreszty zaadaptowany jako stala scena niemiecka. Stato si¢ tak dopiero w 1890 r.,
kiedy po dlugich poszukiwaniach udalo si¢ zaangazowa¢ w Lodzi znanego berliriskiego
antreprenera Alberta Rosenthala. Diaspora niemiecka ufundowata stata subwencje w za-
mian za wysoki poziom artystyczny oraz mozliwo$¢ oklaskiwania gwiazd. Rosenthal przez
prawie 20 lat prowadzil niemiecka sceng w Lodzi wystawiajac gtéwnie tzw. ,sztuki dobrze
skrojone” oraz repertuar muzyczny. W czasie jego dyrekeji ogladano w Lodzi takie gwiaz-
dy Berlina i Wiednia, jak: Friedrich Mitterwurzer, Adolf Sonnenthal czy Adolf Klein,
ktéry w 1909 r. przejat po $mieci Rosenthala 16dzka sceng. Dyrekcja Adolfa Kleina przy-
padia na ,zloty okres” w dziatalnosci tédzkich scen — czyli dyrekcje Aleksandra Zelwe-
rowicza w teatrze polskim oraz dyrekeje Icchaka Zandberga w teatrze zydowskim. Klein
byl wielkim aktorem swojej epoki, ktérego misja bylo wystawienie na t6dzkiej scenie
najnowszych sztuk — niemieckich naturalistéw Hauptmanna czy Sudermanna, sam takze
chetnie grywat na scenie , Thalii”. Nie byt on jednak dobrym przedsi¢biorca teatralnym,
nie respektowat zasad dyscypliny budzetowej. W 1911 r. region tédzki zmagat si¢ z kry-
zysem gospodarczym, wtedy tez splong budynek teatru polskiego — odnotowano to jako
symboliczny impas w kultury teatralnej w Lodzi. Diaspora niemiecka, aby ratowa¢ swoja
sceng, w 1912 r. powotata Lodzer Deutsche Theaterverein [E6édzkie Niemieckie Towarzy-
stwo Teatralne], ktérego celem bylo wsparcie finansowe teatru. Nie na dtugo jednak zada-
fa si¢ pomoc finansowa towarzystwa — gdy w 1914 r. Adolf Klein rezygnowat z kierowania
teatrem, czlonkowie towarzystwa zarzucali mu niegospodarnos¢, prasa lokalna chwalita za
wysoki poziom artystyczny oraz wspdtprace z polskim teatrem. Okres wojenny nie zmie-
nit zasadniczo funkcjonowanie 16dzkich teatréw. Sceng niemiecka jesienig 1915 r. objat
Walter Wassermann. Ten znany w Berlinie aktor charakterystyczny nigdy wezesniej w Lo-
dzi nie wystgpowal, podczas czterech sezonéw swojej dyrekeji zaprezentowal nowoczesny
— naturalistyczny repertuar Sudermanna, Wedekinda i Halbego. Zapraszat takze do swo-
jego teatru znane gwiazdy, ktdre gwarantowaly wplywy do kasy teatralnej. Ostatni sezon
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Wassermanna rozpoczat sig jesienia 1918 r. W listopadzie tego roku, po odzyskaniu przez
Polske niepodleglosci, zmienily si¢ zasady organizacji teatru niemieckiego, odebrano mu
dotacje¢ miejska, spadta takze liczebnos¢ diaspory niemieckiej i ostatni sezon Wasserman-
na byt korcem stalej sceny niemieckiej w Lodzi. W latach 1919-1920 zlikwidowano
wszystkie stale niemieckie teatry w Wielkopolsce i na Pomorzu. Wiele zespotéw prze-
ksztalcito si¢ w nieformalne grupy, kedre jeszcze przez jakis czas grywaty w matych salach.
W Lodzi w okresie migdzywojnia niemieckie przedstawienia byty organizowane przez po-
zostalych w miescie aktoréw, grupy szkolne oraz amatoréw, okres ten nalezy oceni¢ jako
najbardziej réznorodny (jesli chodzi o repertuar) oraz kreatywny, jesli chodzi o wykorzy-
stanie potencjatu artystycznego niemieckiej diaspory. Wymieni¢ nalezy zespét — Alexa
Drewinga dziatajacy pod szyldem organizacji Deutsche Bithne skupiajacej zawodowych
aktorédw niemiecki dziatajacych za granica éwczesnych Niemiec, filia t6dzka skupiata po-
czatkowo aktoréw zespotu Wassermanna. Kolejna inicjatywa to scena amatorska Freie
Bithne zorganizowana przez — Heinricha Zimmermanna — do 1918 r. redaktora rubryki
teatralnej w ,Lodzer Zeitung”. Zimmermann sam pisat dla tego zespotu teksty teatralne,
organizowal w wynajetych salach spektakle dla grona statych widzéw oraz wydawat te-
atralng gazetke. W latach 1923-1939 dzialato Stowarzyszenie Teatralne ,, Thalia”, ktére do
wrze$nia 1939 r. z wigkszym lub mniejszym powodzeniem organizowato wystepy aktoréw
niemieckich, czasem catych zespoléw oraz réznego rodzaju odezyty i koncerty. Jesienia
1939 1. nie organizowano przedstawien niemieckich, a historia Theater zu Litzmannstadt
nie miedci si¢ w ramach czasowych niniejszego stownika.

K. Prykowska-Michalak, 7eatr niemiecki w Lodzi. Sceny — Wykonawcy — Repertuar (1867-1939),
16dz2005; K. Prykowska-Michalak, Z dziejow sceny niemieckiej w Lodzi — opera i operetka, [w:] Eddzka
scena operowa, red. K. Juszyriska, £6dz 2005; K. Prykowska-Michalak, Czas wielkich i matych dyrekcji,
,Kronika Miasta Lodzi” 2007, nr 1; Migrationen/Standortwechsel deutsches Theater in Polen, red. A. Pet-
ka, K. Prykowska-Michalak, £édZ—Ttibingen 2007; Zeatr niemiecki w Polsce — XVIII-XX wick, red.
K. Prykowska-Michalak, £6dz 2008; Deutsches Theater in Polen. Ein Uberblick, [w:] Nachwuchswis-
senschaftler prisentieren ihre Forschung, red. A. Warda, Z. Weigt, £6dz 2009.

KPM

Teatr polski w Lodzi. Poczatkowa trudno$é w rozwoju teatru polskiego w Lodzi wy-
nikata z wielonarodowosciowego charakteru miasta i faktu, ze spotecznosci: niemiecka,
zydowska i polska zamykaly si¢ w kregu wlasnej wspélnoty jezykowej i powolywaly do
zycia odrebne instytucje kulturalne. Pierwsze odnotowane polskie przedstawienia teatral-
ne w Lodzi dat w 1844 r. zespé6t Ignacego Marzantowicza w szopie przy rogu ul. Zgier-
skiej i pl. Koscielnego. Miasto posiadato wéwcezas niewiele ponad 15 tys. mieszkaicow,
z ke6rych 2/3 stanowili ludzie bez wyksztalcenia i potrzeba bylo ponad dwéch dekad na
powstanie grupy publicznoéci gwarantujacej teatrowi pewniejszy byt. Poczatkowo niere-
gularne i krétkie wizyty matych zespoléw stanowily wielkg atrakeje, a zainteresowanie wi-
dzéw wzmagal dodatkowo sensacyjny repertuar, zapewniajacy zazwyczaj petng widownie.
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Na przyktad w 1848 r. wystepowat w Lodzi zespSt Wincentego Raszewskiego, ktdry przy-
ciagal widzéw intrygujacymi tytutami wystawianych szeuk, np. Zwierciadto czarnoksieskie,
cgyli samotnik w siedlisku czaréw albo Trucizna i topielec, ale juz sze$é lat pézniej odwiedza-
jacy miasto aktorzy pod kierownictwem Ludwiki Leontyny Rembeckiej zaprezentowali
ambitniejszy repertuar, si¢gajac po przerébke Molierowskiego Don Juana, czyli zdema-
skowanego libertyna. Podobnie krakowski zesp6t Juliusza Pfeiffera, ktory odwiedzit £6dz
w 1858 1.1 1860 r., wystawit m.in. Zobzowian Wiadystawa Ludwika Anczyca i Karpackich
gorali Jozefa Korzeniowskiego. Te pierwsze zespoty polskie wystgpowaly przewaznie w sali
przy zajezdzie Paradyz (ul. Piotrkowska 175a).

Regula, ktéra dtugo jeszcze wplywata na uklad repertuaru scen tédzkich, byto prze-
mycanie bardziej warto$ciowych dramatéw wsréd fars, wodewili i sztuk sensacyjnych.
Nieliczna publiczno$¢ nie byla jednak jeszcze w stanie dad stalego utrzymania teatrowi.
Po powstaniu styczniowym wizyty wigkszych zespotéw byly czestsze i trwaly nieco dtu-
zej. Miasto odwiedzato juz kilka polskich trup rocznie, ale mato ktéry dyrektor wyru-
szat stad w dalsza wedrdwke teatralng z poczuciem sukeesu artystycznego i finansowego.
Przed powstaniem stalej sceny £6dz wielokrotnie odwiedzaly m.in. zespoty Konstantego
Sulikowskiego, Anastazego Trapszy, Konstantego Lobojki, Jézefa Teksla, Juliana Grabid-
skiego. Wedrowni aktorzy od 1866 r. wystgpowali przewaznie w teatrze Sellina (ul. Kon-
stantynowska 14/16, ob. Legionéw), ktéry byt przebudowana stajnia dla wojska. Dopie-
ro w 1877 r. powstal murowany budynek teatralny ,Victoria” w podwérzu hotelu przy
ul. Piotrkowskiej 67. Mgt on pomiesci¢ 600 widzéw, a popiersia Stowackiego, Schillera
i Szekspira udekorowane kwiatami z okazji inauguracji teatru mogly zapowiadaé wyzsze
ambicje artystyczne tej sceny. Na otwarcie teatru zesp6t Teksla zagrat Pazidw krélowej
Marysieriki Stanistawa Dunieckiego, a w pdzniejszym repertuarze znalazl si¢ takze Pan
Damazy J6zeta Blizinskiego i Hamlet Szekspira.

Wazna rol¢ w ksztattowaniu gustow teatralnych todzian i pozyskiwaniu sprzymierzeni-
céw dla teatru odgrywata prasa. W okresie tworzenia si¢ stalej sceny szczegdlng troske
o teatr miejscowy wykazywat ,Dziennik £6dzki” (— Prasa tédzka w jezyku polskim),
kt6ry byt nie tylko glosem opinii publicznej, ale takze bral na siebie odpowiedzialno$é za
stan teatru, dobdr repertuaru, mobilizujac polskich mieszkaricéw miasta do wspierania
sztuki narodowej. Stata scena polska powstata w 1888 r. z inicjatywy dziennikarza —
Lucjana Koscieleckiego, ktdry byt dyrektorem przez pierwsze dwa sezony. Sala ,,Victoria”,
gdzie znalazt siedzibe teatr 16dzki, wykorzystywana byla na przedstawienia teatralne do
1909 r., jednak mimo statej lokalizacji kolejni dyrektorzy nie mieli wigcej szczg$cia niz an-
treprenerzy zespotéw wedrownych. Po Karolu Kopezewskim (1890-1891) i Czestawie Ja-
nowskim (1891-1895) nastat — Michal Wotowski (1895-1900), ktéry odszedt z Lodzi
w diugach; Henryka Grubinskiego (1900-1903) z powodu niewyptacalnosci pozbawili
dyrekgji aktorzy z jego zespotu, zas do zatamania finansowego dyrekeji — Mariana Gawa-
lewicza (1903-1906) przyczynily si¢ wydarzenia rewolucyjne 1905 r. i nast¢pny dyrektor,
ponownie kierujacy teatrem Czestaw Janowski (1906-1908), nie zdotat go podzwignaé.
Prasa nieustannie zabiegala u publicznosci o wigksze poparcie dla teatru, ale widzéw mo-
bilizowaly zazwyczaj jedynie wyjatkowe wydarzenia, do jakich zaliczy¢ nalezy wystepy
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Heleny Modrzejewskiej w 1891 r. oraz odwiedzajacych £6dZ w latach 1891-1895: Bole-
stawa Leszczyniskiego, Romana Zelazowskiego, Jézefa Kotarbinskiego, Adolfiny Zimajer
czy Heleny Marcello.

Wielkie nadzieje na podniesienie poziomu sceny 16dzkiej wigzano z otwarciem
w 1901 r. Teatru Wielkiego (przy ul. Konstantynowskiej 14/16, ob. Legionéw), kté-
rego uroczysta inauguracj¢ uswietnili swoja obecnoscia Henryk Sienkiewicz i Hen-
ryk Siemiradzki. Jednak ten reprezentacyjny teatr — mogacy pomiesci¢ 1250 widzéw,
wyposazony w centralne ogrzewanie i o$wietlenie elektryczne — wkrétce okazat si¢
za duzy i polska publiczno$¢ nie byta w stanie go utrzymaé. Juz pierwszy dyrektor
— Henryk Grubifiski — weze$niej zakoriczyl sezon i w potowie maja wyjechat do War-
szawy. Takze péiniej Teatr Wielki byl przewaznie dzierzawiony zespotom goscinnie
wystepujacym w Lodzi, gdy spodziewano si¢ wigkszego zainteresowania publicznosci.
Tutaj wlasnie odbyly si¢ przedstawienia stynnej w catej Europie aktorki japorskiej
Sady Yacco (1902) oraz propagujacej nowe zasady tarica wyzwolonego Isadory Dun-
can (1908), a takze znanego teatru moskiewskiego pod kierunkiem Wiery Komissar-
zewskiej (1908).

Jednak jeszcze przed wybuchem I wojny $wiatowej teatr polski w Lodzi przezyt okres
$wietnosci, ktory zawdzigezal mlodemu aktorowi krakowskiemu, Aleksandrowi Zelwe-
rowiczowi. Prowadzac scene 16dzka w latach 1908-1911, Zelwerowicz rozstawit teatr
tédzki. Do powodzenia przyczynily si¢ na réwni wielka dbato$¢ o poziom artystyczny
przedstawien, jak i rozwazny dobdr repertuaru. W ciagu swojej krétkiej dyrekeji Zel-
werowicz dal az 57 przedstawied Wesela Stanistawa Wyspiariskiego, wystawil Mickie-
wiczowskie Dziady w inscenizacji Wyspiariskiego, przygotowal polskie prapremiery /ry-
diona Zygmunta Krasiniskiego, Klgrwy Wyspiatiskiego i Samuela Zborowskiego Juliusza
Stowackiego. By méc podola¢ zadaniom, jakie przed aktorami stawial wielki dramat
narodowy, Zelwerowicz skompletowal wspanialy zesp6t, w keérym znalezli si¢ m.in.
Andrzej Mielewski, Stefan Jaracz, Antoni Siemaszko i Kazimierz Junosza-Stgpowski.
Opicke nad teatrem Zelwerowicza roztoczylo dzialajace od 1903 r. Polskie Towarzy-
stwo Teatralne, na ktérego czele stal jeden z najpotezniejszych przemystowcéw 16dzkich,
Maurycy Poznaiiski. Po pozarze ,Victorii” w 1909 r. dzi¢cki pomocy PTT adaptowano
pospiesznie budynek magazynéw przy ul. Cegielnianej 63 (ob. Jaracza, gmach Teatru
im. S. Jaracza) i do urzadzonego tam Teatru Polskiego przeniesiono zespél. Kiedy jednak
i ta sala sptongta w 1911 r. Zelwerowicz ztozyt dyrekcje. Ale juz tych kilka pomyslnych
sezondéw ozywito tédzkie $rodowisko teatralne. W latach 1910-1913 Andrzej Mielew-
ski prowadzil przy ul. Konstantynowskiej 14/16 Teatr Popularny, jedna z pierwszych
scen przeznaczong dla szerokiej publicznosci. Godna uwagi jest takze dyrekcja — Bole-
stawa Lesmiana w Teatrze Polskim (1916-1917).

Wigkszg aktywno$¢ przejawiaé zaczeli tédzcy amatorzy, ktdrzy juz od 1898 r. organi-
zowali przedstawienia teatralne. W Lodzi dzialato m.in. Koto Teatralne przy Towarzystwie
Spiewaczym yLutnia’, Kolo Mitosnikéw Sceny PTT; takze towarzystwa $piewacze ,,Lira”
i ,Arfa” oraz liczne organizacje robotnicze skupialy aktoréw-amatoréw, organizujacych
przedstawienia teatralne zazwyczaj z pobudek charytatywnych.
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Odzyskanie niepodleglosci rozpoczeto nowsa epoke w dziejach 16dzkiej sceny. Teatr pol-
ski, ke6ry dotychczas mégt liczy¢ jedynie na dobrowolne finansowe wsparcie spoteczefistwa,
opieral si¢ odtad na podstawach bardziej stabilnych dzigki stalej subwencji miejskiej. Zagwa-
rantowanie bytu materialnego nie uchronifo jednak teatru przed innymi problemami. Cen-
trum zycia teatralnego Lodzi w okresie micdzywojennym stanowit Teatr Polski (od 1921 r.
dziatajacy pod nazwa Teatr Miejski), ktéremu przypadlo zadanie krzewienia kultury naro-
dowej i reagowania na aktualne wydarzenia, totez dyrektorzy doktadali wielu staran, by na
scenie znalazt si¢ zaréwno powazny dramat polski, jak i sztuki wspétezesne grane na scenach
obcych. Prowadzenie w Lodzi sceny obarczonej taka odpowiedzialnoscig przysparzato wielu
trudnosci i — mimo subwencji miejskiej — kfopotéw finansowych, skoro kolejni dyrektorzy
wytrwali na swoim stanowisku jeden lub dwa sezony, a byli to w wickszosci artysci o duzym
doswiadczeniu teatralnym: Franciszek Rychtowski (1918-1920), Aleksander Zelwerowicz
(1920-1921), Zygmunt Noskowski (1921-1922), Henryk Barwirski (1922-1923), naj-
wytrwalszy z nich Kazimierz Wroczyniski (1923-1925 i 1933-1937, a w latach 1937-1939
wspdlnie z Henrykiem Moryciriskim), Arnold Szyfman wspdlnie z Bolestawem Gorczyniskim
(1925-1927), a nastgpnie sam Gorcezyriski (1927-1929), Karol Adwentowicz (1929-1930).

W dwudziestoleciu mi¢dzywojennym podejmowano w Lodzi cenne nowatorskie ini-
cjatywy teatralne. — Witold Wandurski w 1922 r. prowadzit Studio Teatralne, a w la-
tach 1923-1928 dziatala tu awangardowa Scena Robotnicza, na ktérej Wandurski wy-
korzystywal nowe metody inscenizacyjne przejmowane z teatru rosyjskiego Aleksandra
Tairowa, Jewgienija Wachtangowa i Wsiewotoda Meyerholda. Po raz pierwszy na tej sce-
nie wystawiono Smieré na gruszy i Gre o Herodzie Wandurskiego. Do stylu jego teatru
nawiazywata Scena Robotnicza Towarzystwa Uniwersytetéw Robotniczych (1928-1929).
Réwnoczesnie ze sceng Wandurskiego dziatat Teatr Popularny prowadzony przez Jézefa
Pilarskiego (1923-1929). Zespét Pilarskiego wystgpowal przewaznie w salach przyfa-
brycznych, prezentujac repertuar dla szerokiej publicznosci: sztuki Aleksandra Fredry, —
Gabrieli Zapolskiej, Wiadystawa Ludwika Anczyca, ale takze operetki.

W latach 30. bardzo popularne i lubiane przez publicznos¢ byly teatrzyki rewiowe i ka-
barety, m.in. Gong, Bomba, Wesota Buda, Jar, dla ktérych teksty pisali #6dzcy dziennikarze
i literaci. Lodzianie czgsto ogladali takze znane kabarety warszawskie: Qui Pro Quo czy Cy-
rulika Warszawskiego. Przed wybuchem II wojny §wiatowej rozpoczely tu wystepy pierwsze
tédzkie teatrzyki lalkowe: w 1936 r. scena marionetek Sekeji Dramatycznej Klubu Pracow-
nikéw Elektrowni Lédzkiej, a dwa lata pézniej Kot w Butach Wactawa Wagnera i Jana We-
sotowskiego. Wszystkie te sceny zawiesily swoja dziatalnos¢ wraz z wybuchem wojny.

A. Kuligowska, Trudne poczqtki. Teatr tédzki w larach 1844—1863, Wroctaw—Warszawa—Gdarisk—
Krakéw 1976; Teatr pray ulicy Cegielnianej. Szkice z dziejow sceny todzkiej 1844—1978, red. Stanistaw
Kaszyniski, £6dz 1980; M. Kowalska, Polski teatr amatorski w Lodzi w latach 1850-1918, ,,Acta Uni-
versitatis Lodziensis. Folia scientiae Artium et Litterarum” 1990, z. 2; Sto lat statej sceny polskiej w Lo-
dzi 1888—1988, red. A. Kuligowska-Korzeniewska, £6dz 1993; A. Kuligowska-Korzeniewska, Scena
obiecana. leatr polski w Lodzi w latach 1844-1918, L.6dz 1995; Teatr przy ulicy Jaracza. 110 lat
statej sceny w Lodzi (1888—1998), red. A. Kuligowska-Korzeniewska, £6dz 1999.
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Teatr zydowski w Lodzi. Teatr stat si¢ dziedzing emancypacji Zydéw nie tylko w sensie
socjologicznym, lecz takze emancypacji od rodzimej postawy kulturowej, kedrej szeuka
teatru byta obca. Wobec istniejacego w kulturze zydowskiej zakazu ikonicznego przed-
stawiania os6b, pojawienie si¢ teatru nalezy traktowaé jako sygnat dystansu do tradycji
i obowigzujacych w niej zasad oraz emancypacj¢ od obowiazujacych norm. Niemal mo-
delowym przyktadem emancypacji Zydéw zaréwno w sensie socjologicznym, jak i kultu-
rowym jest rozwdj teatru zydowskiego w Lodzi. Tu wiasnie, mimo braku jakichkolwiek
whasnych tradycji teatralnych, spotecznos¢ zydowska nie tylko stworzyla teatr na wzér
scen niemieckich czy polskich, ale potrafifa takze nada¢ mu oryginalny charakeer, od-
zwierciedlajacy upodobania publicznosci zydowskie;j.

Poczatki wystepow zespotéw zydowski sa stabo udokumentowane z dwéch powodéw.
Przede wszystkim przez prase lokalng traktowane byly one jako zjawisko marginalne,
yzargonowe”, za$ od lat 80. XIX w. z powodu carskich zakazéw organizowania zespoléw
grajacych w jidysz (zakazy obowiazywaly w latach 1883-1905) artysci zydowscy wystgpo-
wali pod szyldem teatru niemieckiego lub niemiecko-zydowskiego, co nie zawsze pozwala
na ich identyfikacj¢. Zakaz ten bywat jednak w praktyce czgsto bojkotowany. Od potowy
lat 70. XIX w. czgstym miejscem wystgpéw trup zydowskich byl teatr Fryderyka Sellina
przy ul. Konstantynowskiej 14/16 (ob. Legionéw).

Pierwsze udokumentowane przedstawienia zydowskie w Lodzi w wykonaniu pigciooso-
bowego zespotu przybylego z warszawskiego Muranowa odbyly si¢ w marcu 1868 r. w szyn-
ku Andreasa Fischera przy ul. Sredniej 413 (ob. Pomorska). W styczniu nastepnego roku
zesp6t ponownie przybyt do Lodzi i wystawiat wéwezas w jezyku jidysz Zbawienie Izraelitéw
z niewoli egipskiej, czyli Mojzesz oraz Jakub i jego synowie. Zawodowe zydowskie zespoty te-
atralne zaczgly pojawiad si¢ w miescie bardziej regularnie pod koniec XIX w., kiedy artysci
zydowscy odkryli atrakcyjnos¢ miasta dla ich teatru. Wystgpowali tu wéwezas m.in.: trupa
Jacquesa Spiwakowskiego i Jakuba Adlera (1880, 1881), Jézef Wajnsztok ze swoim zespotem
(1883), sam Abraham Goldfaden — ,0jciec teatru zydowskiego” — wystepowat tu trzykrotnie
(1885-1887), prezentujac swoje najpopularniejsze ,,operetki zargonowe”. W jego $lady po-
szli inni, Natan Szwarc ze swoim zespotem (1887) oraz Abraham Icchak Tancman (1888).

Na wzér amatorskich zespotéw niemieckich i polskich takze mlodziez zydowska organi-
zowata whasne kétka dramatyczne. Pierwsze samodzielne amatorskie przedstawienia zydow-
skie zwigzane byly z finansowaniem przedsigwzig¢ filantropijnych i przewaznie wspierali je
przedstawiciele finansjery zydowskiej, na przyktad w 1902 r. dochéd z przedstawienia prze-
znaczono na letni wypoczynek dzieci wyznania mojzeszowego, a jego organizatorka byta zona
potentata przemystowego, Maurycego Poznariskiego. Wkrétce zaczely powstawaé kétka dra-
matyczno-teatralne: w 1906 r. Zydowskje Towarzystwo ,,Dramatische Kunst”, w 1908 r. koto
dramatyczne przy Zydowskim Towarzystwie Literacko-Muzycznym ,Arfa”. Ich czlonkami
byli zasymilowani Zydzi, kierownikami zespotéw przewaznie artysci polscy (Tadeusz Joteyko,
Wiadystaw Gloger), a w repertuarze znajdowaly si¢ polskie sztuki grane w jezyku polskim (np.
Majster i czeladnik Jézefa Korzeniowskiego, Kiedyz obiad? Edwarda Lubowskiego). Jedynie
kétko dramatyczne przy zatozonym w 1899 r. Zydowskim Towarzystwie Literackim i Mu-
zycznym — ,Hazomir” propagowato jezyk hebrajski. Dziatalno$¢ zespotéw amatorskich, ule-
gajacych silnym wplywom asymilacyjnym, miata charaketer dorazny i podyktowana byla raczej
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finansowymi potrzebami pomocy spolecznej niz checia zaspokajania potrzeb kulturalnych.
Dlatego o gustach publicznosci zydowskiej wigcej mozna si¢ dowiedzie¢, obserwujac jej udziat
w przedstawieniach teatru zawodowego, ktéry reagowat na upodobania i oczekiwania widzéw.

Po legalizacji dziatalnosci teatréw zydowskich w 1905 r. do Lodzi coraz czgdciej przy-
jezdzaty zespoly, keére wystgpowaly w Teatrze Wielkim przy ul. Konstantynowskiej 14/16.
Jeszcze w 1905 1. byli tu najwybitniejsi wowczas artysci zydowscy pod kierunkiem Marka
Arnsteina, Abrahama Kamirskiego czy wspomnianego juz Spiwakowskiego. Mark Arn-
stein zastynat nie tylko jako antreprener. Znany byt réwniez, pod pseudonimem Andrzej
Marek, dzigki wlasnym utworom oraz jako inscenizator sztuk zydowskich na scenach
polskich (Dybuk An-skiego, Mirete Efros Jakuba Gordina); jego dazeniem bylo doprowa-
dzenie do przenikania si¢ kultury polskiej i zydowskiej. Ostro atakowany w $rodowisku
warszawskim — zwlaszcza przez Jonasa Turkowa — za , teatr jidysz bez jezyka jidysz”, w Lo-
dzi znalazt bardziej sprzyjajaca atmosfere dla swojego programu.

Bardzo dobre przyjecie zespotéw zydowskich w Lodzi stato si¢ bodzcem do utworze-
nia w tym miescie stalego teatru grajacego w jidysz. W 1905 r. dyrekeje teatru zydow-
skiego wystepujacego w Teatrze Wielkim, kedry mégl pomiesci¢ az 1250 widzéw, objat
Icchak Zandberg. Prowadzit ten teatr do 1915 r. z krétka przerwa z powodu wybuchu
wojny. Teatr Zandberga nieodmiennie cieszyt si¢ wielkim powodzeniem u publiczno-
$ci, na co zastuzyl sobie, przedstawiajac ulubiony repertuar swoich widzéw: operet-
ki, melodramaty, komedie. Grano nie tylko ttumaczone na jidysz najpopularniejsze
operetki francuskie i niemieckie, ale takze oryginalne operetki zydowskie, na przyktad
Borysa Tomaszewskiego Die jidische Kron [Zydowska korona] i Der polnische Jude [Pol-
ski Zyd], operetki historyczne Abrahama Goldfadena Kinig Ahaswer (grana w czasie
$wigta Purim) i Sulamith. Wystawianiu operetek towarzyszyla cala niezbedna oprawa:
widzowie mieli swoich ulubionych aktoréw-gwiazdy i popularne szlagiery, powtarzane
na zyczenie publicznosci. Poza operetkami ogladano sztuki, w ktérych akcentowano
zwiazek z tradycja, folklorem zydowskim, role rodziny, poczucie nieuchronnosci losu
czy motyw wiecznej tutaczki. Stad popularno$¢ takich gatunkdéw jak melodramat, saga
rodzinna, dramat historyczny.

Lédzki teatr Zandberga siggal takze po sztuki z wielkiego repertuaru europejskiego,
wystawiono miedzy innymi Medeg w ttumaczeniu Gordina, po raz pierwszy w jezyku
jidysz sztuke Lwa Tolstoja Zywy trup, Dame kameliowq Aleksandra Dumasa (syna) czy
Daniela Danielego Richarda Votza. W statym zespole teatru zydowskiego brakowato wy-
bitnych wykonawcéw, totez Zandberg, dbajac o wysoki poziom przedstawien, zapraszat
na wielomiesi¢czne wystepy goscinne znanych aktoréw. W 1914 r. z jego zespolem wy-
stgpowal miedzy innymi akeor i dyrektor teatru londyniskiego, pézniej takze wspétdyrek-
tor i rezyser teatru tédzkiego Morris Wachsman, ktdry tworzyt doskonaly pare sceniczna
z przybyla z Ameryki Malwing Lobel; goscili tu takze Fanny Blumenthal, Klara Jong,
Elias Rotstein. Podczas gdy teatr polski borykat si¢ z nieustannymi trudnosciami i kolejne
dyrekcje upadaly po kilku sezonach z powodu braku poparcia ze strony publicznosci, za-
interesowanie widz6éw teatrem zydowskim nie stablo. W ciagu sezonu wystawiano okoto
100 sztuk, keére przyciagaly widzéw takze na przedstawienia popotudniowe. Teatr Wielki
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zdotal na tyle ugruntowaé swoja pozycje w $rodowisku zydowskim, ze nie tylko stat si¢
miejscem popularnej rozrywki, ale takze petnit rolg instytucji, ktéra skupiata spotecznos¢
zydowska Lodzi w czasie uroczystoéci towarzystw spoleczno-kulturalnych.

Kilka lat po otwarciu statego teatru zydowskiego jego popularnos¢ byta na tyle silna, ze
gdy w 1912 r. wybudowano Teatr Scala (z 1000 miejsc na widowni) przy ul. Cegielnianej 18
(ob. Wigckowskiego 15), réwniez ten gmach wydzierzawili aktorzy zydowscy. Ludno$¢ zy-
dowska, liczaca wtedy 150-200 tys., dysponowata dwiema salami teatralnymi, mieszczacymi
tacznie 2250 widzéw. Repertuar Teatru Scala byt bardziej jednorodny niz teatru Zandberga;
dominowaty w nim przedstawienia variété i zydowskiej operetki. W 1915 r. dyrekcje Scali
objeli Juliusz Adler i Herman Sierocki, a po ich przejsciu w 1916 r. (po $mierci Zandberga)
do Teatru Wielkiego, dyrektorem Scali zostat Samuel Kuperman. Cho¢ nadal wystawiano
duzo operetek, w kedrych wielkim powodzeniem cieszyly si¢ Salcia Goldstein i Emilia Adler
(m.in. Jidele der Blinde [Slepy Jidele] Jézefa Lateinera, Kuni Lemel Abrahama Goldfadena,
Almo, gdzie mieszkasz Kupermana), to w repertuarze pojawily si¢ takie utwory ttumaczone
na jidysz, jak Ojciec Augusta Strindberga, Upiory Henryka Ibsena, Zeresa Raguin Emila Zoli
oraz Nora Ibsena, przedstawiane z okazji kolejnych wystepéw goscinnych najwybitniejszej
wowezas aktorki zydowskiej Ester Racheli Kaminiskiej (1917). Tu takze w 1937 r. odbyta si¢
prapremiera glosnej sztuki gdaniskiego autora Maksa Baumann Glikl Hameln zqda sprawie-
dliwosci, w ktdrej w roli tytutowej wystapita Ida Kamirska.

W okresie migdzywojennym teatry zydowskie stanowily wielka konkurencje dla
scen polskich, dlatego ich dyrektorzy zabiegali o widzéw z kregu zydowskiej inteligencji
i nawet mimo wzrostu w tym okresie nastrojéw antysemickich, narazajac si¢ na zarzut
filosemityzmu, umieszczano w repertuarze wybitne sztuki zydowskie lub o tematyce zy-
dowskiej, na przyklad w sezonie 1924/1925: Dybuka An-skiego (50 powtdrzen), Matke
Szwarcenkopf — Gabrieli Zapolskiej (69 powtérzent), Mirele Efros Jakuba Gordina (61
powtdrzen). Trzeba jednocze$nie zaznaczy¢, ze teatr zydowski stanowit takze pewng
atrakcje dla widzéw polskich, bowiem od lat 90. XIX w. w Lodzi nie dziatat regu-
larnie zaden zespdt operowo-operetkowy, totez widzowie polscy czgsto pojawiali sig
na widowni zydowskich teatrzykéw rozrywkowych, najpierw w Teatrze Sellina, potem
w Scali i w dziatajacych w okresie migdzywojennym teatrzykach variété oraz kabaretach
o bardziej literackim nastawieniu. W jednym z takich kabaretéw — w — Bi-Ba-Bo
— debiutowat jeden z najwybitniejszych poetdw okresu miedzywojennego, pochodzacy
z rodziny zydowskiej — Julian Tuwim. Jednak najwicksza popularno$é, nie tylko w Lo-
dzi, ale takze w Warszawie i Krakowie, zyskatl zalozony przez — Mojzesza Brodersona
teatr rewiowy — Ararat.

W okresie mi¢gdzywojennym w teatrze zydowskim pojawili si¢ tworcy, kedrych ambi-
cja bylo oderwanie si¢ od tradycyjnego operetkowo-komediowego teatru szund [$mieci]
i stworzenie zespoléw na wysokim poziomie artystycznym. Teatry takie powstawaly na ogét
w Warszawie, ale czgsto goscily takze w Lodzi. Wystgpowata tu stynna Trupa Wileriska,
z ktéra w latach 1931-1932 wspdlpracowat awangardowy malarz i rezyser Jakub Rotbaum,
Warszawski Teatr Artystyczny (WIKT) zatozony przez Idg Kamiriska i Zygmunta Turkowa,
Teatr Mlodych stworzony przez Michata Weicherta oraz wystgpujace w jezyku hebrajskim
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zespoly Habima i Ohel. Na wzér tych teatréw takze w Lodzi starano si¢ stworzy¢ zalazki
zydowskiego teatru artystycznego i rozpoczgto ksztatcenie aktoréw w Hebrajskim Studiu
Dramatycznym, dzialajacym w latach 1928-1932. Jego zalozycielem byt poeta i dramaturg
Icchak Kacenelson, ktéry pozyskat do wspétpracy m.in. Icchaka Lewiego, Wilhelma Falle-
ka, a takze Edmunda Wierciniskiego. Jako szczegdlne wydarzenie, $wiadczace o wzajemnych
powiazaniach miedzy teatrem zydowskim i polskim, nalezy wskaza¢ Burze Szekspira w re-
zyserii Leona Schillera (1938) wystawiona z zespolem Folks un Jugnt-Teater kierowanym
przez popularng akeorke zydowska Klare Segatowicz. Przedstawienie to uznano za ,$wigto
teatru zydowskiego” i go$cinnie pokazywano takze w Warszawie.

Nieustajaca, bardzo aktywna dziatalno$¢ scen zydowskich, kedra w latach 20. i 30.
wzbogacita si¢ o teatrzyki awangardowe, byta tak silnie zakorzeniona w zyciu kulturalnym
Lodzi, ze tu whasnie po II wojnie $wiatowej Ida Kamiriska, spadkobierczyni najlepszych
tradycji scen zydowskich, objela dyrekcje Eédzkiego Teatru Zydowskiego.

Lbdzkie sceny zydowskie, red. M. Leyko, £6dz 2000; A. Kuligowska-Korzeniewska, Polska ,,Szu-
lamis”. Studia o teatrze polskim i Zydowskim, Warszawa 2018.

ML

» Tel-Awiw” — wydawany w Lodzi miesi¢cznik w jezyku polskim, ktdrego pomystodawcy
i redaktorem naczelnym byt — Zygmunt Bromberg-Bytkowski. Pierwszy zeszyt ukazat si¢
w czerweu 1919 1. Autorem winiety byt Artur Szyk. W nocie wydawniczej okreslono cel
nadrzedny pisma: ,,odrodzenie narodu zydowskiego”. Z idea odrodzenia mialy si¢ wiaza¢
pojawiajace si¢ w pismie teksty, adresowane jedynie do zydowskich czytelnikéw (,Praca
nasza jest wewnetrzna, nie zewnetrzna. Stad konieczno$¢ przemawiania [...] do siebie
samych”). Bromberg jako syjonista poktadat nadziej¢ na tworzenie wlasnego kraju, czego
obietnice widziano w tzw. deklaracji Balfoura z listopada 1917 r. Do idei odrodzenia na-
wigzywat tez tytut pisma. Tel Awiw [wzgérza wiosny] to nadana w 1910 r. nazwa nowej
osady zalozonej przez zydowskich pionieréw w Palestynie. Pismo miato przede wszystkim
pokazywa¢ mysl zydowska, poezje i sztukg. Teksty ukazujace si¢ na tamach , Tel-Awiwu”
poruszaly zagadnienia zwiazane z historia Zydéw w diasporze oraz koniecznoscia ksztalto-
wania ,nowego Zyda”. Wiele artykutéw poswiecono zydowskiej polityce narodowej oraz
planom odbudowy wlasnego pafstwa. W pismie opublikowane zostaly teksty znanych
dziataczy spoteczny i naukowcéw z Polski i zagranicy, m.in. Majera Balabana, Jakuba Ka-
hana, Apolinarego Hartglasa, Bernarda Zimmermana czy Martina Bubera. Juz w pierw-
szym numerze zamieszczono fragment wspomnient Ben Guriona Z Petach Tikwy do Sedze-
ry pochodzacy z opublikowanej w 1917 r. ksiazki fizkor [Pamie¢], pokazujacej osiagnigcia
ruchu syjonistycznego w Palestynie. Zamieszczano teksty literackie, np. ttumaczenia opo-
wiadari Szaloma Asza czy nawiazujace do watkéw biblijnych Basnie przedwickowe Jakuba
Kahana. Publikowano takze wiersze, m.in. dumaczone na jezyk polski utwory Chaima
Nachmana Bialika i Saula Czernichowskiego oraz Bromberga-Bytkowskiego (podpisy-
wane jedynie nazwiskiem Bytkowski), réwniez jego przektady (np. Pies nad piesniami).
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»Tel Awiw” to nie tylko tytut czasopisma, ale takze nazwa zwiazanego z nim wydaw-
nictwa, w ktérym publikowano okolicznosciowe widokdéwki i ksiazki; pod ta nazwa
prowadzono réwniez odczyty w Lodzi i w okolicznych miastach. Jednym z wazniejszych
przedsigwzig¢ wydawnictwa bylo zorganizowanie w kwietniu 1921 r. w sali przy al. Ko-
$ciuszki 21 wystawy sztuki zydowskiej. Eksponaty na wystawe byly wypozyczone ze zbio-
réw prywatnych. W recenzji z wystawy Bromberg podkreslat, ze wéréd mtodych twércéw
wyréznial sie talentem Artur Szyk (1921, nr 5).

Pismo borykato si¢ z problemami finansowymi. Prébowano sobie z nimi radzi¢, pod-
wyzszajac cen¢ egzemplarza pisma oraz rozwijajac dziatalno$¢ wydawnicza. W 1919 r.
ukazaly si¢ jedynie cztery numery miesigcznika (czerwiec, lipiec, sierpied i listopad),
w 1920 — numer piaty (luty) i szésty (kwieciedd). W 1921 r. wydano osiem numerdw
i pismo oraz wydawnictwo zakoriczyto dziatalnosé.

Czasopismo jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £ddzkiego: hetps://beul.lib.uni.lodz.
pl/dlibra/results?q=tel+Awiw&action=SimpleSearchAction&type=-6&p=0. W zasobie BUL bra-
kuje numeréw 6-8 z 1921 r., ktére sa w posiadaniu biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyja-
ciét Nauk.

EW

Teplitzka Berta (1875, Kuldyga, Lotwa — 1942, £6dz) — dziennikarka, publicystka, pi-
sarka. Zwiazana z ,Neue Lodzer Zeitung”, publikowata opowiadania i felietony o Lodzi.
Pisata w jezyku niemieckim. Byta dziataczka Klubu Kobiet Zydowskich WIZO, z ramie-
nia kedrego uczestniczyta w 1927 r. w miedzynarodowej konferencji dotyczacej handlu
kobietami w Londynie. Zmarta w getcie 16dzkim 2 stycznia 1942 r.

W swoim zbiorze satyrycznych miniatur Lodzer Tjpen (1913) opisata — lodzermenscha,
cztowieka pochodzacego z Lodzi, dla ktdrego najwazniejsza byla kariera w tédzkim przemy-
$le. Opisujac fenomen 16dzkiego cztowicka nawigzata do polskojezycznych autoréw i pisarzy,
takich jak — Adolf Starkman, — Artur Glisczyniski, Antoni Sygietyriski, — Wladystaw Rey-
mont czy — Wincenty Kosiakiewicz, ktdrzy pod koniec XIX i na poczatku XX w. w swoich
tekstach i utworach literackich zwracali juz uwage na wyjatkowos¢ todzian. Autorka szkicéw
wykazata si¢ jako baczny obserwator 16dzkiej rzeczywistosci. Eédzkie typy wpisuja sic w w-
czesng atmosfere miasta, stajac si¢ zywym, ludzkim odwzorowaniem miejsca.

B. Teplitzka, Lodzer Typen, Lodz 1913; przeklad polski: B. Teplitzka, Portrety fodzkie, oprac.
M. Pétrola, £.6dz 2008.

EM. Schuster, Vorwort / Witgp, [w:] B. Teplitzka, Portrety lédzkie, oprac. M. Pétrola, Lodz
2008; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Twdrczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na
poczatku XX wieku, Lodz 2014; M. Kucner, ]. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych kominéw,
1.6dz 2018.

MK
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Timofiejew Grzegorz (1908, L6dZ — 1962, L6dz) — poeta, prozaik. Miat dalekie rosyj-
skie korzenie. Uczgszczal do Mgskiego Gimnazjum w Eodzi. Studiowat filologie polska
i rosyjska na Uniwersytecie Warszawskim, ale zwigzany byt z Lodzig i 16dzkim zyciem
literackim. Jeszcze w czasie studiéw wspdteworzyt grupe poetycka — Meteor (1928), pdz-
niej redagowal pisma literackie: — ,Prady” (1930-1931) i — ,,Wymiary” (1938-1939).
W okresie przedwojennym byt obicktem atakéw ze strony prasy narodowej i zwiazanej
z OZN. W okresie okupacji niemieckiej dziatacz podziemia kulturalnego — redagowat
konspiracyjny ,Biuletyn Kujawski” wraz z dodatkiem , Tyrtej”. Aresztowany w 1942 r.
byt do korica wojny wi¢zniem w hitlerowskich obozach koncentracyjnych (Auschwitz
i Gusen I). Po wojnie jeden z redaktoréw ,todzi Literackiej” i kierownik teatru Osa
w Lodzi. Wspélpracowat takze przy realizacji filméw oswiatowych (Nasz zespdt, Dwie
zapatki) w Wytworni Filméw Oswiatowych w Lodzi. Laureat 16dzkiej nagrody literackiej
w 1961. Pochowany na Cmentarzu Komunalnym na Dotach w Lodzi.

Zadebiutowal tomem wierszy Nie ma mnie w domu (1930); w jego wczesnej twdrczo-
$ci poetyckiej, cho¢ widoczne jest zainteresowanie autora problematyka spoteczna, brak
jednak jednoznacznych odwotan do tédzkich realiéw. W ksigzce zatytutowanej Mifosé nie
zna zmeczenia (1959) wspomina migdzywojennag literacka Eédz. W twérczosei poetyckiej
pozostawat pod wptywem Skamandrytéw i rosyjskich imazynistéw.

B. Biernacka, Poeci z biografig, ,Nowe Ksiazki” 1962, nr 13; K. Broficzyk, Stowa proste. ,Kie-
runki” 1962, nr 24; M. Piechal, Grzegorz Timoficjew, ,Odglosy” 1962, nr 41, dostep online: heeps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/68105/edition/65127/content; M. Krassowski, Godna pamieci
i refleksji, ,Poezja” 1980, nr 1.

KP

»Tojz Rojt. Cajtszrift far literatur” [Czerwony Tuz.
Czasopismo literackie] — jidyszowe pismo literackie,
ktérego pierwszy i jedyny znany numer opubliko-
wany zostal w kwietniu 1922 r. Cho¢ na okfadce za-
powiedziano numer drugi i trzeci, nie udalo si¢ ich
odnalez¢ i trudno powiedzie¢, czy w ogdle si¢ uka-
zaly. Pismo nie zawiera danych redaktoréw, jedy-
nie adres i telefon Juliusza Kona (ul. Andrzeja 7;
ob. A. Struga), do ktérego ,nalezy si¢ zwracaé we
wszystkich sprawach”. Drukowane bylo w drukar-
ni ,Kultura” przy ul. Cegielnianej 10 (ob. Jaracza).
W pierwszym numerze zawarto stowo od redakej,
bedace swego rodzaju manifestem wyznaczajacym
kierunek artystyczny pisma, zamierzajacego promo-
waé sztuke niebazujaca na ,czezych frazesach nauki
Tojz Rojt” — oktadka i »glebokiej madroscic, ktdre opieraja si¢ na pustych
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myslach”, majaca ,nasyci¢ nasze pragnienie wewngetrznej wiedzy, glebokiego zycia i du-
chowego uniesienia”. Ukazaly si¢ w nim wiersze Mojzesza Helmana, — Pinkasa Goldha-
ra, — Eliego Baruchina, — Mojzesza Nelkena czy pézniejszego historyka i badacza dzie-
jéw Zydéw w Lodzi, — Arona Alperina. Ponadto w nastgpnych numerach zapowiedziane
byly wiersze — Mojzesza Brodersona, Szabtaja Citera i innych.

DD

Tom Konrad, whasc. K. Runowiecki (1887, Warszawa — 1957, Los Angeles) — aktor, kon-
feransjer, autor tekstow kabaretowych i tekstéw piosenck (m.in. do muzyki Wiadystawa
Danitowskiego i Henryka Warsa), felietonista, scenarzysta filmowy i rezyser, postugiwat
si¢ pseud. Oncle Thom, Symcha Medyleman. Ukoriczyt szkote¢ Handlowa Zgromadzenia
Kupcéw w Warszawie, a nastepnie studiowat aktorstwo w Szkole Aplikacyjnej przy War-
szawskim Konserwatorium. W latach 1909-1910 zwiazany z warszawskim kabaretem
literackim Momus.

Od 1911 r. wspétpracowat z ,Nowym Kurierem £6dzkim” (— Prasa tédzka w jezyku
polskim), gdzie prowadzit rubryke ,M6j kinematograf”, w ktérej zamieszczat felietony
odnoszace si¢ do realiéw zycia tédzkiego. Cykl ten kontynuowat w ,,Nowej Gazecie Lédz-
kiej” od ok. 1913 r. Wspétewérca jednodniéwki — Zycie todzkie, w ktédrej zamiescil prze-
ktady poezji Arthura Rimbauda.

Kierownik literacki wychodzacego od pazdziernika 1912 r. do wybuchu I wojny §wia-
towej pisma satyrycznego — ,Smiech”; na poczatku 1914 r. wspétinicjowal wystawianie
widowisk kabaretowych Reduty Smiechu w t6dzkim hotelu Savoy; wystgpowat jako ak-
tor i konferansjer w pierwszym 1édzkim kabarecie literackim — Bi-Ba-Bo, byt autorem
skeczéw i monologéw odnoszacych si¢ do realiéw spolecznych Lodzi. W potowie 1914 r.
powrdcit do Warszawy, jednak nadal pisywat skecze dla 16dzkiego kabaretu Rézowy Ston.
Wystepowal w warszawskich teatrach, wspéteworzyt kabaret Czarny Kot. W okresie mig-
dzywojennym zwiazany byl z kabaretem Qui Pro Quo.

Po wybuchu II wojny $wiatowej znalazt si¢ we Lwowie, gdzie kierowal Lwowskim
Padstwowym Teatrem Miniatur. W 1942 r. wraz z armig gen. Whadystawa Andersa opu-
$cit ZSRS. Po wojnie osiadt na state w Los Angeles.

Maz aktorki Zuli (wlasc. Zofii) Pogorzelskie;j.

Tygodnik ,Smiech” jest dostepny w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Eédzkiej: heps://be.wbp.lodz.
pl/dlibra/publication/79292#structure

Monologi z repertuaru Romualda Gierasieriskiego, t. 1, Warszawa 1918.

Symcha Medyleman, Jen Kess, Cymes i cures. Falszywa ambicja i inne, Warszawa [ok. 1920], seria
Estrada nr 33.

Urwory Konrada Toma i inn_yc/a, Warszawa 1921, seria Estrada nr 25.

Utwory Konrada Toma z repertuaru Romualda Gierasieniskiego, t. 2, Warszawa [0k.1922], seria Es-
trada, nr 34.

Utwory Konrada Toma, Warszawa [ok. 1924], seria Estrada nr 36.
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M. Tobera, , Wesote gazetki” — prasa satyryczno-humorystyczna w Krélestwie Polskim 1905-1914,
Warszawa 1988; A. Kuligowska-Korzeniewska, Roch Pekiriski w ,, Rézowym Stonin” — estradowe wy-
stapienia Juliana Tuwima w Lodzi podczas Wielkiej Wojny, [w:] Julian Tuwim. Biografia, twérczost,
recepcja, red. K. Ratajska, T. Cieslak, £6dz 2007; J. Dunin, W Bi-Ba-Bo i gdzie indziej. O humorze
i satyrze z miasta Lodzi od Rozbickiego do Tuwima, £6dz 2010, s. 85-88, 149; B. Ciesla, Lddzkie
czasopisma humorystyczne w migdzywojniu, £6dz 2014.

AS, TC

Towarzystwo Literatéw i Dziennikarzy Polskich w Lodzi (1916-1919/1920) — pierw-
szy w Lodzi zwig zek skupiajacy ludzi pidra. Historycy oceniaja, ze w momencie powo-
tania Towarzystwa w Lodzi mieszkalo okoto 50 0séb trudniacych si¢ dziennikarstwem
i literatura. Zebranie zatozycielskie odbyto si¢ 5 grudnia 1916 r. w gmachu Stowarzysze-
nia Nieruchomosci przy ul. Krétkiej 9 (ob. Traugutta). Do Zarzadu weszli: — Jan Gar-
likowski, Piotr Kon, dr Zdzistaw Mierzyriski, red. Aleksander Bielifiski, red. — Marceli
Sachs. Z inicjatywa konsolidacji §rodowiska wystapili dziennikarze zwiazani z ,Gazet
Lédzka” i ,Godzing Polski” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), dziennikami sympa-
tyzujacymi z $rodowiskiem tédzkich Niemcow; pewng zachowawczoscia wykazywali sig
dziennikarze zwiazani z redakcja ,Nowego Kuriera Lédzkiego” (— Prasa tédzka w jezy-
ku polskim). Towarzystwo zajmowalo si¢ gtéwnie problemami materialnymi i bytowymi
cztonkéw, udzielano nieoprocentowanych pozyczek pisarzom i dziennikarzom znajduja-
cym si¢ w potrzebie. Czlonkowie Towarzystwa angazowali si¢ w krzewienie idei niepodle-
glosciowych. Organizacja zakonczyta dziatalnos¢ w 1919 lub 1920 r., prawdopodobnie na
skutek zmian, jakie zaszly w srodowisku 16dzkich literatdw i dziennikarzy (czgs¢ cztonkéw
Towarzystwa wyjechata do stolicy). Na zakorczenie dziatalnosci wptyneto takze nasilenie
wewnetrznych konflikeéw na tle narodowym, réznych ocen zachowania cztonkéw zwiaz-
ku podczas okupacji niemieckiej i kwestionowanie ,,polskosci” zatozycieli.

Ksigga pamigtkowa Syndykatu Dziennikarzy Lédzkich 1920-XX—1940, £.6dz 1939.

W. Kaszubina, Notatki o prasie tédzkiej, ,Rocznik Historii Czasopismiennictwa Polskiego 1968
7/1, dostep online: https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Rocznik_Historii_Czasopismiennic-
twa_Polskiego/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1/Rocznik_Historii_
Czasopismiennictwa_Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197/Rocznik_Historii_Czasopismiennictwa_
Polskiego-r1968-t7-n1-s171-197.pdf (dostgp: 9.06.2022); L. Olejnik, Organizacje dziennikarskie
w Lodzi (1916-1939), ,Acta Universitatis Lodzensis. Folia Historica” 1999, nr 66, dostep online:
htep://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/bwmetal.element.hdl_11089_13494 (dostep: 23.06.2022).

KK

» Irit. Cwaj chojdesz szrift far literatur, kunst un kultur fragen” [jid., Krok. Dwumiesigcz-
nik poswigcony literaturze, sztuce i kulturze] — pismo, ktérego pierwszy numer ukazat
si¢ w maju/czerwecu 1928 r. Nie udato si¢ odnalezé innych numerdw, prawdopodobnie
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wydawanie pisma nie byto kontynuowane. Redaktorem i wydawca byt Mosze Witenberg,
redakcja miescita si¢ przy ul. Zgierskiej 16. Druk odbywat si¢ w zakladzie Chaima Weina
przy ul. Cegielnianej 49 (ob. Jaracza). Kosztowalo 80 groszy.

We wstgpnym artykule redakcja deklaruje wolg wspierania $wieckiej literatury i kultury
jidysz we wszelkich jej formach oraz jej pozytywnych i twérczych trendéw, bez wzgledu na
przynaleznos¢ partyjna czy rodzaj ukoriczonej edukacji. Mimo gloszonej tolerancji artykut
deklaruje walke o kulture jidysz wolna od wplywéw religijnych. W numerze ukazaly si¢
wiersze Mojzesza Helmana, Mojzesza Berszlinga, — Rikudy Potasz, — Jeszajahu Szpigla,
ballada — Chaima Lejba Fuksa oraz opowiadania — Jézefa Turko (ktéry w tej publikgji
nie uzywat jeszcze przyjetego potem pseudonumu Jézef Okrutny) i — J6zefa Zelkowicza.
W osobnym artykule omawiane byly najwazniejsze wydarzenia zwiazane z kulturg jidysz.

,1rit” — okladka jedynego znanego numeru

Jedyne dwa znane egzemplarze pisma znajdujg si¢ w Bibliotece Narodowej Izracla
w Jerozolimie.

DD

Tidjkqt Baphometa — rozgrywajaca si¢ w Lodzi powies¢ sensacyjno-awanturnicza — Jerze-
go Nalecza, drukowana w odcinkach na famach ,Dziennika Eédzkiego”. Akcja rozpoczyna
si¢ od obiegajacej pras¢ wiadomosci o $mierci bogatego t6dzkiego fabrykanta, whasciciela
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olbrzymich zaktadéw potozonych miedzy ul. Wolczariska i Gdariska. Zbadania okolicznosci
tajemniczego znikniecia Karola Wolnera podejmuje si¢ Leszek Wirga, dziennikarz i detek-
tyw w jednym. Pomaga mu — niczym dr Watson Sherlockowi Holmesowi — tatwowier-
ny i nieco tchérzliwy Andrzej Gradzki. Sledzewo prowadzi ich na trop szajki przestepczej,
a zarazem sekty, ktérej cztonkowie jako znaku rozpoznawczego uzywaja okultystycznego
symbolu powiazanego z Baphometem. Zgodnie z konwencja gatunkowa, oprécz watku
przestepstwa duza role odgrywaja niezwykle przygody bohateréw, a fabula obfituje w sen-
sacyjne wydarzenia, ktére maja budzi¢ w czytelniku dreszez emocji. Mamy wigc w powiesci
misterium satanistyczne zakoficzone orgia, trupa, ktdry ozywa, zjawy i duchy przeczace ra-
cjonalnemu ogladowi $wiata i wywotujace omdlenie nawet dorostego mezezyzny, odsuwa-
jace si¢ wieka trumien, tajemnicze eliksiry, probe utopienia czlowicka w piwnicy poprzez
uszkodzenie rury, porwanie kobiety w celu jej seksualnego wykorzystania itp. Nalecz zabiera
czytelnikéw m.in. do spelunki dla wtajemniczonych, w ktédrej serwuje si¢ narkotyki, do
miejsc podejrzanych intereséw, gdzie odbywajg si¢ spotkania dintojry, do kabaretu, w kté-
rym zostaje zasztyletowany policjant, i do podziemnego grobowca na cmentarzu na Dofach.
Akcja powiesci zostata mocno zakorzeniona w realiach 16dzkich, zgodnie z charakterystycz-
ng dla odcinkowej literatury popularnej dwudziestolecia tendencja tworzenia beletrystyki
specjalnie na potrzeby lokalnego odbiorcy — osadzonej w scenerii, ktéra byta mu bliska
i podtrzymywala ztudzenie autentycznosci przedstawionych wydarzei. Wraz z bohaterami
czytelnik odwiedza wige stynne restauracje: Tivoli, Esplanade i Malinowa, podpatruje slub
w kosciele pw. Podwyzszenia Swictego Krzyza czy spaceruje Piotrkowska, na ktérej pro-
stytutki szukajg klientéw. Przy ul. Nawrot znajduje si¢ mieszkanie Wirgi, przy al. 1 Maja
kamienica, w ktdrej przetrzymywana jest porwana kobieta, przy ul. Gdariskiej w okolicach
Ziclonej — przybytek hazardu pod nazwa ,Dama Kierowa”, wreszcie przy ul. Zawadzkiej
(ob. Préchnika) mieszka sam szef szajki , Tréjkata”. Z kreacji bohateréw wylania si¢ spe-
cyficzna mentalno$¢ fodzianina — apasza, dla ktérego jednak stowo honoru ma warto$é,
cztowieka o ,elastycznym sumieniu”, sktonnego do naduzywania alkoholu (a tego, kto nie
zamawia wodki na butelki, patrzy si¢ jak na szpicla), ale zdolnego zrobi¢ karier¢ po 16dzku
w i$cie amerykariskim stylu. £6dz jawi si¢ jako miasto kontrastéw, w ktérym nowoczesno$é
idzie w parze z analfabetyzmem i zabobonem.

Winieta reklamowa powiesci
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Pierwszy fragment Trdjkqta Baphometa ukazal si¢ 25 listopada 1931 r. Kolejne odcinki
starannie rozmieszczano na catej kolumnie gazety, opatrzonej specjalnie zaprojektowang wi-
nietg z graficznym znakiem tréjkata, w kedry wpisano litere ,B”. Elementem winiety byt tez
podtytul: ,Powies¢ na tle niesamowitych przezy¢ pozagrobowych”, pod ktérym kazdorazowo
widniata adnotacja o intrygujacej tresci: ,,Akcja rozgrywa si¢ w patacach, dancingach, sutere-
nach, poddaszach i w labiryncie podziemnej Lodzi”. Powies¢ byta jedna z najlepszych 16dz-
kich propozycji beletrystycznych okresu migdzywojennego, a z pewnoscia najciekawsza pro-
pozycja odcinkowa na tamach lokalnej prasy. Jej drukowanie zakoriczono 11 marca 1932 r.

Trdjkqt Baphometa. Powies¢ na tle niesamowitych przezyé pozagrobowych, ,Dziennik £odzki” 1931,
nr 69, 25 XI-1932, nr 71, 21 III; ,Dziennik £édzki” jest dostepny w bibliotece cyfrowej Regiona-
lia Ziemi Eddzkiej: heeps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/valuesearch?action=AdvancedSearchAction&ty-
pe=-3&val1=GroupTitle:%22Dziennik+%C5%81%C3%B3dzki+1931%5C-1933%22
Fragmenty powiesci przedrukowano w: , Budzi sig Léd...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939
roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, Lodz
2020, s. 603-612.

KB

Trunk Jechiel Jeszaja (1887, Osmolin — 1961, Nowy Jork) — pisarz, eseista i krytyk li-
teracki tworzacy w jezyku hebrajskim i w jidysz. Urodzit si¢ w Osmolinie koto Lowicza
w zamoznej chasydzkiej rodzinie. Jego pradziadkiem byt stynny gaon Izrael Joszua Trunk.
Natomiast matka byla wnuczka Borecha Grzywacza, jednego z najbogatszych Zydéw
tego czasu. W dzieciistwie przeprowadzil sic do Lodzi, gdzie ukonczyt szkole religijna,
ale takze zdobyt wyksztalcenie $wieckie. Ozenil si¢ z pochodzacq z zamoznej warszawskiej
rodziny Dobg Prywes. Sytuacja materialna pozwolita mu na podrézowanie po $wiecie.
W latach 1913-1914 mieszkat w Palestynie, a okres I wojny $wiatowej spedzit z zona i ro-
dzicami w Szwajcarii. Tam urodzily si¢ jego dwie cérki: Ita (1915) i Bracha (1917-1920).
W 1919 1. wrécit do Lodzi. Mieszkal m.in. przy ul. Piotrkowskiej 88, Sienkiewicza 61
i Pariskiej 41 (ob. Zeromskiego). Otwarcie sympatyzowal z Bundem. W 1925 r. przepro-
wadzit si¢ do Warszawy. W 1936 r. zostal prezesem zydowskiego PEN-Clubu. Zwiazany
z kregiem pisarzy skupionych wokét Icchaka Lejba Pereca. W dniu wybuchu II wojny
$wiatowej wyjechal z Warszawy. Przez Wilno i Japoni¢ dotart do Nowego Jorku.
Debiutowat w jezyku hebrajskim. W 1907 r. publikowat pod pseudonimem Teyl eseje,
wiersze oraz krétkie opowiadania w ortodoksyjnym czasopismie ,Hakol” oraz w ,,Mitoch
Pinkasi”. Od 1908 r. pisal w jidysz — do zamiany jezyka nakloni¢ go miat Perec. Opubli-
kowal m.in. obrazki z podrézy pt. Cwiszn berg [Mi¢dzy gérami] w wydawanej przez Pereca
,Di Jidisze Wochnszrift” [Tygodnik Zydowski] (1908); Cigener [Cyganie] w antologii Jidisz
(Warszawa 1910); Der jam [Morze] w Dos buch un der lezer [Ksiazka i czytelnik] (Warszawa
1911). Jego poezje, opowiadania, nowele historyczne, powiesci, recenzje i artykuly poja-
wialy si¢ na famach ,Der Frajnd”, ,Di Fraje Sztime” (Genewa, 1917), ,Hajnt”, , Folkscaj-
tung”, ,Literarisze Bleter”, ,,Wochnszrift far Literatur”, ,,Warszewer Almanach”, — ,Der
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Os” (Lédz—Warszawa); ,Lodzer Weker” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), , Wilner Tog”
i w antologii Unterwegs wydanej w Wilnie i innych.

Do jego najwazniejszych publikacji naleza: Fun der natur, cajchenungen un pejzazn [O na-
turze, projektach i krajobrazie] z ilustracjami Artura Szyka (Warszawa 1914), Fajgenbojmer
un andere decejlungen [Drzewo figowe i inne opowiadania] (znajduje si¢ tu m.in. dumaczenie
poematu Gilgamesz; Warszawa 1922), Di welt-a cholem. Esejen [Swiat-sen. Eseje] (Warsza-
wa 1922), Mide. Dercejlungen [Utrudzony. Opowiadania] (Warszawa 1923); Dorjan Grey,
ophandlung wegen kunst un virklichkejt [Dorian Gray, trakrat o sztuce i rzeczywistosci] (War-
szawa 1923), Idealizm un naturalizm in der jidiszer literatur, tendencn un wegn fun undzere
moderne szrifisteler [Idealizm i naturalizm w zydowskiej literaturze, kierunki i drogi nowocze-
snych pisarzy] (Warszawa 1927), Jozefus Flawjus fun Jeruszolaim un andere bistorisze noweln
[J6zef Flawiusz z Jerozolimy i jego historyczne powiesci] (Warszawa 1930), Cwiszn wiln un
onmechtikejt. H.D. Nomberga pruwn fun analiz un charakteristik [Pomigdzy wola i bezsita.
H.D. Nomberga préby analizy i charakterystyki] (Warszawa 1930), Jidisze kultur-fragn un
der socjalizm, pro domo nostra [Pytania o zydowska kulture i socjalizm. Pro domo nostra]
(Warszawa 1935), Noent un fremd, esejen [Bliski i obcy, eseje] (Warszawa 1936), Sholem Alej-
chem, zajn wezn un zajne werk [Szolem Alejchem, jego istota i praca] (Warszawa 1937), Welt
cheszbn, proze un lider wegn der welt [Rachunek $wiata. Proza i poezja o $wiecie] (Warszawa
1938), Socjalistisze impresjes [Impresje socjalistyczne] (Warszawa 1939), za ktdra otrzymal
nagrod¢ pisma Bundu ,Forojs” [Naprzdd], Tewje der milchiker, szikzal un bitochn [Tewje
Mleczarz, przeznaczenie i wiara] (Wilno 1939). W okresie powojennym jego najwazniej-
sza publikacja s 7-tomowe wspomnienia zatytutowane Pojln. Zichrojnes un bilder [Polska.
Wspomnienia i obrazy] wydawane w latach 1944—1953. Tom 6 wspomnien po$wiecony jest
Yodzi: Lodz cwiszn bejde welt-milchomes [L6dZ pomigdzy dwoma wojnami] (1951).

Do kofica zycia wiele pisal i publikowal, m. in. eseje, wiersze, opowiadania. Razem
z Aronem Cajtlinem przygotowal Anrologie fun der jidiszer proze in pojln cwiszn bejde
welt milchomes (1914—1939) [Antologia prozy w jezyku jidysz w Polsce miedzy wojnami
$wiatowymi 1914-1939] (Nowy Jork 1946).

Publikacje J.J. Trunka w polskich przektadach:
Pojln. Obrazy i wspomnienia z Lodzi, oprac. A. Clarke, L6dz 1997;
Moje zycie wpisane w historie Zydéw w Polsce, przet. A. Clarke, Warszawa 1997.

S. Pomer, Literatura zydowska swiadectwem narodowego bytu. ,,Ankieta 5-tej rano” wsréd najwy-
bitniejszych pisarzy zydowskich. Wywiad z prezesem zyd. Pen-Klubu Ch.Sz. Trunkiem, ,5-ta Rano”
1937, nrz28V,s. 7.

heep://yleksikon.blogspot.com/2016/11/yekhiel-shaye-trunk.html — bibliografia dorobku; ht-
tps://yivoencyclopedia.org/article.aspx/Trunk_Yekhiel Yeshaye (dostep: 4.10.2019).

EwW

Tuwim Irena (1898, L6dz — 1987, Warszawa) — polska poetka, prozaiczka i ttumaczka
zydowskiego pochodzenia, mlodsza siostra — Juliana Tuwima. Jej rodzicami byli Izydor
(Zoroch), urzednik bankowy, i Adela Tuwimowie. Adela byla cérka znanego 16dzkie-
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go drukarza Leona (Lejba Izraela) Krukowskiego. Irena Tuwim ukoriczyta Gimnazjum
im. Elizy Orzeszkowej w Lodzi. Wezesne wiersze publikowata w ,,Godzinie Polski” (—
Prasa tédzka w jezyku polskim), debiutowata utworem Panienka w 1916 r. (nr 213).
Od 1922 r., po $lubie ze Stefanem Napierskim, krytykiem literackim, poeta i wydaw-
c3, potomkiem bogatej rodziny tédzkich przemystowcéw, zamieszkata w Warszawie. Pu-
blikowata w ,, Wiadomosciach Literackich” i ,Skamandrze”. Z Napierskim rozstata sig
w 1930 r. W 1935 1. poslubita Juliana Stawiskiego, dziennikarza i tumacza. Po wybuchu
wojny wraz z m¢zem opuscita Polske, by przez Rumuni¢ dotrze¢ do Paryza, a nastgpnie
do Londynu. Na poczatku 1945 r. matzonkowie zamieszkali w Toronto, potem przeniesli
si¢ do Stanéw Zjednoczonych, gdzie Julian Stawinski petnit funkcje attaché ambasady
polskiego rzadu komunistycznego. W lutym 1947 r. powrdcita z me¢zem do Polski.

Na twérczos¢ liryczng Ireny Tuwim skiadaja si¢ trzy tomy: 24 wiersze (1921), Listy (1926)
oraz Mitos¢ szczesliwa (1930). W 1958 r. ukazaly si¢ Wiersze wybrane. Utwory Ireny Tuwim
mieszcza si¢ w kregu oddziatywania poetyki Skamandra; to liryka refleksyjna, nickiedy z pew-
nymi akcentami spofecznymi. W swoich wierszach poetka nie przywotuje wprost realiéw 16dz-
kich, opublikowata natomiast tom wspomniefi z dziecitistwa £ddzkie pory roku (1956).

Przekladata z rosyjskiego i angielskiego, gléwnie literature dla dzieci i mtodziezy, m.in.
w latach 30. Mary Poppins Pameli Travers oraz Kubusia Puchatka i Chatke Puchatka Ale-
xandra Milne’a, ale tez utwory m.in. Katherine Mansfield, Mary Norton, Oscara Wilde’a.
W okresie powojennym wydata kilka autorskich ksigzek dla dzieci.

W 2018 r. przy skrzyzowaniu ulic Andrzeja Struga i Lipowej utworzono Skwer Ireny Tuwim.

A. Zawiszewska, Siostra Szekspira, czyli Irena Tuwim, [w:] Twdrczosé niepozorna. Szkice o litera-
turze, red. J. Gradziel-Wojcik, A. Kwiatkowska, L. Marzec, Krakéw 2015; A. Augustyniak, /rena
Tuwim. Nie umartam z mitosci. Biografia, Warszawa 2016.

TC

Tuwim Julian (1894, L6dz — 1953, Zakopane) — najwy-
bitniejszy twérca literacki urodzony w Lodzi, polski poeta
zydowskiego pochodzenia, pisarz, autor wodewili, skeczy,
librett operetkowych, tekstow piosenck, wierszy dla dzie-
ci, tumacz literatury rosyjskiej, francuskiej, niemieckiej
i faciriskiej. Brat — Ireny Tuwim. Jeden z najpopularniej-
szych poetéw dwudziestolecia mi¢dzywojennego. Wspét-
zatozyciel kabaretu literackiego Pod Picadorem i grupy
poetyckiej Skamander. Bliski wspétpracownik tygodnika
, Wiadomoéci Literackie”.

Jego rodzicami byli Izydor (Zoroch), urzednik ban-
kowy, i Adela Tuwimowie. Adela byta cérka znanego
tédzkiego drukarza Leona (Lejba Izraela) Krukowskie-

Julian Tuwim go. W latach 1904-1914 Julian uczgszczat do rosyjskiego
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Megskiego Gimnazjum Rzadowego w Lodzi. Debiutowal w 1911 r. przektadem na esperan-
to wierszy Leopolda Staffa. Pierwszy jego wiersz oryginalny, Prosba, ukazat si¢ w ,,Kurierze
Warszawskim” w 1913 r. (nr 6, s. 5; utwér podpisany kryptonimem St.M.). W ogrédku
Urania przy ul. Cegielnianej (ob. Jaracza) Tuwim debiutowal jako twérca kabaretowy,
potem podjat wspétprace z innymi t6dzkimi scenami kabaretowymi, m.in. — Bi-Ba-Bo
oraz Teatrem Nowosci. W 1914 r. zamiescit w — Zyciu Lédzkim. Jednodniéwce utwér
Panny, publikowal wiersze w ,Nowym Kurierze £édzkim” (czgs¢ pod pseudonimem
Roch Pekiriski lub Roch P 1915: Symfonia wickéw — nr 12, Smieré — nr 18, Atak — nr 48,
Stypa — nr 62, W karczmie — nr 73, Smieré nad glowami [opubl. pt. Dziers nasz] — nr 103,
Ogrody szpitalne — nr 168, Krwawy chleb i Ktos — nr 181, Piotr Plaksin — nr 214, Jesieniq
— nr 263, Humoreska — nr 277, Smiech pazdziernikowy — nr 298, Chrystus — nr 325, Przy-
pomnienie — nr 332; 1916: Mort Homme — nr 233) i w ,,Gazecie Lodzkiej” (1917: Sole-
nizanci, Staruszkowie, Colloguinm niedzielne na ulicy, Pieti sobotniego wieczoru, Dziecko
przed sklepem z zabawkami [opubl. pt. Przed wystawq] — nr 101; Likier, Malarz, Wieczdr
— nr 262, pod wierszem data 1912). Wigkszo$¢ z nich weszla potem do kolejnych to-
méw poetyckich. W 1916 r. rozpoczat studia prawnicze i polonistyczne na Uniwersytecie
Warszawskim (1916-1918), jednak szybko je przerwat, angazujac si¢ w petni w dzia-
talnog¢ literacky i kabaretowa. Od tego czasu mieszkat w Warszawie, nieprzerwanie do
wybuchu II wojny $wiatowej, choé¢ wspdtpracowat z tédzkim srodowiskiem literackim
i bywat w Lodzi; na tamach czasopisma — ,Prady” (1931, nr 1) opublikowat wiersz Noc
biednego czlowieka — pierwodruk liryku zamieszczonego nastgpnie jako Noc ubogiego czto-
wieka w tomie Biblia cygariska (1933). Podtrzymywat tez przyjaznie z 16dzkiej mtodosci,
m.in. z Arturem Szykiem i Arturem Rubinsteinem (zob. wiersz Do Artura Rubinsteina,
zamieszczony w édzkiej ,Ilustrowanej Republice” z 1 stycznia 1929 r.; poeta odwotuje
si¢ w nim do wspélnego doswiadczenia ,Miasta Lodzi, / Lodzi fabrycznej.”). W czasie
wojny wraz z zona, Stefania z domu Marchew, przebywat najpierw w Paryzu, potem na
potudniu Francji, w Portugalii, w Rio de Janeiro w Brazylii (sierpiet 1940 — maj 1941),
nastgpnie w Nowym Jorku (maj 1941 — maj 1945). W styczniu 1945 r. wystat telegram
Do mieszkaricéw Eodzi, w kedrym wyrazit rado$¢ z wyzwolenia miasta (19 stycznia) oraz
poinformowat o planach powrotu do kraju (tekst opublikowano na tamach lubelskiego
»Glosu Ludowego” 1945, nr 26 z 23 stycznia). Tuwimowie wrécili do Polski w czerwcu
1945 r., zamieszkali w Warszawie.

Dorobek Juliana Tuwima obejmuje osiem toméw poetyckich wydanych za jego zycia:
Czyhanie na Boga (1918), Sokrates tariczgcy (1920), Siddma jesieri (1922), Czwarty tom
wierszy (1923), Stowa we krwi (1926), Rzecz czarnoleska (1929), Biblia cygariska (1932),
Tresé gorejgca (1936), poematy: Bal w Operze (1936, wyd. 1946) i Kwiaty polskie (1940—
1946, wyd. 1949) oraz obszerny zbi6r niepublikowanych za zycia wierszy mlodziedczych
— opublikowany w dwutomowych Juweniliach, a takze zbiory tekstdw satyrycznych
i wierszy dla dzieci, liczne piosenki.

L6dz i okoliczne miejscowosci byly tematem niezbyt licznych jego utwordw, poczaw-
szy od okresu miodziericzego (wiersze: Rym, ,Glos Polski” 1928, nr 98; Kronika, [w:]
J. Tuwim, Juwenilia 2, oprac. T. Januszewski, A. Balakier, Warszawa 1990, s. 135-139;
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L6dz, ,Glos Polski” 1920, nr 217 — napisal w nim: ,Bo sam o§wiadczam: méj gréd — to
E6dz, / To moja kolebka rodzima! // Niech sobie Ganges, Sorrento, Krym/ Pod niebo inni
wynosza, / A ja £6dz wolg! Jej brud i dym / Szczgéciem mi sq i rozkosza!”; Parademarsz
(Wspomnienie z roku 1916), Naprzéd” 1929, nr 236), az po poemat Kwiaty polskie,
ktéry zaczat pisa¢ na emigracji w 1940 r. w Rio de Janeiro i nigdy nie ukoriczyl. Znaczna
czg$¢ akeji tego poematu rozgrywa si¢ w Lodzi w okresie rewolucyjnych wydarzen z lat
1905-1907 r., poeta z nostalgia i niezwykle szczegétowo zrekonstruowat realia 16dzkie
i topografi¢ miasta. Powracat tez do okresu 1ddzkiego w wystapieniach publicznych i dru-
kowanych wspomnieniach.

Dwukrotnie, w 1928 i 1949 r., Tuwim otrzymat Nagrode¢ Literacka Miasta Eodzi.
W 1949 r., jako jeden z pierwszych trzech wyréznionych, otrzymat doktorat honoris
causa Uniwersytetu Eddzkiego, utworzonego w 1945 r.

Od 1954 r. dawna ulica Przejazd w centrum miasta nosi imi¢ Juliana Tuwima. Poeta
jest patronem Szkoly Podstawowej nr 199 w Lodzi. Utworzony w 1952 r. Mlodziezowy
Dom Kultury zostat w 1964 r. przemianowany na Patac Mtodziezy im. Juliana Tuwima.
Przed gmachem YMCA przy ul. Moniuszki od 1961 r. znajduje si¢ popiersie Tuwima au-
torstwa Elwiry i Jerzy Mazurczykédw. W kwietniu 1999 r. odstonicto przy ul. Piotrkow-
skiej 104 pomnik — Faweczke Tuwima autorstwa Wojciecha Gryniewicza.

Pierwodruki mtodzieficzych utworéw J. Tuwima sa dostgpne online:

Zycie lodzkie. Jednodniowka, 1914, hteps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/5412/edition/4959/
content

»Nowy Kurier £6dzki” 1915, https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/87822#structure

»Gazeta Lédzka” 1917, https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/6133#structure

Wybrane wydania utworéw J. Tuwima:

Pisma prozq, oprac. ]. Stradecki, Warszawa 1964;

Wiersze 1-2, oprac. A. Kowalczykowa, Warszawa 1986;

Juwenilia 1-2, oprac. T. Januszewski i A. Batakier, Warszawa 1990;

Jarmark ryméw, oprac. T. Stradecki, Warszawa 1991;

Kuwiaty polskie, oprac. T. Januszewski, Warszawa 1993;

My, Zydzi polscy / We, Polish Jews..., oprac. i wstepem opatrzyt Ch. Szmeruk [Shmeruk], Warszawa
1993.

Wspomnienia J. Tuwima o Lodzi:

Moje dzieciristwo w Lodzi, odczyt wygloszony 23 kwietnia 1925 r. w Lodzi, pierwodruk: ,Glos
Polski” 1925, nr 115-120, 122;

Wspomnienia o Lodzi, ,Wiadomosci Literackie” 1934, nr 3;

Naka szkolna i zainteresowania pozaszkolne, pierwodruk: ., Wiadomosci Literackie” 1936, nr 9;

Ksigzki, Chopin i Inowlddz, pierwodruk: ,Wiadomosci Literackie” 1936, nr 11.

Teksty przedrukowane w: J. Tuwim, Tam zostatem. Wspomnienia mlodosci, oprac. Tadeusz Janu-
szewski, Warszawa 2003.

J. Stradecki, julian Tuwim. Bibliografia, Warszawa 1959; M. Glowiniski Poetyka Tuwima a pol-
ska tradycja literacka, Warszawa 1962; Wspomnienia o Julianie Tuwimie, red. W. Jedlicka, M. To-
porowski, Warszawa 1963; W.A. Kempa, Tuwimiana tédzkie (Szkic bibliograficzno-literacki), ,Pra-
ce Polonistyczne” 1966, t. 22; J. Sawicka, ,, Filozofia stowa” Juliana Tuwima, Wroctaw—Warszawa
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—Krakéw—Gdansk 1975; Julian Tuwim, oprac. ]. Sawicka, bibliografi¢ oprac. P. Matywiecki, [w:]
Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, seria 6: Literatura polska w okresie migdzywojennym, t. 2,
red. J. Kadziela, J. Kwiatkowski, 1. Wyczariska, Krakéw 1979; Studia o poezji Juliana Tuwima, red.
I. Opacki, Katowice 1982; J. Stradecki, Kalendarium zycia i twérczosci Juliana Tuwima, [w:] J. Tu-
wim, Wiersze I, oprac. A. Kowalczykowa, Warszawa 1986; J. Sawicka, Julian Tuwim, Warszawa
1986; J. Ratajczak, Julian Tuwim, Warszawa 1995; K. Ratajska, Kraj miodosci szczgsliwy. Sladami
Juliana Tuwima po Lodzi i Inowlodzu, L6dz 2002; M. Urbanek, Tuwim. Wylgkniony bluznierca,
Wroctaw 2004; Julian Tuwim. Biografia, twérczosé, recepeja, red. K. Ratajska, T. Cieslak, £6dz 2007
P Matywiecki, Twarz Tuwima, Warszawa 2007; R. Bonistawski, £dd¢ Juliana Tuwima. Eédzkie
korzenie poety, £6dz 2013; K. Ratajska, Julek. Podréze do krain wyobrazni Juliana Tuwima, L.6dz
2013; Tuwim bez korica, red. M. Lachman, £6d7 2014; Tuwim wspdlezesny. Szkice o twérczosci Ju-
liana Tuwima, red. M. Makaruk, Warszawa 2015; M. Adamczyk-Garbowska, Zydowskie konteksty
twérczosci Juliana Tuwima, Lublin 2015; Julian Tuwim. Tradycja, recepcja, perspektywy badawcze,
red. E. Gorlewska, Biatystok 2017; K. Kuczyriska-Koschany, Tuwim. Peknigcie, £.6dz 2021.

TC

»Tygodnik Lédzki. Organ narodowy, spofeczny, polityczny i literacki” (1918) — cza-
sopismo redagowane i wydawane przez — Jana Grodka. W okresie od maja do lipca
1918 r. ukazato si¢ osiem numerdw o objgtosci od kilku do kilkunastu stron. W pierw-
szym numerze w tekscie Od wydawnictwa zapowiedziano, ze tygodnik bedzie w pewnym
sensie kontynuacjg wydawanej wezesniej przez Grodka ,,Gazety £6dzkiej”, taczac biezaca
problematyke spoleczng z prezentacjq wydarzed kulturalnych. Zdominowala go jednak
tematyka polityczna oraz historyczna. Sposréd nielicznie obecnych na tamach tygodnika
wydarzen kulturalnych skupiono uwage na zyciu teatralnym todzi, prezentowano tez
noty recenzyjne biezacych publikagji.

Czasopismo jest dostgpne online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £édzkiego: hteps://beul.lib.
uni.lodz.pl/dlibra/publication/17235/edition/14072#structure

TC

»Iygodnik Lédzki” (1922-1924) — czasopismo ukazujace si¢ w Lodzi regularnie od
marca 1922 do marca 1924 r. Redaktorem naczelnym i wydawcg byt — Adam Siedlecki
(whasc. A. Kowalczewski), ktéry w otwierajacym pierwszy numer tekscie Czego pragnie-
my... zapowiadal, ze bedzie to pismo bezpartyjne, apolityczne i niezalezne, prezentujace
biezace wydarzenia, zagadnienia przemystu i handlu oraz ze sfery literatury i sztuki, zatem
wczasopismo ilustrowane odzwierciedlajace zycie miejscowe, ujmujace w ramy artykultéw
i felietonéw przejawy potrzeb kulturalnych, jak i zagadnien codziennych”. Natamach , Ty-
godnika F6dzkiego” zamieszczano teksty o historii Lodzi oraz dotyczace spraw biezacych
tédzkiego samorzadu i lokalnego przemystu, ale tez politycznych kwestii ogélnopolskich
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i migdzynarodowych. Omawiano 16dzkie wydarzenia kulturalne (gtéwnie teatralne, rza-
dziej plastyczne), stata rubryka poswigcona byta modzie. Jedng czwarta objetosci 20-stro-
nicowych numeréw zajmowaty reklamy. Pismo nie zebralo liczniejszego grona wspét-
pracownikéw. Znaczna cze$¢ tekstéw jest niepodpisana, inne oznaczono inicjatami. Na
tamach , Tygodnika” pojedyncze wiersze publikowali m.in. Jan Brochwicz, Stanistaw Czo-
snowski, — Aleksander Kragniadski, — Andrzej Nullus, Ludwik Wiszniowski. Redaktor
naczelny Adam Kowalczewski drukowat fragmenty swej powiesci, a wlasciwie rozlegltego
eseju filozoficznego Kama-Loka. Nie lgkaj si¢ Smiercil, za$ Mieczystaw Ry$ rozgrywajacy
si¢ w egzotycznej scenerii romans w odcinkach Zfoty kolczyk. Wérdéd doé¢ licznych ilu-
stracji (m.in. fotografii gmachdéw tédzkich) zamieszczono takze reprodukcje grafik Artura
Szyka. , Tygodnik £6dzki” nie byt czasopismem opiniotwérczym, dobér materiatéw do
kolejnych numeréw zdaje si¢ by¢ do$¢ przypadkowy.

Numery ,, Tygodnika £E6dzkiego” z 1922 r. sa dostgpne online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu
Lédzkiego: https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/8764#structure

TC
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Uger Szaja (1873, Horoszki -1939, £6d%) — pisarz, redaktor, wydawca, dzialacz sporto-
wy. Urodzit si¢ w religijnej rodzinie wywodzacej si¢ z rodu stynnego rabina i uczonego
Akiby Eigera. W domu rodzinnym mial mozliwo$¢ spotykania znanych postaci zydow-
skiego $wiata, np. pisarzy Mendele Mojcher Sforima i Jehudg Lejba Binsztoka. Ukon-
czyt szkole podstawowa w Zytomierzu, a nastgpnie gimnazjum w Moskwie i studia filo-
zoficzne w Krélewcu oraz technologiczne w Berlinie-Charlottenburgu. Wspétpracowat
z wieloma niemieckojezycznymi pismami, m.in. z ,Die Welt”, wydawanym przez Teo-
dora Herzla, czy ,Frankfurter Zeitung”. W Petersburgu wspétpracowat z ,,Frajnd” oraz
,Der Tog”, w Warszawie z , Telegraf” oraz ,,Di Teater Welt” [Swiat Teatru]. W 1894 r.
jego rodzice zamieszkali w Lodzi, a on przybyl tu po 1905 r. (jego cérka Nadzieja uro-
dzita si¢ w 1905 r. w Jekaterynostawiu, obecnie Dniepr). W Lodzi prace dziennikarska
zaczynal w niemieckiej ,Neue Lodzer Zeitung”. W styczniu 1907 r. zaczal wydawad
zydowska gazete ,Lodzer Nachrichten”, ktora przestata si¢ ukazywaé po siedmiu miesia-
cach. Kolejng gazeta byt ,,Lodzer Togblat”, ktdrego wydawcami byli bracia Hamburscy.
Uger byt redaktorem naczelnym tej gazety, zawieszonej w 1915 r. przez niemiecka Pres-
se Verwaltung. W wyniku interpelacji socjalistycznych postéw Reichstagu po niespetna
roku wznowiono wydawanie gazety. Ukazywala si¢ ona do 21 II 1936 r. (— Prasa
tédzka w jezyku jidysz).

Uger byt jednym z organizatoréw zydowskiego sportu gimnastycznego, dziataczem
Eddzkiego Towarzystwa Gimnastyczno-Sportowego. W 1916 r. zostat wybrany wicepreze-
sem Centralnego Zwiazku Towarzystw Gimnastyczno-Sportowych, od 1919 r. byt redakto-
rem wydawanego w Eodzi tygodnika ,, Der Jidiszer Turner” [Gimnastyk Zydowski], a w latach
1916-1919 czlonkiem Rady Miejskiej z listy Zydowskiej. W latach 1920-1922 przebywat
w Ameryce, w 1920 r. krétki czas spedzit w Chicago, gdzie wydawat ilustrowany ,Morgen
Zurnal”. Po powrocie do Europy byt korespondentem tej gazety. Wydat dwa numery ,,Fol-
ks-Bibliotek”. Pracowat réwniez jako wyktadowca literatury i jezyka jidysz. W 1918 r. petnit
funkcje prezesa t6dzkiego — Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich oraz dziatajace-
go w £6dzi Zydowskiego Towarzystwa Muzycznego i Literackiego — ,,Hazomir”.

W listopadzie 1939 r. zostat aresztowany i zamordowany przez nazistéw.

Pisat opowiadania wydawane nakladem E. Hamburskiego. Jest autorem m.in. jedno-
aktdwek Asimilator [Asymilator] i Rezerwist [Rezerwista]. Pisat tez opowiadania historycz-
ne, humoreski, jak opublikowane w 1913 r. opowiadanie Megilas dacze, a bintl cores fun
unzere letnikes [Ksigga daczy, czyli worek nieszczg$¢ naszych letnikéw].

Polski przektad Megilas dacze Sz. Ugera:
Ksigga daczy czyli worek nieszczgsd naszych letmikdéw, przel. 1. Stempin, [w:] Sztetl, szund, bunt i Pa-
lestyna. Antologia twérczosci literackiej Zydow w Lodzi (1905-1939), red. K. Radziszewska, D. De-
kiert, E. Wiatr, £.6dz 2018, s. 155-185.

Z. Rejzen, Leksykon fun jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1929, t. 1, 46-48.
A. Kempa, M. Szukalak, Zydzi dawnej Eodzi. Stownik biograficzny Zydow tédzkich oraz z Eodziq
zwigzanych, t. 1, Lodz 2001.
DD
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Ulinower Miriam, z d. Hirszbajn (1888 lub 1890, £6dz — 1944, Auschwitz) — poetka
tworzaca w jidysz. Pochodzita z ortodoksyjnej, $redniozamoznej, wyksztatconej rodziny
zydowskiej. W dziecifistwie przez pewien czas przebywata u dziadkéw w Krzepicach. Do
szkoly $redniej uczeszezata w Lodzi. W 1912 r. wyszla za maz za kupca i spotecznika
Wolfa Ulinowera. W swym mieszkaniu przy ul. Narutowicza 11 w Lodzi prowadzila sa-
lon literacki, w ktérym spotykali si¢ tacy mlodzi 16dzcy poeci zydowscy, jak — Jeszajahu
Szpigel czy Rachmil Bryks, — Rikuda Potasz, — Chaim Lejb Fuks, Icchak Goldkorn.
Szpigel wspominal po latach, ze to miejsce spotkari bylo zakorzenione w tradycji salonu
Icchaka Lejba Pereca. Ulinower nalezata do stowarzyszenia Biblioteka im. Ajzenszlosa
(— Biblioteki i wypozyczalnie ksiazek w Lodzi), w ktérym byta skarbnikiem. W 1940 r.
wraz z mezem Wolfem oraz dwoma cérkami zostala przesiedlona do 16dzkiego getta.
W jej mieszkaniu przy ul. Jakuba odbywalty si¢ nielegalne spotkania grupy literatéw kry-
tycznych wobec Chaima Rumkowskiego. Wraz z rodzing deportowana do Auschwitz
18 sierpnia 1944 r., zostata tam prawdopodobnie od razu zamordowana.

Juz jako mioda dziewczyna zaczeta pisaé, prawdopodobnie pod wpltywem Szolema
Alejchema, kedry podarowang jej ksiazke opatrzyt dedykacja ,Dla przyszlej pisarki”.
W 1922 r. w warszawskim wydawnictwie ,,Bracia Lewin Epstein i S-ka” ukazat si¢ tom
wierszy poetki pt. Der bobes ojcer [Skarbezyk babuni] z przedmowa znanego zydowskiego
pisarza i krytyka — Dawida Fryszmana. Byl to pierwszy tom poezji kobiecej w jezyku
jidysz w Polsce i jeden z pierwszych w $wiecie. Dopiero pézniej, bo w 1928 r. w Chicago uka-
zata si¢ antologia wierszy kobiet Jidisze dichterins [Zydowskie poetki]. Dawid Fryszman
byt pod wielkim wrazeniem naturalnosci i prostoty wierszy Ulinower zakorzenionych
w tradycji zydowskiego sztetla. Tom ten wyraznie wyrdzniat si¢ na tle tendencji dominu-
jacych w literaturze okresu migdzywojennego, rowniez zydowskiej. Ulinower nie intere-
sowaly tematy, ktére prébowata poruszaé literatura zydowska, takie jak wojna, rewolu-
cje, pogromy, powstanie nowych pardstw, industrializacja czy upadek matych miasteczek.
Autorka zaproponowata swoim czytelnikom zydowskiego pochodzenia, osamotnionym
w zbiurokratyzowanym i zmechanizowanym $wiecie, powrdt do korzeni, do tradycyjnej
zydowskiej rodziny. Poetki nie interesowato ani wielkie miasto z typowymi dla niego
problemami, ani procesy urbanizacyjne, lecz szczgéliwe dziecidstwo w zydowskim szte-
tlu, przyjazna atmosfera rodzinnego domu, w ktérym mieszka tradycyjna patriarchal-
na zydowska rodzina. Wiele miejsca poswigcita w swych wierszach kobietom. To one
sa zrédlem madrosci, potrafia interpretowaé symbole i znaki. Biblijne postaci Sary czy
Rebeki stuza za wzér zachowania dla wspétczesnych kobiet. Innym motywem jest $wig-
towanie szabatu. Ulinower wprowadza czytelnika w jego atmosfere i rytual. W odswigt-
nie przygotowanym domu panuje spokdj, dziadkowie udzielaja blogostawieristwa jego
mieszkaficom, na stole plona $wiece i czu¢ zapach przygotowanych potraw. Poetka na-
wigzuje w swej tworczosci do religijnosei prostego ludu. W jej wierszach $wiat sztetla jest
$wiatem idealnym. Wyczuwa si¢ tesknote autorki zamieszkujacej wielkie miasto za tym
utraconym $wiatem.

Mimo sukcesu poetka nie wydala kolejnego tomu, publikowata jedynie pojedyn-
cze wiersze w czasopismach. Przed wybuchem II wojny $wiatowej zamieszczata wiersze
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z cyklu Chelemiade [Chetmiada] w warszawskim dzienniku ,,Hajnt” (1938) oraz w t6dz-
kim czasopismie literackim — ,Inzl” (1938). W Anrologii poezji zydowskiej pod redakcja
Samuela Hirszhorna opublikowany zostal w polskim ttumaczeniu Hirszhorna wiersz Dos
ringl — Pierscionek. Jedyny obszerny wybdr wierszy Ulinower w oryginale i dumaczeniu
na jezyk francuski ukazat si¢ we Francji pt. A grus fun der alter hejm / Un bonjour du pays
natal [Pozdrowienia ze starego domu], pod redakeja Natalii Krynickiej (2003).

Polskie przektady wierszy M. Ulinower:

Pierscionek, [w:] Antologia poezji Zydowskiej, red. i dumaczenie S. Hirszhorn, Warszawa 1921,
s. 255, dostep online: heeps://rcin.org.pl/dlibra/doccontent?id=13232;

Gdy z miasteczka drogiego, Szczescie, Mj dziadek, Na szabas, Lasuch, Laciarka, Z Chetma do Lubli-
na, Lekarstwo, Zona Lota, przel. N. Krynicka [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia rwir-
czosci literackiej Zydo’w w Lodzi (1905—1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £46dz
2018, s. 4-8, 97, 293.

N. Krynicka, Pierwsza poetka jidysz, ,Midrasz” 2000, nr 2; K. Radziszewska, Flaschenpost aus
der Hoélle. Texcte aus dem Lodzer Getto, Frankfurt am Main u.a. 2011, s. 104—112; K. Radziszewska,
Miriam Ulinower — eine jiidische Dichterin aus Lodz, [w:] Polen, Deutsche und Juden im 19. und 20.
Jabrhundert: Literatur — Kultur — Sprache, red. M. Kucner, £6dz 2012; K. Radziszewska, Srodowi-
sko literackie todzkich Zydow, [w:] Kultura jako czynnik rozwoju miasta na przykladzie Eodzi, red.
V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner, E. Zimnica-Kuziota, £6dz 2012; K. Radziszwska, Kultura
i literatura todzkich Zydéw w okresie miedzywojennym, [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia
twérczosci literackiej Zya’o'w w fodzi (1905—1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr,
1.6dz 2018, s. 27-28.
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Witold Wandurski
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Wandurski Witold (1891, wie§ Granice, b. gub. piotr-
kowska — 1934, Moskwa) — jeden z twércow literatury
proletariackiej, polski dramaturg, poeta, ttumacz, publi-
cysta, rezyser, dziatacz polityczny i kulturalno-o$wiatowy.
Ok. 1895 r. przybyt wraz z rodzicami do Lodzi. W latach
1916-1919 studiowat w Rosji prawo, byt wyktadowca
w Wolnej Wszechnicy Sztuki oraz rezyserem i kierowni-
kiem polskiego teatru amatorskiego w Charkowie. Na
sowieckiej Ukrainie przebywat do 1921 r. W czasie poby-
tu w Rosji podjat pierwsze préby literackie, pisat gléwnie
proze; cykl Prymitywy miejskie (Radosé starcza, Beatrycze,
W zatoce Surmené) opublikowal po powrocie do Polski
w ,Robotniku” i ,Nowym Swiecie”. Po powrocie miesz-
kat krotko w Warszawie, potem przenidst si¢ do Lodzi,
gdzie w 1922 r. zostal ,lektorem teatralnym” (kierowni-
kiem literackim) w Teatrze Miejskim. Dziatacz Komuni-

stycznej Partii Robotniczej Polski i Komunistycznej Partii Polski. Wspétpracowat z war-

szawskimi czasopismami: ,Nowa Kultura® i ,Kultura Robotnicza”. Wspétzatozyciel
dziennika ,Republika” (— Prasa tédzka w jezyku polskim), redaktor warszawskiego mie-

sigcznika ,,DZwignia”, wspdtpracownik ,,Wiadomosci Literackich”. Autor plakatéw sce-

nicznych i litografii.

Oktadka Gry o Herodzie

W 1928 r. aresztowany w Lodzi za dziatalnos¢
polityczna. W 1929 r. wyemigrowat do ZSRS.
W Kijowie objat kierownictwo polskiego teatru
sPolprat”. Po zwolnieniu z funkcji w zwiazku
z oskarzeniami o polski nacjonalizm, przeniést si¢
do Moskwy. 11 wrzesnia 1933 r. aresztowany na fali
czystek stalinowskich, skazany na §mieré w zwiazku
z zarzutem ,przygotowania zbrojnego powstania,
szpiegostwa i udziatu w organizacji kontrrewolucyj-
nej”. Rozstrzelany 1 czerwea 1934 .

Obok napisanego wspélnie z Whadystawem
Broniewskim i Stanistawem Ryszardem Standem
tomu Trzy salwy (1925), bedacego manifestem
poezji proletariackiej, opublikowat takie pozosta-
jacych w kregu futuryzmu autorski zbidr wierszy
Sadze i ztoto (1926). Wiersze prezentuja realia zycia
w wielkim nowoczesnym miescie przemystowym

z perspektywy prostego cztowieka. Cz¢$¢ z nich

umiejscowiona zostata w tédzkiej scenerii. W sktad tomu wchodzi poemat Od pétnocy do
Switu, liryczna opowie$¢ o wyobrazonej nocnej wedréwee ulicami Lodzi. Oktadke i lito-

grafie do tomu zaprojektowat 16dzki malarz, grafik i fotograf Karol Hiller, zaprzyjazniony
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z Wandurskim. Grafiki te powstaly, jak wskazano w nocie redakeyjnej (s. 4) ,na t6dzkim
bruku w okresie 1922-1924” i miaty wraz z poezjg stanowi¢ ,,dwuglos zharmonizowany”.
Wandurski byt takze autorem awangardowych sztuk satyryczno-agitacyjnych Smierc na
gruszy (wyst. 1923), Gra o Herodzie. Migsopust proletariacki (1926), W hotelu ,Imperia-
lizm” (1929), Jeszcze pariska nie zgingta (frgment sztuki Raban, opublikowany w polskoje-
zycznym pismie ,, Kultura Mas” [Moskwa] 1931, nr 1, s. 55-59) Worew. 5 epizodsw walki
rewolucyjnej w Polsce (Moskwa 1933). Ttumaczyt m.in. Majakowskiego i Gogola.

W latach 19692018 Wandurski byt patronem ulicy na t16dzkim osiedlu Zarzew. Na-
zwe zmieniono na mocy ustawy dekomunizacyjnej.

Pierwodruki niektérych publikacji W. Wandurskiego sa dostepne w wersji zdygitalizowanej, zob.: ht-
tps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/results?q=Wandurski&action=SimpleSearchAction&type=-68p=0
Wazniejsze pézniejsze edycje utworéw W. Wandurskiego:

Wiersze i dramaty, wybér i wstep G. Lasota, Warszawa 1958;

Od pétnocy do switn, £.6dz 1967;

Plakaty sceniczne, oprac. i wstgp H. Karwacka. £6dz 1970.

H. Karwacka, O dziatalnosci teatralnej Witolda Wandurskiego, ,Prace Polonistyczne” 1966,

t. 22; H. Karwacka, Witold Wandurski, £6dz 1968; T. Gicgier, Opowiesci o dawnych poetach Eo-

dzi, £.6dz 1995; Wandurski Witold, [hasto w:] Wspdlczesni polscy pisarze i badacze literatury, t. 9,

red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 9, Warszawa 2004, s. 26-29; dostgp online: hteps://www.
rcin.org.pl/dlibra/publication/80235/edition/61435/content

TC

Wassercug Dorota (Dora) (1899, Lédz — 1944, Auschwitz?) — pisarka, dziennikarka;
publikowata pod pseudonimem ciocia Marysia. Urodzita si¢ w Lodzi, cdrka Feliksa i Re-
giny z Weinbergdw. W 1916 r. ukoriczyla zeniskie gimnazjum Zofii Piatkowskiej w Lodzi.
Rozpoczeta studia na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Warszawskiego, ktdérych nie
ukoriczyla. Od lat 30. pracowata w ,,Glosie Porannym” (— Prasa tédzka w jezyku pol-
skim), gdzie redaktorem naczelnym byt jej starszy brat Gustaw. Pisata artykuly o modzie
i tematyce kobiecej. W 1934 r. opublikowata cykl artykutéw o podrézy do Palestyny. Byta
redakrorka dodatku ,M6j glosik” i autorka zamieszczanych tam tekstéw dla dzieci. Prowa-
dzita stal rubryke ,,Odpowiedzi cioci Marysi”, cieszaca si¢ duzym zainteresowaniem wsrdd
najmtodszych czytelnikéw. Redakcja organizowata tez spotkania z najmlodszymi i ,.ciocia
Marysia”. 30 marca 1930 r. wystawiona zostala w Teatrze Miejskim przygotowana przez
nig rewia dla dzieci. W 1936 r. zostata wybrana do zarzadu Syndykatu Dziennikarzy £.6dz-
kich. Po wybuchu wojny zamieszkata z matka w getcie, gdzie pracowata jako nauczycielka.

Archiwum Uniwersytetu Warszawskiego, teczka osobowa studenta: Wassercuzanka Dorota,
sygn. 6191/S; E. Tabaksblat, Dzieje szkolnictwa zydowskiego pod okupacjq niemieckq, Archiwum Jad
Waszem, sygn. 03.1315.
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Will Julian (1890, Liciszewo — 1941, £8d7) — dzialacz polityczny, nauczyciel, dziennikarz,
poeta. Byt cztonkiem Deutscher Verein fiir Lodz und Umgebung [Niemiecki Zwiazek dla
Lodzi i Okolic] oraz Deutsch-Evangelischer Landesschulverband [Niemiecko-Ewangelickie
Stowarzyszenie Szkolne], a w latach 1928-1930 postem na Sejm z ramienia mniejszosci nie-
mieckiej. Urodzit si¢ w niewielkiej miejscowosci Liciszewo koto Lipna na Kujawach. W la-
tach 30. przybyt do Lodzi, gdzie zwiazal si¢ z narodowosodjalistycznym Deutscher Volksver-
band [Niemiecki Zwigzek Ludowy], ktérego organem prasowym byta , Freie Presse”. Zawsze
opowiadat si¢ za zachowaniem na ziemiach polskich niemieckiej kultury i jezyka. W kwestii
roli kosciota ewangelickiego w Polsce wystapit przeciwko biskupowi Juliuszowi Bursche i jego
pogladom, wspierajacym polska racje stanu. W tym duchu poswigcit si¢ pracy nauczycielskiej
w szkotach w Sompolnie, Rawiczu i Zgierzu. Po wkroczeniu Niemeéw do Polski w 1939 r.
uznano jego postawe — mimo zaangazowania na rzecz zachowania niemezyzny w Polsce — za
zbyt lojalng wobec Polski i Polakéw, co doprowadzito go w 1941 r. do samobdjczej $mierci.

Twoérczoé¢ Juliana Willa nie byta znana polskojezycznemu czytelnikowi, jednakze dla
todzian niemieckiego pochodzenia byla to postaé niezwykle wazna. Byt autorem licznych
wierszy 1 opowiadan, ktdrych tematyka oscylowata wokét takich zagadnien, jak: mata oj-
czyzna (Heimat), walka o zachowanie niemezyzny, wiara w Boga, mitos¢. Wsréd wierszy
znajduj si¢ liczne o charakterze okolicznos$ciowym, jak np. Unser Goethe. Zum 100. Tode-
stag des Schriftstellers [Nasz Goethe. Na setng rocznicg urodzin poety] oraz Abschied von
Lodz [Pozegnanie z Lodzig]. Najbardziej znanym jego utworem jest Lied fiir Auslanddeut-
sche [Piesn Niemcéw z zagranicy], kedry stat si¢ hymnem wszystkich Niemcéw zyjacych
poza granicami kraju. Utwory Willa byly publikowane w wielu tomach zbiorowych, m.in.
w Heimatklinge. Deutsche Dichtungen aus dem ehem. Kongreffpolen [Dzwigki ojczyzny. Nie-
miecka poezja z dawnej Kongreséwki] (1925) oraz w tomie Volk an der Grenze. Gedichte
[Naréd na granicy. Wiersze] (1937) obok takich pisarzy jak Jézef Weinheber, Hans Kloep-
fer, Hans Leishelm, Jézef Georg Oberkofler, Paula Grogger, Max Mell, Richard Billinger,
Herbert Sigler, Arthur von Wallp, Robert Hohlbaum, Franz Zumler, Ernst Leibl, Alfred
Gorgl, Hans Deitzinger, Hans Watzlik, Franz Héller, Emil Merker, Jézef Schneider i Frie-
drich Bischoff. W 1935 r. ukazat si¢ w Lodzi tomik poezji Willa Fern vom Land der Ahnen
[Z dala od kraju przodkéw], w keérym zostaly zebrane najwazniejsze jego utwory.

Heimatklinge. Deutsche Dichtungen aus dem ehem. KongrefSpolen, £6dz 1925.
J. Will, Fern vom Land der Ahnen, £.6d% 1935.

J. Will, Lied fiir Auslanddeutsche, [w:] Gesammelte Gedichte, £6dz 1935, s. 43.
H. Kindermann, Du stebst in groffer Schar, Breslau 1939.

N. Miiller, Rufer des Ostens, Posen 1941.

A. Kargel, Julian Will, ein unermiidlicher Rufer des deutschen Ostens, ,Litzmannstidter Zeitung”
1941, nrz 21 XII.

Th. Bierschenk, Ein auslanddeutsches Schicksal, ,,Jahrbuch Weichsel-Warthe“ 1957, 3 Jg., s. 38;
E Weigelt, Von unserer Art. Vom Leben und Wirken deutscher Menschen im Raum von Weichsel und
Warthe, Wuppertal 1963; B. Ratecka, Niemiecki pegaz w Lodzi. Szkic o twérczosci literackiej Niem-
cow tédzkich, [w:] Niemcy w dziejach Lodzi do 1945 roku, red. K.A. Kuczyriski, B. Ratecka, £odz
2001; B. Ratecka, Obraz Lodzi w literaturze Niemcow tédzkich, [w:] Wizerunek Lodzi w literaturze,
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kulturze i historii Niemiec i Austrii. Materialy z konferencji, £6dz 2005; M. Kucner, Literatura ,zie-
mi obiecanej”. Twirczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqtku XX wieku, £.6dz 2014.
MK

Wir. Powies¢ z niedawnych czaséw — utwér — Mariana Gawalewicza, ktérego akcja roz-
grywa si¢ w Lodzi podczas rewolucji 1905 r., wydany w Warszawie w 1908 r.

Autor dobrze znat realia rewolucyjnej Eodzi, poniewaz w latach 1903-1906 piastowat
stanowisko dyrektora tutejszego teatru (— Teatr polski w Lodzi). W 1905 r. zmuszony
byl zawiesi¢ spektakle na czas strajku powszechnego oraz zmierzy¢ si¢ z przerywaniem
przedstawienl przez rewolucjonistéw, a takze z carskimi represjami w postaci zdjecia z re-
pertuaru dramatu Jerzego Zulawskiego Eros i Psyche, w ktérym padaja stowa: ,Niech zyje
wolno$¢”. Wydarzenia rewolucyjne pokazane sa w powiesci z perspektywy rodziny zydow-
skiego fabrykanta Hermana Lanceta (posta¢ fikcyjna), typowego przedstawiciela 16dzkie;
burzuazji, rozlubowanego w przepychu, ,na jaki tylko kapitalizm, przy pomocy stolarzy
i tapiceréw, zdoby¢ si¢ moze”. Dziataczy rewolucyjnych reprezentuje Awdynski, z pocho-
dzenia szlachcic, ktdéry organizuje w swym mieszkaniu nielegalne zebrania socjalistéw, dla
niepoznaki pozujac na oryginata i kobieciarza. Uczestniczy on tez w potajemnych wie-
cach robotnikéw i staje na czele spacyfikowanego przez kozakéw robotniczego pochodu.
Zdziwienie rzadcy kamienicy budzi fake, ze Awdyniski nie ma okreslonego zajecia — to
rzecz niespotykana w , pracowitej Lodzi, ktéra nie posiada w swych murach darmozjadéw,
tylko dwie kategorie ludzi: robiacych pieniadze i pomagajacych do robienia pieniedzy”.

Duzo miejsca Gawalewicz poswigca przygotowaniom do strajku powszechnego, ktéry
trwal od 27 pazdziernika do 18 listopada 1905 r. i objat 100% robotnikéw w miescie. Po-
kazuje intensyfikujaca si¢ dziatalnos$¢ agitatoréw (prawdziwych ideowcédw oraz demago-
gbéw dziatajacych za pieniadze, jak towarzysz Czerwony), ktérzy rozbudzaja $wiadomos¢
robotnikéw, wiece na placach i ulicach zarzuconych proklamacjami, robotnicze demon-
stracje, thumy zalewajace ulice miasta. Zwraca uwagg na radykalizacj¢ postaw robotnikdw,
nie tylko wysylajacych delegacje z zadaniami wobec fabrykantéw (w tym delegacje kobiet,
$wiadczaca o feminizacji zycia, ktéra dokonywata si¢ na co dzied w miescie przemysto-
wym), ale zdolnych do uwigzienia przemystowca w jego gabinecie i wydawania wyrokéw
$mierci na kapitalistow. Jako powody rewolucji wskazuje si¢ w powiesci trudna sytuacje
bytowo-ekonomiczng robotnikéw, niesprawiedliwo$é spoteczna, cheé walki o prawa czto-
wicka, w tym prawo do edukacji, wreszcie — wykorzystywanie seksualne robotnic (jak
Felka Dybikéwna, faczniczka mi¢dzy organizatorami buntu a fabrycznym proletariatem),
ktére w obliczu grozby wydalenia z fabryki i widma glodu godzily si¢ na molestowanie
i ktérym rewolucja daje szans¢ pomszczenia krzywd. Sita robotnikéw jest solidarnos¢
(mimo famistrajkéw i donosicieli) — zdecydowali si¢ na strajk, pozbawiajac si¢ tym samym
skromnych dochodéw; stworzyli ponadnarodowa wspélnote Polakéw i Zydéw. Fabry-
kanci nie dzialaja wspélnie, poniewaz panuje migdzy nimi silna rywalizacja — ich zebranie
w Grand Hotelu stuzy jedynie wysondowaniu planéw konkurentéw (Lancet nawet strajk
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usituje wykorzysta¢ dla wasnej korzysci — wbrew wspélnemu ustaleniu o niedokonywa-
niu zadnych ustgpstw na rzecz robotnikdéw, Lancet obiecuje im podwyzke, byle tylko
szybciej niz konkurencja uporad si¢ z zamdéwieniami). Przez pewien czas potrafia ujarz-
mi¢ robotnikéw sprytem, blefem czy zwolnieniami oséb przylapanych na dziatalnosci
spiskowej, ale wkrétce przestaja afiszowad si¢ bogactwem, zaciemniaja mieszkania, nagle
czuja sic w miescie obco, a wobec przybierajacej na sile fali buntu salwuja si¢ ucieczkg za
granic¢. Robotnicy to w ich oczach kanalie, pchly pijace fabrykancka krew; rewolucja
— burzenie odwiecznego porzadku.

W powiesci pojawia si¢ wiele metaforycznych okresleri rewolucji, podkreslajacych
jej nieprzewidywalno$¢ i moc: ,wir”, ,nurty powodzi”, burza, ktdra nadciaga i ,snuje
si¢ w duszach ludzkich”, ,pomruk jakiej$ glodnej, podraznionej bestii”. Rewolucyjnym
rekwizytem jest w utworze czerwony sztandar — ,rumieniec zorzy nowego dnia wscho-
dzacego”. Na poczatku donosiciel Dybik informuje wiasciciela fabryki Hermana Lance-
ta, ze robotnicy chcieli zawiesi¢ na kominie fabrycznym czerwony sztandar, ale zostali
powstrzymani — to oddaje mozliwoéci dziatania robotnikéw na tym etapie rewolucji.
W jednej z koricowych scen Lopek z duma opowiada Awdyniskiemu o czerwonym sztan-
darze powiewajacym nad fabryka Lanceta na znak triumfu tédzkich robotnikéw. Mimo
ze powies¢ koriczy opis masakry demonstrantéw, Gawalewicz tak go kreuje, by pokazaé
doniostos¢ wystapien proletariatu.

Pierwsze wydanie Wiru jest dostepne w bibliotece cyforwej Polona: hetps://polona.pl/item/wir-po-
wiesc-z-niedawnych-czasow,MjY4Njg4/2/#info:metadata

J. Kotarbinski, Notatki literackie. Marian Gawalewicz: Wir. Powiesé wspdtezesna, ,Kurier War-
szawski” 1908, nr 170, s. 5.
T. Sobieraj, O prozie Mariana Gawalewicza, Poznan 1999; K. Kotodziej, Obraz Lodzi w pi-
Smiennictwie pozytywistyczno-miodopolskim, £.6dz 2009.
KB

Wittlin Jézef (1896, Dmytréw na Podolu — 1976, Nowy
Jork) — poeta, powieéciopisarz, thumacz, krytyk. Ukon-
czyl gimnazjum klasyczne we Lwowie, a nastepnie stu-
diowal w Wiedniu, gdzie poznal Jézefa Rotha (autora
— Hotelu Savoy) i Rainera Mari¢ Rilkego — ich utwory
przekladat pézniej na jezyk polski. W czasie I wojny $wia-
towej zglosit si¢ jako ochotnik do Legionu Wschodnie-
go, a w 1916 r. zostal wcielony do armii austriackiej. Po
wojnie powrdcit do Lwowa i podjat dalsze studia poloni-
styczne i filozoficzne. W tym samym czasie pracowat jako
nauczyciel szkét §rednich. W latach 1919-1920 byt zwia-
Jozef Wittlin zany z ekspresjonistami skupionymi wokét czasopisma
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,2dréj” (naktadem ,Zdroju” ukazat si¢ w 1920 r. jego debiutancki, antywojenny tom
poezji Hymny). Od poczatku lat 20. Wittlin publikowat recenzje, artykuly, a takze wier-
sze w ,Skamanderze” oraz ,, Wiadomosciach Literackich”. W sezonie 1922/1923 praco-
wal w Lodzi jako kierownik literacki Teatru Miejskiego przy ul. Cegielnianej (ob. Teatr
im. S. Jaracza), wplywajac na repertuar placéwki. Wraz z poetaq — Witoldem Wandur-
skim, zatrudnionym jako lektor w Komisji Teatralnej, 22 wrze$nia 1922 r. zatozyt przy
teatrze Szkol¢ Dramatyczna, w ktérej réwniez wyktadal. Program pierwszej w Lodzi
tego typu szkoly przewidywatl nauke szeuki aktorskiej roztozong na dwa lata, ale z po-
wodu trudnosci finansowych i nieudolnosci wtadz inicjatywa nie przetrwata. Ze wzgle-
du na rozbieznosci estetyczne i §wiatopogladowe wspétpraca Wittlina z dyrektorem te-
atru Henrykiem Barwiriskim nie trwata dtugo. W 1924 r. pisarz wycofal si¢ na jakis czas
z zycia publicznego i zamieszkal we wsi Bolestawéw pod Lodzig (ob. ul. Bolestawdéw
w Lodzi), gdzie pracowal nad poglebieniem podstaw pacyfizmu (owocem tej pracy jest
zbiér szkicéw Wojna, pokdj i dusza poety, 1925), dawal jednak odczyty, m.in. 20 maja
1924 r. w Sali Towarzystwa Mito$nikéw Muzyki w Grand Hotelu przy ul. Piotrkowskiej
wyglosit wyktad Barbarzysstwo w zyciu i szruce.

W latach 1925-1926 Wittlin przebywat na stypendium rzadowym we Wloszech,
a w 1927 r. zamieszkal w Warszawie. Sladem jego zwiazkéw z tédzkim $rodowiskiem
literackim byta wspétpraca z wychodzacym w latach 1931-1932 16dzkim czasopismem
literackim — ,Prady”, gdzie zamieszczat fragmenty swoich prac literackich (np. ksiazki
o $w. Franciszku w nr. 2 z 1931 r.).

Od 1939 r. przebywal na emigracji we Francji i Portugalii, a od 1941 r. w Nowym
Jorku, gdzie wspétredagowat ukazujacy sic w Ameryce , Tygodnik Polski”. Reszte zycia
spedzit piszac i zajmujac si¢ pracy przektadows. Jego wybitnym osiagnigciem byta zwtasz-
cza powie$¢ Sl ziemi (1936) — pierwsza cze$¢ zamierzonego cyklu O cierpliwym piechurze,
ckspresjonistyczna opowies¢ o poczatku I wojny $wiatowej i kofcu pewnej epoki, przed-
stawiajaca losy prostego zolnierza na tle sytuacji monarchii austro-wegierskiej. Uhonoro-
wano jg Ztotym Wawrzynem Polskiej Akademii Literatury i przedstawiono do Nagrody
Nobla. Lodzi Wittlin nie poswigcit Zadnego utworu.

K.A. Lewkowski, Teatr Miejski w Lodzi 1918—1931, [w:] Teatr przy ulicy Cegielnianej. Szkice

z dziejow sceny todzkiej 1844—1978, red. S. Kaszynski, £6dz 1980; Z. Yurieff, Jozef Wittlin, przet.

M. Szczubiatka, Warszawa 1997; Wittlin Jozef; [w:] Wipdtezesni pisarze polscy i badacze literatury:

stownik biobibliograficzny, red. J. Czachowska, A. Szalgan, t. 9, Warszawa 2004, s. 200-205, dostep
online: https://www.rcin.org.pl/dlibra/publication/80235/edition/61435/content
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Wojnarowska Zofia, z d. Zacharkiewicz (1881, Warszawa — 1967, Warszawa) — poetka,
dramatopisarka, ttumaczka, dziataczka spoteczna i polityczna, teozofka. Urodzita si¢ w ro-
dzinie robotniczej, ukonczyla gimnazjum zenskie i zdobyta uprawnienia do nauczania
w szkotach $rednich. Studiowata we Wloszech na uniwersytecie w Pizie oraz na Uni-
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wersytecie Jagiellofiskim. W latach 1912-1917 pracowala jako polonistka w gimnazjum
im. Orzeszkowej w Lodzi i byta prelegentka Uniwersytetu Ludowego. W 1917 r. wréci-
ta do Warszawy, wtedy tez wstapita do Polskiej Partii Socjalistycznej, z ktérej wystapita
w 1926 r. po zamachu majowym. W latach 1917-1925 prowadzila dziatalnos¢ literacks,
dziennikarskq oraz spoteczna. Wspétpracowata z gazeta ,,Robotnik”, pismem PPS.

W latach 1925-1936 mieszkata z rodzing we Francji. W 1936 r. wrécita do Warszawy,
gdzie spedzita wojng. Aktywno$¢ pisarska zakoriczyta w 1956 r. Zmarta w Warszawie.
Pochowana zostata na Starych Powazkach.

Autorka zadebiutowata utworem Pan Bdg w 1900 r. w ,Przyjacielu dzieci”, pismie
propagujacym wychowawcze ideaty pozytywizmu. Kolejne pojedyncze wiersze i proze po-
etycka publikowata w wielu gazetach codziennych, czasopismach literackich, magazynach
kobiecych i jednodniéwkach, m.in. w ,,Glosie Nauczycielskim”, ,,Glosie Kobiet”, dzien-
niku ,,Naprzéd”, ,Robotniku”, ,Kalendarzu Robotniczym PPS”, , Kalendarzu Spétdziel-
czym’, ,Dzienniku Ludowym”, ,,Gazecie Chlopskiej”, ,Niedoli Chlopskiej”, ,,Pobudce”,
,Prawie Ludu”, ,Siewie”, ,,Swietle”, »Nowym Kurierze £6dzkim” (— Prasa tédzka w je-
zyku polskim), ,Wspdlnocie”. Byly to w duzej mierze pisma o charakterze socjalistycz-
nym. Podpisywala swoje prace panieriskim nazwiskiem Zacharkiewicz lub Zacharkiewi-
czdéwna, a po zamazpdjsciu Wojnarowska — oraz pesudonimem Jan Hutnik. Zajmowata
si¢ rowniez przekladem tekstéw poetyckich m.in. Georges'a Duhamela, André Spire’a,
Emile’a Verhaerena, Rabindranatha Tagore, Aleksandra Bloka, Igora Siewierianina, Jiddu
Krishnamurtiego oraz Giosue Carducciego.

Pierwszy zbidr wierszy, zatytutowany Poezje, wydata w 1913 r. W 1920 r. ukazata si¢
Ksigga mifosci napisana w formie pamigtnika uczucia dla ukochanego mezczyzny. Na lata
1921-1922 przypada najbardziej intensywny okres jej tworczosci. Opublikowata wow-
czas cztery obszerne zbiory wierszy, poematy i prozg poetycka o tematyce spolecznej: Pacta
poetica. Poematy (1921), Proletariat. Poemat (1921), Slowa o skarbach ziemi (1921), Zela-
zny dzwon (1922); z kolei Opowiesci okien to cykl obrazéw spotecznych opublikowanych
w 1925 r. w ,Robotniku”. W Lodzi, w 1916 r. wystawiono jej szkic dramatyczny Triumf’
zgody (Konstytucja 3 Maja), w 1917 1. dramat w 5 aktach Tadeusz Kosciuszko, a w 1921 r.
Noc. Dramat w 3 aktach. W ,Nowym Kurierze Eédzkim” w marcu 1917 r. opublikowata
w odcinkach opowiadanie Stefek z Batut, ktdrego akcja rozgrywa si¢ w Lodzi podczas I wojny
$wiatowej. Bohaterem jest mlody chlopiec, ktéry marzy o polskich legionach i angazuje si¢
w poczatkowych tygodniach wojny w przemycanie prasy legionowej z Piotrkowa Trybunal-
skiego do zajgtej jeszcze przez Rosjan Lodzi.

Stefek z Batut, ,Nowy Kurier £6dzki” 1917, nr 58, 1 111, s. 3; nr 59, 2 111, s. 2; nr 60, 3 IIL, s. 2,
nr 61, 4 111, s. 2, dostep online: https://be.wbp.lodz.pl/dlibra/indexsearch?rdfName=GroupTi-
tle&ipp=608&p=2, przedruk w: ,Budzi sig £6d%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku.
Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, Lédz 2020,
s. 455-463.

N. Jastrzebska, Zofia Wojnarowska ,,Poezje”, ,Bluszcz” 1914, nr 6, s. 56; J. Jankowski, Z lite-
ratury, ,Bluszcz” 1917, nr 45, s. 346; W. Wolski, Czarodziejka milosnej piesni, ,Robotnik” 1920,
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nr 25, s. 4; W. Wolski, ,, Proletariat” Z. Wojnarowskiej (Impresje sprawozdawcze), ,Robotnik” 1921,
nr 121, s. 2; W. Wolski, ,Rapt” Z. Wojnarowskiej (Prometeizm, rewolucyjnosé i przyszlosciowosé jej
basniowosci), ,Robotnik” 1921, nr 175, s. 2.

S.R. Dobrowolski, Wizgp, [w:] Z. Wojnarowska, Wybdr wierszy, Warszawa 1960; T. Gicgier,
Zofia Wojnarowska, [w:] tenze, Opowiesci o dawnych poetach Lodzi, £.6dz 1995; A. Janicka, Wojna-
rowska Zofia, [w:] Poetki przelomu XIX i XX wicku. Antologia, red. J. Zacharska, Bialystok 2000;
Wojnarowska Zofia, [w:] Wspdtezesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik bibliograficzny, red.
J. Czachowska, A. Szatagan, t. 9, Warszawa, 2004, s. 230-231, dostep online: hteps://www.rcin.
org.pl/dlibra/publication/80235/edition/61435/content; A. Zawiszewska, Kobiety w grupach po-
etyckich. Kwadryga, [w:] taz, Migdzy Mlodg Polskq, Skamandrem i Awangardg. Kobiety piszqce wier-
sze w dwudziestoleciu migdzywojennym, Szczecin 2014; A. Zawiszewska, Zofia Wojnarowska. Poetka
dla dzieci — poetka mitosci — poetka rewolucji, ,Poznariskie Studia Polonistyczne. Seria Literacka”
2018, nr 32(52).

KR

Wotowski Michat (1851, Mtawa lub Lomza — 1900, Warszawa) — dramatopisarz, pro-
zaik, aktor i dyrektor teatru. Ukondczyl Szkote Gtéwna w Warszawie, potem studiowat
medycyn¢ w Krakowie i Monachium. Prébowat swoich sit jako aktor w Krakowie i we
Lwowie. Jako publicysta i literat zwigzany byt z redakcjami pism warszawskich (,Glos”,
yKurier Codzienny”, ,Kurier Warszawski”). 29 wrze$nia 1895 r. — namdéwiony przez
Wihadystawa Wizbeka, t6dzkiego kupca i ksiggarza — objal dyrekcje tédzkiego teatru
i wydzierzawil na pi¢é¢ lat budynek ,Victorii” przy ul. Piotrkowskiej. Cieszyt si¢ juz
wtedy opinig poczytnego nowelisty i dramaturga. Potozyl ogromne zastugi dla rozwo-
ju sceny tédzkiej. Zmodernizowat budynek teatralny, montujac nowoczesne w owych
czasach o$wicetlenie elektryczne, zorganizowat dobry zespdt (w ktérym znalezli si¢ m.in.
Antoni Fertner, Wojciech Brydzinski, Aleksander Zelwerowicz, Maria Przybytko-Potoc-
ka, Michat Tarasiewicz), dbal o dobér ambitnego repertuaru, wprowadzajac na sceng
sztuki modernistyczne. W Lodzi wezedniej niz w Warszawie mozna bylo zobaczy¢ dra-
maty Gerharta Hauptmanna (Hanusia, Dzwon zatopiony) oraz Henrika Ibsena (Dzika
kaczka). Dla poprawienia trudnej sytuacji finansowej teatru wyjezdzat kilkakrotnie z ze-
spolem na wystepy goscinne, m.in. do Piotrkowa, Czgstochowy i Warszawy; w marcu
i kwietniu 1900 r. dat cykl wystepéw w Petersburgu. Zorganizowat w Lodzi drugg sceng,
tzw. Teatr Ludowy, dziatajacy od 4 wrzesnia 1898 r. do stycznia 1899 r. w robotniczej
dzielnicy miasta — na Ksi¢zym Mtynie. Niska cena biletéw sprzedawanych w konsumie
zaktadéw Scheiblerowskich zapewniata pelng sale. Dyrekcja Wotowskiego wplyneta na
ozywienie zycia towarzysko-artystycznego Lodzi. Wolowski organizowal dla personelu
teatralnego, ludzi mediéw i sztuki spotkania, ktdre zaczgto nazywaé ,biesiadami literac-
ko-artystycznymi”. Przerodzily si¢ one w nieformalny klub tédzki, keéry ulokowat si¢
w restauracji hotelu Victoria — Klub Pomylonych. W gronie jego cztonkéw wierszowane
toasty wygtaszal m.in. — Artur Glisczyniski. W 1897 r. wspétredagowal — ,Rozwéj”,
mial pono¢ nawet w redakcji swdj stolik, ale szybko skonfliktowat si¢ z zespotem i od-
szedl. Mimo staraii Wolowskiego oraz finansowego wsparcia mitosnikéw sceny teatr
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zbankrutowat w kwietniu 1900 r. Wotowski wrécit do Warszawy, gdzie wkrétce zmarl.
Dziennikarz — Stanistaw Lapiriski pisal o Wolowskim, ze ,snut projekty ,na szeroka
skale, ktérej nie odpowiadaly ani jego zasoby materialne, ani tez sity artystyczne trupy
todzkiej”, ze byt to ,marzyciel ogarniajacy wzrokiem szerokie horyzonty, tudzacy sig, ze
scen¢ 16dzka doprowadzi na wyzyny artyzmu”.

Wotowski byt autorem licznych dramatéw, z ktdrych najwigkszy sukces przyniosta
mu komedia Towarzysz pancerny (wyst. 1895). Pisal tez powiesci i nowele, podejmujac
obiegowe tematy literatury korica XIX w. oraz tematy historyczne (np. Cyganigtko, 1885;
Koniec wieku, 1895; Blazen i artysta, 1895). Zaden z jego utwordw nie rozgrywa si¢ w Lo-
dzi, ale Wolowski pozostawit w rekopisie niedokoriczony faktograficzny szkic poswigcony
realiom tédzkim (od topografii miasta po uwagi o rozwoju przemystu i relacjach naro-
dowosciowych). Zostat on ogloszony w listopadzie 1900 r. w warszawskim ,, Wedrowcu”
pt. Nasz Manchester.

Nasz Manchester, ,,Wedrowiec” 1900, nr 45, s. 884-886, dostgp w bibliotece cyfrowej Uniwersyte-
tu L6dzkiego: heeps://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/468/edition/319/content

S. Dabrowski, J. Tynecki, Teatr tédzki 1895—1900 pod dyrekcia M. Wolowskiego, ,Prace Po-
lonistyczne” 1966, t. 225 1969, t. 25; Michal Wolowski, [w:] Stownik biograficzny teatru polskiego
1765-1965, Warszawa 1973, dostep online: https://encyklopediateatru.pl/autorzy/5465/michal-
-wolowski (dostep: 25.06.2022); Wolowski Michat, [w:] A. Kempa, Sylwetki tédzkich dziennikarzy
i publicystow, L6dz 1991; Sto lat stalej sceny polskiej w Lodzi 18881988, red. A. Kuligowska, L.odz
1993 (tu m.in. zapiski S. Eapiniskiego, s. 29-30); A. Kuligowska-Korzeniewska, Scena obiecana.
Teatr polski w Lodzi 1844—1918, L.6dz 1995, s. 80-95.
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Wsréd kakolu — powies¢ Walerii Marrené-Morzkowskiej, opublikowana w ,Biesiadzie
Literackiej” od 4 lipca (nr 27) do 26 grudnia (nr 52) 1890 r. Poniewaz utwér nigdy nie
doczekal si¢ wydania ksiazkowego, przeszedt niemal bez echa, nie byt recenzowany, gdyz
zgodnie z dwezesnym zwyczajem, z recenzjg utworu drukowanego w odcinkach czekano
do momentu osobnego wydania.

Prawdopodobnie bezposrednia przyczyna napisania 16dzkiej powiesci byly bliskie
zwiazki Morzkowskiej z — Henrykiem Elzenbergiem. Poczatkowo redaktor — ,Dzien-
nika £édzkiego” prébowat zainteresowaé tematem Elize Orzeszkows, namawiajac ja do
napisania powiesci lub noweli. By¢ moze z taka sama prosba zwrdcit si¢ do Marrené-
-Morzkowskiej. Elzenberg oczekiwal, ze gotowa powie$¢ stanie si¢ narzedziem w walce
o spolonizowanie Lodzi. Chodzito mu przede wszystkim o asymilacje licznego $rodowiska
16dzkich Zydéw, Marrené-Morzkowskiej — o walke z dominacja niemiecka. Przypuszczal-
nie to wlasnie réznica w postrzeganiu f6dzkiej rzeczywistosci spowodowata, ze powies¢
Morzkowskiej, pisana niejako na zaméwienie redaktora ,Dziennika Eodzkiego”, w jego
gazecie nigdy si¢ nie ukazata — jaskrawo i bezpardonowo atakowata srodowisko tédzkich
Niemcéw, ktérzy byli mecenasami gazety Elzenberga.


https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/468/edition/319/content
https://encyklopediateatru.pl/autorzy/5465/michal-wolowski
https://encyklopediateatru.pl/autorzy/5465/michal-wolowski
http://m.in

394 Wsréd kaqkolu Walerii Marrené-Morzkowskiej

Powie$¢ Marrené-Morzkowskiej przedstawia dzieje wyksztalconego za granica polskie-
go lekarza Jana Krzestawskiego, ktéry przyjechat do Lodzi, by badaé¢ wptyw przemystu na
mieszkaficéw miasta. Krzestawski, idealista, nie potrafit odnalez¢ si¢ w nowym miejscu.
Przewodnikiem po specyficznych stosunkach tédzkich staje si¢ kolega z czaséw studenc-
kich — prawnik Edmund BrzeZnicki. Szereg wydarzen wikta bohatera w 16dzka rzeczy-
wisto$é: zyskuje wdzigeznosé robotnikéw, uwage niemieckiego fabrykanta i mitos¢ jego
cérki, angazuje si¢ w sprawe kryminalna.

Cata powies¢ Marrené-Morzkowskiej jest podporzadkowana zatozonej tezie, co za-
uwazylo na realizmie utworu. My$la przewodnia Wsrdd kgkolu jest pokazanie konfliktu
polsko—niemieckiego i walka z dominacja niemiecks w miescie.

W, t6dzkiej” powiesci Marrené—Morzkowskiej rzeczywistego miasta jest niewiele.
Whasciwie tylko na poczatku powiesci wyraznie zaakcentowano miejsce akeji — bohater
przybywa do Lodzi pociagiem, co daje mozliwos¢ pokazania kosmopolitycznego charak-
teru miasta (podrdzni), a takze obserwowanie ,zblizajacej si¢ Lodzi” — wysokich komi-
néw, dominujacych nad okolicznymi lasami, czerwonych fabryk itp.

Autorka Wirdd kgkolu, dtugoletnia wspétpracownica miejscowego ,,Dziennika” miata
prawdopodobnie mozliwo$¢ zwiedzania tédzkich fabryk. Zaowocowato to ich literackimi
opisami — szczegélowymi, ale pozbawionymi dynamiki, jaka charakteryzowata np. prozg
— Reymonta.

Warto podkresli¢, ze w powiesci Morzkowskiej pojawia si¢ niewiele nazw topogra-
ficznych. Pisarka pokazuje Batuty (jest to opis epatujacy naturalistyczng dostownosci).
Pojawiajg si¢ tez nazwy autentycznych hoteli: Manteuffla (miescit si¢ przy dzisiejszej uli-
cy Zachodniej), Victoria (przy ulicy Piotrkowskiej), Hamburski (przy ulicy Pomorskie;j).
W powiesci znajdziemy nazwiska najwickszych tddzkich przemystowcédw: Poznariskiego,
Scheiblera, Heinzla i Meyera. Pojawiaja si¢ tez trzy tytuly tdzkich gazet: wydawanych
w jezyku niemieckim (,Lodzer Tageblatt”, ,Lodzer Zeitung”) oraz w jezyku polskim
(,Dziennik £6dzki” — Prasa 16dzka w jezyku polskim).

Morzkowska, zgodnie z przyjeta teza, pokazata w powiesci jedynie dwie narodowosci.
Polacy i Niemcy sa ukazani w spos6b schematyczny. Bohaterowie, zaréwno pierwszopla-
nowi, jak i epizodyczni, sa w petni uksztattowanymi osobami — nie ewoluuja, dlatego od
pierwszego pojawienia si¢ (zgodnie z poetyka powiesci tendencyjnej) wiemy, kto jest kim
i jaka role przypisala mu autorka.

Portret powiesciowych Niemcow jest jednowymiarowy. Morzkowska nie szukata w tej
nacji cech indywidualnych. Lista niemieckich bohateréw utworu ogranicza si¢ do kilku
nazwisk. Najwazniejsza postacia reprezentujaca to Srodowisko jest wszechwladny tédz-
ki przemystowiec Pifke. Pozostali s jego satelitami, pozostajg z nim w stalym zwigzku
uwikland materialnych i mentalnych. Do tego grona nalezg nie tylko pracownicy Pifkego,
Hafner i Zwirn, ale takze mniej znaczacy przemystowcy, np. Hart.

Najcickawsza postacig w rodzinie krezusa jest cérka Amalia. Cho¢ Morzkowska nie
popierata takiej edukacji, jaka stata si¢ udziatem bohaterki literackiej, udato si¢ jej stwo-
rzy¢ przekonujacy obraz panienki wychowanej na pensjach zagranicznych. Dziewczyna
zyla w mikro$wiecie rezydencji ojca, nie dopuszczajac do siebie mydli o istnieniu innego
$wiata niz ten wykreowany przez literature.
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Ciekawg grupe stanowia urzednicy fabryczni, reprezentowani przez Zwirna (dyrek-
tora fabryki) i Hafnera (majstra). Hafner jest postacig bardzo istotng z punktu widzenia
rozwoju fabuly.

Polakéw pokazata pisarka przez pryzmat ich stosunku do Niemcéw, kedry stat sig
miarg charakteru bohateréw. Autorka wyrazniej najwyzej cenita tych, kedrzy jawnie prze-
ciwstawiali si¢ dominacji Niemcéw w miescie, zdecydowanie potgpiata Polakéw germa-
nizujacych si¢, wskazujac na niebezpieczeistwa wynikajace z przenikania si¢ obu nagji.
Postugujac si¢ t zasada bohateréw Wirdd kgkoln mozna tatwo sklasyfikowaé. Najbardziej
negatywng postacia utworu jest lekarz fabryczny Pifkego — Fromlich, keéry cho¢ postu-
guje si¢ niemieckim nazwiskiem, jest Polakiem, wyrzekajacym si¢ swej narodowosci dla
korzyéci majatkowych i pogardliwie wyrazajacym si¢ o wspétrodakach.

Na przeciwleglym biegunie znajduje si¢ lekarz Jan Krzestawski, typowy bohater pozyty-
wistyczny: rzetelnie wyksztalcony, pelen entuzjazmu, filantrop. Cechuje go tez silny patrio-
tyzm, dlatego nie moze zgodzi¢ si¢ z niemiecka dominacjg w miescie i walczy z nig otwarcie.

Pomiedzy Krzestawskim a Fromlichem rozciaga si¢ zbiorowisko oséb, ktére wypetniaja
te bialo—czarna przestrzeri réznymi odcieniami szarosci — Aureli Swirski, Edmund Brze-
ziriski, rodzina Bossowiczéw (tak chetnie pokazywani przez pozytywistéw bohaterowie
swysadzeni z siodla”), robotnicza rodzina Gruszkéw, skazana na zycie utrzymanki Jadwiga.

L6dz jawita si¢ Morzkowskiej jako miasto potencjalnie ogromnych mozliwosci. Owa
»potencjalnos¢” polegala na tym, ze — wbrew obiegowym opiniom — nie kazdy maégt si¢
dorobi¢ tu majatku. £6dZ przede wszystkim dawala szans¢ ludziom przebiegtym, cwa-
nym, charakteryzujacym si¢ ,migkkim karkiem”. Nie kazdy, kto miat r¢ce gotowe do
pracy, zdobywal majatek, czego dowodem moze by¢ historia Edmunda Brzezinskiego
i tédzkich robotnikéw (chociazby matzeristwa Gruszkéw).

Obraz przemystowej Lodzi zbudowany zostal na przeciwstawieniu dwéch srodowisk:
fabrykantéw i robotnikéw, przedstawionych przez pisarke w sposéb uproszczony i sche-
matyczny.

Dos¢ dobrze udato si¢ Morzkowskiej uchwycié¢ najwigksze bolaczki zycia w fabrycznym
miescie. Pokazata nie tylko kobiety pracujace w fabrykach (Jadwiga, Marysia Gruszkowa),
ale takze czyhajace na nie niebezpieczetistwa, wéréd kedrych za najwicksze uwazata zmusza-
nie ich do seksualnej ulegtosci wobec niemieckich zwierzchnikéw. Autorka Wsrdd kqkolu
podjeta jeszcze jeden temat, ktdry nie pojawit si¢ w pdzniejszej ,todzkiej” literaturze: pracg
dzieci. Przedstawita wstrzasajacy, sugestywny obraz dzieci wyniszczonych cigzka praca.

Powies¢ Wisrdd kgkolu zostata zdominowana przez przyjeta przez pisarke tezg o domi-
nacji niemieckiej w miescie. Takie zatozenie ograniczylo lub wrecz — czynito niemozliwe
wiarygodne przedstawienie wiékienniczej metropolii. Pisarka wykazala si¢ duza odwaga
poruszajac zagadnienia niepowtdrzone w pézniejszych opisach Lodzi z taka wyrazisto-
$cig: wykorzystywanie scksualne kobiet przez wyzszych urzednikéw fabrycznych i praca
dzieci w fabrykach. Pierwsze z tych zagadnied pojawito si¢ u Reymonta (historia Zoski
Malinowskiej), ale odmienna kreacja bohaterek sprawita, ze historia opowiedziana przez
Morzkowska bardziej przemawia do czytelnika. Obraz powracajacych z fabryki dzieci byt
wyjatkiem w literackich opisach miasta.
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Wybrane numery ,Biesiady Literackiej” sa dostgpne w bibliotece Polona: https://polona.pl/sear-
ch/?query=biesiada_literacka_1890&filters=public:1
Wyd. osobne: W. Marrené-Morzkowska, Wsrdd kgkolu, oprac. A. Kempa, £6dz 2008.

H. Karwacka, Przedreymontowskie powiesci o Lodzi, ,Odglosy” 1975, s. 1, 9; H. Karwacka,
Lddz w oczach pozytywistki. , Wsrdd kakolu” Walerii Marrené Morzkowskiej — pierwsza powiesé o fa-
brycznym miescie, ,,Prace Polonistyczne” 1975, t. 31, https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Pra-
ce_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature/Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Li-
terature-r1975-t31/Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r1975-t31-s147-174/
Prace_Polonistyczne_Studies_in_Polish_Literature-r1975-t31-s147-174.pdf; K. Kotodziej,
Obraz Lodzi w pismiennictwie pozytywistyczno-miodopolskim, £.6dz 2009; J. Fiszbak, Mizy ,zie-
mi obiecanej ” w regionalnej literaturze Lodzi. Migdzy gra wyobrazni, fikcjg literackq a historig,
16dz 2013.

KK

Wydawnictwa tédzkie. Druki 16dzkie w wickszosci byly ,wytworem praktycznej potrze-
by. Natury informacyjnej, petne cyfr i paragraféw [...]. Ustawy, sprawozdania i instrukeje
rozmaitych instytucji, stowarzyszeni i spétek przemystowych, kalendarze i katalogi — oto
z czego gléwnie si¢ sktada bibliografia tédzka” — pisano w Spisie bibliograficznym drukéw
lodzkich wydanym w Warszawiec w 1879 r. Szereg najwazniejszych ksiazek dotyczacych
Lodzi wydawano w Warszawie, np. — Opis miasta Lodzi — Oskara Flatta z 1853 r.; —
Pawet Lodzia Kubowicz i Scholastyk i szewc — Wiktora Dhuzniewskiego z 1857 r.; Ramotki
i anegdotki Sotera Rozmiar Rozbickiego z 1859 r. Wspomniany Spis bibliograficzny. .. jako
pierwsza t6dzka publikacje podaje Program des deutschen Real-Gymnasimus in Eodz am
Schlusse des Schuljahres 1867/8 wydany przez znang firme S. Petersilge w 1868 r. Obok tej
publikagji, jako specjalistycznej, podaje si¢ tez popularny Lodzer Kalender na rok 1869
wydany przez Christiana Bigge z tego samego 1868 r.

Chronologicznie nalezy podkresli¢ dziatalnos¢ nastepujacych oficyn:

Wydawnictwo Cezarego Richtera, 1879-1905, ul. Piotrkowska 17. Dzialalnos¢
wydawnicza w miescie poczatkowo powiazana byta z prowadzeniem handlu ksigzks. Na
tej zasadzie jeden z tédzkich kupcéw postanowit zaryzykowaé srodki w dziatalnos¢ nakta-
dowa z przeznaczeniem na prakeyczny kalendarz w jezyku niemieckim Lodzer lllustrierter
Haus- und Familien- Kalender na rok 1879. Pomyst Richtera musiat trafi¢ w gusta to-
dzian, bowiem niedlugo potem potentat Ludwik Fiszer zdecydowat si¢ kupi¢ jego firmg
(1883 r.). Richter jednak nie porzucit handlu ksiggarskiego oraz pokusy firmowania pu-
blikacji wlasnym nazwiskiem. Kilka lat pdzniej, w 1884 r., wydal popularny kalendarz
informacyjno-adresowy Lodzianin, ale oprécz tego w kolejnych latach ponad 40 innych
pozycji, w tym przewodnik po miescie oraz powiesci zeszytowe.

Wydawnictwo Ludwika Fiszera, 1883-1932, ul. Piotrkowska 47. Zatozyciel firmy
Ludwik Fiszer urodzit si¢ w 1844 r. w Lodzi, ale jego protoplasci przybyli do Lodzi na
poczatku lat 40. XIX w. ze Strasburga. W 1851 r. kupili dom przy ul. Piotrkowskiej 47.
W latach 1883-1918 Fiszer wydal okolo 440 pozycji ksigzkowych. W okresie zaboréw
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firma Fiszera byla najwicksza oficyna wydawnicza w Lodzi, a jej naklady, zwlaszcza pod-
reezniki, byly popularne na terenie catego Krélestwa Polskiego. Wigkszo$¢ produkdji sta-
nowily podreczniki do nauki wszystkich niemal przedmiotéw. Wydawano takze samo-
uczki do nauki jezykdw obcych, takie jak: Polak we Francji (1906), Polak w Niemczech
(1913) i Polak we Wioszech (1914). Najwazniejsze byly jednak podreczniki do nauki jezy-
ka polskiego, np. podreczniki Whadystawa Kokowskiego i Kazimierza Kedzierskiego (Mdj
elementarz, 1900). Pi¢é lat pézniej ukazato si¢ wydanie pod nowym tytulem Elementarz
i ksigzka do czytania. Naklady wielu ksiazek, podobnie jak wspomnianego Ementarza.. .,
siggaly kilkunastu tysigcy egzemplarzy. Materiatami wspierajacymi proces nauki jezyka
polskiego byly m.in.: Abecadto ruchome, pod postacig ruchomych literek do uktadania wyra-
zow i catych zdan (1901) oraz Kurs kaligrafii polskiej (wydany dwukrotnie: 1906, 1910).
Na uwagg zastuguja takze Wypisy polskie o domu i swiecie Kedzierskiego, Stownik ortogra-
ficzny jezyka polskiego (1903) oraz Teoria literatury (1904) i Cwiczenia gramatyczne (1905).
Ksiazki te mialy siedem wydan do 1917 r. w nakladzie 5-7 tys. egzemplarzy. W latach
1918-1932 naktadem ksi¢garni Fiszera ukazato si¢ okoto 140 pozycji, okolo 25% calej
produkgji stanowily podreczniki, ktérych naktady dochodzity do 15 tys. egzemplarzy.
Poza tym pojawialy si¢ tytuly z zakresu literatury picknej dla dorostych i mlodziezy oraz
ksigzki popularnonaukowe, m. in. seria ,Biblioteka Techniczno-Naukowa dla Wszyst-
kich”. Wydawnictwo zakoriczylo dziatalno¢ w 1932 r.

Agencja Wydawnicza ,,Kuriera Codziennego”, ul. Piotrkowska 46. Dom Miillera
pod numerem 48 powstal w drugiej potowie lat 60. XIX w. w stylu eklektycznym z moty-
wami architektury neorenesansowej i klasycystycznej. To wlasnie tam miescita si¢ stynna
ksiegarnia Gebethnera i Wolffa, ale obok niej powstala agencja ,Kuriera Codziennego”,
ke6ry publikowat systematycznie od 1894 r. kronike zycia miasta. Z najwazniejszych edy-
¢ji wymieni¢ nalezy pierwodruk w odcinkach — Ziemi Obiecanej — Whadystawa Rey-
monta (1897-1898)

Wydawnictwo Leopolda Zonera, 1896 — 1905, ul. Piotrkowska 108. Oficyna byla
znana z dwéch tytutéw prasowych: ,Lodzer Tageblate (1881-1905) i ,,Eodzinskij Listok”
(1894-1914; — Prasa 16dzka w jezyku rosyjskim). W latach 1896-1899 wydawnictwo
Zonera opublikowal okoto 25 pozycji ksiazkowych, gtéwnie sensacyjnych powiesci ze-
szytowych i romanséw, thumaczonych gtéwnie z francuskiego, a wydawanych w serii ,,Bi-
blioteka Nowosci”. Pozostata cz¢$¢ oferty uzupetnialy kalendarze, podreczniki i modne
broszury z zakresu higieny.

Wydawnictwo Zygmunta Rychlifiskiego i Rudolfa Wegnera, 1903-1905,
ul. Piotrkowska 74, ul. Piotrkowska 51. Rudolf Wegner zaliczany jest do najwazniej-
szych wydawcéw polskich przed II wojng $wiatowa. W 1901 r. wraz ze wspdlnikiem,
Zygmuntem Rychlifiskim, kupit ksigarni¢ przy ul. Piotrkowskiej, ktéra szybko odniosta
sukces komercyjny. Firma prowadzita tez intensywna dziatalno$¢ wydawnicza, publikujac
m.in. ksigzki naukowe, popularnonaukowe, podreczniki, nuty, literature pickna, a takze
czasopisma — humorystyczng ,,Lodzianke” i fachowe ,,Czasopismo Lekarskie”. W 1905 r.
Spétka Rychlinski-Wegner zostala zlikwidowana oficjalnie z powodu ktopotéw finanso-
wych, ale glownie ze wzgledu na zaangazowanie polityczne Wegnera, kolportaz drukéw
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bez carskiej cenzury. W obawie przed aresztowaniem, Wegner wyjechal nagle z Lodzi;
przenidst si¢ do Lwowa, gdzie w latach 1907-1912 pracowat w wydawnictwie H. Al-
tenberga, G. Seyfartha, E. Wende i S-ka. W Lodzi Spétka wydata ponad 50 publikagji:
ksigzki dla dzieci, beletrystyke dla dorostych i ksiazki naukowe.

W historii mi¢dzywojennego ruchu wydawniczego Wegner zapisat si¢ jako zatozyciel
» Wydawnictwa Polskiego”, zarejestrowanego w 1928 r. w Poznaniu. Znaczaca oferta We-
gnera, rocznie ok. 300 tytutéw, wydawana byta pod rezimem wysokiej jakosci rzemiosta
introligatorskiego, oprawy graficznej i poziomu literackiego. Najstynniejsze byty serie ,Bi-
blioteka Laureatéw Nobla”, ,Biblioteka Autoréw Polskich”, ale przede wszystkim ,,Cuda
Polski” wedtug projekeu graficznego Jana Buthaka.

Wydawnictwo ,Rozwéj”. Firma zdobyta rozglos ze wzgledu na pierwsza w zaborze
rosyjskim edycje ,,Pana Tadeusza” (1905) bez ingerencji cenzury. Bibliofilskie wydanie na
50. rocznicg $mierci Adama Mickiewicza, drukowane w Lodzi na luksusowym papierze
sprowadzonym z Rygi, ilustrowane przez Stanistawa Mastowskiego, byto i jest wyjatko-
wym dzietem 16dzkiego edytorstwa.

Wydawnictwo Stanistawa Miszewskiego, 1905-1912, ul. Piotrkowska 81, od
1908: ul. Piotrkowska 87. Miszewski zaczynat jako wlasciciel ksiggarni w 1905 r. P6z-
niej, w latach 1907-1912 powziat decyzje o dziatalnosci wydawniczej. Jej efektem bylo
ponad 40 tytuléw, wsréd ktdrych przewazaly bogato ilustrowane ksigzki dla dzieci i be-
letrystyka dla dorostych. Miszewski zapisato si¢ tez jako jeden z pierwszych edytoréw
ksiazek esperanckich — seria ,,Nova Esperanta Biblioteko”. W 1912 r. Miszewski sprzedat
ksiggarni¢ firmie Gebethner i Wolff, gdzie objat stanowisko kierownika.

Wydawnictwo Abrahama Mitlera, 1901-1939, ul. Piotrkowska 16. Mitler wyda-
wat gtéwnie podreczniki do szkét $rednich (byt jedynym w Lodzi wydawca podrecznikéw
do taciny) oraz ksiazki pomocnicze dla uczniéw wydawane w serii ,Ksiaznica Krytyki
Literackiej”. Szkolny charakter publikacji Mitlera podkreslajg takze edycje polskiej i nie-
mieckiej klasyki literackiej (Mickiewicz, Goethe) publikowane w seriach ,,Biblioteka Kla-
sykéw Polskich” i ,,Deutsche Klassiker Bibliothek™. facznie wydawnictwo opublikowato
ponad 150 tytuléw, a wigkszo$¢ drukowano we whasnej drukarni.

— Bejs Jakow Farlag

— Wydawnictwo ,,Republika” Spétka z o.0., 1923-1939.

Wydawnictwo ,,Czytaj” Kazimierza Pawlaka, 1926-1950, ul. Dzielna 2 (ob. Na-
rutowicza 2). W ofercie wydawnictwa byly znaczace serie wydawnicze, takie jak: ,Litera-
tura Polska” i ,Polska Wspédtczesna” redagowane przez — Ludwika Stolarzewicza, ksiazki
dla dzieci, poradniki, podreczniki uniwersyteckie. Oferta ta byta bardzo szeroka i sprawiat
wrazenie przypadkowej, jednak dla kultury miasta wydawnictwo Pawlaka bylo wazne
— podobnie jak sama £6dZ poszukiwato stylu, charakteru i znaczenia. Do 1939 r. przy-
gotowano ponad 100 tytuléw; promowano tédzkich autoréw: Waleri¢ Petczyniska, Mie-
czystawa Kulg, Stanistawa Kempnera (pseudonim Stanistaw Bal), Ludwika Stolarzewicza
(pseudonim Ludwik Roztucki), ks. Leonarda Lomirskiego, — Aleksego Rzewskiego.
W grudniu 1939 r. firme¢ zamknicto, a whasciciela wysiedlono do Generalnego Guber-
natorstwa.
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Biblioteka ,,a.r”, 1930-1935. Wydawnictwo artystyczne grupy a.r. zalozone przez Wia-
dystawa Strzemiriskiego, Katarzyng Kobro i Henryka Stazewskiego. Do grupy dotaczyli awan-
gardysci — Jan Brzekowski i Julian Przybos. Strzemiriski podkreslat nieuniknionos¢ rewoluciji
w typografli, jezeli ma ona weiaz spetnia¢ funkcje nowoczesnego srodka komunikacji spo-
tecznej (w tym takze literackiej). Pojecie ,,druk funkcjonalny” oddawalo celnie, szczegélnie
w utworach literackich, relacj¢ formy tekstu do tresci utworu, gdzie pierwszy z czynnikéw
stanowit wynik drugiego — byt jego funkgja. Biblioteka a.r. wydata: 3 Komunikaty ,,a.r”; 7 to-
méw wierszy, m.in. Juliana Przybosia Z ponad z zastosowaniem druku funkcjonalnego (1930);
bogato ilustrowang ksiazke W. Strzeminiskiego i K. Kobro Kompozycja przestrzeni. Obliczenia
rytmu. czasoprzestrzennego (1931); tomik poezji J. Przybosia W glgh las w opracowaniu ty-
pograficznym W. Strzeminskiego (1932); tom poezji Jana Brzekowskiego W drugiej osobie
z rysunkami Hansa Arpa i opracowaniu graficznym W. Strzemiriskiego (1933); Jana Brzgkow-
skiego Poezje integralng (1933); W. Strzeminiskiego Druk funkcjonalny (1935); Jana Brze-
kowskiego Zacisnigte dookota ust z ilustracjami Maxa Ernsta (1936); broszure Jana Brzgkow-
skiego Hans Arp (1936), pracg W. Strzemiriskiego Zasady kompozycji reklamowej (1939).

Ksiegarnia Szarloty Seipelt, 1934-1939, ul. Piotrkowska 47. Firma wydata 7 tytu-
téw tzw. biblioteki wiedzy o Lodzi, na ktére sktadaly si¢ ksiazki poswigcone historii i kul-
turze miasta, takich autoréw jak: — Tadeusz Czapczyniski, — Stanistaw Rachalewski, —
Ludwik Stolarzewicz. Polityka wydawnicza S. Seipelt wpisywata si¢ w prowadzony przez
ksiggarni¢ program promocji miasta i czytelnictwa.

SPrzeglad Ksiegarski” 1925-1930; Zamierzenia wydawnicze ,Biblioteki Polskiej”, ,Przeglad
Ksiegarski” 1928, nr 1; W. Strzeminiski, Fotomontaz wynalazkiem polskim, ,Europa” 1929, nr 1;
Przyczynki do dziejow ksiggarstwa polskiego. Dziesigé lat wydawnictwa ,, Biblioteki Narodowe;”, ,Prze-
glad Ksiegarski” 1929, nr 2; 1. Keil, Oryginalne typy wydawnicze w Polsce, ,Przeglad Ksiegarski”
1929, nr 5; ,Nowiny wydawnicze z literatury, nauki i plastyki” 1932, 1938; W. Strzeminski, Druk
Sfunkcjonalny, ,Grafika” 1933, nr 2; L. Stolarzewicz, Zycie kulturalne Lodzi. Materiaty, £.6dz 1937.

A. Banach, Polska ksigzka ilustrowana 1800—1900, Krakéw 1956; M. Czarnowska, llosciowy
rozwdj polskiego ruchu wydawniczego 1501-1965, Warszawa 1967; J. Jaworska, Ruch wydawniczy
w Lodzi w latach 1905-1910, ,Prace Polonistyczne” 1971, t. 27; J. Dunin, Papierowy bandyta.
Ksigzka kramarska i brukowa w Polsce, £.6dz 1974; ]. Jaworska, Wydawnictwa lédzkie w latach
1868—1918. Szkic historyczno-statystyczny, ,Roczniki Biblioteczne” 1978, z. 3—4; M. Szukalak,
75 rocznica podjecia inicjatywy wydania ,Pana Tadeusza” w Lodzi, £6dz 1979; J. Dunin, Rozwdj
cech wydawniczych polskiej ksigzki literackiej XIX=XX wieku, £.6dz 1982; Sztuka polskiej ksiqzki
literackiej 1918—1939. Katalog wystawy, Warszawa 1986; A. Jedrych, Polskie serie literackie i para-
literackie 1901-1939, £6dz 1991; J. Sowinski, Typografia wytworna 1919-1939, Wroctaw 1995;
J. Krakowiak, Od Fiszera do ,Pegaza". 123 lata tédzkiej ksiggarni, £.6dz 2005.

JL

»Wymiary. Miesi¢cznik spoteczno-literacki” — pismo wydawane w Lodzi w latach 1938-
1939, pierwszy numer ukazat si¢ w kwietniu 1938 r., a ostatni w czerwcu 1939 r., facznie
ukazato si¢ 12 numerdw, o objetosci zazwyczaj okoto 30 stron (numeracja stron kazdego
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rocznika ciagta). Byl to organ prasowy Towarzystwa Artystyczno-Literackiego, zatozo-
nego w Lodzi w 1938 r., ale prawdopodobnie formalnie niezarejestrowanego (w nrze 2
»Wymiaréw” na stronie redakcyjnej zamieszczono informacj¢ o niezatwierdzeniu statutu
przez wladze). Najpierw redaktorem byt — Grzegorz Timofiejew, a wydawca — Tadeusz
Sarnecki, w kolejnych numerach pisma Sarnecki i Timofiejew wystepuja jako redaktorzy,
natomiast Sarnecki jako wydawca i redaktor odpowiedzialny. Pismo zgromadzito szerokie
grono ponad 60 wspétpracownikéw; regularnie umieszezali teksty na jego tamach m.in.:
— Eugeniusz Ajnenkiel, Karol Algajer, Jan Barta, Stanistaw Helsztyniski, — Mieczystaw
Jastrun, Roman Jaworski, Irena Jaworska, Tadeusz Landecki, Maria Nalepiriska, — Alek-
sy Rzewski, Zygmunt Sobolewski, Krzysztof Wencel, Jan Wojtyriski.

Pierwszy numer pisma zawieral kilka artykutéw, ktdre zarysowaly jego cele i charakter
ideowy. Byt lewicowy i pitsudczykowski jednoczesnie. Timofiejew (Od kontemplacji do kie-
runkowosci, nr 1, s. 4-5) podkreslat koniecznos¢ szerokiego upowszechnienia kultury po-
przez ,zwiazanie jej pnia z zywotnymi sitami narodu — chtopstwem i robotnikiem fabrycz-
nym”, powinno$¢ budowania jej ,na zrgbach powszedniego dnia”. Jego zdaniem ,kultura
powinna by¢ réznowarstwowa, nie tylko elitarna i nie tylko warszawska”. Redaktorzy ,Wy-
miaréw” traktowali pismo jako narzedzie budowania lokalnego $rodowiska kulturalnego
w Lodzi, podkreslali konieczno$¢ dopetnienia sukcesu ekonomicznego miasta rozbudzeniem
w nim aspiracji artystycznych. Sarnecki ukryty pod pseudonimem Jerzy Korwin Kosarski
(Walka o kulture Lodzi, nr 1,'s. 5-7) pisal, ze ,18dZ nie jest atrakcja kulturalng’, ale ,wytwér-
nig materialéw widkienniczych”, nie ma w niej ,,bujnego zycia duchowego, wspartego o war-
tosci humanistyczne”, panuje ,atmosfera merkantylna’, zatem tym bardziej nalezy konsoli-

dowad artystéw, a zwlaszcza pisarzy i poetdw.
W niepodpisanym szkicu Mysli przewodnie:
zarys ideologiczno-programowy Towarzystwa
Art.-Lit. w Lodzi (nr 1, s. 7-8) wskazywano
dos¢ ogélnikowo na wagg zachowania zwiaz-
ku twdrcédw z ziemia, z ktdrej wyrosli, cheé
aktywizowania odbiorcéw, potrzebe upo-
wszechniania kultury i rozwdj kultury ro-
botniczej, podkreslajac, ze , Wymiary” kon-
tynuuja droge wytyczong przez — ,Meteora”
i— ,Prady”. Redaktorzy pisma, okreslajace-
go si¢ jako ,organ mtodych rdzennych fo-
dzian”, byli zwolennikami sztuki spolecznie
zaangazowanej, zrozumialej i oddziatujacej
na szerokie masy. Dzialania kulturotworcze,
prowadzone przez aktywne lokalne $rodowi-
sko artystyczne oraz przez samo pismo, win-
ny rozbudza¢ wsréd ,rzesz robotniczych”
— aspiracje kulturalne, ped do wiedzy, sza-
cunek dla kultury, przywiazanie do miasta

»Wymiary” — strona tytulowa pierwszego numeru
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rodzinnego”, ktérego specyfika jest ,kult wytezonej pracy, tezyzny osobistej, optymizmu zy-
ciowego i umiejgtnosci zespotowego dziatania” (Edgar Szubert, Rola grupy ideowej w srodowi-
sku todzkim, nr 1, s. 19). Sarnecki z kolei oceniat krytycznie wezesniejsze dokonania w zakre-
sie ksztatcenia estetycznego, zwlaszcza w szkole, co spowodowato jego zdaniem brak szerszego
spolecznego zainteresowania sztuka; jednoczesnie krytycznie odnosit si¢ do formalnych eks-
perymentéw, twierdzac, ze dominujaca wspélezesnie postawa awangardowa, zwlaszeza w po-
ezji, ,jest w zupelniej sprzecznosci z duchem naszego jezyka” (Dlaczego nie interesujemy sig
poezjq — artykut dyskusyjny, nr 1, s. 9-12). W kolejnych numerach , Wymiaréw” parokrotnie
powracano do sytuacji kulturalnej Lodzi, diagnozujac ja konsekwentnie jako niezadowalaja-
c3. Sarnecki (pod pseud. Jerzy Korwin Kosarski) poréwnat £6dz i Chicago, wskazujac na
umiejetne rozbudzenie i bujny rozwdj aspiracji artystycznych w miescie amerykanskim, pod-
czas gdy ,,miasto nasze to jeszcze dzika i pierwotna dzungla” (O atmosfere kulturalng w Lodzi,
nr 2, s. 39); ubolewat nad prowincjonalnoscia tédzkiego zycia literackiego, piszac o pozor-
nych ,geniuszach”, odczuwajacych potrzebg tworzenia kolejnych grup literackich, bedacych
w istocie towarzystwami wzajemnej adoracji (T. Sarnecki, Oskarzenie Lodzi, nr 5, s. 101).
W pewnym stopniu ostre sady na temat srodowiska t6dzkiego i niekiedy brutalny ton pole-
mik byly zapewne efektem atakéw na ,Wymiary” ze strony innych pism lokalnych, w tym
— ,,Odnowy” i — ,,Osnéw Literackich” (ale tez pism ogdlnopolskich; oskarzano Timofieje-
wa o wspélprace z komunistami, cztonkéw redakeji o ,,zydowsko$¢” oraz o brak patriotycz-
nego entuzjazmu w zwiazku z zajeciem przez Polske Zaolzia; zob. m.in. nr 12,s. 119).
Stalymi elementami kolejnych numeréw ,, Wymiaréw” byly artykuly i rozmowy doty-
czace problematyki literatury tamtego czasu (poza tekstami cztonkéw redakeji m.in.: Leon
Pomirowski, O ,.szarym czlowieku” i romantyce w realizmie wspdtezesnym, nr 10, s. 49-51;
Stanistaw Ryszard Dobrowolski, Ku nowej epopei [o dwezesnych poematach], nr 11, s. 73;
Dokgd zmierza mioda literatura? — rozmowa Jerzego Andrzejewskiego, Jana Brzekowskiego,
Jézefa Czechowicza i Adama Galisa o awangardowych poszukiwaniach w liryce i o realizmie
dwezesnej prozy, nr 3, s. 55-57), eseje poswigcone innym dziedzinom sztuki (malarstwu
—m.in.: Stefan Wegner, Od naturalizmu do abstrakcji, nr 2, s. 44—45; Marian Minich, Malar-
stwo Karola Hillera, nr 3, s. 72—73; muzyce — Zygmunt Sobolewski, Muzyka tonalna i atonal-
na, nr 5, s. 120-121; teatrowi — Jerzy Ronard Bujaniski, O teatrologie dla polskiej sceny, nr 1,
s. 13—14, autor postulowat podjecie badari nad polskim teatrem oraz utworzenie fachowych
czasopism teatrologicznych; Tadeusz Hotuj, ,, Cricot” — o krakowskim teatrze artystéw, nr 4,
s. 92-93; urbanistyce — Wactaw Leyberg, Obraz praysztej Lodzi, nr 6, s. 152-154).
Publikowano utwory polskich poetéw (m.in. — Mieczystawa Brauna, Jana Brz¢kow-
skiego, Tadeusza Hotuja, Mieczystawa Jastruna, Grzegorza Timofiejewa, Kazimierza Wie-
rzyfiskiego oraz lokalnych fédzkich debiutantéw Witolda Salma i Alfreda Wiznera), po-
nadto tumaczenia wierszy autoréw francuskich, hiszpanskich, niemieckich i wloskich. Na
tamach ,,Wymiaréw” stale pojawiata si¢ takze proza, czgsto prezentujaca realia zycia todzkie-
go (autorstwa Czestawa Gardy, — Wtadystawa Pawlaka, Tadeusza Sarneckiego). Rozpisano
ankiete dotyczaca charakeeru, ogélnopolskiego badz lokalnego, Nagrody Literackiej Miasta
Lodzi (glos zabrali w nrze 3: Eugeniusz Ajnenkiel, Marian Minich i — Kazimierz Sowiriski
oraz w nrze 4 — Rafat Len, Jan Manugiewicz i Celina Milewska). State rubryki to: ,,Z zycia
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Lodzi”, gdzie opisywano wydarzenia literackie, muzyczne, plastyczne i teatralne, oraz ,,Prze-
glad prasy”, zawierajacy omowienia wybranych artykutéw czasopism literackich i spotecz-
nych. Bardzo rozbudowany byt dziat recenzji nowosci wydawniczych, tacznie zrecenzowano
publikacje ponad 80 autoréw, polskich i zagranicznych, m.in.: Kazimierza Czachowskiego,
Marii Czapskiej, Mariana Czuchnowskiego, Marii Dabrowskiej, Teodora Dreisera, Aldousa
Huxleya, Jarostawa Iwaszkiewicza, Mieczystawa Jastruna, Juliusza Kadena-Bandrowskiego,
Zohi Kossak, Zofii Natkowskiej, Adolfa Nowaczynskiego, Wiadystawa Orkana, Stefana
Otwinowskiego, Jana B. Ozoga, Stefanii Podhorskicj-Okotéw, Wiadystawa Sebyly, Jana
Wiktora, Brunona Winawera, Jerzego Zagérskiego, Tadeusza Zeleriskiego-Boya. Waznym
elementem kolejnych numeréw ,, Wymiaréw” byly artykuly o t6dzkiej historii, dotyczace
zwhaszcza okresu rewolucji 1905-1907 (autorstwa Eugeniusza Ajnenkiela i Aleksego Rzew-
skiego) oraz lat wojny i pierwszych lat powojennych (m.in. wspomnienie z okresu okupagji
niemieckiej 1915-1918 — Jan Wojtyniski, Rubikon Lodzi, nr 2, s. 134; Kazimierz Sowinski,
Spojrzenie na pierwsze lata — o zyciu literackim w Lodzi lat 20., nr 6, s. 135).

W nrze 1, Wymiaréw” ogloszono konkurs literacki na wiersz i proz¢ dotyczace tema-
tyki 16dzkiej. Nagrody miaty by¢ ufundowane przez Zarzad Miasta Lodzi (500 zi) i re-
dakeje (200 zt). Konkurs pozostat nierozstrzygnigty. W nrze 4 zapowiedziano utworzenie
nowego dziatu: ,Reportaze z zycia”, w ramach kedrego prezentowane miaty by¢ reportaze
zwigzane z zyciem fodzian. Opublikowano dwa (Stanistaw Szczyglak, Wezasy dziewczece
— o koloniach dla dziewczat organizowanych przez tédzkie Towarzystwo Opieka, nr 4,
s. 94-95; Stanistaw Bilski, Odwiedziny — o $wietlicy srodowiskowej prowadzonej przez to
Towarzystwo, nr 9, s. 40-41).

Na tamach , Wymiaréw” zamieszczano nieregularnie (czg$ciej w pierwszym roku wy-
dawania pisma) reprodukcje obrazéw wspotczesnych malarzy oraz fotografie rzezb arty-
stéw zwiazanych z Lodzia lub tych, kedrych dziela znajdowaly si¢ w zbiorach Miejskiego
Muzeum Historii i Sztuki im. Juliana i Kazimierza Bartoszewiczéw w fodzi (Otto Axer,
Olga Boznariska, Leon Chwistek, Xawery Dunikowski, Albert Gleizes, Sara Gliksmanéw-
na, Henryk Gotlib, Karol Hiller, Dora Rawska, Katarzyna Kobro, Helena Loria, Jacek
Malczewski, Aniela Menkesowa, Andrzej Pronaszko, Zbigniew Pronaszko, Jan Szczep-
kowski, Zygmunt Waliszewski, Stanistaw Ignacy Witkiewicz, Eugeniusz Zak).

Pismo jest dostgpne online w bibliotece cyfrowej Uniwersytetu £ddzkiego: hteps://beul.lib.uni.
lodz.pl/dlibra/publication/2426/edition/1836#structure

» Wymiary” 1938—1939, oprac. B. Faron, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku, seria 6: Litera-
tura polska w okresie migdgywojennym, t. 1, red. J. Kadziela, J. Kwiatkowski, I. Wyczariska, Krakéw 1979;
E. Pleszkun-Olejniczakowa, Czasopisma kulturalne w Lodzi. Dwudziestolecie migdzywojenne, ,, Tygiel Kul-
tury” 1996, nr 4; E. Pleszkun-Olejniczakowa, Kulturowy rozwdj Lodzi w okresie migdzywojennym, ,Acta
Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2015, nr 3; M. Bartkowska, M. Przybysz-Stawska,
»Odnowa. Miesigcznik spoleczno-literacki’, ,, Osnowy Literackie”, ,, Wymiary. Miesigcznik spoteczno-literacks”
(1938—1939): wybory literackie orezem w budowanin odrodzonej Ojczyzny?, ,Z Badan nad Ksiazka i Ksie-
gozbiorami Historycznymi” 2019, tom specjalny: Dila Niepodleglej, s. 353-374, dostep online: htep://
www.bookhistory.uw.edu.pl/index.php/zbadannadksiazka/article/view/206/212 (dostgp: 13.06.2022).
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Wyprawa do Ameryki — sztuka sceniczna autorstwa — Wiktora Dluzniewskiego;
pierwszy literacki utwér o Lodzi.

Ta komedia w trzech aktach, oparta na realiach t6dzkich z potowy XIX w., powstata
w lipcu 1857 1. (z pézniejszymi drobnymi uzupetnieniami), poniewaz jednak nie zostata
wydana drukiem ani wystawiona, przez ponad sto lat badacze nie wiedzieli o jej istnie-
niu. Rekopis dramatu odnalazta w latach 60. XX w. profesorka Uniwersytetu £odzkie-
go Aniela Kowalska, przeszukujaca spuscizng po Jézefie Ignacym Kraszewskim w dziale
manuskryptéw Biblioteki Jagielloriskiej (rkp. BJ 4702 II). Autograf utworu autor Starej
basni otrzymat od samego Dluzniewskiego, liczacego na zyczliwg oceng tekstu przez ce-
nionego pisarza, ktéry ze wzgledu na rozlegly dziatalno$¢ redaktorska i publicystyczng
oraz aktywno$¢ na polu krytyki literackiej mégt przyczyni¢ si¢ do upublicznienia drama-
tu. Z dopisku koriczacego r¢kopis wiemy, ze Dtuzniewski zywil nadzieje na wystawienie
sztuki w dopiero co powotanym i kierowanym przez Kraszewskiego teatrze w Zytomierzu
na Kresach, jego oczekiwania zostaly jednak zawiedzione, co bylo wyraznym sygnatem
niskiego poziomu artystycznego dzieta. Watta akcja, jednowymiarowos¢ postaci i przesta-
rzate chwyty komediowe w rodzaju qui pro quo, wyeksploatowane przez dramat o$wiece-
niowy juz wiek wezesniej, nie mogly budzi¢ entuzjazmu Kraszewskiego.

Wspodtczesni badacze zgadzajg si¢, ze Wyprawa do Ameryki ma mizerng warto$¢ lite-
racka, ale wskazuja, ze o znaczeniu dramatu przesadza nie poziom artystyczny, lecz ujecie
problematyki t6dzkiej. Utwér stanowi $wiadectwo napigé spotecznych, a nawet wrogosci
narodowosciowej, dostrzegalnych w miescie od poczatku jego gwattownej industrializacji.
To réwniez pierwsza krytyka bezkompromisowej i nieetycznej pogoni za pienigdzem, jaka
zawladnela zyciem mieszkaricédw jeszcze na dtugo przed szczytows faza rozwoju widkien-
niczej metropolii, a — zdaniem autora — byta obca polskiej obyczajowosci i mentalno-
$ci. Sztuka Dluzniewskiego to wreszcie pierwsze rozliczenie z mitem ,ziemi obiecanej”;
osadzajac akcje¢ dramatu w czasie jednego z nekajacych £8dz kryzyséw, oznaczajacych
przestoje w pracy fabryk oraz bankructwo drobnych zakladéw tkackich, autor odstaniat
ciemne oblicze miasta: bezrobocie oraz nedzg i gtéd, prowokujace do zbrodni i przemocy.
Juz w drugiej scenie aktu I zubozali i wykolejeni moralnie tkacze Taberloch i Rainaffe,
ofiary charakterystycznej dla kapitalizmu niestabilnosci finansowej, nakreslaja realia prze-
mystowej osady: ,Nie ma co robi¢, zarobek maty, fabryki upadaja — zycie drogie — kraj za-
rzucony zagranicznymi towarami. Zydzi wzigli caly przemyst i handel w antrepryze, 7ad-
nych widokdéw na przysztoé¢”. Ten stan skonfrontowany jest z przeszloscia miasta, ktére
tuz po awansie na osade sukiennicza w latach 20. rzeczywiscie umozliwiato spektakularne
wzbogacenie si¢, co potwierdza jeden z t6dzkich milioneréw, niegdy$ zwykly chemik-far-
biarz z Berlina: ,,Polska byta dla mnie obiecang ziemia — byla to prawdziwa Ameryka”.
Warto w tym miejscu podkresli¢, ze metaforycznego okreslenia ,ziemia obiecana”, beda-
cego symbolem kapitalistycznej Lodzi, uzyt Dtuzniewski w dziele literackim czterdziesci
lat przed powstaniem zatytulowanej tak 16dzkiej epopei — Wiladystawa Reymonta.

Dtuzniewskiemu zalezalo nie tylko na uchwyceniu tédzkich realiéw, ale i na przywota-
niu (oczywiscie literacko przetworzonych) fakeéw, dzigki kedrym przekaz zyskiwat na auten-
tyzmie. Z tego powodu opatrzyl marginesy rekopisu licznymi dopiskami i komentarzami,
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w ktérych — powotujac si¢ na zrédta — potwierdzat autentycznosé rozgrywajacych sig na sce-
nie wydarzen. ,W ten spos6b — jak pisata A. Kowalska — akeja szeuki zamienia si¢ w kronike
wypadkéw tédzkich z lat 1851-1858”. Zapewne ten wiasnie autorski zamyst odzwierciedla¢
mial, niezbyt fortunny, podtytut dramacu: Quodliber ztozony z zywych obrazéw miasta Lodzi.

Mimo pozoréw obiektywizmu Wyprawa do Ameryki to satyra na Lédz, z celowo prze-
jaskrawionymi typami osobowymi oraz tendencyjnie dobranymi wydarzeniami. Dtuz-
niewski musial zdawaé sobie sprawe z jej zjadliwosci, skoro podpisat sztuke pseudonimem
Anastazy Podhalski.

Obicktem ataku autora stala si¢ spotecznos¢ niemiecka, ktérej przedstawiciele bardzo
licznie osiedlali si¢ w nowej osadzie sukienniczej, werbowani przez rzad Krélestwa Pol-
skiego jako wykwalifikowani tkacze oraz rzutcy przedsi¢biorcy fabryczni. Ta grupa ludno-
$ci w powszechnym odczuciu do tego stopnia zdominowata zycie miasta, ze — jak zauwa-
zat — Oskar Flatt w swym stynnym — Opisie miasta Lodzi pod wzgledem historycznym,
statystycznym i przemystowym z 1853 r., prezentujacym £6dz z czaséw pobytu w niej Diuz-
niewskiego — do ztudzenia przypominato ono fabryczng osad¢ niemiecka: ,£6dz zaraz na
pierwsze wejrzenie nosi na sobie wybitne pigtno, jakie na niej z jednej strony znakomita
wigkszo$¢ ludnosci niemieckiej, z drugiej oddzialywanie zycia fabrycznego wyciska; moz-
na wierzy¢, ze znajdujemy si¢ wérdd fabrycznych osad niemieckich, tak tu i towarzystwa,
i kluby, i duch czysto niemiecki”. Dtuzniewski, ktéry w artykule przestanym do , Kroniki
Wiadomosci Krajowych i Zagranicznych” nazwat £6d7 ,niemieckim miastem” (nr 182
z 1857 1.), w wierszowanym prologu do Wjprawy do Ameryki uderzal w akcenty patrio-
tyczne, nawiazujac do przekonania, ze oddawanie polskiej ziemi Niemcom jest w okolicz-
nosciach zaborowych dziataniem antynarodowym: ,[...] druzyna przybyszéw nam harda
/ Grody obsiada, wsie kolonizuje / i stowiafszczyzng nam germanizuje” — pisat. De facto
jego sztuka byla jednak kasliwa krytyka mentalno$ci niemieckiej — ,zywych wad i dziczy”,
ktére zamieniajg polska rajska kraing (ostoj¢ ,,obyczajéw, cnoty / Goracej wiary i serca
prostoty”) ,,w jaskini¢ totréw”. Element naptywowy oskarzat Dtuzniewski o nacjonalizm,
wyobcowanie kulturowe i pijatistwo. Przypisat mu skfonnos¢ do kretactw, nieuczciwosci
i bezprawia. Wszystkie te wady wybrzmialy juz we wstepie do I aktu — w typowej dla prze-
mystowej Lodzi scence w szynku, gdzie niemieccy tkacze przy kuflach piwa i butelkach
z wodka wspélnie $piewaja ku czci Germanii. Przywary oczywiscie znajduja potwierdze-
nie w toku akeji, skoncentrowanej na prowadzonych obmierztymi metodami staraniach
o zdobycie §rodkéw na wyjazd do Ameryki w poszukiwaniu szansy szybkiego wzbogace-
nia sig, ktére nie nastapito w Lodzi.

Zamiar wyjazdu za ocean podejmuja wspomniani juz niemieccy weberzy Taberloch i Ra-
inaffe do spétki z Jessem, odrazajacym weterynarzem, trujacym dla zysku zwierzeta i ludzi,
oraz Narwalem, przyglupim kierownikiem bursy uczniowskiej, przez swq nieudolnosé¢ wy-
chowujacym tkackie dzieci na zbrodniarzy i o§mieszonym przez nadmiar ambicji nieadekwat-
nej do zdolnosci, a wyrazonej takim np. marzeniem: ,Jak zostan¢ prezydentem w Stanach
Zjednoczonych, to dopiero bedg suto obchodzit moje urodziny”. W celu zdobycia srodkdéw
finansowych na wyprawe posuwaja si¢ oni do tak nikczemnych czynéw, jak napady i grabieze,
handel Zywym towarem czy morderstwo. Dzialaja wedtug otwarcie werbalizowanych zasad:
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»Skrytobdjstwo to nasza potega. Siejmy mordy i choroby, tylko zrecznie i §miato” oraz ,nie ten
jest ztodziejem, ko kradnie, ale ten, kogo ztapia na kradziezy”. Miarg ich bezdusznosci i braku
skruputéw jest fake, ze ofiarami ich przestepezych procederéw padaja ich wiasne rodziny.

Chociaz gléwny atak wymierzony jest w Niemcdw, przedstawionych jednostronnie
negatywnie, réwniez nacja zydowska zaprezentowana zostata w nie najlepszym $wietle, jej
przedstawicielem jest bowiem w dramacie handlarz Cyperle, posredniczacy w sprzedazy
mtlodych kobiet za granice.

W ideowej i moralnej opozycji do obcego narodowosciowo elementu ustawit Dhuz-
niewski posta¢ Anastazego Podhalskiego, polskiego nauczyciela, poety, filantropa
i medyka-amatora, sporzadzajacego i rozdajacego darmo skuteczne leki na nawet na tak
powazne choroby jak cholera, ktdrej epidemie zbieraty w XIX-wiecznej Lodzi niemate
zniwo. Nie tylko dziata on bezinteresownie i charytatywnie na rzecz zdrowia lokalnej
spolecznosci, dba o morale wychowankéw i gromi alkoholizm, ale tez — dzi¢ki inteligencji
oraz talentowi do mesmeryzmu — udaremnia plany Niemcéw-zwyrodnialcéw. Wyprawa
do Ameryki — jak przystato na komedi¢ — koriczy si¢ wige triumfem dobra.

Posta¢ Anastazego Podhalskiego to alter ego autora, za$ intryga dramatu osnuta zo-
stata w cz¢sci na osobistych konfliktach Dtuzniewskiego z mieszkadicami Lodzi. A. Ko-
walska byla przekonana, ze cztowick pokroju Diuzniewskiego — wyksztatcony, o duzej
kulturze osobistej i potrzebach artystycznych, zwiazany w latach 40. z nastawionym
patriotycznie kétkiem mlodych poetdw warszawskich, a by¢ moze i zaangazowany
w prowadzone przez nie akeje spiskowe — nie mégl znalez¢ dla siebie miejsca w $ro-
dowisku dorobkiewiczéw i spekulantdw. Totez piszac Wyprawe do Ameryki, ,staral sig
wzigé odwet za wszystkie szykany i dotkliwe wida¢ ztosliwosci, jakie go spotykaly ze
strony rzeczywistych czy po czgéci urojonych wrogéw w koricowej fazie jego nauczy-
cielskiej i filantropijnej dziatalnosci 16dzkiej”. Rozczarowaniem do Lodzi i niepogodze-
niem z panujacymi w niej stosunkami ttumaczy¢ nalezy fake, ze w dramacie , wystepuja
mety wielkomiejskie, wykolejericy, wydrwigrosze i pétgtéwki” (okreslenie A. Kowal-
skiej), czyli typy uniemozliwiajace szlachetnym jednostkom jak Podhalski prowadzenie
dziatalnosci o$wiatowej i kulturalnej.

Nawet jesli Dtuzniewski przyczyny wszelkiego t6dzkiego zta upatrywat w zywiole niem-
czyzny, zagrazajacej polskiemu obyczajowi, ostrze jego krytyki okazato si¢ obosieczne. Do-
tkngto Lodzi jako osrodka przemystowego, kedrego kapitalistyczne reguly, z nieuniknionymi
kryzysami finansowymi i ostra konkurencja, sprzyjaja zatracie ludzkich uczué oraz rozwo-
jowi przestgpezosci. W ten spos6b Wyprawa do Ameryki stala si¢ zapowiedzig antyurbani-
stycznego nurtu, kedry na dobre zagoscit w literaturze polskiej dopiero pod koniec XIX w.

Whiprawa do Ameryki. Dziclo sceniczne w trzech aktach napisane przez Anastazego Podhalskiego. Qu-
otlibet ztozony z Zywych obrazéw miasta Lodzi, 1857, rkp. B] 4702 IL.

Prwdr. w: A. Kowalska, ,, Wyprawa do Ameryki. Quodlibet ztozony z zywych obrazéw miasta Lodzi”
Wiktora Diuzniewskiego, ,Prace Polonistyczne” 1969, t. 25.

Wyd. osobne: W. Dtuzniewski, Wyprawa do Ameryki. Dzieto sceniczne w trzech aktach napisane
przez Anastazego Podbalskiego. Quotlibet zlozony z zywych obrazéw miasta Eodzi, do wydania przy-
gotowat P. Boczkowski, £odz 2012.
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A. Kowalska, Nieznany ltodzki utwor sceniczny o ,ziemi obiecanej”, ,Prace Polonistyczne” 1966,
t. 225 A. Kowalska, , Wyprawa do Ameryki. Quodliber zltozony z zywych obrazéw miasta Lodzi” Wik-
tora Diuzniewskiego, ,Prace Polonistyczne” 1969, t. 25.

KB

Wystawa rzemieslniczo-przemystowa, 1912 — prezentacja osiagni¢é przemystu i rze-
miosta, zorganizowana w todzi przez Resurs¢ Rzemieslnicza, zrzeszajaca wytworcéw
z réznych dziedzin. Trwata od 17 lipca do 18 paZdziernika 1912 r. na terenie ogrodu
miejskiego przy ul. Dzielnej (dzisiejszego parku im. S. Staszica przy ul. Narutowicza).
Poza gtéwnym pawilonem — mieszczacym ok. 120 stoisk — stangto wiele innych punk-
téw wystawowych. W sumie swoje wyroby i firmy prezentowato ok. 250 przemystowcéw
i rzemie$lnikéw (t6dzkich i nie tylko). Bylo to spektakularne wydarzenie o charakeerze
spoleczno-kulturalnym. Prezentacje osiagni¢é przemystu uzupetnialy rozmaite atrakeje,
m.in. koncerty orkiestry Karola Namystowskiego, przedstawienia i pokazy kinematogra-
ficzne czy konkurs na ozdobienie stroju kwiatami.

Impreza stata si¢ kanwa opowiadania Na wystawie, napisanego przez M.W. Rudnic-
kiego, dziennikarza i literata zwigzanego m.in. z ,Gazeta £8dzks” oraz ze — ,Ztotym
Rogiem”; zamieszczal w tych pismach recenzje ksiazek i spektakli teatralnych, a takze
wiasne utwory (szczeg6téw biografii Rudnickiego nie udato si¢ ustali¢). Efekc humo-
rystyczny osiagnat autor dzigki pokazaniu wystawy — a przy okazji miasta — z perspek-
tywy malzeristwa Dudkowskich, warszawskich mieszczan, dla kedrych che¢é obejrze-
nia ekspozycji jest okazja do pierwszej wizyty w Lodzi. Takie rozwiazanie pozwolito
uwypukli¢ (i o$mieszy¢) stereotypy w postrzeganiu Lodzi (,Mezu! oni tu juz znaja
samochody” — wydaje okrzyk zdziwienia pani Dudkowska) oraz skompromitowaé
przybyszéw — ludzi przekonanych o swej wyzszosci, a de facto ograniczonych i po-
wierzchownych filistréw. £8dz — a priori oceniana przez nich jako ,straszna dziura”,
prowincjonalne, barbarzynskie i ,,bandyckie miasto”, do ktdrego koniecznie trzeba je-
cha¢ z natadowanym rewolwerem — dostarcza im doktadnie tego, czego si¢ po niej spo-
dziewali. Pani Dudkowska trafia do domu schadzek dla wtajemniczonych, a pan Dud-
kowski w podrzednym kabarecie dostaje podrobione alkohole i nieopatrznie zaprasza
do hotelu prostytutke, ktérej uda si¢ pozby¢ dopiero sowitg rekompensatg finansows.
Na koniec matzonkowie odkrywaja, ze jaki$ dziennikarz podpatrzyt ich i obsmarowat
w gazecie. W ten sposdb zostaja — nomen omen — wystrychnigci przez £6dz na dudka.
Nie znaczy to, ze Rudnicki idealizowat £6dz — z talentem humorysty i ironisty spu-
entowat jej niedoskonalosci, takze w organizacji wystawy rzemie§lniczo-przemystowej,
po ktérej czytelnik zostaje do$¢ doktadnie oprowadzony wraz z bohaterami. Pan Dud-
kowski bierze nawet udzial w najwigkszej atrakcji przygotowanej dla zwiedzajacych
— w tzw. kole $miechu. Polegata ona na prébie jak najdiuzszego utrzymania si¢ na
krecacym si¢ wokot whasnej osi poziomym kole. Zabawa ta byta wérdd todzian tak
popularna, ze data tytut jednodniéwee humorystycznej Koto smiechu, wydanej jako pa-
migtka z wystawy rzemie$lniczo-przemystowej. Zawierata ona dowcipy oraz wierszyki
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apoteozujace $miech i satyr¢ (w tym m.in. autorstwa — Leo Belmonta); jeden z ich
opisywal tytutowa atrakcje:

Rusza koto wolnym ruchem,
Zacznie szybciej, wszystko spada,
Sasiad chwyta za sasiada,

[...]

Wszystkich koto zrzuca z siebie,
Ten powstaje, 6w si¢ grzebie,
Pekly spodnie, tokie¢ zdarty,
Smiech, dowcipy, wolne zarty.

Inna jednodniéwka wystawowa ukazala si¢ 23 sierpnia i nosita tytut Smiech. Zawie-
rala dowcipne teksty inspirowane wystawa, postaciami jej organizatoréw i zachowaniami
zwiedzajacych.

Wystawa byta jednym z pierwszych w Lodzi wydarzen, kedre zostato uwiecznione na
kliszy filmowej. Kronika nakrecona przez jednego ze wspdlorganizatoréw — kinematograf
Luna — to najstarszy zachowany tédzkich materiatéw filmowych — mozna go zobaczy¢
w internecie (Swigto pracy na Wystawie Przemystowej w £odzi 29 wrzesnia 1912 1.).

Aretino/M.W. Rudnicki, Na wystawie, ,Gazeta Lodzka” 1912, nr 143-185; przedruk catosci w:
»Budzi sig Lod...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cie-
$lak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £.6dZ 2020, s. 334-376.

Kolo Smiechu. Jednodniéwka humorystyczna. Pamigtka o wystawie rzemiesiniczo-przemystowej w Lo-
dzi 1912 7., £6dz 1912.

Smiech, jednodniowka wystawowa z dn. 23 sierpnia 1912 r., £6dz 1912.

Przewodnik po Wystawie Rzemiesiniczo-Przemystowej w Lodzi, druk J. Szczesniewski, £6dz 1912,
dostep online: htep://be.wbp.lodz.pl/Content/73548/Przewodnik_po_wystawie_rz_p_1912a.pdf
Swigto pracy na Wystawie Przemystowej w Lodzi 29 wrzesnia 1912 r., dostep online: hteps://www.
youtube.com/watch?v=1X8W32vCqGlI (dostep: 25.06.2022).

Lddz. Wolne szkice do monografii, wydawnictwo Komitetu Wystawy Rzemieslniczo-Przemystowej,
drukiem ,Neue Lodzer Zeitung”, £6dz 1912.

»Polska Gazeta £6dzka” 1912, nr 2 (z 29 lipca) — nr poswigcony Wystawie Rzemie$lniczo-Przemy-
stowej; ,Rozwdj” 1912, nr 164-228 (felietony zawierajace opis wystawy), dostep online: hetps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/10042/edition/9393#structure
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Zapolska Gabriela, wlasc. Maria Gabriela Stefania Ja-

nowska, z domu Piotrowska (1857, wie$ Podhajce, Wo-

tyn — 1921, Lwéw) — dramatopisarka, powiesciopisarska,

nowelistka, publicystka, aktorka teatralna; przedstawi-

cielka naturalizmu w literaturze. Od jesieni 1879 r. wy-

stepowala jako aktorka w wielu teatrach (takze wedrow-

nych i ogrédkowych) Galicji, Poznariskiego oraz

Krélestwa Polskiego, przybierajac w 1882 r. sceniczno-

-literacki pseudonim Gabriela Zapolska. Latem i jesienia

1887 r. wraz z trupg aktoréw dawata pojedyncze goscin-

ne wystepy réwniez w Lodzi, prezentujac si¢ m.in. w te-

atrze ,, Thalia” jako tytutowa bohaterka w dramacie Nora

Gabriela Zapolska Henrika Ibsena. W grudniu przyjeta korzystng propozy-

cje angazu od dyrektora teatréw objazdowych Jézefa

Teksla, ktérego trupa wystgpowata w 16dzkim teatrze ,Victoria”. Kontrakt Zapolskiej,

rozpoczety spektaklem odegranym 27 grudnia, miat trwaé szes¢ tygodni, ale ostatecznie

wystepy autorki na deskach sceny przy ul. Piotrkowskiej 67 potrwaly do korica sezonu

w maju 1888 r. W tym czasie zagrata 28 rél. Widzowie ogladali ja m.in. w Uwodzicielce
Octave’a Feuilleta, Myszce Edouarda Paillerona, Poczwarce wedtug George Sand.

Niewiele wiemy o jej zyciu w Lodzi, poza tym ze mieszkata w hotelu Victoria, w kté-
rego podwérzu miescit si¢ teatr. Jej sprawy finansowe nie staly najlepiej — w listach prosita
zaprzyjaznionego Adama Wislickiego, wydawce warszawskiego ,,Przegladu Tygodniowe-
go”, o zaliczki na poczet réznych artykutéw, poniewaz J. Teksel nie miat spodziewanych
dochodéw. Pisarka prosita tez Wislickiego o przesytanie jej do recenzji ksiazek innych au-
toréw. W lutym przeszla grype i zapalnie ptuc, w wyniku ktérych skarzyta si¢ na brak sit.
Nawiazata tez wsp6tpracg z — ,Dziennikiem £6dzkim”, na tamach keérego opublikowata
dwie nowele: w pazdzierniku 1887 r. Na posterunku (1887, nr 227-228), a w styczniu
roku nastgpnego Dlaczego? (1888, nr 17-24). Bohaterka pierwszej jest zakonnica przy-
placajaca $miercig postuge w domu oblakanych, bohaterka drugiej — zona lwowskiego
urzednika, kedra wdaje si¢ we flirt, lecz odkrywszy w kawalerskim mieszkaniu kochanka
fotografie bardzo wielu innych skrzywdzonych przez niego kobiet, rezygnuje z przygody
milosnej i wraca do domu, do meza.

29 maja 1888 r. trupa Teksla odjechala na sezon letni do Warszawy, ale do Lodzi
Zapolska wrdcita jeszcze w lipcu, by na scenie Teatru Letniego Sellina wcieli¢ si¢ w rolg
tytutowej Mataszki we whasnej sztuce. 6 pazdziernika miata goéci¢ na uroczystym otwar-
ciu stalej sceny polskiej w Lodzi, jaka stat si¢ teatr ,,Victoria”. Do przyjazdu nie doszlo.
W nocy z 5 na 6 pazdziernika pisarka usitowata popetni¢ samobéjstwo w hotelu w Piotr-
kowie. Prasa spekulowata, ze powodem jej desperackiego kroku byta zawiedziona mitos¢
do aktora Stanistawa Trapszy, jednak biografowie pisarki wskazujg na splot réznych oko-
licznosci, m.in. problemy wydawnicze i finansowe, nagromadzone zmartwienia i ogdl-
ne zmeczenie zyciem, o keérym pisata w listach. Wkrétce po tym incydencie Zapolska
wyjechata do Paryza, gdzie mieszkata do 1895 r., uczeszczajac na studia aktorskie i grajac
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— bez sukceséw — w teatrach bulwarowych, a takze w stynnym Theatre Libre André An-
toine’a. Po powrocie do kraju wystgpowata dorywczo, by wreszcie zdoby¢ upragniony angaz
w zawodowym teatrze krakowskim (1897-1899), a nastgpnie lwowskim (1899-1900).

Jako pisarka zadebiutowata w 1881 r. opublikowana w ,,Gazecie Krakowskiej” nowela Jeden
dzient z Zycia r62y. Jej najstynniejsze utwory to dramaty Moralnosé pani Dulskiej (wyst. 19006),
Ich czworo (wyst. 1907), Panna Maliczewska (wyst. 1910) oraz powiesci Kaska Kariatyda (wyd.
osob. 1888), Przedpickle (wyd. osob. 1895), Sezonowa mitosé¢ (wyd. osob. 1905).

W czasie pierwszego pobytu w Lodzi Zapolska zamierzata napisaé powies¢ z zycia
robotniczego miasta. ,Bede miata Sliczny temat do nowej dla Pana powiesci — pisata do
redaktora A. Wislickiego. — Cheg wziaé¢ rzecz z tutejszych t6dzkich stosunkdéw fabrycz-
nych. [...] Porobitam kroki do wpuszczenia mnie wewnatrz jednej z najwickszych fabryk.
Postaram si¢ zwiedzi¢ mieszkania robotnikéw, ich miejsca zabawy — zbadam ich poziom
umystowy, moralnos¢ i napisz¢ rzecz o ile moznosci dobra” (G. Zapolska, Listy, t. 1, War-
szawa 1970, s. 56). Z niewiadomych powodéw Zapolska tego zamystu nie zrealizowala,
nie wiadomo tez, ktéra 16dzkq fabryke zamierzata zwiedzi¢. Drobnym $ladem jej zainte-
resowania tematyka t6dzka stata si¢ natomiast nowela Z miasta zbrodni, opublikowana
w maju 1889 r. w lwowskiej ,,Gazecie Narodowej” (nr 120-123). To pierwszy znany pro-
zatorski utwér o Lodzi. Na dtugo zanim — Wiadystaw Reymont odniést si¢ do mitu Lo-
dzi jako ,ziemi obiecanej”, a — Zygmunt Bartkiewicz utrwalit jej opinig jako ,,ztego mia-
sta’, Zapolska nazwala ja juz ,,miastem zbrodni”. Watkiem, wokét kedrego pisarka osnuta
akcje noweli, jest zabdjstwo (i krwawa zemsta za nie) niejakiej Marcinkowskiej, dokonane
przez patologiczng rodzing Bakéw w celu odebrania kobiecie wielkanocnej babki, jaka
otrzymata za pracg w domu fabrykanta produkujacego tkaniny. Zapolska stworzyta obraz
zycia 16dzkiej biedoty robotniczej, ktéra z ngdzy i gtodu posuwa si¢ do najokrutniejszych
czyndéw. Skrajne ubdstwo idzie w parze z zaniedbaniem, brudem, brakiem higieny i ura-
gajacymi czlowieczeristwu warunkami mieszkaniowymi, a skutkuje demoralizacja, alko-
holizmem i przemoca, ktdrej ofiarami stajg si¢ zaréwno obcy, jak i cztonkowie najblizszej
rodziny. Robotnicy opisywani sg w naturalistyczny sposéb jako masa istot obszarpanych,
sczerniatych, sfrustrowanych, budzacych postrach na ulicach, nierozstajacych si¢ z nozami
i kastetami nawet w pracy i podczas snu. Ich zony to schorowane szkielety, istoty martwe
za zycia, w swych chustkach przypominajace trupy owinigte w przegnite catuny. Jedy-
nym jasnym akcentem miasta sg rozswietlone okna fabryk — ich opisem, na zasadzie ide-
owego kontrapunktu, zamkneta Zapolska nowelg, ale nie t6dzki temat. Te sama historig
z motywem baby wielkanocnej pokazata z perspektywy fabrykantéw w pdzniejszej noweli
Prayjdz krélestwo Twoje (, Tygodnik Ilustrowany”, 1902, a nastgpnie w zbiorze Modlitwa
Pariska, 1905). Uwypuklita w niej antagonizmy klasowe oraz konsekwencje kapitalizmu,
takie jak nieufno$¢ i lek miedzy przedsi¢biorcami a robotnikami, o ktérych sami praco-
dawcy wypowiadajg sig, ze to ,gromada zbdjéw i wyzyskiwaczéw”, ,zbiorowisko morder-
c6éw i zbrodniarzy”.

Reminiscencje z Lodzi pojawily si¢ ponadto w galerii ludzkich przywar pt. Menazeria
Iudzka (Warszawa 1893) — jako dalszoplanowe bohaterki dwéch nowel wprowadzita Za-
polska prostytutki z 16dzkiego Grand Hotelu i teatru Sellina.
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W 1932 r. Gabriela Zapolska zostala patronka istniejacej od 1918 r. ulicy (wezesniej:
Nowo-Mita) na osiedlu Dabrowa.

Z miasta gbrodni, ,Gazeta Narodowa” 1889, nr 120123, dostep online: hteps://jbe.bj.uj.edu.pl/
dlibra/publication/290651/edition/277880#structure (dostep: 25.06.2022); rowniez w: ,, Budzi si¢
Ldd%...”. Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Badowska, T. Cieslak, K. Pie-
trych, P. Pietrych, K. Radziszewska, £6dz 2020, s. 58-69;

Przyjdz krdlestwo Twoje, , Tygodnik Ilustrowany” 1902, nr 37, s. 731734, dostgp online w bi-
bliotece cyfrowej Uniwersytetu Lddzkiego: https://beul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/63/
edition/42/content; réwniez w: Modlitwa Parska, Lwowskie Tow. Naktadowe, Lwéw 1905, do-
step online w bibliotece cyfrowej Polona: https://polona.pl/item/modlitwa-panska, ODk3NTE-
wODE/8/#info:metadata;

obie ,1édzkie” nowele Zapolskiej: G. Zapolska, Z miasta zbrodni, Przyjdz krélestwo Twoje, oprac.
P. Boczkowski, £.6dz 2016;

Menazeria ludzka, Warszawa 1922; kolejne wydania: Krakéw 1958, Warszawa 1968 i in;

Listy, t. 1, zebrata S. Linowska, Warszawa 1970.

M. Romankéwna, £ddz w zZyciu i twirczosci Gabrieli Zapolskiej, ,Kurier Lodzki” 1938, nr 64
(dodatek literacki), s. 17.

J. Czachowska, Gabriela Zapolska. Monografia bio-bibliograficzna, Krakéw 1966; W. Pawlak,
Patrzqc na starq fotografie. Szkice starotédzkie, 1.6dz 1981, s. 137-139; P. Boczkowski, Zapolska i jej
lodzkie doswiadczenia, [w:] G. Zapolska, Z miasta zbrodni, Prayjdz krélestwo Twoje, £.6dz 2016.

KB

Zawieyski Jerzy (1902, Radogoszcz — 1969, Warszawa) — dramatopisarz, prozaik; do
1946 r. postugiwat si¢ nazwiskiem Henryk Nowicki; w 1946 przybrat formalnie jako imig
i nazwisko uzywany od 1924 pseudonim literacki: Jerzy Zawieyski; inne uzywane pseudo-
nimy: Alf Konar; j.z.; J.Z.; Jerzy Szarski; Konar-Nowicki. Syn Jana Nowickiego, nauczyciela
wiejskiego, potem kontrolera tramwajowego i Marianny z Kicidskich, whascicielki szkétki
bielizniarskiej i domowego zaktadu krawieckiego. Pierwsze lata jego zycia zwigzane byly
z Lodzia. W latach 1912-1915 uczgszezal do prywatnej szkoly Natalii Fiszerowej i Aliny
Jabloniskiej, a po rocznej przerwie uczyl si¢ dalej w polskim gimnazjum w Lodzi. Okoto
1918 r. nawigzal kontakty ze $rodowiskiem PPS i brat udziat w wiecach oraz manifesta-
cjach robotniczych. Wystgpowal takze w charakterze statysty na tédzkich scenach. Po ma-
turze kontynuowat nauke w szkole dramatycznej przy Instytucie Muzycznym w Krakowie.
W 1923 r. zostat sekretarzem tédzkiego oddziatu Towarzystwa Uniwersytetu Robotniczego,
nastepnie zalozyt przy tymze oddziale robotniczy teatr amatorski dziatajacy pod nazwa Koto
Literacko-Dramatyczne i jako kierownik zespotu prowadzit t¢ placéwke przez kilka mie-
siccy, bedac zarazem jednym z aktoréw. W latach 1924-1926 wystepowal tez na scenie
zawodowej, w Teatrze Popularnym w Fodzi. Po studiach zostat cztonkiem zespotu teatral-
nego Reduta w Wilnie. W latach 1929-1932 przebywat we Francji, gdzie dziatat w $rodo-
wiskach polonijnych jako instruktor polskich zespotéw artystycznych. Po powrocie do kraju
i krétkim okresie wystepdéw w teatrze ,Ateneum” w latach 1932-1939 sprawowat funkeje


https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/290651/edition/277880#structure
https://jbc.bj.uj.edu.pl/dlibra/publication/290651/edition/277880#structure
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/63/edition/42/content
https://bcul.lib.uni.lodz.pl/dlibra/publication/63/edition/42/content
https://polona.pl/item/modlitwa-panska,ODk3NTEwODE/8/#info
https://polona.pl/item/modlitwa-panska,ODk3NTEwODE/8/#info
https://pl.wikipedia.org/wiki/Francja
https://pl.wikipedia.org/wiki/Teatr_Ateneum_w_Warszawie
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instrukeora w Instytucie Teatréw Ludowych. W czasie wojny przebywal w Warszawie, brat
udziat w konspiracyjnej dziatalnosci kulturalnej, m.in. nalezat do Tajnej Rady Teatralnej. Po
1945 r. Zawieyski koncentrowat si¢ na dziatalnosci literackiej i publicystycznej, byt zwia-
zany z ,, Iygodnikiem Powszechnym”. Od 1949 do 1955 r. obejmowat go zakaz publikadji
i wystawiania sztuk. W latach 1956-1962 byt wiceprezesem Zarzadu Gléwnego Zwiazku
Literatéw Polskich. W 1957 r. zostal postem na Sejm PRL (II, III i IV kadencja). Repre-
zentowat koto ,,Znak”. Podczas wydarzet marcowych w 1968 r. Zawieyski wraz z kilkoma
postami kota ,,Znak” wystosowat interpelacj¢ poselska w obronie studentéw. To wystapienie
wywolalo w sejmie nagonke polityczng na Zawieyskiego, w efekcie zrzekt si¢ on funkdji
cztonka Rady Paristwa. Dziesi¢¢ dni po tych wydarzeniach dostat wylewu do mézgu. Zmart
18 czerwea 1969 r. w Warszawie (w blizej niewyjasnionych okolicznosciach), po upadku
z okna czwartego pictra kliniki; zostat pochowany w Laskach pod Warszawa.

Byt autorem okoto 30 sztuk teatralnych, m.in.: Powrdr Przelgckiego (1937), Mastaw
(1941), Ocalenie Jakuba (1947), Wysoka sciana (1956). Opublikowal takze powiesci: Da-
leko do rana (1934), Droga do domu (1946), Noc Huberta (1946), Wawrzyny i cyprysy
(1966), Konrad nie chee zejsc ze sceny (1966) oraz eseje i teksty publicystyczne.

W 1932 r. ukazata si¢ pierwsza powie$¢ Zawieyskiego Gdzie jestes, prayjacielu, zawie-
rajaca watki autobiograficzne zwiazane z Lodzig. Pierwsza czg$é utworu dzieje sic w jednej
z robotniczych dzielnic, na tzw. Szlezyngu (tam w XIX w. osiedlili si¢ tkacze, przybyli ze
Slaska). Akcja rozgrywa sie w czasie I wojny $wiatowej i ukazuje 16dzkie realia tego czasu
(ng¢dza, gléd, bezrobocie, manifestacje uliczne, strajki). Gtéwny bohater, Jan Ostroga,
zostaje wrzucony w wir wydarzeni politycznych i spolecznych, poddany oddziatywaniu
réznych ideologii (komunizm, nacjonalizm, katolicyzm) — w wyniku czego ksztaltuje sig
jego spoteczny radykalizm. Zmuszony sytuacja ekonomiczng decyduje si¢ na wyjazd do
Francji — tam pracuje w kopalni, gdzie ginie w katastrofy gérniczej.

W Lodzi na kamienicy przy ulicy Przybyszewskiego 86 umieszczono tablicg pamigt-
kowa poswiccong Zawieyskiemu: ,W tym domu mieszkat / w latach trzydziestych / Jerzy
Zawiejski / 1902-1969 / wybitny pisarz i dramaturg / dzialacz spoleczny / i paristwo-
wy . W latach 1991-2005 Zawieyski byt patronem nowo wytyczonej osiedlowej ulicy na
Chojnach, na osiedlu Komorniki. Obecnie ulica jest bezimienna.

Gdzie Jestes przyjacielu, Warszawa 1932; wnowienie: Warszawa 1956.

Zawieyski Jerzy, [hasto w:] Wspdlczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownik biobibliogra-
ficzny, red. J. Czachowska, A. Szatagan, t. 9, Warszawa 2004, s. 398—406; dostep online: https://
rcin.org.pl/dlibra/doccontent?id=61435; ]. Siedlecka, Oblawa. Losy pisarzy represjonowanych, War-
szawa 2005; M. Korczyniska, Jerzy Zawieyski. Biografia humanistyczna 1902—1969, Toruni 2011.

KP

Zelkowicz Jézef (1897, Konstatynéw E6dzki — 1944, Auschwitz) — prozaik piszacy
w jezyku jidysz. Urodzit si¢ w zamoznej rodzinie chasydzkiej. Ksztalcil si¢ w jesziwach
w Kozminku i Blaszkach, gdzie w osiemnastym roku zycia otrzymat tytut rabina. Nigdy
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jednak nie objat Zadnego urzedu rabinackiego. Samodzielnie przygotowat si¢ do eksterni-
stycznego koricowego egzaminu w seminarium nauczycielskim. Pod koniec 1917 r. zaczat
pracowaé w szkole powszechnej w Lutomiersku. W latach 1919-1921 stuzyt w polskiej
armii i wzial udzial w wojnie polsko-bolszewickiej. Od 1922 r. pracowat w Lodzi jako
ksiegowy, jednoczesnie aktywnie dziatajac w zydowskim $rodowisku literacko-kultural-
nym. Byl, migdzy innymi, rezyserem w kole teatralnym zatozonym przy tédzkiej siedzi-
bie partii folkistowskiej. Wystawiat tam sztuki zydowskiego pisarza, jednego z gléwnych
tworcéw literatury jidysz, Icchaka Lejba Pereca. Sam pisat teksty dla dwéch teatrdw zy-
dowskich — Araratu i Azazela. W zalozonym przez — Mojzesza Brodersona studium
teatralnym prowadzil zajecia z historii literatury zydowskiej. Jako pisarz zadebiutowat
w 1919 r. w ,,Zotnierzu Polskim” wojennymi relacjami Lotnicy na froncie (nr 25, s. 7)
oraz Batalion tédzki na froncie (nr 26, s. 5-6; oba teksty podpisane ,,Z.].”). Debiutowat
tekstami w jezyku polskim, ale pézniej publikowat juz tylko teksty w jidysz. W 1926 r.
ukazato si¢ na famach ,Najer Folksblat” (— Prasa t6dzka w jezyku jidysz), opowiadanie
Di kale leczlech [Pantofelki panny mlodej]. Kolejne opowiadania autora oparte na mo-
tywach chasydzkich, humoreski, felictony i obrazki ukazywaly si¢ w Lodzi na tamach
»Najer Folksblat”, ,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), ,Lodzer Weker”
(— Prasa tédzka w jezyku jidysz), ,Lodzer Arbeter”; w Warszawie w ,,Naje Folkscajtung”,
JArbeter Cajtung”, ,Moment”, ,,Unzer Ekspres” oraz w tygodniku , Literarisze Bleter”.
Teksty Zelkowicza ukazywaly si¢ tez w USA i Kanadzie. Publikowaly je ,,Forwerts”, ,Mor-
gen Zurnal”, ,Amerikaner” oraz ,Keneder Odler”. W 1933 r. zostat cztonkiem zarza-
du 16dzkiego oddziatu Zydowskiego Towarzystwa Krajoznawczego. Na tamach ,Najer
Folksblat” redagowat specjalny dodatek turystyczny. Swoje ambicje badawcze realizowal
w powstalym w Lodzi w 1936 r. Towarzystwie Przyjaciét Zydowskiego Instytutu Nauko-
wego w Wilnie. Przekazat Instytutowi pokazny zbidr regionalnych piosenek ludowych
i dziecigcych, zabaw, zagadek, anegdot, 1300 charakterystycznych dla regionu wyrazen
oraz opisy obyczajéw zwigzanych z obchodami $wiat Purim, Pesach, Lag Ba Omer i Sza-
wuot w Konstantynowie. W wydanym przez Koto w 1938 r. pierwszym tomie studidéw
historyczno-etnograficznych zatytutowanym Lodzer wisnszaftleche szrifin [Lodzkie roz-
prawy naukowe] ukazaly si¢ dwie jego prace: Der tojt un zajne baglajt-momentn in der
jidiszer etnografie un folklor [Smier¢ i elementy jej towarzyszace w zydowskiej etnografii
i folklorze] oraz Bild funem jidisz-gezelszaftlechn lebn in a pojlisz sztetl in der 2er helft
Sfun 19t jorhundert [Obraz zydowskiego zycia spofecznego w polskim sztetlu w drugiej
potowie XIX w.]. Z pokaznego dorobku etnograficznego zachowato si¢ niewicle tekstow;
dwa opisy lutomierskich zwyczajéw purimowych, jedno przedstawienie purimowe, kilka
piosenek ludowych. Teksty te zostaly wydrukowane w 1938 r. w tomie Jidiszer folklor. Nie
zachowaly si¢ monografie dwéch zydowskich gmin w Konstantynowie i Lutomiersku.
Zelkowicz zostal w 1940 r. z zong Sarg i synem Samuelem zamknigty w 16dzkim get-
cie, gdzie znalazt zatrudnienie w archiwum getta. Kontynuowat tam dzialalno$¢ pisarska.
Pisat reportaze na temat réznych zjawisk, grup spolecznych oraz instytucji. Jest réwniez
autorem kilku lirycznych tekstéw do gettowych rewii oraz obszernego dziennika z lat
1940-1944. W 1944 r. zostal wywieziony do Auschwitz, gdzie zginal w komorze gazo-
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wej. Po zakoniczeniu wojny kilka tekstéw Zelkowicza ukazalo si¢ w ttumaczeniu na jezyk
polski, niemiecki i angielski.

Pismo ,Zotnierz Polski” jest dostene w wersji zdygitalizowanej: http://zbrojownia.cbw.wp.mil.
pl:8080/publication/4106 (dostgp: 25.06.2022).

Teksty jidyszowe J. Zelkowicza dostgpne w polskich przektadach:

W domu oblakanych przy Wesolej [Im hojz fun di meszuge ojf wesota gas, ,Najer Folksblat” 1934,
nr z 20 XII], przel. M. Polit, [w:] Sztetl, szund, bunt i Palestyna, Antologia twérczosci literackiej
Zydo'w w fodzi (1905—1939), red. K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr, £.6dz 2017, s. 189;
Notatki z getta odzkiego 19411944, przet. M. Polit, red. M. Tr¢bacz, E. Wiatr, K. Radziszew-
ska, M. Polit, £6dz 2016, dostep online: https://www.academia.edu/34410144/Notatki_z_get-
ta_%C5%82%C3%B3dzkiego_1941_1944 (dostgp: 25.06.2022);

Piszqcy te stowa jest pracownikiem gettowej instytucji... ,Z dziennika” i inne pisma z tédzkiego getta,
przel. i red. M. Polit, Warszawa 2019.

Ch.L. Fuks, Jozef Zelkowicz, [w:] Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 1, red. S. Niger,

J. Szacki, Nowy Jork 1956; M. Polit, Kilka korekt oraz gars¢ uzupetnien do biografii i twdrczosci Jo-

zefa Zelkowicza, [w:] ]. Zelkowicz, Piszqcy te stowa jest pracownikiem gettowej instytucji. .. ,.Z dzien-

nika” i inne pisma z tédzkiego getta, red. M. Polit, Warszawa 2019; M. Polit, Notatki z tédzkiego

getta 1941—-1944. Autor i jego tekst, [w:] ]. Zelkowicz, Notatki z getta lodzkiego 1941—1944, red.
M. Trebacz, E. Wiatr, M. Polit, K. Radziszewska, £.6dZ 2016.

KR

Ziemia obiecana — powies¢ — Wladystawa Stanistawa Reymonta, drukowana
w warszawskim , Kurierze Codziennym” od stycznia 1897 do wrze$nia 1898 r.; , wyda-
na osobno w 1899 r.

Gléwnym bohaterem powiesci jest miasto. Reymont zaznaczyt to juz w tytule, wyko-
rzystujac biblijng metafore w sposob ironiczny — £6dZ Reymonta nie jest ziemia obiecana,
jest raczej ztym miastem, jak nazwat je kilka lat péZniej — Zygmunt Bartkiewicz. Boha-
terowie powiesci petnig funkcje przewodnikéw po tédzkim $wiecie, a ich réznorodnos¢
(narodowosciowa, majatkowa, wickowa) ma da¢ czytelnikowi mozliwo$¢ poznania calej
ztozonosci fabrycznego miasta. Akcja Ziemi obiecanej nie rozgrywa si¢ w zadnym konkret-
nym, dookreslonym czasie — w powiesci pojawiaja si¢ sprzeczne informacje na ten temat,
co moze $wiadczy¢ o tym, ze pisarzowi zalezalo na uchwyceniu pewnego etapu jego roz-
woju. Wskazuje na to takze dobdr bohateréw — ci pierwszoplanowi sg przedstawicielami
tego samego pokolenia. Karol Borowiecki, Maks Baum i Moryc Welt, trzej ,,bracia t6dz-
cy’, wynajmujacy mieszkanie przy Piotrkowskiej, sq doskonatym przykladem 16dzkie;
réznorodnosci. Polak jest szlachcicem i cenionym kolorysta, Niemiec — potomkiem fa-
brykanckiego rodu, budujacego 16dzki przemyst, Zyd — bezwzglednym dorobkiewiczem.
Eédzkie panoptikum uzupetniaja: nostalgiczny Horn, wrazliwy absolwent konserwato-
rium Blumenfeld, drapiezny Wilczek, przemystowiec-pechowiec Trawinski, spotecznik
Wysocki, budzacy odrazg Kessler, ale takze Socha, ktdry porzucit wies, by szukad szezgdcia
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w miescie. Obraz tego pokolenia wzbogaca galeria kobiet: dobroduszna Anka, oderwana
od tédzkiej rzeczywistosci Nina, wychowana w Warszawie Mela Griinspan, nuworyszka
Mada. Wszyscy oni budujg obraz Lodzi wspélczesnej Reymontowi, miasta, ktére daje
szansg, ale wymaga bezwzglednego oddania. Kazdy z bohateréw-przewodnikéw pokazuje
jeden z wariantéw zycia w Lodzi. Reymont raczej je rejestruje, niz ocenia, to ostatnie
pozostawiajac czytelnikowi. Podobnie czyni z pokoleniem ojcéw — budowniczych Lodzi,
wielkich fortun i wielkich fabrykanckich
rodéw — Bucholcem, Szaja, Miillerem, sta-
rym Baumem, Zuckerem. Ich historia, hi-
storia rozwoju miasta, powraca w fragmen-
tach retrospektywnych i plotkach, ktdrymi
tak chetnie umilali sobie czas todzianie. Ci
wielcy, podobnie jak pokolenie ,nastep-
céw” wedrowali na szczyt réznymi droga-
mi. Oba pokolenia taczy posta¢ Dawida
Halperna, kt6ry zna miasto jak nikt inny,
przygladajac mu si¢ od lat z mitoscia i uwa-
ga. »Ja tu znam kazdy dom, kazda firme
[...]. Pamictam L4dZ, jak miata dwadzie-
$cia tysigcy, a dzisiaj ma trzysta! A ja si¢ do-
czekam, jak ona mie¢ bedzie pét miliona, ja
nie umre predzej! Ja to musze widzied na
wiasne oczy, muszg si¢ ucieszy¢”.
Reymontowska £4dZ to miasto trzech
narodowosci, co zostato podkreslone wy-
borem  pierwszoplanowych  bohateréw.
Niemcy i Zydzi wioda prym pod wzgledem
ckonomicznym (do nich nalezy wigkszos¢
fabryk), a Polacy (poza nielicznymi wyjat-
kami) zajmuja si¢ praca najemng. Kreujac

Ziemia obiecana — strona tytulowa
pierwszego wydania

poszczegdlne grupy etniczne pisarz postugiwat si¢ krzywdzacymi stereotypami, co nie
umkneto uwadze krytykéw, oskarzajacych autora o schematyzm, a nawet antysemityzm,
widoczny zwlaszcza w kreacji Moryca Welta i Meli Griinspan.

Posta¢ Karola Borowieckiego zdaje si¢ faczy¢ w sobie dwa ogromne mity — mit szla-
checki i mit nowoczesnosci. Ten pierwszy, ksztaltujacy przez wieki polska wyobrazni i lite-
rature, najmocniej unaocznia si¢ w pochodzeniu bohatera, a takze w jego charakeerze, sys-
temie wartosci i wrazliwosci estetycznej. W przemystowym, zartocznym miescie wszystkie
te cechy ulegaja modyfikacji lub zostajg $wiadomie odrzucone. Dzigje si¢ tak, bo £4dz jest
miastem nowoczesnym, w ktérym otwarcie méwi si¢, marzy i dazy do pienigdzy, w ktérym
praca, zaradno$¢ i kompetencje stajg si¢ wartosciami pozwalajacymi osiagna¢ materialny
sukees i pozycje w miescie. Zdobycie upragnionych milionéw nie gwarantuje szczgécia, co
Reymont pokazal az nazbyt dostownie — fizyczne kalectwo Bucholca i wewngtrzna pustka,
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ktéra odczuwa Borowiecki-milioner. W zakorczeniu powiesci mit nowoczesnosci zostaje
zwycigzony przez mit szlachecki. Okazuje si¢, ze nawet w miescie przemystowym nadrzed-
na wartoscig jest szeroko rozumiane ,,dobro” i praca dla innych, a nie bezrefleksyjna pogont
za rublami — szczg$cie w Lodzi znalezli m.in. Horn, Halpern i Anka.

Borowiecki jawi si¢ jako posta¢ tragiczna — keérakolwiek droga péjdzie, przegra: ,szla-
chetczyna” to za mato dla nowoczesnego cztowieka, to wartosci skazane na odejscie do
lamusa (nieprzypadkowo w opisach Kurowa, bedacego uciele$nieniem mitu szlacheckiego
pobrzmiewaja echa soplicowskiej arkadii); a miasto zada od niego zbyt wiele. By¢ moze
potege przemystowej Lodzi okietzna dopiero pokolenie syna Karola.

Obraz Lodzi wspéttworzy katalog spraw, zajmujacych — lodzermenschéw. Ich $wiat
determinuja kwestie zwigzane z przemystem — cla, ceny bawelny, bankructwa, pozary,
ustawione malzedstwa. Ilo§¢ pozaréw i bankructw pokazuje kondycje miejscowego prze-
mystu — gdy nie sprzyja koniunktura w miescie nastaje ,goracy okres”: plong wysoko ase-
kurowane fabryki, nastgpuje fala samobdjstw. W tak pokazanym miescie nie ma miejsca
na wyzsze rozrywki, pustke wypetniaja plotki i przelotne romanse. Aspiracje do $wiata
wyzszych rozrywek korczg si¢ ironicznie i groteskowo, obnazajac dusze nuworyszy. Na
przyjeciach i w teatrze chodzi gléwnie o zaprezentowanie bogactwa (stad przesadnie stroj-
ne toalety pari) i budowanie pozycji firmy poprzez nawigzywanie intratnych znajomosci.
Sztuka zostaje zepchnigta na margines.

W partiach opisowych pisarz najczgéciej postugiwat si¢ technikg realistyczng. W tej
konwencji opisat 16dzka architekeure i ulice miasta, dbajac o doktadno$é¢ opisu zaréw-
no popularnych budynkéw (np. Grand Hotel, Hotel Victoria), jak i zabudowy catych
ulic (m.in. Piotrkowskiej, Pasazu Mayera) lub dzielnic (np. Batut). Reymont sugestyw-
nie, z dbaloscig o szczegdly i realizm opisat t6dzkie patace i kamienice. Zauwazyl ich
eklektyczny i reprezentatywny charakter — bogaty fronton budynku §wiadczyt nie tyko
o przepychu i przestronno$ci wngtrz, ale przede wszystkim o zamoznosci i guscie wasci-
ciela. Pokazat ogromny kontrast mi¢dzy patacami bogaczy a tzw. "famutami”, domami
zamieszkatymi przez robotnikéw. Taki opis byt zgodny z stanem faktycznym, a wyko-
rzystanie techniki realistycznej pozwala na poszukiwanie zbieznych elementéw $wiata
przedstawionego i rzeczywistosci 16dzkiej schytku XIX w. (np. kwestia historycznych
pierwowzoréw postaci Bucholca i Szai, w ktérych dopatrywano si¢ portretéw dwéch
najwickszych 6dzkich przemylowcéw: Karola Scheiblera i Izracla Poznasskiego). Na
tle realistycznych opiséw ciekawie prezentujg si¢ te fragmenty tekstu, w kedrych autor
siegnal po technike naturalistyczng czy impresjonistyczna. Naturalistyczng dosadnoscia
zaskakuja sceny wypadkéw w fabryce Bucholca i Kesslera, opisy rachitycznej przyrody,
czy piwnicy, w ktérej mieszkaja Jaskolscy. W tej konwencji sa przedstawiane fabry-
ki, bedace potworami, polipami, ktére podobnie jak samo miasto zarlocznie pochta-
niajg ludzkie rzesze. Bogactwem koloréw, szczegétow, swego rodzaju ,rozedrganiem”
zachwycaja fragmenty inspirowane impresjonizmem (np. scena niedzielnego spaceru
robotnikéw po Piotrkowskiej).

Dzigki Ziemi obiecanej do jezyka ogblnego weszto okreslenie lodzermensch, czyli
(dostownie) cztowiek 16dzki. W powiesci tym mianem okresla si¢ niemal wszystkich
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bohateréw bezwzglednie dazacych do majatku. Jest nim i Borowiecki, i Welt, i Wil-
czek, byt (a moze jest nim nadal) Bucholc, Szaja, Groslig. Lodzermensch to specyficz-
ny 16dzki ,gatunek”, wytworzony przez miasto na pewnym etapie rozwoju. Cechuje
go brak zasad i skrupuléw, jasno wyznaczony cel (zdobycie majatku) i determinacja
w jego realizacji, dominacja sfery materialnej nad duchowa, wyrzeczenie si¢ uczué. Lo-
dzermensch byt ,typem” ponadnarodowym, a jego wyodrebnienie pokazuje, ze £.6dz
miata niezwykte zdolnosci przetworzenia wielonarodowosciowego ttumu w jeden spe-
cyficznie 16dzki typ.

Reymontowi zarzucano m.in. krzywdzaca kreacje $rodowiska robotnikéw fabrycz-
nych, bedacych nieswiadomym, biernie wykonujacym swoja dehumanizujacg prace thu-
mem, choé w rzeczywistosci robotnicy 16dzcy mieli juz w tym czasie za soba doswiad-
czenia pierwszych buntéw i strajkéw. Wydaje sie, ze pisarz nie tyle nie rozumiat (czy nie
dostrzegal) rosnacej sily proletariatu, ile potraktowat to $rodowisko jako uzupetnienie
wykreowanego obrazu miasta.

Ziemia obiecana wciaz pozostaje najdoskonalszym literackim obrazem Lodzi. Pisarzo-
wi udato si¢ stworzy¢ sugestywny portret rozwijajacego si¢ miasta przemystowego.

Osiedlowe ulice na tédzkim Widzewie nosza imiona bohateréw powiesci Reymonta:
Maksa Bauma i Moryca Welta, z kolei przy ul. Kasprzaka na Kozinach znajduje si¢ Hotel
Borowiecki.

Pierwsze ksiazkowe wydanie Ziemi obiecanej dostgpne jest w wersji zdygitalizowane w bibliotece cy-
frowej Polona: https://polona.pl/item/ziemia-obiecana-powiesc-t-1,MjUzMDkz/4/#info:metadata
Wybrane numery ,Kuriera Codziennego” dost¢pne w bibliotece Polona: https://polona.pl/item/
kurjer-codzienny-r-33-nr-127-9-maja-1897, NDEzNzExNT¢/0/#info:metadata

J. Krzyzanowski, Weadystaw St. Reymont. Twdrca i dzieto, Lwéw 1937; A. Rynkowska, ,Ziemia
obiecana” Reymonta a rzeczywistos¢ lodzka, ,Prace Polonistyczne” 1937, . 1.

L. Budrewicz, Wiadystaw Reymont. Zarys monograficzny, Warszawa 1953; M. Piechal, Rey-
mont, epik todzki, ,Osnowa”, wiosna 1967; A. Rynkowska, £dd#z — jakq widzial Reymont, tamze;
A. Rynkowska, £dd% w latach ,Ziemi obiecanej”, ,Odglosy” 1967, nr 6; B. Kocéwna, Reymont.
Opowies¢ biograficzna, Warszawa 1971; K. Paszkowski, Spotkania z Reymontem i Bartkiewi-
czem, ,Odglosy” 1974, nr 35, dostep online: hetps://be.wbp.lodz.pl/dlibra/publication/69696/
edition/66646/content; J. Detko, Naturalizm Reymonta, [w:] Reymont. Z dziejéw recepcji twor-
czosci, oprac. B. Kocowna, Warszawa 1975; M. Popiel, Od ropografii do przestrzeni mitycznej.
Analiza przestrzeni w ,Ziemi obiecanej”, ,Pamigtnik Literacki” 1979, z. 4; K. Wyka, Reymont,
cgyli ucieczka do zycia, Warszawa 1979; B. Mazan, Postowie, [w:] W. Reymont, Ziemia obiecana,
L6dz 1987; B. Koc, O ,,Ziemi obiecanej” Reymonta, Wroctaw 1990; J. Kulczycka-Saloni, Nazu-
ralista mimo woli — Wiadystaw Stanistaw Reymont, [w:] ]. Kulczycka—Saloni, D. Knysz-Rudzka,
E. Paczoska, Naturalizm i naturalisci w Polsce. Poszukiwania, doswiadczenia, kreacje, Warszawa
1992; M. Popiel, Wszgp, [w:] W. Reymont, Ziemia obiecana, Wroctaw 1996; M. Popiel, Brzydota
i patos cywilizacji. ,Ziemia obiecana” W. Reymonta, [w:] tejze, Oblicza wzniostosci. Estetyka powie-
Sci mbodopolskiej, Krakow 1999; R. Bonistawski, Sladami Reymonta po ziemi todzkiej, £6dz 2000;
C. Jaworska-Mackowiak, Noblista z Wolbérki. Sladami Reymonta po Fodzi i regionie tidzkim,
L6dz 2000; G. Roézariska, Obrazy miasta w ,,Ziemi obiecanej” Wiadystawa Stanistawa Reymonta,
»Stupskie Prace Filologiczne” 2002; K. Kotodziej, Obraz Lodzi w pismiennictwie pozytywistycz-
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no-miodopolskim, £.6dz 2009; Jolanta Fiszbak, Mity ,ziemi obiecanej” w regionalnej literaturze
Lodzi. Migdzy grq wyobrazni, fikcjq literackq a historig, £6dz 2013; P. Milladi, ,Ziemia obieca-
na” Wiadystawa Stanistawa Reymonta a polskie sny o potedze, ,Rocznik Towarzystwa Naukowego
Plockiego” 2017, nr 9; L. Ksiazyk, ,Ziemia obiecana” jako schopenhauerowska powies¢ o nudzie,
(w:] ,, Wskrzesi¢ chocby chwile”. Wiadystawa Stanistawa Reymonta zmagania z myslg i formq, red.
M. Bourkane, R. Okulicz-Kozaryn, A. Sell, M. Wedemann, Poznan 2017; R. Okulicz-Kozaryn,
»Ziemia obiecana” jako epos nerwowy, [w:] tamze; M. Litwinowicz-Drozdziel, Zmiana, ktérej nie
bylo. Trzy préby czytania Reymonta, Warszawa 2019.

KK

Zimmermann Heinrich, Henryk Cymerman, Szolem Cwi (1887-1940) — felictonista,
eseista, pisarz, esperantysta, zatozyciel amatorskiego teatru Freie Bithne i efemerydalnego
— pisma o tym samym tytule, po§wigconego zyciu kulturalnemu i literackiemu, ktérego
dwa numery ukazaty si¢ w 1919 r. Zwiazany z réznymi tédzkimi gazetami. Jego utwory,
tj. wiersze, felietony, opowiadania, dzienniki, reportaze, recenzje sztuk teatralnych, byly
publikowane w niemieckojezycznej ,Neue Lodzer Zeitung” i dodatkach kulturalnych.
Pisywatl réwniez do zydowskich dziennikdéw i czasopism, takich jak ,Lodzer Nachrichten”
(— Prasa tédzka w jezyku jidysz), ,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz),
»~Romancajtung” i , Teater Welt”.

Byl jednym z pierwszych autoréw, ktérzy pisali o zydowskiej literaturze. Jego Zeo-
rie fun der jidiszer literatur [Teoria literatury jidysz] ukazata si¢ w formie ksigzkowej
w 1907 r.

Twérczos¢ Zimmermanna obejmuje réwniez dramaty oraz piesni. Byl autorem takich
sztuk teatralnych jak Marga, Der Bund der Freunde [Zwiazek przyjaciét] oraz jednoak-
towek w jidysz A cholem [Sen], Der friling [Wiosna], ktére byly wystawiane w teatrach
zydowskich i niemieckich.

W kraju, jak i za granica wyglaszal liczne wyklady na temat literatury, kultury, te-
atru, filozofii oraz polityki. Byt prelegentem w Akademisch-Literarischer Verein zu Ber-
lin [Akademickie Towarzystwo Literackie] oraz Berliner Kiinstlerhaus [Berlifiski Dom
Sztuki]. Byl réwniez cztonkiem Stowarzyszenia Artystéw i Zwolennikéw Sztuk Pigknych
w Lodzi, na czele kedrego stat architeke Henryk Lewinson, a wsréd cztonkdw zarzadu byt
m.in. Andrzej Pronaszko.

Niezwykle aktywnie dzialat na rzecz propagowania jezyka esperanto. Nalezat do Lédz-
kiego Towarzystwa Esperantystéw. W momencie inwazji Hitlera na Polske byt redakto-
rem niemieckiej gazety w Gdarisku i tam zostat zamordowany przez nazistéw.

Bardzo duzo miejsca w swojej tworczosci poswigcit Lodzi, jej mieszkaricom, kultu-
rze i historii. Byl czlowickiem bacznie obserwujacym 16dzka rzeczywistos¢, potrafigcym
pokaza¢ dystans do $wiata, co szczegdlnie przebija w felietonach na temat miasta i jego
mieszkaicdw. W lekko ironiczny i zartobliwy sposéb oddawat klimat Eodzi na przetomie
wiekéw, opisywal mentalnoé¢ todzian, ich przyzwyczajenia, czasami absurdy tédzkiego
zycia, na kedre chetnie zwracal uwagg.
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W czasie I wojny §wiatowej dostrzegt tragizm sytuacji i cierpienie ludzi, o czym $wiad-
czg jego dzienniki i reportaze z dziatat wojennych. W niezwykle sugestywny sposéb oddat
obraz wojny jako przestrzeni alienacji i $mierci. Opisywal atmosfer¢ w miescie, ktére
w niepewnosci i przerazeniu oczekiwato nadejscia wojsk niemieckich, a nastgpnie konse-
kwencje wkroczenia tych wojsk.

Byl niezwykle zdolnym i ptodnym literatem, o czym $wiadczy bogata spuscizna, roz-
proszona na tamach 16dzkich gazet, nie w pelni rozpoznana, wobec braku kompletnych
rocznikéw tych wydawnictw. Przygladajac si¢ Zimmermanna dziatalnoéci na wielu po-
lach, nalezy na pewno zwréci¢ uwagg, ze byl to twérca dziatajacy na pograniczu kultury
zydowskiej i niemieckie;j.

,Eodzkie” teksty H. Zimmermanna (wybér)

Lodzerin, ,Lodzer Frauenzeitung. Beilage zur Neuen Lodzer Zeitung“ 1914, nrz 2/15 1V;

Die Erschaffung des Lodzers. Eine Legende, in der Sommerfrische zu lesen, ,Beilage zu Nr. 302 Neue
Lodzer Zeitung“ 1914, nr z 25 VI1/8 VII;

Lodzianin i ulica, ,Neue Lodzer Zeitung” 1914, nr 460, 9 X;

In einer billigen Kiiche, ,Neue Lodzer Zeitung® 1914, nrz 16/29 X;

Der sterbende Stadtwald in der Poesie der Lodzer, ,Neue Lodzer Zeitung™ 2924, nr z 25 X/7 XI;
Konstantynow nach der Schlacht, ,Neue Lodzer Zeitung” 1914, nrz 27 X1/10 XII;

Auf den Schlachtfeldern in der Umgegend von Lodz, ,Neue Lodzer Zeitung™ 1914, nrz 29 X1/12 XII;
Die Nacht der Toten, ,Neue Lodzer Zeitung” 1914, nr z 30 X1/13 XII;

Aus unvergesslichen Tagen. Tagebuchaufzeichnungen, ,Neue Lodzer Zeitung® 1915, od nr. z 14 XI
do nr. z 6 XII;

Es regnet; Form und Inbalt; Leben, ,Freie Biihne® 1919, nr 2;

Streiflichter, ,Neue Lodzer Zeitung® 1919, nr z 21 VIIL

K. Prykowska-Michalak, Deutsches Theater in Lodz in der Darstellung von Heinrich Zimmer-
mann. Migrationen, [w:] Standortwechsel deutsches Theater in Polen, hrsg. v. A. Petka, K. Prykow-
ska-Michlak, £6dZz-Tiibingen 2007; K. Prykowska-Michalak, Shylock i inne postaci zydowskie w te-
atrge niemieckim w Lodzi, , Tygiel Kultury” 2009, nr 7-9; M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecane;’.
Twérczosé niemieckojezycznych todzian w XIX i na poczqthku XX wicku, £6dz 2014; A. Stawiszyriska,
Spotecznosé todzkich esperantystow w latach Wielkiej Wojny, ,Studia z Historii Spoteczno-Gospodar-
czej XIX i XX wieku” 2014, t. 13; M. Kucner, J. Riecke, Literatura w cieniu fabrycznych komindw,
L6dz 2018.

MK

Zle miasto. Obrazy z 1907 roku — najwazniejszy utwér — Zygmunta Bartkiewicza, opu-
blikowany w 1911 r. naktadem Jana Czempliriskiego. Zadna z tédzkich oficyn nie zdecydo-
wata si¢ na wydanie tej ksiazki. Zfe miasto to zbiér luzno powiazanych, impresjonistycznych
szkicéw pokazujacych rewolucyjng £6dz. Tytut utworu kontrastowat z biblijng metaforg
wykorzystana w powiesci Reymonta. Oba okreslenia — ,ziemia obiecana” i ,zle miasto”
— na dhugie lata zdeterminowaly dyskurs o fabrycznym miescie. Zfe miasto uznawane byto
za opowies¢ o 16dzkiej rewolucji, o czym miat $wiadezyt podtytut ,,obrazy z 1907 r.”, ale jest
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to utwér, ktdry nie tyle pokazuje rewolugje, ile przede wszystkim wieloaspektowo pokazuje
miasto. Rewolucja jest jednym z elementéw wspéteworzacych ten obraz. £6dz to miasto po-
dzielone na n¢dzne przedmiedcia i zamozng gléwna ulice, oba $wiaty tacza wspélne interesy.
Wieloletni wyzysk i rosnace poczucie krzywdy doprowadza do wydarzeni rewolucyjnych
w 1905 r. Wéwczas w Lodzi zapanowata anarchia i chaos. Bartkiewicz pokazujac miasto
siga po personifikacj¢ — nad ,Wyzyskiem” i ,,Chciwoscig” panowanie obejmuje ,,Gt6d”.
Pisarz daje wstrzasajacy obraz rewolugji: cho¢ ma ona wymiar ogdlny, jest przede wszystkim
tragedia zaangazowanych w nig jednostek, czgsto bezimiennych; ofiar ztozonych samotnie
w anonimowych piaszczystych grobach pod lasem. Wartoscia szkicéw Bartkiewicza jest ich
réznorodnos¢ zaréwno w warstwie tematycznej, jak i stylistycznej. Bohaterowie, tacy jak
robotnicy i fabrykant, matka i dziecko, bezposredni uczestnicy wydarzen i swiadkowie, po-
zwalaja czytelnikowi zbudowa¢ stosunkowo peten obraz rewolugji. Kazda z postaci poka-
zuje odmienng perspektywe patrzenia na rozgrywajace si¢ wydarzenia. Zfe miasto zawiera
bardzo duzo informacji o miescie — pozarach, ktére s3 sposobem na ratowanie upadajacych
majatkéw (,potem z bawelny i ognia narodzit si¢ — milion”), bandytyzmie, réznorodnosci
narodowej (nacje sg potraktowane stereotypowo) i nastepstwie pokoler budujacych miej-
scowy przemyst (przedstawiciele mtodego pokolenia duzo tatwiej aklimatyzujg si¢ w bez-
wzglednym $rodowisku t6dzkim). Bartkiewicz opisuje warunki pracy w fabryce, kantorze,
prowadzi czytelnikéw do wnetrza fabrykanckich patacéw. Demaskuje stosunek nuworyszy
do sztuki (,,a niech tutaj nawet Vensu z Milo si¢ zjawi, to ja wezma za gips”) i ich stabo$¢ do
niewyszukanych rozrywek; przywotuje tytuly 16dzkich gazet (,Rozwd;”, ,Dziennik £6dzki”,
»Goniec £6dzki” — Prasa t6dzka w jezyku polskim) i stowarzyszen (,Lutnia”, , Lira”). Bart-
kiewicz surowo przedstawia Polakéw, ktérzy ,za cigzky krwawice buduja koscioty”, cho¢
sami wegetujg w ,grzezawisku nedzy” na przedmiesciach. Opis egzystengji robotnikéw, ich
konflikt z fabrykantami stanowi preludium do rewolucji, gdy ,w duszach wyrosto pomsty
pragnienie” nieuchronno$¢ konfrontacji byta oczywista. Opisujac walki na ulicach miasta,
partyjne podzialy, wigzienie, agitatoréw, bojownikéw, siatke konspiratoréw dziatajacych
w miescie, Bartkiewicz dal emocjonalne $wiadectwo rozgrywajacych si¢ wydarzed. Utwér
ma wydzwigk pesymistyczny, tym bardziej interesujace wydaje zakonczenie, kedre niesie
optymistyczne przestanie: ,Na korony sosen [storice] ztotym blaskiem splywa, budzi zycie
i rados¢. Cwierkaja praki i szumi las”.

Pierwsze wydanie Zfego miasta jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Polona:
https://polona.pl/item/zle-miasto-obrazy-z-1907-roku,NzUxODg1M;jU/8/#info:met
wznowienie: Z. Bartkiewicz, Zfe miasto. Obrazy z 1907 roku, oprac. Andrzej Kempa, £6dz 2001.

KK

»Zloty Rég. Ilustrowany tygodnik literacki, artystyczny i spoteczny” — tygodnik wy-
dawany w Warszawie w latach 1912-1914. Redaktorem naczelnym byt Feliks Kwa-
$niewski, kierownikiem literackim Wactaw Grubinski. Przez pewien czas redaktorka
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odpowiedzialng byta Izabela Arturowa Glisczyriska. Od nr. 41 z 1912 r. czasopismo za-
wierato dodatek spoteczno-eckonomiczny ,£6dz”, ktérego redagowanie powierzono wy-
bitnemu ekonomiscie i publicy$cie Zenonowi Pietkiewiczowi. Tytut dodatku umiesz-
czony byt na stylizowanym rysunku przedstawiajacym miasto. Zamieszczone w nim
teksty dotyczyty szeroko rozumianej kultury, pisano o 16dzkim teatrze, malarzach, pisa-
rzach, zyciu teralnym i muzycznym — ale pisano takze o réznych instytucjach miejskich
czy sytuacji ekonomicznej fabryk i robotnikéw fabrycznych. Zainteresowanie ,,Ztotego
Rogu” Lodzia objawito si¢ juz wezesniej, nr 39 pisma z dnia 15 wrzesnia 1912 r. po-
$wigcony zostal niemal w caloéci dawnej i wspétczesnej Lodzi. W obszernym artyku-
le £dd% dawna pokazana zostata historia miasta jako osrodka przemystowego. Autor
przedstawit dekrety umozliwiajace ten rozwdj oraz pionieréw przemystu widkiennicze-
go. Tematem numeru byta takze o$wiata, zdrowie, praca naukowa, teatr i sztuka, pra-
sa, kolej tédzka, wystawa przemystowo-rzemie$lnicza, Grand-Bar-Café oraz cukiernia
Roszkowskiego. Opublikowany zostat wiersz — Artura Glisczyriskiego £dd%. Zapowie-
dziano tez kolejny t6dzki numer tygodnika. W nastgpnym 40 numerze przedstawiona
zostata £dd# dzisiejsza. Poswigcono wiele miejsca problemom spolecznym miasta, jego
ubogim dzielnicom, gdzie dzieci nie maja dostgpu do szkét i wychowuje je ulica. Innym
podejmowanym tematem byt stan kultury w miescie oraz brak wspéipracy spoteczne;j.
Pietkiewicz napisal: ,£6dz jest istotnie miastem mniej kulturalnym niz wszystkie inne,
posiada wiele ujemnych czynnikéw i warunkéw zycia, ale to nie powinno zraza¢ tych,
ktérzy by chcieli pracowaé nad rozwojem kultury na tym niewdzigeznym i w znaczne;j
czgéci jatowym gruncie. Praca kulturalna w tym miescie jest niestychanie trudna, bo
w ogéle trudne tam jest wspélzycie czterojezycznej i czteroplemiennej ludnosei”. Wy-
razit jednak nadzieje, ze ,£6dZ moze by¢ terenem pracy spotecznej i kulturalnej, i to
bardzo ptodnej”. Na tamach ,Ztotego Rogu” w ramach dodatku ,£6dZ” opublikowano
124 artykuly i noty informacyjne na temat zycia spotecznego, kulturalnego i gospodar-
czego miasta.

Pismo ,Ztoty Rég” jest dostgpne w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lddzkiej: hteps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/valuesearch?action=AdvancedSearchAction&type=-3&val1=GroupTi-
tle:%22Z%C5%820ty+R%C3%B3g+%5C: +ilustrowany+tygodnik+literacki%2C+artystycz-
ny+i+spo%C5%82eczny+1911%5C-1914%22

A. Kempa, Cenna inicjatywa sprzed lat, ,Odglosy” 1982, nr 5, 9 V.
KR

Zonenberg Pinchas (1892, LédZ — 1942, £6dz) — literat i felietonista piszacy w ji-
dysz. Pochodzit z ubogiej rodziny robotniczej. Uczyl si¢ w szkole religijnej Talmud-
-Tora. Pracowal jako kolporter gazet i robotnik w fabryce wiékienniczej. Debiuto-
wal w 1913 r. w dzienniku ,Lodzer Togblat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), gdzie
prowadzit humorystyczny dodatek tygodniowy. Pisat krétkie humoreski i felietony
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poruszajace lokalng tematyke. Wydawat jednodniéwki humorystyczne Jomtew Bleter,
ukazujace si¢ w okresie $wigt zydowskich. Uzywal 18dzkiej, specyficznej odmiany
jidysz. Po wybuchu wojny znalazt si¢ w t6dzkim getcie, gdzie prowadzit wypozyczalni¢
ksigzek. Zmarl w getcie.

Ch.L. Fuks, Dos jidisze literarisze Lodz, [w:] Fun noentn ower, Nowy Jork 1957, t. 3.
EW

Zwiazek Zydowskich Literatéw i Dziennikarzy w Lodzi, jid. Farajn fun Jidisze Lite-
ratn un Zurnalistn in Lodz (1918-1939) — stowarzyszenie tédzkich dziennikarzy po-
chodzenia zydowskiego. Idea powstania zwiazku zrodzita si¢ wiosng 1918 r. Pierwotne
plany obejmowaly powotanie organizacji, w ktérej skupiatoby si¢ szeroko rozumiane
srodowisko twércéw — obok literatéw i dziennikarzy mieli si¢ w nim znalez¢ artysci pla-
stycy i muzycy. Inicjatorem konsolidacji srodowiska twércéw zydowskich byt — Iechak
Kacenelson. Podczas spotkania 1 czerwca 1918 r. gotowo$¢ przystapienia do zwiaz-
ku wyrazito 60 twércéw. Spotkanie zatozycielskie odbyto si¢ 1 wrze$nia 1918 r. w sali
stowarzyszenia — ,Hazomir”, wéwczas przyjeto status i okreslono zakres dziatalnosci.
Wybrano wladze zwiazku: prezesem zostat Kacenelson, do zarzadu weszli: — Jecheskiel
Najman, Abram Dawid Wiener, Baruch Szefner, — Chaim Jankiel Brzustowski, — Zal-
men Zylbercwajg i Abram Szmulewicz. Wysitki cztonkéw miaty skupiad si¢ na anima-
Gji zycia literackiego i kulturalnego Lodzi, pomocy materialnej i promocji twérczosci.
Zwiazek organizowal prelekeje, wyktady, konkursy literackie i wieczory artystyczne,
podczas ktérych zydowscy twércy prezentowali swoj dorobek. W ten sposéb prezento-
wal swoja twérczo$é Kacenelson i — Mojzesz Broderson. Po 1927 r., gdy — Syndykat
Dziennikarzy Eédzkich otworzyl si¢ na dziennikarzy spoza mediéw polskojezycznych,
cze$¢ dziennikarzy zorganizowanych w Zwiazku Literatéw i Dziennikarzy Zydowskich
przeszta do Syndykatu, tworzac w nim autonomiczna sekcje (m.in. — Szaja Uger, Izra-
el Kahan, Jézef Lewi, Chaim Brzustowski, — Eli Baruchin). W 1929 r. sekcja liczyta
10 0s6b (na 74 osoby zrzeszone). Pierwszym prezesem sekeji zostat Lazar Fuchs, nastep-
nie Izrael Rozenberg i Jakub Szulman.

J. Tynecki, £ddzki rynek prasowy w dwudziestolecin migdzywojennym, ,,Prace Polonistyczne”
1983, t. 39; L. Olejnik, Organizacje dziennikarskie w Lodzi (1916—1939), ,Acta Universitatis
Lodzensis. Folia Historica” 1999, nr 66, dostgp online: http://cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/
bwmetal.element.hdl_11089_13494 (dostgp: 23.06.2022); K. Radziszewska, Srodowisko li-
terackie lodzkich Zydéw 1918—1950, dostep online: hteps://dx.doi.org/10.18778/7525-750-
2.03

KK
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Zylbercwajg (Zilbertsvayg) Zalmen (1894, Ozorkéw
— 1972, Los Angeles) — dziennikarz, krytyk teatralny,
komediopisarz i thumacz. Byt synem pisarza Cwi (Hir-
sza) Zylbercwajga, wywodzit si¢ z rodziny stynnego ra-
bina Majera Malbima (1809-1879). Rodzina przepro-
wadzila si¢ do todzi, gdy miat trzy lata. Ukonczyt
szkoly religijne (m.in. jesziwg w biatoruskiej Lidze) oraz
kursy zawodowe. Pracowal w gospodarstwie rolnym,
a potem w handlu. Od mlodosci byt wielbicielem teatru
zydowskiego. W 1912 r. kierowal amatorskim teatrem
Lida (Lodzer Jidisze Dramatisze Aktoren). W 1913 r.
zostal zaangazowany jako ttumacz repertuaru europej-
Zalmen Zylbercwajg skiego w teatrze Scala w Lodzi. W czasie I wojny $wia-
towej kierowal trupg wedrowna dajaca przedstawienia
w okolicach Lodzi. Pisat dla niej skecze i jednoaktéwki oraz adaprowat sztuki autoréw
zagranicznych. Od 1922 r. zbieral materialy do Leksikon fun jidiszn teater [Leksykon
teatru zydowskiego]. W 1924 r. na scenie 16dzkiej Scali odbyt si¢ wieczér pozegnalny
przed wyjazdem do Palestyny ,redaktora dramaturga”, wystawiono wtedy m.in. dwuak-
towa komedig jego autorstwa Bariki mydlane, z akcja rozgrywajaca si¢ w £6dzi i boha-
terami o nazwiskach tédzkich fabrykantéw: Kona i Eitingona. W 1927 r. Zylbercwajg
wyjechal do Ameryki, skad podrézowat po skupiskach zydowskich na calym $wiecie
z zamiarem zbierania materiatléw do Leksykonu. W 1933 i 1934 r. odwiedzit £6dz, co
stalo si¢ okazjg do zorganizowania wieczoréw teatralnych, na ktérych omawiat zebrane
materialy. Od 1937 r. mieszkal na stale w Nowym Jorku, gdzie byt wspétpracownikiem
YIVO. W 1948 r. przeprowadzit si¢ do Los Angeles, gdzie prowadzit z zong Celia ,, Zil-
bertsvayg Yiddish Radio Hour”.

Debiutowat humoreskami publikowanymi w — ,Lodzer Togblac”. W latach 1909—
1910 zamieszczat w ,,Europeisze Literatur” Abrama Rejzena tumaczenia opowiadani. W la-
tach 1915-1924 byt wspétwydawcy ,,Lodzer Togblat”, gdzie zamieszczat artykuly, reportaze,
humoreski, opowiadania oraz ttumaczenia literatury europejskiej. Przez wiele lat byt t6dz-
kim korespondentem warszawskiej gazety ,Hajnt” oraz ,,Forwerts” z Nowego Jorku, , Jidisze
Cajtung” z Buenos Aires i in. Publikowal réwniez w czasopismach literackich i teatralnych:
Teater un Kunst” [Teatr i Sztuka], ,, Teater un Kino” [Teatr i Kino], ,,Heften far Literatur”
[Zeszyty Literackie], ,Literarisze Bleter” [Kartki Literackie] czy , Literatur”.

Byt wydawca ,Der Amerikaner” (Nowy Jork, 1937-1948) oraz Lodzer jizker-buch
[Ksigga pamieci Lodzi] (Nowy Jork 1943), gdzie napisat tekst poswigcony — Szai Ugerowi.

Opublikowat kilka ksiazek poswigconych teatrowi zydowskiemu, m.in. Hintern
Jforbang [Za kurtyna] (Wilno 1928); Wos der jidiszer aktor dercejlt, kurjozn un epizodn [Co
opowiada aktor zydowski, angdoty i epizody] (Wilno 1928); Teater-zichrojnes [Wspo-
mnienia teatralne] (Wilno, 1928).

Pisal jednoakedwki, m.in. Ir szwester [Jej siostra] (Warszawa 1920), Charte [Zal]
(£6dz 1921), Widui [Spowiedz] i Der medaljon [Medalion] [Piotrkéw 1920). Jest au-
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torem komedii Pognanski un Kon [Poznanski i Kon], wystawionej w Lodzi w 1924 r.
oraz melodramatéw: Der jidiszer rewolucjoner [Zydowski rewolucjonista], Mit farmachte
ojgn |Z zamknietymi oczami], Man un wajb [Maz i zonal, Di farbrecher [Przest¢pcal, Di
sztolce froj [Dumna kobieta] wystawianych w latach I wojny $wiatowej na prowincji. Ttu-
maczy! i adaptowat na potrzeby zydowskiego teatru sztuki i utwory Aleksandra Dumasa,
Williama Szekspira, Hermanna Sudermanna, George’a Bernarda Shawa, Henrika Ibsena,
Hermana Heijermansa, Fiodora Dostojewskiego i innych. Jest autorem tlumaczenia na
jidysz sztuki Jana Aleksandra Fredry Dokror Rubinsztejn (Warszawa 1920).

Najwazniejsza praca jest Leksikon fun jidisz teater, ktdrego pierwszy tom opubliko-
wany zostal w 1931 r. w Nowym Jorku, a tom drugi w Warszawie w 1934 r. Kolejne
cztery wydane byly w Nowym Jorku i Mexico City. Ostatecznie wydawnictwo sklada sie
z sze$ciu toméw, ostatni wydany zostat w 1969 r. Dwa pierwsze powstaly we wspétpracy
z Jankielem Mestelem. Na zawarto$¢ tego leksykonu skladaja si¢ biografie ponad 3000
aktoréw, dramatopisarzy, krytykéw oraz opisy instytucji teatralnych ze 150 lat funkcjo-
nowania zydowskiego teatru. W leksykonie znajduja si¢ réwniez informacje o aktorach
purimowych, grajkach weselnych i ludowych. Najwazniejszym postaciom teatru, jak
Abraham Goldfaden, Jakub Gordin, Icchak Lejb Perec, Dawid Pinski poswigcone s ar-
tykuly monograficzne.

Z. Rejzen, Leksykon fun jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1929, t. 1.

B. Kagan, Leksikon fun jidisz-szrajbers [Leksykon zydowskich pisarzy], Nowy Jork 1986, s. 263;
htep:/fyleksikon.blogspot.com/2016/08/zalmen-zilbertsvayg-zylbercweig.html; heeps://yivoencyc-
lopedia.org/article.aspx/Zylbercweig_Zalmen

EW

Zytman Dawid (1898, Czeladz — 1923, Wroclaw) — poeta tworzacy w jidysz. W rodzin-
nym miescie odebral tradycyjne, religijne wyksztalcenie. Brak blizszych informacji na
temat jego rodziny, wiadomo tylko, ze ojciec Dawida miat na imi¢ Mendel. W 1912 r.
Dawid Zytman przyjechat do Lodzi, gdzie pracowat m.in: w zaktadzie ztotniczym i jako
prywatny nauczyciel jezyka hebrajskiego. W latach 1919-1922 byt zatrudniony w hebraj-
skim przedszkolu — Icchaka Kacenelsona. Jako poeta, zadebiutowat na tamach dziennika
,Lodzer Togblat” (— Prasa 16dzka w jezyku jidysz) w 1913 r. Przez nastgpna dekadg jego
poezje i eseje drukowano w wielu tédzkich dziennikach i czasopismach, jak np.: ,Folks-
blat” (— Prasa tédzka w jezyku jidysz), — ,Jung-Idysz”, — ,Szweln” [Progi], — ,S’feld”
[Pole], oraz w almanachach Gezangen [Piesni] i — Der Ojfgang [Jutrzenka].

W 1921 r. ukazal si¢ tomik poetycki Zytmana Ojf wajtkajten krajznde fal ich [Na
wirujace padam dale], w opracowaniu plastycznym Idy Brauner, ktéra nie tylko stworzyta
ilustracje do utworu, ale sam jego tekst przygotowata do powielania w technice linorytu;
byla to jedna z trzech publikacji awangardowego wydawnictwa — Achrid.

Z powodu zlej sytuacji materialnej Zytman czgsto gtodowal, co doprowadzito do wy-
niszczenia organizmu. Zmarl we wroctawskim szpitalu w wieku zaledwie 25 lat. W jego
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tworczosci brak odniesien do t6dzkich realiéw. Po $mierci Zytmana czasopismo ,,S’feld”
poswiccito mu specjalny numer, zawierajacy m.in. jego Szpital lider [Wiersze szpitalne],
pisane na fozu $mierci.

D. Zytman, 1. Brauner, Ojf wajtkajten krajznde fal ich, Achrid, £6dz 1921.

Tom zreprodukowany, z dotaczonym przektadem tekstu poetyckiego dokonanym przez D. Dekierta
w: ,, Tariczymy zaczarowani taniec miodosci”. Lddzka awangarda Zydowska — publikacje artystyczne wy-
dawnictwa Achrid, 1921 / “Enchanted we whirl in the dance of youth”. The Jewish avant-garde in Lédz
and the artist books of Farlag Achrid, 1921, red. D. Dekiert, I. Gadowska, K. Radziszewska, £6dz 2022.

Z. Rejzen, Leksikon fun der jidiszer literatur, prese un filologie, Wilno 1928.

K. Radziszewska, Lddzka awangarda jidysz, [w:] Przeszlosé, przysztosé i terazniejszosé Lodszi.
Zbidr studidw z okazji 200 latr Lodzi przemystowej, t. 1: Historia i tozsamosé miasta przemystowego,
red. K. Smiechowski, £6dz 2022.

IG, KR
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Zycie todzhie. Jednodniowka — publikacja, ktéra ukazata sie ,,pod kierunkiem literackim”
— Andrzeja Nullusa w Lodzi w 1914 r., zapewne na poczatku roku, wydrukowana w dru-
karni — Jana Grodka przy ul. Widzewskiej 106a. Jednodnidéwke t¢ mozna potraktowac jako
swoiste podsumowanie stanu kultury w Lodzi w przededniu wybuchu I wojny swiatowe;.

Na pierwszej stronie publikacji umieszczono ,dewiz¢” z Kornela Ujejskiego ,Przez
ogieri — w blask” oraz ,motto” z Marii Konopnickiej ,,Rozpaczajacym niewolnikom biada”.
W stowie wstepnym Kidrzy idziemy... redakcja w charakterystycznej dla epoki patetycznej
stylistyce dokonuje autoprezentacji, przedstawiajac si¢ jako reprezentacja ,,mlodych” kedrzy
chca walczy¢ z ,atrofia kulturalng, panujaca dotad na gruncie tédzkim niepodzielnie” i kté-
rzy ,z czasem zagarng w swe dlonie ster zycia Lodzi i na nowe skieruja je tory”.

Pierwsza cz¢$¢ pisma poswigcona jest réznym aspektom funkcjonowania kultury w Lodzi.
Autor podpisany ,,].B.” przedstawia w artykule Zycie towarzyskie krytyke stanu zycia towa-
rzyskiego w miescie, gdzie jego zdaniem ,wszystko rozstrzyga rubel”, gdzie ,rubel tworzy
kategorie spoleczne”, a lodzianie pochlonicci jednostajng pracg zawodowa zatracaja jedna
z pierwszych sktonnosci ludzkich — towarzyskos¢.
O. Bolkowska omawia stan rodzacego si¢ z ofiar lu-
dzi dobrej woli ,Muzeum Nauki i Sztuki”, na kedre
sktadajq si¢: dziat etnograficzny, biologiczny, fizycz-
ny oraz oddziat ,Muzeum Sztuki”, ktéry nie mdgt
by¢ jeszcze uruchomiony z powodu braku odpo-
wiednich funduszéw na zakupienie obrazéw i rzezb,
cho¢ organizowal juz wystawy. Bardzo krytycznie
na stan czytelnictwa w Lodzi spojrzat A. Krzewiri-
ski wskazujac m.in. na fake, ze miasto liczace ponad
p6t miliona mieszkaricéw nie posiada publicznej
biblioteki, a czytelnicy s mato wybredni i niewy-
magajacy. Nie interesujg si¢ ,,bibliografia, ruchem
umystowym, ani literaturg pickna’. Si¢gaja gtéwnie
po ,,co$ sensacyjnego lub pieprznego, co dziata sil-
nie na stgpione nerwy’. Podobny poglad na temat
zainteresowania fodzian dzielami sztuki przedstawit
malarz Henryk Szczyglinski w artykule Z notatnika
malarza. Autor podpisujacy si¢ pseudonimem ANS
nie szezedzit gorzkich stéw pod adresem Polskiego Towarzystwa Teatralnego w Lodzi, ktdrego
dziatalno$¢ jego zdaniem zawsze byla ,plytka, zarozumiata, nie poddajaca si¢ kontroli pu-

Zycie lodzkie — pierwsza strona

blicznej”. Przytacza przyklad — Mariana Gawalewicza, ktéry wiele poswigcit, aby rozwinaé
16dzki teatr, a rozgoryczony i wyczerpany opuscit £6dz. Na drugim biegunie byt dyrektor
Czestaw Janowski, ulubieniec Towarzystwa, lecz ,,zwolennik banalnego, bulwarowego reper-
tuaru”. Kolejny dyrektor, Aleksander Zelwerowicz, ktéry postawit t6dzki teatr na niebywatym
poziomie, musiat takze z powodu braku wsparcia i zatargoéw z Towarzystwem oglosi¢ klgske.
ANS omawia takze repertuar, gre aktoréw oraz dziatalno$¢ Teatru Polskiego kierowanego
przez Bolestawa Bolestawskiego. Redaktor jednodniéwki Andrzej Nullus przybliza w tekscie
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Swigto samotnego cztowieka postaé — Leo Belmonta. Okazja do napisania tekstu byto dwu-
dziestopigciolecie pracy publicysty, bylego redaktora ,, Wolnego Stowa”, dtumacza m.in. Euge-
niusza Oniegina Puszkina, wierszy Heinego, autora powiesci, studiéw literackich, prelegenta,
felietonisty oraz spotecznika. Sam Belmont z kolei jest autorem tekstu recenzujacego dziatal-
no$¢ kabaretu — Bi-Ba-Bo, ktéry zdaniem autora ,nie holduje draznigcej zmysty pornografii,
ktdry stuzy poczciwemu humorowi, chwilami cictej satyrze, bacznej na bolaczki miejscowe,
ktéry dba o kult picknego i dowcipnego rymu, ktéry ukazuje iskry prawdziwych talentéw
aktorskich”. Wystepy kabaretu sa ,,rewia satyryczng bankierskich postaci Lodzi w szeregu wy-
bornych aluzji”. Ttumaczenie Belmonta Z whoskiej piesni Cezara Nicolliniego otwiera czgéé
literacka jednodniéwki. Znalazly si¢ w niej m.in. wiersze — Juliana Tuwima Ze i Panny. Au-
tor podpisal je pseudonimem Roch Pekiniski. W jednodniéwee zamieszczono réwniez wiersze
Andrzeja Nullusa, Janusza Harnisza, Zygmunta Robakiewicza, autoréw skrywajacych si¢ pod
pseudonimami Janusz Ihar., Stani. Zofia Rygier-Natkowska opublikowata opowiadanie Cro-
ta, natomiast Leo Belmont w opowiadaniu Fabrykant, kidry nigdy nie wyzyskiwat robomikéw
przedstawit w formie dialogu zydowskiego fabrykanta-milionera z przedstawicielem strajku-
jacych robotnikéw myslowe manipulacje tego pierwszego. Nie pada tu nazwa ,£6d7”, lecz
mozna przypuszczaé, ze autor zaczerpnat inspiracje ze znanego sobie $rodowiska.

Pierwsza czes¢ jednodnidwki Zycie todzkie zawiera teksty poswieconej kulturze fodzi,
natomiast teksty literackie nie sa w wigkszosci tematycznie zwiazane z Lodzia.

Jednodniéwka jest dostgpna online w bibliotece cyfrowej Regionalia Ziemi Lédzkiej: hteps://
be.wbp.lodz.pl/dlibra/show-content/publication/edition/4959?2id=4959

KR

Zydowskie salony literackie — ,salon literacki” to nazwa szczegblnego rodzaju zebra-
nia towarzyskiego, odbywajacego si¢ w domach mieszczanskich lub arystokratycznych
w okreslonym dniu i o okreslonej porze, w ktérym uczestniczylo opiniotwércze grono lu-
dzi z wyzszych warstw spotecznych interesujace sig literaturg i sztuka, majace takze wplyw
na zycie kulturalne danego miasta lub okreslonej spolecznosci. Pierwsze salony literackie
pojawily si¢ we Francji w pierwszej potowie XVII w. W Polsce w XVIII w. stynne staly si¢
,obiady czwartkowe” u kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Wsréd Zydéw forma
salonu literackiego pojawita si¢ w okresie Haskali, ruchu opowiadajacego si¢ w XVIII w.
za przyjeciem ideatéw o$wieceniowych. Salony literackie czgsto byly prowadzone przez
kobiety nalezace do zydowskiej burzuazji. Wazna role w zyciu kulturalnym Berlina okre-
su romantyzmu odegraly spotkania organizowane przez Henriett¢ Hertz (1764-1847)
oraz Rahel Varnhagen (1771-1833). Ich uczestnikami byli wybitni poeci i filozofowie.
Zydowskie kobiety prowadzily salony takze w Wiedniu. U Fanny von Arnstein (1758—
1818) w czasie kongresu wiederiskiego spotykali si¢ przedstawiciele dyplomacji, nauki
i sztuki. Salon Berty Zuckerkandl-Szeps (1864-1945) byl miejscem spotkari literatéw
i artystow, gléwnie przedstawicieli wiederiskiej awangardy.
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Urodzony w Zamosciu zydowski pisarz Lejb Perec (1851-1915) po przeprowadzce do
Warszawy prowadzit salon literacki w swoim mieszkaniu przy ul. Ceglanej 1. Perec otaczat
si¢ literatami i ludZmi teatru. Dla wielu mlodych pisarzy byt autorytetem i doradca. To
pod jego okiem pierwsze literackie szlify zdobywali tacy twércy jak m. in. Szalom Asz,
Alter Kacyzne, Hersz Dawid Nomberg, Icchak Majer Weisenberg. U Pereca rozmawiano
o nowosciach literackich, nie tylko z Polski, ale z catej Europy. Interesowano si¢ teatrem
Stanistawskiego i Reinhardta, wiedziono dysputy na temat reformy teatru zydowskiego.
Rozmowy dotyczyly réwniez spraw bytowych zydowskich literatéw, jak utworzenie domu
ludowego, kasy literackiej itd. W domu Pereca mozna bylo spotkaé zydowskich pisarzy,
wydawcow, aktordw, rzezbiarzy i malarzy z wszystkich stron $wiata. Rozmowy odbywa-
ty si¢ tu w jezyku polskim. Z kolei w domu Jézefa Klausnera (1874-1958), takze przy
ulicy Ceglanej, odbywaly si¢ spotkania literatéw zydowskich o troch¢ innym charakeerze
— bywali tu si¢ gléwnie ,litwacy”, a dyskusje prowadzono po rosyjsku. Sam Klausner,
krytyk literacki i historyk, urodzit si¢c na WileriszczyZnie, a w Warszawie, gdzie osiedlit sig
w 1903 r. po ukoriczeniu studiéw w Heidelbegu, redagowat czasopisma w jezyku hebraj-
skim. Przyjaznit si¢ m.in. z Lejbem Perecem i — Icchakiem Kacenelsonem.

Takze w Lodzi pojawily si¢ salony literackie przyciagajace literatéw zydowskich. Takim
miejscem na mapie Lodzi byta dom przy ulicy Dzielnej (od 1925 r.: Prezydenta Narutowi-
cza) 11, gdzie mieszkata — Miriam Ulinower (1890-1944). Ulinower byta pierwsza poetka,
ktéra wydata tomik poezji w jezyku jidysz (1922). Spotkat si¢ on z duzym zainteresowaniem
krytykéw, m.in. — Dawida Fryszmana. Po tym sukcesie stala si¢ osoba znana w zydowskim
$rodowisku literackim, a w jej salonie spotykali si¢ gtéwnie mlodzi pisarze z Lodzi i okolic,
m.in. poeci — Jeszajahu Szpigel oraz Rachmil Bryks. W pamigci uczestnikéw tych spotkan
zachowalo si¢ wspomnienie ciepla, serdecznosci i goscinnosci. Mimo religijnego charakee-
ru dom byl otwarty dla wszystkich. Tradycje prowadzenia salonu Ulinower kontynuowata
w getcie, w domu przy ulicy Jakuba. Nazywana byla literacks matka getta.

Wazne miejsce w zyciu i rozwoju 16dzkich pisarzy i artystéw zajmowal salon literacki
— Icchaka Kacenelsona (1886-1944). W domu pisarza mieszkali wéwczas jego rodzice:
reb Beniamin, zwolennik o$wiecenia piszacy po hebrajsku, pochodzaca z Litwy matka Ic-
chaka oraz liczne rodzeristwo, zapaleni syjonisci i hebraisci. Iechak Kacenelson pracowat
do potudnia w swej szkole, gdzie nauczat hebrajskiego i religii, po potudniu zbierata si¢
w jego gabinecie éwezesna inteligencja Lodzi, do ktdrej nalezeli pisarze w jidysz, malarze,
muzycy, a takze nauczyciele. Tak samo jak z warszawskiego salonu Pereca, tak i z 16dzkie-
go salonu Kacenelsona wyszly wiclkie talenty. Prawie wszyscy pdzniejsi zydowscy t6dzcy
pisarze, takze ci przybywajacy z prowincji, swoje pierwsze kroki stawiali w tym domu. Do
stalych bywalcéw nalezeli literaci Herszele oraz Joel Mastbojm. Herszele (pseudonim —
Hersza Danielewicza) byt poeta, folklorysta, kolekcjonerem literatury ludowej, zbierat aneg-
doty, bajki, piesni. Kacenelsona odwiedzat Lejzer Domankewicz, znawca Tanachu, ktéry
pisat wiersze po hebrajsku. Ttumaczyt takie poezje z jidysz na hebrajski. Innym gosciem
byt znany w Lodzi matematyk i wielbiciel Kanta, Abram Kon oraz wybitny uczony, styn-
ny we Francji reb Chaim Heller. W salonie bywat takze Jakow Wajnzaft, ktéry w tameym
okresie pisat tylko do szuflady. Dopiero w 1925 r. w berlifiskim ,,Haolam” opublikowat
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swoj pierwszy poemat o proroku Amosie. Do wybuchu II wojny $wiatowej byt sekretarzem
rabina Simchy Trejstmana, kedry wywarl na niego wielki wpltyw. Do domu Kacenelsona
przychodzili takze uczniowie wyzszych klas szkét srednich. Uczniowie hebrajsko-polskiego
gimnazjum dr. Braudego, w wigkszosci zasymilowani, pisali w jidysz. Wielu z nich wyrosto
na zydowskich i hebrajskich pisarzy i dziataczy spolecznych, ktérzy wzbogacili zydowska
literature i prase i zapisali si¢ na kartach historii zydowskiej literatury i kultury. Byli to: —
Pinchas Goldhar, — Aron Alperin, — Eli Baruchin, Mojzesz Helman, Zalman Hirszfeld,
— Mojzesz Nelken, Simche Wajnsztok, — Malkiel Lusternik.

W domu Kacenelsona swoje rewolucyjne, awangardowe poglady rozwijali mtodzi po-
eci — Chaim Krél oraz — Dawid Zytman, pisarz — Izrael Rabon, pézniejszy autor
powiesci Batuty, ktéry wéwczas publikowal pod pseudonimem Rubin, — Jeszaja Szpigel,
Szlojme Berliriski, Icchak Berliner, — Icchak Janasowicz, — Jézef Okrutny, — Rikuda
Potasz, — Hersz Lejb Zytnicki oraz — Chaim Lejb Fuks. Go$¢mi Kacenelsona byli réw-
niez znani juz pisarze i poeci: Cwi Kohen, — Icchak Hersz Radoszycki, Fiszel Bimko,
Zusman Segatowicz, — Mojzesz Broderzon, — Jecheskiel Najman oraz w pierwszych
okresie po przeprowadzce do Lodzi, poetka Miriam Ulianower. Kacenelson pomdgt roz-
wina¢ si¢ zdolnemu malarzowi Henrykowi Barciriskiemu (Henochowi Barczyniskiemu),
ktéry przyjechat z Tomaszowa Mazowieckiego, gdy byt jeszcze mtodym chtopcem. Bar-
ciriski zaczal malowa¢ dzigki Kacenelsonowi, ktéry roztoczyt nad nim ojcowska wrecz
opicke. Wyksztalcenie artystyczne zdobywat w prywatnej Szkole Rysunkdéw i Malarstwa
Jakuba Kacenbogena. Kacenelson nie pozwalal mu sprzedawaé swoich prac, zatrzymy-
wat je u siebie i rozwieszat je we wszystkich pokojach. Pomégt mu wyjecha¢ do Berlina
i Paryza, gdzie artysta ukoriczyt studia. Zostal cztonkiem awangardowej grupy — Jung
Idysz. Kacenelson miat réwniez wpltyw na pochodzacego z Tuszyna wiclkiego malarza
Jankiela Adlera, ktéry w wolnym czasie pracowat jako grawer w pierwszym zydowskim
artystycznym zaktadzie grawerskim PH. Sztift. Ten wybitny artysta osiagnat $wiatowg sta-
we. Byt takze jak wielu wyzej wymienionych czlonkiem awangardowej grupy Jung Idysz.
W domu Kacenelsona bywali tez kompozytorzy, np. Izrael Glatsztajn, ktdry zaczynat jako
kronikarz w ,Grojser Jidiszer Teater”. PéZniej zostal kompozytorem zydowskich piesni
i krytykiem muzycznym. Skomponowat muzyke do 50 lider ze zbiorowej ksiazki Icchaka
Kacenelsona i Mojzesza Brodersona. U Kacenelsona bywat tez czgsto wyksztatcony w Ber-
linie kompozytor Henoch Kon. Gospodarz domu, Icchak Kacenelson, opuscit miasto
i dom, w ktérym mieszkat i udal si¢ po napasci Niemiec na Polske wraz z rodzina do
Warszawy. Zginat w Auschwitz w 1944 r., deportowany z obozu Vettel we Francji, dokad
zostal wywieziony po prowokacji w Hotelu Polskim w Warszawie.

Tworca literackiego salonu byt réwniez Izrael Lichtenstein (1883-1933), ktéry poznat tg
forme kontaktéw Srodowiskowych odwiedzajac wezesniej dom Lejba Pereca w Warszawie.
Po przeprowadzce z rodzing do Lodzi Lichtenstein pracowat w tédzkich szkotach: w szkole
Zydowskiego Towarzystwa Niesienia Pomocy Gluchoniemym ,,Ezras Ilmim”, w keérej jed-
na z nauczycielek byla jego zona Gitla, a pézniej w Zeriskim Gimnazjum Humanistycznym
Jézefa Aba. Byt liderem miejscowego Bundu. Wspieral mtodych poetéw przede wszystkim
z kregu Bundu i Poalej Syjon czy wywodzacych si¢ z 16dzkiej biedoty. Mial duzy wplyw na
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ich twérczos¢. Uwazal, ze pisarze nie majacy pracy, powinni by¢ wspomagani finansowo
przez bundowskie instytucje. Mieszkanie Izracla Lichtensteina przy Alei 1 Maja bylto nie
tylko mieszkaniem przywddcy partyjnego, lecz — jak wspominat Jeszaja Szpigel, jeden z cz¢-
stych uczestnikéw spotkan — byt ,cichg, zamknigta $wigtynia kultury i literatury”, podob-
nie jak dom Icchaka Kacenelsona. Syjonistyczny poeta Kacenelson bywal czgstym gosciem
w domu bundysty i trybuna ludowego Lichtensteina, ktdry podziwiat Kacenelsona za jego
znakomitg znajomo$¢ literatury hebrajskiej. Pod wptywem Lichtensteina Kacenelson zostat
przyjacielem szkoly im. Medema w Lodzi. W kazde $wigto pomagat rezyserowaé przed-
stawienia i pisa¢ teksty. Od czasu do czasu przychodzit tez i czytal uczniom swoje wiersze.
Prawic wszystkie wiersze dla dzieci autorstwa Kacenelsona pochodza z tego okresu. Z War-
szawy przyjezdzat do Lichtensteina pisarz — Jechiel Jeszaja Trunk, kedry wprowadzit do
domu Lichtensteinéw poczatkujacego poetg i pisarza Jeszaje Szpigla. Gospodarz salonu byt
goracym zwolennikiem Pereca, Szolem Alejchema i Asza. W spotkaniach autoréw uczestni-
czyt takie najstarszy syn Lichtensteina, Rafal, piszacy p6zniej pod pseudonimem — Rafat
Len. Byt on poczatkujacym polskojezycznym literatem, czytat fragmenty swych opowiadari
w jezyku polskim, a stuchali go Kacenelson, Szpigel i Trunk. W domu Lichtensteinéw mé-
wilo si¢ zaréwno po polsku, jak i w jidysz. Jego gospodarze byli wychowawcami mtodego
pokolenia Zydéw polskich oraz propagatorami jezyka i kultury zydowskiej.

W jednopi¢trowym patacyku przy ulicy Diugiej 38 (od 1920 r. i ob.: Gdanska), u me-
cenaséw sztuki Maksa i Felicji Szydlowskich spotykala si¢ t6dzka awangarda artystyczna
z kregu Jung Idysz — najwazniejszej zydowskiej grupy literacko-artystycznej, jaka powstata
w Lodzi. Maks Szydlowski, whasciciel fabryki wi6kienniczej, finansowat wydawane przez
grupe pismo — ,Jung-Idysz”. Natomiast jego zona Felicja, pochodzaca z bogatej war-
szawskiej rodziny Pryweséw, pomagata w pracach redakcyjnych. Jej imie i nazwisko, ,Fe-
licja Szydtowska”, wydrukowane faciriskimi literami znajdowato si¢ na ostatniej stronie
pisma. W salonie Szydtowskich stalymi gos¢mi byli Mojzesz Broderson, ktdry czgsto im-
prowizowal wierszem oraz Icchak (Wincenty) Brauner, ktéry nasladowat znane osobisto-
§ci i opowiadat anegdoty. W domu tym bywat réwniez Jankiel Adler, kt6ry przez pewien
czas tam mieszkal. Sciany salonu zdobita bogata kolekcja dziel tego malarza oraz obrazy
innego artysty z grupy Jung Idysz — Marka Szwarca. Felicja i Maks Szydtowscy ukrywali
si¢ w czasie wojny w Warszawie, gdzie oboje zgingli podczas akcji w Hotelu Polskim.

Artysci z Jung Idysz spotykali si¢ réwniez w mieszkaniu rodzeristwa Idy i Icchaka
Brauneréw przy al. Kosciuszki 29. Miejscem spotka wielu artystéw i twércdw zydow-
skich byto takze mieszkanie pisarza i reportera — Pereca Opoczynskiego (1892-1943)
przy ul. Piotrkowskiej 69.

Kolejnym miejscem zwiazanym z zydowskim zyciem artystycznym todzi byta czte-
ropigtrowa, okazata kamienica Mieczystawa Pinkusa i Jakuba Lendego przy al. Ko$ciusz-
ki 1/3. Na ostatnich pigtrach znajdowaly si¢ pracownie znanych malarzy i rzezbiarzy
tédzkich, np. Samuela i Leona Hirszenbergéw. Odwiedzali ich m.in. malarz i rysownik
Maurycy Trebacz, malarz Leopold Pilichowski oraz rzezbiarz Henryk Glincenstein. By-
wali tu takze: muzyk, pianista i pedagog Feliks Halpern, skrzypek i wiolonczelista Julian
Juda Birnbaum oraz ludzie teatru, m.in. Stefan Jaracz, Juliusz Osterwa oraz Aleksander
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Zelwerowicz. Kamienica Pinkusa styneta z organizowania spotkan towarzyskich przez ar-
tystéw, podczas ktérych rozmawiano o sztuce.

Zydowskie salony literackie przyczynily si¢ do integracji $rodowiska. Sprzyjaly roz-
wojowi krytyki i dyskus;ji literackich, a tym samym ozywieniu zycia literackiego. Promo-
waly mtode talenty, umozliwialy zaprezentowanie si¢ nowym twércom i dawaly im szan-
s¢ na pozniejszg publikacje. Byty obok kawiarni literackich, redakeji gazet, towarzystw
kulturalno-literackich, bibliotek, czytelni waznymi o§rodkami kultury literackiej.

Ch.L. Fuks, £dd# na wysokosciach (1972], przet. A. Konrat, [w:] W5srdd lodzkich Zydsw. Wipo-
mnienia o miescie milodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £.6dz 2022; D. Hertz, Die
Jjiidischen Salons im alten Berlin 1780—1806, Miinchen 1995; J.J. Trunk, Pojln. Obrazy i wspo-
mnienia z Lodzi, przel. A. Clarke, £6dz 1997, s. 103-107; K. Poklewska, A. Kowalczykowa, Salon
literacki, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wicku, red. J. Bachérz, A. Kowalczykowa, Wroctaw
2002; M. Trgbacz, ,,Rzadko kiedy zydowski dom tgczyt w sobie tyle swiatéw i tyle wartosci...”. Polsko-
-Zydowska mozaika Rafata Lichtensteina — przyczynek do dziejow inteligencii wielokulturowej Eodzi,
[w:] ,Nalezg do polskiej szkoly historycznej”. Studia i szkice ofiarowane prof. Jakubowi Goldbergowi
z okazji odnowienia doktoratu na Uniwersytecie £ddzkim, red. R. Stobiecki, J. Walicki, £6dz 2010.

KR

Zytnicki Hersz Lejb (1891, Sieradz — 1942, Lwéw) — poeta, pisarz, dziennikarz. Urodzit
si¢ w tradycyjnej rodzinie, uczgszezal do szkoly religijnej, gdzie uczyt jego ojciec, nastep-
nie do rosyjskiej szkoly publicznej. Ukoniczyt szkote handlowa w Pabianicach, nastepnie
uczyt si¢ tkactwa w Brin (Austria). Od 1913 r. pracowat jako mistrz tkacki w Lodzi, po-
tem przenidst si¢ do Lasku, gdzie uczyt hebrajskiego i byt sekretarzem miejscowej Gminy
Zydowskiej. W 1916 r. powrécit do todzi, od 1920 r. mieszkal w Warszawie, gdzie pra-
cowat jako redaktor w dzienniku ,Hajnt”. Po wybuchu wojny uciekt do Lwowa, skad po
wkroczeniu Niemcow zostal deportowany do obozu zagtady.

Debiutowat w 1914 r. na famach ,Najer Lodzer Morgnblat”, od tego czasu publiko-
wat wiersze, nowele i opowiadania w wielu gazetach i czasopismach w Polsce i za granica,
m.in. w ,,Lodzer Togblat”, ,Najer Folksblat” (— Prasa t16dzka w jezyku jidysz), ,Heften”,
,Di Jectige Cajt”, ,Literatur”, ,Jugend”, ,Hajnt”, ,Moment”, ,Ringen”, , Literarisze Ble-
ter”, ,Dawar”, ,Haarec”, ,Jidisze Cajtung”. Byt cztonkiem — grupy Jung Idysz. W Lodzi
wyszla jego powies¢ w odcinkach In tehom fun szmugel [W otchiani szmuglu], publikowa-
naw latach 1917-1918 w ,, Lodzer Togblat”. W Warszawie wydat Noweln fun tojt [Nowele
o $mierci] (1920), Dem zajdns hejzel [Domek dziadka] (1926). W 1939 r. przygotowywal
do druku zbiér opowiadant Der goral fun hojz [Los domu], ktére wezesniej ukazywaly sie
w ,Hajnt”, jednak ksigzka ta nie zostata wydana.

Z. Rajzen, Leksikon fun der jidiszer prese, literatur un filologie, Wilno 1929, t. 1.
Leksikon fun der najer jidiszer literatur, t. 3, red. E. Ojerbach, M. Sztarkman, Nowy Jork 1960.
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Gustawa Jarecka.
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kadry z komiksu Lola Gzyms, ,Express Wieczorny Ilustrowany” 1924, nr 89, s. 3; kadr
z komiksu £ddz w dobie chlopczycy, ,Express Wieczorny Ilustrowany” 1928, nr 19, s. 3;
kadr z komiksu Przygody Felusia-wyborcy, ,Express Wieczorny Ilustrowany” 1930, nr 310,
s. 3; biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi L6dzkiej.

Wincenty Kosiakiewicz.

Zrédto: ,Swiat” 1915, nr 4, s. 8; biblioteka cyfrowa KUL.

Chaim Krél.

Zrédto: Ksowim fun Chaim Krul, red. L.H. Radoszycki, Nowy Jork 1954, s. 1.

Bolestaw Le$mian.

Zrédlo: portret na pocztéwee z 1933 r., autor zdjecia nieznany; biblioteka cyfrowa Polona.
Rahel Lipstein.

Zrédto: portret ze zbioréw Muzeum Historycznego Krety.

Poemat Rahel Lipstein w opracowaniu graficznym Diny Matus, wydawnictwo Achrid.
Zrédto: R. Lipstein, Zwischen dem Abend- und Morgenrot, £6dz 1921, s. 9.

Strona tytulowa jednodniéwki Lodzer jugnt fon.
Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.
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s. 198:

s. 199:

s. 201:

s. 202:

s. 208:

s. 213:

s. 231:

s. 233:

s. 236:

s. 238:

s. 248:

s. 250:

s. 256:

s. 257:

s. 259:

s. 261:

s. 262:

s. 264:

s. 267:

s. 270:

Spis ilustracji

Strona tytutowa powiesci Kazimierza Laskowskiego.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Krystyna Lubicz-Lisowska (Chruscielska).

Zrédto: Internetowy Stownik Biograficzny Artystéw Scen Polskich.
Oktadka ,rewii-bajki” Krdlewna Wiosna.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Oktadka powiesci Ludzie na schodach Rafata Lena.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Winieta czasopisma ,,Unsere Kirche”.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

Lédzkie pisma humorystyczne.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

Waleria Marrené-Morzkowska.

Zrédlo: W, Marreng-Morzkowska, Smutna swadzba. Obrazek wiejski, Warszawa 1885, s. [2].
Oktadka jednej z publikacji Stanistawa Martynowskiego.

Zrédto: S. Martynowski, Droga do wolnosci. Wspomnienia z katorgi tobolskiej, £6d% 1928.
Qkiadki pisma ,Meteor”, nr 1 i 2.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Tadeusz Miciriski.

Zrédto: ,Wiadomosci Literackie” 1925, nr 12, s. 3 (numer poéwiecony pamieci T. Micif-
skiego), zrédto: Matopolska Biblioteka Cyfrowa.

Strona tytutowa pierwszego numeru ,Mysli Pracy”.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Edzkiej.

Jecheskiel Mosze Najman.

Zrédlo: , Literarisze Bleter” 1930, nr 8 (303), s. 150; zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodo-
wej w Jerozolimie.

Adam Ochocki w redakdji ,Dziennika £édzkiego” (ok. 1956 r.).
Zrédto: prywatne archiwum Heleny Ochockiej.

Strona tytutowa pierwszego numeru ,Odnowy”.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

Winieta pierwszego 16dzkiego czasopisma kulturalno-literackiego.
Zrédlo: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

,Der Ojfkum” 1928, nr 2 — strona tytutowa.

Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.
,»Ojfn Literariszn Horizont” 1928, nr 3 — strona tytutowa.

Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.
Oktadka pierwszego wydania Opisu miasta £odzi Oskara Flatta.
Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

»Der Os” 1939, nr 1 — strona tytutowa.

Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.
,Osnowy Literackie”, oktadki 1 i 2 numeruz 1938 r.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.
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Oktadka tomiku Wint ojf klawiszn Rikudy Potasz.
Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.

Alfred Poznanski.
Zrédto: biblioteka cyfrowa Gallica Digital Library.

Oktadka pierwszego rocznika ,,Prac Polonistycznych”.
Zrédlo: biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Lédzkiej.

. 294-295: Winiety polskojezycznej prasy todzkiej.

. 304:

. 309:

. 310:

. 315:

. 318:

. 323:

. 326:

. 326:

. 331:

. 340:

. 341:

. 343:

. 346:

Zrédto: biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Lodzkiej.
Winiety rosyjskojezycznej prasy 16dzkie;j.
Zrédto: zbiory Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Sankt Petersburgu.

»Prady”, okladki dwéch pierwszych numeréw.
Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

Maria Przedborska.

Zrédlo: ,,Glos Poranny” 1939, nr 146, s. 14; biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi £4dz-
kiej.

Jedna z ilustracji Franciszka Walczowskiego do zbioru Basi i legenda Lodzi.

Zrédto: S. Rachalewski, Basss i legenda Lodzi, £6dz 1935, s. 91.

Gazeciarz z prasa koncernu ,,Republika”, rysunek z ,,Expressu Wieczornego Ilustrowanego”.
Zrédlo: ~Express Wieczorny Ilustrowany” 1924, nr 142, s. 4; biblioteka cyfrowa Regio-
nalia Ziemi Lédzkie;j.

Wiadystaw Stanistaw Reymont.

Zrédlo: zdjecie portretowe wykonane ok. 1897 r., autor nieznany; biblioteka cyfrowa Po-
lona.

Wiadystaw Rowiriski.
Zrédlo: »Ognisko Rodzinne: tygodnik literacki ilustrowany” 1899, nr 9, s. 1; biblioteka
cyfrowa Uniwersytetu £édzkiego.

Strona tytutowa egzemplarza ksiazki W Lodzi. Szkice i wrazenia Wiadystawa Rowiniskiego.
Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Aleksy Rzewski.

Zrédlo: A. Riewski, W walce z trdjzaborcami o Polske niepodlegty. Wspomnienia, £6d
1931, s. 7; Miejska Biblioteka Publiczna w Radomiu, https://bc.radom.pl/dlibra/publica-
tion/25270/edition/24525/content (dostep: 17.06.2022).

Adolf Starkman.
Zrédlo: zdjecie portretowe wykonane w 1893 r., autor zdjecia: Leonard Kowalski; biblio-
teka cyfrowa Polona.

Ludwik Starski (lata 50.).
Zrédto: prywatne archiwum Allana Starskiego.

Winiety odcinkowych powiesci Juliana Starskiego publikowanych w ,,Expressie Wieczor-
nym Ilustrowanym”.

Zrédlo: ,Express Wieczorny Ilustrowany” 1924, nr 108, s. 6; 1925, nr 194, s. 5; 1925,
nr 230, s. 5; 1926, nr 266, s. 5; biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Lédzkiej.

Andrzej Strug.
Zrédto: zdjecie portretowe z 1933 r.; biblioteka cyfrowa Polona.
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s. 348:

s. 351:

s. 356:

s. 358:

s. 370:

s. 373:

s. 374:

s. 377:

s. 385:

s. 385:

s. 389:

s. 400:

s. 408:

s. 414:

s. 422:

s. 425:

Spis ilustracji

Winieta czasopisma ,,Jednos¢”.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.

Antoni Szandlerowski.

Zrédlo: »Iygodnik Ilustrowany” 1908, nr 52, s. 1057.
,Swiat” — winieta tygodnika.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Eédzkiego.
»Taficzacy ogien” — oktadka.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Lédzkiego.

»Tojz Rojt” — oktadka.

Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.
»1rit” — oktadka jedynego znanego numeru.

Zrédto: zbiory Izraelskiej Biblioteki Narodowej w Jerozolimie.

Winieta reklamowa powiesci.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Edzkiej.
Julian Tuwim.
Zrédto: Polska Agencja Prasowa.

Witold Wandurski.
Zrédto: https://culture.pl/pl/artykul/witold-wandurski-poeta-robotniczej-lodzi (dostep:
17.06.2022).

(?kladka Gry o Herodzie.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

]fﬁzef Wittlin.

Zrédto: portret Jézefa Wittlina na pocztéwee z 1933 r.; biblioteka cyfrowa Polona.
»Wymiary” — strona tytulowa pierwszego numeru.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Uniwersytetu Lédzkiego.

Gabriela Zapolska.
Zrédto: Portret Gabrieli Zapolskiej, ok. 1914 r., autor zdjecia nieznany; biblioteka cyfro-
wa Polona.

Ziemia obiecana — strona tytulowa pierwszego wydania.
Zrédto: biblioteka cyfrowa Polona.

Zalmen Zylbercwajg.

Zrédlo: zbiory Yiddish Book Center, Amherst, USA.
Zycie lodzkie — pierwsza strona.

Zrédto: biblioteka cyfrowa Regionalia Ziemi Eédzkiej.



INDEKS NAZWISK

(indeks nie obejmuje not bibliograficznych do haset)

Abel Jadwiga 23

Abel Theodor 23, 152, 191

Abendstern Miriam 189

Ab Jézef 428

Adamczyk-Garbowska Monika 61

Adamczyk, kapelmistrz orkiestry wojskowej 221

Adamczyk (Zaremba) Marian 25, 268, 269

Adler Emilia 367

Adler Jakub 365

Adler Jankiel 67, 153-155, 222, 227, 266,
428, 429

Adler Juliusz 367

Adlof Alois 73

Adolphi Max 191

Adwentowicz Karol 364

Aescoly Weintraub Aron 25

Agniwcew N. 306

Ajnenkiel Eugeniusz 26, 27, 70, 309, 312,
322, 400—-402

Ajzenberg O. 137

Ajzenszlos Alter 28, 55

Aldridge Ira 27, 101, 359

Algajer Karol 400

Alperin Aron 28, 40, 117, 371, 428

Altenberg Peter 102

Althaus Paul 29

Amiel Mosze Awigdor 71

Anczyc Wiadystaw Ludwik 362, 364

Andersen Hans Christian 104

Anders Whadystaw 371

Andrzejczak Edmund 269

Andrzejewski Jerzy 401

Angerstein Wilhelm Piotr 207, 208, 247

An-ski Szymon (wlasc. Szlojme Zajnwel Rapo-
port) 366, 367

Antczak Adam 218

Antoine André 409

Arct Michat 178

Arcybaszew M. 306

Arensztejn Marek zob. Marek Andrzej

Arik Majer 134

Arlozorow Chaim 204

Arndt Juliusz 175

Arnstein Fanny von 426

Arnstein Marek 366

Arp Hans 399

Arystofanes 186, 187

Asnyk Adam 166, 191, 299, 335

Asz Szalom 222,223,225, 241, 252, 266, 289,
368, 427, 429

Auerbach Berysz 33, 289

Augustyniak Irena, z d. Mruk 52

Augustyniak Jan 52, 53, 54, 70, 180, 211, 308

Awierczenko Arkadij 306

Axer Otto 402

Babicki Aleksander 148

Bagisz Zysze 136

Bajgelman Dawid 32, 153, 222, 255, 354

Bajzer Herman 261

Bataban Majer 82, 241, 252, 368

Batakier Alicja 378

Batucki Michal 258, 327, 356

Banek Sigismund 36, 37, 125

Baranowski Bohdan 273

Baranowski Jan Kazimierz 213, 216

Barcinski Henryk (Barczyniski Henoch)
153-155, 428

Barciriski Marceli 299

Bardini Aleksander 125

Barlach Gotfryd 176

Barta Jan 400

Bartkiewicz Helena Eugenia, z d. Glanc (Glanz) 38

Bartkiewicz Stanistaw 37

Bartkiewicz Zygmunt 37-39, 131, 196, 221,
227,228,297, 320, 409, 413, 418, 419

128,
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Bartoszewicz Julian 53

Bartoszewicz Kazimierz 53

Baruchin Eli 29, 39, 112, 226, 265, 371, 421,
428

Barwinski Henryk 364, 390

Bastiat Frédéric 97

Baudelaire Charles 257

Baudouin de Courtenay Jan 299

Bauman Marek zob. Madler Adam

Baumann Maks 367

Baum, autor tekstu do szopki rewiowej 74

Beatus Helena 351

Belmont Leo (whasc. Leopold Blumental) 45—
47,254, 299, 353, 407, 426

Ben Gurion Dawid 368

Benke Gustav 194

Berent Wactaw 249

Berg Fiodor 281

Bergman, wlasciciel koncesji na wydawanie
dziennika ,Eodzinskoje Utro” 306

Berkenwald Lejb zob. Lejb Anarchista

Berkman Icchak 156, 289

Berliner Icchak 175, 428

Berlinski Szlojme 428

Berman Lejb 47, 48, 148, 291, 292

Bernheim Szaul 222

Berszling Mojzesz 373

Beseler Hans Hartwig von 136

Bialik Chaim Nachman 72, 118, 241, 368

Bielatowicz Jan 90

Bielinski Aleksander 372

Bierikowski Wiadystaw 234-236, 302

Bigge Christian 396

Billinger Richard 387

Bilska Krystyna zob. Jastrun Krystyna

Bilski Stanistaw 402

Bimko Fiszel 260, 289, 428

Binsztok Jehuda Lejb 382

Birnbaum Julian Juda 429

Birnbaum Salomon 44, 102

Bischoff Friedrich 387

Bizet Georges 64

Bizet René 301

Blasko Ibdfieza Vincente 113

Blizidski Jézef 362

Blumental Leopold zob. Belmont Leo

Blumenthal Fanny 366

Indeks nazwisk

Blumgarten Solomon 101

Blum Szlomo 32

Blaszczykéwna Bronistawa 56

Blaszczykédwna Zofia 56

Blazejewski Edmund 296

Btok Aleksandr 67, 391

Boccaccio Giovanni 215

Boguszewska Helena 56, 81, 252

Bohrmann-Riegen Heinrich 101

Bojm Sara 84, 336

Bolestawski Bolestaw (wlasc. Aleksander No-
wicki) 183, 425

Bolesta-Wydzga Stefan 48

Bolkowska O. 425

Bolski Jerzy (whasc. Bernard Feferman) 57-59,
92, 148, 168, 301, 341

Boniecki Tadeusz R. 269

Bonneti Pascal 269

Borejsza Menachem 261

Borowska Jézefa 48

Borowy Waclaw 309

Borwicz Michat Maksymilian (wtagc. Maksy-
milian Boruchowicz) 334

Boulhet Louis 269

Boy-Zeleriski Tadeusz zob. Zeleriski Tadeusz Boy

Boznariska Olga 402

Braga Alberto 299

Brandstitter Michat 241

Brandstitter Roman 241

Braude Markus 226, 428

Braun Curt J. 300

Brauner (Brauneréwna) Eugenia 74

Brauner Icchak (Wincenty) 67, 74, 75, 137,
153, 154, 222, 227, 251, 429

Brauner Ida 24, 153, 154, 358, 423, 429

Braun Julian 179

Braun Mieczystaw (whasc. Aleksander Mieczy-
staw Braunsztajn) 63, 173, 174, 179, 193,
226, 234, 235, 252, 253, 285, 302, 309,
327, 358, 359, 401

Braun Stanistaw 327, 329

Braunsztajn Jadwiga 63

Briutigam Robert 64, 152

Brestovianus Kaspar 208

Breton André 270

Breuer Isaac 102

Breyer Adela, z d. Raths 65



Indeks nazwisk

Breyer Albert 65, 125

Breyer Berta 65

Breyer Ferdynand 65

Brochwicz Jan 381

Broderson Mojzesz 31-33, 66, 67, 74, 75, 84,
137, 153, 154, 155, 160, 174, 222, 227,
241, 246, 251, 252, 255, 260, 262, 267,
288, 291, 336, 355, 367, 371, 412, 421,
428, 429

Broderson Sonia (Szejne Miriam) 32, 66, 67

Broemsen Aleksandr von 190

Bromberg-Bytkowski Zygmunt 68, 69, 74, 125,
241, 368, 369

Bromberg Szlojme 287

Broniewski Wiadystaw 385

Bronowski Bronistaw 31

Briickner Aleksander 249

Brudzinski Jézef 50

Brun Julian 75

Brydziniski Wojciech 392

Bryks Rachmil 383, 427

Brystowski Chanoch 69

Brzeski Kazimierz 212, 214, 216, 217

Brzekowski Jan 399, 401

Brzozowski Kazimierz 297

Brzozowski Kornel 258

Brzustowska Fajga, z d. Berkenholc 69

Brzustowski (Brystowski) Chaim Jankiel 69,
291, 421

Buber Martin 72, 291, 368

Buchow A. 306

Buczkéwna Mieczystawa 145

Bujariski Jerzy Ronard 192, 257, 401

Buthak Jan 398

Bunin Boruch 72

Bunin Chaim Icchak 71, 72, 252

Bunin Gieneza 71

Bunin Szmuel Dawid 72

Bursche Juliusz 210, 387

Byron George Gordon 67, 88, 104

Cajtlin Aron 260, 376
Cajtlin Hillel 71, 74
Carducci Giosué 391
Cejtlin M. 306
Cenzor D. 306
Chagall Marc 154
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Chajmowicz Henoch 55

Chatasinski Jézef 309

Chambers Whitman 302

Cherubini Luigi 125

Choromanski Leon 48, 254

Chruszczewski Stanistaw 75, 76

Chruscielska Krystyna zob. Lubicz-Lisowska
Krystyna

Chrzanowski Ignacy 244

Chrzanowski Iffarion Wieniediktowicz 303

Chrzanowski Romuald 269

Chwastniewska Kazimiera 329

Chwistek Leon 402

Chylinski Rafat 315, 322

Ciechanowski Icchak Ben Dow 98

Citer Szabtaj 371

Cleinow Georg von 291

Collik Piotr 212, 214

Corthis André 302

Csokor Franz Theodor 101

Cukierman Bencjon 266

Cynamon Sergiusz 300, 318

Cynarski Marian 218, 249

Cyperman Eliasz 143

Cyperman Masza, z d. Benedykt 143

Cyperman Miriam 143

Czachowski Kazimierz 402

Czaczkowski Jézef 293

Czajewski Tadeusz 79, 296

Czajewski Wiktor 78, 221, 287, 296, 297

Czajkow Jézef 66

Czajkowski Stanistaw 79, 80, 320

Czapczyniski Tadeusz 80, 279, 285, 399

Czapska Maria 402

Czechow Anton (Antoni) 191, 301

Czechowicz Jézef 302, 310, 401

Czechowska-Blachiewicz Aleksandra 195

Czempliniski Jan 418

Czere$niewski Wawrzyniec 302

Czernichowski Saul 118, 368

Czernik Stanistaw 257

Czernow K. 306

Czestochowska Szoszana 82, 84, 252

Czosnowski Stanistaw 381

Czuchnowski Marian 310, 402

Cwiklifiska Mieczystawa 38
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Danielewicz Hersz, pseud. Herszele 84, 128,
129, 160, 252, 253, 260, 265, 267, 287,
288, 427

Danitowski Gustaw 356

Danitowski Wiadystaw 371

Danjuszewskij D. 305

Dabrowska Maria 81, 244, 249, 347, 402

Dabrowski Lucjan 298, 299, 349, 350

Dabrowski Tadeusz 179

De Amicis Edmondo 201

Dehmel Richard 101

Deitzinger Hans 387

Debicki Zdzistaw 258

Debski Stanistaw 297

Dickstein Samuel 51

Dietl Jézef 110

Dietrich Julius 209, 210

Dietrich, kapelmistrz orkiestry wojskowej 221

Dinezon Jakub 289

Dix Otto 131

Dtugoszowski Tadeusz Wieniawa 299

Dluzniewska Helena Maria 87

Dtuzniewska Julianna 87

Dluzniewski Wiktor 86-89, 272, 273, 396,
403-405

Dtuzniewski Wiadystaw 87

Dmowski Roman 324

Doberstein Adolf 209

Déoblin Alfred 280, 281, 282

Dobrin L. 306

Dobrowolski Stanistaw Ryszard 310, 401

Dobrzyiiski Konstanty 90, 91, 181, 257

Dobrzyriski Stanistaw 59, 91, 92, 167, 168—
170, 212, 256, 341

Domankewicz Lejzer 427

Dominikiewicz Alfred 327

Dostojewski Fiodor 29, 101, 314, 423

Dowbér-Musnicki Jézef 239

Dreiser Teodor (Theodore) 402

Dresdner Karol 154, 241

Drewing Alexis 92, 93, 191, 287, 361

Dryjski Albert 215

Dubnow Szymon 201, 252

Dudzisiski Bolestaw 203, 298

Duhamel Georges 391

Dumas Aleksander, ojciec 104, 423

Dumas Aleksander, syn 366

Indeks nazwisk

Duncan Isadora 363
Duniecki Stanistaw 362
Dunikowski Xawery 402
Dunin Janusz 212, 219
Dunkelblum Lea 188
Dusik L. 73

Duvernois Henri 301
Dykler Wolf 261

Dymitr Samozwaniec 272
Dymow O. 306
Dzienisiewicz Henryk 180
Drzigan Szymon 32

Ebinowa Felicja 211

Eck Natan 241

Effenberger Edmund 195

Eichler Adolf 96, 125, 164

Eiger Akiba 382

Einstein Albert 74

Elin Mila 236

Eliot Thomas Stearns 104

Ellenberg Zygmunt (Shemaryahu) 240, 241
Fluard Paul 270

Elzenberg Henryk 50, 97, 232, 296, 393
Ender Franciszek 327

Erdman Leopold 176, 177

Erdman Rudolf 176, 177

Ernst Max 399

Ertel Rachel 35

Eschner Karol 301

Ettinger Michat Dawid 51

Fadiejew Aleksandr 113
Fajnsztajn Szejndla 156
Fajwiszys Izrael 125
Falk Ludwik 289
Fallek Wilhelm 69, 226, 241, 252, 285, 299,
368
Falska Maria 51
Fangart Tadeusz 269
Fefer Icyk 261
Feldman Wilhelm 358
Felikséwna L. 328
Fenigstein B. 222
Ferleger Lejb 180
Fertner Antoni 38, 392
Feuchtwanger Lion 241



Indeks nazwisk

Feuillet Octave 408

Fichman Jankiel 223

Fichna Bolestaw 249, 309

Fiedler Konrad 349

Fik Ignacy 269

Filbrandt K. 230

Firmus D.O. 208

Fischer Andreas 365

Fiszer (Fischer) Ludwik, ojciec 49, 51, 148,
177,179, 258, 396, 397

Fiszer Kazimierz Oscar 177

Fiszer Ludwik, syn 177

Fiszer Melania 177

Fiszerowa Natalia 410

Fiwek Jerzy Wojciech 82

Flakser Menachem 223

Flatt Oskar 99, 263, 264, 273, 396, 404

Flierl Friedrich 191

Flukowski Stefan 234-236, 309

Fojgel Melech 336

Folkman Jan 87

Franco Francisco 219

Frankental Mordechaj Noech 85, 100, 290

Frasiak Stanistaw 213

Fredro Aleksander 81, 259, 364

Fredro Jan Aleksander 423

Frenkel Ch.E. 355

Frenkiel Henryk 48

Frenkiel Jeremiasz 241

Friedenberg E. 135

Friedman Aleksander Zusia 102

Friedman Filip 226, 241, 252, 291, 322

Fries A. 208

Friese Oskar 209

From Eliasz/Edward 254

Fruchtman Michat (Mojzesz) 202

Fryderyk II, krél pruski 136

Fryszman Dawid 40, 103, 104, 252, 289, 290,
383, 427

Fuchs Lazar 291, 421

Fuks Chaim Lejb 55, 84, 105, 137, 153, 155,
174, 252, 283, 288, 355, 373, 383, 428

Fuks Lazar 69, 72

Furmanski Roman 218

Gajdzinski Wiktor 299
Gajewicz Leon 297
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Galis Adam 401

Galperin S.0O. 306

Gatecki Antoni 69

Gatlecki Tadeusz zob. Strug Andrzej

Garda Czestaw 401

Garfinkiel Fajwel, Feliks 40, 107, 262

Garfinkiel Mery Izabela, z d. Kowner 107

Garlikowski Jan 107, 372

Gawalewicz Marian 108-110, 126, 131, 221,
321, 356, 362, 388, 389, 425

Gawry$ W. 180

Gebethner Gustaw Adolf 81, 177, 308, 397,
398

Gelski Stefan 74

Geraldy Paul 199, 269

Gertler Dawid 48

Gervoise Bernard 301

Geyer Helena 194

Geyer Ludwik 95, 112, 200, 258, 264

Geyer Robert 226

Giliczynska Jadwiga 51

Ginisty Paul 300

Gips Jankiel Ber 112

Glanc (Glanz) Helena Eugenia zob. Bartkie-
wicz Helena Eugenia

Glanz Jézef 38

Gleizes Albert 402

Glikman, pisarz rosyjski 181

Gliksman (Gliksmanéwna) Sara 266, 402

Gliksman Pinkus Zelig 106

Glikson Jézef 297

Glincenstein Henryk 429

Glisczyniska Izabela 420

Glisczyniski Artur 109, 113-116, 131, 196,
221, 242, 243, 258, 285, 297, 369, 392,
420

Gloger Wihadystaw 365

Gluck Waldemar 176, 177

Glebocki-Lazarson M. 290

Godlewska Helena 70

Godlewski Mikotaj 268

Goethe Johann Wolfgang von 101, 102, 191,
209, 387, 398

Gogol Nikotaj 386

Goldberg Henryk 299

Goldblum A. 328

Goldenberg Arkadiusz 327



442 Indeks nazwisk

Goldenberg I. 306 Gumkowski Czestaw 112, 297, 298, 349, 350
Goldfaden Abraham 365, 366, 367, 423 Gundlach Rudolf 121
Goldfarb S. 35 Giinther Oskar Eugen 135, 335
Goldhar Pinkas 29, 40, 117, 371, 428 Gurewicz Mosze 266
Goldin A.Ch. 289 Gutentag Tuwia Jehuda 102
Goldin Ezra 117, 118, 288-290 Gutentag Zofia 153
Goldkorn Icchak 36, 383 Gutermann Icchak 141
Goldman Nachum 29 Gutman Ignacy 240
Goldstein Israel 29 Gutman Majer Ber 122, 287
Goldstein Salcia 367 Gutman Mosze 287
Goldstein Salomon 246 Gutsche Wiodzimierz 229
Goldsztejn Jakow 103 Gutstadt Jankiel 175
Gorczyriski Bolestaw 364 Gutsztadt Abram Majer 291
Gordin Jakub 366, 367, 423 Gutzkow Karl 156
Gordon Jehuda Lejb 61
Gorgl Alfred 387 Habermann Eduard 123, 191
Goéring Hermann 219 Hajkowski Zygmunt 123, 285, 349
Gorkij Maksym 113, 187, 297, 306 Halbe Max 360
Gorodskij S. 306 Halpern Feliks 211, 429
Gorski Stefan 180 Halpern (Halpernéwna) Paulina 235
Gostkowski Zygmunt 296 Halpern Icchak 124
Gotlib Henryk 402 Hamburski Emanuel 74, 125, 288, 291, 382,
Gotlieb (Gottlieb) Jehoszua Herszl 289 394
Gozliniski Juliusz 324 Hamburski Mendel 288, 382
Gorski Artur 249, 347 Hamburski Szaja 288, 382
Gorski Stefan 196 Hamczykéwna Zofia 269
Grabiniski Julian 362 Hamilton Cosmo 301
Grawe Mojzesz 288 Hindel Georg Friedrich 125
Grinberg Uri Cwi 155, 336 Haponik Stanistaw 179
Grinberg W. 125 Harnisz Janusz 426
Grin Jerachmiel 118 Hartglas Apolinary 241, 368
Grin-Najman Hinda 118 Hartman Kazimierz 184
Grobelniak Jan 212 Hartwig-Wassermann Adela 136
Grodek Jan 48, 119, 380, 425 Hauptmann Gerhart 68, 108, 360, 392
Grogger Paula 387 Havli¢ek Borovsky Karel 73
Grohman Ludwik 90, 95, 112 Haydn Joseph 125
Grossman Chaim 262 Hecht Tuwje 289
Grosz George (whasc. Georg Ehrenfried Gross) Hehmann Flora 191

131 Heidrich Luiza 49
Groszkowski Wojciech 298 Heijermans Herman 423
Grot Juliusz 120 Heike Otto 164
Grubinski Henryk 362, 363 Heiman-Jarecki Aleksander 54
Grubinski Wactaw 419 Heine Henryk 157, 426
Grubsztajn Abram 179 Heinzel Juliusz 95, 394
Gryniewicz Wojciech 379 Heller Chaim 26, 427
Grzymata-Siedlecki Adam 90 Helman Mojzesz (Mosze) 29, 40, 112, 290,

Grzywacz Borech 375 336, 371, 373, 428



Indeks nazwisk

Helsztyriski Stanistaw 400

Hemczke Aleksy 212

Hentschel August 359, 360

Herbst Edward 97

Hercberg Henryk 204

Hernicz Roman 212, 215

Herszele (pseud.) zob. Danielewicz Hersz

Hertz Henrietta 426

Hertz Michalina zob. Poznariska Michalina

Hertz Michat 247

Hertz Mieczystaw 70, 126, 127, 351

Hertz Zygmunt 127

Herwicz Mieczystaw 227

Herzl Teodor 382

Hesse Hermann 191

Hesse Oswald 136

Hilbert Dawid 23

Hiller Ferdinand von 125

Hiller Karol 144, 180, 181, 249, 328, 385, 402

Hilsberg Ignacy 227

Himmler Heinrich 219

Hirschbein Marie 191

Hirszberg Emanuel 128

Hirszenberg Leon 429

Hirszenberg Samuel 119, 429

Hirszfeld Magnus 215

Hirszfeld Zalman 428

Hirszhorn Samuel 384

Hitler Adolf 23, 74, 217, 219, 222, 417

Hodann Maks 215

Hoffman Karol 258, 259

Hofman Alter 267

Hohlbaum Robert 387

Holc Emil 50

Holcgreber Jan 211

Holcgreber Tadeusz 268

Holderlin Friedrich 145

Holler Franz 387

Hotuj Tadeusz 401

Holyszewska Eugenia 279

Hordliczek Wilhelm 52

Horonczyk Szymon 128, 129, 321

Horowitz Itka 188

Horzelski Jerzy 296

Horzelski Tadeusz 234, 236

Horzyca Wilam (wlasc. Wilhelm Henryk
Hofitza) 339

443

Hulka-Laskowski Pawel 308
Hus Jan 73
Huxley Aldous 402

Ibsen Henrik 186, 367, 392, 408, 423
Icynger Chaim Salomon 134
Icynger Icchak 134

Icynger Izrael Ber 134

Icynger Sara 134

Icynger Zlata, z d. Borensztejn 134
Ingster Abram Adolf 178

Insler Abraham 252

Itkin Abram Lejb 137

Iwanow N. 306

Iwan Wolf Hersz 137, 138
Iwaszkiewicz Jarostaw 178, 359, 402

Jabton Henryk 32

Jabtoniska Alina 410

Jafe Cwi 223

Jagoszewski Mieczystaw 77, 139, 140, 301

Jakimowiczowa Katarzyna 323

Jakubowski Jan Zygmunt 285, 298, 301

Jamroz Alojzy 180, 301

Janasowicz Icchak 140, 223, 262, 428

Janiak Wihadystaw 269

JanoJ. 125

Janowska Maria Gabriela Stefania zob. Zapol-
ska Gabriela

Janowski Chaim Hajkel 124

Janowski Czestaw 362, 425

Janowski Szymon 141

Januszewski Tadeusz 378

Jaracz Stefan 363, 429

Jarecka Gustawa 134, 135, 142, 143, 226, 252

Jarema Wiadystaw 218

Jarociniski Zygmunt (Szmul) 51, 275

Jasny Wolf Abram (wiasc. Abraham Wolf Cy-
perman) 141, 143

Jastrun Krystyna, z d. Bilska 145

Jastrun Mieczystaw 144, 145, 248, 249, 334,
400-402

Jatczyk Jézef zob. Jeremski Jozef

Jaworska Irena 258, 400

Jaworski Roman 400

Jeannot Leon 67

Jehlickovd B. 73
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Jellenta Cezary 101

Jeremski Jozef (whasc. Jézef Jatczyk) 149-151,
321

Jerozolimski I. 32

Jess Wilhelm 151, 152, 191, 404

Jewdokimow Iwan 300

Jezierski Walery 212, 214

Jez Tomasz Teodor 356

Joachimowicz Abram 152

Jochimek Jerzy 144

Jong Klara 366

Jonscher Karol 50, 121, 221, 239

Joteyko Tadeusz 365

Jézewski Henryk 268

Juergens Torsten 130

Jumrych Eugeniusz 247

Junosza Klemens (wtasc. K. Szaniawski) 183

Junosza-Stgpowski Kazimierz 363

Kacenbogen Jakub 428

Kacenelson Berl 156

Kacenelson Icchak 33, 82, 84, 137, 153-157,
184, 203, 204, 222, 250, 252, 253, 260,
288, 289, 291, 3306, 368, 421, 423, 427~
429

Kacenelson Jakub Beniamin 156, 250, 252

Kacenelson Jehuda 104

Kacenelson Mosze 156

Kac Pinkas 290

Kacyzne Alter 427

Kaczergiriski Szmerke 153

Kaczka Jakub (pseud. J. Morgensztern)
159, 252

Kaczmarek Roman 87, 257

Kaczorowski Bolestaw 235

Kac Zysze 156, 290

Kaden-Bandrowski Juliusz 402

Kaden Czestaw Jan 48

Kagan Berl 106

Kahane Jakub 246

Kahan Izrael Abram 289, 421

Kahan Jakub 368

Kahan Lazar 74, 85, 160, 260, 288, 289, 291

Kahan Szymon 160

Kaliriski Lejb 262

Kélman Emmerich (Imre) 67

Kamieniecki Abraham 252

158,

Indeks nazwisk

Kamienskij A. 306

Kamienski Tadeusz 51

Kamiriska Ester Rachela 367

Kaminska Ida 367, 368

Kamiriski Abraham 366

Kamiriski Wiadystaw 163, 268, 269

Kampinowski Ireneusz 139

Kanfer Mojzesz 241

Kant Immanuel 209, 427

Kantor Jehuda 104

Kapczyniski Alfons 268

Kapel Aleksander 289

Kaplan Chaim Aron 289

Kapliriska Janina 51

Kargel Adolf 125, 164

Karlinski Wiktor 259

Karmien L. 306

Karolczyk Stanistaw 327, 329

Karp Estera 24, 174, 175

Karpiriski Kazimierz 322

Karpinski Swiatopetk 165, 234-236, 302

Karpiriski Zbigniew 235

Kaschubes Emil 65

Kasman Mojzesz 32

Kasprowicz Antoni 166, 180, 181, 193, 248,
257,269, 302, 310

Kasprowicz Jan 110

Kassman Abraham Baruch 287, 288

Kaszubina Wiestawa 211, 212, 307, 357

Kazantzakis Nikos 188

Kempa Andrzej 327

Kempner Dawid 75

Kempner Ewa Amalia 75

Kempner Stanistaw Aleksander 75, 112, 349, 398

Kempner Zenon 332

Kenig Leo 32

Kenig Szlomo 102

Kern Wilhelm 221, 360

Kedzierski Kazimierz 397

Kirkien Leszek 300, 318, 349

Kirman Jézef 291

Kisielewski Jan August 324

Klausner Jézef 427

Klecki Pawel 227

Klein Adolf 360

Kleindienst Alfred 210

Kleiner Juliusz 337, 338



Indeks nazwisk

Klinger Pawet 215

Kloepfer Hans 387

Kmiecinski Bohdan 219

Kneifel Eduard 210

Knizek K. 73

Knopke Magrit 194

Kobierzycka Helena, z d. Dymléwna 251

Kobierzycki Jerzy Jakub zob. Natecz Jerzy

Kobro Katarzyna 399, 402

Kobylinski Stefan 222

Kochanowski Jan 208, 217, 252, 309

Kochowski Wespazjan 217

Kohen Cwi 288, 428

Kohn Adolf 50

Kohn Gertie 262

Kokorzycka Helena 211, 212, 214, 216

Kokorzycki Edmund 211, 212, 215

Kokorzycki Wactaw 212

Kokowski Wihadystaw 397

Kolinski Zbigniew 112

Kolumb Krzysztof (Colombo Cristoforo) 243

Koftataj Hugo 81

Kotoniecki Roman 234-236

Komissarzewska Wiera 363

Kon Abram 427

Konarski Michat 308

Kon Chaim 310

Kon Chana 310

Kondratjew Iwan K. 181

Kénig Bruno zob. Raymond Bruno

Kénig Ferdynand 317

Kénig Helena, z d. Plackowska 317

Kénig Juliusz 317

Kon Juliusz 370

Kon (Kohn) Henoch 32, 67, 74, 251, 428

Kon Maks 302

Kon Oskar 302, 422

Kon Piotr 221, 372

Konopnicka Maria 45, 81, 166, 191, 232, 252,
258, 425

Kopczewski Karol 362

Kopelewicz J. 328

KopfLeo 125

Korcelli Kazimierz 308

Korczak Janusz 82

Kordecki Augustyn 351

Kornacki Jerzy 56
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Korzeniowski Jézef 362, 365

Korzeniowski Lucjan 234, 236

Kosiakiewicz Wincenty 40-43, 131-133, 171,
172, 196, 369

Kossak Zofia 402

Kossmann Oskar Eugen 194

Kossuth Stefan 295, 296

Koscielecki Lucjan (whasc. Alfons Koscielecki)
172, 362

Kotarbinski Jézef 363

Kotarbinski Tadeusz 23

Kotkowska Jadwiga 179

Kotkowski Zygmunt 179

Kott Jan 334

Kowalczewski-Siedlecki Adam zob. Siedlecki
Adam

Kowalczuk I. 230

Kowalewski Karol 272

Kowalska Aniela 87, 89, 273, 403—405

Kowner Jézef 107, 266

Kowner Mery Izabela zob. Garfinkiel Mery Iza-
bela

Koziarska Apolonia 51

Kozikowski Edward 187

KoZzmian Andrzej Edward 102

Krasicki Ignacy 259

Krasiriski Zygmunt 345, 363

Kraszewski J6zef Ignacy 87, 300, 403

Krasénianski Aleksander 148, 173, 174, 213,
285, 299, 309, 358, 381

Krauze Aleksander 179

Krishnamurti Jiddu 391

Kronman Eugeniusz 299, 332

Kroélasik Szczepan 214

Krél (Krul) Chaim 24, 84, 137, 153-155, 174,
175, 253, 336, 355, 428

Krukowski Leon (Lejb Izrael) 377

Krych Maria 60

Krynicka Natalia 35, 384

Kryszek Michat 290

Krzewinski A. 425

Krzywicki Ludwik 75

Krzyzanowska Helena 152

Ksiazek Antoni 298

Ksiazek Stanistaw 75, 107, 287, 298

Kubowicz Pawel 88, 272-274, 396

Kula Mieczystaw 398
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Kulezycki Jerzy 310
Kulisiewicz Tadeusz 249
Kutakowski Zdzistaw 52, 295
Kuna Ewa 187

Kuna Henryk 187

Kunitzer Juliusz 95
Kuperman Samuel 367
Kuprin Aleksandr 306

Kurek Jalu (whaséc. Franciszek Kurek) 257
Kwapinski Jan 309
Kwasniewski Feliks 419
Kwiatkowski Eugeniusz 54
Kwiatkowski Wactaw 217

Landecki Tadeusz 400

Laskowski Kazimierz 131, 183, 196198, 308,
321

Lateiner Jozef 367

Latzky-Bertholdi Wolf (Jakow Zeew) 260

Lechon Jan 358, 359

Leibl Ernst 387

Leishelm Hans 387

Lejb Anarchista (whasc. L. Berkenwald) 222, 223

Lejb Miriam 184

Lejzerowicz I.A. 290, 355

Lende Jakub 429

Lenk Marian 247

Len Rafal (wlasc. Rafal Lichtenstein/Lichten-
stajn) 70, 184, 185, 202, 203, 234, 236,
302, 308, 309, 401, 429

Leonard Antoni 87

Leon XIII, papiez (Vinzenco Gioacchino Pecci)
351

Lermontow Michait 85, 86, 151, 245

Lessing Gotthold Ephraim 69

Leszczynski Bolestaw 363

Le$mian Bolestaw (wlasc. B. Lesman)
187, 363

Le$mian Maria Ludwika 187

Le$mian Zofia 187

Lesnodorski Zygmunt 269

Lewi Icchak 368

Lewi Jézef 421

Lewi Julian 288

Lewin Eugenia 188

Lewinson Henryk 417

Lewkowski Kazimierz A. 187

1806,

Indeks nazwisk

Lewsztajn Juliusz 226

Lewy Leon 310

Leyberg Wactaw 401

Libeskind M. 106

Lichtenstein Gitla 184

Lichtenstein Izrael 184

Lichtenstein/Lichtenstajn Rafat zob. Len Rafat

Limanowski Bronistaw 249

Lindenfeld Pola 153, 358

Line Maria 188

Lipiniski Eryk 219

Lipiriski Klemens 52

Lipski Andrzej 327

Lipstein Chaja 188

Lipstein Chaskiel 188

Lipstein (Minc) Rahel 24, 188, 189

Lissitzky El 66

Lobel Malwina 366

LoefHer Bruno 210

Lohe Wilhelm 208

Lomsztajn Abraham Icchak 102

Loria Helena 402

Low Chaim 241

Low Leo 288, 289

Lubicz-Lisowska Krystyna 76, 199

Lubicz-Lisowski Juliusz 199, 269

Lubicz-Zahorski Bolestaw (wtaéc. B. Fostowicz-
-Zahorski) 200, 320

Luboszycki Aron 201

Lubowski Edward 365

Lukrecjusz (Titus Lucretius Carus) 344

Lusternik Malkiel 203, 204, 252, 253, 428

Lusternik Ruchla, z d. Lewenzon 204

Luter Marcin 29, 208, 210, 247, 303

Luter Rudolf 303

Laganowski Karol 297

Yaszowski Alfred 257

Lapiriski Stanistaw 196, 206, 207, 221, 258,
297, 393

Lobojko Konstanty 362

YLominski Leonard 398

Lowieckaja J. 306

Lubieriski Henryk 297

Lubnicki Narcyz 211, 307, 308

Fukasik A. 218

Fukowska Maria A. 197



Indeks nazwisk

Macoch Damazy 151, 152, 348

Madej Antoni 302

Madler Adam (wlaéc. Marek Bauman) 226,
228,229, 252

Maeterlinck Maurice 69, 108

Majakowski Wiadimir 386

Majewska Celina 302

Majewski Stanistaw Lubicz 238

Majmon Hillel 290

Makower Henryk 312

Makuszyniski Kornel 178, 298

Malbim Majer 422

Malczewski Jacek 402

Malinowski Aleksander 279

Malzahn Edith 125

Mandelbaum Jakow 231

Manger Ieyk 291

Mansfield Katherine 377

Manteuffel Adolf 32, 221, 394

Manugiewicz Jan 401

Mapu Abraham 61

Marcello Helena (wtasc. H. Paliriska) 363

Marcinkowski N.E. 229

Marcinkowski W. 230

Marczyriski Antoni 77

Marek Andrzej (whasc. Marek Arensztejn) 246,
366

Margolin Anna 175

Mark Bernard 265

Marksonéwna Eugenia 308

Marrené-Morzkowska Waleria 40, 196, 231,
232,393, 394

Marrené Wiadystaw 231

Marszatek Jan 269

Martynowski Stanistaw 27,233, 234, 309, 322

Marzantowicz Ignacy 361

Masanow Iwan E 181

Mastowski Stanistaw 398

Mastbaum (Mastbojm) Joel 289, 427

Maslianowski Cwi 288

Matejko Jan 119

Matus Dina 25, 32, 153, 188, 189, 255

Matuszewski Ignacy 323

Maupassant Guy de 191, 219, 300

Maurewer Jean 300

Mauthner Fritz 101

Mawicz I. 306

447

Mazurczyk Elwira 379

Mazurczyk Jerzy 379

Mazurkiewicz Jan 50

Meier A. 110

Mell Max 387

Mendele Mojcher Sforim (wlasc. Szalom Jakow
Abramowicz) 125, 382

Mendelssohn-Bartholdy Felix 125

Mendelssohn Mojzesz 61

Menkesowa Aniela 266, 402

Merker Emil 387

Mestel Jankiel 423

Metzner Friedrich 237

Meyerhold Wsiewotod 364

Medrkiewicz Jan 329

Michalska Apolonia 51

Michalska-Bechlerowa Helena 269

Michalska Emilia 312

Michelis Zygmunt 209

Michna Bolestaw 218

Miciriska Wanda, z d. Pruska 238, 239

Micisaski Rudolf 238, 239

Micinski Tadeusz 238, 239, 308

Mickiewicz Adam 166, 241, 277, 345, 398

Miedziniski Gustaw 223, 240, 262

Mielewski Andrzej 363

Mierzyniski Zdzistaw 372

Mieszkowski Antoni 113, 114, 196, 221, 242,
243,258

Miklaszewska Helena 199

Miks Pawel R. 177

Milawski Hirsz (Cwi) 178, 243, 288

Milewska Celina 401

Milker Aleksander 23, 24, 92

Miller Adolf 176

Miller Jan Nepomucen 148, 203, 211, 244,
302, 308, 332

Miller Konstantin 296

Miller Romuald 244

Milne Alexander 377

Milosz Czestaw 192, 334

Mincberg Izrael Lejb 226

Minc Pinkas (Aleksander) 188

Minc Rahel zob. Lipstein (Minc) Rahel

Minich Marian 180, 401

Minkiewicz Janusz 165

Mirkowicz Arkadiusz 285, 301
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Miszewski Stanistaw 327, 398

Mitler Abraham 398

Mitterwurzer Friedrich 360

Mitzner Zbigniew 219

Mix Tom (Thomas) 216

Mniewska Myra 159

Mniszkéwna Helena
-Tchorznicka) 342

Modrzejewska Helena 363

Modrzejewski Teofil 254

Mogilnicki Aleksander 51, 196, 258

Motodowska Kadia 291

Montesinos Eduard 219

Montesquieu Charles Louis de Secondat 97

Morgenrot Karl 221

Morgenstern Abram Icchak 291

Morgensztern Jakub (pseud.) zob. Kaczka Jakub

Morowicz S. 137

Mortkowicz Jakub 178

Morycinski Henryk 364

Morzkowski Michat 231

Mostowicz Arnold 246

Moszkowicz Erna, z d. Goldstein 246

Moszkowicz Ignacy 125, 246

Moscicki Ignacy 345

Motorin I. 229

Mozart Wolfgang Amadeus 125

Mruk Irena zob. Augustyniak Irena

Miiller August Hermann 209, 247

Miiller Fryderyk 397

Miiller Georg 208

Miiller Leo 335

Mund A. 305

Mussolini Benito 74, 219

(wlasc. H. Mniszek-

Nadir Mojzesz (Mosze) 155, 261

Naimski Zygmunt 115

Najman Dora (Dwojra) 251

Najman Jecheskiel Mosze 67, 74, 118, 153,
155, 250, 253, 260, 290, 421, 428

Najman Jehuda 251

Nalepiriska Maria 400

Nalecz Jerzy (whasc. Jerzy Jakub Kobierzycki)
77,251, 302, 373, 374

Natkowska Zofia 178, 211, 249, 308, 402

Namystowski Karol 406

Napieralski Adam 298, 332

Indeks nazwisk

Napierski Stefan (whasc. Stefan Marek Eiger) 377

Nasielski Adama 77

Nazarski Julius 146

Nejgauz D.A. 306

Nelken Chaim 253

Nelken Estera 253

Nelken Mojzesz 29, 40, 253, 428

Nelson Leonard 189

Neuman Helena 35, 253

Neumann C. 135

Niekrasow Nikotaj 170, 230

Niemojewski Andrzej 191, 335

Niewinnyj A. 306

Nion E de 335

Nisenholc H. 355

Nomberg Hersz (Hirsz) Dawid 141, 223, 376,
427

Norton Mary 377

Norwida Cyprian Kamil 277, 339

Noskowski Zygmunt 364

Nowaczynski Adolf 90, 402

Nowicka Marianna, z d. Kiciriska 410

Nowicki Jan 410

Nowinskij S.M. 305

Nullus Andrzej (whasc. Eliasz/Edward From)
48, 148, 254, 381, 425, 426

Nusbaum-Ottaszewski Marian 296, 299, 300,
318, 332, 349

Obarzanek Jankiel 55, 222, 255, 291

Oberkofler J6zef (Josef) Georg 387

Ochocki Adam 58, 168, 256

Okrutny Jézef (whasc. J. Turko) 137, 141, 255,
262, 373, 428

Oldfield Peter 302

Olejnik Izabela 11, 35

Olesiewicz Edward 323

Oledzki Wiadystaw 242

Olic V. 73

O’Monroy Richard 297

Oper-Opoczyniski Rina 265

Opoczyniska Mindla, z d. Rzeszewska 265

Opoczyniski Perec 55, 84, 129, 264, 265, 336,
355, 429

Oppman Artur (Or-Ot) 297, 299, 356

Orkan Wiadystaw (wtasc. Franciszek Smre-
czynski) 249, 402



Indeks nazwisk

Orlicz-Dreszer Gustaw 330

Orliniski Janusz (whasc. J. Busiacki) 186, 187
Ortowski Antoni 258

Orzeszkowa Eliza 191, 232, 324, 327, 393
Ostaszewski Jan 234-236

Osterwa Juliusz 429

Ostrowska Bronistawa 356

Ostrowski Abraham Icchak 289, 305

Otto Paul 209

Otwinowski Stefan 402

Ozogowska Hanna 270, 271

Ozogowski Roman 270

Ozbg Jan Bolestaw 257, 402

Pacanowska Felicja 266

Paczkowski Andrzej 212

Padilla Sdnchez José 219

Pailleron Edouard 408

Parandowski Jan 178

Pasternak Borys 322

Pawel Kubowicz z Lodzi 88, 272-274, 396

Pawel $w. 29

Pawlak Katarzyna, z d. Rebielinska 274

Pawlak Kazimierz 178, 398

Pawlak Wactaw 192

Pawlak Whadystaw 160-162, 178, 181, 274, 275,
401

Pawlikowska-Jasnorzewska Maria 110, 199

Pawtowicki Mieczystaw 358

Pawtowicz Bohdan 180, 192

Peiper Tadeusz 309

Petczyniska Waleria 398

Percyk Dawid 180

Perec Icchak Lejb 84, 118, 125, 246, 276, 287,
289, 291, 375, 383, 412, 423, 427, 428

Perle B. 262

Perlmuter Abram 276, 287, 288

Perlmuter Mosze 175

Perlmutter Efraim Fiszl 288

Petersilge Johann 190, 293, 295, 396

Petrarca Francesco 88

Petrazycki Leon 23

Petri A. 110

Petrycki Jézef 299

Petrykowski Jozef 221

Petrykowski Roman 221

Pfeifer Juko (Jézef) 268, 269
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Pfeiffer Juliusz 362

Pfeiffer Ryszard 298

Pfeiffer Wlodzimierz 177, 178, 327, 328, 329

Piasecki Stanistaw 90

Piatkowski Bohdan 212

Piatkowski Jozef 220, 222, 226

Piatkowski Wiktor 295

Piechal Adam 277

Piechal Marian 70, 81, 181, 184, 185, 192,
211, 226, 234, 235, 249, 252, 257, 270,
277, 285, 299, 302, 308, 309, 339

Piel Reinhold 194

Piefikowska Felicja 51

Piertkowska Halina 51

Pierikowski Wiadystaw 121

Pietkiewicz Zenon 320, 420

Pietrow Wasilij 305-307

Pilarski Jézef 364

Pilichowski Leopold 429

Piltz Erazm 172

Pitsudska Maria 56, 278, 279

Pitsudski Jozef 25, 54, 56, 134, 257, 269, 278,
279, 300, 334, 345-347

Pinkus Mieczystaw 429

Pinski Dawid 423

Plackowska Helena zob. Konig Helena

Pliat Icze Majer 280, 288

Plochocki Henryk Stefan 173, 212, 358

Podhorska-Okoléw Stefania 402

Podkaminer Naum 125

Podlesiak Stefan 212

Poe Edgar Allan 231

Pogorzelska Zula (Zofia) 371

Polak Wiadystaw 299, 300, 318

Polewoj PR. 335

Polit Monika 265

Pot¢ Feliks 248

Pomer Stefan 59, 60, 176

Pomianowski Jerzy 144

Pomirowski Leon 401

Pommer Gustaw 176

Poplauchin W.I. 305

Poprzecki Witold 301

Porecki B. 290

Potasz Rikuda 105, 137, 283, 355, 373, 383,
428

Poznaniska Michalina, z d. Hertz 284
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Poznanska Suzanne, z d. Vilboeuf 284

Poznanski Alfred 51, 183, 227, 284

Poznariski Icchak Majer 288

Poznanski Ignacy 284, 300

Poznanski Izrael 51, 284, 318, 415

Poznariski Jean-Claude 284

Poznariski Maurycy 300, 363, 365

Poznariski Maurycy Ignacy 300, 318

Preger Jakub 159

Pribulski Lejb 289

Probst Franciszek 301

Prochanow N.S. 229

Prochdzka Bohumil 73

Prochdzka Karel 73

Prochdzkovd R. 73

Prokop-Janiec Eugenia 62

Pronaszko Andrzej 218, 402, 417

Pronaszko Zbigniew 402

Prus Bolestaw (wlaéc. Aleksander Glowacki)
172,191, 320

Pruska Wanda zob. Miciriska Wanda

Pruskich rodzina 238

Pruszyriski Julian 262

Pruszyriski Ksawery 185

Prytucki Noach 74, 84

Prywes Doba zob. Trunk Doba

Przedborska Frymeta 310

Przedborska Kazimiera 310

Przedborska Maria 27, 226, 252, 310, 311, 312

Przedborska Paulina (Perla), z d. Kon 310

Przedborski Izydor 310

Przedborski Julian 310

Przedborski Ludwik 310, 312

Przedborski Mieczystaw 310

Przerwa-Tetmajer Kazimierz zob. Tetmajer Ka-
zimierz Przerwa

Przesmycki Zenon 187, 324

Przybo$ Julian 399

Przybylski Jézef 296

Przybylski Zygmunt 85

Przybytko-Potocka Maria 392

Przybyszewski Stanistaw 68, 101, 110, 259,
324, 411

Pstrokonski Spytek 269

Putawer Mojzesz 32, 222

Puszkin Aleksandr 67, 104, 113, 245, 259,
426

Indeks nazwisk

Rabezyriski Henryk 301

Rabinowicz Chana 313

Rabinowicz Iechak 313

Rabinowicz Jankiel 313

Rabinowicz Rachela 313

Rabon Izrael 35, 36, 55, 112, 131, 132, 148,
222, 223, 252, 253, 262, 266, 267, 291,
313, 314, 336, 355, 428

Rachalewski Stanistaw 70, 181, 193, 257, 315,
322,399

Raciazkéwna Sabina 308

Radoszycki Icchak Hersz 175, 252, 289, 316,
355, 428

Rapaport Alter 266

Raszewski Wincenty 362

Raszke Wilhelm 208

Raths Adela zob. Breyer Adela

Ratynski Wiadystaw 259

Rawicz Bolestaw 58

Rawicz Hirsz 98, 193

Rawicz Mejlech 155

Rawska Dora 402

Raymond Bruno (whasc. Bruno Kénig) 194, 317

Raymond Gustaw 221

Reinhardt Max 427

Reisner Raisa 261

Rejzen Abram 289, 422

Rejzen Zalman 265

Rembecka Ludwika Leontyna 362

Rey Janusz 296

Reymont Anna, z d. Kupczyniska 323

Reymont Jézef 323

Reymont Wiadystaw Stanistaw 40, 62, 131-
133, 162, 170, 185, 196, 221, 225, 226,
252, 257, 285, 308, 320, 321, 323-325,
344, 369, 394, 395, 397, 403, 409, 413—
416, 418

Rice Elmer 308

Richter Cezary 115, 396

Riecke Jorg 194

Rilke Rainer Maria 145, 389

Rimbaud Arthur 371

Robakiewicz Zygmunt 332, 426

Roche Carmen de 48

Rodziewiczéwna Maria 249, 299, 347

Rogowicz Wactaw 224

Rogowska Katarzyna 51



Indeks nazwisk

Rogowski Bronistaw 51

Rogowy Abrahama Mordechaj 102

Roman Antoni 54

Romankéwna Mieczystawa 257, 285

Rosenblatt Jerzy 226

Rosenblum Nissen 124

Rosenfeld R. 32

Rosenthal Albert 360

Rosinski Bolestaw 48

Rostawlew A. 306

Rossowski Stanistaw 258

Rostworowski Karol Hubert 90

Roszkowski Aleksander 119, 221, 420

Rotbaum Jakub 367

Roth Joseph 130-133, 389

Rotstein Elias 366

Rousseau Jean-Jacques 209

Rowinski Wiadystaw 131, 132, 196, 259, 297,
326, 327

Rozbicki Soter Rozmiar 396

Rozenberg Izrael 255, 421

Rozencwajg J. 252

Rozesztajn Szmul 351

Rozmarynowski Henryk 218

Rubinstein Akiba 290

Rubinstein Artur 227, 378

Rudnicki Lucjan 330

Rudnicki M.W. 406

Rumkowski Mordechaj Chaim 48, 383

Rumszyniski Jézef 125

Rusek Adam 168

Rybak Isachar 66

Rybka Franciszek 295

Rychlinski Zygmunt 397

Rychtowski Franciszek 364

Rydlewski Franciszek 179

Rydz-Smigly Edward 268

Rygier-Natkowska Zofia zob. Natkowska Zofia

Rymkiewicz Jarostaw Marek 187

Ry$ Mieczystaw 381

Rzeszewska Mindla zob. Opoczyriska Mindla

Rzewski Aleksy 112, 179, 211, 309, 322, 331,
398, 400, 402

Sachs Marceli 299, 332, 372
Sadzinski Roman 195
Sadzinski Witold 195
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Saks Icchak 125

Salm Witold 401

Salwa Mejlech Hersz 290

Samborska-Kuku¢ Dorota 352

Samuel Maurice 60

Sand George (whasc. Auror Dudevant) 408

Sapociriska Marianna, z d. Szulc 333

Sapocinski Andrzej 333

Sapocinski Herman 333

Sapociriski Stanistaw 148, 333

Sarnecki Tadeusz 144, 270, 333, 342, 400,
401

Sarnecki Zygmunt 356

Sass Michat 219

Schatke Robert 49, 176, 177

Schedler Gustav 210

Scheffel Aurelia 194

Scheibler Karol 50, 81, 90, 95, 97, 112, 120,
161, 198, 200, 274, 275, 295, 296, 394,
415

Schenck Margarete 209

Schenirer Sara 44

Schiller Friedrich 85, 88, 191, 335, 362

Schiller Leon 249, 368

Schiper Ignacy 241

Schlossberg Maksymilian 239

Schneersohn Jézef Icchak 72

Schneersohn Szlomo-Zalman 71

Schneider Jézef (Josef) 387

Schopenhauer Artur 262

Schorr Mojzesz 241

Schultz Carl Heinrich 191, 194, 335, 336

Schumacher Izrael 32

Schwartz Maurice 60

Schwarz Magdalene 335

Sebyla Wiadystaw 402

Segatowicz Klara 368

Segatowicz Zusman 252, 260, 428

Seidel R. 85

Seidman Hillel 143

Seipelt Szarlotta 51, 177, 179, 315, 399

Sellin Fryderyk 109, 171, 239, 362, 365, 367,
408, 409

Shakespeare William zob. Szekspir (Shakespe-
are) William

Shaw George Bernard 284, 423

Shmeruk Chone 131
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Siedlecki Adam (wtasc. A. Kowalczewski) 90,
110, 337, 380, 381

Siedlik Stanistaw 322

Siemaszko Antoni 363

Siemiradzki Henryk 363

Sienkiewicz Henryk 81, 183, 191, 363

Sierocki Herman 367

Siewierianin Igor 391

Sigler Herbert 387

Silberstein Markus 51, 95

Sima Leon 49, 176

Simchoni (Simchowicz) Jakub Naftali 71

Sinderman Franciszek 274

Singer Isaac (Icchak) Bashevis 61

Singer Izrael Joszua 59, 61, 62, 260

Singer Joseph 60

Skérka (Skoorka) Pinchas 316

Skwarczyriska Stefania 181, 257, 285, 337,
338, 346

Skwarczyriski Tadeusz 337

Stobodnik Wtodzimierz 234, 235, 236

Stomnicki Adolf 30, 31

Stonimski Antoni 358, 359

Stonimski Chaim Zelig 287

Storiski Edward 356

Stowacki Juliusz 68, 115, 144, 252, 259, 328,
337, 338, 362, 363

Smolarz Mosze Josl 267

Smolik Przectaw 54, 211

Sobeski Michat 23

Sobocinski Robert 325

Sobolewski Zygmunt 400, 401

Sochaczewer Hans 85

Soffici Ardengo 269

Sokolicz-Wroczynski Jan 299

Sokolow Nachum 241

Solski Ludwik 110

Solomin S. 306

Sonnenthal Adolf 360

Sowitiska Anna, z d. Glinkowska 339

Sowinski Jézef 338

Sowiriski Jézef Longin 339

Sowiriski Kazimierz 70, 181, 184, 234, 235,
248, 299, 302, 308, 338, 339, 401, 402

Specht Minna 189

Spektor Mordechaj 289, 290

Spire André 391

Indeks nazwisk

Spiwakowski Jacques (Jakub) 365, 366

Srebrzynski I. 148

Staff Leopold 309, 328, 334, 378

Stande Stanistaw Ryszard 385

Stanistaw August Poniatowski, krél polski
426

Stanistawski Konstantin 427

Starkman Adolf 196, 340, 369

Starkman Ludwik 340

Starski Julian/Ludwik 57, 92, 148, 168, 256,
301, 341, 342, 343, 344

Stauffacher V.J. 209

Stawarska-Stolarzewiczowa Halina 344

Stawiriski Julian 377

Stazewski Henryk 399

Stefan Batory, krol polski 88, 272

Steinert Karol 149

Stekel Wilhelm 215

Sterling Seweryn 50, 76, 221

Stern A. 306

Sternburg Wilhelm von 131

Stolarzewicz Ludwik 81, 180, 181, 185, 211,
285, 344-346, 398, 399

Strauss Johann 64

Strindberg August 108, 367

Strobelt Else 335

Strug Andrzej, wlasc. Tadeusz Gatecki 26, 93,
95, 212, 249, 252, 321, 329, 346, 347,
370, 377

Strzeminski Wiadystaw 70, 249, 399

Styputkowski Jan 298, 299, 301

Sudermann Hermann 108, 360, 423

Sulikowski Konstanty 362

Sutorowski Jan 348

Suwalski Zdzistaw 268

Sygietyriski Antoni 196, 369

Szajewicz Symcha Bunim 36, 291, 292, 350

Szatadajewski Zygmunt 24, 137, 155

Szandlerowski Antoni 308, 351, 352

Szaniawski Jerzy 251

Szapiro-Majzel Jankiel 262

Szapiro Michat 193

Szczawiniski Josef Baruch 266

Szczepkowski Jan 402

Szczyglak Stanistaw 402

Szczygliniski Henryk 249, 425

Szefner Baruch 421



Indeks nazwisk

Szeftel Benedykt 47, 352, 353

Szejne Miriam zob. Broderson Sonia

Szejtlin M. 306

Szekspir (Shakespeare) William 104, 362, 368,
423

Szenfeld J. 110

Szenwald Lucjan 321

Szkliar Efraim 125

Szmulewicz Abram 421

Szmulewicz Elimelech 155, 290, 353

Szmulewicz Rosa 188

Szolem Alejchem (whasc. Sz. Rabinowicz) 125,
141, 246, 289, 376, 383, 429

Szopska Klaudyna 51

Szpigel Ewa 354

Szpigel Jeszajahu 55, 141, 184, 354, 373, 383,
427,428, 429

Szpigel Rebeka 354

Szpigel Szimen 290

Szpotaniski Stanistaw 347

Szrej Rozalia 87

Sztern R. 261

Szturm Izrael 98

Szubert Edgar 401

Szujski Wasyl zob. Wasyl IV Szujski

Szulc Marianna zob. Sapociniska Marianna

Szulman Jakub 421

Szwalm Bronistaw 179

Szwarc Issachar 289

Szwarcman Mosze 129

Szwarcman Oszer 265

Szwarc Marek 67, 153-155, 227, 250, 336,
355, 429

Szwarc Natan 365

Szydlowska Felicja 154, 155, 429

Szydlowski Maksymilian 154, 429

Szyfman Arnold 364

Szyk Artur 67, 69, 148, 167, 178, 227, 249,
289, 349, 368, 369, 376, 378, 381

Szylis Hersz 266

Szytenchelm Marcel 325

Sledzinski Ignacy 212

Srodkéwna Irena 268, 269
Swiezewski Jozef 349

Swiecicki Wactaw 200
Swictochowski Aleksander 51, 249
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Tabak A. 74

Tabenkin Icchak 82

Tagore Rabindranath 391

Tairow Aleksandr 364

Tajcz Mosze 260

Tajf Mosze 261

Tancman Abraham Icchak 365

Tansman Aleksander 227

Tarasiewicz Michat 392

Targowski Stanistaw 301

Tartowski Marian 349

Tartakower Arie 241

Taube Susanne 231

Teksel Jozef 362, 408

Telakowska Helena 51

Tenenbaum Abram 288, 291

Teplitzka Berta 191, 196, 369

Terlecki Tymon 257

Terrier A. 335

Teszner Gustaw 268

Tetmajer Kazimierz Przerwa 191, 328

Thiem Wally 191

Timkowskij-Kostin Iwan 237, 238, 320

Timofiejew Grzegorz 70, 144, 184, 192, 211,
234, 235, 247, 248, 302, 307-309, 334,
339, 370, 400, 401

Tolstoj A. 306

Totstoj Lew 191, 300, 306, 366

Tomaszewski Borys 366

Tom Konrad (wlasc. K. Runowiecki) 371

Toruriczyk Adolf 148

Trapszo Anastazy 359, 362

Trapszo Stanistaw 408

Trapszéwna Mieczystawa zob. Cwiklifiska Mie-
czystawa

Travers Pamela 377

Treistman Eliezer Lejb 101

Trejstman Szymcha 428

Trgbacz Maurycy 249, 266, 429

Triebe Wally 101, 191

Trofimow W. 306

Trojanow Misza 267

Trunk Bracha 375

Trunk Doba, z d. Prywes 375

Trunk Ita 375

Trunk Izrael Joszua 375

Trunk Jechiel Jeszaja 131, 132, 184, 267, 375, 429
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Turko J6zef zob. Okrutny Jézef

Turkow Jonas 366

Turkow Zygmunt 67, 367

Turow Szmuel Lejb 66

Tuwim Adela 376, 377

Tuwim Irena 376, 377

Tuwim Izydor (Zoroch) 376, 377

Tuwim Julian 48, 75, 135, 148, 178, 187, 211,
227, 234, 235, 249, 252, 254, 299, 307,
308, 319, 322, 328, 350, 358, 359, 367,
376-379, 426

Tuwim Stefania, z d. Marchew 378

Twardowski Kazimierz 249

Tylko Roman 179

Tymowski Kantorbery 285

Tynecki Jerzy 238

Tyraspolski A. 110

Uger Nadzieja 382

Uger Szaja 72, 255, 265, 287-289, 382, 421

Uhlig Wiktor 268, 269

Ujejski Kornel 425

Ulatowski Wiadystaw 303

Ulinower Miriam 55, 82, 84, 104, 107, 134,
137, 141, 153, 252, 267, 291, 313, 354,
355, 383, 384, 427

Ulinower Wolf 383

Urbach Jan 299, 302

Urbanowicz A. 110

Urstein Jézef 48

Utta Artur 125

Uziemblo Adam 299

Valeri Diego 199, 269

Valienne Henri 46

Varnhagen Rahel 426

Veidt Conrad 284

Verdi Giuseppe 64

Verhaeren Emile 391

Vimard Henri 225, 226, 320

Vogeli, zatozyciel pierwszej 16dzkiej kawiarni 220
Vogl Ignacy 45, 125, 360

Voltaire (wtasc. Frangois Marie Arouet) 290
Votz Richard 366

Whaade Silvia 194
Wachsman Morris 366

Indeks nazwisk

Wachtangow Jewgienij 364

Wagner Wactaw 235, 308, 364

Wajnryb Szlomo 102

Whajnsztok Jézef 365

Wajnsztok Simche 428

Wajnzaft Jakow 427

Wajssand M. 137

Walczowski Franciszek 307, 315

Waldman M. 137

Waliszewski Zygmunt 402

Wallp Arthur von 387

Wandurski Witold 300, 364, 385, 386, 390

Wars Henryk 371

Warytiski Ludwik 54

Wasilewska Wanda 338

Wasowski Jézef 299

Wassercug Dorota (Dora) 386

Wassercug Feliks 386

Wassercug Gustaw 112, 211, 332, 349

Wassercug Regina, z d. Weinberg 386

Wassermann Walter 136, 360, 361

Wasyl IV Szujski, car Rosji 272

Waszyniski Michat (wlasc. Mosze Waks) 156

Watzlik Hans 387

Wedekind Frank 360

Wegner Rudolf 397, 398

Wegner Stefan 401

Weichert Michat 367

Weigl Rudolf 338

Wein Chaim 373

Weinheber Jézef (Josef) 387

Weininger Otto 45, 215

Weintraub P. 291

Weisenberg Icchak Majer 289, 427

Wencel Krzysztof 400

Wernic Wiestaw 302

Weronicz Maksymilian 193

Wesotowski Jan 364

Westover R. 256

Wiener Abram Dawid 421

Wiener Mosze Aron 221

Wieniawa-Dlugoszowski Tadeusz zob. Diugo-
szowski Tadeusz Wieniawa

Wienskij J. 306

Wierchorubow W. 306

Wierciriski Edmund 368

Wierzbicki Jerzy 54



Indeks nazwisk

Wierzchleyski Roman 297

Wierzytiski Kazimierz 359, 401

Wiktor Jan 402

Wilczyniska Stefania 82

Wilde Oscar 187, 377

Will Julian 125, 164, 387

Winawer Brunon 402

Windakiewicz Stanistaw 144

Winowska Maria 257

Wiszniowski Ludwik 381

Wislicki Adam 408, 409

Wisniewski Antoni 196

Witenberg Mosze 373

Witkacy zob. Witkiewicz Stanistaw Ignacy

Witkiewicz Stanistaw Ignacy (Witkacy) 249,
285, 347, 402

Witkowski Jézef 51

Witoszytiski Czestaw 249

Wittlin Jézef 130, 131, 211, 302, 308, 389, 390

Wizbek Wiadystaw 392

Wizner Alfred 401

Wiadyka Zbigniew 279

Wodnik Chaim 222, 223

Wohl Louis de 301

Wojciechowski Jakub 308

Wojdystawski Majer 102

Wojewddzki Wactaw 218

Wojnarowska Zofia, z d. Zacharkiewicz 148,
390, 391

Wojnarowski Lucjan 247

Wojtyriski Jan 349, 400, 402

Wolanowski Ignacy 51

Wolff August Robert 81, 177, 308, 397, 398

Wolfson Klara 329

Wolter zob. Voltaire

Wotkowicz Lejb 261

Wolosewicz Wactaw 322, 325

Wotowski Michat 115,206, 221, 362, 392, 393

Wroczynski Kazimierz 364

Wrzesiiska Wanda 285

Wrzos Jerzy 212,216

Wyczétkowski Leon 249

Wyganowski Wtodzimierz 297

Wyka Kazimierz 269

Wyspianski Stanistaw 144, 363

Yacco Sada 363
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Zacharkiewicz (Zacharkiewiczédwna) Zofia zob.
Wojnarowska Zofia

Zagobrski Jerzy 402

Zajaczkowski Jézef 79

Zajbert Izrael 158, 175

Zaks Mendel 129

Zaks Sz. 288

Zak (Zak) Bugeniusz 402

Zalman Szneur 71, 84

Zamacois Miguel 301

Zamenhof Ludwik 328

Zandberg Icchak 360, 366, 367

Zapolska Gabriela (wlasc. Maria Gabriela Ste-
fania Janowska) 285, 364, 367, 408—410

Zawieyski Jerzy 63, 410, 411

Zawitowski Cezary 298, 332

Zawisza Czarny z Garbowa 273

Zegadtowicz Emil 298

Zelkowicz Jozef 291, 373, 411-413

Zelkowicz Samuel 412

Zelkowicz Sara 412

Zelman Leon 124

Zelman Pinkus 262

Zelwerowicz Aleksander 221, 285, 360, 363,
364, 392, 425, 430

Zienkowski Stefan 49, 176

Zigba Jozef 322

Zilberberg Dawid 291

Zilberts Sawel 125

Zimajer Adolfina 363

Zimmerman Bernard 368

Zimmermann Heinrich 101, 102, 152, 190,
191, 197, 288, 328, 361, 417, 418

Zimowski Aleksy 315

Znaniecki Florian 23, 309

Zola Emil 367

Zonenberg Pinchas 420

Zoner Alfred 305, 356

Zoner Leopold 303, 305, 356, 397

Zuckerkandl-Szeps Berta 426

Zumler Franz 387

Zutto Salomea 238

Zwolaskowski Janusz 189

Zygmunt III Waza 272

Zygmunt Luksemburski, cesarz niemiecki 273

Zylberberg N. 148

Zylbercwajg Celia 422



456 Indeks nazwisk

Zylbercwajg Cwi (Hirsz) 288, 289, 422 Zelazowski Roman 115, 363
Zylbercwajg (Zilbertsvayg) Zalmen 160, 421-423  Zeleriski Tadeusz Boy 151, 402
Zyngerman Abram 292 Zeligowski Lucjan 200
Zys Julian 328 Zeromski Stefan 225, 321, 324
Zytman Dawid 24, 155, 252, 260, 336, 355, Zmurko Franciszek 119

423, 424, 428 Zbtkiewski Stefan 272
Zytman Mendel 423 Zbttowski Adam 23

Zutawski Jerzy 79,109, 191, 335, 388

Zabotytiski Whodzimierz (Zeew) 74 Zytnicki Hersz Lejb 155, 252, 428, 430

Zak Lucjan 268, 269 Zytomirski Eugeniusz 302



INDEKS TYTULOW DZIENNIKOW I CZASOPISM
WYDAWANYCH W £ODZI PRZED WRZESNIEM 1939 R.

(w nawiasie wskazano jezyk publikacji)

JAdam i Ewa” (pol.) 211,212,214
»Der Arbejter” (jid.) 287
»Der Aszmodej (jid.) 292

»Bejs Jakow Zurnal” (jid.) 44, 134

,Bjulleten” (ros.) 305

»Budowa. Czasopismo literacko-artystyczne”
(pol.) 27,70, 247, 339

,Bumaga i Galantieriejno-piszczebumaznyje
Prinadleznosti” (ros.) 305

,Ceskoruské Listy. Casopis Vénovany Zajmam
Naseho Lidu” (czes.) 73

,Chronik fun Profesjoneler Bawegung” (jid.) 287

»Czasopismo Lekarskie” (pol.) 397

»Czerwony Kos. Tygodnik humorystyczno-sa-
tyryczny” (pol.) 211, 212, 319

»Der Deutsche Wegweiser” (niem.) 190, 194,
335

»Deutsche Lodzer Zeitung” (niem.) 30, 164,
187, 190, 298

,Deutsche Post“ (niem.) 30, 96, 190

»Dymek z Papierosa. Tygodnik literacki, satyrycz-
no-humorystyczny” (pol.) 211,217,218

»Dziennik Zarzadu m. Lodzi” (pol.) 53, 76

»Echo” (pol.) 301, 333

»Ekstrablat” (jid.) 39, 112

,Di Epoche. Literarisz gezelszaftlecher wochen-
blat” (jid.) 97

sErszte Jidisze Szachcajtung” (jid.) 290, 291

»Evangelisches Wochenblatt” (niem.) 209

»Evangelisch-Lutherisches Kirchenblatt” (niem.)
207, 209, 247

»Express Wieczorny Ilustrowany” (pol.) 57, 59,
91,92, 139, 167, 168, 170, 173, 256, 300,
318, 319, 341, 343

,Folksblat* (Jld) 263, 280, 283, 291, 423

,Fraje Trybune” (jid.) 149

»Der Frajhajts Glok® (jid.) 287

Freie Bithne. Monatsblitter fiir Literatur und
dramatische Kunst” (niem.) 101, 190

,Freie Presse” (niem.) 190, 194, 387

»Der Friedensbote. Evangelisch-Lutherische
Wochenschrift in Polen” (niem.) 209

»Funken” (jid.) 84, 287

»Gazeta 5 Groszy dla Wszystkich” (pol.) 319

»Gazeta 10 Groszy dla Wszystkich” (pol.) 319

»Gazeta £6dzka” (pol.) 48, 75, 97, 119, 329,
332, 348, 372, 378, 406

»Gazeta Przemystu i Handlu Wiékienniczego”
(pol.) 319

»Der Gedank” (jid.) 100

,Der Gedank Wegn Cijon” (jid.) 287

,Der Jidiszer Zurnalist” (jid.) 40,107,313, 353

,»Geistiges Leben. Monatsschrift fiir die Deust-
schen in Russland” (niem.) 96

»Giewont. Ilustrowane czasopismo poswigcone
sztuce, literaturze, sprawom rozwoju uzdro-
wisk, monografii miast Polski” (pol.) 110,
111, 254, 337

,Glos Nauczycielstwa Eodzkiego. Miesigeznik
Zarzadu Okregowego Zwiazku Nauczyciel-
stwa Polskiego — pos$wigcony sprawom or-
ganizacyjno-zawodowym” (pol.) 179

,Glos Polski. Dziennik polityczny, spoteczny
i literacki” (pol.) 173, 234, 299, 302, 332,
378, 379

,Glos Poranny. Dziennik polityczny, spoteczny
i literacki” (pol.) 63, 135, 142, 148, 185,
203, 204, 211, 228, 234, 244, 302, 311,
322, 339, 386

»Glosy Koscielne w sprawie Ko$ciota Ewange-
licko-Augsburskiego” (pol.) 208
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,»Godzina Polski. Dziennik polityczny, spotecz-
ny i literacki” (pol.) 52, 298, 299, 332,
372,377

»Gotos Lodzi i Lodzinskij Kommersant” (ros.)
306

»Goniec £édzki. Dziennik polityczny, spotecz-
ny i literacki” (pol.) 38, 115, 127, 221,
242,297, 320, 326, 419

»Goniec Wieczorny Ilustrowany” (pol.) 332

,Grine Bleter” (jid.) 100, 107

,Handels- und Industrieblatt. Neue Lodzer Ze-
itung” zob. ,Neue Lodzer Zeitung”

»Hasto Eddzkie. Dziennik bezpartyjny” (pol.)
166, 301, 333

,Heften” (jid.) 316, 353, 430

»Hi, Hi, Hi. Tygodnik z Kogutkiem Kojacy
Bole” (pol.) 211,217

Justrirte Lodzer Wochnblat® (jid.) 265

Jlustrirter Pojliszer Manczester” (jid.) 39,
265

Jlustrowana Republika” (pol.) 139, 254, 256,
300, 319, 378

,Inzl. Literatur, kunst, kritik, bibliografie” (jid.)
105, 136, 137, 384

sJednosé. Organ Stowarzyszenia Zawodowego
Robotnikéw Przemystu Wiéknistego »Jed-
no$é«” (pol.) 348

»Jugend Chalojmes® (jid.) 291

,Juna Penso. Bulteno de Lodza Esperantista Ju-
nularo® (esp.) 327

yJung-Idysz. Lider in wort un cajchenung’
(jid.) 67, 84, 105, 154, 155, 174, 316,
353, 423, 429

»Kalejdoskop. Ilustrowany tygodnik” (pol.) 91,
254, 296, 333

»Karuzela. Obrazkowy tygodnik przygdd cieka-
wych i wesotych” (pol.) 91, 256, 319

»Kultura Lodzi. Pismo poswigcone zyciu kultu-
ralnemu Lodzi” (pol.) 179, 180, 181, 346

»Der Kundes” (jid.) 292

LKurier £6dzki” (pol.) 45, 52, 75, 107, 207,
297, 298, 300, 301, 315, 331, 333, 334,
348-350, 371, 378, 391
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,Literarisze Wochnszrift” (jid.) 112

,Lodzer Arbeter” (jid.) 112, 412

»Lodzer Fojgl“ (jid.) 291

»Lodzer Folksblat* (jid.) 28, 40, 47, 69, 84,
105, 112, 129, 137, 138, 160, 291, 313,
316, 354

,Lodzer Freie Presse” (niem.) 146, 164

,Lodzer Hojz Blat“ (jid.) 287

»Lodzer Morgenblat” (jid.) 47, 84, 112, 250,
289, 290, 353

sLodzer Nachrichten” (jid.) 117, 160, 276,
280, 287, 288, 291, 382, 417

,Lodzer Rundschau® (niem.) 96, 190

»Der Lodzer Szpigel (jid.) 291

»Lodzer Tageblatt“ (niem.) 190, 303, 394, 397

»Lodzer Togblat” (jid.) 26, 28, 29, 33, 35, 72,
82,106, 107,112,117, 128, 129, 160, 184,
204, 246, 250, 251, 255, 263, 265, 276,
280, 283, 288, 289, 291, 313, 316, 350,
356, 382, 412, 417, 420, 422, 423, 430

»Lodzer Volkszeitung“ (niem.) 335

sLodzer Weker” (jid.) 263, 292, 350, 376, 412

»Lodzer Wicblat (jid.) 276, 287

yLodzer Zeitung” (niem.) 92, 97, 164, 190,
232, 276, 295, 361, 394

»Der Lulew” (jid.) 292

,Luthererbe in Polen” (niem.) 210

,Lodzianin” (pol.) 26, 56, 200, 331

,Lodzianka” (pol.) 397

,Lodzinskaja Gazeta Objawlenij” (ros.) 303

yLodzinskaja Mysl’. Jezedniewnaja obszcze-
stwiennaja litieraturnaja, naucznaja i torgo-
wo-promyszlennaja gazieta” (ros.) 305

»Lodzinskaja Zizn’. Jezedniewnaja politiczeska-
ja, literaturnaja i torgowo-promyszlennnaja
gazieta® (ros.) 306

yLodzinskij Listok. Gazieta torgowli, promy-
szlennosti i obszczestwiennoj zyzni” (ros.)
85, 170, 181, 245, 303, 356, 397

,Lodzinskij Listok Objawlenij” (ros.) 305

,Lodzinskoje Utro” (ros.) 306

,Lédzkie Ogloszenia / Lodzer Anzeiger” (pol. /
niem.) 190, 293

,Eédzki Glos Obywatelski. Pismo poswigcone
sprawom wlascicieli realnodci i stanu $red-
niego” (pol.) 335
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,L6dzki Glos Przedmies¢. Tygodniowe pismo
polityczne, spofeczne i ekonomiczne, po-
$wigcone przedmiesciom m. Lodzi. Nieza-
lezne i bezpartyjne” (pol.) 179

»Majak” (ros.) 229, 230

»Miesiecznik Zydowski” (pol.) 240, 241

»Moc. Czasopismo pos$wigcone nauce, sztuce,
literaturze i polityce” (pol.) 79

»My$l Pracy. Dwutygodnik spoteczno-literac-
ki pos$wigcony sprawom kultury tédzkiego
$wiata pracy” (pol.) 144, 247, 248

»Najer Folksblat” (jid.) 40, 69, 72, 107, 112,
118, 124, 128, 141, 143, 184, 204, 231,
240, 255, 263, 265, 291, 292, 313, 350,
412, 430

»Najer Lodzer Morgnblat” (jid.) 280, 430

»Neue Lodzer Zeitung” (niem.) 23, 24, 64,
92,93, 123, 151, 152, 176, 187, 191, 197,
328, 329, 369, 382, 417

»Neues Leben” (niem.) 209

,Nowa Gazeta L.édzka” zob. ,Gazeta £6dzka”

»,Nowy Dekameron” (pol.) 211, 215

»Nowy Kurier £8dzki” zob. ,Kurier Lédzki”

»,Odnowa. Miesigcznik  spoleczno-literacki”
(pol.) 257,270, 277, 401

»Ognisko Rodzinne. Tygodnik literacki ilustro-
wany” (pol.) 115,177,206, 242, 258, 259,
260, 326

»Der Ojfkum. Wochnszrift far literatur, publi-
cistik un wisnszaft“ (jid.) 112, 260, 261

»Oredownik. Codzienne ilustrowane pismo na-
rodowe i katolickie” (pol.) 90, 353

»Der Os. Lid, nowele, esej, bild 7 (jid.) 153,
266, 267, 314, 375

»Osnowy Literackie” (pol.) 25, 99, 199, 268,
269, 270

»Prace Polonistyczne” (pol.) 124, 179, 284,
285, 286, 334, 337, 344, 346

LPrady” (pol.) 27, 184, 211, 235, 244, 277,
307-310, 339, 358, 370, 378, 390, 400

»Prad” zob. ,Rozwéj”

»Republika” zob. ,Ilustrowana Republika”
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»Rozwéj” (pol.) 38, 52, 78, 79, 109, 115,
139, 146, 176, 206, 207, 221, 225, 287,
296, 297, 315, 320, 332, 351, 392, 398,
419

»S'feld. Heften far literatur” (jid.) 105, 112,
117, 155, 174, 251, 253, 316, 336, 354,
423, 424

»otraz Polska. Dziennik polityczny i spoleczny”
(pol.) 298,299

»Swawolna Mysl. Swawolne Zarty. Tygodnik
literacki, humorystyczno-satyryczny” (pol.)
211, 216

LSzpilki” (pol.) 211,219

»Szweln. Chojdesz zurnal far literatur un kunst”
(jid.) 105, 117, 128, 129, 174, 251, 283,
354, 355, 423

,Smiech. Tygodnik humorystyczno-satyryczny”
(pol.) 31,48, 49, 119, 371

,Swiat. Pismo tygodniowe illustrowane, po-
$wigcone literaturze, krytyce, sztuce i na-
ukom” (pol.) 38, 45, 242, 260, 283, 356,
357

»Der Tachszit” (jid.) 69

»Tam-Tam” (pol.) 211, 217

»Tafczacy Ogien. Dla sztuki i wszystkiego
co z nig zwiazane” (pol.) 63, 173, 358,
359

»Tarzan. Tygodnik przygéd i powiesci egzotycz-
nych” (pol.) 319

»Teater un Kunst” (jid.) 156, 160, 422

» Tel-Awiw. Miesi¢cznik” (pol.) 69, 368, 369

» Tojz rojt. Cajtszrift far literatur” (jid.) 29, 40,
117, 253, 370

»1rit. Cwaj chojdesz szrift far literatur, kunst
un kuleur fragen” (jid.) 372, 373

»Iygodnik £6dzki”, 1918 (pol.) 119, 380

»1ygodnik Eédzki”, 1922-1924 (pol.)
173, 254, 337, 380, 381

110,

»Unsere Kirche. Wochenblatt fiir die evang.-
-lutherische Kirche des Warschauer Konsi-
storial-Bezirks“ (niem.) 208, 209

»U$miech. Tygodnik literacki, humorystyczno-
-satyryczny” (pol.) 173,211-214, 216
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»Violetera” (pol.) 211, 217,218 »Wymiary. Miesigczni  spoteczno-literacki”
(pol) 27, 63, 144, 192, 258, 270, 302,

»Wegn” (jid.) 105, 128, 129, 184, 240, 251, 322, 334, 339, 370, 399-402

253
»Weg und Ziel” (niem.) 164, 209 ,Z dawnych dni. Miesi¢cznik spoteczno-histo-
»Wesoly Bocian” (pol.) 211,212, 214 ryczny” (pol.) 233
»Wedrowiec” (pol.) 45, 91, 139, 319, 332,

340, 393 ,Zarty. Najwigkszy polski tygodnik humory-
»Wolna Mysl” (pol.) 211 styczny” (pol.) 211, 212

»Wolna Mysl. Wolne Zarty” (pol.) 173, 211, Zurnat Tiechnologii, Promyszliennosti i Tor-
212,216 gowli” (ros.) 305
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